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o 200 if nant b: dumb and. Bod? _ 
nter denjenigen Sprachen, welche uns fir die Zeit, die 
wir der Erlernung derſelben widmen, reichlich entſchaͤdigen, 


ken Platze Wir ſind daher denjenigen Maͤnnern, die volſndi- 
ge und zweckmaͤſſige engliſche Woͤrterbůcher aus gearbeitet, und 
das Stud ium dieſer vortrefflichen Sprache dadurch erleichert 
und allgemeiner gemacht haben die groß te Vor bindlſchkrit 

huldig Da es mir die, engen Graͤnzen - diefer | Vorrgde 
nicht erlauben, alle zum Behufe der Deutſchen geſchr leben 
Daͤrterbuͤcher der engliſchen Sprache zur waͤrdigen: ſo ver⸗ 
velle ich bloß einige Augrydlicke, bei han: pet neueſten . die 
wir den Bemuͤhungen der Herren Fbers, und Fa he n⸗ 
tl gex zu verdanken haben ß i % 0 Jon!) 31 t ft 
un win og di un 432 „ehe Sine m 
Ich trage kein Bedenken, zu behaupten, duß dieſe bei 
t Woͤrterbuͤcher, durch deren Herausgabe ſich ihre Vex- 
aſſer: in der That ein groſſaß und hlzibendes Perdjenſt um 
das Studium der engliſchen Sprache erworben haben alle 
übrigen engliſchen Woͤrterbuͤcher . jedpch mit Ausnahme des 
Wdeluagiſthen/ / weit hingex i< zuruͤcklaſſen. ES waͤre da- 

OED * 


her 


behauptet unstreitig die englische Spracht einen ſehr. ehrenvol⸗ 


-_— 


Ju ſeyn, wenn es die Bedeukungen der Wokter, anſtatt ſit zu vi 


VI Vorred 

her zu wuͤnſchen, daß dieſe durch TT Vorzuge ausge, 2 
zeichneten Werke von einigen Maͤngeln, die ich bei einem 
ſorgfaͤltigen und anhaltenden Gebrauche derſelben wahrge- It 
nommen habe, frei waͤren. Dieſe Maͤngel hier anzuzeigen, 
derbietet mir der enge Raum dieſer Vorrede. Ich begnuͤge 
mich daher bloß mit einzzen ullgümeinen Bemerkungen, die 
ich uͤber dieſe Woͤrterbuͤcher, im Vertrauen auf die guͤtige 
Nachſicht ihrer gelehrten Verfaſſer, auf eine eben ſo be- 
ſcheidne als ſchuͤchterne Art niederſGreibe. 


Was das Woͤrterbuch des Herrn Profeſſor Ebers be 
kraft / ſo wünſtht? ich; daß eme gewiſſe "Weltſtbeifighh 1 re 
die durch das ganze Buch herrſcht, und daſſelbe auf eine B. 
unnsthige Weiſe vergroͤſſert, vermieden worden waͤre. Dieſeſjed 
Weitſchwelfigkeit würde, wie mich dͤnkt, nichr Statt fin h 
den, wenn Herr Profeſſor Ebers die bisweilen ganz über , fiir, 
flüſſtgen Sacherklaͤrungen weggelaſſen, und nicht ſo oft die ger 
Bedeutungen der Worter ohne Noth detvlelfacht hatte. Ueber ter 
haupt ſcheint es mir ein bedeutender Fehter eines Woͤrterbuches e 


{ 


vereinfachen, unnoͤthiger Weiſe vermehrt. Die Folge eines 
solchen Verfahrens it, daß Afäuger einer Sptache miht e 
vet wirktdals belehrt werden. Ferner wünſchte ich, daß 
at Ferr Prof. Ebers in der Acboifullr# ber  engliſchen;Wov]} 
leich geblieben wire. Denn ich habe nicht ſelten 

Un d daſſelbe Wort auf eine verſchledene Art-:accentuirth 
zefunden. Auch wuͤrde Herr Ebers beſſer gethan haben, p. 
wenn et! mit einigen Aenderungen, der gewohnlichen Art, 
Vie eugliſchen Woͤrter init Accenten zu verſehen gefolgt waͤrt. 
Et hat namlich, worin ich ihn fäͤlſchlich nachgeahmt habe, 
wicht wur Vi Silbſtlauter, — auch die Millauter -niit:; 
Accenten 


, 


Borr ede. En vn 


ge- Accenten bezeichnet. Allein dieß iſt wohl unrichtig, da bloß 
em die Selbſtlauter die * der engliſchen Woͤrter * 
ge- Iſtimmen. 
zen, 
uͤge ] Herr Fahrenkruͤger wuͤrde ſeiner meiſterhaften Umarbeſ- 
die tung des Batleyiſchen Worterbuches einen noch hoͤhern Grad 
tige von Brauchbarkeit ertheilt haben, wenn er die verſchiedenen 
be⸗Theile der Rede unterſchieden haͤtte. Daher kommt es, 
daß in dem engliſchen Theile ſeines Woͤrterbuches die activen 
und paſſiven Bedeutungen der Zeitwoͤrter gewohnlich unter 
771 einander geworfen ſind. Auch wuͤnſchte ich, daß Herr Fah⸗ 
„ renkruͤger die Beiſpiele, die er erſt nach der Aufzaͤhlung aller 
eine Bedeutungen eines Wortes anfuͤhrt, lieber ſogleich einer 
Dieſeſſjeden angegebenen Bedeutung eines Wortes untergeſetzt 
fin ⸗haͤtte. Denn dieſes wuͤrde unfehlbar dem Anfanger der engs 
über / liſchen Sprache die Anwendung der verſchiedenen Bedeutun⸗ 
ft' die gen der Worter deutlicher machen. Bei vieldeutigen Woͤr⸗ 
leber tern, wo es bisweilen ungemein ſchwer if, auf eine fiir den 
denkenden Sprachſorſcher vsllig befriedigende Weiſe zu zeigen, 
vie eine. Bedeutung aus der andern entſprungen iſt, ſcheint 
der getindliche Umarbeiter des Baileyiſchen Woͤrter buches 
icht ſelten ſeine Vorgaͤnger uͤbertroffen zu haben, manch⸗ 
al aber auch weniger gluͤcklich als ſte geweſen zu ſehn. 


Nach dieſen gegruͤndeten oder ungegruͤndeten Bemerkun⸗ 
zn uͤber die vorher erwaͤhnten Woͤrter huͤcher, eile ich, um 
ie Graͤnzen dieſer Vorrede nicht zu uͤberſchreiten, von dem 
tgenwaͤrtigen engliſchen Taſchenwoͤrterbuche, welches ich, 
er wohlwollenden Nachſicht des Publicums empfehle, Re⸗ 
jenſchaft abzukegen. Bevor ich aber das jenige, was ich 
t demſelben geleiſtet, oder wenigſtens zu leiſten geſucht ha⸗ 
v4 be, 


ſelten 
utuirt 
haben, 
1 Art, 
waͤrt. 
habe, 
er mit 


centen 


— — — 


| 
44 


— 


— 
— 


82 
— 2 dc 


— 


tern, nicht, um nach unferer Vaͤter Sitte Woͤrter auswen⸗ 


—— — 


von Vollſtaͤndigkeit zu ertheilen. Ich geſtehe, daß mir der 


VIIL V'orre de. 


de, anzeige, wil ich mit einigen Worten den Nutzen der fo 
genannten, ſeit einiger Zeit ſo haͤuftz zum Vorſcheine kom⸗ 
menden, Taſchenworterbucher angeben. ä 


) 


Der Gebrauch eines Taſchenworterbuches iſ aus leicht þ 
zu | begreifenden Urſachen fiir Reiſende, die entweder aus N 
Neigung oder gezwungen fremde Sprachen ſtudieren, weit NK. 
bequemer als der Gebrauch eines ausfuͤhrlichen und daher Mc 
dickleibigen Woͤrterbuches. Ferner muß ein Taſchenwoͤrter⸗ 
buch vermoͤge ſeines wohlfeilen Preiſes vorzuͤglich denen will. 
kommen feyn, die ihre Vermoͤgensumſtaͤnde auſſer Stand A 
ſetzen, ich ein theures Worterbuch anzuſchaffen. Auch 
duͤrfte ein zweckmaͤſſig gearbeitetes Taſchenwoͤrterbuch kein . 
unangenehmes Geſchenk fuͤr diejenigen ſeyn, die gern auf i 
ihren einſamen Spaziergaͤngen in einem Woͤrter buche blaͤt 


dig zu lernen, ſondern, um nach und nach mit den mehres 
ſten Woͤrtern einer Sprache bekannt, und dadurch der Muͤht 
uͤberhoben zu werden, bei der Leetuͤre oder beim Ueberſetzen as 


beſtaͤndig ihre Zuflucht zum GO zu Oy” | 1 


' Soll ein Taſchenworterbuch den Namen cites ;wectmip|] | 
fig gearbeiteten Buches verdienen, ſo muß es ſich hauptſaͤcheufge 


bi 


lich durch eine gehaltreiche Kuͤrze empfehlen. Ich habe michſpoͤrt. 


daher bemuͤht, meiner Arbeit ungeachtet der Kuͤrze, welcheſſurch 
die Natur derſelben nothwendig machte, einen gewiſſen GradFtn, 


groſſe Reichthum beider Sprachen und die Bieldeutigkeit vie} Y 


ler ihrer Worter, das Beſtreden, Vollſtaͤndigkeit mit Kuͤrzeſpenge 


zu vereinigen, ungemein erſchwert haben. In dieſer Hinge 


* hat der Verfaſſer ines  franzofiſch- englichen Taſchemtrden 
woͤrter 


Vorrede. Ix 


r fo woͤrterbuches einige Vorthelle, um die ich ihn nicht felten, 
om- enn ich nach Kiirze ſtrebte, beneidet habe. Denn da die 

Englaͤnder eine nicht unbetraͤchtliche Menge franzs9ſiſcher 

Worker in allen ihren Bedeutungen ihrer Sprache einverleibt 
eicht Haben, ſo kann jener den dadurch erſparten Platz mit den 
aus Woͤrtern anfiilken, die der Verfaſſer eines engliſch deutſchen 
weit Caſchenwoͤrterbuches aus Wange an Jayme n 


aher ich genothiget ſtehet . Warr 


rte? um platz fiir manche Worter, di nicht fagtich uͤber⸗ 
wills 
\ Pangen werden konnten, zu gewinnen, habe ich bisweilen 
tand Fn engliſch - deutſchen Theile die von Zeitwoͤrtern hergeleite, 
= en und auf ing ausgehenden Hauptwerter weggelaſſen. 
ein dus eben dieſem Grunde ſind im deutſch - engliſchen Theile 


= icht allemal die als ſaͤchliche Hauptworter gebkaͤuchlichen 


bla Faeſchen Jaftnitive angezeigt worden. Um diefe in das 
nd Engliſche zu uͤberſetzen, braucht man nur das ith auf ing 


Neb, digende Gerundium der engliſchen Zeitwoͤrter, welches im 
gliſchen, wie der Infinitiv im Deutſchen, als Haupt- 

Wa rt gebraucht wird, zu nehmenz.z. B.; Futtern, to line; 
Ins Fuͤttern (Unterfutter), lining. u. w. th Wy - oh 


Ferner habe ich nicht alle Nibenwsrtey beider Sprachen 
ifgenommen, weil ſte im Deutſchen faſt immer den Bel 
ortern gleich ſind, und im Engliſchen aus den Beiwoͤrtern 
urch Hinzuſetzung der Endung ly leicht gebildet werden fons 
a, als: right rightly ; full, ares a 6 bol, La w. 

. 14K. 
guch ſind ans der en . mute vile zuſam⸗ 
engefetzte Haiwtwsrter weggelaſſen worden, die entweder 
nge woͤhnlich ſind, oder ſehr leicht Oe und gemacht 
rden koͤnnen. „ 
Was 


mip] 
t\ach# 
mich 
velche 
Grad 
ir der 
t vie⸗ 
Kurt 
Hin 
ſche 
oͤrtet 


£ BV'o'r: x dee 


Was die den engliſchen Wottern beigefügte Ausſprache 
beteift, ſo bitte ich denjenigen, der ſich dieſes Woͤrterbuches 
bedient, bei den zuſammengeſetzten Wortern , wo die Aus 
ſprache, um den Raum zu ſchonen, gewoͤhnlich wegbleiben 
mußte, die einfachen nachzuſehen, und uͤberhaupt auf den 
Accent, der, wenn er richtig geſetzt iſt, ſchon an und fiir Yt 
ſiſch gemenniglich die Ausſprache beſtimmt, Achtung zu ge. 
1 ben. Um die Accente gehoͤrig zu verſithen, beliebe er 9922 
| Ade zn weren. , dente 

A lautet wie ein langes ab oder vielmehr wie 00 1 B. 
1 hicon, beben; pale, pebf; ation "Wed aͤbſch'n au6geſpro 

chen, als, admiration, - 1+ 44; 

1 22 autet entweder wi in -furge be we an lng 
dentſches a, J B.: all;abl; father, ſddb err 
0% R EH und Ea lauten wie 4 und ih / oo bs, dib hire 


| bibr5-bedr;bibe; a0ar,iþs; dig Thrane. Molt i; 35 ing 
1 wir befke n wke noch wie. audgeſproen, fondery f 
hat einen mae n 


e tauttt wir vin furgis deutſch rs e FY Fed ober WW, eh 
ez wird 1 wie ein kutzes ddet wie ein langes 
daſhes ausgeſnrochen , B.: car}; evk; 10 den 
Nrtziſſen. „ni o n ene n ohne n 
%% Ea lanjet wie ah, J. B.: modk; br. 

A I lautet wie ei, als: mind, meind. . in 

„ lg") lautet wie ih; 5 B. field, ſihſd. | 
Anmerkung Das dem i beigefuͤgte e dient bag, die 
ten Aus ſprache des 7141 -verlingexn. +, Daſfelbe, findet! 
ann auch Im Deutſchen und, wn als: 
dn me Slied.; -oublierai.., 4 ? 90 


err prof. Ebers accentuirt unrichtig ie. 


8 
tene 


Vorrede. 7" "ml 


rache O lautet wie oh, z. B.: note, noht. 
ches - lautet wie eu, z. B.: point, peunt. 
Aus. ork Og SALE nal wit ub, als; 6 d6, tub 
Sor muh 
f den On und, Op! wed au aus geſgroch zn als: hoür, 
d fur ur; cow, 
il ge⸗ Ou wn — lauten wie tin langes 0; ;. B.: 7 court, 
* FobFobrt; blow, bloh. 

'U lautet wie juh, als: muse, mjubs. ebe 1 A in 


'U lautet wie ub, z. B.: fro \ frabgal. : 6 
wird ei n 155 be. tip.” F NE 


5 5 — 
Da ich theils wegen meiner 4 Seſchalte thetl 
Pegen der Eile, mit der ; dieſes Ta ſchenwoͤrterbuch aus ger 
zue Fiſſen, vom Life lache iu errathenden, Urſachen ausgear> 
. Feitet werden mußte, das Seſchaͤft des Corrictor 's bei den 
(ben nicht ſelbſt verrichten fonte Jo witd der billige keſer 
ie Druffehlee, - ble. ſich ir"baffelbe_ ei ichen haben, 
pb nd von denen die weſentlichſten am Ende anigeztigt ſind, 
9 icht auf die Rechnung des Verfaſſers ſetzen! Durch den 
den erſten Bogen des deutſch - engliſchen Theiles unnölhl⸗ 
r Weiſe den engliſchen Woͤrtern beigefuͤgten Artikel wird 
Ich der nachſichtige Leſer- nicht. irre. machen laſſen. Uebrigens 
| uͤnſche ich herztich, daß auch dieſes Taſchenwoͤrterbuch uns 
Peachtet ſeiner Maͤngel, die ich gar wohl kenne, zur Verbrei⸗ 
ng einer Sprache in Deutſchland beitragen moͤge, die es 
u, die ſehr verdient, ſtudiert zu werden, und deren Anbau unter 
angenehmſten Beſchaͤftigungen meines Lebens gehoͤrt. 


findet! 
Leipzig, den 14 Julius 1797. 
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A. 


\ , an, a, än, ein, einer, ei⸗ 

ne, eines. 

bac tor, abaktor, der Viehdieb. 
baft, abaft, adv. to go abaft, 
nach dem hintern Theile des 
Schiffes zu gehen. 

o Abilienate, äbählinäht, v. 4. 
veräuſſern, verkaufen. 
balienation, äbälinähſch'n, die 
Veriiuſſerung. 
> abandon, abandon; v. a. ver⸗ 
laſſen. 


dandoner, abandonnor, ein 


Verlaſſer. 


b 4 


bandonment , die Verlaſſung. 
bannition, abanniſc'n, die Lan⸗ 
desverweiſung. 


keit. 

Abare, äbähr, v. a. entdecken. 
\baſe, äbähs, v. a. erniedri⸗ 
gen. 

baͤſement, äbähsment, die Er⸗ 
Fiiedriqung. 1 
Abash, äbäſch, v. 4. beſchi- 


men. 

dashment , die Beſchämung. 

Abate, abaht, v. 4. vermin⸗ 

ern; niederreiſſen; betrüben; 

. n, nachlaſſen. | 

itement, der Abzug. 

itor, &bahtor, der ſich wider⸗ 

echtlich eindringt. | 

atude , abatjud , eine verrin- 

e Sache. 

ature, äbätſchor, die Spur 

es Wildes. 

d, ab, das Garn auf einem 

\everiettel, bey den Tuchma- 
U. 


Parey, abarſi, die Unerſättlich⸗ 
| 


Abbacy, abaſi- die Abtei. 

Abbatefs or Abbeſs, die Aeb- 
—_ 5 

Abtey or Abby, äbbi, eine Abtei, 
ein Kloſter. 

Abbot, abbot, der abt. 

Abbotſhip, àbbotſchip, die Wür⸗ 
de eines Abtes. 

to Abbreviate, äbbriwiäht, v.a. 
abkürzen. 2 

Abbreviation, äbbriwiähſch'n, 
die n : 

Abbreviator, äbbriwiähtor, ein 
Abkürzer. f 

Abbreviature,” äbbriwiähtſchur, 
die Abkürzung. 

Abbrochment, äbbratſchment, 
die Auffangung. 

to Abdicate, äbdikäht, v. a., ab⸗ 
treten, abdanken. 

Abdicition, äbdikähſch'n, die Ab⸗ 
tretung. 

Abdicative, abdiFatiw, aal. eine 
Aufgebung verurſachend; ver⸗ 
bergend. 

Abditive, 44j. verbergend. 

Abdomen, der Schmerbauch. 

Abdominal, abdomminal, 44%. 
zum Schmerbauche gehörig. 

to Abdiice, àbdjuhs, v. a. weg- 
fuhren; abſondern. ? 

to Abduct, äbdokt, v. a. wegfuͤh⸗ 
ren; abſondern. ; 

Abduction, «bdoFſdy'n, die Weg- 
fuͤhrung] die Abſonderung. 

Abèaring, äbihring, die Auffüh⸗ 
rung. TI 

Abecediry , abbiſidahri , ein 
Abetäflein; 9.4, zum Alphabete 
gehörig. 

A Aber rance, 


Abe Abo 


3 


a |; wirrung. 

1 to Aberuncate, abbirunkaht, v. a. 

| ausrotten. 

to Abet, äbet, v. a. anſtiften. 

9 abgregition, äbgrigahſch'n, die 
Abſonderung. 

to 4 äbhar, v. a. verab⸗ 
N ſcheuen. 

Ml ,Abborrency, die Verabſcheuung. 

| to Abide, abetd, v. 1. bleiben; 

| wohnen, v. 3. auf etmas war- 
ten; bezleiten. v. u. ausſte⸗ 
hen erdulden, aushalten; (mit 
with vor einer Perſon, und at 
oder in vor einem Orte). 

Abject, äbdſchekt, 447. gering; 
ohne Hoffnung; hülflos. 


Abjec tion, äbdſchekſch n, die 
niedrige Denkungsart; die Ver⸗ 
zagtheit. 

Ability, äbilliti, das Vermögen; 
die Geſchicklichkeit. 

to Abjudicate, äbdſchudikäht, v 
a. abſprechen. 

to Abjire, äbdſchuhr, v. a. ab- 
ſchwören. 


Able, ähbl', adj. verinogends. ge- 


ckt. 
to A blegate, abligabt, v. a, ver- 
ſchicken. 
to Abnegate, äbnigäht, v. a. ab- 
läugnen. 
Aboard, abohrd, adv. zu Schiffe. 
to Abode, äbohd, v. 4. verkün⸗ 
digen. F. die Wohnung. 
to Aboliſh, aballiſch, v. 4. ab⸗ 


ſchaffen. 

Aboliſhable, adj. abſchaffbar. 

Abominable, adj. äbamminabl', 
abſcheulich. v Neſs, die Abſcheu⸗ 
li keit. 

to Abominate, abamminaht, v. a. 
verabſcheuen. 


Abominàtion, äbamminähſch'n, 
der Abſcheu. 


to Abort, äbart, v. 1. mißgebã⸗ 


% 


Aberrance, äberräns, die Ver⸗ 


AbſtraR, adj. abgezogen. 


Abo Ab f 


ren. „ ment, eine unzeitig 
Geburt. 
Above, äbow, oben, über. » bo) 
ard, auſſer Gefahr. $ 
to Abound, abaund, v. », Uebet? 
fluß haben. (Mit with u. i 
gebraucht). 
Aboiit, äbaut, um, herum. 
* abrahd, v. 4. abſcht! 
en 
Abreast, äbreſt, zur Seite. | 
to Abrid ge, abrtdſch , v. 4. al 
kürzen. „r, ein Abkürzer. 
Abroad, abrahd, auswärts. 
Abrapt, abropt, aj. abgebrt 
chen, plötzlich. ,» neſs, das a\Y, 
gebrochne, 5. ein Ges —4 
Abſceſs, äbſe ſep; ein G chwür. | 
—— &bſind, v. — ſabſchn 
en 'F. 
to Abſcond, äbſkand, v. a. ft 
verbergen. * 
E 0 „ äbſens, die Abweſe! 
eit a 
Abſent, adj. abweſend. 
to Abſent, v. a, ſich entfernen. 
to Abſiſt, v. ». abſtehen, ablaſſt 
to "Abſolve äbſalw, v. a. lt 
Abſolute, äbſoljuht, a. unn 
IG hränkt; vollkommen. „nel 
ie höchſte Macht. 
Abſonant, adj. widrig klingen 
to Abſorb, abſarb , v. 4. UF 
ſchlucken. 
to Abſtain, äbſtähn, v. . ſcch 
halten. 
Abſtèmious, abſtthmtos , 
nthaltſam. „ neſs, die Ei 
altſamkeit. 


to When abſterdſch, v. 4. 


to Abſtract, v. 4. abziehen. | 
fro 
to Abitriuge, äbſtrindſch, geen 
aufbinden. | — 
to Abſtrude, abſtruho/ v. a. . 
ſtoſſen. * cclt) 
Abſr, 


Acc 


5 Abſ 
itigY Abitruſe, ähſtruhs, a/. verbor- 
gen, dunkel. 
to Abſùme, äbſjuhm, v. 4. ver⸗ 
zehren. 
Abſur d, abſord, aj. abgeſchmackt. 
iY ,, ity, die Abgeſchmacktheit. 


| Abſynthium, abſinthtom , Wer- - 


muth. | 
Abundance, abondans, der Ue- 
berfluß. 


» Abundant, aj. iiberfliiſſia. 
a. ab to Abiiſe, äbjuhs, v. 4. mißbrau⸗ 
r. Y cen; beleidigen. f. der Miß⸗ 
ts. brauch. „r, ein Mißbraucher; 
bgebrYF Beleidiger. Fea: 
das ah Abuſive, äbjuhſtw, aa. mißbrau⸗ 
Beſen ] chend. ,, neſs» die Beſchim- 
our. | yfung. ? ; 2 
bſchneAbur tal, abottal, die Gränze., 
Abyss, abifi, der Abgrund. Abys 
„ 4. ſiſi mal, 44/. grundlos. : 
q —_—_ akadihmian, ein 
weſen Student. 
(hwe] \cidemy , äkäddimi, die Aka⸗ 
| N bb, Eſſ 
ernen. WMcaid, àkähd, Eſſig. ; 
"blaſſd 0 Accède, akſihd , D. N. hinzu⸗ 
4. li kommen. 1 
J Accelerate, äkſelliräht, v. 4. 
J. unuſ beſchleunigen. 
„ neſſſo Accent, äkſent, v. a. aceen⸗ 
| — Accent 
lingen! ccent, der Ac . 
_— Accept » äkſept, v. 4, anneh⸗ 
men. „ able, aj. annehmlich. 
L, ſich e ” _ die Auf - oder An- 
| nahme. 
Kcceſs, afſefi, der Zugang. „ible, 
die Es akute „ion, akſesſch'n, 
der Zuwachs; die Gelangung 
„ v. 4. iu etwas. 
Fc cident, äkſident, der Zufall. 
jen. Melamation, äkklämähſch'n, ein 


un. frohlockender Zuruf. 

ſh - 4 2 akfliwwiti, die Steil⸗ 
heit. 

Aechvous, äkrleiwos, 44. ſteil. 
Abſirs 


2D. . 
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Accommodable, aFFammodabl, 
adj. was ſich bequemt, ſchickt. 
to Accommodate, aFfammodaht, 
v. a. bequem machen; beilegen. 

4 v. u. — 2 
ccommodaàtion, aFfammodah: 
ſch'n, die Bequemlichkeit; ein 
gütlicher Vergleich. 

Accompanable, äfkampänäbl', 

2 _ 
ccompanier, aFFampanior, ei 
Geſellſchafter. £ 88 

to Accompany, cFFampani, v. a. 
begleiten. 

Accompiice, äfkamplis, ein Mit⸗ 
ſchuldiger. 

to Accompliſh, affampliſch, v. a. 
vollenden. „er, ein Vollen 
der. „ment, die Vollendung. 

to Accord, akFabrd, v. a, beile⸗ 

en. v. ». übereinſtimmen. /. 
er Vertrag; die Uebereinſtim⸗ 

mung. „ing. praep. gemäß. „ly, 
adv. gemäß, dem zufolge. 

to Accor porate, afforporabt, 
v. 4. einverleiben. 

to Accoſt, äkkaſt, v. a. anreden. 
„able, adj, leutſelig. 

to Account, äkkaunt, v. a. und 
v. u. berechnen; ſchätzen. C die 
Rechnung; das Anſehen; die 
Nachricht. ,, able, adj. verant⸗ 
autwortlich. 

to Accouple, atFoppP, 2. 4. paa⸗ 
ren 


to Accourage, äkkoridſch, v. 2. 
ermuntery. — 

to Accourt, aFFort, v. a. mit Höf⸗ 
lichkeit unterhalten. daf 

to Accolitre, aFFubtor, v. a. aus- 
riiften. „ment, dic Ausxij- 
, 1. rrrohtſch, 

to Accrò ach, aFFroht v. 4. 
nach ſich ziehen. 

to 8 afkrnh, v. », erwach⸗ 
en. 

to Accùmulate, aFFjumulabt, v. a. 
häufen. : 

A 2 Accuracy 
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Accuracy, artjurafi, die Genauig⸗ 
eit. 

Accurate, äkkjuräth, a. genau, 
fleiſſig, „ly, a4v. mit Fleiß. 

to Accurſe, äkkors, v. a. verflu⸗ 


ent. 
3 äkkjuhſäbl', 44. ta⸗ 
E 


aft. 

Accuſdtion, äkkjuhſähſch'n, die 
Anklage; der Tadel. 

to Acciiſe, aFtjubs, v. a. anklagen, 
tadeln. | 

to Accus tom, aFFoſtom, v. a. an- 
gewöhnen, ſich gewöhnen. 

Ace, ähs, das Aeſſe; within an 
ace; beinahe. ; 

Acerb, äſerb, adj. herbe. Acer - 
bity, ein herber Geſchmack. 

to Acer bate, aſerbaht, v. a. ver- 
bittern; ſauer werden. 

to Acer vate, aſerwaht, v. a. auf⸗ 
häufen. | 


Achat, ahFat , ein Vertrag. 


Ache, ähk, die Pein. v. », Schmer⸗ 
zen haben. 


to Achieve, ättſchihw, v. a. voll⸗ 


enden; erlangen. 


Achor, ͤähkar, der Grind. 


Aid, aſſid, adj. ſauer. 

Acidity, äſidditi, die Säure 
Schärfe. | 

to acknowledge, äcknalledſch, 
v. a. erkennen. : 

Aconite, äkkoneit, Wolfswurz. 

Acorn, ähkarn, die Eichel. 

Acorus, aForos,. Calmus. 

to Acquiint, äkkwähnt, v. a. be- 
kaunt machen. 

Acquiiintance, die Bekannt⸗ 

n | 

to Acquiesce, atfTrvies, v. u. zu⸗ 
frieden womit ſeyn. 

to Acquire, atFweir, v. a. erlau- 
gen, erwerben. 

Acquilition, atFwiſiſch'n, das Er⸗ 
worbene ; der Gewinn. 

Acquist, ein erlangtes Gut. 

to Acquit, v. v. e, 


_ 
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Acquit tance, die Quittung. 
Acre, ahfor, ein Morgen Lan⸗ 
des in England. 
Acreme, atrihm, zehn Morgen 
Landes. AN 
Acrimònious, ſcarf. 
Accrimony, die Schärfe. DE 
Acreſs, aFfras, adv. kreuzweis, 
überzwerg. ; 
to Act, v. 4. vorſtellenz wirken. 
die Handlung; ein Aufzug. 
Actèon, äktion, ein Hahnrei. 
Action, äkſch in, die Handlung; Þ 
eine Rechtsſache, ein Proceß. 
Action- taking, zänkiſch. . 
to Activate, äktiwäht, v. a. in 
Bewegung bringen. 
Active, adi. thätig. 
die Thätigkeit. 
Actor, ein Schauſpieler. 
Actreſs, die Schauſpielerin. 
Actual, äktſchuäl, 44). wirklich 
wahrhaftig. 1 
Actuality, die Wirklichkeit. | 
| A. äktſchuärt, der Actua; 
rius. 
to Ac tuate, äktſchuäht, v. a. be 
wegen, anreizen; ſchärfen. 4% 
in Bewegung geſetzt; geſchärſt 
to Acùminate, äkjuminäht, v. 
ſchürfen. , 
Acuͤte, äkjuht, 4. ſcharf; heftige! 
J,. ein Acutus. Af 
A'dage, ädahdſch, ein SpriihF* 


wort. I f RF [ 

Adagial, adihdſchisl, aj. ſpriid ©; 

wörtlich. 

A damant, der Diamant. 

Adamantèan, adamäntiän, 54 
diamantiſch. s 

| Adamantine, aj, von Diamante 
gemacht. 


to Adapt, v. 4. anpaſſen. 
, to Ad d, v. 4. hinzuthun. 
Adder, die Natter. 

A ddice, addis, ein Hohleiſen. 
to Addict, v. 4. ſich ergeben. p 


Activeneſs, F 


$ % Add Adm 

n Addiction, addiſch'n, das Erge- 

AN ben, das Widmen. 
SAdditament, der Zuſatz. 

gen addition, addiſch'n, die Hinzu⸗ 

F thuung; ein Zuſatz. 

SA {4ditory , adj. vermehrend. 

\'adle, äddl', adj. verfault; leer. 

v. a, verderben. 


rken. o Addreſs, v. a. ſich an jemand 
zug. wenden. / die Geſchicklichkeit; 
die Zuſchrift. f 
lung; o Addutce, addols, v. 4. verſüſ⸗ 
eb. I ſen; 1 0 (nit 
. WM dequate, ädekwäht, 44. (mi 
4. W to) aleich, paſſend. Si 
Fo Adhere, adhibr, v. . (mit to. 
eneſs, J anhängen. | 
\ dherence, adbihrens, die An⸗ 
= ROO dich axe ” 
. Adhèſion, ädhihſch'n, das Anhän⸗ 
irklich, gen, Ankleben. 
Adbibit, adhibbit, v. a. anwen⸗ 
. den. 
Actua bjacent, äddſchähſent, 44. an- 
legend. SES 
„4. bel Adject, äddſchekt, D. 4. hinzu⸗ 
eſchärſt thun, zuſetzen. | 
eſchärſt died, adju, lebt wohl. | 
Xt v. % Adjoin, äddſchoin, v. a. beifü⸗ 
„ gen. v. „. nahe angränzen. 
3 heftig Adjourn, addſchorn, v. a. auf- 
üch ſchieben, ausſetzen. 
Spruch, Adjud ge, äddſchodſch, v. a. 
933 05 (mit to.) zuerkennen. 
ſprüchth Adjire, äddſchuhr, v. 4. be- 
ſchwören; einen Eid auflegen. 
B 4 Adjust, äddſchoſt v. 4. zurecht 
an, „machen; beilegen. 
djutant, addſchutant, ein Hel⸗ 
jamant!'Wer ; ein Adſutant. 
djuvate, äddſchuwäht, v. 4. 
| Pelfen, beiſtehen. 
, A@meaSurement, - admeſchura- 
. nent, die Zumeſſung. 
teifen Adminiſter, ädminiſtör, v. 
pet E. verſchaffen, austheilen, ver- 
eben. al valten.- 


\ cdle - plot, ein Spielverderber. 
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Admirable, ädmiräbl', 44. be⸗ 
wundernswürdig. 


A'dmirability, ädmiräbilliti, die 
Bewundernswürdiakeit. 

Admiral, ädmiräl, der Admiral. 

Admiràtion, ädmirähſch'n, die 
Bewunderung. 

to Admire, ädmeir, v. 4. bewun⸗ 


dern. | | 

Admis ſible, zuläßlich. 

to Admit, v. 4. zulaſſen. 

to Admix,, v. a. hinzumiſchen. 

to Admoniſh, ädmanniſch, . 4. 
vermahnen, warnen. 

to Admò ve. àdmuhw, v. a. etwas 
zum andern bringen. 

Ado, äduh, Mühe, Unruhe. 

to Adopt, adapt, v. 4. an Kindes⸗ 
ſtatt annehmen. N 

Adorable, ädoräbl', 44d. anbs- 
tungswürdig. 

to Addre, ädohr, v. a. anbeten. 

to Adorn, adarn, v. . zieren, ver- 
chönern. 

Adow n, adaun, adv. hinunter. 
praep. abwärts, unten. 

Adrift, adv. dahin ſchwimmend. 

Adry, adrei, av. durſtig, trocken. 

Adſcitit ious, ädſitiſchos, 447. er⸗ 
borgt. | 

to Advance, adwans, v. 4. vor⸗ 
wärts bringen, beförderu; vor⸗ 
(cieſſen; vortiicfen. v. ». Forts 
ſchritte machen. J der Fort⸗ 

ang. 8 

Advancement, äbwänsment, die 
Beförderung; das Vorwärts⸗ 
kommen. | 

Advantage, ädwäntädſch, der 
Vortheil. v. 4. Nutzen brin⸗ 

en,” 

42 ageable, ädwäntadſchäb' l, 
adj. vortheilhaſt. 2 

to Advene, ädwihn, v. u. hinzu 
kommen. | | 

Adventure, ädwentſchur, das 
Abenteuer. v. 4, auf's Ungewiſſe 


wagen. 1 
A 3 Adven- 
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Adventureſome, adj. zu Aben- 
teuern geneigt. 

Adver ſity, adwerſiti, die Wider⸗ 
wärtigkeit. 

to Advert, v. u. Achtung geben. 

Advertency, ädwertenſi, die Be- 
obachtung. 

to Advertiſe, ädwerteis, v. 4. be⸗ 
nachrichtigen; bekannt machen. 

Advertiſement, adwerteisment, 
die Anzeige. 

Advice, ädweis, der Rath; die 

Nachricht; die Ueberlegung. 

Adviſeable, ädweiſſäbl', 4. rath⸗ 
ſam, vorſichtig. . 

to Adviſe. àdweis, v. a. rathen ; 

bekannt machen. v. ». überle⸗ 


gen. 

Adviſedneſs, ädweiſſedneß, die 
Bedachtſamkeit. 

Adviſement, adweisment, der 
Rath; die Nachricht; die Vor- 
ſichtigkeit. 

Adviſer, &dweiſſor, ein Rath- 
geber. 

to Adul ters adolter, V. 4. Ehe⸗ 
bruch begehen. 


to Adulterate, ädolteräht, v. 4. 


Ehebruch begehen; verfälſchen. 
adj. ehebrecheriſch verfälſcht. 
8 adolterer, ein Ehe⸗ 

recher. 

Adnſterine, adolterein, 24. ver⸗ 
fälſcht, unicht. | 
1 adoltert, der Ehe⸗ 

ruch. 
to Adumbrate, àdombräht, v. 4. 
entwerfen. 6 
Aduncity, ädonſiti, die Krümme. 


Advocate, ädwofäht, ein recht⸗ Alllictive, betrübend. 


licher Beiſtand. 

Advou try. ädwautri, der Ehe- 
bruch. 

Advowee, ädwaui, ein Kirchen— 
patron. 

Advow ſon, ädwauſon, das Pa- 
tronat. 

Aerial, äihriäl, luftig. 
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Aèther, ihther, der Lufthimmel. 
W ihthirial, adj. äthe⸗ 
riſch I 
Afar, afar, von fern. 
Afﬀability . äffäbilliti, die Leut⸗ 
ſeligkeit. : 
A ffable, äffäbl', geſprächig, her- 
, ablaſſend. : 
Affair, äffähr, das Geſchifte, | 
to Aﬀear, äffihr, v. a. beſtirfen, 1 
aufrichten. 
Aﬀect, _ die Leidenſchaft. 
v. 4. Leidenſchaften erregen; @ 
nach etwas ſireben; lieben; ſich 
Zwang anthun. b 
Affec ted. gerührt; eingenommen 
von etwas; gezwungen. 
Affection, äffekſch'n, die Leiden⸗ 
ſchaſt; die Zuneigung. b 
Affec tionate, äffełſchonnäht, 44. 
ſehr geneigt, gewogen. 
Aﬀectioned, affetſdhonned, 44%. 
getieigt, gewogen. | 
Aﬀective, rührend, anareifend. 
Aﬀiance, äffeiäns, das Chever: 
löbniß; das Vertrauen. . 4. 
verloben; Vertrauen in einen 
ſetzen. 
Aff ined, äffeined, adj. verſchwä⸗ 
gert, verwandt. 
Affinity, affiniti, die Verwandt⸗ 
ſchaft; Aehnlichkeit. ; 
to Affirni, afform, v. 4. beſtiiti 
gen, bejahen. 
to Affi x, v. 4. anſchlagen, heften, 
Aſ ix, eiu angeſchlagener Zettel 
to Afflict, v. 4. betrüben. | 
Affliction, afflitſch'n, der betrüb 
te Zuſtand. | 


A'llluence, af luens, der Zulauf® 
der Ueberfluß. 4 

A iſluent, zuflieſſend; reich 4 

to Aﬀord, äffohrd, v. 4. verſchaih 
fen; verwilligen. 

to Afforeſt, affarreſt, v. 9. in e 
nen Forſt verwandeln. 


12 3 Aff Age 
nmel. Þ Afranchiſe, äffräntſchis, v. a. 
äthe⸗ befreien. 1 a 
eAffràay, affr äh, v. a. erſchre⸗ 
ckeu, Furcht einjagen. 
Leut⸗ | ffray ment, äffrähment, ein Auf⸗ 
ruhr; ein Hangemenge. 
her⸗ Þ Affright, affrett, v. 4. erſchre⸗ 
cken. /. der Schrecken. 
fte. Affrom, v. a. beleidigen. 
irfen, @ 4), äffei, v. 2. ſich verloz 
ben. v. . ſich einem ver- 
trauen. 
(aſt: Abe ld, e piptd, auf's Feld. 
1; ſich | float, aflobt, ſchwimmend. 
fore, afobr; ber | 
ore - time, af0hrteim, adv. vor 
mmen Feiten, nn 
eiden; Wraid, afrabd, furchtſam. 
"—_ reſh, äfreſch, auf's neue. 
t, adj. rick, Afrika. n 
lrican, ähfrikän, ein Afri⸗ 
d, 447. mer. 7 . 
Font, afrant, adv, in der 
end. Pieute, 
hever⸗ ter, after, nach. 
v. 6M fter- eye, after - ei, v. a. ei⸗ 
er-noon, afternuhn, der 
rſchwä⸗ Nachmittag. 
erward, adv. hernach. 
wandt-Win, aghen, 4. wieder, zum 
dern, noch einmal zurück. 
beſtäti⸗ inst, aghenſt, Fcp. wieder, 
den; over againſt, gegen⸗ 
heften, Per. 
Zettel pe, \agiip, adv, gierig an- 
5 end. | 
beers Fick, Lerchenſwamm. 
t, adj, beſtürzt, erſchrocken. 
Zulauf, angät, der Agat. 
Y, a4j. agtſteinartig. 
1 ae, agähs, v. 4. in Erſtau⸗ 
erſchal ſetzen erſchrecken. 
aͤhdſch, das Alter. 
a. in (WF age, die Mündigkeit, 
age, die Unmündigkeit. 
4 , 24. alt, bei Jahren. 
to A 
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Agedly, an. nach Art einer be⸗ 


jahrten Perſon. 
Agency, das Thun; die Agent⸗ 


aft. 
Agent, ein Agent, Unterhändler. 
to Aggerite, äghdſchiräht, v. 4. 
aufhäufen. 
to Agglomerate, ägglammeräht, 
v. 4, aufwinden. . 
to Aggluͤtinate, atthaljutinabt, 
v. 4, zuſammenleimen. | 
Agglutination, Verbindung. 
to Aggrandize, aggrandets, v. 4. 
vergröſſern. : 
Aggrandlzement, die Bergroſ- 
ſernng. | 
to Aggravate, äggräwäht, v. a. 
ſchwerer, ſchlimmer machen. 
Aggrav:iting, Verſchlimmerung. 
Aggravition, aggrawabſdyny 
das Vergröſſern oder Schlim⸗ 
* mermachen. _ 
ggregate, äggregäht, v. a, ver⸗ 
einigen. u. /. der Inbegrif. 
adj, verciniget. | 
to Aggreſs, v. a, angreifen. =. / 
der Angriff. 
Aggres ſor, der Angreifer. 
Aggrievance, äggrihwäns, die 
Beleidigung, das Unrecht. 
to Aggriève, aggrihw, v. a. be⸗ 
trüben. jo 
Agile, ähdſchil, ach. hurtig. 
Agileneſs, die Behendigkeit. 
Agility, ädſchilliti, die Hartig⸗ 
keit, Thätigkeit. 
to Agist, v. a. fremdes Vieh in 
die Maſt aufnehmen, und das 
Weſtgeld dafür eiuziehen, 
Agitable, a4j. bewegbar. | 
to Agitate, ädſchitäht, v. a. bes 
wegen: abhandeln. 
Agitition, ädſchitähſch'n, das 
Schütteln, die Bewegung. 
Aglet, ein Blech. 5 
Agnail, ein Nagelgeſchwür. 
to Agnize, äghneis, v. 4. erken⸗ 
neu, ſich zueigneu. : 
| Ago, 
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Agd, adv. vorbei, vergangen. 
Long ago, vor lange: Zeit. 
Not long ago, unlängſt. 

Some years ago, vor einigen 
Jahren. 


Agog. adv. lüſtern; to ſet agog» 


ein Verlangen erwecken. 
Agoing, ad in Bewegung. 
Agone, agann, 44v. vorbei. 


to Agonlze, ägoneis, v. ». mit 


dem Tode ringen. 
Agony, der Todeskampf. 


Agreat, ägreht, av. in's Groſſe. 
to Agree, agrih, v. 4. et u. ver- 
willigen; von einerlei Meinung 


ſeyn, einig ſeyn (mit to, in oder 
upon). 
Agreè able, adj. gemäß, überein⸗ 
ſtimmend; angenehm. 
Agreèableneſs, die Ulebereinſtim⸗ 
mung; Annehmlichkeit. 


Agretably, adv. auf eine überein⸗ 


ſtimmende, angenehme Weiſe. 


Agreèment, die Lebereinſtim- 


mung; der Vertrag; die Ver- 


. X 
Agriculture, äggrikoltſchur, der 
Ackerbau. 


Agrimony, Odermennig. 
Agriot, eine wilde Kirſche. 


Agroũnd, ägrauud, adv. zu Grun⸗ 


de; geſtrandet. 
'Ague, ähgu, das Fieber. 
A = ähguiſch, 40. fieber- 
aft. 9 4 
Ah, ab, inter}. ach! 
Ahead, abed, adv. weiter vor. 
Aheight, äheit, ev. oben. 
116 ädſchär, 44d. ſperrweit 
offen. | 
to Aid, ähd, v. 4. helfen. 
Aid, die Hülfe; die Steuern. 
Aider, ein Helfer. 
Aidleſs, adi. hülflos. 

Aid - de camp, ähd⸗ di Famp, 
der Adjutant eines Generals. 
to *Ail, ähl, v. 3. Schmerzen er- 

wecken; Schmerzen empfin⸗ 


Ail Ale 
den; what ails him, was fehlt 
ihm? 
Ailment, der Schmerz. 
to Aim, ähm, v. a. et u. (mit at.) 
nach etwas zielen. 
Aim, das Ziel, der Zweck. 
Air, ähr, die Luft; die Miene. 
to Air, v. 4. lüften. 27 
\Airineſs, die Munterkeit. 
Airing, der Spakiergang. 
\airleſs, adj. luftleer. ; 
Airy, a4j. luftig; lebhaft. 4 
to Ake, ähk, v. u. wehe thun. 
Akin, adi. verwandt. a 
Alabaſter, Alabaſter. 
Alack, inter. ach! 
Alacriously, alaFtriosli, adv. ai 
eine fröhliche Wiſe. 
Alacrity,- die Fröhlichkeit. 
Alarm, der Lärm. 
to Alarm, v. a. Lärm machen. 
Alirm bell, die Sturmglocke. 
Alirum, der Lärm. 88 
Alas, interj, ach leider! 
Alate, alaht, adv neulich. 
Alb, ein weiſſes Chorhemd. 
Albeit, älbihit, adv; obſchon. 
Alberge. Herzyfirſchen, 
4 — älkälein, a. all, 
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iſch. 
Alchymical, älkimmikäl, 44%. ol 


ymiſch. 
Alchymiſt, ein Goldmacher. 
Alchymy , älkimi, die Alchym 
Alder, älder, eine Erle. | 
Alderbed, ein Erlenwald. 
Alderman, ein Rathsherr. 
Aldern, adj, von Erlenholz. 
Ale, ähl, ungehopftes Bier. 
Ale - draper, ein Bierſchenk. 
Alegar, älligar, Biereſſig. 
Ale - houſe, ein Bierhaus. 
Ale - houſe-keeper, der eine Biß 
ſchenke hat. ; 
"Ale - knight, ählneit, ein 3 
bruder. =_ 
Alembick , ein Brennfolben. 3M, 
Alert, adj. munter. F L; 
E 


7 Ale All 


fehlt \lertneſs, die Munterkeit. 
JAle- wife. eine Bierſchenkin. 
Algebra, äldſchebrä, die Buch- 
ſtabenrechnung. 
Algebräaical, äldſchebrähikäl, al⸗ 
| gebraiſch. 
(ene. Wigebraiſt, einer der die Algebra 
verſtehet. 
AIgid, 44%, kalt, gefroren. 
Þ [zor, auſſerordentlicher Froſt, 
\ [ible, 4/7, nährend. 
lien, ählien, 44%. fremd. 
Alien v. 4. veräuſſern. 
Alienable, ählienäbl', was ver- 
äuſſert werden kann. 
Alienate, ahlienabt, v. 4. ent- 
fremden. a 
lienätion, ählienähſch'n, die 
p Veräuſſerung. 
achen..F Abt, äleit, v. 4. abſteigen; 
locke. abtreten. 
glocke. ite, Aleik, 2%. gleich; av. auf 


5 gleiche 1 
h. ahrung. 


tit at.) 


thun. 


adv. dl 


iment, die 


limental, a4}. nahrhaft. 
= im-ntary, adi. zur Nahrung 
on. gehörig; . /. elne Verpfle- 
4. all gungsanſtalt. 
* imony, die Verpflegung. 
1 lich, ähliſch, 4%. wie Bier, 
J oe, älleiw, v lebendig. 
ſcher , ahl, das Ganze, Alles. 
Alchym 04: gänzlich, vollkommen; 
| ot at all, gan} und gar nicht. 
i'd | hail, Heil euch! 
— Alliy, allab, v. a. lindern. 
tholz. $ edge, älledſch, v. 4. an- 
| ühren. | 
Nek. Meiden, allegabſch'n, die 
g. Bejahung; die angeführte 
haus. telle. | 
eine VWEgiance, ällihdſchäns, die 
reue , der Gehorſam. 
ein "WA llegorize, ällegoreis, v. 4. 
then erblümt reden oder ſchreiben. 


on llceviate,allihwiabt, v. a. er⸗ 
Ale Pichtern, beſanftigen. 
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Alleviation, allihwiabſdyn , die 
Erleichterung, Linderung. 
Al oy, alli, eine Allee; ein Gäß⸗ 
en 


Alliance, älleiäns, ein Bündniß. 
to Alligate, älligäht, v. 4. zu⸗ 
ſammenbinden, vereinigen. 
Alligation, älligähſch'n, das Zu⸗ 
ſammendinden, die Verbin- 
ung. 
Allocation, ällokähſch'n, das 
uſetzen einer Sache zur an⸗ 
ern. 
Allodial, 44%. zins frei. 
Allonge, ällondſch, ein Stoß. 
to Allos, allub, v. a. anhetzen. 
to Allot, allat, 5. 4. ertheilen. 
to Allow, ällau, v. 4. zulaſſen; 
verwilligen; vergönnen; beſtä⸗ 
tigen; beſtimmen. 
Allow able, aj, erlaubt. 
Allow ableneſs, Rechtmäſſigkeit. 
Allow ance, ällauäns, die Zulaſ⸗ 
ſung; der Unterhalt, ein Ge- 
wiſſes; die Nachſicht. 
Alloy, ällai, Verminderung. 
to Allüde, älljuhd, v. 4. an 
ſpielen. 8 
to Aliuminate, älljuhminäht, v. 
3. mit bunten Farben aus- 
malen. 
to Alliire, älljuhr, v. 4. anlo⸗ 
„ | 
Allürement, älljuhrment, das 
Anlocken, der Reitz. 
Allirer, ein Anlocker. 
Alliringly, adv auf eine locken⸗ 
de, verführeriſche Weiſe. 


Allüringneſs, das anlockende 
Weſen. a ; 
Allies, älljuhſch'n, die Anſpiee 

ung. 


Alluüſive, adi. anſpielend. 
Alluſively, adv. auf eine anſpie⸗ 


lende Art. ] 
to Ally, allet, v. . verbinden. 


Ally, alli, ein Bundesgenoſſe. 
A 5 Almighti- 


19 Alm Alt 


Almightineſs, ahlmeitineß, die 
_—___ Fenn 

Almighty, ählmeitt, 4%. all⸗ 

Almond, amond, die Mandel. 

Almoner, ein Almoſenpfleger. 

Almdst, ahlmobſt, av. faſt. 

Aluis, ams, Almoſen. - 

Alms- man, ein Mann, der Almo- 

ſen bekömmt. IP 

Aſnage, das Ellenmaaß. 

Al6ſt, alahſt, adv. in der Höhe; 
pracp. oben, über. 

Alone, älohn, az. et aav. allein; 
let me alone, laſſet mich zu⸗ 
frieden. 

Along, älang, adv. der Länge 
nach; along with, in Geſell⸗ 
chaft mit; all along, die ganze 

eit über. 

Alo6f, äluhf, adv. von fern. 

Aloud, alaud, av. laut. 

Alòw, alob, adv. unten. 

Alps, die Alpengebürge. 

Alpine, älpein, aj. was zum Al⸗ 
pengebürge gehöret. 

Alread y, älreddi, adv. ſchon. 

Alſo, ahl ſo, adv. auch. 

Altar, ahltär, der Altar. 

to Alter, ahlter v. a. ändern; v. 
#, verändert werden. 

Alterabl-, a4j. was veriddert wer⸗ 
den kann. ; 

Alteration, alterahſd)n, die Ver⸗ 
änderung. 

Alter fi, ad. abwechſelnd. 

Alternate, älternäht, 44%. ab- 
wechſelnd; . /. die Abwech- 
ſelung. 

to Alternate, v. 4 abwechſeln. 

Alternative, die Wahl von zwei 

Dingen, von denen das eine an- 
genommen werden muß. 

Alth6ugh, althoh, pj. obſch 

Altifoquence, erhabene Rede. 

Altisonant, a4j. hochtönend. 

Altitude, ältitjuhd, die Höhe; die 
Hoheit, der Vorzug. 


on. 


Ambition, ambiſchdn, der El 


Ait 


Altogether, adv, gänzlich. 
Alveary, älwiärri, ein Bienen 


Ame 


ſtock. 
Alum, ällom, Alaun. —_ 
Aluminous, ällomminos, a 
„ alaunartig. 4 
Always, älwähs, adv, ſtets. Þ 
Amability, amabillirt, die Liel 
Amain, ämähn, av. nachdrül 


lich. 
* » Geldftrafe , Kirchen 
uſe. 

Amaſs, eine Aufhäufung. 

to Amaſs, v. 4. aufhäuſen. 

to Amate, amabt, v. a. einen 
Erſtaunen ſetzen, erſchrecken. 

to Amàze, amahs, v. u. eing 
erſchrecken, in Erſtaunen ſetze⸗ 

Amazement, Erſtaunen. 

Ambas ſador, Geſandter. 

Ambasſadreſs, Geſandtin. 

Amber, Beruſtein. 

to 4 mber, v. 4, mit Bernſtein ri 

ern. 

Ambidex ter, ein Achſeltrüger. 

Ambient, 447. umgebend. 

Ambigiitys ämbigjuiti, die Iv; 
deutigkeit. 

Ambiguous , 
zweideutig. 


ambigjuos, «/ 


geitz, die Ruhmſucht. 
to Ambit tion to, v. 4. 
ſtreben. 
Ambit tious, ambiſchos, 44%. el 
geitzig, ruhmſüchtig. 
to Anible, v. z. einen Schritt. 
hen wie ein Pferd; gezwun'$ 
gehen; to amble one, einen 
Gange ausſpotten. 
Anible, der Paßgang. | 
Ambry , ein Brodſchrank. to 
Ambuscade, ambosfahd, ein h 
terhalt. 
8 ämbuſch, ein Hint 
Auiel - corn, weiſſer Dunker 
[ol 


wornal 


s Y 
* / 


Ana 


Ame 


men, ähmen, Amen. 


dienen Wmenable, ämihnäbl', 40%. ver⸗ 
antwortlich; gelehrig. 
| menance, amihuans, die Auf- 
3, a führung. 
> Amend, v. 4. verbeſſern. 
ts. Ho Amend, v. 1. beſſer werden 
ie Lick mend ment, Verbeſſerung. 
Imends, eine Erſtattung. 
chdrüc p Amerce, amers, ſtrafen. 
Amercement, Geldſtrafe. 

Nircher Kmiable, ähmiäbl“, 247, liebens- 
würdig, liebreich. 
micable, aj. freundlich. 

n. midst, praep. mitten unter. 
einen miſs, av. übel, unrecht. 
ecken. Wnity, Freundſchaft, Eintracht. 
1. einmong, praep. vermiſcht, unter- 
noriſt, ein Verliebter. 
uyrous, 4%. verliebt. 
,ort,, adv. niedergeſchlagen. 
mortization , amarkiſähſch'n, 
tein rüfdie Heimſterbung eines Lehns. 
Amor tize. amarteis; v. a. ein 
rüger. Lehn verſchenken. | 
| Amove, amuaw, v. 4. hinweg⸗ 
die Zwelthun; verändern. 


amount, ämaunt, v. 3. hin- 
auſſteigen.' . / der Betrag. 
ple, adj, weit, geräumig. 
ipleneſs, die Pracht. 

pliation, ämpliähſchn, die Er⸗ 
zeiterung. 

plification, die Erweiterung. 
plifier, amplifetr,. der etwas 
rweitert, vergröſſert. 


»S, it 
der Ei 
wornal 


44j. 08 


<ritt Hmplify, amplifet, v. 4. erwei⸗ 
wund ru, vergröſſern. 


einen plitude, 1 die Weite: 
Jer Ueberfluß. | | 
7 ly, add. reichlich. 


.L 
miiſe, amjuhs, 9. 4. aufhal⸗ 


„ein öfen, bintergehen; unterhalten, 
le Zeit vertreiben. 
1 Hintaßkos;, änalledſchi, die Gleich⸗ 


it Anhulichkeix zwiſchen Din⸗ 
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7 
to anatomize, anattomets, v. 4. 
einen Körper zergliedern. 
Anatomy, änättomi, die Zerglie⸗ 
derungskunſt; ein Todtenge⸗ 


rippe. 

Anceſtors, die Vorfahren. 

Anceſtri, die Ahnen, der Stamm. 

Anchor, änkor, der Anker. | 

to Anchor, v. a. ſich vor Anker 
legen; v. u. ankern. 

Ancient“ ähntſchent, 44%. alt. 

'Anciently, adv, vor Alters. 

And, con. und. 

2 ändieorn, ein Feuer⸗ 

ock. 

Anemone, änemmoni, die Klap⸗ 
perroſe. 

Anew*, anju, adv. von neuem. 

Anfractuous, änfräktſchuos, 4%. 
voll krummer Gänge. 

Angel, ähndſchel, ein Engel. 

Anger, ängher, der Zorn. 

to Angerr, v. a. erzürnen, reizen. 

Angle, ein Winkel; eine Fiſch⸗ 
angel. 

to Ar gle, v. 4. angeln. 

Angrily, adv. zorniger Weiſe. 

Angry, adi. zornig, ungehalten. 

Anguiſh, ängwiſch, die Angſt. 

Angular, anggjular, a4j.wintlichy 
eckig. 

—— änhilohs, 24j. athem⸗ 

" % 

Anights, äneits, a4v. des Nachts. 

8 a4j. was ſich beleben 
äßt. 

Animadverſion, animadwerſd)'n, 
eine Anmerfung, die Be- 
ſtrafung. | 

Animadverfve faculty, die Beur- 

theilungskraft. 

to Animadvert, v. 4. anmerken; 
vorwerfen; worüber urtheilen. 

Animal, ein Thier: 44%. thie⸗ 
riſch. 

Animal ity, änimäliti, thieriſches 
Weſen. 


A 6 


Ana 


to Ani- 
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to Animate, änimäht, v. 4. beſee⸗ 
len, baleben. 
Animosity, heftiger Groll. 
Aniſe, annis, Anis. 
Ankle, der Knöchel am Fuſſe. 
Annals, Jahrbücher. 
to Annèal, ännihl, v. a. auf Glas 
malen, mit Oelfarbe tränken, 
to Annex, v. 4. anfügen. 8 
to Annihilate, änneihiläht, v. 4. 
vernichten; a vernichtbar. 
to Annaunce, annauns, v. 4. ver- 
kündigen, zu wiſſen thun. 
to Annny*, ännai, v. a. beläſtigen, 
I iufügen. der Roch 
noy anc®, ännaiäns, der Nach⸗ 
theil, Verdruß. 
Annual, 4% jährlich. 
Annditant, ännjuitänt, der eine 
jährliche Rente einzunehmen 


at. | 
Anndity, ein jährliches Einkom⸗ 
men. 


to Annul, annol, v. z, vernichten. 

Annular, änjulär, adj. was einem 
Ringe ähnlich iſt. 

to nnuùmerate, ännjumiräht, v. 
4. zujihlen. 

to Anoint, änaint, v. a. ſalben. 

Anon, anan, adv, alsbald. 

Another, aj. ein anderer. 

to Anſwer, anſer, v. «, antwor⸗ 


ten; entſprechen; to' anſwer: 


for one, für einen ſtehen, Bür⸗ 
ge ſeyn. a 
- Anſwer, anſer, die Antwort. 
Anſwerable, änſeräbl, aj. ver- 
antwortlich; übereinſtimmend. 
Ant, ant, eine Ameiſe. 
to Antecede, anteſthd, v. a, vor⸗ 
' hergehen. | 
Antepaſt, ein Vorſchmach. 
Anthony's, - fire, der Rothlauf. 
to Anticipate, antiſſipabt, v. a. 
znvor kommen, vorher genieſſen. 
Anticipation, äntiſſipähſch'n, das 
Vorausnehmen: der Porge- 
ſchmack. EC 


Ant Apl 24 
Antick, 44j. altvůteriſch. 1 
Anticourtier, äntikohrtſchör, der 
ſich dem Hofe widerſetzt. N 
Aritidote, ein Gegengift. 
Antimony, Spiesglas. | 
to Antiquate, äntikwäht, v. 4. 
abſchaffen. 2 
Antique, äntihk, 44. alt. N 
Antlers, die jungen Vorderenden 
am Hirſchgeweihen. . 
Brow - antlers, die untern | 
Enden 
oy antlers, die obern En- 
R 
Hirſchgeweihe. ; 
Anvil, der Ambos; an ariſing! 
anvil, ein ſpitziger Ambos mit 
{wei Hörnern. | 
Anxiety, änxeieti, die Angſt, 
Anx ious, änkſchos, 44%. ängſt 
lich, bekümmert, voller Un 
ruhe. s 
Any, anni, adj. irgend jemand. 
Aorta , die groſſe Pulsader. 
Apace, äpähs, adv. ſchnell. 
Apärt, adv, beſonders, bei Seit 
Apartment, ein Zimmer oder e. 
ne Stube für eine beſondets 


Perſon. 1 | 
Ape, ahp,.ein Affe; Nachäffer. 
to Ape, v. 4. nachäffen; äffen. 
\aper, ahper, ein Nachüffer. 
Aperient, apihrient, aa. langſa's 

öffnend; gelinde abfuͤhrend. 
Apert, adj. offen 4 
Apertion, äpertſch'n, eine Or 

nung, ein Durchgang, ei 


uft. | 
Apertly, adv. öffentlich ohne 
"Zuritcthalt. | 4 
Apertneſs, die Offenherzigkeit. 
Aperture, äpartſchjur, eine Ot? 
nung, eine Kluft. 1 
1 ähpiärt, ein Ort, te 
ienen gehalten werden. 
Apiece, apths, av. zum Anth 
le eines jeden; ſo much a pie 
jeder ſo viel. 


art! 


„ 


{ 
C 


| 
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Rapiſh, ähpiſch, 44. affenhaſt. 
Apiſhneſs, die Tändelei. 


\pitpat, adv. mit ſchellem Herz⸗ 
klopfen. 

Apologue, apolobk, eine Fabel: 
ein lehrreiches Gedicht. 


\pology, apalodſchi, eine Schutz⸗ 


| rift. * 
renden Apoplexy, der Schlagfluß. h 
3 \poOSTACY y apastaſi ; der Abfall 
von der chriſtlichen Religion. 
pos tate, äpastäht, ein Abge⸗ 
fallener, ein Abtrünniger. 
o Apostatize, äpastäteis, v. u. 
ſeine Religion verlaſſen. 


Yr, det 


V. 4. 


n 
1- Pan 


ariſing N 
bos mitY ſchwür. 


postle, apaſſ'l, ein Apoſtel, 


ngſt. F-poltume, &pastjuhm, ein Eitex- 
Fängt geſ<wiir. Hu 
ler Un Mpothecary, apathikari, ein Apo⸗ 
7 1 
nand. to Appal', äppahl, v. a. einen 
er. blaß machen, erſchrecken. 
ll. Appalement, appahlment, die Er⸗ 
i Seite blaſſung vor Schrecken, das Er⸗ 
oder e bleichen. | 
eſonde Apparel, apparel, der Putz. 
ha io Appar el, v. 8 ſich ankleiden. 
äffer. Apparent, appabrent, a4. augen⸗ 
äffen. FT ſcheinlich; ſcheinbar. , 
er. Wppacentneſs, der Augenſchein 
langſa pparition, äppäriſchön, dic Er⸗ 
rend. ſcheinung; ein Geſpenſt. 
pparitor, ein Gerichtsdiener. 
ne Oeiſeo Reg äppäh, v. 4. bezahlen, 
g - eil befriedigen. 
%o 4ppeach, äppihtſch, beſchuldi⸗ 
ohne 3 . gen; Verweiſe geben. | 
\ppeachment, eine Klage. 
keit. o Appeal, äppihl, v. . appelli- 


ren; beſchuldigen, anklagen. 
P -peal, die Appellatic a. 


Ort, do Appear, äppihr, v. u. erſchei⸗ 
en, nen, ſich zeigen; erhellen. 
1 Anth ppearance, äppihräns, die Er- 


cheinung; das Anſehen, die 
Geſtalt. © rin 


poſteme, apoſithm, ein Ge⸗ 
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Appdaſable, appibſabl', aj. was 
| ſcch befriedigen läßt. 


Appèaſableneſs, äppiſäbl'neß, die 

Perſöhnlichkeit. G 

to Appeaſe, appihs, v. 4. beſrie⸗ 
digen, beſänftigen. 

Appeaſement, die Befriedigung. 

Appeaſer, ein Beſiinfriger. 

to Append, v. 4. anhängen. 

Appendage, äppendädſch, ein 
Anhang. 

Appendix, ein Anhang. 

to Appertiin, äppertähn, v. u. 
zugehören. 

Appertainment, äppertähnment, 
die Gerechtſame. 

Appetency, appitenſi, die Be⸗ 
gierde, das Verlangen. 

Appetible, appttibl', 2%. verlan⸗ 
genswürdig. 

Appetite, appereit, Eßluſt. 
Appetition, appetiſchon, das Be- 
gehren, das Verlangen. 
Appetitive, a4j. begehrend. 
to Applatid, äppluhd, v. a. 

fall geben, frolocken. 
Applauſe, applabs, der Beifall. 
Apple, äppl' der Apfel. 
Apple - core, der Kröbs im Apfel. 
Apple - tree, ein Apfelbaum. 
Appliable, appletabl, az. was 
ſſch thun läßt, anwendbar. 
Appliance, appletans, das An- 
wenden, die angewandte Sache. 
Applicability, äpplikäbilliti, die 
Anwendbarkeit. 
Applicable, a4j. anwendbar. 


Bei- 


_ Application, äpplikäbſchen, die 


year uy 1 Fleiß. 

to Apply, applet, v. 4. anwen⸗ 

den; auflegen; ſich worauf le⸗ 
gent v. #, Ubereinſtimmen wo⸗ 
mit. 

to Appoint, appaint, v. 4. be⸗ 
ſtimmen, feſtſetzen; anweiſen. 

Appointment, äppaintment, die 
Feſtſtzung der Gehalt, der Un⸗ 
terhalt. | 

| to Ap- 
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to Appor tion, äpporſch'n, V, 4. 
in gleiche Theile abtheilen. 
Apportionment, das Vertheilen 
in verhältnißmäſſige Theile. 
to Appoſe, äppohs, v. 4. in die 

Enge treiben, prüfen. 
Appolit, adj. füglich, bequem. 
to Appraiſe, apprahs, v. a. ſchũ⸗ 
tzen, taxiren (zur Verſtei- 
gerung.) a 
to Apprehend, v. a. ergreifen, fan- 
gen; begreifen, faſſen; befürch⸗ 
ten, beſorgen. 

Apprehenſible, adj. begreiflich. 
Apprehenſion, äpprehenſch'n, das 
Ergreifen, Einziehen; der Be- 
griff; die Furcht; der Arg⸗ 
wohn. ; 
Apprentice, apprentis, ein Lehr- 
ling, Lehrjunge. | 
to Apprentice, v. a. in die Lehre 
Apprenticehood, apprentishud, 
die Lehrzeit, die Lehrjahre. 
Apprenticeſhip, äpprentisſchip, 
— Lehrjahre, die Jungen— 
zeit. 
to Apprize, appreis, v. 4. benach- 
richtigen, zu wiſſen thun. 
to A proach, äpprohtſch, V, *. 
ſich nähern, herankommen, bei⸗ 
. fommen. 2. 
Approach, dje Anniherung; ein 
aufgraben. f 
Approachable, aj. da man hinzu⸗ 

kommen kann. N 
Approbation, äpprobähſch'n, die 
Billigung der Beifall. 
Appropriable, adj. was zugeeignet 
werden kann. 2 
to Appropriate, @ppropriaht, v. 
4. fic) zueignen. 
Appropriation, äppropriähſch'n, 
die Zueignung. 

Approvable, apprubhwabl', i. 
des Beifalls würdig. 
to Approve. äppruhw, v. 4. bil⸗ 
ligen, genehmigen. 


Apr Are At 
to Apricate, ähprikäht, v. «. an 
die Sonne ſetzen. ö 
Apricot or Apricock, ähprikat, 
eine Aprifoſe. | 
April, abpril, der April. 
Apron, ähpron, eine Schürze. 
Apt, adj. geſchickt, bequem. 
to Apt, v. a. geſchickt machen. 
Apt neſs, die Schicklichkeit. 
Aquarius, äkwährios, der Waſ⸗ 
ſermann. | 
Aquatick, afwattid, a4. wif: * 
ſerig, im Waſſer lebend oder 
wachſend. 4 
"Aqueduct, ahFwidoft, eine Waſ- 7 
erleitung. 
Aq uiline, äfkwilein, adi. einem 
Adler gleichend. gebogen. 4 
Aqudſe, äkłkwohs, adj. wäſſerig. 
Arable, ärräbl', a4. pflugbar. 
Araneous, arahnios, a4. ſpinne⸗ 
webigt, wie Spinnewebe. 
Arbiter, ein Schiedsrichter. 
Arbitrable. 44j. willkührlic0h. 
Arbitrage, ärbiträhdſch, der 
Ausſyruh eines Schiedsrich- 7 
ters. 
Arbitrarious, ärbitrährios, a«;, 
willkührlich. 
to Ar bitrate, ärbiträht, v. a. ci: Þ 
nen ſchiedsrichterlichen Aus⸗ 
ſpruch thun. | 4 
Arbitrator, ein Schiedsrichter. 
Arbitratrix, Schiedsrichterin. 
Arbitrement, die Entſcheidung. 
Arboret, eine Staude. & 
Arbour, arbor, eine Sommer⸗ 
laube. 
Arc, ein Bogen. ö 
Arcade, ärkähd, ein Bogengan 
eine Arkade. 
Arch, ärtſch, ein Gewölbe. 
Arch, ärtſch, verſchmittzt. 
to Arch, v. a. wölben. 1 
Arch- angel, ärkähndſchel, ein 
5 rtſ{biſhop, ein 
Archbi op- 6 op, ein 
Erzbiſchoff. | 
Arch- * 
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. Wrduor, ärdor, 


3 —— 


Arc Arg 


\rchbiſhoprick,, Erzbißthum. 

rch - deacon , ärtſchdihk'n, ein 

Erzdechant. 8 

Arch-dèaconry; ärtſchdihkonri, 
das Amt eines Erzdechants. 

rchdiike, artſ<djubk, ein Erz⸗ 
herzog. 

cher, ärtſcher, ein Bogen- 
ſchütze. N 

rchery, das Bogenſchieſſen. 
Archetype, ärkiteip, das Urbild, 

Vorbild. 

_ ärkihos, der Lebens- 
eiſt. 

Sbidinconal, arkidetakFonal, 
adj. zum Erzdechante gehörig. 

rchiepiscopal, ärkiepiskopäl, 
adj. erzbiſchöflich. 

Architect, äkkitekt. ein Baumei⸗ 
ſter. Fo 

rchitedture, ärkitektſchur, die 

Baukunſt. 

rchitrave, der Querbalke. 

rchives, arFeiws , ein Archiv. 

\ rchiviſe, ärtſchweis / ad in Ge⸗ 

ſtalt eines Bogens. 

rctick, adj. nördlich. 

Lrcuate, arFjuhabt, a. gebogen; 

v. a. wölben. 

\rcnation. ärkjuhäſch'n, das Bie- 

gen, gleich einem Begen. 

r dency, ärdenſi, der Eiſer. 

rdent, adj. hitzig begierig. 

| Hike. 

Ir duous, ardu0s, 44. mühſam, 

beſchwerlich. 

XC Aread, arthd, v. a. warnen. 
Rath geben. 

reniiceous, ärinähſchos, az. 
voll Sand, ſandig. 

rzal, ärgäl Weinſtein. 

ar zil, ärdſchil Then. 

rgillous, ardſchillos, 4% tho- 

nig, thonartia, thönern. 

Argue, arghu, v. 4. beweiſen, 

darthun; v. u. durch Gründe 

überführen. 


guer, ein Beſtreiter. 
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Argument, arthjument, ein Be- - 
weis; ein Schluß; der Inhalt. 
Argumentition, arghjumenta 
ſh'n, das Gründeanführen. 
Argiite, ärghjuht, a. liſtig, wi⸗ 
kig; ſcharf, hellflingend. 
Arrid, arrid, adi. trocken. | 
Aright, äreit, adv. richtig, ge⸗ 


rade. 
äriolähſch'n, das 


Ariolàtion, 
Wahrſagen. 

to Ariſe, areis, v. 4. entſtehen; 
aufgehen; aufſtehen. 

Arithmetician, ärithmetiſchön, 
ein Rechenmeiſter. 

Arithmetick, die Rechenkunſt. 

Ark, die Bundeslade. 

Arm, der Arm; das Gewehr. 

to Arm, v. a. bewaffnen. 

Armada, armahda, eine ſpaniſche 
Schiffsflotte. 

Armament, Kriegsflotte. 

Armamentary, ein Zeughaus. 

Ar mature, ärmätſchur, die Waf⸗ 
ſenrüſtung. 
Armillary, 4%. was einem Arm⸗ 
bande gleichet. N 
Armiſtici, ärmiſtis, ein kurzer 
Waffenſtillſtand. 

Armlet, ein Armband; Arm⸗ 
ſchienen. | 

*Armorer, ein Waffenſchmidt. 

Armory, ein Zeughaus; die Wap⸗ 
penkunſt 

Armour, armor , die Waffenrü⸗ 
ſtung; der Harniſch. * 

Arms, die Waffen. 

Army, armt, ein Krieasheer. 

to *Aromatize, ärromäteis, v. 4. 
mit Gewürze räuchern, würzen. 

Around, araund, praep. rund, 
einſchliefſend ; a4v. rund herum. 

to Aroliſe, araus, v. 4. auf⸗ 
wecken. 

Ardw, aro, adv. in einer Reihe. 

Ar quebuſe, ärłwibos, eine Büch⸗ 
ſe, eine Musquete. 


to Ar- 


Arr Art 
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to Arràign, arrabn, v. 4. einem 

den Proceß machen. 

Arrdignument, ärrähnment, ein 

Kriminalverhör. 
to Arrange, ärrähndſch, v. a. ge⸗ 

hörig ordnen. 

Arrangement, das in Ordnung- 
ſetzen, die Anordnung. 
Arrant, 44%. in hohem Grade 

ſchlecht, aroß; erz. 


Schmuck. 
to Array, v. a. in Ordnung brin- 
gen; ankleiden, zieren. 
Arriyers, ärrähers, die Officie- 
re, welche die Soldaten mit 
. und Gewehr verſe— 
en. 
Arrear, ärrihr, der Ueberreſt ei- 
ner Rechnung; 447. hinten 
nach. 
to Arrest, v. 4. anhalten, in 
Verhaft nehmen. 1. / der Ver- 
aft. 


Arricre - ban, ärriehr bin, der 
Auſbot des Adels. 
Arrival, ärreiwäl, die Ankunft. 


ſich zutragen. _ 

Arrogance, ärrogäns, die Ver- 
meſſenheit, das Anmaſſen. 

Arrogant, a4. vermeſſen. 

to Arcogate, ärrogäht, v. 4. ſid) 

vermeſſener Weiſe anmaſſen. 

Arrow, arro, ein Pfeil. 

Arrow - head, arro . hed, die ei- 

ſerne Spike eines Pfeiles. 

Arse, ars, der Steiß. 

Arse-gut, der Maſtdarm. 

Arsenal. ärsnäl das Zeughaus. 

Arſenick, ärsnick Arſenik. 

Arſevercy, arswerſi, adv. das Un⸗ 
terſte zu oberſt. 

Art, die Kunſt; die Lift. 

Arterial, artthrial , aj. zu den 
Pulsadern gehörig. 

Artery, die Pulsader. 

Artful, a4j. künſtlich; liſtig. 


Arriy, ärräh, Ordnung: Putz, 


to Arrive, ärreiw, v. 2. anlangen; 


Art Aſe 
Artfulneſs, die Liſt, - 
Artichoke, artiFſ<0bF, eine Ar 
tiſchecke, Erdſchecke. ARTS 
Article, der Artitel. 4 
to Article, v. ». beſondere Punkte 
entwerfen; eins werden. | 
Articular, artifjular, adj. dit 
Glieder betreFend ; gichtiſch. 
Artic ulate, artifjulabt, 4%. klar, 
deutlich, (von der Come) | 
to Articulate, v. 4. die Worte klar 
und deutlich ausſprechen. þ 
Artifice, artifis, Kunſt, Geſchick⸗ 
lichkeit; ein Kunſtgriff, Liſt, A 
Artifiicer, artiffiſer, ein Künſtler; 
ein künſtlicher Kerl. 2 
Artificial, artifiſchal, 44. künſt⸗ 
lich; erkünſtelt. 1 
Artillery, Kriegsgeſchütz. , 
Artiſan, artiſan, ein Kiinſtler; 3 
ein Handwerksmann. J 


Artiſt, ein Künſtler. I 
Artleſs, adj. kunſtlos; ohne Ver⸗ 
ſtellung, ohne Argliſt. 1 
Arundineous, ärondinjos, adj. 
voll Rohr. , 
AS, as, con. wie, als. 1 
to Ascend, äsſend, v. u. auf- 
wärts ſteigen; v. 4. hinauf klet⸗ 
tern. | | 
Ascendable, ayſendabl', adj. de 
man hingufſteigen kann. I 
Ascendant, äſſendänt, die Erhe⸗ 
bung; die Ueberlegenheit, det 
4 — REEL 4 
scenſion, äͤſſenſch'n, die Him 
melſahrt. Dan 
Ascent, aſſent das Hinaufſteigen 
die Höhe. ; 
to Ascertain, aſſertabn, v. a. vet: 5 
ſichern, behaupten; feſtſetzen. 
Ascertàinment, äſſertähnment 
— Verſicherung, Bekräft! Þ 
ung. | 
Ascetick, äſſettick, ein Einſiedlen 
to Aſerlbe, asFreib, v. 4. zuſchrei- 
ben, zueignen. 


e-Y 
Asl © 
4 


Punkte Jhöre, aſchobr, adv, an's Land, 
45. die nach dem lifer. E 
| Kh ſh- wednesday, aſch⸗ wensdah, 
iar, 1 Aſchermittewoche, 
J. klar, Achy, 44%. aſcherfarb. 
— Ia, äſiäh, Aſien. 
rte klar Haatick, äſtähtick, 44, aſiatiſch, 
ſic, Laus Aſien. | | 
Lit ride, &ſeid, ad. auf eine Sei⸗ 
Tin te; beiſeite, beſonders, für 
ünſtler; ſich. 2. 
8 1 sinary, aſſinart adj. eſelhaft. 
« finſ-Þ Ak, v. 4. bitten; fordern; 
| py 2 
0 skaunt, äskänt, av. quer. | 
ünſtler; Sskew', äskju, adv. zur Seite, 
verächtlicherweiſe. 
Plant, a4v. krumm, überzwerch. 
ie Ver: Irleep, äflihp, au. ſchlafender 
Weiſe. 2 
87 ad. Ae lope, aflobp, adv. abſchüſſig. 
| sp er ASpik, eine Natter. 
sp, eine Aspe. \ 
v. Alf spar agus, asparigos; Spargel. 
uf klet Nspect, der Anblick; die Ausſicht. 
. Aſpect, v. a. anſehen. 
adj. da spec table, adj. — 
. pen, 44. eine Aspe. 
e Erhe- Npen, adj. von einer Aspe. 
eit, det Fsperity, die Rauhigkeit. 
4A sperse, asx ers; v. a. beſpren- 
e Hint gel; 1 EN 
; perſion, äsperſch'n, die Be⸗ 
ſteigen; ſpritzung; die Verliumdung; 
der Schandfleck. 
4. ve Wphaltos, äsfältos, ein dem Pe⸗ 
ſetzen. che gleichendes Harz. 
Mnment N 45pirate, äspiraht, v. a. aspi⸗ 
efrift! Mriren, mit einem h <p ee 
"Wpirition, äspirä n, da 
nſiedlet. J Fachten nach hohen Dingen; 
zuſchret die Aſpiration. 


Asli 


Ash 


h- tree, aſch - trih, eine Eſche. 
zhamed, äſchähmed, 44%. be⸗ 
ſchämt. 

hen, äſch'n. 44%. eſchern. 
lies, äſchis die Aſche. 


As p 


? Aspire, aspetr; v. Ns (mit to, 


4 
4 
* 


Aſp 1 
at, for.) ſtreben, mit Begierde 
verlangen. | 

Asquint, adv. ſchief, ſchielend. 

Aſs; ein Eſel. 

to Aſſiil, aſſähl, v. 4. angreiſen. 

Aſſailer, aſſähler, ein Angreifer. 

to Aſſirt. v. a. mit der Wurzel 
ausreiſſen. 

Aſſasſin, ein Meuchelmörder. 

to Aſſasſinate, a ſſasſinäht, ». 4. 
einen meuchelmörderiſcherWei— 
ſe umbringen. 

Aſſasſinator, ein Meuchelmörder. 

Aſlault, aſablt; ein Angriff. 

to Aſſault, v. 4. angreifen. 

Aſſay, äſſäh, ein Verſuch. 

to Ailty, v. 4. verſuchen. 

Aſſemblage, äſſembledſch, das 
Zuſammenſammeln ein Haufez 
das Verſammletſeyn. 

to Aſſemhle, v. a. verſammeln; 
v. n. ſid) verſammeln, zuſam⸗ 
menkommen. 

Aſſembly, eine Verſammlung. 

Aſſent, der Beifall. 

to Alſent, v. u. beipflichten. 

Aſſent ment, Einwilligung. 

to Aſſert, v. a. behaupten. 

Aſſer tion, äſſerſch'n, die Behau- 
ptung. ; 

to Aſſeſs, v. 4. ſchätzen. 

Aſſes ſor, ein Beiſitzer. 

Asſest, Güter eines Verſtor⸗ 
benen. 

Aſſev erate, äſſewiräht, v 4. be- 
theuren, eidlich bekräftigen. 
Aſliduity, äſſidjuiti, der anhal⸗ 

tende Fleiß. 

Aſſid uous, affidduo0s,, adj. ãmſig, 
unverdroſſen. 

to Aſſign, aſſein, v. a, anweiſen. 

Aſlignable, afſetnabl', a4j. was 
angewieſen werden kann. 

Aſlignation, ͤſſignähſch'n, eine 
Anweiſung; eine Beſtellung der 
Verliebten. 

Aſlignèe, &ſſinth ein Gevollmäch⸗ 
tigter, Abgeordneter- | 

Aſſigument, 


. 
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Aſſignment, die Anweiſung. Aſtmatick, adi. engbriiſtig. 

to Aſſimilate, afſimmilabt, v. a. to Aſtoniſh, aftanniſch, v. a. in 
gleich, gleich machen; verglei- Erſtaunen ſetzen, erſchrecken. 
chen. N Aſtraddle, ad. mit den Beinen 

Aſlimilation, äſſimmilähſch'n, die Quer. 
das Aehnlich⸗ oder Gleichma⸗ Astragal, der Kranz um eine 


* 
* 


chen. Säule. 
to Aſſist, v. a. beiftehen. Astral, 44. ſternigt. N 
Aſſistance, äſſiſtäns, der Bei: Aſtray, ajftrah, adv. ab vom rech⸗ 
ſtand. ten Wege. 


Aſſistant, ein Beiſteher, Helfer. Aſtriction, aſtrifſ<'n , das Zu 
Aſſize, äſſeis, ein allgemeiner Ge- ſammenziehen. 1 
richtstag in England; eine Aſtride, aſtrerd, an. mit den Bei-A 
Verordnung eine Schatzung. nen auseinander. 1 
to Aſſlze, v. a. anordnen, ſchätzen. to Aſtringe, äſtrindſch, v. 4. vet. 
to Aſſociate, äſſoſchiäht, v. a zu⸗ ſtopfen, die Theile zuſammen⸗ 
geſellen. ». . ein Verbunde⸗ ziehen. ' 


ner. 'Þ Aſtringency, äſtrindſchenſi, dies 
Aſſociation, äſſoſchiähſch'n, die Zuſammenziehung, Verſto-i 
Zugeſellung, Vereinigung. pfung. Y 
Asſonance, ajſonans, der Gleich- Aſtringent, a4. verſtopfend. | 
kaut, das Reimen. Astrolabe, äſtrolahb, ein Aſtro⸗ 
to Aſlört, äſſahrt, v. a. ſortiren. labinm. | 
flaſitficiren. Aſtrologer, äſtrallodſcher, ein 


to Aſſuage, äßwähdſch, v. a. mil⸗ Sterndeuter. 


| 

109 dern, beſinſtigen , ſtillen; v. 2. Aſtrological, äſtroladſchikäl, ac. 
19 nachlaſſen. : ſterndeuteriſch⸗ = 
ME Afſſuaſive, äſſwähſiw, 44. beſinf- to Aſtrologize , äſtrallodſcheis, 
19 tigend, lindernd. v. 1. die Sterndeuterei trei-| 
| 1 to Aſſüme, äſſchjuhm, v. 4. an- ben. | 

i il nehmen; ſich anmaſſen ; ſich zu- Aſtrology, äſtrallodſchi, die 

' 


eignen. . | Sterndeuterei. Mo 
Afſumſit, äſſomſit, ein Vergleich. Aſtronomer, aſtrannomer, cing 


Aſitrance, asſchurans, die Ver⸗ Aſtröſe, aſtrohs, adv. zu einer 
ſicherung; Sicherheit; Kühn⸗ unglücklichen Stunde geboren. 
heit. | Aſunder, aſonder, adv. von ei 

to Aſſuͤre, dsſchuhr, v. 4. verſi⸗ ander getrennt, entzwei. 
chern; ſicher machen, ſicher As well as, ſo wohl als. 


— 

10 Aſſumption, äſſompſch'in, das Sternmeſſer, Sternſeher. 
LN nehmen, Uebernehmen einer Aſtronomick, äſtronommick, 44% 
11 Sache. zur Aſtronomie gehörig 
110 Aſſumptive, äſſomptiw, 4j. was Aſtronomy , &ſtrannomt, die 
V1 angenommen werden kann, Aſtronomie. 


. 


to Aſtert, a. a. 1 liingner. 
asthma, Engbrüſtigkeit. 


ſtellen, 3 Aſy'le, äſeil, ein Zufluchtsort. 
- Alluredly, adv, ſicherlich. At, praep, zu, bei, auf, an u. ſ. w. 
Aſtern, adv, hinten im Schiffe. Atheiſt, ahtheiſt, ein Gottes 


Ath e- * 


At h Att. 


: * ätheiſtikäl, a4, athei⸗ 
ſch. : 
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5 a. it 
ecken. First, äthörſt, adv. durſtig. 

. Nuer, zuwider: 4d v. auf eine 
n eine ſerkehrte Weiſe; unrecht. 
e. 4. in der Stelle eines aus⸗ 
Hhlagenden Fechters. 


m rech— 
Ws, ein Atlas; eine Art Stoff. 

as Zil{Mosphere, der Luftkreis. 

Pospherlical, atmosferrifal, 
en Bei- %. zum Luftkreiſe gehörig. 
W tone, atobn. v. ». überein⸗ 
immen; Erſatz geben; v. 58. 
1 machen, ver— 
Ihnen. 


a. vet. 
immen⸗ 


iſi, dieſhhp. ätap, av. zu oberſt. 
Verſto⸗Anbilarious, attrabilahrios, 
j. melancholiſch. 
amental, adj, ſchwarz wie 


iente. 

cious, ätroſchos, 4j. ab- 

heulich, greulich, graufam. 

dcity, ätraſſitt, die abſcheu⸗ 

che Grauſamkeit. 

aach, ättäſch, v. 4, in Ver⸗ 

dſcheis, aft nehmen; für ſich einneh- 

ei trei- den. 

chment, ättäſchment, die 

i, die Perhaftnehmung: Anhänglich⸗ 
it, Treue. 

1 ein | ttack , V. 4, angreifen; 1. /. 

er. In Angriff. 

ick, a/. ttàin, artabn, v. . zu etwas 

i, die 


d. | 
1 Aſtrs- 
er, ein 


al, ad, 


langen, erhalten; einholen, 
reichen, v. 1. wozu kommen, 
Intreffen. 
u einer nder, die Überführung. 
eboren. [ ttaàint, ättähnt, v. 4. eines 
on ein ters überführen; beſtecken. 

: at, ein Flecken. 


. inture, ättähntſchur, ein 
tsort. Wadel; ein verdorbenes Ge- 
u. ſ. w. Müt. 


es⸗ 1 
Gott ttemper, v. 4, vermiſchen. 


itempt, v. a. angreifen; et⸗ 
Athe- 
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was verſuchen; . / der An⸗ 
griff, Verſuch. 

to Attend, v. „. Gehör geben. 

Attendance, attendans, die Auf- 
wartung; to give attendance, 
aufmerkſam ſeyn. 

Attendant, ein Aufwarter, Be- 
gleiter. 

Attender, ein Kamerad. 

Attent, adj. auſmerkſam. 
Attention, ättenſch'n, die Auf⸗ 
merkſamkeit, Behutſamkeit. 

Attentive, ad. aufmerkſam. 

to Attenuate, ättennuäht, v. . 
verdünnen, mager, gering ma- 
chen. | 

Attenuation, die Verdünnung. 

Atter, Eiter, Materie. 

to Attest, v. a, bezeugen; ./ ein 
Zeugniß. 

Attestàtion, ättestähſch'n, ein 
ſchriftliches Zeugniß. 

to Attire, ätteir, v. a. ſich putzen; 
1. J. der Anzug. ; 

Attitude, atrirjud, die Stellung, 
in der eine Bildſäule ſtehet. 

Attorney, ättorni, ein Anwalt. 

Attorney ſhip, das Amt eines An- 
walts. 

to Atrract, v. 4. an ſich ziehen. 

attract, das Anziehen, Anlocken. 

Attrac tion, ätträkſch'n, die Anzie⸗ 
hung, das Anſichlocken. 

Attractive, 2%. anziehend. 

Attractive, die Anreitzung. 

At trahend, adi. anziehend. 

Attrectition, ättrektähſch'n, das 
öftere Angreifen. 

At tribute, attribjuht, eine bei⸗ 
gelegte Eigenſchaft. 

to Attribute, v. 4. zuſchreiben. 

Attrition, ättriſchön, die Ab⸗ 
reibung; die Zerknirſchung des 
Herzens. | 

to Atturn to one, tu attorn tu 
wann, v. „. einen für ſeinen 
Oberherrn erkennen. 

Atwixt', pracp, in der Mitte. 

to 


— 
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to Avail, äwähl, v. 4. helfen; v. 
», von Nutzen ſeyn. 

5 der Nutzen; die Gültig⸗ 
eit. 

Aviilable, 44. nützlich. 

Avant, die Fronte eines Heeres. 

Avant,, iterj. fort, packe dich. 

Avant currier, ein Vorläufer. 

Avant - guard, der Vortruppv. 

n eine frühzeitige 

rſche. 

Av arice, äwwäris der Geitz. 

Av aricious, äwärriſchos, 44). 
geitzig, karg. 

Avariciousneſs, die Kargheit. 

Avast', adv. genug! halt ein. 

Avaünt, äwahnt, inter. fort, gehe 
deines Weges. 

Auburn, ähborn, 44. dunkel- 
braun. | 

Auction, ahkſch'n. Auction. 

Auſtioncer, abF{dhonihr, die 

Herſon, welche eine Auction 


atr. 
Audacious, ahdähſchos, 44. kühn, 
verwegen. 


Audacity, ahdäſfiti, die Künheit, 


Verwogenheit. 
Audible, ahdibl', 44%. hörbar. 


Audience, ahdſdhiens , oder ahdi 


ens, die Audienz. 


Audit. ahdit, eine abgeſchloſſene 


Rechnung. 
to Audit, v. a. eine Rechnung un⸗ 
terſuchen. | | 
Auditor, ahditor, ein Anhorer, 
Zuhörer; ein Rechnungsre⸗ 
viſor. 


| Atiditory, abd'torri, 44. zum Ge- 


höre gehörig z =. / ein Hörſaal. 
to N äwendſch, v. 4. rii- 
en. . 
Avenor, ähwennor, ein Maar- 
ſtäller. 
Aventure, äwentſchur ein unver⸗ 
mutheter Unglücksfall. 
Avenue, awenju, eiu Zugang; ein 
Spaziergang zwiſchen Bäumen. 


Avi 


to Aver, v. 4. bewähren. 
Av erage, aweradſch, ein Froh 
dienſt - gleiche Theilung. 
282 Same 5 
verſation, äwerſähſch'n, de 
Abſcheu, Widerwille. 
Averse, adi. abgeneigt. 
Aversely, adv,- wider Willen. 
Averseneſs, äwersneß, der W 
derwille, om : Abſs 
Aversion, äwerſch'n, der e 
das Mißfallen. 
to Avert, v. a, abwenden. 
Avery, ein Haferboden. DE 
Af, ahf, ein Narr, Thor. 
Aüger, ahgher, ein Zimme— 
mannsbohrer. 
Aught, aht, etwas. | 
to Augment, ahkment, v. 
— v. u. ſich vergri 
ern. 
Augmentition, ähkmentäſch' 
die Vermehrung. | 
to Aügurate, ahgjuräht, v. 
weiſſagen. 
Auguration, ahgjurähſch'n, di 
Weiſſagung. 
Aüguſt, ahgoſt, der Auguſt. 
August, ahgoſt, adv. herrlich 
prächtig, erhaben, | | 
\Aviary, ähwiäri, ein Vogel 


haus. | 
Avidity, UncrſittlichFeit. 
Avllick, ahlick, 4. was zum He! 
gehvret. | 
Aunt', ant, die Tante. 
to Av ocate, awwofght, v. 4. ( 
oder wegrufen. 
Avocition , äwwokähſch'n, di 

Abrufungz Verhinderung. 
to Avoid, äwaid, v. a, verin! 
den, fliehen; räumen, verlil 
en; v. v. ſid) zurückziehen, ei 
ernen; erlediget werden. 
Avoidable, 4%. vermeidbar. 
Avoidance, äwaidäns, die Be 
meidung; die Erledigung ein 
Dienſtes. | 
Avoid 


Ave 


Avo Aut 
oidleſs, adj. unvermeidlich. 
olation, äwolähſch'n, das 
Vegfliegen, Entwiſchen. 
Avouch, äwautſch, v. a. bez 
riftigen ; gutheiſſen. 

ouchable, ,2a4j... was behauptet 
erden fann. | 
Avow, äwau, v. a, bekennen. 
ow able, äwauäbl', adj. was 
wan geſtehen kann. 

ow al, eiu Geſtändniß. 

owedly, awauedli, adv. auf 
eine öffentliche Weiſe. 


illen. 
der W 


Abſche 


. ow'ee, äwauih, ein Kirchen- 
Natron. Nechtferti 

5 oer, ein ertiger. 
ZimmeF.,.ry, Vertheidigung. 

ow (al, das Bekenntniß. 

t, ow try, der Ehebruch. | 
tu 2 Wricle, ahrikl', der jiuſſere Theil 
vergriſ®..; Ohres, 
» ex clar, abrifjular, %. zum 
ntäſch Ohre gehöria⸗ 

riſerons, ahriffèros, 44). Gold 
t, v. Ihervorbringend. 
hn, d rora- borealis ,  ahrora, boria 

n, "Wis, das Nordlicht. 
uſt Spice, ahspis, die Wahrſage- 
perrliellel aus dem Fluge der Vögel; 
he 0 Sus, Tink. 1 
B picious, ahſpiſchos/ 497. gliick- 
n Vogeſſich; günſtig. 

2 das _ 
ere, ahſtihr, 44%. reng. 
zum Ho ſtereneſs, die Strenge. 

ſterity, ahsterritt, die Stren- 

». 4. ale, Härte, Herbigkeit. 
1 tin - friar, ahstin - freiar, ein 
hn, luguſtinermounch. 
ung: lic ahstral, 4%. mittägig, 

py a L l o 
cherte hentically, ahthentikälli, adv. 
ben, en eine glaubwürdige Weiſe. 
— ehe ahthentiſſiti, die 
 Weetheir. 

to oer ahthor, der Verfaſſer. 

ang ein horitative, ahtarritätiw, 44). 


as mit Vollmacht geſchichet. 


Avol | 
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Authoriiy, ahtharriti geſetzmäſ⸗ 
ſige Gewalt; ein Zeuaniß. 

Authoriz:ition, ahthoriſſähſch'n, 
eine Bevollmächtigung. 

to Aüthorize, ahthoreis, v. a. be⸗ 
vollmächtigen. 

Authograpical, ahtogräffikäl, 
adj. eigenhündig geſchrieben. 


Autography, ahtogräffi, die 
Handſchrift. 
Automaton, abtammatan, ein 


ſich ſellſt bewegendes Inſtru— 
ment. 

Autumn, ahtom, der Herbſt. 

Autumnal, al, herbſtlich. 

Avuliion, äwolſch'n, das Ab⸗ 
reiſſen. | 

Auxiltaries, ahkſiljäris, Hülfs⸗ 
völker. 

Auxiliary, adj. helfend. 

to Await, awvabt, v. a. warten, 
erwarten. =. / mein Hinterhalt. 

to Awike, äwähk, v. a. aufwe⸗ 
cken; v. u. erwachen, munter 
werden. 

Awake, adj. wachend; erwacht. 

to Awärd, awabrd, v. 4. zuerken⸗ 
nen; ./ gerichtliche Zuerken⸗ 
nung. 

Aware, äwähr, 24j. wachſam ; v. 
n. ſich vorſehen. 

Away, awah, adv. weg, fort. 
Aw'e, ah, die Furcht; die Ehr- 
furcht. : 
to Awe, v. 4. Ehrfurcht eta- 
flöſſen. : 
Aw'eband, ahband, ein Verweis. 

Aw ful, adj. ehrwürdig. 
Aw'fulneſs, der Schrecken; das 
ehrfurc<tvolle Weſen. 
Awhile, ähweil, 4%. einige Zeit. 
Awkward, ahfword, aj. tölpiſch, 

ungeſchickt; trotzköpfig. 
Aw kwardneſs, Grobheit. 
Aw'l, ahl, ein Schuſterahl. 
Aw leſs, adj. unehrerbietig. 
Awn, ahn, eine Hülſe; die 
Bärte. £7 


43 Awn 


Aw ning , ahning, das Auſpan 


nen eines Segels auf einem 


chiffe. | 
Awry, aret, av. in der Quer. 


Axe, äks eine Axt, ein Beil. 
Axilla, ärſillä, die Achſelgrube, 


Axillary, adj zur Achſelgrube ge- 


hörig. 


LR 1 * i ' 
Ax iom, äkſchom, ein Axiom. 


ai, ba, das Blöken; 
blöken. 
to Babble, v. u. plandern; aus- 
plaudern. 
Bab ble, das Geplauder. 
Babbler, ein Plauderer, Schwä— 
ker. 
Babe, bahb, ein unmündiges Kind, 
ein Püppchen. 
Babiſch, bähbiſch, 4%. kindiſch. 
Babovon, bäbuhn, ein Bavian. 
Baby, bahbt, ein kleines Kind, 
eine Pupye. 
Bacchanilian, baFFanahlian, ein 
Trunkenbold, ein Säufer. 
Bachelor, bätſchéèlor, ein Jung⸗ 
geſelle; ein Baccalaureus. 
Bachelorſhip, der Junggeſellen— 
ſtand, das Bacculaureat. 
Back, der Rücken; alles was hin⸗ 
ten iſt; backbone, der Rück⸗ 


grat. 
Back, adv. zurück, hinterwärts. 
to Back, v. a. unterſtützen, bei⸗ 
ſtehen; to back a horſe, au 
— Pferd ſteigen, es abrich⸗ 
en. 
to Back bite, bäckbeit, v. 3. ver- 
lläumden, übel nachreden. 
Backganimon, das Brettſpiel. 
Back - ſide, der Hintere, der Rü⸗ 
cken; der Platz hinter dem 


auſe. 
to Rack lide, bäckſ leid / v. . von 


. N. 


- 
- 


f to Badger, v.s. verwirrt mad 


Axi 


Ax'is, ärſis, die Achſe. 
Ax le- pin, der Nagel vor d 


Rade. 
Axle - tree, die Achſe am 
gen. 
Ay, di, adv. ja doch. 
Ay- me, äh⸗- mi wehe mir! 
Aye, ah, adv. auf immer. 
Azure, ähſſchuhr, a. himm 
blau, oder hellblau. 


B. 


der Religion ausglitſchen; 
fallen. | 
Backſlider, ein Abtrünniger. 
— Ts = K fa 
Back - ſtays, bäck ſtähs, ſi 
Seile am Maſtbaum. 
Back ſword , bäckſohrd, ein ! 
geu mit einer ſcharfen Schnei 
Back ward, bäckwärd, az. ti 
wärts; zurück; rücklings. 
langſam, verdroſſen z ab 
Neigt. 
Back wardly, adv. wider Willet 
Back wardneſs, die Langſamt 
Nachläſſigkeit, Trägheit. 
Bacon, bähk'n, der Speck. 
Bad, a4j. übel, boſe; krank. 
2 bädſch, ein Zeichen, M 


mal. 
to Badge, v. a. bezeichnen, bra 
marken. 
Badger, bäddſcher, ein Da 
ein Getreideaufkäufer, Kt 
wucherer. 


l 
/ 


guälen. | 
Bädly, adv. übel, ſchlimm, ary 
Badneſs, bädneß, die Bosheit. 
to Bäffle, v. a. beſchämen, 
machen; einem das Ziel 
rücken, hintergehen. | 
Bäffle, muthwilliger Aufſa 
Betrug. | 


Raf 


/ 


Baff Bal 


af fler, der einen aufhält, ein 
Betrüger. 
ag, ein Beutel, Sack, Taſche, 
d Bag, v. 4. in einen Beutel 
ſeecken. 

d Bag, v. u. wie ein voller Beu⸗ 
tel auſchwellen. 
aggage, bäggidſch, das Reiſe- 
geräthe eines Heeres; eine Sol⸗ 
Datenhure. | 

ag nio. . Bad. 
ag - piper, bägh⸗ peiper, einer 
der auf der Sackpfeiſe ſpielet. 
at. babl, ein Bürge, die Bürg⸗ 


vor d 
am 


chen; ſchaft; v». a. zum Bürger an⸗ 
nehmen. 5 

liger ailable, bähläbl', adj. was Bürg⸗ 

| ſchaſt ſtellen kann. 

3S , ſtß ü, bähliff, ein Amtmann. 


ailiwick, eine Vogtei. 

Blit, bäht, v. a. ankörnen, kö⸗ 
dern; einkehren; mit Wuth 
anfallen; anhetzen; v. . flat- 
tern. 

ait, eine Anlockung; Erfri⸗ 
ſchung. 


ein 4 


r WilleWiting, das Ankörnen, Anlocken; 
ngſamich a bull --baiting, ein Stierge- 
heit. fechte. | ; 
peck. lie, bähs, Boy, (ein wollener 
ink. Zeug.) 
hen, Miß Bake, bähk, v. a. backen. 
ike -houſe, ein Backhaus. 
ten, braßß ger, bähker, ein Bäcker. 
lance, ballans, eine Wage; 
itt Da das Uebergewicht , Gleichge⸗ 
r, Kuß wicht; das Saldo einer Rech- 
nung; eine Unruhe. ; 
rt maaßß Balance, v. a. abwägen; im 
leichgewichte erhalten; eine 
um, arußz rechnung berichtigen, ind Ord⸗ 
Bosheit hung bringen; v. u. unſchlüſſig 
imen, Neon. 
s Ziel cony, bälkoni, ein Erker. 
x yd, bahld, 44%. kahl; abge- 
Aufſaßhrutzt 


ald, ». 4. kahl machen; ab⸗ 
Ball ragen, (Kleider.) 


Bal 46 


Balderdafh , bahlderdäſch, ein 
Miſchmaſch; v. a. den Wein 
verfälſchen. 

Bildly, adv. kahl, ſchlecht, ein⸗ 
fältig. 

8 bahldneß, die Kahl⸗ 

eit. 

Bile, bähl, ein Ballen; Unge- 
mach. 

to Bale, 
machen. 

to Bile abòat, das Yaſſer mit ei⸗ 
nem Eimer aus einem Schiffe 
ſchöpſen. 

Baleful, a. traurig, betrübt. 

Balk, bahlk, ein groſſer Balken. 

Ba'k, balk, eine Furche; das 
e ſchlagen einer Sache; Nach⸗ 
- theil. | 

to Balk, v. a. vereiteln, hinter- 
gehen; das gegebene Wort nicht 
halten, unberührt laſſen. 

Bal, bahl, ein Gall; ein Tanz. 

Ballad, ein Gaſſenlied. 

Ballaſt, Ballaſt. v. 4. mit Ballaſt 
beladen. 

Balloon, balluhn, eine Kugel oben 
auf einer Säule. 

Ballot, eine kleine Kugel zum 
——— das Stimmen⸗ 
geben. 8 

to Ballot, v. a. mit kleinen Bällen 
loſen. 


v. 8. in einen Ballen 


Balm, bam, der Balſam. 


to Balm, v. 4. balſamiren ; lin- 
dern. 

Bal'my, bälmt, 44%. balſamiſch. 

Balneary, bälniäri, eine Bade- 


ſtube. f 
Balneation, hälniähſch'n, das 
Baden. | 


Balneatory, adj. zum Bade ge⸗ 
hörig. 


Bälſam, bahlſom, der Balſam. 


Balſamical, bälſämmikäl, a4j. bal⸗ 
ſamiſch. 


Bal - 


—— — — — — — 
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Balluſter, bäloſter, eine kleine 


Säule; v. a. mit Gelender um⸗ 


geben. 

Boluſtràde, bälloſträhd, eine Ba- 
luſtrade. 

Bam, ein Blendwerk. v. 4. weis 
machen. 

Bamboo, bambu, eine Art Zucker- 
rohr. 

to Bambooz'le, bambu\l/, v. a. be- 
trügen, hintergehen. 

Ban, ban. eine öffentliche Bekaunt⸗ 
machung; der Bann, der Fluch 
v. 4. rerwünſchen. 7 

Band, das Bandz eine Bande, 


Notte. | 
to Band, v. a. binden; ſich verei- 
nigen. 1 
Bandage, bändidſch, ein Ver⸗ 
band 


Banditti, ein Bandite. 

Bandolcers, bändolihrs, das Ge⸗ 
häng zur Patrontaſche. 

Bandore, bändohr die Pandura. 

Bandow, bändo, die Stirnbinde 
oder ein anderes Band einer 
Wittwe. 

Bandy, ein Racket zum Ballſchla⸗ 
gen. 

to Bandy, v. 4. den Ball ſchla⸗ 
gen; ſich zuſammenroten. v. u. 
ſtreiten. 

Bandyleg, eiu krummes Bein. 

Bane, bähn, verderbliches Gift; 
der Tod, das Verderben. ». 4. 
vergiften. 

Baneful, 24. giſtia, — 

Banefulneſs, die Giftiakeit. 

Binewort, tödtlicher Nachtſchat- 


ten. 
Bang, bang, ein Schlag, ein 
Stoß 


to Bang, v. a. einen derb aus prü⸗ 
geln. 

to Bangle, v. 4. nach und nach 
verſchwenden. 

Bangle - ears, herabhängende Oh- 
ren. 


Bankrupt, bänkropt, 44. bal 


anzel. 
Banquet, ein Gaſtmahl. 
Banqueter, ein Gaſterire 


Banter, eine Verhöhnung. 


Ban Bar 
to Baniſh, bänniſch, v. 4. ve! 
bannen. 

Bank, das Ufer; ein Damm, ei 
ne Höhe; eine Bank; ein 
Wechſelbank. 

to Bank, v. 4. einen Damm er 
richten; Geld in eine Ba! 
legen. 

Bank -bill, eine Bankeuote. 

Banker, ein Wechsler Banquie? 


keret. ; 
to Bankrupt, v. a. Bankerot mi 
chen. : 
Bankruptcy, banfroptſt, d 
Bankerst. 
to Bann, v. a. verfluchen. 
Banner, eine Fahne, Standariß 
Banneret, ein Ritter, der ei 
Fahne führet. 
— bannjan , ein Schla 
rock. 
Batinock, ein Kuchen von Haba 


mehl. 
Banns, das Aufgebot von di 
to Banquet, v. 4. ein Gaſtme 
anſtellen; v. *. prächtig leben 


Schmauſer. 
to Banter, v. 4. einen verſpotte 


0 — a 0 GG On — _ 


Bautling, ein Bankart. 
Baptism, die Taufe. 
Baptis mal, adj. zur Taufe ge! 


rig. 
Baptiſt, der Täufer. 
Baptiſtery, der Tauſſtein. 
to Baptize, bäpteis, v. a. fauf 
Baptlzer, einer der tauft. 
Bir, bar, ein Riegel, ein Schl 
baum; ein Hinderniß; t* 
Schranken um einen Ort;! 
ne liſtige Ausflucht; der Tat 
to Bär, v. 4. verriegeln; ver 
dern. 
Barb, der Bart; eine Barbe. 


4 
a. ve! 


Bar 


irbacan, ein Auſſenwerk. 

arbarian, barbahrian, ein Bar⸗ 
bar. adi barbariſch. 

rbarity, die Wildheit. 

arbarous, adj. wild, grauſam. 

rbarousneſs, bãrbarosneß, die 

Unmenſchlichkeit; Grobheit. 

ar bar y, die Barbarei. 

bed, part. adj. bärtig; mit 

Rüſtung verſehen; mit Wider- 

hacken verſehen. 

rbel, eine Barbe, (Fiſch). 

ber, ein Barbier. v. a. bar⸗ 

biren. 

rberry, Berbisbeer. 

rbican, ein Wachthurm. t 

'bles, die Kröte, ein Geſchwür 

Inn der Zunge der Pferde. 

rdaſh, ein Knabe, mit dem Un- 

ucht getrieben wird. 

e, bähr, 44. nackend, bloß. 
Fire, v. 4. entblöſſen. 

ebone, eine ſehr magere Perſon. 

e-faced, adj. das Geſicht 

lot, ohne Schaam, unver- 

hämt. 

e- ſacedly, adv. ohne Verſtel⸗ 
ng, ohne Zurückhaltung. 

e- facedneſs, Unverſchämtheit. 
- foot, 4% barfuß. 

e- footed, adj. barfüſſig. 

e headed, aj. mit entblößtem 

aupte, 

'y, adv. nackend, bloß. 

ms, die Bloſſe; die Mager- 
| 


zun, bärgbin, das Gekaufte 
er Verkaüfte; ein Vergleich, 


m, ei 
; ein 


im e 
Bal 


9 
mnquie? 
j. bal 
rot mi 
ſi, d 
andart! 
der en 
Schla 
1 Habs 
von d 
Gaſtm! 
ig leben 
terire 
erſpotte 
ng. 


aufe ge! 


1 , ndel. 

it. gan, v. 4. etwas erhan- 
„ Sagen. 

— 8 ainde, bärghinnih, der ei⸗ 
en Ort! A Hendel anbietet oder 
; der Tu. ba ö 

in; » bardſch, ein groſſes Boot. 
in; ver) e- man, ein Bootsknecht. 

e Barbe. I eine ſteile Anhöhe. 


-maſter, ein Bergmeiſter. 


Bar 


Bargh - mote, das Berggericht. 

to Bark, v. a. die Rinde vom Bau⸗ 
me abſchälen. . 

Back, die Baumrinde; eine Barke. 

to Bark, v. u. anbellen. 

Bark - bared, a/. von der Rinde 
entblößt. 

Barker, el _ — ei⸗ 
ner der die Rinde von den Bäu⸗ 
men abſchält. 

Barky, 447. rindiat. 

Barley, bärli, die Gerſte. 

Barm, Geſcht oder Hefen. 

Bar my, adj heficht. 

— N 8 8 1 
arnacle, die ottländiſche 
Baumgans. 0 

Barometer, Barometer. 

Baron, bärron, ein Freiherr. 

Baronage, die Würde eines Ba⸗ 
rons. 

Baroneſs, eine Baronin. 

Baronet, einer der weniger als 
Baron und mehr als bloßer 
Ritter iſt. 

Barony, die Freyherrſchaft. 

Barracan, Bergan. 

Barracks, Fiſcherhütten; Quartier 
der Soldaten. 

Bar tas, Packleinwand. 

Barrator, ein Zungendreſcher. 

Bar ratry, das Beſtechen, der Be⸗ 
_ ; 

Barrel, barril, ein Fäßchen; der 
Lauf an einer Flinte; das Ge⸗ 
häus an einer Taſchenuhr; the 
barrel of the ear, die Trommel 
im Ohre. 

to Bar rel, v. a, in ein Faß thun; 
to barrel up, in ein Faß füllen. 

Barren, ad. unfruchtbar. 

Bar renneſs, die Unfruchtbarkeit. 
Barricade, bärrikähd, eine Ver- 
ſchanzung; alles, was abhält. 

to Barricade, v 4. verſchanzen. 

Barrier, eine Verſchanzung. 

Barriſter, ein Vorſprecher. 

Bar row, bärro, eine Tragbare! 

B a wheel- 
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. Bas 


a wheel - barrow, ein Schiebe⸗ 
farn, barrow - hog, ein ge- 
ſchnittenes Schwein, barrow - 
greaſe, Schweinsfett. 

to Barter, v.4. tauſchen, vertau- 


chen. 

Barter, der Tauſchhandel. 

Battery, der Tauſchhandel. 

Barton, die Ländereien einer 
Meierei oder eines Erbguthes. 

Biſe, bahs, aj. niedrig. 

Biſe, der Grund von etwas; das 
1 von einer Bildſäule 
u. ſ. w. 

to Biſe, v. a. niedrig, geringer 
machen. a 

Baſely, bähsli, adv. niedriger, nie- 
derträchtiger Weiſe. 


Biſeneſs, die Niedrigkeit, Nieder⸗ 


trächtigkeit. 
to Bash, bäſch, v. u. ſich ſchümen. 
Baſhaw, bäſchah, ein Baſſa. 
Bashfal, a4j. ſchamhaft. 
Bashfulneſs, die Verſchümtheit. 
Basil, bäſſil, Baſilienkraut. 
to Basil, v. a. ein Werkzeug ſchlei⸗ 


en. 

Basiliſk, ein Baſiliſk. 

Baſin, bähſ'n, ein kleines Waſch⸗ 
becken; ein kleiner Teich; ein 
Schiffplatz; die Wageſchalen. 

Baſis, bähſis, das Fußgeſtell. 

to Bas k, v. a. an der Sonne wir- 
men. : 

to Bask, v. u. in der Sonne lie- 


gen. 

Basket, ein Korb. 

Baſon, ein Waſchbecken, ſ. Baſin, 

Biſs, bahs, der Baß. 

Bals - mat, bäß⸗ mat, eine Stroh- 
matte. 

Baſſo6n, bäsſuhn, ein Fagot. 

Baſs- viol, bahs : weiol, die Baß⸗ 
geige. 

Bastard, ein Hurenkind. 

to Bastard, v. 4. ein Hurenkind 
zeugen. 


to Bas tardize, bästärdeis, v. a. 


* 


Bas Bat Li 
ein Hurenkind zeugen; fiir un 
hen erklären; etwas verfäl 

en. 

Bastardly, adv. wie ein Baſtard 

Bastardy, die uneheliche Geburt 

Baſte, babſt, ein von Baſt od 
Baumrinde gemachtes Seil. 

to Biſte, v. a. ſchlagen; mit Bu 
ter begieſſenz etwas nur ſchlech 
hin nähen. a 

Baſtin:ido, eine Priigelſuppe. 

to Baſtinado, v. a. abpriigeln. | 

Bastion, bästſchon, ein Bol 
werk. 

Bat, bät, eine Fledermaus. 

Bat -fowling, bat- fauling, d. 
Vogelfangen bei der Nacht. 

Batable, babtabl', 44. ſtreitig. 

Batch, bätſch, ein Ofen u 
Brot. 

Bate, bäht, Streit, Zank. 

to Bite, v. a. verringern, we! 
ger fordern; v. u. weniger we 

en, ablaſſen. 

1 Verminderung, 2 

ag. 

Bateful, adj. zünkiſch. 

Bath, ein Bad; ein warmer l! 
ſlag. 

to Bathe, babth, v. 2. baden. 

Bating, bähting, praep. auſſer, 

Batlet, ein Waſchbleuel. 

Batobu, bättuhn eine Keule, 
Knittel; ein Marſchallsſtab 

Battailed, bättähl'd, adj. mit 
ken oder Spitzen gebildet. 

Battal ia, eine Schlachtordun 

Battalion, bättäljon, ein Tr 

to Batten, v. a. mien , fett 
chen; v. =. fett werden. 

to Batter, v. a. ſchlagen; |þ 
beſchieſſen; abnutzen; im? 
ſte ſtumpf werden. | 

Batter, ein Teig. 

Battery, eine Schlägerei: 
Beſchieſſen; eine Batterie. 

Bat tiſh, bättiſch, adj. Acht 


[4 Bat Bea 
für un keit mit einer Fledermaus ha- 
verfäl 


bend. 
ittle, ein Treffen, ein Gefecht. 


Baſtarßß Battle, v. 1. ein Treffen lic- 

GeburtW fern. 

aft odchetle- array, eine Schlachtord— 

Seil. nung. 

nit Buß etde - door, ein Racket zum Ball- 
ſchlagen; eine Schießplatte. 


{cle 


* 


ttlement, die Zinnen oben auf 


ppe- den Mauern. 
igeln. utrey, bahfreh, ein Balken. 
in Bel ia, ein Bündel Reißholz. 

. del. bahbl', ein Kinder- 
us. viel. | 
ling, d bling. 247. nichtswürdig. 
Nacht. wi, bahd, ein Kuppler. 
ſtreitig. Bawd, v. a. Huren zufüh⸗ 
Ofen ren. 

wdily, adv unzüchtig. 
nk. wdry, die Kuppelei. 
ern, weßzay, bahdi, unzüchtig. 
niger ua - houſe, ein Hurenhaus. 
Baw |, bahl, v. u. laut ſchreien. 
"ung / y lin, bahſin, ein Dachs. 
„bäh, 4%. braunroth. 
y, eine Bai; ein Lorbeerbaum. 
armer Mfeax, bäh, v. „. & 4, blöken; 
ellen, anbellen; einſchlieſſen. 
baden. We - ſalt, bäh - ſablr, Seeſalz. 
p. auſſerW2, bib, v. ». ſeyn, werden. 
iel. ch, bihtſch, ein Geſtade. 
e Keule, con, bihk'n, ein Leuchtthurm. 
challsſtal conage, Wartegeld. - 
adj. mit , bihd, eine Perle; ein 
ebildet. nivfc<hen an einem Roſen- 
mou „ 
„ein < dle, bihdl', ein Büttel. * 
5 * zle, bihgl', ein Spürhünd⸗ 
erden. en. | 
agen; bibhk, der Schnabel. 
en; im Aer, bihker, ein Becher. 
| WP. bibl, eine Finne, Beule. 
? * v. 2. zu einem Geſchwüre 
41 en. 0 
ligere! + WH» bihm, der Hauptbalken ei- 
Batteries Gebäudes; ein Strahl; 


adj. AW Deichſel an einem Wagen. 


Bea * 


to Beam, v. 1. Strahlen werfen. 

Beamy. bihmi 47. ſtrahlend. 

Bean, bihn eine Bohne. 

Be:ir, behr, ein Bär. 

Beärs- foot, Bärenklau. 

to Beär, bebr, v. a. & ». tragen: 
to bear a child, ein Kind zur 
Welt bringen; to bear down, 
niederdrücken; to bear in with 
the harbour, mit vollem Win- 
de in den Hafen einlaufen; to 
bear up, ſtilten, ertragen. 

Beard, babrd, der Bart. 

to Beard, v, a. bei dem Barte zup⸗ 
fen; ſich in's Geſicht wider⸗ 
ſetzen. 

Bearded, a4. biirtia- 

Beardleſs, a bartlos. 

Beurer behrer, ein Träger. 

Be:iring, das Tragen; das Betra⸗ 
gen; die Lage eines Orts gegen 
einen andern. 

Beär-ward, ein Bärenwärter. 

Beaſt, bihſt, ein Thier; das 
Beete. 

to hèaſt, v. a. la bete werden, 

Beaſtial, adv. viehiſch. 

Beaſtlineſs, die piepiſche Art. 

Ceaſtly, adj. viehiſch. | 

to Beat, biht, v. a. & u. ſchlagen: 
to beat one's brains, ſich den 
Kopf zerhrechen; to beat up, 
plötzlich anfallen. 

Beat, biht, ein Schlag. 

* ein Schläger; ein Schlä⸗ 


gel. ON. : 
Beatiſick, bratifi, adj. ſeligma⸗ 
chend, glückſelig. 
Beatification, biatififabſdh'n, die 
Seliamachung. ; 
to Beat'fy, biatifei, v. a. ſelig oder 
glücklich machen. 
Beating, das Schlagen, Klopfen. 
Beat itude, dig Seligkeit. 
Beaii, bo, ein Stuker. 
Beauiſh, adj. ſtutzermäſſſg. 
Beaver, bihwer, ein Biber. 


B 2 Bead- 
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Beaiiteous, biutſchos, adj, on, 
niedlich, hübſch. ſch 

Reaitteonsneſs, die Schönhet. 

Beadtiful, adi. ſchön. 

peantifulneſs, die Schönheit. 

to Beatitify , bjutifei, v. 4. ſchön 
machen, verſchönern. 

Beauty, bjuti die Schönheit. 

Bealitry, botri, Prahlerei. 

to Becalm. bifam, v. 4. beſänfti⸗ 

gen, ſtillen 


Eecaùſe, bifahs, conj. weil, deß⸗ 


wegen, darum. 

Beccat'igo, eine Feigenſchnepfe. 

Beck, ein Zeichen, ein Wink. 

to Beck on, v. 1. winken. 

to Become, bikom, v. . werden; 
anſtehen, ſich geziemen. 

Becomingneſs, der Wohlſtand. 

Bed, ein Bett; ein Bret. 

to Bed, v. a. zu Bette gehen. 

to Bedabble, v. a. beſpritzen. 

to Bedaggle, v. 8a, beſudeln. 

to Bedaſh, v. a. mit Kothe be- 
ſpritzen, 

to Beda w b, bidahb, v». a. be⸗ 
ſchmutzen. 

Bed - chamber, ein Schlafzim⸗ 


mer. 
Bed - clothes, die Bettdecken. 
to Bedeck, v. a. ausſchmücken. 
to Bedew', bidjuh, v. a. bethauen, 
anfeuchten. - 
Bed - fellow, ein Schlafgeſelle. 
to Bedim, v. 3. verdunkeln. 
to Bedizen, bideiſſ'n, v. 4. aus⸗ 
ſchmücken, zieren, putzen. 


Bedlam, aj. was zu einem Toll- 
hauſe gehcret. 

a Bedlamite, bedlameit, ein Be- 
wohner des Tollhauſes. 

Bed pre ſser, ein ſchwerer Kerl. 

to Bedraggle, v. 4. beſudlu. 

to Redrench, v. 3. einweihen. 

Bedrid, 44. bettlägeria. 

to Bedrop, v. a. beſpritzen. 

Bed ſtaff, eine Bettleiſte. 


Beg garly, 44. bettelhaft; . 
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to Bedung, bidong, a. diin: 
gen. 

. bidoſt, v. 4. beſtiy 

ben. 

Bee, bth. eine Biene. 

Beech, bihtſch, eine Buche. 

Beechen, adj. bitten, 

Beef, bihf Rindflelſch. 

Beer, bibr, das Bier. 

Beet, biht, Mangold. 

Beetle, bihtl', ein Käfer; 6 
Rammler, Stöſſel, Schliigel, 

to Boetle, v. nv. herverragen. 

to Befall, befahl, v. u. betreffe 
begegnen, ſich zutragen. 

to Befit, v. 1. geziemen. 

to Befoam, befohm, v. 2. 1 
Schaume beſudeln. 

to Befoil, befubl, v. 4. ein 
zum Narren machen. 

Before, befohr, praep. vor, vo! 
ehe; adv, zuvor. 

Before - hand, adv., zuvor, 9 
aus. 

Before - time, adv. ehedem. 

to Befoul, befaul, v. 4. beſude 
unrein machen. 

to Befriend, befrend, v. a. 
günſtigen, ſich gefällig be; 

! 


" 
to Befringe, befrindſch, v. -, 
Franzen beſetzen, verſchönct 


to Beg, v. a. bitten, fordern; He 
betteln, von Allmoſen leben. Nau 
to Beget', beghet, v. a, zeug d 


gebähren; hervorbringen. 
Beg gar, ein Bettler. 
to Beggar, v. 4. zum Bettler 
chen. 
Beggarlineſs, die Armuch. 


eine dürſtige Weiſe. 
Beg gary, die Bettelei. 
Beg gingly, adv. bettelhaſt. 
to Begin, beghin, v. 4. begin 
anſangen. 
Beginner, ein Auſanger. 
Beginning, der Anfang. 


o Begird, begherd, v. a. begiir- 
ten, umgürten; umgeben. 

b Begnaw , benah, v. a. zerna⸗ 
gen, zerbeiſſen, zerfreſſen. 
zegone, bigan, inter, fort, hin- 
weg, packt euch. | 

d Begreaſe, benrihs, v. a. mit 
Fette beſchmieren. 

Begrime, begreim, v. a. ſchwarz 
. „machen, beruſſen. 

WW Þ-guile, benail, v. a. betrü⸗ 
gen; mit leeren Worten ab- 
ſpeiſen. 

chalf', behaf, Behuf. 

Behàve, behabw, o. a. ſich be⸗ 
tragen, ſich aufführen. 

chaviour behähwjor. die Auf⸗ 
führung, das Betragen. 
Behead, behed, v. a. enthaup- 
ten. 

hen, Baldrian, ein Kraut. 
best, eine Vorſchrift. 

hind, beheind, pracp. & adv, 
hinter, hinten, zurück. 

bind-- hand, av. zuriick. 

Behold, behobhld, v. irr, a, an⸗ 
then; betrachten. 

hold, interj. ſiehe! 

holden, aj. verbunden. 

bolder, ein Anſchauer. 

holding, 44. verpflichtet. 
holding, das Anſehen, das An- 


"Beg 


eſtän⸗ 


Y. A. 
Hönet 


ern; „. 5 un OP. 
leben. ömwen; die Verbindlichkeit. 

" "Meir. 
zen. < 
vot, behuhf, der Behuf. 
*ttlet hooves bohuhw, V, Hs ſich 


Miten, geziemen. 


th. viveable, adj. nützlich. 

; ac vfl, 2.47. vortheilhaft. 
_ behaul, v. a. an- 

eulen. : 

aft. e. angeſehen, dieweil. . 

begin Seyn; ein Weſen. 
Jenhbour, v. a. abprügeln. 

er. 2ace, belahs, v. a. befeſtizen, 

I, machen, 


elite, v. 1. ſich verſpäten. 
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to Beliy, belah, v. a. den Ein- 
gang verwehren; auflauren. 

to Belch, beltſch, v. u. riilpſen. 

Bel dam, eine alte Here. 

to Beleàguer, belthgor, v. a. be⸗ 
lagern. 

Bel flower, eine Glockenblume. 

Bel founder, ein Glockengieſſer. 

Belfry, ein Glockenthurm. 

to Belle, bclet, v. a. belügen; 
Lügen ſtrafen; verläumden. 

Belief, belihf, der Glaube. 

Believable, 4j. alaublich. 

to — belihw, v. 4. glau⸗ 

en. 
Belike, beleif, adv. wahrſchein⸗ 


lich. 

Bell', eine Glocke, Schelle. 

a Bell- man, ein Glöckner. 

_ wether, der den Pöbel an- 
thre. 

to Bell, v. . in Knospen auſwach⸗ 
ſen, in Geſtalt einer Glocke. v.. 
wie die Hirſche ſchreien. 

Bellarmin, eine groſſe Flaſche. 

Belligerant, bellidſcheränt, 4%. 
Krieg führend. 

to Bellow, bello, v. u. brüllen. 

Bellower, ein Ausrufer. 

Bellows, bellos, ein Blaſebalg. 

Belly, der Bauch. v. u. dick wer⸗ 
den. 

Belly - bound, a4, hartleibig. 

Belly - cheat, eine Schürze. 

Bellyful, die Sättigung. 

Bell -i\wagger, ein Prahler. 

to Belock, v. a. verſchlieſſen. 

to Belong, v. u. zugehören. 

Beloved, adj. beliebt. 

Below, belo, adv. unten. 

Below, pracp. unter. 

to Belowt', belaut, v. 4. ausſchel⸗ 
ten, ſchimpfen. 

Belt, ein Degengehänk. 

Belt'- maker, ein Gürtler. 

to Bemat', zuſammenflechten. 

to Bemire, bemeir, v. a. mit Kothe 
beſudeln. 

B 3 to 
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to Bemò an, bemohn, v. 4. bekla⸗ 
gen, beweinen. 

Bench, bentſch, eine Bank. 

Bencher, ein Beiſitzer. | 

Bend, eine Bie ſung, Krümme. 

to Bend, v. a. beugen krümmen. 

to Bend, v. 1. krumm ſeyn. 

Bendable, a4. bieaſam. 

Bender, einer der ſich beugt. 

Bendlet, eine kleine Binde. 

Bend with, eine Waldrebe, ein 
Kraut. | 

Bencath, bentht, praep. unter; adv. 
unten. 

Benediction, bennèdikſch'n, der 
Segen. : 

Benefaction, bennefakſch'n, eine 
Wohlthat. 

Benefac tor, ein Wohlthäter. 

Benefactreſs, eine Wohlthäterin. 

Bene fice, bennCcfts, eine Pfründe. 

Beneficed, der eine Pründe hat. 

Benef icence, Wohlthätigkeit. 

2 NON che 

Beneficial, bennefiſchäl, aj. er⸗ 
ſprießlich. 

Beneficiary, bennéfiſchäri, der ei⸗ 
ne Pfründe beſitzt. 

Benefit, eine Wohlthat. 

to Benefit, v. a. Gutes thun; v.. 
Vortheil haben, genieſſen. 

to Benet, v. a. umſchlingen. 

Benevolence, die Gunſt. 

Benev olent, geneigt. 

B-night, benett, v. a. finſter ma⸗ 
chen, verdunkeln. 

Benighted, von der Nacht über⸗ 
fallen. 

Benign, benetn, gütig. 

Benignity, die Gütigkeit. 

Beniſon, der Segen. 

nent, die Beugung; der Hang. 

to Benum, benom, v. 4. erſtarren, 
dämiſch machen. 

Benunimednels, die Erſtarrung. 

to Bepiſs, v. 4. beſeichen. 

to Bequeath, beFwihth, v. a. ei⸗ 

nem etwas vermachen. 
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Bequest, ein Vermächtniß. 
to Rerattle, v. a. poltern. le 
to Beriy, bcrah, v. a. beſtrahlenß ge 

beſudeln, verunreinigen. d. 
to Bereive, bérihw, v. a. beraui 3 
ben, auszieben. 1 


Bergamot, eine Herrenbirne. 12 
Berlin, Berlin; eine Berline, s 
Berry, berrt, eine Beere. 
Berton, ein Meierhof. 
Beryl, berril ein Ber{ll. 
to Beſcreen, beſkrihn v. 4. b 
ſchirmen, in Schutz nehmen. W 8: 
to Beſcech, beſihtſch, v. 4. an Be 


hen, erſuchen. d Be 
to Becſem, beſthm. v. . anſiq esſ 
hen oder anſtändig ſeyn, geziqfFfest 
men., be 
to Beſet, v. 4. beſetzen. ö Be 
to Beſhit', v. a. beſcheiſſen. bet 


Nil 


to Beſhrew®, beſchryl), v. 4. vals 
fluchen, rerwünſchen. ſti 
Beſide or Beſides, b6eſeids, pr dif 
zur Seite, neben, bei; geg Be 
wider; auſſer ſich; av, übe Be 
dem, ohnehin. het 
to Beſiège, beſihdſch, v. 4. bel Be 
gern. het 
to Beſlubber, v. a. beſudeln. ie 
to Beſmèar, beſmibr, v. 4. fte 
ſchmieren, beſchmutzen, bei de 


deln. etu 
to Beſmoke, beſmohk, „en 
beräuchern; räuchern, (e 
Fleiſch.) hin 
to Beſmut, beſmot, v. 5. gel 
Ruſſe ſchwarz machen, W bet 
ſchmutzen. | Bet 
Beſom, bihſom, ein Beſen. Se 
to Beſot, v. 4. bethören. Bet 
to Beſpangle, v a. mit Gold - (en 
Silberblättchen zieren. etim 


to Beſpat ter, v. 4. beflecken bet 


beſpritzen; verläumden, enz. 
ſchwärzen. eton 
to Reſpawl, beſpahl, v. bet 
ſpeien. ente 

d Bet 


Bef Bet 


jeſpèak, b&ÞihF, v. a. beſtel⸗ 
len, machen laſſen ; verkündi⸗ 
gen; einnehmen, bezaubern; 
darſtellen, zeigen 

peſpeckle, v. à beflecken. 
 Beſpew'» beſpju, v. 4. be⸗ 
ſpeien. } 
 Beſpice, beſpeis, v. a. würzen, 
gewürze woran thun. 

 Beſpit', v, 4. beſpeien. 

 Beſpot , v. a. beflecken. 
 Beſpread,, v. a, beſtreuen. 
 Beſprink ley v. a. beſprengen. 

p Beſpie, v. a. beſpeien. 

d heſput ter, v a. beſprudeln, 
We5(e - fiſh, ein Seewolf. 

t, adj. der beſte; adv. ant 
beſten. 

 beſtead , beſted, v. a. nützen; 
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1. bewirthen, verſorgen. 
"i stial, adj viehiſch. 
itiality, beſtſchiälliti, das vie⸗ 
3, pra hiſche Weſen. 
ge ge Beſtink, v. a. beſtänkern. 
v. übe Beſtirx, beſtor, v. 4. ſich bemü⸗ 
hen, beſtreben. 
a. bel 8eſtow \, beſtoh, v. 2. verlei⸗ 
hen, geben; wozu anwenden. 
eln. eſtrew', béſtruh, v. a. be- 
v. a. freuen, beſprengen, beſpritzen. 
„ bei beſtride, beſtreid, v. a. über 
etwas ſchreiten, beſchreiten. 
„ » Pet, eine Wette. v. a. wetten. 
„ ecke, betähr v. 4. ſich wo⸗ 
hin begeben; ſich worauf le- 
5 gen. 
n, bethink, v. 4. bedenken. 
d Bethrall , betrabl, v. a. Um 
en. Eclaven machen, überwinden. 
 Betide, beteid v. a. ſich zutra⸗ 
\[d - Lee, ereignen, zuſtoſſen. 
' et mes, betetms, adv. zeitig. 
ken . Betdken, v. 4. durch Zeichen 
en, anzeigen; vorher anzeigen. 


*tony, Betonien, eine Pflanze. 
d Betray, betrah, v. a. verrathen; 
entdecken. | 


Vo d. 


d Betrim, v. 4. zieren. 


Bib 


to Betrotli, v. a. verloben. 
to Betrust, betroſt, v. a. anvers 
trauen. 
Better, adj. et adv, beſſer; der 
comp. von good, 
Better, der Vortheil. 
to Better, v. 4 verbeſſern. 
Bet ters, die Obern. 
Bet tor, einer der wettet. 
Betty, ein Brecheiſen. 
* bethwihn, praep. zwi⸗ 
zen. 
Between - whiles, adv. von Zeit zu 
Zeit., 
Betwixt, praep. zwiſchen. 
Bev el, ein Winkelmaas. 
3 bihwer, das Vesper- 
rot. 
Bev erage, beweridſch, das Ge⸗ 
— etwas zum Vertrin⸗ 
en. 
Bevy, ein Schwarm Vögel; eine 
Geſellſchaſt, Zuſammenkunft. 
to Bewail, v. 4. beklagen. 
to Beware, v. u. ſich vorſehen. 
to Bewilder, v. u. ſich verirren. 
to Bewitch, v. 4. beheren. 
Bewitchery, die Bezauberung. 
to Bewray, bcrah, v. a. verrathen: 
zeigen. 8 
Beyond, praep. iiber. jenſeit. 
Bezantler, der andere Aſt von 
— Hörnern eines Hirſchge- 
weihes. 
ez el, beſſil, der Theil des Rin- 
ges, in welchem der Stein be⸗ 
ſeſigt iſt. 
Bezoar, beſohr, der Bezoarſtein. 
to Bez zle, beſſl“, v. u. zechen, 
ſaufen. 
Blas, beiäs, ein Abhang; der Hang 
wozu, die Neigung. 
to Blas, v. u. auf eine Seite hän⸗ 


en. 
Bib, ein Geifertuch. 
to Bib, v. 1. zechen. : 
Bibicious, bibähſchos, adj. dem 
Trunke ſehr ergeben. ; 
B 4 | Bib- 
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Bibber, ein Säufer, Zecher. 

Bible, beibl', die Bibel. 

Bicane, bikähn, eine wilde Traube. 

to Bicker, v. 2. ſcharmützeln. 

to Bid, v. irr. a. verlangen; erſu- 
chen; gebieten; auf eine Sache 
bieten; verkündigen. 

Bidental, adj. zwei Zähne ha- 
bend. | 

Biennial, 44. zweijährig. 

Bier, bihr, eine Baare. 

Ziſarious, bifährios, 247. zwei⸗ 
fach, zweideutig. 

Biferous, bifferos, adi. zweimal 
Früchte tragend. 

* beifold, 24. zweifach, dop⸗ 
pelt. 

Bifurcated, adj. zweitackigt. 

Big, adj. groß, dick, voll. 

Big gen, eine Kinderhaube. 

Bight, beiht, der Bug. 

Bigl — auf eine aufgeblaſene 
Weiſe. 

Big neſs, die Dicke, Groſſe. 

8 got, biggat, ein Heuchler. 

Rigotism, die Heuchelei. 

Bigotry, die Andächtelei. 

Die, heil, die Galie. 

Blle, eine Beule. 

to Bilge, bildſch, v. u. leck wer- 
den, Waſſer einlaſſen. 

to Bilk, v. a. betrügen. 

Bill, der Schnabel eines Vo⸗ 


gels. 
Bill, ein Schnittmeſſer, Schlacht⸗ 


eil. 

Bill, eine Handſchrift; eine Nach- 
richt; ein Brief, ein Zettel; 
ein Recept. 
to Bill, v. u. ſich ſchnäbeln. 
Billements, Weiberſchmuck. 
Billet. ein Brieſchen, ein Zettel. 
to Billet, v. a. das Quartier an- 

weiſen. 1 
Billiards, billjärds, das Billiard⸗ 
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ſpiel. : 
Bil!ow, billo, eine Welle. 


to Billow, v. », anſchwellen. 
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1 Bit 


Billowy, 44j. wellenfirmig. Ly 
Bin, ein Ort für's Brot, u. ſ. w. fl & 
Binary, beinäri, 447. zu zwei. 't 4 
to Bind, beind, v. . 4. binden. Niete 
Binder, ein Binder; eine Bindehhete 
Binding, ein Verband. * 
Biography, beiangraft, die Lear 
bensbeſchreibung. = be 
Biped, beiped, ein zweifüſſigei g. 
Thier. : Jab, 
Birch. börtſch, eine Birke. BY 
Birchen, adi von Birken. fer 
Bird, bord, ein Vogel. 151 
to Bird, v. a. Vögel fangen. i 
Bird'- catcher, ein Vogelfänger. ae 
Birdman, ein Vogelſteller. ch 
Birder, ein Vogelſteller. ; \ BY 
Birding - piece, eine Booelflinte, (ck 
Birding - pouch, eine Jagdraſk S0 
Bird - witted, adj. unbedachtſam. WW ©, 
Birgander, eine wilde Gans. «7 
Birled, borld, gezieret. ack 
Birlet, börlet, eine Wulſt. 77 
Birth, berth, die Geburr. - 
Birthdom, das Geburtsrecht. ck 
Biscotin, Zuckerplätzgen. ay 
Biscuit, biskit, Zwieback. Bl. 
Bishop, biſchop, ein Biſchoff. ay 
Bislioprick, ein Bißthum. oy 
Bisk, eine Suppe, Brühe. 1 
Bismuth, bismoth, Wißmuth. K 
Biſſex tile, das Schaltjahr. = 
Bisſon, 4dj. blind. * 
Bis ter, Tuſche, Tuſchſchwarz. 10 p 
Bit, das Gebiß; ein Biſſen. 14 
to Bit, v. a. aufzäumen. p 
Bitch, bitſch, eine Hündin. Yi 
* v. n, den Sieg aufge 8 
en. a 
to Bite, beit, v. a. beiſſen, zerbei 5 
ſen; kränken; betrügen. I 
Bite, ein Biß; ein Betrug. 6 a 
eiter, ein Beiſſer; ein Betrüger mug 
Biting, cine Schnacke , Poſſe. 74g 
Bitingly, 4. v. beiſſend. 1 
Bits, zwei lange Hölzer zum Felt dei 
machen des Ankerſeils. del] 
Bitter, 44. bitter, herb. 7 diat 
b 


n Bla 
> Bitter the cable, das groſſe 


ſ. w. Schiffeil winden. 

1 Witerly, adv. bitterlich. 
den. W:/tern, eine Rohrdommel. 
Findeheterneſs, die Bitterkeit, 


jtuͤmen, bitjumen, Judenleim. 


e Ltaminous, bitjuminos, 44%. 
„ beraharzig. 
ſig Blab, v. a. ausplaudern. 
lab, ein Plauderer, Schwätzer. 
 Blabber, v. 1. dem Pferde pfei- 
ſen, wenn es ſtallen will. 
abber - lipped, adj. der groſſe 
Lippen hat. 
ger. Mack, adj ſchwarz; mürriſch. 
ack, die ſchwarze Farbe. 
Ainte Rack, v. a. ſchwarz machen. 
| aſche ackamoor , bläckämohr, ein 
ſam. Nechwarzer, ein Neger. 


ackberry, eine Brombeere. 
5 ack'- bird, eine Amſel. 
ack - browed, black - brand. aj. 
ſchwarze Augenbraunen habend; 
| verdrüßlich. 
a ack - cattle, Hornvich. 
ack - ſpy, der Teufel. 

7 Black'en, v. a. ſchwarz machen; 
5 0 n. ſchwarz oder dunkel wer⸗ 
en. 

kiſh, adj. ſchwärzlich. 
ckneſs, die Schwärze. 

ack - ſmith, ein Grobſchmidt. 

| ack work, Grobſchmidtsarbeit. 
. (der, die Blaſe, Blatter. 

| adder - nut, Pimpernüßchen. 

ide, blähd, die Klinge. 

ide - bone, das Schulterblatt. 

de or a pair of blades, Garn- 

winden. 
ide of a ſaw, ein Sägeblatt. 

Blade, v. a. eine Klinge anpaſ- 

ſen; to blade it, ſtolziren. 

ided corn, Getreide, das ſchoßt. 

in, blähn, eine Blatter. 

imeable, blähmäbl', a. ta- 

delhaft, ſtrafbar. s 

med, die Tadelnswür⸗ 

digkeit. 
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to Blame, blähm, v. 4. tadeln. 

Blame, Beſchuldigung, Tadel. 

Blameful, aj. ſtrafbar. 

Blameleſs, a4. tadellos. 

Blameleſsneſs, die Tadelloſiakeit. 

ws r adj. tadeluswür⸗ 

iq. 

to Blank, v. a. weiſſen; beſchö⸗ 
nigen; v. u. ausweichen; leiſe 
reden. 

Bland, 44). ſanſt, freundlich. 

Blandiſhment, dic Liebkoſung. 

to Blank, v. a. unterdrücken. 

Blank, adj, weiß; blaß, bleich. 

Blank, eine Niete. 

Blank - verſe, ein reimloſer Vers. 

Blanket, eine wollene Bettdecke. 

to Blanket, v. a. mit einer wolle⸗ 
nen Decke zudecken; einen aus⸗ 
ſpotten. 

to Blare, blähr, v. u. brüllen. 

to Blaspheme, bläsſihm, v. 4. 
Gottesläſterung ausſtoſſen. 

W a: adj. gottesläſter⸗ 
ich. 

Blasphemy, die Gottesläſterung. 

Blast, das Blaſen, der Schall; 
der Mehlthau, der Brand. 

to Blast, v. 4. vom Brande be- 
ſchüdigen; zunichte machen; 
verfluchen. 

Blast ment, der Brand, 

Blatant, adj. blöckend. 

Blay, blah. eine Bleie. 

Blaze, blahs, eine Flamme, 
8 die Bliſſe eines Pfer- 
e 


to Blaze, v. u. flammen, lodern; 
_ bekannt machen, ausbrei⸗ 
en. 

Blazer, ein Auspoſauner. 

to Blàzon, blähſſ'n, v. a. aus⸗ 
putzen; zur Schau ausſtellen; 
rühmen; verbreiten. 5 

Blazon, die Wappenkunſt; eine 
Bekanntmachung; das Loben. 

Blazonry, die Wappenkunſt. 

B 5 


Blèa- 
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Blea, blth, eine weiſſe Haſelſtau- 
dez Spint oder Splint. 

to Bleach, blibtſ<, v. 4. blei- 

en. v. x. weiß werden, blei- 


en. | 

Bleak, blihf, aj. bleich. 

Bleak - fiſh, ein Weiſfiſh. 

Blèakneſs, die Bläſſe, die Todten⸗ 
farbe; die Kälte. 

Bleaky, blihki, a4. blaß, kalt, er⸗ 
froren. ven 

Blear, blihr, a. trübe. 

to Blear, v. a. das Geſicht ver- 
dunkeln. 

Blearedneſs, das Rinnen oder 
Triefen böſer Augen, die Trief⸗ 
äugigkeit. ; 

to Bleat, bliht v. », blöcken. 

Bleat, das Blöcken. 

Bleb, eine Blaſe. 

to Bleed, blihd- v. 1. zur Ader 
laſſen; v. u. bluten. | 

Bièeder, ein Aderläſſer. 

Blèeding, das Aderlaſſen. 

to Blemiſh. blemmiſch, v. a. einen 
Schandfleck anhängen, ſchin- 


den. 

Blemiſh, ein Schandfleck. 

to Blench, v », ſid) entſetzen. 

to Blend, v. a. beſudeln. 

to Bleſs, v. 4. ſegnen, beglücken. 

Blesſedly, adv. glücklicher Weiſe. 

Bles ledneſs, die Glückſeligkeit. 

Blesſing, der Segen. 

Blight, bleit, der Mehlthau. 

to Blight, v. a. durch Melthau 
— zu Grunde richten, 

aden. 

Blighty. 44. voller Melthau. 

Blind, bleind, 44%. blind. 

to Blind, v. a. blenden. 

Blind, eine Blendung. 

to Biindfo!d, v. a. durch's Ver⸗ 
binden der Augen das Sehen 
benehmen. 

Blindfold, a4j. mit verbundenen 


Augen. 
vindly, adv. blindlings. 


- Blobber, eine Waſſerblaſe. 


li Blo 
Blind man's buff, die blin 


Kuh. 
Blindneſs, die Blindheit. 
Blind - wall, bleindwahl, eit 

Wand ohne Fenſter. 
Blind - worm, die Blindſchleich 
to Blink, v. u. blinzeln. 
Blink ard, ein Blinzler. 
Bliſs, die Glückſeliakeit. 
Bliſsful, 4.47. glückſelig. 
Bliſs fulneſs, die Glückſeligkeit. 
to Blisſom, v. u. geil ſeyn. 
Blister, eine Blatter. 
to Blister, v. a. Blaſen ziehen. 
Blithe, bleith, aj. fröhlich. 
Blithſomneſs, die Fröhlichkeit. 
Blithſome, 44d. luſtig. 
Bloach, blohtſch, eine Blatter. 
to Blot, bloth, v. u. anſchwelle 

v. 4, aufſchwellen. 
Bloatedneſs, das Anſchwellen. 


Blobberlip, eine dicke Lippe. 
Blob - cheeked, a4j. vaußbackig. 


Block, black, ein Klotz. Bl 
to Block, v. a. den Zugang vY di; 

ſperren. vet 
Block - houſe, ein Gefängniß. Wiw 
Block'- head, ein Tölpel. zer 
Blockiſ h, adj. —_ u' 
Block i ſhneſs, die tölpiſche Art. Ne 
Blood, blod, das Blut. low 
to Blood, v 4. blutig mache pat 

Blut laſſen; erbittern. low 
Bloodily , bloddili, ad. blutgieſ ne 

ger Weiſe. lub, 
Bloodineſs, bloddineß, die Bl (<! 

gierigkeit. lubb 
Bloodleſs, a4j. blutlos. lvbb 
to Bloodlet, v. u. bluten. ben 
a Blood - letter, Aderlaſſer. glu 
Blood - ſhed, das Blutveraieſ\ Ba 
Blood - ſhedder, ein Blut0F {1 

gieſſer. ug 
Bloody, bloddi, 4%. blutig. unt 
Bloody - flux, die rothe Ruhk. Pri 
Bloody - minded, adj, zum Bie, ! 

vergieſſen geneigt. ueiſ 


Blu 


Bloom, bluhm, die Blüte. 

o Bloom, v. ». blühen. 

Ploomy, adj. voller Blüthe. 

1 das Blaſen des Win- 
es. 

los ſom, blaſſom, eine Blüte. 

o Blos ſom, v. n. blühen. 

o Blot, blat, v. a. auslöſchen; 

— verunehren, ſchän⸗ 
en. | 

lot eine Auslöſchung; ein Fleck 

ein Schandfleck. , ones 

Hotell, eine Blatter auf der 
Haut. 

oBlote, bloht, v. a. räuchern, 

— Fleiſch. ) v. ». aufſchwel⸗ 

en 


hotedneſs, die Geſchwulſt. 
lotting- paper, Löſchpapier. 
low, bloh, ein Stoß, ein Schlag; 
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blin 


+ Oil 


hleic 


ett. 


ehen. 
), 
keit. 


atter. 
"well! 


len. der Angriff. 
; o Blow, v. u. blaſen. 
e. e dw, v. 4. blaſen; aufſchwel⸗ 


ackig. len. 

blow up, eine Entdeckung, oder 

die Verwirrung, welche dadurch 

verurſacht wird. 

bwer, ein Bläſer, Zinnſchmel— 
zer. 

owpoint, ein Kinderſpiel mit 

Nadeln. 

low ze, blaus- ein rothes und 

pausbäckiges Mädchen. 

low'zy, blauſi, a4. von der Son- 

ne verbrannt. : 

lub, blob, 44%. aufgeblaſen, ge- 

ſchwollen. 

ubber, das Maul; Fiſchthran. 

1 - lipped, groſſe Lippen ha⸗ 
en 


 Blubber, blobber, v. 4. die 
Backen aufſchwellen; v. u. an⸗ 
ſchwellen. 

ud geon, bloddſchon ein kurzer 
unten mit Blei beſchlagener 
Prügel. 

ue, bljuh, a4. blau. 

ueiſ h, 44d. bläulich. 


ng ve 
niß. 


Art. 
mache 
[utgit! 
ie Bl 


( 
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Rlüeiſhneſs, blaßblaue Farbe. 

Bliied, adj. verwirrt, beſtürzt. 

Blueneſs, die blaue Farbe, 

Bluff”, bo adj. aufgeſchwollen, 
dick, häßlich; übermüthig. 

to Bluf fe, blofft, v. 4. die Augen 
verbinden. 

to Blunder, blonder, v. 1. ſich 
Iona irren; zuplatzen, über⸗ 
eilen. 1 

a Mlunder, eine grobe Uebereilung, 
ein Schnitzer. 

Blanderer, ein Tölpel. 

Blunderhead, ein Dummkopf. 

Blunt, blont, adj. ſtumpf. 

to Blunt”, v. a. ſtumpf machen. 

Bluntiſh, aj. etwas ſtumpf. 

Bluntly, v. 4. ſtumpf; tölpiſch. 

Blunt neſs, die Stumpfheit. 

Blur, blor, ein Flecken. 

to Blur, v. 4 beflecken. 

to Blurt' out, blort aut, v. a. her⸗ 
aus platzen. 5 

to Bluſh, bloſch, v. u. erröthen. 

Blush, die Erröthung. 

Blushy, a4. roth, beſchämt. 

to ſich auf — v. u. brauſen, 
ich aufblasen. 

Bluster, ein greſſes Geräuſch. 

Blus terer, ein Prahler. 

Blus trous. aj. lärmhaft. 

Bd, ein ſchreckhaftes Wort. 

Boar, bohr, ein eber. 

Board, vohrd ein Bret; eine Ta- 
fel; der Tiſh, die Koſt; der 
Gord. oder Verdeck eines 
Schiffes. 

to Board, v. a. täfeln. v. 1. Koſt⸗ 
ginger halten; in die Koſt ge- 


en. 
— - wages, _ 
Boarder, ein Koſtgänger. 
Boarding - ſchool, eine Koſtſchule. 
Boariſh, adj. ſäuiſch. 
to Boalt, v. u. prahlen. 
to Bòaſt, v. 4. erheben. 
Boaſt, eine Prahlerei. 


9 * Prahler. * 
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Boaſtful, 447. groß ſprecheriſch. 

Boaſtingly, bohstinglt, av. prah⸗ 
leriſcher Weiſe. 

Böat, boht, ein Boot. 

Boatſwain, Bootsmann. 

Bob, bab, ein Schlag eine kurze 
Stutzparüke. 

to Bob, v. 4. ſchneiden; ſchlagen; 
verhöhnen; betrügen. v. . bam⸗ 
meln, herabhangen. 

Bob bin, ein Knoͤpfelholz. 

* - work, geknöpfelte Ar- 

'- = 

Bobbiſh, adj. nett, ſauber. 

Bob - tail, bab tähl, ein Kurz⸗ 

ſchwanz; ein Verſchnittener; 
ein lüderliches Weib. 

Bob - wig, eine Stutzparücke. 

to Bdde, v. a, & u. vorher anzei- 

gen. 


Bodement, eine Vorherbedeu⸗ 


tung. 
Bodice, baddis, eine Schnür⸗ 


bruſt. 
Bodilefs, di. körperlos. 
Bodily, adj. leiblich. 
Bod kin, eine Haarnadel. 
Body, baddi, der Leib. 
Bog, ein Moraſt, Sumpf. 
Bog trotter, Bewohner eines 
ſumvfigen Landes. 
to Boggle, v. u. unſchlüſſig ſeyn. 
Boggler, ein Zweifler, furchtſamer 
 Meaſh, watt 
oggy. 44). moraſtig. 
Bog - houſe, das heimliche Ge- 


mach. 
to Boil, bail, v. a. & u. kochen. 
Bollary, eine Salzkote. 
Boller, ein Kocher; ein Koch- 
keſſel. | 
Bolling - well, ein Springbrun- 
nen. 
Bolſterous, baiſteros, 44, ſtür⸗ 
miſc, ungeſtüm. 
Bold, bohld aj. kühn. 
to Bolden, v. u. ſich erkühnen. 
Bdldface, die Frechheit. 


Bol Ron 

Boldneſs, die Dreiſtiafcit. 01 

Bole, bobl, Bolus; der Stamm 
eines Baumes. | 

Boling, ein Drehſeil. 

Boll, bobl, ein runder Stengel; 
—— Flachs.) v. 1. Stengel he: 

ommen. 

Boͤlſter, bohlſter, ein Polſter. 

to Bolſter, v. a. den Kopf auf eit 
Küſſen ſtützen; mit einer Com 

preſſe die Wunde zuſamine! 
halten. 

Bolt, bohlt, ein Pfeil; ein Rit 
gel; ein Fleck; ein Bolzen. 
to Bolt, v. 4. zuriegeln; feſſeln 

ſieben. v. 1. ſchnell wie ein Vfei 
— ; to bolt on 
erausplatzen; to bolt in, hinein 
flürzen. 
Bolter, bohlter, ein Mehlbeute 
Bulting - houſe, ein Beutelhaus, 
Bomb, boin, eine Bombe. 
to Bomb, v. 4 bombardiren. 
to Bombard, mit Bomben 0 


ſchieſſen. th 
Bombardeer, bombärdihr, ciWo6t 
Bombardirer. ot 
Bombardment, das Bombardiß ost 
ren., | boot 
Bombast , Barchend; Bombaſt. Woot 


Bombast, a4j. hochtrabend. 
Bond, ein Band; eine Verbin) 
lichkeit; eine Schuldverſchte 
bung oder-Handſchrift. 
Bond, adj. gefangen, fnechtiſ0 | 
Bondage, die Knechtſchaſt. 
Bond - ſervant, ein Sklave. 
Bonds man, ein Bürge; ein Leil 
eigner. 
Bone, bohn, das Bein, der Kn 
chen v. a. entknochen. 
Bone- lace, eine Spitze. 
Boneleſs, 4j. knochenlos. | 
to Boneſet, v. a. einenKnochen witz 
der einrenken. 
Bonfire, ein Freudeufeuer. 
Bonuet, eine Mütze, Kappe; e 
kleines Nebenſegel. 


Boniilj 


Bon Bor 


* 
onnily, adv. aufgeweckt. 


ainn{Woroy, 4%. hübſch; luſtio. 

| zony, 44). beinigt, knochigt. 
zoõby, buhbi, ein Tölpel. * 

nagel ok, buf, ein Buch. | 

el bee Book, v. 4. in ein Buch eintra⸗ 


gen. 

book - binder, bukbeinder, 
Buchbinder. 

ook - keeper, ein Buchhalter. 

Bookiſh, den Büchern ergeben. 

ook ſeller, ein Buchhändler. 


r. ein 
uf eit 
Com 
mel 


| RiceWoim, buhm, ein Schlagbaum. 
n. Wooming, buhming, das Aus⸗ 
teln ſrannen mit allen Segeln. 
feiß oon, buhn, eine Gabe, 
t outWo6n; 44%. luſtig, munter. 
hinei-FWoor, buhr, ein Bauer. 

booriſh, a4j bäuriſch. 
1eutel{Wovſe, buhs ein Ochſenſtall. 


o Ro6ſe, v. u. zechen. 

booſy, adj. berauſcht. 

o Bobt, buht, v. a. nutzen. 

o6t, buht ein Stiefel; der Vor⸗ 
theil; die Beute. 

booted, 447. geſtiefelt. 

v0t- tree, ein Stiefelholz, 
och, bubth, eine Bude. 
zoötleſs, adj. unnütz. 


haus. 


baſt. Wovty, buhti, die Beute. 

, opeep, (to play at) bohpihp, 
erbini auf der Lauer liegen. 
rſchreiorachio, boratſcho, ein Säufer; 


ein ledernes Weingefäß. 

zor del, bardcl, ein Bordel. 
border, barder, der Rand, Saum; 
das Geſtade; die Gränze. 

o Border, v. a. einfaſſen. v. a. an⸗ 
gränzen, nahe anſtoſſen. 
borderer, ein Bewohner der 
Orinzen.” 

ordure, bardubr, der Saum. 

o Bire, bohr, v. 4 bohren. 

bre, ein Loch; das Calibre. 
real, boriähl, nördlich. 

orn, barn, geboren. 

orough, borro, ein Markt⸗ 
flecken. 
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to Borrow , barro, v. a. borgen. 
n. J. das Geborate. 

Boscage, ein Gebüſche. 

Bosky, adi, buſchig, waldig. 

Bosoms buſſom „der Buſen. 

Boſs, baß, ein Buckel. 

— adj. botaniſch. 

otanicks, 3 

Bot any, battänni, die Kräuter⸗ 
kunſt. 

to Botch, batſch, v. a. flicken, aus⸗ 


beſſern. 
* eine Geſchwulſt; ein Flick⸗ 


eck. 

Both, both, 447. beide. 

Bottle, battl', eine Flaſche, 

to Bottle, v. a. in Flaſchen fuͤllen. 

Botton, battom, der Boden, der 
Grund; ein Abenteuer; ein 
Schiff. 

to Bot tom, v. 4. gründen. 

Bottomleſs, 4d). grundlos. 

Bot tomry, das Brrgen einer 
Summe Geldes auf ein Schiff. 

to Bouge out, budſch aut, v. u. 
ausſchwellen. 

Boügh, bau ein Aſt. 

to Bounce, bauns, v. u. krachen; 
prahlen, ſich rühmen. 

8 ein Knall; eine Prah⸗ 
erei. 

Bouncing - laſs, dickes Weib. 

to Bound, baund, v. 4 begrän⸗ 
zen. v. 1. ſpringen, zurückſprin⸗ 
gen. x 

Bound, eine Gränze; ein Sprung. 

Bound, aj. beftimmt. 

Boundary, ein Orinzſtein, 

Bounder, ein Ausmeſſer. 

Boundleſs, ad. unbearänzt. 

Boung, voup ein Geldbeutel. 

Bounteous, bauntſchjos, a4 gut; 
thätig, wohlthätig. 

Bountiful, a4. gutthätig. 

Bounty, baunti, Wohlthätig⸗ 
keit, Freigebigkeit. 

Boüt, baut, die Reihe. 


Boutes 
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Botitefen, buhtfju, ein Mord⸗ 
brenner. 

to Bow , bau, v. a. beugen. 

Bow , eine Verbeugung. 

Bow, boh, ein Bogen. 

Bow - bexrer, ein Forſtläufer. 

Bdw -legged, aj. krummbeiniat. 

to Bowel, bauel, v. 2. die Ein- 
geweide herausnehmen, aus- 
weiden. 

Bow els, die Eingeweide. 

Bow er, eine Sommerlaube. 

Bow ery, adi. voller Lauben. 

to Bow'ge. baudſch, v. 4. durch⸗ 
boren, durchſchieſſen. 

Bowl, bohl, ein Napf. 

Bowl, eine Kugel. v 4. boſeln. 

Bowler, einer der boſelt. 

1 baulin, das Seitenſe- 
gel. 

Bowling - green, bohling grihn, 
ein grüner Boſelplatz. 

Bowman, ein Bogenſchütze. 

Bow - net, eine Fiſcherreuſſe. 

Bowyer, bohjehr, ein Bogen- 
ſchütze; ein Bogenmacher. 

to Bow ze, baus, v. u. zechen. 

Box,, bax, Buxbaum. f 

Box, eine Schachtel, Büchſe; ei⸗ 
ne Loge; ein Schlag. 

to Box, v. 4. in eine Schachtel 
einſchließen (mit up or in); mit 
der Fauſt ſchlagen. 

Box en, adj, von Buxbaum. 

Boy, bai, ein Knabe. 

Boyiſh, adi. jungenhaft. 

Brabble, der Streit, Zank. 

to Brabble, v ». zanken. 

to Brace, brahs, v. a. binden. 

Brice, ein Band; eine Klam- 
mer, ein Haken; das Ge- 


itr. 
Brice, (ohne pur.) ein Paar. 
Bracelet, ein Armband; Spür⸗ 
hund. 
Bracer, eine Binde; ein Gurt. 


Brach, brätſch, ein Jagdhund. 


Brack, eine Lücke; ein Mangel. 


Nerd 


Bra 


Brack et, eine Leiſte. 
Brack ich, 4j. ſalzigt. 
to Brag, v. . prahlen. 
Brag, eine Prahlerei. { 
Braggadochio, braggadobſchio]Wriv 
ein Großprahler. 
Bragly, adv, ſhin , hübſch. 
to Braid, brähd, v. a. weben, flech 
ten. . / eine Flechte. 


Brails, Segelbänder. be 
Brain, brabn, das Gehirn. ray 
to Brain, v. a. das Gehirn aue fe! 
— hair - brained, leichte B. 
innig; ſhittle - brained , wan l 
kelmüthig. as 
Brainiſh, adj. grimmig. PraZze 
Brainleſs, adi. gehirnles. o Br 
Brain - pan, die Hirnſchale. 725 
Brainſick, adj. krank am Gehirn ch 
oder Verſtande. read 
Brake, bräbk, Farrenkraut; cini'©2c 
Brombeerſtauch; eine Brechen 
ein Knetetrog; eine Bremſe. Peeac 
to Brake hemp, v. 3. Hanf bee br. 
chen. che 
Braky,. aj. dornigt, ſtachlicht. ! dat 
Bramble, ein Brombeerſtrauch. Ta 
Bran. bran, Kleien. ſea 
Branch, bränſch, ein Aſt, Zwei<hM br: 
to Branch, v. a. in Zweige ab file 
theilen. v. 1. ſich in Aeſte au#{'*4k 
breiten. reak 


Branchy, adj. voller Zweige. 
Brand, ein Brand; Brandmal, 
to Brand, v. 4. brandmarken. 
to Brandiſh, v. a ſchwingen. 
Brandy, brandi, Branntwein. 
to Brangle, v. ». ſtteiten. 
Brank - urſin, Bärenklau. 
Branny, aj. voll Kleie. 
Brant gooſe, eine wilde Gans. 
Braſed, brahſꝰd, pare. adj, in Queet 
kreuze actheilt. 
Braſil, Braſilienholz. 
Braſs, Erz, Kupfer. 
Brasſets, eine Armwehr. 
Brasſy, adj. ehern, kupfern. 
Bravado, eine Prahlerei. R 
rav 


7 Bra Bre 
rrive, brähw, 44. brav. 
grave, ein Großſprecher. 
o Brave, v. a. Trotz bieten. 
rrivery, die Tapferkeit. 
rrivo, ein Meuchelmörder. 
0 Brawl, brahl, v. u. zanken. 
drawn, brahn, Schweinefleiſch. 
raw ny, adj. fleiſchigt. 
o Bray, bräh, v. a. ſtoſſen, rei- 
ben. v. „. wie ein Eſel ſchreien. 
* der Magen der Fal- 

en. 
o Brize, brahs, v. a. mit Kupfer 
löten. 
zen, adi. von Erz. 
rizen - faced, unverſchämt. 
o Brazen, v. ». unverſchämt ſeyn. 
rizier, brähsjer, ein Kupfer- 
ſchmidt 

reach, brihtſch, ein Bruch. 
read, bred, Brot. 


1 ſow - bread, Erdapfel. 
iſe. Nradth, bredth, die Breite. 


o Bre:ik, bräbk, v. a. et u. bre- 
chen; Bankerot machen; ab- 


t. danken; the day breaks, der 


Tag bricht an. 
<. reak, der Bruch, Anbruch. 


weiche breakfaſt, breFfaſt, v u. frith- 
e ah fücken. „. / das Frithſtic>. 
aut teak - neck. das Halsbrechen. 


reak - promiſe, einer der ſein 
| Verſprechen nicht hält. 

eam, brihm, ein Braſen. 

. teast, breſt, die Bruſt. 

4 reast - work, eine Bruſtwehr. 
reath, breth, der Athem. 

Y d Breathe, brihth v. a. et u. ath- 
men, blaſen, ausblaſen. 
reathleſs, adj. athemlos. 

red, pare. erzogen. 

ee, brih, eine Breme. 

reech, brihtſch, der Steiß. 

d Breech, v. a. einem Hoſen an- 
ziehen; den Hintern peitſchen. 
reeches, die Hoſen. 

Breed, brihd, v. 4. zeugen, ge⸗ 
bihrenz erziehen. 


Brav 


Bri 


Breed, eine Brut, ein Wurf. 
Breeder, eine Heckemutter. 
Breeſe, brihs, eine Wespe. 


Bre 7% 


| Breeze, ein kühles Lüftchen. 


to Brew, bruh, v. a. brauen. 

Briar, breiär, ein Brombeer- 
ſtrauch. 

2 _— v. cit . 

eſtechen. n./. eine echung. 

Bribery, das Beſtechen. : 

Brick, ein Backſtein 

to Bricken, v. 4. ſich brüſten. 

Brick - layer, ein Maurer. 

to Brickoll, v. », widerprallen. 

Bridal, breidäl, die Hochzeit. . 
hochzeitlich. 

Bride, breid, die Braut. 

Bridegroom, der Bräutigam. 

Bridewell, ein Zuchthaus. 

Bridge, bridſch, die Brücke. 

Bridle, breidl', ein Zaum. 

to Bridle, v. a. zäumen v. u. den 
Kopf in dje Höhe halten. 

Brief, brihf, 44%. kurz 

Briefly, adv in wenig Worten. 

Bri'er, breier, ein Dornen- 
ſtrauch. : 

Brieery, 44. dornigt, rauh. 

Brigade, brigähd, Brigade, . 

Bright, brett, a4. hell. 

to Bri'ghten, v. a. hell oder glän⸗ 
— machen. v. u. hell wer⸗ 

en. 

Bri'ghtiſh, a4. glänzend. 

Brightneſs, der Glanz. 

Brigue, brihk, Zank, Streit. 

Brilliancy, der Glanz. 

Brillant, brilljant glänzend. 

Brim, der Rand; die Hure. 

to Brim', v. 4. ganz voll gieſſen. 

to Brim, v. 1. ganz voll ſeyn. 

Brimful, adj. bis oben voll. 

Brimmer, ein volles Glas. 

Briniſtone, brimſtohn, Schwefel. 

Brimſtony, 44). ſchwefelhaft. 

Brinded, ad. bunt. 

Brind led, 44%. buntfarbigt. 


Brine, 
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* brein, Salzwaſſer; die 

ee. 

to Bring, v. irr. a. bringen. | 
to bring up, aufbringen, erzie⸗ 


hen. 
Bröniſ h, breiniſch/ ſalziat. 
Brink, der Rand; das Geſtade. 
Briny, breini, 44%. ſalzig. 
Briony, breioni - Zaunrüben. 
Briſe, breis, Brachfeld. 
Brisk, 44. lebhaſt, munter. 
to Brisk*- up, v. 2. ſid) freuen. 
Brisket, die Bruſt eines Thieres. 
Briskneſs, die Munterkeit. 
Bristle, die Borſte. : 
to Bristle, 2 4. die Borſten in die 
— richten. v. . wie eine 
zorſie aufrecht ſtehen. 
Briscly, adi. voller Borſten. 
Brittle, adj. zerbrechlich. 
Broach, brohtſch, ein Bratſpieß. 
to Broach, v. a. anſpieſſen; aus- 
ſagen; erfinden, aushecken. 
Broad, brahd, adj. breit. 
-  brotid day, heller Tag. 
broid awake, ganz aufgewacht. 
Broidneſs, die Breite. 

Broad - piece, ein Jakobus. 
Broad - - ſide, brahd - ſeid, die 
volle Ladung eines Schiffes. 

Broad - ſtone, ein Quaderſtein. 
Broad - ſword, ein Pallaſch. 
Brocade, brohFabd, Brokad. 
Brocage, der Mäklerlohn. 

Brock, brack, ein Dachs. | 
Brocket, ein junger Spießhirſch. 
to Brog, v. 4. Aale fangen. 
Brogue, brohk, ein hölzerner 
chuh; eine rothwelſche Aus⸗ 


ſprache. 
Broil, brail, ein Aufruhr. 
to Broil, v. a. röſten. 
to Broke, brohk, v. 2. mäkeln. 
Brokenly, adv, unterbrochen. 
Broken - meat, die iibrig geblie- 
benen Brocken einer Mahl- 


zeit. 
Broker, ein Trödler; Mäkler. 


Bro Bru 
Bronze, brons, Bronze. 
Brooch, bruhtſch, ein Kleinod. 
Brod d, bruhd, v. u. brüten. 
Broòd, bruhd, eine Brut. 
Bro6dy, bruhdi, 44. brütig. 
Brook, bruhk, ein Bach. 
to Bro6k, v. a, ertragen. 
Bro6m, bruhm, ein Beſen. 
Bro6my, adi. voll Pfriemenkrau 
Broth, Fleiſchbrühe. 
Brot hel, ein Hurenhaus. 
Brother, ein Bruder; a broth 
in law, ein Schwager. 
Brotherhood, brotherhud, di 
Brüderſchaft. 
Brotherly, adj. brüderlich. 
Brow”, brau, die Stirn; Spitze 
to Brow - beat, brau⸗biht, v. 
grimmig anſehen. 
Brow n, braun, adj. braun. 
Brow niſh, aj. bräunlich. 
Brownneſs, die braune Farbe. 
Brow ſe, braus, ein Sprößling. 
to Brow ſe, V. 4. die Sprößling 
abfreſſen. 
to Briiſe, - bruhs, v. a. zerſtoſ 


ſen, quetſchen. „. / die 38, 
ſtoſſung. ” , = 
Bruit, brubt, ein Gerücht. " 
Brunett, eine Brünette. ay 
Brunt, ein Angriff; ein Schlag. +. 
Brush, broſch, eine Bürſte; ei et 
grober Anfall, ein Gefecht. . 
to Brush, v. 4. bürſten; ausſchl F b. 
gen. N 
to — away, v. u. davon it! wh 
en. aff 
** ein Bürſter; ein volle 1 
s. — 
Brush - wood, Reisholz. * 
Brushy, aj. zotticht, rauh. buff 
to Brustle, v. u. krachen. v1 
Briital, bruhtäl, 2% vichiſh. n 
to Brittalize, bruhtäleis, v. . N.. .; 


u. viehiſch machen oder wen 
den | 


Brite, bruht, ein Vieh. 
Brite, a4. viehiſch, wild. 


Bru Bug 

Briitify, bruhtifei, v. 4. vie- 

hiſch, wild machen. 

itiſh, 24. viehiſch, wild. 

b. bob, ein ſtarkes Bier, 

. bder, eine Trinkſchale. 

erblaſe; ein Betrug. 

Bubble, v. 4. betrügen. 

Bubble up, v. 1. aufwallen. 

bby, bobbt, die Bruſt. 

do, bobo eine Peſtbeule. 

bonocele, bubonoſihl, ein Ho⸗ 

enbruch. 

>, bock, die Lauge. 

K, bock, der Beck. 

Buck', v. 4. mit Lauge waſchen. 

. . ſich paaren (vom Becke). 

— et, ein Waſſereimer. 
e, bockl', eine Schnalle; 

ine Haarlocke. 

zuck le, v. a, zuſchnallen. 

Fler, bockler, ein Schild. 

zuck ler, v. 4. beſchirmen. 

K- maſt, Buchmaſt. 

Kram, Steifleinwand. 

K- thorn, Stechdorn. 

„bod, eine Knospe. | 

bud', v. 7. ausſchlagen, kei⸗ 


ien. 
vage, bodſch, v. ». weichen. 
ze, adj. mürriſch, ſteif. 


bla ge, ein Tammpety 

©; , eine Reittaſche. 

1 „ boff, eine Büßels haut. 

1 J, boff, adj. ſtandhaſt. 
ſalo, boffalo, ein Auerochſe. 

n * et, eine Maulſchelle. 

vol let, v. 4. Maulſchellen ge- 
ell 


eter, ein Fauſtſchläger. 

le, boffl', ein Büffel. 

zul fle, v. . in Verlegenheit 
yn. 

»6n, boffuhn, ein Poſſenreiſ— 
t. v. 1. Poſſen reiſſen. 

bog, eine Wanze. 

bear, ein Popanz. 

ug bear, v. a. erſchrecken. 
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to Bug ger, v. 4, einen Knaben 
ſchänden; wuchern. 

Bug gerer, ein Knabenſchänder. 

Bug gery, die Knabenſchänderei. 

Buggy, 44}. voller Wanzen. 

Bug hunter, ein Tapezier. 

Biigle, ein wilder Ochſe. 

Biigle, ein Jägerhorn. 

Bigloſs, Ochſenzunge. 

to Build, bild, v. a. bauen. 

Building, ein Gebäude. 

Built“ bilt, eine Bauart. 

zulb, bolb, eine Zwiebel. 

Bulchin, boldſchin , ein Kalb. 

to Bulge, boldſch v *. leck ſeyn. 

Bulimy, das Freßfieber. 

Bulk“, bolk, ein Klump. 

to Bulk out, v u. berausſtehen. 

Bal kineſs, Leibesgröſſe. 

Bulky, adj. Flumpicht , groß. 

Bull, bull, ein Ochſe, Stier; eine 
Uebereilung; eine Bulle. 

Bull- bee, eine Weſpe. 

Bull - beggar, ein Schreckbild. 


Bug Bum 


Bull dog, ein Bullenbeiſſer. 


Bull's-feather, ein Hern. 

null- finch, ein Blutpnke. 

Bal, - fly, ein Hirſchkäfer. 

Bullace, bullis, eine Schlehe. 

Ballel, bullel, Kleie. 

Bullen, ein Hanfſtengel. 

Bullet, eine Stückkugel. 

Bull ſighting, das Stiergefecht. 

Bullion, buljon, ein KlumpenGold 
oder Silber. 

Bullock, ein junger Ochſe. 

to Bullock, v. 2. prahlen. 

Buliy, ein Großprahler. 


to Bully, v. 4. einen übertäubem 


v. u. zünkiſch ſeyn. 
Bulrush, bulroſch, ein Schilf. 
Bul tel, boltel, Kleie; ein Beutel 
zum feinen Mehle. 
Bul work, ein Bollwerk. 
to Bul work, v. 4, befeſtigen. 
Bum, bom, der Hintere. 
Bumbailiff, ein Scherge. 
to Pumbast, v. a. abprügeln. 
Bunible- 
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Bumble - bee, eine Hummel. 

Bumbler, ein Hurenjiger. 

Bum - fiddle, der 5 —5 

Bum - fodder, ein Arſchwiſch. 

Bumkin, bomkin ein Tölpel. 

Bump, bomp, eine Geſchwulſt. 

to Bump, v. a. ſehr lirmen, 

to Bump up, v. u. aufſchwellen. 

Bumper, ein volles Glas. | 

Bumpkinly, adj. grob. 

Bun, bon, ein Kaninchen; die 
weibliche Schaam 
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Bunch, bonſch, ein Buckel; eine 


Beule; ein Bündel. 
to Bunch out, v. x. in eine Beule 
aufſchwellen. 
Bunch - backed, 44. bucklicht. 
Bunchineſs, das Bucklichtſeyn. 
Bunchy, 44). höckericht. 
Bundle, bondl', ein Bündel. 
to Bundle, v. a. einpacken. 
Bung', bong, ein Spunt. 
to Bung, v a {ſpiinten. : 
to Bungle, bongP, v. 4. verſtiim- 
meln, ungeſchickt verwalten. 
Bungle, ein Schnitzer, Fehler. 
Bung ler, ein Stümper. 
W uy bont, v. u. aufſchwel⸗ 
etl. | 
Bunter, bonter, ein Haderlump. 
Buy, buai, Ankerboye. 
to Buoy up, v. a, unterſtützen. 
Bur, bor, eine Klette. 
Burden, bord'n, eine Bürde, Laſt, 
Ladung. 
to Bur den, v. a. beladen. 
Burdenous, adj, läſtig. 
Bur deuſome, aj. läſtig. 
Bur do, bordo, ein Maulthier, 
Bur dock, bordack, die Klette. 
Bureau, bjuro, ein Schreibe— 


pult. 
Bur gage, ein Lehnrecht. 
Burgauet, eine Sturmhaube. 
Bargeſs, bordſcheß, ein Bür⸗ 


ger. 5 
Burgeſsſhip, das Bürgerrecht. 
Burgh, borgh, ein Flecken. 


Bur Buſ 


Burgher, ein Bürger. ſs = 

Burgherſhip, das Biirgerrecht; 

Burglar, borglar, ein Dieb. 

Burglary, der nächtliche Dich 
a 


Burial, börriäl, ein Begriibn 


Leichenbegängniß. le 
Bur ier, ein Todtengräber. 5ile 
Buͤrin, bjurin, ein Grabſtichel. Wy, 
to Burl, borl, v. a. walken. Bus 
Burly, borli, a4. groß, dick. TH 
to Burn, born, V. 4, & u, bre (, 

nen. als. 
Burn, born- ein Brand. -e 
to Burniſh, borniſch, v. 4. & tchi 

iinzgend machen oder werdet 

— zeln 
Bur niſner, ein Polirer. teh. 
Burr, borr, das Ohrläppchen. Wie 
Bur rel - fly, eine Wespe. ch 
Burrow, borro, ein Mat die 

flecken. ban! 
to Burrow, v. n. Löcher in ö tler 

Erde graben, zu Loch kiihter 

chen. tler 
Burse, bors eine Börſe. amt 


Bur fer, ein Rentmeiſter. 
to Burst“, borſt v. u. berſten. Nich. 
Burst, ein Riß, eine Spalte. Wit, 
Burst neſs, ein Riß, Bruch. Ziel 
Bury, borri, eine Höle une, 

der Erde; ein Edelmannshißz but 
to Bury, borrt, v. a. begraben. feſe 
Buſh, buſch, ein Buſch. tted 
to Buſh, v. ». buſchigt werden, 
Buſhel, buſchil, ein Scheffel. 
Buſ hel · bubby, buſchil  bobbi 

ne vollbrüſtige Frau. 


Buſhy, 4/. buſchigt. ab; 
Busileſs, 447. miiſſig. C 
Busily, 447. geſchüftig. 1 
Busineſs, biſſineß, das Geſ<hiWAbſ; 

die Verrichtung. | Cat 
Busk , bosk, ein Blankſcheit. Sta 
Bus kin, ein Halbſtieſel. bin, 


Busky, bosft, 247, buſchigt. Meine 
Buſs, boß, ein Kuß; ein Fiſ0{vin: 
book, v. 4. küſſen. * ible, 


Buſ 


's - napper, ein Gerichtsdie⸗ 
er | 

þ. Wt, boſt, ein Bruſbild. 

stard, eine Trappe. 

bastle, bostl', v. u. ein Ge⸗ 
rinſh, groſſes Weſen machen. 
le, ein Geräuſch, Aufruhr. 
ster, ein unruhiger Kopf. 

ſy biſſt 4j. aeſchůftia, thütig. 
' yy: a, beſchiiftigen. 

f. Ws)- body, ein unruhiger Kepf. 


„ brei, bot con 7. aber, ſondern, nur, 
als. 1. J. eine Gräme. 
t-end, der Gewehrkolben. 
a. & Witcher, buttſcher, ein Metzger. 
erden ent cher, v. a. ſchlachten, met- 
zeln. 
tcherlineſs, eine ſchlachtermäſ— 
hen. Mice Grauſamkeit. 
tchery. das Fleiſcherhandwerk; 
Mari die 3 die Fleiſch- 
bank. 
in Pier, botler, ein Kellermei- 
h ki ter 
tlerchip, das Kellermeiſter - 
amt. 
ment, eine Falze. 
fer. Wiſhaft, ein Pfeil. | 
alte. Wit, bott, ein Scheibenſtand; das 
) Wil; ein Stoß. 


t, ein groſſes Faß. 

but, v. a. mit dem Kopfe 
ſeſſen. n 

ited, botted, begränzt. 


abil. Fabal, Kabale. 
Cabal ler, ein Kabalenmacher. 
bhage, käbbidſch, Kohl; das 
Abſchneidſel der Schneider. 
Cabbage, v. a. ſtehlen. v. 2. 
Stauden bekommen. FP. 
bin, ein Kabinet; eine Kajüte; 
t. eine kleine Hütte. 

binet, ein Kabinet. 
ble, kähbl', das Ankertau. 
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Butter, Fotter, die Butter. 

to Butter, v. a. mit Butter beſtrei⸗ 
chen oder zurichten. 

Butter- fly, ein Semmervogel. 

hut teris, ein Rutzmeſſer. 

Buttery, eine Speiſekammer. 

But tock, bottock, der Rumpf; ei⸗ 
ne Hure 

hut ton, bott'n ein Knopf. 

Button, der Meeri del. 

to But tun, v. 4 zuknöpfen. 

But toner, ein Knopfzieher. 

Buattreſs, bottris, ein ſtützender 
Bogen; ein Putzmeſſer. 

Bux om, bopom, a./j. luſtig; muth- 
willig; willfährig. 

to Bu), bet, v. irr, a. kaufen. 

Buzz, bus, ein Geſumme. 

to Buzz, v a. & n ſummen. 

Buzzard, buyſard, ein Tolpel, 

Buz zer, ein Ohrenbläſer. 

By, bei, praep. bei, durch, mit, von, 
nach, u. ſ. w. 


By, bei, adv. nahe; vorbei. 

By and by, adv. flugs. 

By - blow, ein Hurenkind. 

By - end, ein Nebenendzweck. 

By - laws, Nebengeſetze. 

By turns, adv, nach der Reihe. 

By water and by land, zu Waſſer 
und zu Lande. 


By*- weſt, adv. weſtwärts. 
By*- word, ein Sprüchwort. 


C. 


Cabliſh, käbbliſch, Reiſſig. 
Cicao, die Kokusnuß. 

to Cack, käck, v. a. kacken. 

Cack le, das Schnattern einer 


Gans. 
to Cackle, v. u. ſchnattern, 
klucken. 
Cad dis, ein Zwirnband; Stroh- 
wurm. | 
Cade, Fabd, ein Füßchen. 
ades 
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Cade, adj. zahm wie ein Lamm. 

Cadence, Fabdens, die Cadenz. 

Cadet, ein jüngerer Bruder. 

Cadger, käddſcher, ein Hiker. 

Caccity. ſihſiti, Blindheit. 

Cag, ein kleines Füßchen. 

Cage, kähdſch, ein Käfig. 

to Cig , v. 4. in einen Käfig 
ſtecken. 

to Cajole, kädſchohl, v. 4. liebko⸗ 
ſen, ſchmeicheln. 

Cn kähſſuhn, eine Bomben⸗ 


iſte. 
Caitiff, kähtiff, ein Schurke, 
Sklave. 
Cake, kähk, ein Kuchen. 
to Caken, v. ». zuſammenbacken. 
Cal amary, eine Meerſpinne. 
Calamine, Falamein, Galmei. 
Calamint, Katzenmünze. 
Calamity, das Unglück. 
Calamus, der Kalmus; 


Rohr. 

Calasli, Falaſdy. Kaleſche. 

Cal car, ein Kaleiniroſfen. 

to Calcine, kälſein, v. «. kaleini⸗ 
ren. 

to Calculate, v. a, ausrechnen. 

Calculous, kälkjulos, 44. ſteinig. 

Calculus, der Stein in der Blaſe. 

Caldron, Fahldron, ein Keſſel. 

Calefy, Falcfei, v. a. et ». warm 
machen oder werden. : 

to Calender, v. a. Tuch bereiten: 
Wiſjche plätten. 

Calender, ein Kornwurm. 

Calf, Faf, ein Kalb. 

Calid, aj. heiß, brennend. 

Caliginous, 44%. finſter. 

Caliver, eine Handfanone. 

Calix, der Kelch einer Blume. 

to Calk, kalk, a. a. falfatern, 

to Cäll, fahl, v. 4. rufen, nen- 
nen. 

to call at a place, an einem Orte 

anſprechen. 

Cäll. Ruf, Beruf. 

Cälling, der Beruf, Stand. 


ein 


— 


Cal 


Callipers, ein Zirkel mit krumm 
Schenkeln. 

Callosity, eine Schwiele. 

Cal lous, 4%. harthäutig. 

Callow, Falls, 44%. kahl. 

Calm, Fahm a4. . 


Can 


Cälm, die Stille, . eiterkeit. 

to Calm, v. a. ſtillen. 

Cilmy, kähmi, 44%. ruhig. 

Calot“ Falat, eine Kappe. 

Cal trops, ein Fußeiſen. 

to Cilve, kähw, v. u. kalben. 

to Calumniate, Fal omniaht, : 
verlzumden, läſtern. 

Calumny, Falomnt, eine Vt 
läumdung, Läſterung. 

Camiil, famahl, ein Biſche 
mäntelchen. 

Cambrick, Kammertuch. 

Caniel, das Kameel. 

Camiſide, Famiſahd, ein nid 
licher Ueberfall. | 

Camomile, Fammomeil, Kam 
len, Hundsblume. 

Camoys, 4j, ftumpfniiſig. 

Camp, das Lager. D. 4. ſich f 
gern. | | 

Campaign, Fampahn, ein Fel 
zug; ein weites Feld. 

Caniphire, der Kampfer. 

Can, Fan, eine Kanne. 

to Can, v. irr. n. künnen. 

Canaille, känähl, der niedriz 
Pöhel. 

Caual, ein Kanal. 

Canary, Kanarienſett. | 

Caniry- bird, Fanahrit - bord, « 
Kangrienvogel. 

to Cancel, Faniil, v. a. etwas al 
ſtreichen; aufheben. 

Cancer, känſer, ein Krebs. 

to Cancerate, v. 1. zum fret 
werden. 

Cancerous, aj. krebsartig. 

Candid, 4%. weiß; aufrichtig. 

Candle, kändl', ein Licht. 

Candlemas, die Licht;neſſe. 

Candle - ſtick, ein Leuchter. 
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Can 


adour, die Aufrichtigkeit. 
Candy, kändi, v. a. fandiren. 

„ n zu Eiſzapfen werden. 

ndy, Konfekt. adj, betrunken. 
ne, kähn, ein Rehr. 

Cine, v. a. mit dem Rohre prü⸗ 
eln. 

gel, Fanthl, Zimmtrinde. 

jel- bone, das Guraelbein, 
eine, Fanein - hündiſch. 

aiſter, ein kleiner Korb; eine 
Theebüchſe. 

ok, Fank;, adj. ſprachlos. 

ker, eine Raupe; der Krebs. 
Canker, v. u. bösartig werden, 

verderben. v. a. verderben. 
nnon, eine Kanone. 

„da, Fannoh, ein Kahn. 
non-law, das Kirchenrecht. 
non, ein Domherr. 

non- bit, ein Brechzaum. 
1-nefs, ein Demfrau. 

(anonize, kännoneis, v. a. ka⸗ 
neniſiren. 

nonry, eine Pfründe. 

nopy, ein Staatshimmel. 

it, eine kauderwelſche Mund- 
it; eine Verſteigerung. | 
Cantel, Fantel, v. u. in Pauſch 
und Bogen verkaufen. 

iter, ein Scheinheiliger. 
— v. u. in kurzem Gallope 
gehen. 

ntharides, ſpaniſche Fliegen. 
thus, känthos, der Aug⸗ 
winkel. 


nticle, ein Geſang. i 
5 käntein, eine Feldfla⸗ 
ſche. 


Cuitle, v. a. in Stücken ſchnei⸗ 
en. 

itlet, käntlet, ein Stück. 

"to, Fanto, ein Geſang. 

nton, känton, ein Kanton. 
Canton, v. a. in kleine Theile 
abtheilen. v. ». ſich an einem 
Orte niederlaſſen. 


Can Cap 
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to Cantonize, Fantoneis, v. 4. in 
Landſchaften vertheilen. 

Canvas, der Kanetas. 

to Canvas, v. 4. ſichten; erwii- 
gen. 

Cany, Fabni, a5. voll Rohr. 

Cap, eine Haube, Mütze. 

to Cap, v. a. die Mütze auſſetzen. 

to Cap, die Mütze abnehmen. 

Cap à pe, Fap & pih, adv, von 
Kopf zu Fuß, durchaus. 

Cap - baſe, ein Felleiſen. 

Cap - paper, braunes Packpapier. 

C:pable, Fabpabl?, 4%. fähig. 

Capicious Fapahſchos, adj, weit, 
geräumig. 

to Capacitate, käpäſſitäht, v. 4. 
fähig machen. 

Cap city, die Fähiakeit. 

Capariſon, eine Pferdedecke. 

to Capariſon, v. a. das Pferd be- 
decken. 

Cape, kähp, ein Vorgebürge. 
Caper, kähper, ein Luſtſprung; 
ein Raubſchiff; eine Kaper. 
to — 2 v. u. Kapriolen ſchnei⸗ 

en. 
C:ipias, ein Verhaftsbefehl. 
Capilotade, ein Ragout. 
n hauptſächlich, vor⸗ 
nehmſt. 
Capital, eine Hauptſtadt. 
9 adv. auf Leib und Le- 
en. 

Capitition, die Kopfſteuer. 
Capitol, das Capitolium ; das Ka⸗ 
pital an einer Säule. | 

Capon, Fahp'n, ein Kapaun. 

to Capon, v. 4. kappen. 

Capon's tail, Baldrian. 

to Capot', v. 4. kapot machen. 

Ca _ käpotſch, eine Mönchs⸗ 
ut E. 

Capper, ein Mützenmacher. 

Caprice, räprihs, der Eigenſinn. 

Capricorn, der Steinbock. 

Caprio le, ein Luftſprung. 


to 
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to Capſize, käpſeis, v. u. vor Be⸗ 
ſoffenheit umfallen. 

Cap ſtan, eine Schiffswinde. 

Capſulated, aj. in eine Schachtel 
eingeſchleſſen. 

captain, faäpt'n, ein Hauptmann. 

Captainſhip, der Rang oder dje 
Würde eines Hauptmanns. 

Caption, käpſch'n, ein Zeugniß. 

Captious, a4. verfänglich. | 

to Captivate, Faptiwaht, v. a, ge- 
fangen nehmen. 

Captive, ein Gefangener. 

Captivity, die Gefanaenſchaft. 

Captor, ein Wegnehmer. 

Capture, das Weanehmen. 

Car, far, ein Karren. 

Carack, ein greſſes Laſtſchiff. 

Caracole, ein Schwung. 

to Caracole, v n, ſich ſchwenden. 

3 karäwäh, Feldküm⸗ 
mel. 

Carbine, kärbein, ein Karabi- 
nier. 

Carbonado, ein Roſtbraten. 

Carbuncle, kärbonkl', der Kar- 
funkel; eine Finne. 

Carcaſs, kärkäs, ein Aas. 

Carcelage, das Kerkergeld. 

Card, kärd, eine Karte. 

to Card, v. a. Wolle kremveln. 

to Card, v. 1. Karten ſpielen. 

Carder, ein Wollkämmer. 

Car diack, 44. — 

Cardinal, 44. hauptſüchlich. 

Cardosn, Fardubn , Gartendiſtel. 

Care, kähr, die Sorge; Vorſicht. 

to Care, v. u. ſich bekümmern. 

to Careen, Farthn, v. 4. ein Schiff 
ausbeſſern. 

Career, ein Lauf, Wettrennen. 

Careful, adj. bekümmert; vor- 
ſichtig. 

Careleſs,, a4j, ſorgenlos. 

to Careſs, v. a. liebkoſeu. 

Carfax, ein Kreutzweg. 

Cargo, die Ladung eines Schiffs. 

Carious, kährios, angefreſſen. 


Carnation , 


Car 


Carion, Farjon, ein Aas. 

to Cark, v. u. änaſtlich ſorgen. 

Carking care, eine ingfſtliche, « 
greiſende Sorge 

Carknet, ein Halsgeſchmeide. 

Carline- thistle, Eberwurz. 

C-rman, ein Kärner. 

Carminative, adj, windtreiben 

Carmine, kärmein, die Kari 
farbe. 

* kärnidſch, ein Bl 


ad. 
Carnal, adj. fleiſchlich. 
Farnabydy'n, | 
Fleiſchfarbe; Nogelblumen. 
2 kärnihljon, der K 
niol. . 
Carneous, Farntos , az. fleiſt 
to Carnify, Farnifet, v. 2. zu Jl 
ſche werden. 
Carnival, das Karneval. 
Carniv'orous, fleiſchfreſſend. 
Carnosity, Fleiſchauswuchs. 
Caàrob- tree, kährab⸗ trih, 
Johannisbrotbaum. 
Carol, ein Lied, Geſang. 
to Caroùſe, käraus, v. u. ze 
Carp, kärp, ein Karpfen. 
to Carp, v. 4 durchziehen. 
Carpenter, ein Zimmermann. 
Carpentry, das Zimmerhandn 
Carpet, Farpit ein Teppich. 
Carriage, kärridſch, ein Fahr 
oder Wagen; die Laffette; 
Aufführung; die Geberdun! 


Carrier, ein Fuhrmann, Kirn{W-2 
Carrion, kärrion ein Aas. en. 


Carrot, eine gelbe Möhre. 15 
Carroty, adj. roth, fuchſigt. * 
to Carry. v. a. tragen, führ 
gewinnen; ſich betragen. 
Carry - tale, ein Mährchen 
ger. 
Cart, ein Karn, Fuhrwerk. 
Car taker, ein Wagenmeiſter. 
Cart - way, ein Fuhrweg. 
D 


Cin 


Car Cas 


tel, ein Heraus forderunas⸗ 
rief; ein Auslieferungsrer— 
rag. 

reer, ein Kirner, Fuhrmann. 
tage, kärtilidſch, ein Kaor- 
el. 

* fartuhn, ein Pappen- 
ecfel. 

touch, kärtuhtſch, Vatrone. 
trage, kärtridſch, Patrone. 
rt- rut fart - rot, das Gleis. 
rt- wright, Fart - reit, ein 
Jagner, Stellmacher. 

Carve, v. 4. graben, ſtechen, 


en, 


he, 
ide. 


ibem 
arm 


| Bl 


5 
nen. Nushauen: vorlegen, austhei⸗ 
er Ken, vorſchneiden. 
Fer, ein Bildner; ein Vor- 
fleiſͤheneider. 
zu Fring, Schnitzarbeit. 
runcle, käronkl', kleine Drüſe. 
cade, ein Waſſerfall. 
1d, Cascade, v. a. qusſpeien. 
1s, We kähs, ein Futteral. 
ih, .der Fall; der Zuſtand. 
— v. a. in ein Futteral 
un. 
tech Caſe, v. u. den Fall ſetzen. 
: jc Ciseharden, v. 9 auf der aus⸗ 
£ endigen Seite härten. 
ann. Semate, kahsmäht, eine Kaſe- 
andwülhnatte; ein Schießloch. 
ic, Nement, ein Fenſterflügel. 
Fahr ous, adj. käſeartig. 
ette ern, fäſſern, eine Kaſerne. 
KirnWM-aſbier, käſchihr, v. n. abdan⸗ 
as. Nen. . /. ein Kaſſirer, 
* ings, gedörrter Kuhmiſt. 
at. Fx, ein Faß 5 ein Helm. 
führ ein kleines Käſtchen. 

n. ass, v. . kaſſiren, aufheben. 
Sock, ein Prieſterrock. 
rent, v. 4. werfen; in eine 

form gieſſen; verurtheilen; to 
erk. | up, übernehmen; ſich bre- 
ifter, en, ſich übergeben. 
j. ast, v. n. in Gedanken neh⸗ 


en, 
Cat 


* 
Cas Cat 


Cast, der Wurf; ein Guß. 
Castaway, ein Verworſener. 
Castellan, ein Buravoigt. 
Caster. ein Werſer; ein Mantel. 
to Castigate, v. a. zurecht weiſen. 
Casting - houſe, Schmelzhütte. 
Castle. Fajſl', ein Schleß. 
to Castle, v. a. den Elephanten 
vor den König ziehen. 
Castle- ward, die Burg. 
Castling, eine unzeitige Ge⸗ 
burt. | 
Castor, ein Biber, Caſtor. 
Caſtrametition, Lagerkunſt. 
to Castrate, v. a. kaſtriren. 
Casual, adj. zufiillia. 
Casuary, ein groſſer Vogel. 
Cat', Fat, eine Katze. 
to Cat) ſich brechen. 
Catalogue, Fattalagh, ein 
zeichnif. 
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Ver- 


_ Catamite, kättämeit, ein Knabe, 


mit dem Unzucht getrieben 
wird. : 

Cat aplasm, ein Kräuterumſchlag. 

Cataract, ein groſſer Waſjerfall ; 
der Staar. 

Catarrh, der Schnupfen. 

Cat- call, eine Lockpfeiſe. 

to Catch, katſch v. irr. a. fan⸗ 
gen, faſſen, ergreifen; gewin- 
nen, v. u. anſteckend ſeyn. 

Catch, ein Fang; ein Trink⸗ 
lied; eine Anſteckung; ein 
Haken. 

a catch bit, ein Schmarotzer. 

Catcher, ein Häſcher, Ergreifer. 

Catch - fart, ein Lakei. 

* poll, Fatſch - pohl/ ein Hiz 


Jer. 

Catch - word, der Cuſtos eines 
Blattes. 

to Cat echiſe, kättèékeis, v. 4. ka⸗ 
techiſiren. 

to Cat enate, fattenahr, v. a. an 
eine Kette legen. N 

Catenation, ein Kettenglied. 


to 


. 
| 
f 
} 
f 
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v. 1. Proviant an⸗ 


fel. 

Citer- couſin, ein Schmarotzer. 

Caterer, ein Proviantmeiſter. 

Ca'tereſs, eine Ausgeberin. 

Caterpillar, eine Rauve. 

to Caterwaul, kätterwahl, v. 1. 
wie die Katzen ſchreien. 

Cates, kähts, Speiſe. 

Cathedral, fatbidral. 44%. bi- 
ſchöflich. u. / eine Domkirche. 

Catkins, Schüflein an denBiiumen 

Catlike, kätleik, katzenartig. 

Catling, ein Zergliederungs— 
meſſer. | 

Cattle, zahmes Vieh; Läuſe. 

Cavalcade, ein Aufzug zu Pferde. 

Cavalier, käwälibhr, ein Ritter. 

Cavalièrly. 4407. kavaliermäſſig. 

Cav alry, die Neuterei. 

Caiidle, fahdP, eine Magen- 
ſuppe. 

Cave, kähw, eine Höhle, ein 
Keller. 

Caveat, kähwiät, eine Warnung: 
ein gerichtlicher Einſpruch. 

Cavern, fawern- eine Höhle. 

Cav ernous, 447. höhlicht. 

Cavers. Beſtehler der Berg⸗ 
werke. 


Cavesson, ein Kappzaum. 


Cauf, kahf, ein Fiſchkaſten. 

Caught up, kabt op» entzückt. 

Caveer. käwihr, Stirrogen. 

to Cavil, v. a. ſpitfindia tadeln. 

Cavillation, ein ſpitzfindiger Tadel. 

Cavity, eine Höhle, Kluft. 

Caiik, kahk, Katzenglas. . 

Caiil, kahl, das Darmnetz, jedes 
kleine Netz. : 

Caul dron, kahldron, ein Keſſel. 

Cauliflower, kalliflauer, Blumen⸗ 
kohl. | 

Causality, die wirkende Urſache, 

Catise, kahs, die Urſache. 

to Cause, v. 4. verurſachen. 


Cariseleſs, adj. ohne Urſache. 
Caustik, kahstick, brennend. 
Cautelous, adj. behutſam. 4 
to Caũterize, kahtereis, v. a. zen 
freſſen; weabeizen. 
Caution, kahſch'n, die Vorſicht. 
to Caution, v. a. warnen. 
Cautionary, zum Pfande gegeben 
Caiitions, a4. behutſam. 
to Ca w kah, v. u. wie eine Krih 
ſchreien. 
Cayman, kähmän, ein amerikan 
ſches Krokodil. 
to Ceaſe, ſihs, v. 1. aufhören. 
Cèaſeleſs. adj. unaufhörlich. wy 
Cecity, ſesiti, die Blindheit. 
Cedar, ſihdor, eine Ceder. 
to Cede, ſihd, v. a. abtreten. 
to Ceil, ſihl, v. a. vertäfeln. 
Ceiling, die Decke, das Täfe 
werk. 3 
Celandine, ſeländein, Schel 
kraut. 
to Celebrate, ſellibräht, v. a. ſe 
ern; rühmen, vreiſen. 
Celebrious, ſelihbrios, adi. 
rühmt, geprieſen. 
Celebrity, die Geprieſenheit. 
Celerity, die Schnelligkeit. 
Celery, ſeleri, Sellerie. 
Celestial, a4j. himmliſch. 
Celiack, ſihliäck, 247. zum Unte 
leibe gehörig. : 
Celibacy, der eheloſe Stand. 
Celibate, ein lediger Menſch. 
Cell,, ſell, die Zelle. 
Cellar, ſellar, ein Keller. 
Cellarage, die Kellerei. 
Cellariſt, ein Kellner. 
Cellular, ſellulär. adj. aus fl 
nen Zellen beſtehend. 
Cenient, ſemment, der Kitt. 
to Cement, v. , verkitten. 
Cemetery, ein Gottesacker. 
to Cenſe, ſens, v. a. räuchern. 
Cenſer, ſenſer ein Rauchfaß. haf 
Censor, ein Zuchtmeiſter. » fi 
Ceusorious, 44j. tadelſuͤchtig. fie 
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surable, aj. tadelhaſt, 

iſure, ſenſchuhr, das Urtheil, 
je Meinung; der Tadel. 
Cen«ure, v. 4. prüfen; tadeln. 
t, ſent, hundert. 

tine], eine Schildwache. 
ſinody, Blutkraut, Weggras. 
iton, ein Bettlersmantel. 

tra, ſenträl, adj. zum Mit- 
eleunkte gehörig. 

tre, ſenter, der Mittelpunkt. 
entre, v. u. in den Mittel⸗ 
unkt geſetzt ſeyn; vereiniget 


en. | 

try, eine Schildwache. 
try - box, ein Schilderhaus. 

. Wrople, ſentjupl!, a4j. hundert- 


tig 

lury, ein Jahrhundert. 

xe, ſihrat, eine Wachsſalbe; 
gachsleinwand. 

ere, ſihr, v. 4. wichſen. 

e- cloth, gewichſte Leinwand. 
emony, die Ceremonie. 

ain, ſertin, 4d). gewiß. 

ainly, adj gewiß, fürwahr. 
ainty, die Gewißheit. 

tif jcate, ein Zeugniß. 

t. ertify, ſertifei, v. 4. verge⸗ 
d iſern, bezeugen. 

ulean, adj. himmelblau. 

men, Ohrenſchmalz. 

uſe, ſerjuhs, Bleiweiß. 

, ſe. eine Auflage, Steuer. 
eſs, v. a. Steuern auflegen. 
tion, die Aufhörung. 

sion, ſesſchen, die Abtre⸗ 
ng | 

Sionary, adj. der, welcher 
ine Güter gerichtlich abtritt. 
ment, eine Steuer, Taxe. 


us fl 


: or, einer, der ſeine Steuern 
tt. bezahlen unterläßt. 

„der Gürtel der Venus. 
Heri. 8 adj, von der Wallfiſch⸗ 
fa hafe , tſchähf, v. 4. erhitzen. 
tig. n, ſich erhitzen, raſen. 
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Chafe, eine Hitze, Wuth. 


Chifer, ein gelber Käfer; eine 


Kohlenpfanne. | 

Chafery, tſchähferri, die Schmiede 
auf einem Eiſenhammer. 

Chaff, tſchäff, die Spreu. 

to Chaf fer, v. ». ſchachern, han⸗ 
deln. v. a. einen Tauſchhandel 


machen. 

2 Waare, Kaufmanns⸗ 
aut. 

Chaffern, tſchäffern, ein Keſſel 

Chaf inch, rſchaſfinſch. ein Finke. 

Chafflleſs, adj. ohne Spreu. 

Chaffy, 4d. voller Spreu. 


_ Chafing, das Erwärmen. 


Chafing - diſh, eine Wärmpfanne. 

Chagrin, ſchägrihn, der Aerger. 

to CGhagrin, v. 2. ärgern. 

Chain, tſchähn eine Kette. 

to Chain. v. a. mit einer Kette 
befeſtigen; feſſeln; vereinigen. 

Chair, tſchähr, ein Stuhl; a pri- 
vy chair, ein Nachtſtuhl. 

Chairman, ein Präſident; ein 
Siinſtentriger; ein Stuhlma⸗ 


cher. 
Chaiſe, ſchähs, eine Chaiſe. 
Chalcog rapher, ein Kupferſte- 


cher. 

Chalcography , Falfoggraft, das 
Kupferſtechen. 

Chaldron, tſchahdron, ein Koh- 
lenmaaß von 36 Scheffeln. 

a Calves - chaldron, ein Kälber⸗ 
gekröſe. 

Chalice. tſchälis, ein Kelch. 

Chalk, tſchahk, Kreide; Kalk. 

to Chalk, v. 4. mit Kreide zeich⸗ 
nen. 

Chalky, adj. voller Kreide. 

to Challenge, tſchällendſch, v. a. 
herausfordern; auffordern; ſich 
anmaſſen; vorwerfen. 

Challenge, eine Herausforderung: 
eine Anmaſſung; eine Verwei⸗ 
gerung. 
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Chalybeate, Fahbbiar , 
Stahl bei ich führend. 

Chamade, ſchähmähd, das Jei- 
chen der Uebergabe einer Stadt. 

Chamber, tſchähmber, ein Zim⸗ 
mer, eine Stube, eine Kam— 
mer. 

to Chamber, v. 2. Muthwillen 
treiben. 

Chambering, das Schwelgen. 

Chimberlain, ein Kämmerer. 

Chambets; Klapperzeug. 

to-Chamblet, v. 4. buntſcheckigt 
machen | 

to Chamfer, v. g. anshohlen. 

to Champ, tſchämp, v. 4. käuen. 

Champaign, tſchämpähn, ein 
flaches, offenes Land, eine 
Ebene. k 

Champion; ein Vorfechter ; 
Kämpfer. ; 

Chance, tſchäns, ein Zufall. 

Chance, 4j. zufällig, ungefähr. 

to Chance, v. u. ſich zutragen. 

Chanceſul, adj. gefährlich. | 

Chance- medley, tſchans⸗ medli, 
ein zufälliger Todſchlag. 

Chancellor, ein Kanzler. 

Chancellorſhip, die Kanzler- 
würde. 

Chancery, tſchänſeri, die Kanzlei. 

Chaudeſièr, ein Armleuchter. 

Chandler, ein Lichterzieber. 
nary; tſchändri, ein Licht⸗ 
chrank. 

to Change, tſchähndſch, v. a. ver⸗ 
ändern, verwechſeln. v. u. ſich 
verändern. 

Change, eine Veründerung; klein 
Geld zum verwechſeln; die 
Wechſelbank. 
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adj. 


ein 


Chaugeable, a4, veränderlich. 
Changeful, a7. voller Verän⸗ 
derung, unbeſtändig, wankel- 
müthig. K 
Changeling, ein Wechſelbalg. 
Changer, 
Wechsler. 


tſchähndſcher, ein 


Cha 


Channel, ein Kanal; eine Hi 
lung 


to Channel, v. a. aushohlen. 

to Chant, tſchänt, v4. ſingen. 

Chant, ein Geſang, eine Mele) 

Chantery, die Kantorei. 

Chanticleer, tſchäntiklihr, : 
Hahn. 

Chatitor, tſchäntor, ein Cant! 


Chan treſs, eine Sängerin. 
Chantry, die Kantorſtelle. 


In 


Chap, eine Ritze, Oeffnung. ha 
to Chap, v. », ſich ſpalten, har 

ſpringen. har 
Chape, tſchähp⸗ ein Haken. bri 
Chapel, eine Kapelle. hart 
Chapelry, der Bezirk einer Whar: 

pelle frat 
Chaperon, eine Kappe. Wharv 
Chapiter, ſchäppiter, das Ka!iWhiry 

au einer Säule. haſe 


Chaplain, tſchäpplin, ein MW For! 
pellan. 

Chaplet, ein Roſenkranz. 

Chapman, ein Kundmann. ein E 

Chaps, tſchäps, der Rachen. Phan, 


Chapter, ein Kavitel. _ fafſer 
Chapterly, adv, fapite!weiſe. asm 
to Char, v. a, Kohlen brenne!Fhisee, 


Char, tſchär, Tagelohnsarbei 
to Char, v. 2. um das Tagel! 
arbeiten. 
Character, käräkter, das Gf! 
@ ein Buchſtaben; die 3)! 


chriſt; der Charakter; 
ürde. | : 
to Characterize, käräktereis, 
einprägen; charakteriſiren. 
Charcoal, tſchärkohl, eine 9 
kohle. 
to Charge, tſchärdſch, v. 4. 
ſchweren, beladen; laden; 
bürden, beſchuldigen; den! 
trag geben; angreifen. 
Charge, eine Laſt, Bürde; 
Auftrag; eine Beſchuldin 
ein Angriff auf den Feind: 


atter, ö 
atter - | 
geſchwã 
dt - Wo 
Chaw', 


Cha 
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Ladung eines Schießgewehrs; 

charges, Koſten. 

har geable, aj. koſtbar. 

harger, eine groſſe Schüſſel. 

tharily » tſchährili, adv. theuer; 

behutſam , ſparſam. 

hariot, tſchärriot, ein Wagen. 

haritable, 4d. liebreich, mild. 

barity, die chriſtliche Liebe. 

harm, tſchärm, Reiz, Zauber. 

o Charm, v. a. bezaubern, reizen. 

harnel - houſe, ein Knochen- 

haus. 

'hart, Fart, eine Seecharte. 

_ tſchärter, ein Gnaden⸗ 

rief. 

harter - honſe, Karthauſe. 

barter - party, ein Frachtkon⸗ 

trakt. 1 

harvel, tſchärwil, Körbel. 

hary, tſchähri, 447. vorſichtig. 

haſe » tſchähs, die Jagd; ein 

Forſt. 

d Chiſe, v. a. jagen. 

hiſer, ein Jäger; ein Stecher, 

ein Schnitzer. : 

n. Phaſing, das Jagen; das Ein- 
faſſen. 

ſe. Fam), käſm, eine Kluft. 

ineußhbaste, tſchähſt, 44. keuſch. 

rbeußß Chisten, v. a. züchtigen. 

agel Chas tize, tſchästeis, v. 4. züch⸗ 
tigen; zur Ordnung bringen. 

Geiestity, die Keuſchheit. 

e H suble, käſſubl', ein Meßge⸗ 

r; rand. 

Chat”, tſchät, v. =. ſchwatzen. 
eis / at, ein unnützes Geſchwätz. 
ren. Wats, tſchäts, Tannzapfen. 
ne Mfaktels, bewegliche Güter. 

Chatter, v. u. ſchwatzen, plau⸗ 
v. 4. Pern; mit den Zähnen klap⸗ 
en; ern. | : 
den Watter, ein Geſchwätz; Geräuſch. 

atter - pie, thchatter pet, eine 
rde; Peſchwätzige Elſter. 

wiußte- wood, dürres Brennholz. 
ind: Nchaw', tſchah, v. 4. käuen. 


N 
( 
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Chaw,, tſchah, der Kinnladen. 

thaw dron, Eingeweide. 

Cheap, tſchip, adj. wohlfeil. 

to Cheapen, v. 4. feilſchen. 

heapneſs, wohlfeiler Kauf. 

Cheat, tſchiht, ein Betrug. 

to Cheat, v. a. betrügen. 

to Check, tſcheck, v. a. ziumen ; 
abhalten; ausſchelten. 

to Check, v. ». einhalten. 

Check, ein Zaum; ein Einhalt: 
ein Verweis; ein Mißfallen. 

to Checker, v. a. ſcheckigt ma⸗ 
chen. 

Checker - wiſe, ad v. wilrflicht. 

Check mate, tſcheckmäht, Schach⸗ 
matt. v. a. ſchachmatt machen. 

Checky, adj. bunt ausgelegt, 
würflicht. 

Cheek, tſchihk, die Wange. 

Cheek - bone, der Kinnbacken. 

Cheek - by- jowl , tſchihk⸗ bei⸗ 
dſchobl, a4v. von Angeſicht zu 
Angeſicht. f 

Cheeked, adv. hückig. 

Cheer, tſchihr, Speiſe, Koſt ; die 
— das frohe An⸗ 
ehen. 

to Cheer, v. 4. Muth zuſprechen. 

to Cheer up, v. u. ſich freuen. 


Cheerful, adj. vergnügt. 


Cheerineſs, die Fröhlichkeit. 
Cheerleſs, adi. muthlos. 
Cheerly, adj. & adv. luſtig. 
Cheery, tſchihri, 44. fröhlich. 
Chèeſe, tſchihs, ein Käſe. 
Cheeſy, tſchihſt, aj, küſigt. 
to Cheriſh, tſcherriſch, v. a. werth 
halten, lieben, ernähren, pfle- 
gen; unterſtützen. 
Cherry, tſcherri, eine Kirſche. 
Cherry, aj. firſchroth. 
Cherry- pit, das Grübchen am 
Kinne. 
Chert, tſchert, ein Feuerſtein. 
Chervil, tſcherwil, Körbelkraut. 
to Cher up, tſcherrop, v. u. zwit⸗ 
ſchern. 
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Cheslip, eine Schweinslaus. 
Cheſs, tſcheß / das Schachſpiel. 
Cheſs - man, ein Schachſtein. 
Chesſom, lockere Erde. 

Chest“, tſcheſt, eine Kiſte; die 
Bruſt. v. a. in einen Kaſten 
1 

Chested, adj briiſtig. 

Chestnut, tſchesnot, eine Ka- 
ſtanie. 

Chev in, ein friſcher Stockfiſch. 

Chev ron, ſchewron, ein Balke. 

to Chew, tſchuh, v. a. käuen. 

Chibbol, eine kleine Zwiebel. 

Chicane, ſchikähn, Chikaue. 

Chich - peaſe, tſchick⸗ pihs, Ki⸗ 
chererbſen. 

Chichling - vetch, eine Feldwicke. 

Chick', chick en, ein Hühnchen. 

Chick en- pox, ein finniger Aus- 

chlag. | : 

Chickling, ein junges Hühnchen. 

Chick weed, tſchickwihd, Hüh⸗ 
nerdarm. : 

to Chide, tſcheid, v. 4. aus⸗ 
ſchelten. 

Chief, tſchihf, aj. vornehmſte. 

Chief, der Anführer, Feldherr. 

Chiefly, adv. vornämlich. 

Chieftain, ein Befehlshaber. 

Chilblain, eine Froſtbeule. 

Child, tſcheild, ein Kind. 

Childed, aj. der Kinder hat. 

childhood, tſcheildhud, die Kind- 


heit. EE 
* 8 tſcheildiſch , 44). kin⸗ 
{ 4 * * * 
CG tſcheildleik, a. wie ein 
ind. 
Chill, tſchill, die Kälte, der 


roſt. 
to Chill, v. 4. & ». kalt machen; 
frieren, vor Kälte zittern. 
Chill, aj. kalt, erfroren. 
Chillineſs, ein Anfall von Kälte. 
Chilly, tſchilli, 4%. etwas kalt. 
Chime, keim, das Ende eines 
Faſſes. 


103 


Chi 


Chl 104 
Chime, tſchelm, das Glockenſpiel; M*® 
die lebereinſtimmung. h 
to Chime, v. 4. die Glocken ſchla⸗ Nen. 
gen. v. 1. übereinſtimmend Nen. 
ſeyn. he 


chimera, kimihrä, ein Hirnge: 
ſpinſt. * 

Chininey, tſchimni, ein Kamin; 
ein Schornſtein; die Feuer— 
mauer. 

Chin, tſchin, das Kinn. 

China, tſcheinä, Porcelain. 

Chine, tſchein, der Rückgrat. | 

to Chine, v. 4. den Rücken ent 


zwei ſpalten. | * 
Chink, tſchink, ein Spalt, Ritz o C 
Münze. 0 C 
to Chink» v. 4. mit der Münge ge 
klingeln. v. u. klingen; Riſto C 
bekommen. bop 
Chinky, a4. voll Spalten. hop 
Chinned, 4% ein Kinn habend, Thop 
1 tſchints, feiner Kattun nei 
IB. 5 Thop 
to Chip, tſchip, v. a. zerſchni — 


zeln. 
Chip, ein abgehauener Spahn. 
Chipping, ein Spahn; Schnitt 


en. 
to — » tſherp, v. 1. zwi 


ern. 

Chisel, tſchiſſil, ein Meiſel. 

Chit”, tſchit, ein Püppchen; de 
Keimen; ein Fleck, eine Son 
merſproſſe. 

to Chit, v. » aufgehen, keimen 

Chit” - chat, tſchit - tſchät, . 
wiiſche. 

Chitterlings , die Kaldaunen. 

Chitty, tſchitti. 4%. kindiſch. 


Chivalry, die Ritterwürde. brist 
Chives, tſcheiws, Zwiebelchen. I Chr. 
Chive or Chife, tſcheif, eine Fe hriste 

oder Säge. | hriste 
Chivey, tſcheiwi, das Aus\0Myrice, 

en. | heist'i. 
Chiving - bag, eine Reittaſche Rare 
Chloròſis, die Bleichſucht. brist i, 


hriſtia 


* 


Cho Chr 


hocolate, Schokolate. 
la- WChoice, tſchais, die Wahl. 
11d choice, 247. auserleſen. 
hoir, kweir, das Chor. 5 
qe: ito Choke, tſchohk, v. a. erwür⸗ 
gen; choked up, verſtorft. 
hoke - pear, tſchohk⸗ pabr, eine 
Wurabirne, Holzbirne, 
hoky, a4. herbe, unreif. 
Tholer, Faller, die Galle. 
Tholerick, a4. gallſüchtig. 
% Chodſe, tſchuhs, v. 4. wählen. 
o Chop, tſchap v. 4. zerhauen, 
zerhacken; tauſchen. 
o Chop about, ſich drehen. 
o Chop at, mit dem Munde fan⸗ 


_ 
o Chop _ platzen. 
hop. eine Schnitte; ein Ritz. 
hop - houſe, eine Garküche. 
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nd. Nhopping - kuife, tſchapping⸗ 
tun neif, ein Hackemeſſer. 


hoppy, 44. voller Spalten. 
hops, tſchaps, der Kinnbacken. 
;h6rd, Fabrd, eine Saite. 

0 — v. 4. mit Saiten bezie⸗ 
hen. 

hordee, kardih, die Harnſirenge. 
horiſter, ein Chorſänger. 
3 einLänderbeſchrei⸗ 
ö er. 

5 dWhorus, foros, ein Chor. 
Son 
Chouse, tſchaus, v. 4. betrii- 
gen. 

house, ein Tölpel; ein Betrug. 
d Chow ter, tſchauter, v. *. 
murmeln. 

hrism, krism, das heilige Oel. 
hrist, freiſt, Chriſtus. 
Christen, kriſſ'n, v. a. taufen. 
hristendom, die Chriſtenheit. 
hristening, das Taufen. 
brist1an, Triſjin, ein Chriſt. 


ime 
' 7 


11. 


<. 


heist ian, adj, chriſtlich. 

hrist ian - nam, der Taufname. 

das Chriſten- 
thum, 


hrist ianism, 
oriſtianity, 


hough, tſchuff, eine Steindohle. 
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to Christ ſanize, kriſtjäneis, v. 4. 
zum Chriſtenthume bekehren. 
Christ'ianly, adv. cht iſtlicher Weiſe. 
Christian - poney, ein Sänften⸗ 

träger. 

Christ mas, Frismas,derChriſttag. 
Christ mas- box, ein Weihnachts- 
geſchenk in einer Schachtel. 

Chronical, 447. langwierig. 
Chronicle, eine Chronik. 
Chronicle, krannikl', v. 4. in die 
Chronik eintragen. ; 
Chronicler, einChronikenſchreiber. 
Chronology, kronallodſchi, die 
Zeitrechnung. 3 
Chub. tſchob, ein Kolb; ein Dick⸗ 


kopf. 
Chubbed, adj. dickköpfig. 
Chub - cheeked, aj. paußbackig. 
to Chuck, tſchodk, v. . glucken. 
Chuck, das Glucken einer Henne. 
Chuck-farthing, eine Art Spiel, 
to Chuckle, v. u. heſtig lachen. 
to Chuck le, v. a. glucken; verhet⸗ 
ſcheln. 
Chuckle- headed, adj, dumm. 
Chuff, tſchoff ein Lümmel. 
Chuf fineſs, Grobheit, Uebermuth⸗ 
Chuffy, tſchoffi, 247. bäueriſch, 
ungeſchliffen ; paußbackig. 
Chum, tſchom, ein Stubenbur- 


A - 
Champ » tſhomp, ein Stück 


ol. ; 
Charck, tſchortſch die Kirche. 
to Church, v. a. eine Dankſagung 

in der Kirche halten. 
Churching, der Kirchgang, 
Church- man, ein Geiſtlicher. 
Church - warden, ein Kirchvater. 
Church - yard, der Kirchhof. 
Chu rl, tſchorl, ein Bauet. 
Churliſh, 44. bäueriſch, grob. 
to Churn, tſchorn, v. 4. buttern. 
Churn, tſchorn, das Butterfaß. 
Churn- ſtaff, ein Butterſtöſſel. 
Churr- worm, eine Feldgrille. 
Chyle, keil, der Verdauungsſaft. 
C 3 Chy - 
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Chymical, fimmikal , a4;, chy⸗ 

miſc. 

Chymiſt, kimmiſt, ein Chymiker. 

Chymiſtry, die Chymie. 

Cicatrice, ſikkatris, eine Narbe 
von einer Wunde. 

to Cicatrize, ſikkaätreis, v. a. eine 
Wunde zuheilen. 


— 


Cicely, ſisli, Steinkümmel. 

to Cicurate, ſikjuräht, v. a. die 
Wildheit benehmen, zähmen. 

Ci'der, ſeider, Apfelwein. 

Ciderkin, ſchwacher Apfelwein. 

Ciciing, ſihling ein Täfelwerk. 

Cilery, Laubwerk einer Gäule. 

Ciliari, faljart, aj. zu den Au- 
genliedern gehörig. 

Cimeter, ein Säbel, Pallaſch. 

Cinc ture, eine Umqürtung. 

Cinder, ſinder, Kohlenaſche. 

Cingle, ein Pferdegurt. 

Cin nabar, Zinnober. 

Cinnamon, Zimmet. 

Cinque, ſink, die Fünf. 

Ci'on, ſeion ein Sprößling. 

Cipher, ſeifer, eine Ziffer. 

to Cipher, ſeiſer, v. u. rechnen. v. 
4. in verborgenen Buchſtaben 
ſchreiben. 

Circle, ſerkl', ein Zirkel; Kreis. 

Cerclet, ſerklit, ein Schüſſelring. 

Circling, part. zirkelförmig. 

Circuit, erkit, das Gehen um et⸗ 
was herum; ein Umfang, Be⸗ 
zirk; a judge in circuit, ein 
umherziehender Richter. 

Circular, aj. zirkelförmig. 

to Circulate, ſerkjuläht, v. a. & 
n. in Umlauf ſetzen oder ſeyn, 

Circulation, der Umlauf. 

Circulatory, 44j. zirkulirend. 

Circumambient, a4. umgebend. 

Circumambulation, das Herum- 
gehen, : 

to Lircumciſe, ſerkomſeis, v.a. be- 
ſchneiden. 

Circumcision, die Beſchneidung. 

Circumference, ein Umkreis. 
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Cireunifluent, adi. umflieſſend. 
to Circumfiiſe, ſerkomfjubs, v. 
herum gieſſen, herum ausbre⸗ 
ten. 
Circumgy ration, ſerkomdſchirah il 
ſch'n, die Herumdrehuna. WF. - 
* igator, ein Weltun 15 
egler. 1 
to Circumſer be, ſerfomf treib 2 
v. a. umſchreiben, bearänzen. Go 
Circumſcription, ferFomfſFrivg7 


ſch'n, eine Umſchreibung, Un = 
gränzung. 3 
Circumſpect, adj. vorſichtig. — 
Circumſtance, ſerfomſtans , ei wes 
Umſtand. poi 
Circuwſtanced, a4j. beſchaffen. 85 


Circumſtantial, a7. zufällig. Fry 
— adj. umſtän * 
1 | * 
Circumſtantiate , ſerkomſtänſch an 

äht, v. a. umſtändlich beſchreß' —* 


ben. tern 
Circumyallation, die Uma N 
zung. ü 900 
to Circumvent , v. 4, hintergs 2 
hen. nn 
Circumvention, die Täuſchung. Nmo 
Circumvolition, ſerkomwoljul ſchre 
ſch'n, die Herumwälzung. 7510 
Cisars, ſiſſars, eine Scheere. i [Ore 
Ciſldid, ſyſord. eine krumme Lin C 
in der Meßkunſt. "On 
Cistern, eine Ciſterne. l 
Cit,, ſit, ein Bürger. einfg 
Citadel, cine reg 1 n 
Citation, ſitähſch'n, da {0} , 
dern vor Gericht; die Auſiiſ ſchaf 
rung eines Schriftſtellers. Clan 
to Ci te, ſeit, v. a. vorfordern zei 1athſ 
Stelle anführen. ande 
Citels, eine Bürgerin. heim 
Cithern, eine Zitter. „Es, 
Citizen, ein Bürger; citizenÞ Clan 
like, bürgermäſſig. angot 


Citrine , ſittrin, citronenfard! — 
von einer Citrone. lan 
Citron, eine Citrone. 


Citr. 
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d. Picrul, ſittrol, ein Kürbis. 
* ity, ſitri, eine Stadt. 
iv'et, ſiwit, Zibet. 
iv ick, adj. bürgerlich. | 
iv il, 44. bürgerlich; höflich. 
'vilian, ein Rechtsgelehrter. 
um Piri, die Höflichkeit. 
wa Civ ilize, ſiwilets, v. a. ge⸗ 
eit fitter mad en. 
Flack, die Klapper einer Mühle. 
rl — v. u. klappern; plau⸗ 
ern. 

Ul % Clack wool, von der Wolle die 
Schafsmarke abſchneiden. 
$Tlacker, eine Klapper. 

lad, Flad, 44dj. gekleidet. 
b Claim, klähm, v. 3. Anſoruch 
machen. „. / ein Anſpruch. 
laimable, adj. Anſpruch leidend. 


V, 4. 


brei 


rah 


laimant, der einen Anſpruch 
ch macht. 
crete Camber, v. u. hinaufklet⸗ 


tern. | 

> Clamni, v. a. ankleben; klamm 
halten, verhungern laſſen. 
ammineſs, die Klebrigkeit. 
ammy, adj. klobricht; zähe. 


la morous, Flammoros, 445. 


lil ſchreieriſch, lürmend. 

ü amour, klämmor, ein Ge⸗ 
e. ſchrei, 

Lin Clamour, v. u. ſchreien. 


amp, eine Klammer. 

> Clamp', v. a. um den Rand 
einfaſſen. 

lamps, Schiffsbalken. 


orſallan, eine Familie, Briider- 
nſüſſ schaft, | | 

d Clau together, ſich heimlich be- 
zei rathſ<lagen. 


lindestine, Fländeſtin, adj, ge⸗ 
heim, heimlich, rerborgen. 
lang, ein lautes Getöſe. 

izeoÞ Ciang', v. ». ein Getöſe machen. 
langor, ein Trompetenſchall. 
arb enk, ein helles Getöſe. 

d Clank, v. 1. klingeln, raſſeln. 


tre 


Cla 


— 

Clank - napper, ein Stehler ſil⸗ 
berner Krüge. 

Clap, ein Knall; der Tripper. 

to Clap), v. a. klatſchen, Beifall 
klatſchen; hinzu fügen; vene⸗ 
riſh machen. to clap up in 
priſon, einſpertren; to clap u 
a bargain, einen Handel ſchlieſ- 


en. 

Clapper, der durch Händeklat⸗ 
ſchen Beifall giebt; ein Glecken⸗ 
ſchlägel; eine Klapper. 

to Clapper - claw, v. a. ſchelten. 

Claret, blaprother Wein. 

to Clarily, Flarifet, v. a. klar 
n v. u. ſich auf⸗ 

uren. 

Clarion, klährjon, ein Klarin. 

Clary, klähri, Scharleien. 

to Ciaſh, v. a. & n. gegen einan⸗ 
der ſchlagen, anſtoſſen; to claſh 
with one's ſelf, ſich widerſpre⸗ 


chen. 

Claſh, Flaſh, ein Schlas; eine 
Widerſetzung, ein Wider⸗ 
bench. . | 

22 ein Häkchen, Haspen. 

9 felt. v. 4. zuhäkeln; um⸗ 
aſſen. 

Clasper, eine Ranke an Pflan⸗ 

zen. 


Claspknife, ein Taſchenmeſſer. 

Claſs, kläß, eine Klaſſe. 

to Claſs, v. a. in Klaſſen ordnen. 

Clasſical, adj. klaſſiſch. 

Clat ter, ein Getöſe, ein Lärm. 

to Clat ter, v. a. an einander ſchla⸗ 
gen; zanken. v. . raſſeln; 
ſchwatzen. 

Clauſe, klahs, eine Klauſel. 

Claustral, aj. klöſterlich. 

Claw, Flah, eine Klane. 

to Claw', v. a. mit den Klauen 
zerreiſſen, ausziehen; krauen; 
to claw it off or away, fleiſſig 
ſeyn. | 

Claw” - back, ein Schmeichler. 

C 4 Claw, 
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Claw ed, adj. mit Klauen ver⸗ 
ſehen. 
Clay, Flab, Thon, Leimen. 
to Clay, v. a. mit Thone düngen. 
Clayey, kläh⸗i, adi. thonartig. 
Clean, klihn, 44%. rein; nett. 
Clean, adv. gänzlich, vollkom⸗ 
men. 
to Clean, v. a. reinigen, ſtiubern. 
Cleanlineſs, die Reinlichfeit. 
Clèanly, adj. & adv. rein, ſauber. 
Clexnneſs, die Nettigkeit, Rein- 
lichkeit, Keuſchheit, Unſchuld. 
to Cleanſe, lens v. a. reinigen. 
Cleanſer, ein Ausfeger. 
Clear, Flibr, agj. klar, hell; mun⸗ 
ter, heiter; unſchuldig; be- 
ſoffen. a4v. deutlich; gam und 


III 


gar. 

to Clear, v. a, klar, hell machen; 
reinigen; to clèar à debt, eine 
Schuld abtragen; to clear a 
room, ein Zimmer ausleeren ; 
to clèar the table, den Tiſch 
abräumen; he got clear, er kam 
davon. 

to Clear up, v. ». hell werden. 

Clearance, flihräns, die Entrich⸗ 
tung des Zolles. 

Clearneſs, die Klarheit, Heiter- 


keit. 
Clear - ſighted, adj. ſcharfſichtig. 
to Clèarſtarch, v. a. mit Stärke 
ſteifen. 
to Clèave, Flibw, v. 4. zerſpalten; 
ſpalten. v. u. auſſpalten; an⸗ 


hängen. 
Cleaver, das Beil eines Schläch⸗ 
ters; Steinkohlen; a wood - 
clèaver, ein Holzſpalter. 
Cleaving, das Spalten. Cleaving 

to, das Ankleben, Anhangen. 
Cleſt, eine Spalte, ein Ritz. 
Clemency, Sanftmuth, Milde. 
Clement, adj. ſanftmiithig, mild. 
Clergy, klerdſchi, die Geiſtlich⸗ 


keit. . 
Clergyman, ein Geiſtlicher. 
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Clerical, adj. geiſtlich. 
Clerks, ein Geiſtlicher; ein SchriM 


er. 
Clerkſhip, das Amt eines Geiß 
lichen; das Amt eines Schrei 
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bers. „o ( 
Cler — adj. geſchickt; hübſa (0 
n. ſe. 
Clew*, Flju, ein Knäul. to C 
Click, ein Schlag. v. ». ein {FF ein 
ches Getöſe machen, klingeln. o Cl 
Clicket, ein Hammer, Klöpfer. “ cit 
Client, Fleient, ein Klient. to ( 


Cliff, eine Klippe, ein ſteiler da de 
ſen. Cliff of wood, ein Splif Clöſe 


ter Holz. ein 
Chmate, Fletmaht, der Himmelif Clöſe 
ſtrich. vel 
to Climb, Fletm, v. », klettern. an 


Clinch, Flinſh, ein Wortſpiel. ger 
to Clinch, v. 4. zuſammenziehe 


Clincher, eine Klammer. ein 
to Cling, kling, v. ». feſt anfl ley 
ben. loſe, 
Clingy, adj. anklebend. loſe 
to Clink, v. a klingeln, raſſeln. Kö 
Clink, ein Geklingel. loſe 
to —4 v. 4. ulnfaſſen ; beſchne 10 
en. 
Cltpper, ein Geldbeſchueider. Il tigf 
Clippings, das Abgeſchnittene. Wliſe- 
Cloak, klohk, ein Mantel. loſ'e 
to Cloak, v. 3. mit einem MantiWios et 
bedecken; verbergen. loſur 
Cloak - bag, ein Jede Sch geſ 
Clock, Flat, eine SchlagubtWhot, 
the clock of a ſtocking, MW Clo 
Zwickel an einem Strumpfe. nen. 
Clod, klad ein Klumpen; a cloeWloth, 
head, ein Eſelskopf, Tölpel. Þ Clat 
to Clod, u. . gerinnen. v. Mothe 


«a ; 
Cloddy, adj, klumpicht; geren her, 


nen. otty, 
Clog, klagb, eine Verhinderun!Woud, 
ein Holzſchuh; ein Knöppel zeiß Clou 
Clou 


oz. 
to Clog, v. 4. beladen; hemme! 
Clog 


11:08 113 Clo 
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Cloggy, 44%. was hemmt, belaſtet. 
Cloister, klaister, ein Kloſter. 
Cloisteral, 44. klöſterlich. 

to Cloom, kluhm, v. 4. verklei⸗ 


"ri 
zeit 


hre ben. | 

„to Cloſe, Flohs, v. 4. zumachen; 

bsc ſchlieſſen, endigen; einſchlieſ- 
en 


to Cloſe upon, unter einander 
einig werden. 

ö o Cloſe with or in with, ſich (ver- 
einigen. 

Fel 


to Cloſe with, handgemenge wer⸗ 
den mit. ; 
spl Clöſe, der Beſchluß, das Ende; 
ein verſchloſſener Ort. 
loſe, adi. verſchloſſen; geheim, 
verſteckt; ſeſt zuſammen, nahe 
an einander; wolkigt, trübe; 
27 geizig; a cloſe jeſt, ein 
eiſſender Scherz; a cloſe fight, 
ein hartes Gefechte. a cloſe al- 
ley, ein enger Gang. 
loſe, adv. genau, dicht, u. ſ. w. 
loͤſe- bodied, adj. was feſt am 
Körper Wa dicht anſchließt. 
loſe- fisted, aj. filzig, karg. 
oſeneſs, klohsneß, die Ver- 
(loffenheit, Engigkeit, Dich⸗ 


Hirg 
eln, 
r. 


nel 
rn. 
el. 
ehen 


inkl 


eln. 


chne 


A tigkeit. 
ne. Foſe- ſtool, ein Nachtſtuhl. 
Wloſet, Flaſſet, ein Kabinet. 

antehglosetting, Kabinetsränke. 
loͤſure, klohſchuhr, etwas Ein⸗ 
geſchloſſenes; der Beſchluß. 

qub'Wlot, Flat, das Gerinnen. 

i d Clot, v. u. anfleben; gerin- 


nen. 
 cloeWloth, Flath, Tuch, Leinwand. 


el. Þ Clothe, floth, v. 4. kleiden. 
v. Mothes, klohß, Kleider. 

lothier, flothjer, ein Tuchma⸗ 
jſereuß cher 


otty, flatti, 44%. klöſſerig. 
runtWoud, flaud, eine Wolke. 

1 ; (19 Cloud, v. 4. verdunkeln. 
Cloud, v. u, wolkig werden. 


nmel 
Clog 


C10 _ Clu I14 
Cloud'leſs, Flaudleſi , adj. unbe⸗ 
wölkt; hell, klar, lauter. 
Cloudy, Flaudi, 44%. voll Wolken; 
dunkel, trübe. E 
hr klohw, ein Würznäge⸗ 
ein. 
Clove - gilliflower, Flohw-dſchil- 
liflaur, cine Nelfenblume. 
Cloven, part. geſpalten. 
Clover, klohwer, der Klee. 
Clout, klaut, ein Wiſch, Lunt- 


pen. ; 
to Clout”, Flaut, v. 4. flicken. 
Clotiterly, Flauterli, aj. töl⸗ 


piſch, 
Clown,, Flaun, ein Grobian. 
Clownery, Flaunerri, das biueri- 
{he Weſen, die Grobheit. 
Clowniſh, 44j. grob, unhöflich. 
Clowniſhneſs, klauniſchneß, die 
Grobheit, Unhöflichkeit. 
to Cloy, Flat, V. 4. ſättigen. I 
Club, flob, eine Keule; eine Ze⸗ 
ger Gon Berne ; cine geſch 
ene Geſellſchaft. 
3 v. 4. ſeine Zeche bezah⸗ 


en. 
Clubbiſh, klobbiſch, 47. tol- 


piſch. | 
Club- footed. a4j: krummfüſſig. 
Club- law, Flob - lah, gewaltſame 
Maaßregeln. 
to Cluck', Fluck, v. u. klucken. 
Clump', Flomp, ein Klumpen. 
Clump, aj. klumpicht, träge. 
Clumps, ein Bauerflegel. 
Clumping, 2%. ſchwer, tölpiſch. 
Cluniſineſs, flomſineß, die Unge⸗ 
ſchicklichkeit, Grobheit. 
Clumſy, adi. plump, kurz, dick. 
a Clunch, Flonſd< , ein dummer 
Dorflümmel, Bauernkerl. 


to — long, v. u. dürr wer- 


en. 

Cluster, Floſter, ein Büſchel; 
ein Haufen, eine Menge; eine 
Traube. 
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to Cluster, v. . büſchelweiſe wach⸗ 


en. 

Clusterly, aj. traubigt. 

to Clutch, klotſch, v. a. mit der 
Hand oder Fauſt feſthalten. 

Clutch, die Klaue; das Faſſen. 

Clutch - fiſt, eine groſſe Fauſt. 

Clutch - fiſted, adj. karg. 

Clutter, Flotter, ein Lirm. 

to Clutter, v. n. einen Lärm ma- 
chen; ſich in Haufen verſam⸗ 
meln. 

Clys ter, das Klyſtier. 

Coacer vation, Foäſerwähſch'n, 
das Zuſammenhäufen. 

Coach, kohtſch, eine Kutſche. 

Coach - box, der Kutſchbock. 

r eine Kutſchenre- 
miſe. 

dach- man, ein Kutſcher. 

Coact ion, Foakſch'n, der Zwang. 
Coactive, foäktiw, 44%. zwin⸗ 
gend. £ 
adjùtor, ein Mitgehülfe. 

o Coagulate, foäghjuläht, v. 4. 
gerinnend machen. v. u. ge- 
rinnen. 

Coal, kohl, eine Kohle. 

to Coal, v. 4. Holz zu Kohlen 


brennen. v. », zu Kohle wer⸗ 


en. 
Coal- heaver, fohl⸗hihwer, einer, 
der die Kohlen aus den Schif- 
fen trägt. 
Cdal- man, ein Köhler. 
Coal, mouſe, eine Kohlmeiſe. 
Coal 22 kalleri, eine Kohlen- 
grube. 
to Coalesce, koäleß , v. u. zuſam⸗ 
menfliefen, ſich vereinigen. 
Coalition, die Vereinigung. 
Cdaly, Foblr, aj. kohlicht. 
Còarſe, kohrs, %. grob. 
Co arſeneſs, die Grobheit. 
Coaſt, kohſt, eine Seeküſte. 
10 Coaſt (along), v. u. längs der 
Küſte hinfahren. 


Cod 


Coaſter, ein Küſtenbewohner. d 
Coat, Fobt, ein Rock, ein Kleid. o 


Coa 11: 1: 


a Coat of armour, ein Waffen oe 


ild. 
a Coat of mail, ein Panzer. 
to Coat, Foht, v. 4. bekleiden. 
to Coax, Fobfs, v. a. liebkoſen. 
Cob, fab, eine Nothgans ; eiue 
Piaſter; a rich cob, ein reiche 
to Cobble, kabbl', v. a. flicken.“ 
Cobbler, ein Schuhflicker. . 
Cobirons, kabeiorns, FeuttF 
böcke, oben mit Knopfen ve Cc 
ſehen. | Lein 
Cob - web, das Spinnengewebe. og 
Cocao- nut, die Kakaonuß. 


Za 
Cock, kad, ein Hahn; a cock Aoge 
hay, ein Heuſchober; the coc zw 
of a hat, die Hutſtülpe; thWogp 
cock of a dial, der Weiſer auß #2 
einem Zifferblatte; the cock Pegg 
a balance, die Zunge in cine GC: 
Wagebalken. | den 
to Cock, v. a. den Kopf in d gn; 
Höhe halten; to cock a ha wa; 
einen Hut aufkrämpren; to coqegn. 
up hay, Heuſchöber machen Ken 
to cock a gun, den Hahn eo u; 
Gewehre ſpannen. Yo; 
Cock ade, Faffahd. eine Bau nen 
ſchleiſe auf den Hut. ohej1 
to Cocker, v. a, verzärteln. Mohei 
Cocket, ein Zollſiegel. Coh 
Cockiſh, 44%. geil, unzüchtig. men 
Cock le, kakkl', eine Meerſchnechheher. 
eine Kornroſe. ſau 


:ock'le - ſtairs, eine Wende 
treppe. "af! 
to Cockle, v u. ſich runzeln. Kit, k 
Cock ney, kackni, einer, der H Coj! 
London verleſſen hat; ein Weiß zuſan 


ling. dil, ei 
Cocoa, kok o, Kakaobaum. in, f 
Coc tion, kakſch'n, die Kochun Coin 


Cod, kad ein Stockfiſch. Pag 
Cod, eine Hülſe; ein ObrFiiſ mijn; 
a cod · piece, ein Hoſenſchlit 


16 Cod Cot 

ode, Fohd, das Geſetzbuch. 

id. Wo Codle, v. a, ein wenig kochen. 
fen odling, ein Kechapfel. 

T&oequal, a4. gleich im Range. 
oral, koiwäl, a. ven gleichem 
U. Alter. 

n. {Tok fee, Fafft, der Kaffee. 

ein Fof fee - berry, die Kaffeebohne. 

iche Fol fee - man, ein Kaffeeſchenk. 

Fol fer, ein Koffer, Kaſten. 

Coffer, v. a. in Kaſten thun. 

Tol ferer, der Schatzrerwahrer. 

Fot fin, ein Sarg; eine Düte. 

Þ Cog, v. a, & n. ſchmeicheln; 

einnehmen. 

ebe. Fog“, kagh, eine Verſtellung: ein 
Jihn an einem Mühlrade. 

ck Wogency, kodſchenſi, Gewalt zu 

coc iwingen; die Ueberzeugung. 

 t"Woggleſtone, ein kleiner Kieſel⸗ 

r auß ſtein. 

xck Wogger, ein Fuchsſchwänzer. 

eine Cogitate, kadſchitäht, v. x; 

i denken, nachdenken. 

in \Wognation, kagnähſch'n, die Ver⸗ 

z hall wandſchatt. 

o colognizance, kagniſſäns, die 

ache Kenntniß; die Erkennung. 

hu (Mogue, kagh, ein Schuaps. 
 Lohabit, v. 3. beiſammen woh⸗ 

Ban nen. 

. 


| 


NM. 


euer 
vet 


oheir, koehr ein Miterbe. 

cheireſs, eine Miterbin. 

| ÞD Cohcre, fohihr, v. . zuſam⸗ 

tid. men hängen; paſſen. 

hnedWohcrence, kohthrens, der Zu⸗ 
ſammenhang; die Beziehung. 

dendWolhortaction, kohartäſch'n, eine 
Kuſmunterung. 

eln. Pik, kaif, eine Haube. 

der Con, Fail, v. a, in einen Ring 

Weiß zuſammeulegen. | 

il, ein Aufruhr, Geräuſch. 

in, Fain, die Münze. 

Coin, b. 4. Geld münzen. 

inage, kainädſch, dis Geld⸗ 

münzen; das Gepräge. 


chunt 
rküſſe 
li 


* 
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to Coincide, Foinſeid, v. 1. zu⸗ 
ſammentreffen, ſich zugleich zu⸗ 
tragen; übereinſtimmen. 
Coiner, Fatner, ein Münzer. 
Coifril, Faistril; ein Verzagter. 
Colt. Fait, eine Wurfſcheibe. 
Coitiou, koiſch'n, die Paarung, 
fleiſchliche Vermiſchung. 
Goker, ein > pH in. 
Cokers, Fiſcherſtiefeln. 
Colander, ein Durchſchlag. 
Colition, kolähſch'n, die Kunſt 
zu filtriren. | 
Cotature, Follätſchuhr, das 
Durchſeigen, Filtriren. | 
Cold, Fobld, a. kalt. E 
Cold, die Kälte; die Erkältung, 
der Schnupfen; to catch eold, 
fich erkälten. 4 
Coldiſ h, kohldiſch, 24. kühl. 
Coldneſs, kohldneß, die Kälte. 
Cole, Fobl, Kohl. | 
Co bick, kallick, die Kolik. 
to Coll, fall, v, &. umhalſen. 
to Collapse, v. u. einfallen. 
Col lar, kaller, ein Halsband; ein 
Kragen; a collar of brawn, 
der Hals an einem wilden 
Schweine. | 
* „ v. 4. beim Kragen 
aſſen. i ; 
Collar bone, das Schlüſſelbein. 
to Collate, kallaht, v 4. gegen 
einander halten, vergleichen; 
verleihen, geben. f 
Collition, kallähſch'n, die Ver⸗ 
gleichung; die Verleihung. 
Collitor, kallähtér, ein Verglei⸗ 
2285 * eine Pfründe zu ver⸗ 
geben hat. f 
Collèague, kallihgh, ein Amts⸗ 
genoſſe. | 
to Collect, v. a. einſammeln, ſam⸗ 


meln. 
Collect, eine Kollekte 
Collection, kallekſch'n, die Ein⸗ 
ſammlung, Sammlung. 
College, kalledſch / ein Collegium. 
C 6 Col- 
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Com 


Collery, kohleri, eine Kohlen- 
grube. 

Collet, der Kaſten eines Rings. 

Collier, Faljer, ein Köhler; ein 


Kohlenhändler; ein Kohlen⸗ 


iff. 

Colliery, faljeri eine Kohlen- 
grube; der Kohlenhandel. 

Colliflower, falliflauer, Blumen⸗ 


kohl. | 
colliquition, das Schmelzen. 
Colliſion, die Aneinanderſtoſſung; 
die Zerſtoſſung, 
to Collogue, kallohgh, v. u. lieb⸗ 


koſen. 

Col lop, ein Schnittchen Fleiſch. 
to Collùde, kalljuhd, v. ». ein 
heimliches Verſtändniß haben. 

Collùſive, adi. betrüglich. 
Colly, kalli, die Schwärze von 
Kohlen. v. 4. mit Kohle ſhwür⸗ 


zen. 

Colonel, folnel, ein Oberſter. 

Colony, eine Pflanzſtadt. 

Colophony, Geigenharz. 

Colorition, das Färben. 

Coloſſean, adj. koͤloſſaliſch. 

Colour, follor, die Farbe; der 
Vorwand; die Fahne. 

to Colour, v. a. färben; beſchöni⸗ 
gen, bemänteln. 

Colourable, adj. ſcheinbar. 

Cdip, kohp, ein Schlag; ein 


iſſen. 
Colt, kolt, ein Füllen männlichen 
Geſchlechts; ein Maulaffe. 
to Colt, v. 2. ſpringen, wie ein 


Füllen. n 
Coltiſh, foltiſh, adj. muth- 


willig. 
Colts - foot, Huflattig. 
Colt ſtaff, ein Hebebaum. 
Columbary, folombari, ein Tau⸗ 
benhaus. | 
Column, kallom eine Säule. 
C©£dma, kobmä, die Schlaſſucht. 
Comb, fohm, ein Kamm. 


Conie- off, eine Ausflucht. 


Com 120 
to Comb, kohm, v. 4. kämmen. 
to Combat, v. u. ſich fechten, 
ſtreiten. v. 4. beſtreiten. 
Combat, kombät, ein Kampf. 
Combatant, ſtreitend einander qe: 
gen über. 
Comber, fohmer, ein Wollkäm Tom 
mer. | 
Combination, die Verbindung. 
to Combine, fambein, v. a. ver 
binden, vereinigen. v. u. ſid 
vereinigen, ſich verbinden. 
Còömbing- cloth. kohmbing klathf 
ein Pudermantel. | 
Comburgeſs, ein Mitbiirger, 
Combustion, kambostſch'n dit 
Verbrennung; ein Aufruhr. 
to Come, kom, v. irr. u. kon 


men. omn 
Comedian, fomidian, ein Schau Comn 
ſpieler. omn 


Comedy, kammedt, ein Luſtſpie! 

Comelineſs, komlineß, Anmut 
Schönheit, Würde. 

Comiely, fomli, adi. & adv. ſchui ra 
wohlanſtändig. 0 Col 


Comet, kammit, ein Komet. 
Comfit, Zuckerwerk, Konfekt. 
Comfort, komfort, der Troſt. 
to Comfort, v. a. tröſten. 
Comfortable, adj. tröſtlich. 
Comfortableneſs, die Tröſtung. 
Comforter, ein Tröſter. 
Com fortleſs, 4j. troftlos. 
Comfrey, komfri Wallwurz. 
Comical, fammifal. komiſch. 
Comicalneſs, die Luſtigkeit. 
Coming, komming, das Ker 
men; die Ankunft. 4%. 9 
neigt. | | 
Coming ſtomach, guter Appetit. 
Coming woman (a), eine leich 
ſinnige Frau. 
Comings- in, Einkünfte. 
Comity, kammiti, Artiakeit. 
to Command, v. 4. befehlen. 
Command, das Commando. 


21 Com 


ommander, ein Beſehlshaber, 
ein Kommandant: ein Schlä⸗ 
gel; eine Beinlade. 1 
ommand ment, ein Gebot. 
ommandreſs, eine Beſehlsha⸗ 
berin. 
ommandry , 
thurei., 
. Tommemorable, 44. merkwürdig. 
er do Commemorate, kammemmo⸗ 
ſalTräbt, ein Gedächtniß begehen. 
Mo Commence, kammens, v. 4. 
td anfangen. 
to Commend, v. a. empfehlen. 
ommendable, adj. empfehlungs- 
di würdig. 
p. ommendam z 
on Pfründe. 
ommendation, die Empfehlung. 
au Commender, ein Empfehler. 
ommenſurability, Verhältniß 
pie! 
uti 


eine Kommen- 


eine erledigte 


des Maaſſes eines gegen das 
andere. ; 
ommenſurable i kammenſchu⸗ 
räbl', 44. gleichmäſſig. 

o Coniment, kamment, über ein 
Buch Auslegungen machen. 
ommentary, ein Kommentar. 
om merce, kammers, die Han⸗ 
delſchaft; der Umgang. 

o Commerce, v. ». Handlung 
treiben; Umgang haben. 
ommigration, eine Wanderung 
nach einem andern Lande. 
ommination, die Bedrohung. 

o Comminiite, kamminjuht, v. a. 
zerſtoſſen, zertheilen. 
zommiserable, adj, bedauerns- 
würdig. Ee 

o Commiserate, kammiſſeräht, 
v. a. bedauern. | 
,ommiſeration, das Mitleiden. 
ommiffary, kammiſſäri, ein Ab- 
geordneter. 
ommiſsion, kammiſchon, ein 
Auftrag; eine Vollmacht; die 
Begehung einer Uebelthat. 

0 Commiſsion, v. a. auftragen. 


L 


Com 


Commiſsioner, ein Gevollmäch⸗ 
tigter. 

to Commit”, Fammit, v. 4. iiber- 
tragen, anvertrauen; in Ver- 
haft nehmen; verüben. 

Commitment, die Verhaftneh⸗ 
mung. 

Committee, kammitti, ein enge⸗ 
rer Ausſchuß. 

Committer, ein Verüber. 

to Commix, v. 4. vermiſchen. 

Commode, kammohd, der Kopf- 
pus. 

* cn PORN Fammodios, az. 
bequem, paſſend. 

Commodity, die Bequemlichkeit; 
der Vortheil; eine Waare. 
Common, Fammon, adj. gemein. 
Common, die gemeinen Triften. 
to Common, v. u. alles gemein 

haben. 

— adj. gemeinſchaft⸗ 
ich. 

Commonage, Fammonadſch, das 
Recht, ſich der Trift zu be⸗ 
dienen. 

Conimonalty, das gemeine Volk; 
die Gemeinſchaft. 

Commoner, ein Mann von nie⸗ 
drigem Stande; ein Mitglied 
des Hauſes der Gemeinen. 

Commoning, eine Verſammlung. 

Commonit ion, eine Ermahnung. 

Commonly, adv. gemeiniglich. 

Commonneſs, die Gemeinheit. 

Commons, gemeine Leute; ge⸗ 
wöhnliche Koſt; der Abtritt. 

Common - wealth, eine Republik. 

Commòtion, eine*heftige Bewe⸗ 
gung; ein Auſſtand. 

to Commune, kammjuhn, v. . 
ſich einander mittheilen. 

Commiinicable, adj. mittheilbar. 

to Communicate, kammjunikaht, 
v. a. mittheilen. a 

CO die Mitthei- 
ung. 
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Communion, kammjuhnjon, ge⸗ 
meinſchaftlicher Beſitz. 
Community, die Gemeinſchaſt. 
Commuͤtable, a7. was gegen etwas 
ausgetauſcht werden kann. 
Commutätion, eine Austau⸗ 
ſchung. 
to Commuͤte, kammjuht, v. s, 
verändern; vertauſchen. 
Commiitual, 247. abwechſelnd. 
Compact, ein Vertrag, Vergleich. 
to Compact, v. 4. genau veteini⸗ 
gen, mit Feſtiakeit verbinden. 
Compact, fampäkt adj. feſt ver⸗ 
bunden; dicht, feſt; zierlich. 
Compactedneſs, die Dichtheit. 
Compactly, adv. mit guter Ver⸗ 
bindung; genau, in der Kürze. 
Compact neſs, die Dichtheit. 
Companion, fampänjon, ein Ka⸗ 
merad, Geſellſchaſter. 
Companionable, 44. geſellig. 
Company, kampäni, eine Geſell⸗ 
ſchaft; eine Compagnie. 
to Conipany, v. 4. begleiten. 
Comparable, adj. vergleichbar. 


 Comparably, aj. vergleichungs- 


weiſe. 1 
to Compare, kampähr, v. 4. vei⸗ 
gleichen. . /. die Verglei⸗ 


chung, 
Compariſon, die Vergleichung. 
Compartit ion, das Abtheilen. 
Compartment, die Eintheilung. 
Compaſs, der Kreis, Umkreis. 
to Com pafs, v. a. umgeben; um⸗ 
gehen; erlangen; ſtreben. 
Compaſſes, ein Komraß. 
Compaſsion, das Mitleiden. 
Com paſs ionate, kampäſchonnäht, 
adj. mitleidig. | 
to — v. a. Mitleiden 
aben. 
Compatibility, die Ulebereinſtim⸗ 
mung mit einer Sache. 
Compatible, 4j. was ſich mit ein⸗ 
ander vertragen kann. 
Compatriot, ein Landsmaun. 


Com 12 


Compcer, kampihr, ein Mitq|Wmp! 


vatter, ein Kamerad. era 
to Compcer, v. 4. gleich fey mp! 
gleich thun. ing 


to Compelꝭ, v.a. antreiben, zwingen ell 
Compellable, a4/. zwingbar. oon 
Compel!ation, ein Zwang. mp! 
Compendious, kampendios, % Wil 


abgekürzt. pmpl 
Compenſable, adj, erſetzlich. Con 
to Compen ſate, kampenſäht, v.] bern 
erſetzen, vergelten. @mp! 
Compenſition, eine Vergeltune die | 
Competance, Fampitans, das Ju @&n pl 


längliche. diget 
Competent, adj, zulänglich; gm pi 
ſchickt, bequem; berechtiget. np! 


Competible, aj. füglich. Con 
Competition, die Mitwerbung. Eliten 
Competitor, ein Mitwerber. pm pl 
to Compile, kampeil, v. a. il: mpl 

ſammen ſchmieren. mer 
Compiler, ein Zuſammenſchmie emp! 

rer. Con 
Complicency, kamplähſenſiſ mach 

Wohlgefallen; Gefälligkeit. Nempl. 
Complacent, 4%. gefällig. ſtiſte 
to Complaàin, tamplabn, v. ., Com 


ſich beklagen. fällig 
Compliinant, der ſid} beklagt. worn 
Complaint, die Klage, Beſchwerde om 
Complaifance, kamplèſans, Mi betra 
Gefälligkeit. m po 
Complaiſant, 44d, gefillia. ompo 
Complement, die Vollendung, Et ment 
gänzung; die volle Zahl. ompo 
Complete , kampliht, adj. vel Com 


kommen, vollſtändig, vollender un 
to Complete, v. a. vollenden. Ordt 
Completeneſs, die Vollkommen killen 
eit. ompo 
Completion, kamplihſch'n, de et. 
Vollendung. { omp6 
Com plex , adj. zuſammengeſetzt. Nemo 


Complex, eine Juſammentitquid. Schr 

Camplex ion, kamplekſch'n, deßempo 
Geſichtsfarbe; das Temper ken! 
ment. 


Com- 


Com 


mplex ional, adj. bon dem Tem⸗ 
eramente abhüngig. 
mplex'ionally, adv. zugleich mit 
nander. | 
Well- complex ioned, part. adj. 
Won gutem Temperamente. 
mpliance, fampleians, die 
Willfährigkeit. 
mpliant, 4% willfährig. 
W Complicate, kamplikäht, v. a. 
Joerwickeln, vereinigen. 
pmplication, kamplikähſch'n, 
die Verwicklung, Verbindung. 
mplice, kamplis ein Mitſchul⸗ 
diger, ein Gehülſe. 
pmplier, ein Willfahrer. 
mpliment, ein Kempliment. 
Compliment, v. 4a. komplimen⸗ 
g. tiren. i 0 
pmplimental, ag. manierlich. 
zu oniplimenter, ein Komplimen⸗ 
. 
mplot, kamplat, ein Komplott. 
Complot, v. a. ein Komplott 
machen. 
omplotter, der ein Komplott 
ſitter. 
Comply,famplei, v. v. ſich ge⸗ 
fällig erweiſen; comply“ d with, 
. vornach man ſic bequemet. 
rde Comport, kamport, v. v. fic) 
du betragen; übereinſtimmen. 
import, die Aufführung. 
ompor table, 4%. Übereinſtim⸗ 


Er: mend. 
omport ment, das Betragen. 
vel Compoſe, kampohs, v. a. zu⸗ 
ſammenſetzen, verfaſſen; in 


Ordnung bringen, beilegen; 
ſtillen, beruhigen. 
* adj. ruhig; ge- 
ſetzt. 

ompoͤſedneſs, die Gelaſſenheit. 
zt. Nompoſer, ein Verfaſſer; ein 
ung Schriſtſteller; ein Setzer. 

die empfing - ſtick, der Winkelha⸗ 
ern ken der Buchdrucker. 


om 


» 
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„ adj. zuſammenge⸗ 

zt. 

Compolition, kampoſſiſch'n, die 
Zuſammenſekung, Verbindung; 
eine Verfaſſung, ein Aufſatsz 
Vergleich. 

Compoſt, kampaſt, Düngererde. 

to Compoſt, v. ». düngen. 

Com pòsure, kampohſchur, das 
geſetzte Weſen, die Faſſung. 

Compotàtion, ein Saufgelag. 

to Compound, kampaund, v. 4. 
zuſammenſetzen verbinden; ver- 
gleichen, beilegen. v. ». zu ei⸗ 
nem Vergleiche kommen. 

Compound, eine Vermiſchung. 

to Comprehend, v. 2. begreifen. 

Comprehen(ible, a4, begteiflich. 


Comprehenſion, das in ſich Faf- 


ſen; der Begriff, Verſtand. 
Comprehenſive, «:{/. viel in fic 
beareiſend; beoreiſend, faſſend. 
Conipreſs, eine Renvpreſte. 
to Compreſs, v. 4. zuſammen⸗ 
drücken. 
to Comprint', v. a. nachdrucken. 
to Compriſe, kampreis v. a. in 
ſich begreifen, enthalten. 
Comprobaàtion, der Beweis. 
Compromiſe, kampromis, din 
nachgebender Vertrag. 
to Compromife, v. 4. vergleichen. 
Compt., kampt, a. zierlich, 
ſchön. 
to Comptroll, ſ. Controll. 
Compufſatively, av, aus Zwang. 
Compuliion, kampolſch'n, der 
Zwang. 1 
Compulſive, adi. zwingend. 
Compunction, kamponkſch'n, die 
Zerknirſchung. 
Compurgition, kamporgähſch'n, 


die 8 Rettung der Un⸗ 


ud. 
Compnitable, adj. zählbar. 
Computition, kampjutähſch'n, 
die Berechnung. 
to Compute, vV,n, berechnen. 
Com- 


| 
| 
| 
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Compitiſt, ein Rechnungserfahr⸗ Ga konk, eine Schnecken 
ner. hel. 
Comrade, kamrähd, ein Kame⸗ to Conciliate, konſiljäht, . 


I 

ncu 
ge! 
Mit 


rad. verſöhnen; gewinnen, einuincu 
Con, (ſtatt contra) adv. wider. men, ncu 
to Con, kan, v.a. auswendig Concinnity, kanſinnitt, die ZinfWncu 

lernen. lichkeit, Wohlanſtändigkeit. Meine 
to Concatenate, v. a, anketten. Conciſe, kanſeis, adj. kurz. Cor 
Concave, a4j. rund ausgehöhlt. Conciſely, adv. kürzlich. rude 
Concav ity, die Höhlung. Conciſeneſs, die Kürze. Iben. 
to Concèal, kanſihl, v. a. verber⸗ Concision, die Abſchneidung. Cor 

gen, geheim halten. Concitation, das Auſruhren. Nurth 
Concèaler, ein Verberger. Conclamation, ein Zuruf. onde 


ndet 


Concealment, die Verbergung, Conclave, das Conclave. 
lung 


Verſchwiegenheitz einZufluchts- to Concliide, Fantlhjubd, v. 4 


ort. 1. ſchlieſſen; beſchlieſſen; einde 
to Concede, kanſihd, v. a. ein⸗ ſchlieſſen. Cor 


— 


räumen. Conclùdent, adj. entſcheidend, biiſchen. 


Conceit, kanſiht, der Gedanke. iq. Con 
to Conceit, v. a. ſich einbilden. Concluſion, ein Beſchluß; ache 
Concèitedneſs, die Einbildung, <luf. ndes 
der Dünkel; der Ejaenſinn. Concluſive, adj. entſcheidend. Wrung. 
Conceivable, adj. begreiflich. to Concoct , v. n. verdauen; reifWndes 
to Conceive, 2 — v. 4. em⸗ Concoction, die Verdauung. ndig' 
pfangen, ſchwanger werden; Concomitancy, die Begleitung engen 
begreifen; dafür halten, mei- Concord, kankard, die Eißkienſ 
nen. tracht; ein Vergleich, Vahndim 
Concent”, kanſent, Einhelligkeit. ttag. : Cond 
ta Concentre, v. a. nach einerlei to Concord, v. . iibereinſtimmeQWoditi 
Mittelpunkte hinrichten. Concordance, Fanfahrdans , ind 
Concept, kanſept, ein Entwurf. Einträchtigkeit; eine KontoqE'au 
Conceptible, a/. faß lich. danz. Cond 
Conception, kanſepſch'n, die Em- Concordant, 4d. einhellig. ace 


pfängniß; der Begriff; der Vor- Concordate, ein Vergleich. on 
tic 


ht ras bo ie — 


e 


* — nds roars 
— — — 


ak. Concourſe, Fanfors, ein Zule 
to Concern', fanſern, v. a. be- to Concrete, kankriht, v. 2. Wit ic 
treffen, angehen; to concern ſammengerinnen. Niet. 
one's ſelf, ſich kränken. . /. eine Concretion, Fanfribſ<'n, ond 
Angelegenheit. — a Vermeiden 
Concerning, praep. anlangend. chung. en, 
Concernment, das Jntereſſe. Coricubine, Fantjubein, eine V 2 


to Concert, kanſert, v. a. verab- ſchläferin. 
reden. . / eine Verabre⸗ Conci;piscence , fanfubpiiſſt 


dung. | * 
Conces ſion, eine Verwilligung. wollüſtiges Verlangen. 
Concesſively, adv, mit Bewilli⸗ to Concur, kankor v. u. zuſen 
gung. menlaufen; übereinſtimmen 
beitragen. 


dezen— 
ond 
ragen, 
diiciv 
duct, 
ie Au 


. Con 

ncur rence, kankorrens, die 
Vereinigung, Beipflichtung; die 
Mitwirfung. 

ncurrent, adj, mitwirkend. 
current, ein Mitwerber. 
ncusſion, eine Erſchütterung; 
eine Erpreſſung. 

Cond, fand, v. a. das Steuer⸗ 
_ fuhren: ein Zeichen ge- 
Iben. 
Condenin, kandem, v. a. vets 
urtheilen. 

ndemnable, 4j. verdammlich. 
— die Verurthei⸗ 
ung. | 

ndenſition, die Verdickung. 
— v. 4, dichter ma⸗ 
hen. 

Condescend, kandisſend, v. u. 
nachgeben, ſich herablaſſen. 


ndescendence, eie Willfah⸗ 
d. rung. ä 
eiſihodescensive, adj. nachgebend. 
ndign, kandein, 44%. verdient, 


ingemeſſen. „y- adv, nach Ver- 
dienſt. 

ndiment, die Würze. 

Condite, Fandeit, v. a, würzen. 
ndition, kandiſch'n, der Zu⸗ 
and; der Stand; eine Be- 
gung. 

Condition, v. 4. Bedingungen 
aachen, einen Vergleich ma- 
hen. 

ndit tonal, adj. bedingend. 
nditioned, a4j. beſchaffen, ge- 
Irtef. 

Conddle, kandohl, v. 2. Mit- 
eiden bezeugen. v. 4. bewei⸗ 
en. 

dolement, kandohlment,) die 
doͤlence, Fandoblens, ) 
dezengung ſeines Mitleidens. 
,ondiice, kandjuhs, v. u. bei- 
tagen, dienlich ſeyn. 

dicive, adj. nützlich. 

duct, kandokt, die Führung; 
ie Aufführung, das Betragen. 
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to Conduct, v. 4. führen, leiten. 

Conductor, ein Führer, Anführer. 

Conductreſs, eine Führerin. 

Conduit, ein Kanal; die Röhre. 

Cone, Fobn, ein Kegel. 

to Confabulate, Fanfabbulabr, 
v. u. mit einander ſchwatzen. 

to Confect', v. a. einmachen. 

Confects, fanfefts, Konfeft. 

Conſec tion, eingemachte Sachen. 

Confectionary, Fanfettſchonnari, 
die Zuckerbäckerei. 

Confectioner, ein Zuckerbäcker. 

Confederacy, ein Bündniß. 

to Confederate, Fanfedderaht, v. 
a, ein Bündniß ſchlieſſen. 

Conſed rate, ein Bundesgenoſſe. 

to Confer, v. u. ſich mündlich be⸗ 
ſprechen. v. a. gegen einander 

alten; etwas beitragen; ver⸗ 
eihen. 

Conference, kanſerene, eine Ver⸗ 
gleichung; eine Unterredung, 
Berathſchlagung. 

to Confeſs, v. 4. geſtehen; beich- 


+ Ty 
Confeſsedly, adv. offenbar. 
Conſeſsion, das Bekenntniß. 
Confeſsional, der Beichtſtuhl. 
Confeſsor, kanfesſor, ein Beken⸗ 
ner; ein Beichtvater. 
Conſest', 4%. offenbar, klar. 
Confidant',, ein Vertrauter. 
to Confide, Fanfeid, v. ſich an- 
vertrauen, ſic verlaſſen. 
Confidence, Fanfidens , das Ver⸗ 
trauen, die Zuverſicht. 
Confident, adj. zuverſichtlich. 
Confident, ein Vertrauter. 
Confidentneſs, die Dreiſtiakeit. 
to Confine, fanfein. v. a. begrän⸗ 
zen, einſchrünken; einſperten. 
v. a. angränzen. 
Coulineleſs, adj. gränzenles. 
Confinement, die Einſchränkung; 
die Einſperrung. 
Confiner, der an der Gränze 
wohnt. 
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Confines, Fanfcins, die Gränzen. 
Confinity, die Nihe. 
to Confirm, fanform, v. u. beſe⸗ 
ſtigen, beſtätigen. 
Confirmation, fanformahfd'n; 
die Beſt:itianna. 
Confirmer, ein Beſtätiger. 
Conſiscable, aj. verfallen. 
to Confiscate, kanſiskäht,v.a kon⸗ 
fiseiten. 
Confiscation, die Einziehung. 
Coniiture, kanfitſchur, Konfekt. 
Conflagration, eine Verbrennung. 
to Conflict, v. u. ſtreiten. 
Conflict, kanflikt, ein Kampf. 
Confluence, kanfluens, der Zu- 
ſammenfluf, Zulauf. 
Confluent, adj. zuſammenflieſſend. 
Con flux, fFanflox, der Zuſammen- 
fluß, Zuſammenlauf. 
Conforni, Fanfarm, 24. gleichför⸗ 
mig. 
to Confomi, v. 4. elements 
machen. v. u. ſic richten, ſid) 
bequemen. 
Confor mable, adj. gleichförmia, 
angemeſſen; willfährig, nach⸗ 
gebend. 
Conformation , kanfarmäbſch'n, 
die Gleichförmigkeit. 
Conformity, die Gleichförmigkeit. 
to Confound, kanfaund, v. 3. ver⸗ 
wirren; umwerfen. N 
Confoundedly, kanfaundedli, adv. 
ſchrecklicher Weiſe. 
Confounder, ein Verwirrer. 
Confraternity, die Brüderſchaſt. 
to Confront*, v. a. vergleichen. 
to Confuͤſe, kanſjuhs, verwirren, 
in Unordnung bringen. 
Confuͤſedly, av. verworrener 
Weiſe, nicht deutlich. 
Confifedneſs, die Verwirrung. 
Confuͤſion, die Verwirrung. 
Confiitable, adj. widerleglich. 
Confiitation, die Widerlegung. 
to Confiite, kanfjuht, v. 4. wi⸗ 
derlegen. 
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Congò, kandſchi, eine Erlaubyj 
der Abſchied die Verbeugm 
to Conge, 3. . Achſchied u 


men; to conge to one, ei on 
grüſſen. | Gor 


ſammengeftieren. 
Congcalable, aj. frier bar, 
Congenial, Fandſchibmial, n 

ron gleicher Gattung. 
Congeniality, kandſchinial 

Gleichheit der Geſinnung. Pie? 
Congeon, Fandſch'n, ein Zwe 0 


| zu 
Conger, kan⸗gher. ein Meeren = 
to Congest, kandſcheſt, v. 4. nur 
ſammenhäufen. Per! 
to Conglaciate , kanglähſchie dar 
v. u. gefrieren. ine 
to Conglobate, kanglobäht, con, 
zuſammenballen. cw 
to C mglomerate, kanglan Ir 
räht, v. 4. zuſammen wickeln nur 
to Conglutinate, kanglutin nat 


v. 4, zuſammen leimen. 

inſammenflieſſen, ſich vere! 

8 2 
to Congratulate, kangraàttul. 
v. a. Glück wünſchen. 


geit 
mnnat! 
atur 
Conr 


4 1 en. 
to Congreet, Fangriht, v. ». Whnec' 
einander grüſſen. 19gef 


to Congregate, Fangrinabt, nex 


— v. u. ſich verſhndva 
meln. a4. verſammelt. Nachf 
Congregition, eine VerijMMConn 
lung. ot g 
Congreſs, eine Zuſammenkunßnubpi 
Congruence, kangruens, dic Nich. 
bereinſtimmung. Conn, 
Congriiity, die Gleichförmigkeit ntblo 
Congruous'y, Fangruoslt, Nongr 
ſchicklicher Weiſe. Jauer 
Conick, kannick, adj. kegelh quer. 
mig. * Whquer, 
Conjector, ein Muthmaſſer. Wique# 
Conjectural, adj. muthmabli0hfang, 
Conjecture, kandſchektſchuhr, andtj 
Muthmaſſung. Icien 
to Conjecture, v. 4. muthme iſe, 
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jiferous, Fantfetros, adi. Tan- 
enzapfen tragend. 

;0njobble, Fand{chabbl”, v. a. 
watzen, reden. 

Conjoin, v. 4. zuſammenfügen, 
ereinigen. 

joint, a47. vereiniget. 

jugal, 4401 ehelich. 

,-nmngate. kandſchugäht. v. 4. 
hereinigen; conjugiren. | 
junction, kandſchonkſch'n, 
ie Zuſammenfügung, Vereini- 
zung., 

njunctly, ad insgeſammt. 
nunc ture, kandſchonkſchur, 
er Umſtand. 

juration, eine Verſchwörung; 
ine Beſchwörung. 

Conjure, Fandſchubr, v. 2. be⸗ 
chwören; bezaubern. 

ijurer, ein Bezauberer. 
njuring, die Zauberei. 5 
nnate, Fannäht, a4. zu einer 
geit geboren. 

nnatural, Fannatſchural, 4%. 
atürlich, angeboren. 

Connect, v. 4. zuſammenfü⸗ 
en. 

nnectively, adv. in Verbindung, 
199eſammk, ſämmtlich. 

nex ion, die Verknüpfung. 
unlvance, Fannetwans, die 
dachſicht, Verſchonung. 
Connjve, Fanneiw, v. u. Nach- 
icht gebrauchen. 

muͤbial, fannuhbial, a/. ehe⸗ 
ich. | 
Connudate, kannudäht, v. a. 
utbloͤſſen. 

1 Honquer, v. 4. erobern. 
iquerable, adj. überwindlich. 


egel quering, 44%. ſieghaſt. 
Paueror, ein Eroberer. 
er. , iqueſt, eine Eroberung. 
kl10Wſanguinity, die Blutsver- 
uhr Wandtſc<haft. 

Wiſcience, fanſchens , das Ge- 
wm few. | 
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Conſcien tions, kanſchienſchos, ai. 
gewiſſen haft. 

Con ſcion able, Fanſchonäbl', 447. 
gewiſſenhaft. 


Conſciouably, adv. mit gutem Ge- 
wiſſen, billiger Weiſe. 
Conſcious, kanſchos, adj. be⸗ 
wußt. 
Conſciousneſs , das Bewußtſeyn. 
to Conſecrate, kanſiträht, v. a. 
weihen, widmen. 
Conſecration, die Einweihung. 
Confſectary, ein Folgeſatz. 
Conſecition, kanſikjuſch'n, eine 
Reihe von Schlüſſen. 
Conſecutive, kanſekjutiw, a4. 
auf einander folgend. 
Conſecutively , adv. ſelglich. 
Conſenſion, die Uebereinftim- 
mung. 3 
Conſent', kanſent, die Einwilli⸗ 
gung. v. v. einwillinen. 
Conſentàneous, kanſentähnios, 
adj. gemäß. ; 
Conſeritient, kanſenſchient, 247. 
einwilligend. ; 
Conftequence, kanſekwens, die 
Folge; die Wichtiakeit. 
Conſequent, adj. ſolgend. 
Conſequent, eine Folge. CE 
Conſequential, kanſequenſchäl, 
ad. | —_— folgend, regel- 
mäſſig. 
Conſequently, adv, folglich. 
Conſer'vable, aj. erhaltbar. 
Conſervation, die Erhaltung. 
Conſervaàtor, ein Crhalter, 
Conſervatory, ein Behältniß. 
to Conſerve, fanjerw, v. a. er⸗ 
halten; Früchte einmachen. 
to Conſider, kanſidder, v. a. be⸗ 
trachten; unterſuchen, überle⸗ 
gen; hochachten; Erkenntlich⸗ 
keit hegen, bedenken. 
Conſiderable, adj. beträchtlich, 
wichtig, anſehnlich. 
Conſid erate, kanſidderäht, a/. 
bedächtlich, vorſichtig. 


Con- 
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Conſiderition, kanſidderähſch'n, 
die Betrachtung, leberleaung; 
die Hochachtung; die Erkennt⸗ 
lichkeit; Grund, Urſache. 

Conſiderer, ein Ueberleger. 

to Conſign, kanſein, v. a. überge⸗ 
ben, übermachen; beſtimmen. 

Conligument, kanſeinment, die 
Uebermachung. 

to Conſist', v. 2. beftehen. 

Consistence, kanſistens, der Zu⸗ 
ſtand; die Gleichförmiakeit, 

. adj. beſtehend; ſeſt, 


icht. 

Conſiſtory, das Conſiſtorium. 

Conſociate, fanſo ſchiaht, ein Mit⸗ 
verbundener. 

to Conſdciate, v. 4. zugeſellen, 
— 2 v. u. ſich verbin⸗ 

en. 

Conſociation, eine Verbindung. 

Conſolable, adj. tröſtbar. | 

Conſolation, der Troſt. 

Conſolator, ein Tröſter, 

to Conſdle, kanſohl, v. 4. tröſten. 

Conſole, eine Leiſte. 

to Conſolidate, kan ſallidäht, v. a. 
feſtmachen, zuheilen. 

Con ſonance, kanſonäns, die Zu⸗ 
ſammenſtimmung. 

Conſonant, 44, aleichlautend. 

Con ſonant, ein Mitlauter. 

Conſort, Fanſart, ein Mitge⸗ 
neſſe; ein Gemahl oder eine 
Gemahlin. 

to Conſort, kanſahrt, v. 3. ſich 
zuſammengeſellen. 

Conſpicuity, die Deutlichkeit. 

Conſpiracy, ein Komplott. 

to Conſpire, kanſpeir, v. =. ſich 
verſchwören; ſich vereinbaren. 

Conſtable, der Kenſtabler. 

Con ſtancy, die Beſtändigkeit. 

Conſtant, 44. beſtändig. 

Conſternation, die Beſtürzung. 

Conſtipation, die Verſtopſung. 

to Con ſtitute, kanſtitjut, v. a. feſt⸗ 
ſetzen, einrichten, anordnen. 
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Conſtitiition, das Feſtſetzen; 
Leibes beſchaffenheit; die ein 
führte Regierungsform. 

to Conſtrain, kanſträhn, ». 
zwingen; einſchränken. 

Con ſtràinable, aj. zwingbat. 


Conſtraint, kanſträhnt, tent 
Zwang. ont. 
to Conſtric r. v. 3. in's Enge ent 
ſammenziehen. ifa. 


kanſtrindſch 


Conſtrin gent, 


adj. zuſammenziehend. tent 
to Conſtruct, kanſtrokt, v. a. Wt*" 
richten, bauen. | eit. 
Conſtruction, die Zuſammei ten! 
gung; der Bau. niſi 
to Con'ſtrue, kanſtru, v. 4. tent 
ſtruiren: auslegen. tent 
Conſtupraticn, die Schändung ent 


to Conſult, kanſolt, v. 4. 
Rath fragen. v. ». ſich ben 


chlagen. teste 
Con ſult, die Berathſchlagufß teste 


Rathsverſammlung. 
Conſùmable, adi. durcbrind 


to Confiime, kanſchuhm, „ins 
verzehren. $8 
to Conſime away, v. u. ſich Wiigu: 
zehren. ihren 
Conſumer, ein Verſchwender. Wine! 
to Conſumate, kanſommäht, : tſan 
vollenden. 44%. vollendet. inen 
Conſumption , kanſomſchn, une 
Verzehrung. in g 
Con tact, fantaft, die Beall 
rung. tn U; 
Contaction, die Betaſtung. Perwa 
Contagion, die Anſteckung. ino. 
to Contain, kantähn, v. 4. ertda 
halten; im Zaume halten. enus 
ſich enthalten. ontir 
to Contanlinate, v. a. beſudelh ken. 
to Contenin, kantem, v. 4. harr. 
achten. or ſie 
Conteniner, kantemner, ein Nur 
ächter. tra, 


to Contemper, v. a. müſſigen. 
to Contem plate, v. 4. betrac 
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emplätion, die Betrachtung. 

empt, kantemt, die Ver⸗ 

tung. ; 

emptible, adj. verüchtlich. 

ontend , v. ». ſich ſireiten. 

a, beſtreiten ſtreitia machen. 

ten ſion, die Anſtrengung. 

tent, adj. zufrieden. 

ontent', v. a. befriedigen. 

tent, die Zufriedenheit; der 

mſang, die Erſtreckung. 

ten ted, part. adj. zufrieden. 

tent ſul. adi, ganz vergnügt. 

ten tion, der Streit, Wett⸗ 

eit. 

ten tious, kantenſchos, 44j. 

nfiſch, zankſüchtig. 

tentleſs, aj. misvergnũat. 

tent ment, die Zufriedenheit. 

tents, der Inhalt. 

ontest, v. a ſtreiten. 

teſt, ein Streit, ein Zank. 

tes table, adj. ſtreitig. 

teſtation , die Beſtreitung. 

text, adj. zuſammengeknüpft. 

text, der Zuſammenhang. 

„„ ienation, das Zimmerwerk ei⸗ 
© my 5 "> : 
tiguous, kantigjuos, ad. be⸗ 

ſch thrend, anſtoſſend. 


der. Wtinence, kantinens, dic Ent-. 


bt, «]W'ltſamkeit. 
tinent, ad, enthaltſam. 
n, unent, das feſte Land. 
tin gent, adi. zufällig . J. ein 
ufall; das Kontingent. 
tn ual, Fantinnual, adj. im⸗ 
ſerwährend. 
1. en vance, kantinjuäns, die 
4. Pertdauer; der Aufenthalt. 
en. Ninuation, die Fortſetzung. 
ontin ue, kantinju, v. a. fort- 
delten. v. 1. dauern, währen; 
„ a, ebarren, aushalten. 
torſion, die Verdrehung. 
ein Pour, kantuhr, der Umriß. 
tra, kontra, praep. gegen. 


igen. 
trad! 
( 
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to Contraband, v. a. verbotene 
Waaren einführen. 

8 2 v. 4, zuſammenzie- 

en. 

Contract, ein Vergleich, Vertrag. 

Contractibility, die Zuſammen- 
ziehbarkeit. 

Contraction, die Zuſammenzie- 
hung. ; 

to Contradict , v. 4. widerſpre- 
chen. 

Contradiction, die Widerrede. 

Contrariety, Fantrareittt, der Wi⸗ 
derſtand. 

Contrarily, adv. hingegen. 

Con trary, das Gegentheil, 

Con trary. a4. entgegengeſetzt. 
praep. gegen, wider. 

Con traſt, ein Abſtich; ein Zank. 

to Contrast', v. a. & u. abſtechen. 

to Contravene, Fantrawihn, v 4. 
übertreten. 

Conttaven tion, eine Uebertre⸗ 
tung. 

Conireftation, die Betaſtung. 

to Contribute, Fantribbjuht, v.. 
beitragen. 


Contribution, ein Beitrag. 


Con trite, kantreit, adj. zer⸗ 
knirſcht. 

Contrit ion, die Zerknirſchung. 

Contrivable, adi, erden kbar. 

Contrivance, kantreiwäns, die 
Erfindung; ein Kunſtgriff. 

to Contrive, fantreiw, v. a. er⸗ 
denken, erfinden. 

Cantrol, kantrohl, die Kontrolle; 
die Macht, das Anſehen; die 
Widerſetzung. 

to Control, v. a. kontrolliren; re⸗ 
gieren; tadeln. 


Controlment, das Zurückhalten. 
Controver, ein Erdichter falſcher 
Zeitungen. 
Controverſial, 44. ſtreitig. 
Con troverſy, eine Streitfrage. 
to Con trovert, v. 4. ſtreiten. 
Con- 
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Contumacious, kantumähſchos, 
adj. widerſpänſtig. 
Contumacy, die Widerſpänſtigkeit. 
Con tumely, der Schimpf. 6 
Contuͤſion, eine Zerquetſchung. 
Convalescence, die Geneſung. 
Convalescent, adj. geneſend. 
Convenable, a4j. bequem. 


to Convene, kanwihn, v. 4. zu⸗ 


ſammenberufen. v. u. zuſammen⸗ 
kommen. 

Convenience, kanwihniens, die 
Schicklichkeit; die Bequem- 
lichkeit. 

Convenient, 44. ſchicklich, be- 
quem. 

Con vent, ein Kloſter. | 

to Convent, v. 4. vorfordern. 

Con'venticle, eine heimliche Ver- 
ſammlung, Zuſammenkunft. 

Convention, eine Verſammlung: 
eine Abrede, ein Vergleich. 

Conven tual, adj. klöſterlich. 

Couven'tnal, ein Kloſtergeiſtlicher, 
eine Nonne. 

to Converge, kanwerdſch, v. ». 
zuſammenlaufen. | 

Converſable, adj. umgiingalich. 

Conver ſant,.adj/. bewandert. 

Converſant, der Umgang hat. 

Converſation, die Unterredung; 
der Umgang das Betragen. 

to Converse, kanwers, v. . Um⸗ 
gang haben, ſich unterreden. 

Con verſe, die Unterredung, das 
Geſpräch; der Umgang. 

Converſely, ad. wechſelsweiſe. 

Canverlion, die Umänderung; die 
Bekehrung. 

Conver ſive, adj. geſellig. 

to Convert v. a. verändern; be- 
kehren. 

Con vert, ein Bekehrter. 

Convertible, adj. änderlich. 

Con'vex, adj. rund, erhaben. 

Con vex, eine Wölbung. 

Convex ity , eine auswärts gebo- 
gene Fläche. 


Con Coo 


to Convey, Fanwah, v. a. fu 
tragen; üherſenden; mite 


len, entdecken. K 
Conveyance, fanwäh-äns, 
Wegführen. ve 


Convey ancer, ein Notarins, Mo: 
to Convict, v. a. überführen. Mop 
Con vict, ein Ueberwieſener. 
Conviction, die Ueberfithrung, 
to Convince, Tanwins, v.a. ilk 
weiſen. 
Convincement, die Ueberfithtn 
Convin'cible, adi. iiberfiihrbor 
Conun drum, Fonondrom , 
Wortſpiel, ſpisfilndiaer Sch 
Convocation, eine Zuſammes 
ruſung, Verſammlung. 


to Convoke, kanwohk, v. 4. fr 

ſammenberufen. pp 
Convolution, Fanwoljuſch'n, Wop: 

Znſammenwickelung. Pp: 
to Convoy), kauwai, v. 4. ben ppi 

ten. das 
Con voy, ein Geleite. Co 
Convulſion, kanwolſch'n, Mere 

Gliederzucken, der Krampf. yy. 
Con'y, konni, ein Kaninchen. Co; 
to Co6, kuh, v. 1. gitren. py- 
Cook, kuhk, ein Koch. Cog 
to Cobk, v. a. kochen, zurictWque 
Co6kery, kuhkerri, die Kvd1Wque: 
Co6l, tubl, 4%. Flihl, kalt. ges; 
Cool, eine Kühlung. ral, 
to Cool, v. 4. kühlen; ſtillen. rauc 
to Cool, v. u. kühl, kalt werd9rant 
Cob ler, kuhler, ein kühlehrde 

Mittel; ein Gefäß zum ed. 

kühlen. ke; « 


Cooliſh, 24j. ein wenig kühl. Wrl- 1 
Coo'y, kuhli, adv. faltbliitid Core 
Coolneſs, das Kühlſeyn, Pen; 
Kälte. dag. 
Co6m, fubm, Ofenruß. Medeli; 
Coomb, fuhm, ein Kornman 
Co6p, fubp, ein Hühnerhau 
to Co6p, v. 4. einſperren. 
Coòper, kuhper, ein Böttcher 
Co6perage, der Böͤttcherlohn 
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Co- operate, v. „. mitwirken. 
o- optation, die Annehmung an 
Kindesſtatt. 

»- ordinate , koardinäht, adj. 
von gleichem Range. 

us. Wot, fubt, ein Taucherlein. 


en. Wop, rap, die Spitze, der Gipfel; 
er. der Büſchel, der Strauß. 
ung Woparceny, ein ungetheiltes Gut. 
a. partner, ein Mitgenoſſe. 


pe, kohp, eine Körfdecke. 
Cope, v. 4. bedecken. 


then 
Cope, v. u. ſtreiten ; tauſchen. 


rbor. 


n, Wpesmate, ein Tiſchgenoſſe. 
Sac pier, kappicr, ein Abſchreiber. 


pious, kohpios, adi. überflüſ— 
ſig; weitläuftia. 
„ 4. Mpppel, ein Prebiertiegel. 
pper, das Kupfer; ein Keſſel. 
'n, Wy per, Fapper, a7. kuypferig. 
W/peras, Kupferwaſſer. 
beg ppice, fappis, Copſe, Faps, 
das Verhau. 
Copulate, Fappulabr, V.n. ſich 
n, eereinigen, ſich paaren. 
pf. Wy. kappi, eine Abſchrift. 
chen. Copy, v. 4. abſchreiben. 
A py - holder, ein Lehnsmann. 
Coquer, v. 2. kokettiren. 
richh guet ry, die Buhlerei. 
döchhguerte, kokett, ein gefallſüchti⸗ 
t. ges Mädchen. 
ral, eine Koralle. 
illen. Praud, eine Johannesbeere. 
verdeFrant, ein lebhafter Tanz. 
1hiengWrbel, eine Niſche. 
um W:d, kahrd ein Seil; eine Sai⸗ 
te; eine Klaſter. 
ühl. et- maker, ein Seiler. 
tid Cord. v. a, mit Stricken bin⸗ 
yn, Ven; flaftern. 
rdage, das Strickwerk. 
elier, ein Barfüßler. 
maß dial, eine Herzſtärkung. 
hau dia, 4%, herzlich, "od 
þ diality, die Herzlichkeit. 
Pace rdon, Fardon,tin Mauerkranz. 
lohn, 


ume 
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Cordovan, kardowan, Korduau⸗ 
xx; BP . leder. 

Cordwain fardw<bn, ) 

Cordwiiner, ein Korduanmacher. 

Core, kohr, der Griebs am Obſte. 

—— koriahſchos, a9. le- 

ern. 

Cork, kahrk, Pantoffelholz; ein 
Korkſtöpfel. 

to Cork, v. a. zuſtopfen. 
Gor morant, ein Waſſerrabe. 
Cormudgeon, karmudſch'n, ein 
karger Filz. 5 
Corn, Tabrn, das Korn; ein Hü⸗ 
nerauge. v. 4. ſalzen. 

Corn - maſter, ein Kornbauer. 

Cornage, karnädſch, eine Abgabe 
auf Getreide. 

Corn - chandler, ein Getreidever- 
käufer. 

C6rn-cutter, der die Hühnerau— 
gen ausſchneidet. 

Cornel - berry," die Kornelkirſche. 

Cornèlian-tree, Farnibltan-trib, 
ein Kornelkirſchbaum. 

Cornelian - ſtone, ein Karniol. 

Corneous, kahrnios, adj. hor⸗ 
nicht. 

C6rner, fahrner, ein Winkel, ei- 
ne Ecke. 

Corner - ſtone, ein Eckſtein. 

Corner- wiſe, adv. eckiat. 

Cornet, Farnet- ein Fähndrich; 
cine Zinke; eine Düte. 

Cor nice, karniſch, der Karnieß. 

Cornigerous, a gehörnt. 

to Cornùte, karnjuht, v. a. einem 
Hörner aufſetzen. 

Corniito, ein Hahnrei. 

Corny, karni, 44. hörnicht. 

Coronätion, die Krönung. 

Coronet, eine Krone. 

Corporal, ein Korporal. 

Corporal, a4j. körperlich. 

Corporate, karporäht, adj, in ei: 
ne Zunft vereinigt. 

Corporation, eine Innung. 

Corporiture, die Leibesgeſtalt. 

Cove- 
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to Corporify, karporifei, v. 4. zu 
einem Korver machen. 

Corpse, farps, ein Leichnam. 

Cor pulence, die Vollleibiakeit. 

Cor pus - chriſti - day, karpos⸗kri⸗ 
ſt: dah, das Frohnleichnams- 
e 


Corradiition, der Zuſammenlauf 
der Strahlen in einem Punkte. 
Correct”, 4%. verbeſſert, richtig. 
to Correct, v. a, verbeſſern. 
Correction, die er beers, 
Correctioner, ein Züchtling. 
Corrective, adi. verbeſiernd. 
Correctneſs, die Richtigkeit. 
Corrector, ein Verbeſſerer. 
Correlative, adj. ſich auf einan⸗ 
der heziehend. 
Correption, ein Verweis. 
to Correſpond, v. 1. ſich ſchicken, 
gemäß ſeyn; einen Briefwech- 
ſel unterhalten. 
Correſpondence, der Brieſwechſel. 
Corridor, ein Vorgang 
Corrigible, a4j. verbeſſerlich. 
Corrival, karreiwäl, ein Mit- 
buhler, ein Mitwerber. 
Corroborant, 44%. ſtärkend. 
to Corrode, karrohd, v. a. zerna⸗ 


gen. 
Corrodible, adj. zerſreßlich. 
Corroſion, die Zernagung. 
Corròſi ve, aj. zernagend. 
to Cor rugate, Farrugaht, v. a. zu⸗ 
ſammenrunzeln. 
to Corrupt, Farropt, v. 8. ver- 
derben; beſtechen. v. 2. ver⸗ 
weſen, 
Corrupt, adi. verderben; faul. 
Corruptible, adj. verderblich. 
Corruption, karropſch'n, die Ver⸗ 
derbniß; die Fäulung. 
Corruptleſs, karroptleß, %. un- 
verderblich; unbeſtechlich. 
Corſair, Farſahr, ein Seeräuber. 
Corſe, fohrs, ein Leichnam. 
Corslet, karslet, ein Bruſtſtück. 
Cortical, 44. rindigt. 


. Costive, kastiw, adj, verſtovft, 


Cor Cov 

Corticoſe, a4}. voll Rinde. , 

Corus ant, aj. hellaliinzend. 0 

Coruscàtion, koroskähſch'n, dy 
Blitzen. 

Cosſet, kaſſet, ein Lamm ede 
Füllen, welches ohne die Mut 
ter auferzogen iſt. 

Cost, faſt, der Preis; die Koſter 
der Schaden, Nachtheil. 

to Cost, faſt, v. u. koſten. 

Costal, adj. ribbenartig. | 

I Rana ein Obſth:in/ 
er. | 


10 


Costiveneſs, die Verſtopſung. 
Cost lineſs, die Koſtbarfeit. 
Costly, Faſtlt, ad, foſtbar, 
Cogtrel, Faſtrel. eine Flaſche. 
Cot}, kat, eine Hütte. | 
Cot or Quot, ein Topfaucker. 
Coteniporary, aj. gleichzeitig. 
Cot-quean, fat - kwihn, ein Kn 
cker, Topfaucker. | 


Cottage, eine Hütte. wks 
Cot tager, ein Häusler. "720 
Cotton, fatt'n, Baumwolle. We. 
Cctton - tree, eine BaumwolleWers: 
ſtaude. fo 
to Cotton, v. u. wollicht werden... 
übereinkommen; von ſtattW.;r 
gehen. | am 
Couch, kautſch, ein 1 * cil - 
to Couch, v. 4. & u. ſich niet 0 
legen; ſchichtweiſe legen; Mn 
ſammen begreifen, mit eien 
ſchlieſſen; to couch an er: 
den Staar ſtechen; to couch ant 
writing, ſchriſtlich abfaſſen. * h 
Couchant, a4. niederliegend. . ei 
Coucher, kautſcher, ein Aug.” F, 
arzt; ein Stadtſchreiber. able 
Couch - fellow, ein Schlafgeſeſßhten 0 
Couch graſs, Hundsgras. r 
Cove, kohw, ein kleiner Meet Gu, 
ſen; ein Kerl, Spixbube, Hunter 
Cov enant, ein Vergleich. ten 5 
to Covenant, v. 3. fic vergl = 
I 


chen. 


5 


Co v 


'enantee, Fowwenantth , ein 
ch vergleichender Theil. 
'enous, 4d). argliſtig. 
over, v. a bedecken. 
er, eine Decke, ein Deckel. 
erlet, eine Staatsdecke. 
er- ſhame, ein Schanddeckel. 
er- ſlut, ein Halbermel. 
ert, lowwert, ein bedeckter 
it; ein Schlupſwinkel. 
ert, adj. bedeckt; verdeckt. 
ertneſs, die Verſchwiegenheit. 
F erture, kowwertjuhr, die 
edeckung, der Schutz. 
19. Nov et, v. 4. begehren. 
etable, adj. wünſchenswerth. 
1 etiſe, kowwetis, der Geld⸗ 
. itz. 
etous, 44. habſüchtig. 
r. etousneſs, die Habſuchk, 
1. ey, fowrvi, ein Flug Vogel. 
ph, Faf, der Huſten. 
ough, v. u. huſten. 
zlier, kaffer, ein Huſter. 
zhing, Faffing, das Huſten. 


Coun 


e. 
wolle 


tſtänd niß. 

„kaul, eine Kufe. 
er, kohlter, ein Pflugeiſen. 
il, kaunſil, eine Kirchen⸗ 
ſammlung; der Rath. 

cil - board, die Rathstafel. 
ſe], kaunſel, ein Rath. 


erden 
ſtattt 


en; eonſel, » a. rathen. 

it eig ſenor, Faunſellor, ein Rath⸗ 
an er; ein Rath. 

couch 


int, kaunt, v. 4. rechnen; 
ür halten, glauben. 

t, eine Rechnung. 

t, kaunt, ein Graf. 

table, adj. zählbar. 


age = 3 die 
. ichtsbildung, das Anſehen; 

Met Gunſt, die Unterſtützung. i 

tbe. antenance, v. a. unterſtützen. 

). excl tenancer, ein Gonner. 

) v0" Meer, kaunter, der Rechen- 


in, kawwin, ein heimliches 
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Counter, adv. zuwider, gegen. 

to Counteract, v. a. zuwider⸗ ent⸗ 
gegenhandeln. 

to Counterbalance, v. a, gegen 
einander abwägen. 

Counterbalance, das Gegenge⸗ 
wicht. 

Counterchange, ein Gegentauſch. 


Countercharge, eine Gegenbe⸗ 
ſchuldigung. 

Countercheck, ein Gegenver⸗ 
weis. 


to Counterfeit, Faunterfit, v. 4. 
nachmachen. 

Counterfeit, ad. nachgemacht. 

Counterfeit, ein Betrüger. 

Counterfeitly, adv. verſtellter 
Weiſe. 

Counter foil, ein Kerbholz. 


Counterfort, ein Gegenpfeiler. 


Coun terguard, 
wehre. 

to Countermand , v. 4. einen Ge⸗ 
genbefehl geben. 

Countermand, ein Gegenbefehl. 

Countermarch, der Zurückmarſch. 

Countermure, kauntermjuhr eine 
Gegenmauer. | 

Counterpane, kaunterpähn, eine 
geſteppte Bettdecke. 

Counterpart, die Widerpart; eine 
Gegenſchrift. 

Counterſcarp, eine Bruſtwehr. 

Counterſciffle, ein Handgemenge 
guter Freunde. 

to Counterſign, v. 4. neben un⸗ 
terzeichnen. 

Counterſign, eine Nebenunter⸗ 
ſchriſt. 

Countertime, faunterteim, ein 
Widerſtaud. - 

to Countervail, v. a. gleichviel gel⸗ 
ten; vergelten. 


eine Bollwerks⸗ 


Coun terview, kaunterwju, eiue 


Gegenſtellung. i 
Coun teſs, faunteß, eine Gräfin. 
8 die Schreib⸗ 
ube. 
| D Count - 
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Countleſs, adj. unzählich. 

Country, kontri, eine Gegend, 
Landschaft; das Land. 

Country, kontri, 4%. ländlich. 

Countryman, ein Landmann, ein 
Bauer; ein Landsmann. 


County, kaunti, eine Grafſchaſt. 

Conple, foppl', ein Paar. 

to Couple, v. . ſich paaren. 

Courage, korridſch, der Muth. 

Courigeous, korrähdſchos, 44. 
muthig, herzhaft. 

Courant, korränt, ein geſchwin⸗ 
der Tanz; eine Zeitung. | 

Courant, 4j. Igufend, gangbar. 

Courd, Fobrd, ein Kürbis. 

Courier, kuhrihr, ein Kourier. 

Courſe, fohrs, der Lauf; die Rei- 
ſe; ein Aufſak Speiſen; of 
courſe, natürlicher, ordentlicher 
Weiſe; by courſe, wechſels⸗ 
weiſe. | 

to Courſe, v. . Aaufen. 

Courſer, kohrſer, ein Renn⸗ 
pferd. 

Courſey, kohrſi, der bedeckte Gang 
auf Schiffen. 

Curt, Fohrt , der Hof. 

to Court, v. 4. die Aufwartung 
machen; um etwas anſuchen. 

Court - day, ein Gerichtstag. 

Court - mils, eine Hofhure. 

Court - roll, ein Lehnreaiſter. 

Courted, fobrted, adj. der man 
die Auſwartung macht. 

Courteous, kortſchos, adj. höf⸗ 
lich. 

Courteſan, Fortiſan, eine öffent⸗ 
liche Hure. 

Courteſy, Fortiſt, die Höflichkeit, 
die Artigkeit. 

to Courteſy, kortſi, v. . einen 

Knicks machen. 


Cow, kau, eine Kuh. 


Cow ſhed, Mergel, Dünger 


Co u Cra n 
Courtier, Fohrtjer, ein Hy 
mann. 

Conrtlike, a5. höflich. 
Courtling, ein Höfling. C 
Courtly, kohrtli, 44%. höflich. 
Courtſhip, ein Liebesantrag. 
Cousin, koſſ'n, ein Vetter. 

Cops inſhip, die Vetterſchaſt. 
Count, Fubt, ein Waſſerrabe. 

Cov y, kawwi, ein Flug. 


to Cow , v. a. erſchrecken. 
to Cow - leech, fau-libtfdh, + 
kranke Kühe heilen. 


Cow - f hard, zerbrochene Si 
ben. 

Cow ard, FHauord, eine . 

Menime. 


Cow ardice, kauordis, die Wi, di; 


zagtheit. (tily, 
Cow ardliueſs, die Feigheit. (tineſ 
ts ma. 


Cow ardly, 4j. rerzagt. 


Cow cumber, Faufomber, en. 
Gurke. 'ty, a: 
to Cow er down, niederfaucs.. Fre 

Cow i, kaul, ein Zuber. ſen. 
Cox'comb ,  FaxsFobm ; sged, 7 
Kamm eines Hahnes; s. 4 
Narr. am, 2 
mba, ei 


Coxcomical, adj, nürriſch. / 
Coy, kai, adj. beſcheiden; j e 
haltend, ſpröde. : 


\ ** a 
to Coy V. 2. ſpröde thun. eigen 
Coy neſs, die Syrodigkeit. Wrinten 
Coz Fos,.ein Vetter. 33 
to Coz en, foſſ'n, v. 4. 3 
gen. cht, ei 


ürfen. 


e frag 
annich, 


Mane u p 


Coz enage, die Betrügerei. 

Coz ener, ein Betrüger. 

Crab, Frab, eine Krabbe, 
ein wilder Apfel. 


9 Cra 


abbed, adj. ſauer, mürriſch. 
ab- louſe, eine Filzlaus. 
ack, ein Ritz; ein Knall. 


Crack, v. a. & u. zerſpal⸗ 
ten, zerbrechen; knallen; prah- 
len. 


ack - brained, adj. toll. 

= - hemp, ein Galgenſchwen⸗ 
el. 

- - rope, ein Galgenſchwen⸗ 
"fs * 


ccker, ein Prahlhans; eine Pe- 
arde; der Steiß. 


0M Crack'le, . 1. krachen, knar⸗ 
en. 


c>knel, eine Bretzel. 

idle, Frahdl', eine Wiege. 
radle, v. a, wiegen. 

ſt, die Liſt; ein Handwerk. 
{tily, adv. liſtiger Weiſe. 
tineſs, die Argliſtigkeit. 

ſts man, ein Handwerks⸗ 
ann. 


ty, adj. liſtig, ſchlau. 
0 krägh, der Nacken; ein 
elſen. 


»oed, adj. felſigt, rauh. 

887. adj. felſigt, uneben. 
ram, v. a. voll fiopfen. 

mbo, ein Reimſpiel. 

np, der Krampf; eine Klam- 
er. 

ramp, v. 4. mit Klammern 
ſeſtigen oder peinigen; ein⸗ 
hränken, zwingen. 

mp-iron, eine Klammer. 

age, krähnidſch', das Vor⸗ 
cht, einen Krahe halten zu 
ürfen. | 2 


es krähn, ein Krahn; ein 
tannich. 


tane up, v. 4. guſwinden. 


e. : 


Cra Cre 
Crank', a9}. munter, luſtig. 
to Crank.le, v. n. ſid krümmen. 
Crankles, Krümmungen. 
Crank neſs, die Munterkeit. 
Cran nied, 4j geſpalten. 
Cran ny, eine kleine Ritze. 
Crap, Lilch, Buchweizen. 
Crape, krähp, krauſer Flor. 
Crapulence, kräppulens, 
Trunkenheit, der Rauſch. 


to Crash, kräſch, v. a. zerbre⸗ 


chen, zerquetſchen. v. =, knar⸗ 
ren. 


Crash, das Krachen, Zerbrechen. 

Craſs, kräß, 4d/. dick, grob. 

Crastination, der Aufſchub. 

Cratch, krätſch, eine Raufe. 

Cratches, Riſſe an den Füſſen der 
Pſerde. 


Cravar, ein Halstuch. 
to Crave, krähw, v. 4, um etwas 
ernſtlich bitten; verlangen. 


Craven, eine ſeige Memme. 

to Craven, v. a. verzagt machen. 

Craver, ein Forderer. 

Craving, adi. unerſättlich. 

Cravingneſs, die Unerſättlichkeit. 

to Craunch, frantſch, v. a. in dem 
Munde zermalmen. 


Craw krah, der Kropf. 


Crawfiſh, trahſiſch, Crayfiſh, 
krähfiſch, der Bachkrebs. 


to Crawl, Frabl, . u. kriechen. 
Craw ler, ein Kriecher. 
Cràyon, frah-on, ein Bleiſtift. 
to Craze, krähs, v. a. zerbrechen; 
zerſtoſſen; das Gehirn zerrüt⸗ 
ten. 
Cràzedneſs, die Hinfälligkeit. 
Crazy, adj. gebrechlich; verrückt. 
to Creak, krihk, v. . knarren. 


Cream, krihm, die Sahne. 
D 2 
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to Cream, v. a. den Milchrahm 
abnehmen. v. . Sahne an- 
ſetzen. 

Creamy, aj. voller Milchrahm. 

Creance, kriäns, die Zuverſicht. 

Creaſe, Frihs, eine Falte. 

to Creaſe, v 4. fälteln. 

to Create, Friaht; v. a. erſchaffen: 
verurſachen. 

Creition, die Schöpfung. 

Creator, der Schöpfer 

Creature, krihtſchur, das Ge- 
ſchöpf. | 

Credence, krihdens, der Kredit. 

Creden'tials , kridenſchäls, Be- 
glaubigungsſchreiben. 

9 die Glaubwürdig⸗ 

eit. 

Credible, adj. glaubwürdig. 

Credit, Freddit, der Kredit. 

to Credit, v. a. Glauben geben. 

Creditable, adi. in gutem Rufe 
ſtehend; wohl angeſehen. 

Creditor, ein Gläubiger. 

Credulity, Fredjuliti, die Leicht⸗ 
gläubigkeit. 

Credulous, adj. leichtgläubig. 

Creed, krihd, der Glaube. 

to Creek, krihk, v. a. knarren. 

Creek, ein kleiner Hafen. 

Creeky, krihki, a4. voller Felſen⸗ 
ſtücke, u. ſ. w. 

to Creep, Frihp, v. u. kriechen. 
Creeper, ein kriechendes Ungezie⸗ 

fer; eine Pflanze, die ſich an 
einem ſtärkeren Korper ſtützt. 

Creep - hole, eine Ausflucht. 

Creeping - thyme, Quendel. 


to Crepitate, kreppitäht, v. . 
knarren, praſſeln. | 

Crepascule, kréposkuhl, die 
Dämmerung. 
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Crescent, kreſſent, 44/. wad, 


Cre Cri 1; 


3 
Crir 


fend. ink! 
Creſs or Cresses. Kreſſe. Crir 
Cresſet, ein Dreifuſ ; eine geen ol 
Laterne oder Leuchter. Iplin 
Crest, Freſt, der Kamm, Stray: Grip 
der Helmzierrath. Wis, 1 
-Crest -f allen, adj. niedergeſchl hp. 
gen. | Cris} 
Cretaceous, kritähſchos, au, 
deartig. * 
Cres ice, krewis, ein Ritz. Neal, 
Crewe, kruh, eine Rotte. Critic 
_Crew'el, kruil, ein Knauel wliW:ifgren 
nes Garn. dak, f 
Crib, krib, eine Krippe. Mccaak 
to Crib, v. 4. einſperten; lit K. 
beſtehlen, betrügen. 54 f 
Cribble, ein Kornſieb. ocker) 
Crick, das Knarren. codile 
Cricket, eine Grille, Heime; dil. 
— eine Art Be, x 
- * kre 
piel. fige, 
Crier, kreier, ein Schreier, Nn“ kr⸗ 
Crime, kreim, ein Verbrechenzuntes 
Criminal, ein Verbrecher. . 
Criminal, a4j. perbrecheriſch, Piade, 
bar; peinlich. | * f 
-Criminalty, eine Sache, die! = = 
und Leben betriſt. bok, fry 
Crimination, Frimminabſch'nMcro6k, + 
Beſchuldigung. dkedne 
Criminous, adj. höchſt gottle . k. 
Crinioſin, das Karmeſinroth. Nebkru 
Crimp, aj. zerbrechlich. "Fra : 
Crimp, ein Seelenve: fiinfer. i; die 
to Crimple, v. a. kräuſeln. die e 
Crinipling, (to go) ſchleichenerop, v 
Crimps, (to be in the) gel hneidey 
ſeyn., wie ein Palmeſel. eln. 
Crimſon, a4. karmoſinreth. p- eared 
Cringe, krindſch, eine tiets geſchnit 


beugung. ler, dex 


4 Cri Cro 


Cringe, v. u. ſich ſchmiegen. 

inkle, eine Falte; die Krümme. 

Crinkle, v. u. ſich krümmen. 

in oſe, adj. hnariag. 

pling, ein Queerbalken. 

pple, ein Krüppel. | 

u Cripple, v. 4. zerſtümmeln. 
lis, kreiſis, die Kriſts. 

p, 247. kraus; zerbrechlich. 
Crisp, v. 8. kräuſeln. 

„ov. a4. kraus, lockigt. 

tick, ein Kritiker. 

tick, die Kritik. 

ical, adj, kritiſch. 

Crit iciſe, krittiſeis, v. 4. krit⸗ 

Aiſtren. 

bak, krohk, das Quaken. 

Croaks v. 1. quaken, ſchreien. 

ock, fra, ein Krug, Topf. 

vckery, irdenes Geſchirr. 


codile, krakkodil, ein Kro⸗ 
dil. 


(1 


2 


huge. 


ſt, kraſt, ein Stückchen um⸗ 
iuntes Land. 


iſade, ein Kreuzzug. 

ſes, kraiſes, Kreuzritter. 
ne, ein altes Weib. 

ny, ein alter Freund. 

bik, kruhk, ein Haken. 


dokedneſs, die Krümme. 

Cro6l, kruhl, v. =. brummen. 
dp, kruhp, ein Spielgehülſe. 
ro6p, v. 4. helfen ſpielen. 

p, frap der Kropf; die Ernd- 
ez die Spitze. | 
henM©Crop', v. a. abſchneiden, be- 
Mneiden; abbrechen, einſam- 


eln. 


p- eared, frap ihrd, a/. mit 
Meſhnittenen Ohren. 
ler, der Biſchoffsſtab, 


be, kroh, ein Hebeiſen; eine 


Crook, v. a. krümmen, beugen. 


Cro 154 


Croslet, kraslet, ein Stirnband. 

Croſs, kraß -/ das Kreuz. 

Croſs, a4j. quer; ſchief; widrig. 

Croſs, praep. quer durch. | 

Croſs, adv, kreuzweiſe. 

to Croſs, v. 4. kreuzen; in die 
Quer legen; zuwider handeln. 


to Croſs out, ansſtreichen. 
Croſs - bite, kraß⸗ beit, ein Be⸗ 
trug. v. 4 betrügen. 
Croſs - bow, eine Armbruſt. 
Croſs - bower, ein Bogenſchilke. 
Cros ſet, ein kleines Kreuz. 
Croſsly, adv. unglücklicher Weiſe. 
Croſsneſs, die Störrigkeit. 
Croſswiſe, adv. kreuzweiſe. 
Crotch, kratſch, ein Haken. 
Crotchet, eine geſchwänzte Note; 
ein Häkchen; eine Grille; ein 
liſtiger Streich. 


Cròtels, Haſenlorbern. 
to Crouch), ener) v. . ſich tief 
bücken, ſich ſchmiegen. 


Croùp, kruhp, das Kreuz eines 
Pferdes. 


Crow, froh, eine Krähe; ein 
Dees das Hahnenge⸗ 
rei. 


Crow - fsot, Ranunkel. 

Crow - foot, ein Fußeiſen. 

Crow - toes, kroh tohs, eine Hia⸗ 
einthblume. 


to Crow, v. u. krähen. F 
Crow'd, fraud, ein Gedränge, 
der Pöbel. v. 4. drängen. 


Crow u, kraun, die Krone. 

to Crow'n, v. 4. krönen. 

to Croyn, krain, v a. heiſer ſchreien 
wie ein Hirſch. 

Crucial, kruhſchiäl, a/. quer. 

to Cruͤciate, v. 4. martern. 

Crucible, ein Schmelztiegel. 

Crucifix ion, die Kreuzigung. 
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pabi Fi ty⸗ kolpäbiliti, die 
Strafbarkeit. 
[pable, 44. ſtrafbar. 
Uprit, ein Verklagter. 
Itch, koltſch, der Grund des 
Meeres, wo die jungen Auſtern 
gefunden werden. 
Cultivate, Folttwabr, v. a. das 
Land bauen. 
1'tivation, der Anbau. 
itirator, ein Anbauer. 
ture, koltſchur, der Anbau. 
verin, eine Feldſchlange. 
ver- tail, ein Balkenband. 
ber, komber, Kummer. 
Cumber, v. 4, Kummer ma⸗ 
chen. 
mberſome, adj. beſchwerlich. 
min, kommin, Kümmel. 
Cumulate, kjumuläht, v. 4. 
häufen. 
mulation, die Häufung. 
nctition, konktähſch'n, das 
1 _ ; <1 
mnning,. konning, ad. au, 
liſtig; geſchickt. | 
ming, die Liſt, Verſchlagen⸗ 
heit; die Nea „ 
nt font, die weibliche Schgam. 
p, kop, ein Becher, Kelch. 
Cup, v. 4. Schröpfköypſe ſetzen. 
p bearer, ein Mundſchenk. 
board, ein Geſchirr⸗ oder 
ach rank; ein Kredenz⸗ 
iſh. 
aba pid, fzupid, Cupido. 
pidity, die Begierde. 
ke. pola, kjupolä, ein Dom. 
Wiper, kopper, ein Schröpfer. 
of, 158 - glaſs, ein Schröpf⸗ 
kopf. 
.Do ſhot, 24. betrunken. 
r, kor, ein ſchlechter Hund. 
. able, fjurabl?, 4%. heilbar. 
q Wracy, Fjuräſi, das Seelſor⸗ 
Ni geramt. ä 
Irate, ein Pfarrer. 
ative, adj. heilend. 
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Curator, Fjurähtor, ein Pfleger, 
ein Voigt; ein Vormund. 

Curb, korb, die Kinnkette. 

to Curb, v. 4. züumen; hem- 


men. 

Curbs, Forbs, eine Geſchwulſt am 
Knie der Pferde. 

Curd, geronnene Milch. 

Curd , Ford, v. 1. gerinnen. 

to Curdle, v. 4. zuſammenlaufen 
machen. v. . gerinnen. 

Curdy, Fordi, 24%. geronnen. 

Cuͤre, kjuhr, die Heilung; ein 
Heilungsmittel. 

to Cure, v. 4. heilen. 

Cirreleſs, aj. unheilbar. 


Curfew, korfju die Abendglocke; 


eine Feuerſtülpe. 

Curios 27 kjuriaſſiti, die Neu⸗ 
gierde; eine Seltenheit. 

Curious, kjurios, . neugierig; 
genau; niedlich, zierlich; ſinn⸗ 
reich, künſtlich; ſtreng. 

Curl korl, eine Haarlocke, Friſur. 
v, 4. kräuſeln. | 

Curlew, forlju, Brachvogel. 

Curlings, dle kleinen Höcker an 
Hirfhgeweihen. 

Curmudgeon, Formoddſchon, ein 
karger Filz. 

a rant, forrant, die Johannis- 
eere. | 

Currency, Forrenſi , die Gang- 
barkeit; der Lauf. 

Current, adi. laufend, gangbar. 

Current, der Lauf, Strom. 

Currently, adv; geläufig. 

Curcier, forrier, ein Gerbef:. 

Curriſh, forriſdch - 447. viehiſch, 
hündiſch; mürriſch. 

to Curry, Forrt , v. 4. Leder ger- 
ben; ein Pferd ſtriegeln. 

to Curri favour, ſich einfuchs⸗ 
ſchwänzen. 3 

to Curry with one, einem den 
Hof machen. OS 

Curry - comb, eine Pferdeſtriegel. 

1 kors/ der Fluch. 
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to Curse, v. a. verfluchen. 
Curſitor, ein Kanzleiſchreiber. 
Curſory, korſori, 4%. haſtig, 
nachläſſig. | 

Curst', Forſt, 44%. boshaft. 

Curstneſs, die Grauſamfeit. 

Curt, Fort, adi. kurz. 5 

Cur tail, Fortahl, eine junge Hu⸗ 
re; ein Baſſon. 

to Curtail, v. a. kurz ſchneiden. 

Curtain, kortin, ein Vorhang; 
ein Mittelwall. 

Cur vature, die Krümmung. 

Curve, Forw, adj. krumm. 

to Curve, v. a. krümmen. 

Cuxvet, forwet, ein krummer 
Sprung. bs 

to Curvet, v. 4. krumme Sprün⸗ 
ge thun. i, 

Curvity, die Krümme. 

Cushion, Fuſchin , ein Küſſen. 

Cusp, kosp, die Spitze. 

Cuspidated, aj. ſpitzig. 

Cus tard, Fostard, eine Milchpa⸗ 
ſtete. 

Custody, fostodi, die Bewa⸗ 
chung; die Aufſicht; das Ge⸗ 
fängniß. | 

Custom, Fostom , die Gewohn- 
heit; die Kundſchaft; der 
Zoll. 

Cus tomable, a4. Wnt 

Customary, aj. gewöhnlich. 

Customer, ein Kundmann. 

Custom - houfe, das Zollhaus. 

Cus trel, ein Schildträger. 


D. 


to Dab, däb, klitſchen. | 

Dab', ein Streich, Klitſcher. 

Dab'- chick, ein Waſſerhuhn. 

to Dabbie, v. 3. mit Kothe be- 
ſpritzen. v. u. im Kothe plant- 
ſchen; hinhndeln. 


Cut 


to Cut, kot, v. 4. ſchneiden 
hauen; ausſchneiden, ſchu 
ſein abnehmen, beim Karten 
piele. 

Cut, ein Schnitt, ein Hieb; . 
ne Narbe; ein Kupferſtich; du 
Unglück. 
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0 Da 
Wo 
ſche 

agg. 

1 


2g g 


Cut”, adj. betrunken. lch 
Cutineous, kjutähnios, adj. unt, 
Haut gehörig. adj, 
Cute, kjuht, der Moft. iiry, 
Ciiticle, das Oberhiutchen. iry- 
Cutlaſs, ein Sibel. liſy, 
Cutler, ein Meſſerſchmidt. az, 
Cutlets, kotlets, Ribbchen. ale, { 
Cut urſe, kotpors, ein Beutt! allia: 
ſchneider. allier 
Cut ter, ein Steinſchneider. bat 
_ throat, ein Menchelmi! koſen 
er. m', 
Cut ing, totting / das Schneide 
eine Schnitte. 2 Dam 
Cuttings, Abſchnitte; Abgängſhmen. 
Spähne. ig. 
Cut tle, kottl', ein Kerl, der en. 
nem die Ehre abſchneidet. Nen. 
Cuttle- fiſh, der Blackfiſch. mage 
Cycle, ſeikl', der Zirkel. mas% 
Cygnet, ein junger Schwan. Dani 
Cylinder, eine Walze. ima 
Cymbal, eine Cymbel. me,! 
Cy paret, ſeiparet, eine Cr! Dam 
aye... * : nen. 
Cypreſs, ſeipreß, ein Cypreſahnnat 
baum. hamm 
Cyprus, ſeipros, Flor. mnar; 
Cyst, eine Eiterblaſe. Damit 
cädig 
mp, { 
mp, ( 
it;; 
f 1 Damp 
Dice, dähs, ein Weiſfiſch. uthl: 
Dad or Daddy, Dada, Vater. Men. 
Dad dock, verfaultes Holz. pi] 
to Dade, dahd, v. a. gängeln. Pipy, 
Daffodil, Goldwurz. fel, 


Dag, dagh, eine Flinte. 


61 Dag Dam 

> Dag' a ſheep, die äuſſerſte 
Wolle von einem Schafe ab— 
ſcheeren. 

ag ger, dägh⸗gher, ein Dolch. 
Dag gle, v. a. beſudeln. 

aggle- tail, adj. ganz beſudelt. 
ally , dablt, adj. & adv, tag- 
N 


It), 
ainty, dähnti, ein Leckerbißchen. 
ad}, leckerhaft, köſtlich. 
iiry, dahrt, ein Milchhaus. 
ary- maid, eine Milchmagd. 
iiſy, Maßlieben. | 
ui, dabs. ein Staatshimmel. 
ile, dähl, ein Thal. 
alliance, die Tändelei. 
allier, ein Tändler. i 
Dally, dällt, v. u. tändeln; lieb- 
koſen; aufſchieben. 
a, däm die Mutter. 
im, ein Damm, eine Schleuſe. 
Dam, v. 4. dämmen; hem- 
men. 
mage, dammadſch, der Scha⸗ 
den. v. 4. ſchaden, beſchädi⸗ 
gen. 
mageable, adj. ſchädlich. 
mask, dammask, Damaſt. 
Damask, v. a. damasciren. 
mask - plum, eine Zwetſchke. 
ne, dähm, eine Dame. 
Damn, däm, v. 4. verdam⸗ 
Nen. 
mnable, dämnäbl', adj. ver- 
ammlich. 
mnation, die Verdammung. 
Vamniſy, dämnifei, v. a. be- 
O3digen. | 
mp", dämp, aj. feucht. 
mp, ein Nebel; die Feuchtig- 
eit; Niedergeſchlagenheit. 
Damp”, v. 4. feucht machen; 
* uthlos machen, niederſchla— 
5 en. 
; "piſh, dämpiſch, 297. ſeucht. 
Mn. Wipy, 44%. niedergeſchlagen. 
iſel, ein junges Mädchen. 
lon, eine Pflaume. 
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Dance, däns, ein Tanz. 

to Dance, v. u. tanzen. 

Dancer, ein Tänzer. 

Daricing- master, ein Tanzmeiſter. 

Dancing -ſchool, eine Tanzſchule. 

Dancy, dänſi, adi. gezackt. 
andiprat, ein kleiner Knirbs. 

to Dandle, v. a. liebkoſen. 

Dandler, ein Tändler. 

Dandriff, der Kopfgrind. 

a Dandriff - comb, ein enger 
Kamm. 

Dinewort, dahnwort, Attic. 

Dinger, die Gefahr. 

Dangerous, 447. gefährlich. 

to Dangle, v. u. baumeln. 

Dangler, der an einem Mädchen 


ängt. : 
Dang wallet, av. reichlich. 
Dank, dänk, adj. feucht. 
Dank iſh, 44j. etwas feucht. 
to Dap', dap, v. n. angeln. 
Dapper, a4. lebhaft. 
Dapperling, ein Zwerg. 
Dapple, 7. ſprenkligt. 
to Dire, dabr, V. N. dürfen. 
to Dire, v. a. herausſordern. 
Daring, a4. kühn, beherzt. 
Dark', dark, adj. dunkel. 
Dark, die Dunkelheit. 
to Darken, v. a. verdunkeln. 
Darkly, adv. blindlings. 
Darkneſs, die Dunkelheit. 
Dark ſome, 44d. diifter. 
Darling, ein Günſtling. 
Darling. 44. theuer; werth. 
to Darn', darn ſtopfen. 
Darn, eine Stoßnaht. 
Darnel, därnel, Lülch. 
Darnix, Tuch von Tournay. 
to Dart', v. a. Pfeile werfen. 
Dart, ein Wurfſpieß, Pfeil. 
Darter, ein Pfeilſchieſſer. 
to Dash', däſch, v. a. ſtoſſen3 zer- 
nichten; vermiſchen; beſpritzen. 
to Dash“ out, auslöſchen. 
Dash, ein Stoß; ein Strich. 


a Dash, ein Weinküſer. 
D 5 Dastard, 


D as Dea 


Das tard, eine feige Remme. 

to Das tardize, dästärdeis, v. 4. 
verzagt machen. 

Das tardly, adi. verzagt. 

Das tardy, die Verzagtheit. 

Datary, ein Datarius. 

Date, däht, das Datum. 

Date, däht, eine Dattel. 

to Date, v. a. datiren. 

Dateleſs, adj, ohne Datum. 

to Daüb, dahb, v. 4. beſudeln ; 
betünchen; bemänteln; ſchmei⸗ 


eln. | 
Dane ein Sudler; ein Schmeich⸗ 
er. 
Daüby, aj. klebrigt. 
Daughter, dahter, die Tochter. 
Daughter - in - law , die Schwie⸗ 
gertochter. 
to Daunt, dabnt, v. a. erſchrecken. 
Datintleſs, 2% unerſchrocken. 
Daüphin, daffin, der Dauphin. 
Daw, dah, eine Doehle. 
to Daw', v. u. erdulden. 
Dawn, dahn, der anbrechende 
Tag. v. ». anbrechen. 
Day, dah, der Tag; der Sieg. 
to Day, adv. heute. 
Day before yeſterday, vorgeſtern. 
Day's - man, ein Schiedsmann. 
Day - ſpring, Tagesanbruch. 
to Daze, dabs, v. a. blenden. 
to Daz zle, däſſl', v. a. blenden. 
Deacon, dihk'n, ein Diaconus. 
Deaconeſs, eine Diakoniſſinn. 
Deaconry, das Diakonat. 
Dead, ded, a4j. todt. 
the Dead, die Todten. 
Dead, adv. ſchrecklich, ganz hin. 
to Dead en, v. a. tödten, ſchwächen. 
Deadly, adj. & adv. tödtlich. 
Deadneſs, die Tödtung. 
Deaf, def, 44. taub. 
to Deaf en, v. a. betäuben. 
Deaf ish, adj. ein wenig taub. 
Deaf ly, adi. einſam, traurig. 
Deaf ly, adv. leiſe, heimlich. 
Deafneſs, die Taubheit. 
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Debt, det, eine Schuld. 


Dea Dee 1610 


Deal, dihl, ein gut Theil. 
Deal, das Kartengeben. 


to 
De 


Deal, Tannenholz. to 
to Deal, v. a. austheilen ; Kart De. 
geben. v. a. handeln. to | 


Dealer, dihler, ein Kartengehe: 
ein Handelsmann. * 
ein ehrlich Lee 
N Dec. 
Vece 


Ro [ 


0 | 

* 

a plain Dealer, 
Mann. 


a falſe Dealer, ein Betrüger. 
Dean, dihn, ein Dechant. 


Deanry, das Dekauat. ect 
Dear, dthr, a7. theuer. Dect 
Dearly, adv. theuer: zärtlich. MPece 


0 D. 

act 
Decet 
V<cet 


Dearneſs, die Theurung ; die Zit 
lichFeit. 

Dearth, derth, Theurung. 
Death, deth, der Tod. 
Deathful, aj. tödtlich. 
Deathleſs, adj. unſterblich. 
Death-watch, ein Aſſelwurm. 
Deauration, die Vergoldung. 


to Debar', v. a. ausſchlieſſen. De 
to Debark, v. a. ausſchiffen. Dec 
to Debiſe, v. a. erniedrigen. den. 
Debiſement, debahsment , Pede 
Erniedrigung. ecidu 
Debiſer, ein Erniedriger. lig 
Debatable, adj. ſtreitig. Dec 


Debate, ein Streit. 

to Debate, v. a. ſtreiten. 

Debater, ein Streiter. 

Debaiich, debahtſch, die Sch 
gerei. 

to Debauch, v. a. ſchwelgen. 

Debauchèe, deboſchih, 
Schwelger. 

Debaiicher, ein Verführer. 

Debaüchery, die Schwelgere| 

Debaiichment, die Verfithruns 

to Debilitate, v. a. ſchwächen. 

Debility, die Schwachheit. 

Debonair, debonabr, 44%, (i 
miithia; höflich fröhlich. 


cis io. 
ciſi ve 


F 


Debt ed, detted, aj. ſchuldig, 
Debtor, ein Schuldner. 
Decadency, dex Verfall. 
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| to Decamp), V. 7. aufbrechen. 
WDecampment, der Aufbruch. 
Ito Decant' v. a. abſeigen. 
Pecauter, eine Flaſche. 

io Decapitate, v. a, enthaupten. 


Mt 5. . verfallen; verderben. 
Pecay, der Verfall. 

Decay er, ein Verderber. 
Weccafe, deſihs, der Ted. 
Mo Decèaſe, v. 4. ſterben. 
Weccit, deſtht, ein Betrug. 
Weceitful, 44). betrüglich. 

\ eceivable, 44%, betrügbar. 
in 

gen. 
d:cency, dihſenſi, der Anſtand. 
decent, adj. anſtändig. 
deception, der Betrug. 
heceptive, adj. betriiglich. 
becertation, ein Streit. 
ecesſion, das Abgehen. 
d Decharm)', v. a. entzaubern. 


den. 

ecider, ein Entſcheider. 
eciduous, d ſtdjuos, adi. abfil- 
lig; den Einſall drohend. 


fordern, nehmen. 

Decipher, v. a. entziffern. 
ccipherer, ein Entzifferer. 
cision, die Entſcheidung. 
<iſive, adj. entſcheidend. 
Deck, v. 4. zieren, putzen. 

ck , ein Verdeck. 

cker, ein Tafeldecker. | 
Declaim, deflabm, v. =, öffent⸗ 


eric reden. 
runWc/iimer, ein öffentlicher Red- 
hen. Der 


denn tion, eine öffentliche 


ede. 
clirable, adj. erweislich. 

rations die Gun. 
larative, adi. erklärend. | 
Dec'are, deflabr, v. 4. ex⸗ 
laren. 


o Deciy, deFah, v. 4 ſchwächen. 


o Dective, deſihw , v. 4. betrü⸗ 


Decide, dèſeid, v. 4. entſchei⸗ 


Decimate, v. 4. den Zehenden 
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Declenſion , das Abnehmen; die 
Deklination. 

Decline, d&flein, die Abweichung; 
die Abnahme. 

to Decline, v. a. ausweichen. 

to Decline, v. . abweichen; ver⸗ 
meiden; abnehmen. 

Decliv ity, ein Abhang. 

to Decoct', v. 4. abfochen. 

Decoc tion, dèkakſch'n, ein abge- 
kochter Trank. 

to Decollite, v. a. enthauPten. 


to Decom pound), v. 4. zum zwei⸗ 


ten Male verbinden. 

to Decorate, v. 4. zieren. 

Decoration, eine Auszierung. 

Decorous, adi. geziemend. 

to Decor ticate, v. a. die Rinde ab⸗ 
ſchälen. | 

to Deco A de kai, V. 4. locken. 1. T. 
eine Lockung. 

to Decreaſe, deFrihs, v. a. ver- 
mindern. v. 1. abnehmen. 

Decreaſe, die Abnahme. 

Decree, dekrih eine Verordnung. 
v. u. heſchlieſſen. 

Decreement, das Abnehmen. 

Decrepit, 44. abgelebt. | 

Decrepitude, defrepitjuhd, die 
Abgelebtheit. 

Decrescent, adj. abnehmend. 

Decrial, dekreiäl, der üble Ruf. 

to Decry, dekrei, v. 4. vertufen. 

to Dedecorate, v. 4. veruneh- 
ren. - 

to Dedicate, v. a. zueignen. 

Dedication, die Zueignung. 

Dedition, die Ulebergabe. 

to Dedùce, depjuhs, v. 4. her- 
leiten. 

Dediicement, eine Folge. 


to Deduct', dedoft, v. 4. abzie- 


hen, 
Deduction, de dołſch'n, ein Ab- 

zug3 eine Folge. 
Deed, dihd, eine That. 
Deedleſs, adi. unthitig. 
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to Dèem, dihm, v. . urtheilen. 
». /. das Urtheil. BEL 

Deep, dibp, adj. tief. 

Deep, die Tiefe; die See. 

to Dèepen, v. 4. tief machen. 

Deeply, adv, tief: ſehr. 

Deepneſs, die Tiefe. 

Deer, dihr, eine Gems. 

Deer- field, ein Thiergarten. 

red Deer, ein Hirſch. 

to Deface, v. a. verunſtalten ; ver- 
derben, verwüſten; auslöſchen. 

Dafailance, d&\ablans, eine Ver— 
fehlung. | | 

to Deſalcate, d&falFabt, v. a. ab- 
ſchneiden. 

Deſamation, die Verläumdung. 

to Defame, v. 4. verläumden. 

to Deſatigate, v. a. ermüden. 

Deſaiilt, defahlt, ein Fehler. 

to Deſaült, v. u. fehlen. 

Deſèaſance, defiſans , die Auſhe- 
bung cines Kontrakts. 

Defeaſible, adj. was ungültig ge- 
macht werden fann. 

Defeat, deſiht, eine Niederlage; 
das Verderben. 

to Deſèat, v. 4. zu Grunde rich- 
tears ungültig machen; verei- 
teln. 

to Def ecate, v. a. läutern. 

Defecc, ein Verſehen. 

N man die Fehlerhaſtig- 

eit. | 

Def. con, ein Abfall. 

Defective, adj. mangelhaft. 

Defence, d<jens , die Vertheidi- 


gung. | 

Defenceleſs, aj. ohne Vertheidi- 
gung. 

to Defend', v. a, vertheidigen. 

Defen'dable, a7. was ſid) verthei- 
digen läßt. 

Defendant, ein Vertheidiger. 

Defendroſs, eine Beſchützerinn. 

Defenible, 4d). was ſich vertheidi⸗ 
gen läßt. 

Detenlive, a4. vertheidigend. 


Def Dei 1 

to Defer', v. u. aufſchieben. 

Def erence, Hochachtung. 

Defiance, defetans, eine Heraus 
forderung. 

Deficience, ein Mangel. 

Deficient, adi. mangelhaft. 

to Defile, defeil, v. a. beſudely; 
ſchänden. 

Deſile, ein Défilé. 

Definable, a4j. beſtimmbar. 


to 
to 
to 
D 


to Define, defein, v. a. beſtin De 

men. De 
Def iner, ein Beſtimmer. to 
Definition, die Beſtimmung. b 
Deflagration, die Verbrennung. Del 
Deflection, die Abweichung. Del 


Deflex ure, deflełſchuhr, das WIR Del 
beugen. © to [ 
D+floration , die Schändung. Delt 
to Deſlotir,- deflaur, v. 4. ſito T 
. den., Del: 
Deflux ion, die Herabflieſſung. Del 
Deforcement, deforsment, Deli 
Vorenthaltung. Deli 
to Deform', v. a. entſtellen. 
Deformation, die Entitellung. 
Deformedneſs, die Häß lichkeit. 
Deformity, die Häßlichkeit. „ 
to Defraud, v. a. betrügen. D-lig 
to Defray, defrab, v.a. freihalt4to de 
Deſt, aj. kiedlich; luſtig. wet 
Defunct, d3fonkFr, az, todf, Helin 
to Defy, d3ſet. v. 4. heraus en. 
dern; Trotz bieten. 0 De. 
Degen eracy, die Ausartuna. D. 
to Degenerate, dedſchen nere ir: 
v. u. ausarten. eliric 
to Deglut nate, v. 4 ableimen e De! 


zel 
to De 


Deglutition , das Hinunterſchiß bind 
gen. Deli 
to Degrade, v. 4, abſetzen. Jeliv'e 
Degree, deqrih. ein Grad. Befr 
by Degrees, adv. Hach und naß die 1. 
to Dehort, v. a. abrathen. Peliv ei 
to Deject, dedſchekt. v. a. nid 12 
ſchlagen. 5 
Dejection , die Niedergeſ<la! ell, ei 
eit. eludab 
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Dejecture, der Auswurf. to Deluùde, dèeljuhd, v. a. hinter⸗ 
Deification, diifikähſch'n, die gehen. 
WW Vergotterung. - to Delve, delw, v. a. graben. 
to Deifi, diifet , v. 6. vergöttern. Delve, eine Grube. 
to Déign, dehn, v. würdigen. Delver, ein Gräber. 
to Déign, v. a. verwilligen. Deluge, delljudſch, eine Ueber— 
„ bdeiſm, dttsm- der Deismus. ſchwemmung. 
peiſt, diiſt, ein Deiſt. to Deluge, v. a. iiberſhwemmen. 
Deity, dittt die Gottheit. Deliifion , deèljuhſch'n, eine Be- 
C pelacerition , das Zerreiſſen.  triigerei. 


Delation, eine Angabe. Demiin, demähn, ein väterliches 
belaàtor, ein Angeber. Erbe. | 
to Deliy, deläh, v. 4. aufſchie⸗ to Demand, v. 4. fordern; fra⸗ 


ben. gen. 
3. F Deliy, ein Aufſchub. Demand, die Forderung; eine 
bDelectable, 44. eraötzend. Frage; eine Bitte. 
WER Delectition, die Graötzlichkeit. Demandable, 44/. was man for- 
Ito Delegate, v. a. abordnen. dern, wornach man fragen 
| Delft ware, Steingut. kann. | 
chu to D-liberate, v. ». überlegen. Demandant, ein Forderer. 
oel berate, 44. überlegt. to Demèan, demihn, ſich auf- 
ig. WDeliberition, die Ueberlegung. fuhren. 
| Delicacy, die Delikateſſe. Demeanovr, das Betragen. 
Delicate, adj. köſtlich; artig. to Dementate, v. 4. toll machen. 
| Delicious, deliſchos, 4%. ergit- to Demerit, v. ſich vergehen. 
4. zend, angenehm. Demerſed, adj. untergetaucht. 
eit. {ito Delight, deleit, v. a. vergnügen. Demersion, das Erſaufen. 
| 1 /. das Ergötzen. Demi, demmi, halb 
D:lightſome, aj. ergötzend. Demi- cannon, cine groſſe Ka- 
halle Dein c ate, delinniaht, v. a. ent- nene. 
werfen. | Demigration, das Weawandern. 
ft, Pelnquency, ein Verbrechen. Demiſe, demeis der Hintritt. 
aus velinquent, ein Verbrecher. to Demiſe, v. a. vermachen. 
o Deliquate, v. u. zergehen. Demission, die Abſetzung. 
na. berate, v. 2. aberwitzig ſeyn. to Demit' v. a. herunter laſſen. 
ner lir ation, der Aberwitz. to Demoliſh, demalltſch, v 4. nies 
elirious, adj. aberwitzig. derreiſſen. 


0 Deliver, v. a. befreien; ent⸗ Demolition, die Niederreiſſung. 
binden; überliefern; ausſagen. pemon, dimon, ein Geiſt. 

0 Deliv'er up, überliefern. Demonſtrable, adj. erweislich. 
Deliverance, deliwwerans, die to Demonſtrate, v. a. beweiſen. 
Befreiung; die Entbindung; pemonſtricion, ein Beweis. 


die Ueberlieferung. Demonſtrative, 4%. beweiſend. 
eliverer, ein Befreier. 3 demolſent, 44%. er⸗ 
liv . Deliverance. weichend. a 

1 . ſ | to Demur', demor, v. u. aufſchie⸗ 
ll, eine Grube. ben; unſchlüſſig ſeyn. 


eludable, 2%. betrügbar. Demur', die Unſchlüſſigkeit. 
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Demiire, demjuhr, adj, ernſt⸗ 


haft. 

Demurrer, ein Aufſchub. 

Den, eine Höhle, Grube. 

1 deneiäbl', adj. läug⸗ 

ar. 

Denial, eine Verweigerung. 

Denier, ein Verneiner. 

to, Denigrate, v. 4, {hwiirzen. 

Deniſon, ein Freimann. 

Denization, das Freimachen. 

to Denizen, v. 4. frei machen. 

to Denominate, v. 4. benennen. 

Denomination, die Benennung. 

Denominator, der Nenner. 

Denotation, die Bezeichnung. 

to Dendte, v. 4. bezeichnen. 

to Denounce, denauns, v. 4, an⸗ 
kündigen; angeben. 

Denouncer, ein Angeber. 

Denſe, dens, 4%. dicht. 

pen ſity , die Dichtheit. 

Dent, cine Kerbe, ein Zahn. 

to Dent', v. a. auszacken. 

Dental, a4j. zahnigt. 

Denticles, dentiffels, Zacken. 

Dentifrice, dentifris , ein Zahn- 
pulver. | 

Dentition, das Zahnen. 

to Deniidate, v. a. entblöſſen. 

Denudation, die Entblöſſung. 

Denunciation, deènonſchiähſch'n, 
die Angebung. 

to Deny, denei, v. 2. läugnen; 
verweigern; entſagen, verläug⸗ 
nen. 

to Deobſtruct', diabſtrokt, v. a. 
eine Verſtopfung öffnen. 


Deobſtruent, Arzenei, welche die 
Schweislöcher öffnet. 

to Deoppilate, v. a. öffnen. 

Deoppilation , die Oeffnung. 

to Depaint, v. a. abmalen. 

to Depart, v. u. abreiſen. 

Depart', die Abreiſe. 

Departer, ein Goldſcheider. 

Department, eine Abtheilung. 


to Depend', v. u. abhängen. 


Dep 
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Departure, dépärtſchur, die Ab: 0 
reiſe; der Hintritt, Tod. 

to Depasture, dèpästſchur, v. 4, 
abweiden. 


to Depaiiperate, depahperäht, v. d 
a. arm machen. 1 
to Depeculate, depeFjulaht, , Wh 


a. die öffentliche Kaſſe be⸗ 
ſtehlen. 


to Depend upon, ſich verlaſſen. 

Dependance, devendans, das Ah: 
hängen; das Vertrauen. 

Dependent, adi. abhüngend. 

Dependent, ein Anhänger. 

Deperdition, ber Verluſt. 

to Depict', v. 4. abmalen. 

Depilation, das Haarausrupfen, 

Deplorable, az. kläglich 

Deploration, das Beweinen. 

to Deplore, v. 4. bew2incn. 

Deplorer, ein Beweiner. 

Deplumation , deplumähſch'n, 
das Abrupfen der Federn. 

to Depliime, dèpluhm, die Federt 
ausrupfen. : 

Depdnent, ein Zeuge. 

to Depopulate, d&papjulabt, v. 
entvölkern. 

Depopulàtion, die Entvölkerun 

Deport , depohrt, die Auffüh 
rung. 

to Deport, v. 4. ſich aufführen. 

Deportment, das Verhalten. 

to Depòſe, depohs, v. a. niedel 
legen; abſetzen; bezeugen. 

Depositary, bei dem etwas nieder 
gelegt iſt. 

Deposite, N eine ande 
traute Sache; ein Unterpfan 

to Deposite, v. 4. niederlegen. 

Depoſition, die Abſetzung; * 

eugenausſage. 


7 


Depository, ein Verwahrung 
ort. 

Depravition, die Verſchlin 
merung, Verfälſchung. 

to Deprave, v. 4. verderben. 
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to Deprecate, depprikäht, v. 4. 
abbitten. 


peprecation, die Abbitte. 
to Depreciate, depriſchtäht, v. a. 
, den Preis herunter ſetzen; ge- 
ring ſchätzen. | 
„oo pepredate, v. a. plündern. 
to Deprehend', v. a. ergreifen, er⸗ 
tappen; begreifen. 
Deprehenſible, a4. begreiflich. 
to Depreſs, v. a. unterdrücken. 
Depression, die Unterdrückung. 
Deprivation, die Beraubung. 
to Deprive, depreiw, v. 4. be- 
rauben. 
Depth, depth, die Tiefe. 
to Depthen, v. a. vertiefen. 
o Depurate, v. 4. reinigen. 
deputition, eine Geſandſchaft. 
o Depiite » depjuht, v. 4. abſen⸗ 
de : 


en. 
deputy, ein Abgeordneter. 
o Deràign, derahn, v. 4. 

thun. 
deray, deräh, ein Aufruhr. 
derelict, 44. verlaſſen. 
_ dereid, v. 4. verla⸗ 

en. 

derider, ein Spötter. 
derision, die Verſpottung. 
deriſory, a4j. ſpöttiſch. 
derivable, dereiwäbl', adj. was 
ſich herleiten läßt. 
derivation, die 1 — 


dar⸗ 


Derive, v. 4. herleiten. 

bern, adj. grauſam, wild. 

o Derogate, v. a. ſchmälern. 
erogation, der Abbruch. 

escant, der Diskant. 

escant, eine Unterredung; eine 
Auslegung. 
Deſcend', v. u. herabſteigen. 
eſcendant, ein Abkömmling. 
ſcent, deſent - das Abſteigen, 
der Abhang; der Abſtamm. 
Deſcribe, deſkreib, v. a. be⸗ 
ſchreiben. 


n. Wcriber, ein Beſchreiber. 


Deſolation, die Verwüſtung. 


Deſ 


Deſcription, die Beſchreibung. 
Deſery, dèſkrei, eine Entdeckung. 
v. a. entdecken. 
to Desecrate, v. a. entheiligen. 
Deſecràtion, die Entweihung. 
Desert, deſſcrt, die Wüſte. 
Desert. ay. wüſte, einſam. 
Deſert, der Nachtiſch. 
Deſert, das Verdienſt. 
to Deſert, v. a. davon laufen. 
Deſer ter, ein 12 
Deſertion, das Ausreiſſen. 
Deſertleſs, adj. unwür dig. 
to Deſerve, v. a. verdienen. 


Deſcrvedly » adv. verdienter 

© Weiſe. 

Deſerver, ein verdienſivoller 
Mann. 


Deſiccants, trocknende Umſchläge. 
to Deſiccate, v. a. austrocknen. 
Deſiccàtion, die Austrocknung. 
Deliccative, adi. austrocknend. 
to Deſign , d*jein, v. 4. entwer- 
en; ſid) vornehmen, beſchlieſ- 


en. 
Deſign; ein Vorhaben, ein Plan. 
Deſignable, adi, unterſcheidlich. 
Delignation, deſſignähſch'n, die 
Bezeichnung. 
Deſi'gnedly, adv, mit Vorſatz. 
Deſigner, ein Vorhaber, ein 
Zeichner. 
Deſigning, aj. hinterliſtig. 
Deſi'gnleſs, adj. ohne Abſicht. 
Deſigument, eine Abſicht. 
Deſirable, aj. wünſchenswerth. 
Deſire. dẽſeir, ein Wunſch. 
to Deſire, v, 4. wünſchen. 
peſiredly, adv. nach Wunſch. 
Deſi'rer, ein Begehrer. | 
Deſirous, deſeiros , adj. begie⸗ 
rig. : 
to Deſist', v. n. abſtehen. 
Desk, ein Schreibepult. 
Desolate, deſſoläht, 4j. wiiſte, 
öde. v. 4. verwüſten. | 


Deſpair, 
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Deſpair, diſpähr, die Verzweif- 
lung. v. u. verzweifeln. 
Deſpairer, ,cin Verzweifler. 
Deſpairingly, av. auf eine ver- 
zweifelnde Weiſe. 
Deſperido, deſpirähdo, ein toll⸗ 
kühner Wagehals. 
Derperncy. adj, verzweiflungs⸗ 
voll. | 
Des peratneſs, die Wuth. 
Deſperation, die Verzweiflung. 
Des picable, adj. verächtlich. 
Deſpiſable, az. veriichtlich. 
to 2 diſpeis, v. 4. verach⸗ 
en. 
Deſpiſer, ein Verächter. 
Deſpite, diſpeit, der Widerwille, 
Haß. v. 4. verachten. 
Deſpitefulneſs, die Bosheit. 
to Deſpoil, diſpatl, v. a. plündern, 
ausziehen. 
to Defpond, v. u. verzweifeln. 
Deſpondency, die Verzweiflung. 
Deſpondent, aj. verzweifelnd. 
Despot, despat, ein Despot. 
Despot ick, adi. despotiſch. 
to Des pumate, v. a. abſchüumen. 
Deſpumation, die Abſchäumung. 
Deſſert, der Nachtiſch 
Deſtination, die Beſtimmung. 
to Destine, destin, v. 4. beſtim⸗ 
men. 
Destiny, das Verhängniß. 
Oestitute, desti jut, «dz, ent⸗ 
blößt; verlaſſen. 
Deſtitùtion, die Verlaſſung. 
to Deſtroy, diſtrai, v. 4. abreiſ- 
ſen, zerſtoren. ; 
Deſtroyer, ein Verwüſter. 
Deſtruction , | diſtrokſch'n, die 
Niederreiſſung. 
Deſtructive, a4j. verheerend. 
Deſudition , desjudähſch'n, ein 
heftiges Schwitzen. 
Desultory, desoltori, 44. flat⸗ 
terhaft., 
to Detach', dètätſch, v. a. abſon⸗ 
dern; detachiren. 


Det HY of 


Detiil, d*tabl, eine umftindl De 
che Nachricht; in detail, ſtück⸗ 
weiſe. 

to Detail, v. a. umſtändlich er: 
zühlen. 

to Detain, detähn, v. 4. abhal, 
ten; vorenthalten 

Detainder, ein Verhaſtsbefehl. 

Detainer, ein Vorenthalter. 

to Detect, v. a. entdecken. 


D-tecter, ein Angeber. ite 


Detection, die Entdeckung. vice 
Detention, die Vorenthaltung, ee 
to Deter“, v. a. abſchrecken. Liſt; 
to Deterge, deterdſch, v. 4. 4% , 
wiſchen. v iliſ 
Deter gent, adj. reinigend. vious 
Deteriorition, détiriorähſchyf kit! 
die Verſchlimme rung. Devi 
Determent, die Abſchreckung. {Ml 
Determinable, 44. entſcheidbat. Dev! 
to Deter minate, v. 4. begränzen errath 
feſtſetzen. lee. 
Determinate, adj. feſtgeſetzt. permg 
Determination, der Entſchlufß. Nr, 
Determinator, ein Ec<hiedsriM i" for, 
ter. . „ir, 
to Deter mine, dètermin, v. a, be Devol 
ſtimme r, feſtſetzen. 'oltitfe 
Deterfion, die Abwiſchung. nhein 
Deterlive, adi abwiſchend. Devöt 
to Detest, v. a. verabſcheuen. Eu. 
Detestable, adj. abſcheulich. 'otee , 
Deteſtation, die Verabſcheuung . 
Detester, ein Verabſcheuer. Prien, 
to Dethrone, v. a. entthronen. 3 
Detondtion, die Verpuffung.“ "hon 
to Detonize, dettoneis, v 4. inge 
puffen. ourer, 
to Detort', v. a. verdrehen. Net. d 
to Detract', v. a. abziehen; wautneſ 
läumden. = 42 
Detracter, ein Verläumder. Newer 
Detraction, die Verliumdui. M' lap, 
Detractive, 47. verläumderiſch. Kehle 
Detractreſs, eine Verliiumderi!M" diu 
Detriment, der Nachtheil. Merity, 
Detrimen tal, a4, nachtheilig. terous, 


Dex 


— detruhd, v. a. herab⸗ 
ſtoſſen. 
Detruncate, déètronkäht, v. a. 

behauen. 

vaſtition, die Verehrung. 
„eee. djubs, zwei: der Teufel. 
evelop, v. 4. entwickeln. 
Devest, diweſt, v. a. entklei⸗ 
den, ausziehen. 
Deviate, diwiäht, v. u. ſich ver- 
irren. 
viition, die Verirrung. 
vice, d*wets, eine Erfindung, 
fiſt; die Deviſe. 
. deww'l der Teufel. 
iich. 2%. teufliſch. 
vious, diwtos, adj. abweichend, 
verirrt. 
Deviſe, deweis, v. a. erſinden; 
(by will) vermachen. 
Deviſe, v. v. ſich einbilden; 
errathen; erwägen; überlegen. 
riſe, deweiſih , dem etwas 
vermacht iſt. 
riſer, ein Erfinder. 
viſor, ein Vermacher. 
voir, d*wabr; die Pflicht. 
Devolv'e, v. u. zufallen. 
roliition, dewoljuſch'n, das 
nheimfallen. 
Devote, v. 4. geloben, wid- 


„Det 
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en. 
otèe, dewwotih, ein Heuch— 
er. 

ig ono, die Andacht. 

rotional, adj. andächtig. 
Devour, déwaur, v. 4. ver- 
chlingen, verzehren. 

outer, ein Verſchlinger. 

lit, des waut. aj. andächtig. 
olitneſs, die Andächtigkeit. 

* djuh, der Thau. 

Dew“, v. 4 bethauen. 

lap, djub⸗läp, die hangen⸗ 
e Kehle eines Ochſen. 

Wy, djui, 44. bethauet. 
kterity, die Geſchicklichkeit. 
terous, adj. geſchickt. 
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Dex'tral, dextral, aj. rechts. 
Diabolical, deiäballikäl, 
teufliſch. 
Diadem, deiädem, ein Diädem. 
Dial, deiäl ein Sonnenzeiger, 
das Zifferblatt. | 
Dialect, deiälekt, die Mundart. 
8 detälektikäl, aj. lo⸗ 
giſch. 

Dialectician, deiälektiſchän, ein 
Vernunftlehrer. 

Dialectick, die Vernunftlehre. 

Dilling, deiälling, die Kunſt Son- 
nenuhren zu machen. 
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Di'aliſt, deralliſt, ein Verfertiger 


der Sonnenuhren. 

Dialogue, deiälahk, ein Ge- 
ſpräch. 

Diamond, deiämond, ein Dia- 
mant. | 

Diaper, deiaper, geblümte Lein- 
wand; eine Serviette. 

to Diaper, v. a. Blumen in Lin- 
nen wirken. 

* "pe detafram, das Zwerch⸗ 
ell 


Diary, deiari- ein Tagebuch. 
Dibble, ein Pflanzeiſen. 
Dicacity, die Schwatzhaftigkeit. 
Dice, deis, pur. (von Die) die 
Würfel. vn. würfeln. 
Di'cer, ein Wiirfelſpieler. 
Di'cing, das Würfeln. 
Dicker, ein Decher. 
to Dictate, v. a. diftiren, 
Dictate, eine Vorſchrift. 
Diction, dikſch'n, der Ausdruck. 


Dictionary , diFſchonnart, ein 


Wörterbuch. i 
1 deidäpper, ein Tau⸗ 
er 


to Didder, v. 4. vor Kälte zitt- 
tern. 

to Die, dei v. 4. färben. 

to Dbe, det, v. u. ſterben. 

Die, dei, ein Würfel. 


Die, 


2 ö 


— 
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Die, der Stempel beim Miin- 
zen. ; 

Dier, defer, ein Färber. 

Diet, deiet die Koſt, Nahrung; 

die Dit; ein Reichstag. 

to Diet, v. 4. ſpeiſen; einem Diät 
vorſchreiben. 

Diet- drink, ein Arzeneimittel. 

to Dif fer, v. 1. abweichen. 

Difference, der Unterſchied. 

bs Differences „ v. 4, unterſchei- 

en. . ä 

Dil ferent, adi. unterſchieden. 

Dit ſerin g, a4. unterſchieden. 

Dif ſicult, diffikolt, 4j. ſchwer, 

Dif ficulty, die Schwierigkeit. 

to Ditfide, diffeid, v. 1. Miß⸗ 
trauen in einen ſetzen. 

Dif ſidence, das Mißtrauen. 

Piffident, adj. mißtrauiſch. 

Dif form, diffarm, 44. unförmig; 
häßlich. 

Diſformity, die Häßlichkeit. 

Diffranchiſement, der Verluſt ei⸗ 
ner Stadt an ihren Freihei— 
ten. 


to Diſſùſe, diffjuhs, v. a. ausgieſ⸗ 
ſen, ausbreiten. | 
Diffdſe, adj. ausgebreitet. 
Diffiiſedly, a4v. weitläuftig. 
Diffiiſely, adv, weitläuftig. 
Diffuſion, die Weitläuftigkeit. 
D fafive, 247. weitläuftig. 
to Dig, digh, v. a. graben. 
to Digest, didſcheſt, v. 4. ver⸗ 
dauen, in Ordnung ſtellen. 
Digester, ein Verdauer; der et⸗ 
was in Ordnung bringt. 
Digestible, aj. verdaulich. 
Digestion, didſchestſchön, die 
Verdauung; die Anordnung. 
Digestive, 4.4}. verdauend. 
Digger, digh⸗gher, ein Gräber. 
to Dight, deit, v. 4. bedecken. 
Digitated, adj. fingerig. 


Digladiàtion, deiglädtähſch'n, 
ein Kampf mit dem Degen. 


Dig nitary, einer der eine Wüm 


Dig 


Dig nified, dignifeid, 4j. mit t. 
ner Würde bekleidet. 

to Dig uify, digniſei, v. 3. zu einn 
Würde erheben. 


Dim wh: 


mit 
ml 
mn 
mp! 
Din 
den. 
mp! 
nei 
Din 
Din 
tage 
Din: 
ſchla 
ben. 
ng -( 
ning 


bekleidet. 
Diguity, die Würde. 
to Digreſs, v a abſchweifen. 
Digression, die Abſchweiſung. 
Di'ke, dei, ein Damm. 
Dike - reeve, deik rihw, (it 
Aufſeher über die Dämme. 
to Dilacerate, dtläſſèeraht, . 
zerfleiſchen. | 
Dilaceration, die Zerfleiſchung, 
Dilapidation, das Eingehen. 


Dilatable , dilähtäbl', adj, 1 in ( 
ſich ausbreiten läßt. mer 
Dilatation, die Ausbreitung. nt, e 


to Dilate, v. a. ausbreiten. 

Dilatorineſs, die Trägheit. 

Dilatory, adi. langſam. 

Diligence, dillidſchens, 
Fleiß. 

Diligent, 247. fleifſig. 


Stre 
Vint 
drück 


Dill, Dille, (ein Kraut.) chen; 
Dilling, ein Scheoßkind. Dip, 
Dilacid, aj. flar; deutlich. per, 
to Dilticidate, v. 4. aufklären. Nie, d. 
Dilucidation, die Aufklärung. Wect, 


Dil uent, a4/. verdünnend. 

to Diltite, v. a verdünnen. 
Dijation, die Verdünnung. 
Dilivian, diljuwtan, aa. 


auf die Sündfluth Beziehußzeiſun 


qt. a ung, c 
Dim, 2d. dunkel, trübe. ective 
Dim“ ſighted, ein KurzſichtigtMect'y 
to Dim, v. 4. verdunkeln. leich. 
Dimber, v. a. hübſch, artig. Mect ue! 
Dimeniion, die Ausmeſſung. Mector , 
Dimicition, ein Scharmützel. Wer. 
to Diminiſh, dimminniſd), ©. Weſul, 4 

vermindern. v. u. abnehnception 
Diminution, die Verminderung ung. 
Diminutive, adj. verringernd. We, do 
Dimiſh, 4%. etwas dunkel. dor 
Dimiſſory, 44. verwilligend. dor 
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nity, eine Art Barchend. 

mly, adv. dunkel, blöde. 
mueſs, die Blödigkeit. 

mple, ein Grübchen. 

Diniple, v. v. zu Grübchen wer⸗ 
den. | 

mply, adi. voller Grübchen. 
nein lautes Getöſe. 

Din', v. 4. betäuben. 

Dine, dein, v. a. & u. zu Mit⸗ 
tage ſpeiſen. | 
bing, ding, v. 4 zu Boden 
(blagen. v. u. brauſen, ſchnau⸗ 
en. 

ng- dong, adv. holter polter. 
ning- room, detning - ruhm, 
in Speiſezimmer. 

nner, das Mittagseſſen. 

nt, ein Merkmal; ein Schlag, 
Streich; Stärke, Kraft. 

Dint, v. 4, quetſchen, ein— 
drücken. | 
* deioſeß, ein Kirchſpren⸗ 
le N 


Dip, v. 4. eintunken, eintau⸗ 
chen; verbindlich machen. 

Dip, v. u. Untertauchen. 

per, ein Untertaucher. 

. Nie, deir, 44%. fürchterlich. 

g. ect, 424%. gerade; deutlich. 
Direct, v. 4. richten; einrich— 
e, anordnen; beordern. 

ecter, ein Anordner. 

ection, die Richtung; die An⸗ 
eiſung; der Beſehl; die Lei— 
ung, Führung. 

ective, adj. anweiſend. 

ect y, adv, geradezu; ſo⸗ 
leich. 

ectueſs, die Richtung. 
1 ein Vorſteher, Aufſe⸗ 
el. Wer. 

, ©.WFelul, 44%. erſchrecklich. 5 
eh pdion, deirepſch'n, die Plün⸗ 
runWerung. a 

nd. Woe, dortſch, ein Trauerlied. 

. dork, eine Art Dolch. 

d. dort, Koth, Dreck. 


Dir Dis 182 


to Dirt', v. a. he ſchmutzen. 

Dirtineſs, die Kothigkeit. 

Dirty, dortt, aj. kothig. 

to Dirty, v. 4. beſudeln. 

Disability, die Unfähigkeit. 

to Disàble, disähbl', v. 4. unfä⸗ 
hig machen. 

to Disabiiſe, v. a, einem den Irr⸗ 
thum benehmen. 

to Disaccus tom, v. 4. abgewöh⸗ 
nen. 

to Disacknowledge, v. a. nicht an⸗ 
erkennen. 

Dis advantage, Nachtheil. v. a. ver⸗ 
vortheilen. | : 

9 aj, nachthei⸗ 

ig. 

to Disaſfect, v. 4. mißvergnügt 
machen. ä 

Disaffe c ted, adj. mifverquiigt. 

Disaffectedneſs, die Abneigung; 
die Unzufriedenheit. 

Disaſfection, die Abneigung; das 
Mißvergnungen. 

Disaffectionate, adj. abgeneigt. 

to D safforeſt, v. a. die fürſtlichen 
Waldfreiheiten abnehmen. 

to Disagrèe, v. u. nicht überein⸗ 
ſtimmen. 

Disagrèeable, adj. unangenehm. 

Disagròeableneſs, die [{nannehm- 
lichkeit. 

Disagrecment, die Miſ helligkeit. 

to Disailow\, v. 4. mißbilligen. 

Disailow able, a4j. unzulifilg. 

Disallow ance, das Verbot. 

to Disanchor, v. 4. den Anker lich⸗ 
ten. 

to Disanimate, v. 4. muthles ma- 
chen. 

to Disannul', v. 4. aufheben. 

to Disappèar, v. 2. verſchwin⸗ 
deu. 

to Disappoint, v. a. täuſchen. 

Disapprotition, die Mißbilli⸗ 
gung. 3 

to Disapprove, v. 4. mißbilligen. 

to 
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to Disarm', v. a. entwaffnen. 

Disarriy'd, part. adj, entkleidet, 
in Unordnung gebracht. 

Disaster, ein linſtern. 

Disastrous, adj. unglücklich. 

to Disavow, v. a. läugnen. 

Disavow al, die Läugnung. 

D.savow ment, eine Verwei⸗ 
gerung. 

to Disaiithorize, v. a. um das An- 
ſehen bringen. 

to Disband, v. a. abdanken. 

to Disbark', v. 4. an's Land ſetzen. 

Disbelief, der Zweifel. 

to Disbeliève, v. a. nicht glau⸗ 


en. 
Disbelièver, ein Zweifler. 
to Disburden, v. a. entladen. 
to Disburſe, v. a. vorſchieſſen. 
Disbursement, das Vorſchieſſen. 
Disburſer, ein Vorſchieſſer. 
to Discard", v. a. abdanken. 
to Discern, v. a. unterſcheiden. 
Discerner, ein Unterſcheider. 
Discernible, aj. ſichtbarlich. 


bl 


Discerningly, adv. mit Scharf⸗ 


ſinn., : 
* dieUnterſcheidungs⸗ 
raft. 
to Discerp', v. a. zerreiſſen. 
Discerptible, 44. zerreißbar. 
Discerption, die Zerreiſſung. 
to Discharge, v. 4. entladen, ab- 
laden; entlaſſen. 
Discharge, die Entladung. 
Discharger, ein Entlader. 
to Discind, v. 4. zertreunen. 
Disciple, diſſeipl', ein Schüler. 
Discipleſhip, der Schülerſtand. 
Disciplinabſe, adj. lehrſam. 
Disciplinarian, a. zur Zucht ge- 


hörig. 1 

Discipline, diſſiplin, die Unter⸗ 
weiſung; die Zucht. 

to Discipline, v. a. unterweiſen; 
in der Zucht erhalten. 

to Disclaim, disklähm, v. a. liug- 
nen, aufgeben. 


Dis 
to Discldſe, v. a. aufdecken. 
Discloſer, ein Entdecker. 
Discloſure, die Entdeckung. 
to Discolour, v. a. entfärben. 
to Disconifit, v. a. ſchlagen. 
Discomfit, eine Niederlage. 
Discomſort, die Betrübniß. 
to Discomfort, v. 4. betrüben. 
to Discommends, v. à. tadeln. 
Discommendable, adj. tadelns 

würdig. c 
Discommendition, der Tadel. 
Discommender, ein Tadler. 
to D scommoò de, v. 4. beliiſtiget, 
Discommoòͤdious, ad). läſtig. 
1 ity, die Unbequemlic 

eit. : 
to Discompoſe, v.a. in Unordm 
bringen. 
Discompdoſed, 44. verdrüßlich. 
Discompoſure, die Verwirrun 
to Disconcert, aus der Faſſun 
bringen. 
Disconformity, die Nichtiiberci 
ſtimmung. 
Discongrüity, die Mißhelligkei 
Disconſolate, 44j. untröſtlich. 
Discontent', adj. unzufrieden. 
Discontent, die Unzufriedenheit 


Dis 
zen. 
COL 
Dis« 
pene 
SCOU 
Dis 
führ 
cou 
cou 
Scree 
Disc 
bring 
Scree 
borſt 
Screp 
eit. 
Screp 
cret 
ſchied 
cret 
x cret 
Disct 
den. 
erim 
dung. 
Discu 
Scurſi 
end. 


to Discontent , v. a. mißvergnh eur ſc 

machen. | Discu 
Disconitented, a4j. mißreranüufherthei 
Discontentment, daß Miſvergu_}Fevss1 

gen. deus si! 
Discontinuance, die Aufhörun Disda 
Discontinuation, das Aufhören. 
to Discontinue, v. 2. aufhöten ee, 
Disconvenience, die Mißhelligt Viseal 
Discord, die Zwietracht. Diem 
to Discord, disfabrd, v. », ll — 

nig ſeyn. dem 
Disc6rdant, adi. mißhellig. leſſen. 
to Discov er, v. a, entdecken. deem 
Discov'erable, adj. entdeck bar. Nisene 
Discoverer, ein Entdecker. er be 
Discovery, die Entdeckung. eucum 
to Discount, v. 4. abrechnen. Wo" Ki 
Discount, der Abzug. Seng 


Dis 


Niscotintenance, v. 4. beſtür⸗ 
zen. 
countenance, Kälte. 
Discourage, v. 4. den Muth 
benehmen. 
scourse, ein Geſpräch. 
Discourse, v. 1. ein Geſpräch 
führen. v. 4. abhandeln, 
courteous, adj. unhöflich. 
scous, diskos, adj. breit. 
zeredit, der Mißkredit. 
Discredit, v. a. in Mißkredit 
bringen. | 
gerd et, disFribt, adj. beſcheiden; 
verſichtig, verſtändig. | 
screpance, die Widerwärtig⸗ 
eit. 
Screpant, aj, widrig. 
crete, diskriht, adj. unter- 
ſchieden; zertrennend. 
cret ion, die Klugheit. 
&cretionary, adj. unbegränzt. 
Discriminate, v. 8. unterſchei⸗ 
den. 
crimination, die Unterſchei- 
dung. 
Discumber, v. a. entledigen. 
-— Wy adj. hin und her lau- 
end. 
curſory, 44j. vernünftig. 
Discuſs, diskoß, unterſuchen ; 
ertheilen. 
deussion, die Unterſuchung. 
zeussive, adj. zettheilend. 
Disdain, disdähn, v. a verach- 
en. u. /. die Verachtung. 
caſe, disihs, eine Krankheit. 
Diseaſe, v, a, beſchweren. 
Disem bark”, v. a. ausſchiffen. 
embodied, adj. entkörpert. 
Disembogue, v. u. ſich er⸗ 
leſſen. 
Disemboil, v. a, herauswicelnn, 
var, MPisencumber, v. a. vom Kum- 
| er befreien. 
. encumbrance, die Befreiung 
en. Won Kummer. 

ViSengage, v. 4. losmachen. 
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to Disentangle, v. a. los wickeln. 

to Disenthral', v. a. befreien. 

to Disenthroͤne, v. a. entthronen. 

to Diseſtèem, v. 4. gering ſchät⸗ 
zen. 

Diseſtèem, die Gerinaſchätzung. 

Disfavour, die Mißgunſt. 

to Disß gure, v. a. entſtellen. 

to Disforeſt, v. a. die Bäume ei⸗ 
nes Waldes niederhauen. 

to Disfranchiſe, v. a. der Freihei⸗ 
ten berauben. 

to Disgarniſh, v. a. der Zierra⸗ 
then berauben. 

to Disgorge, v. 4. ſich brechen. 

Disgrace, die Ungnade; die Schan⸗ 
de, Unehre. | 

to Disgrice, v. a, auſſer Gun 
ſetzen; verunehren. 

to Disgruntle, disgrontl', v. 4. 
einem wehe thun. 

to Disguiſe, disgheis, v. a. ver- 
kleiden. 

Disguiſe, die Verkleidung. 

Disgust, disgoſt, der Ekel. 

to Disgust, v. a. einen Ekel er- 
wecken; Mißfallen woran ha⸗ 


ben. 

Dish, diſch, eine Schüſſel; ein 
Gericht; eine Schale. 

to Dish (up), 2. 3. aufſchiiſſeln, 


Dishar mony, die Mißhelligkeit. 


to Dishear ten, v. a. das Herz, den 
Muth benehmen. 

to Disherit, v. a. enterben. 

Dishevelled, a/. mit fliegenden 
Haaren. 

Dishoneſt, adi. unehrlich. 

Dishoneſty, diz Unredlichkeit. 

Dishonour, die Unehre. 

to Dishonour, v. 2. verunehren. 

Dishonourable, adi. unehrlich. 

Disimprò cement, die Verſchlim⸗ 
meruntq, 

Disinclination , die Abneigung. 

to Disincline, disinklein, v. 4. 
abgeneigt machen. 


Disin- 
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Disingendity, die Unauſtichtigkeit. 
Disinhabited, adj. unbewohnt. 
Disinheriſon, das Enterben. 
to Disinherit, v 4. enterben. 
to Disinter, v 4. guſaraben. 

Dis interested, adj. uneigennützig. 

to Disinvite, v. 4. die Einladung 
wieder aufſagen. 

to Disjoin, v. a. zertrennen. 

to Disjoint, verrenken. 

Dis junction, die Zertrennung. 

Dis junctive, zertrennend. : 

Disj1nctively, av. beſonders. 

Disk, eine Wurſſcheibe. 

Diskind neſs, ein ſchlechter Poſſen. 

Dislike, die Abneigung. 

to Dislike, v. a. miß billigen. 

Dislikeneſs, der Unterſchied. 

to Dis locate, v. a. verrücken. 

Dislocation, die Verrückung. 

to Dislodge, v. a. & u. ausziehen; 
vertreiben; verlaſſen. 

Disloy'al, aj. treults. 

Disloyalty, die Treuleſigkeit. 

Dis mal, adj, erſchrecklich. 

Dis malneſs, das Entſetzen. 

to Dismantle, v. a. entblöſſen. 

to Dismày, dismäh, v. 4. erſchrec- 
ken. . / das Schrecken 

Dismayedneſs, die Furchtſamkeit. 

to Dismember, v. a. zergliedern. 

to Dismiſs, v. a. entlaſſen. 

Dismiss ion, die Cntlaſſung. 

to Dis mount, v. u. abſteigen. 

to Disnaturalize, v. a, der Ge- 
burtsrechte berauben. 

Disobedience, der Ungehorſam. 

Disobedient, 44%. tngehorſom. 

to Disobey, v. a. ungehorſamſeyn. 

Disobligition, Unhöflichkeit. 

to Disoblige, v. 4. beleidigen. 

Disorder, die Unordnung. 

to Disorder, v. a4. in Unordnung 
ſetzen, verwirren. i 

Disorderly, aj. unordentlich. 

Disordinate, aj. unordentlich. 

to Dis6wn, v. a. läugnen. | 

to Dispand, v. 4. ausbreiten. 


- 


Dis U 

Dispanſion, die Ausbreitung. 

to Diſparage, dispärridſch, :, 
vertingern, verachten. 


spe 
ſpo 
Ne 


Disparagement, die Gerin fen 
ſchätzung. Di: 
Disparity, die Unaleichheit. ſitze 
to Dispark“, v. a. den Zaun ein{heps 
Thiergartens niederreiſſen. Net 
Dispar pled, aj. ausgebreitet. Dis 
to Dis part, v. a. abtheilen. jspr. 
Dispassion, die Gelaſſenheit. MW Di; 
Dispaſl ionate, 247. ruhig. pre 
to Dispatch“, dispätſch, v. 4. bis 
{wind abſenden, abfertignWecpr, 
Dispatches, Deveſchen. spre 
to Dispel, v. 4. zerſtreuen. Dis 
Dispen'able, aj. erlaßlich. s pu 
Dispenſary, die Apotheke. iSpu! 
Diſpen ſition , die AuNtheilunW:cout 
eine Erlaſſung. ' jspnt 
Dispenſitor, ein Austheiler. Dis 
Dispenſatory , ein Apothekerbußßz aua 
to Dispense, v. 4. austheilen. ] keit. 
Diſpenſer, ein Austheiler. Disc 
to Dispèople, v 4. entvölkern. chen. 
to Diſperse, v. 4. zerſtreuen. qui 
Disperſion, die Zerſtreuung. qui 
to Diſpirit, diſpirit, v. 4. FfliWou; 
müthig machen. uit 
to Displ:ice, F. 4. verlegen; eilt Disr 
ſeiner Stelle entſetzen. Disr 
Displacency, Unhöflichkeit. 'Srega 
to Diplant, v. 3. verſetzen. isrel il 
Displantation, die Verſetzung. Wh pic; 
to Display, v. a. ausbreiten; e iSrepu 
kramen; entwickeln. 'Srepu 
Display, eine Entwicklung. re pi 
to Displeaſe, v. u. mißfallen. isreſp! 
Displeasure, das Mißfallen. bier. 
to Displode, v. a. zerplatzen. Disr? 
Disploſion, die Zerplakunq. isrupt 
Disport, dispohrt, ein 3110 roy, 
treib. ona 
to Disport, v. a. die Zeit vertteuhsatis 
Dispoſal, die Anordnung. heit. 
to Dispdſe, v. a. anordnen, diss 
richten; miethen. frieden 
Dispdſed, az. geſinnet. Diſſec 
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spoſer, ein Austheiler. ; 
poſition, die Einrichtung; die 
Neigung; die Anlage, Beſchaf- 
ſenheit. 
Dispoſſeſs, v. a. aus dem Be⸗ 
ſitze treiben. : 
epoſure, die Anordnung; die 
Stellung, Verfaſſung. 
Dispraiſe, v. a. tadeln. 
jspraiſe, der Tadel. 
Dispread, v. 4. 1 
-pref it, der Verluſt. N 
Disprof'it, v. a. vervortheilen. 
jspro6f, die Widerlegung, 
isproportion, die Ungleichheit. 
Disprove, v. 4. widerlegen. 
jsputable, adj. ſtreitig. 
sputant, ein Streiter. 
isputation, eine Streitübung. 
sputätious, adj. ſtreitſüchtig. 
Dispiite, dispjuht, disputiren. 
qualification, die Untüchtig⸗ 
kit. =_ 
) Disqualify, v. a. untüchtig ma- 
n 


rbu 


ern. en. 

„ Wiquiet, die Unruhe. 
 Wigquiet, v. 4. beunruhigen. 
klesquretude, die Unruhe. 


isquiſit ion, die Unterſuchung. 
Disrank', v. 4. degradiren. 
Disregard', v. a. verachten. 
sregard, die Verachtung. 
rel iſ h, der Ekel. 

Disrel iſh, v. a. mißbilligen. 
sreputable, 44. ſchündlich. 
reputation, die Schande. 
Wirepi:te, der üble Ruf. 

N. Wireſpect, die Verachtung. 

Dis reſpect', v. 4. verachten. 
Disrobe, v. a. entkleiden. 
isruption, disropſch'n, die Zer⸗ 
reiſſung. 

Diſſalt, v. a. auswäſſern. 
ten, die Unzufrieden⸗ 
heit. 

Dissatisfy, v. a. einen nicht zu⸗ 
ſtieden ſtellen. 

Diſſect, V, 4, zergliedern. 
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Diſſection, die — 

Diſl-ctor, ein Zergliederer. 

to Diſſeize, v. a. qus ſeinem Be⸗ 
ſitze verdrängen. 

Diſſeiſèe, diſſiſth, der aus ſeinem 
Beſitze geſtoſſen iſt. 

Dilleiſin, diſſihſin, die Verdrän⸗ 
gung eines Mannes aus ſeinem 
Bene. 

to Dillenible, v. u. ſich verſtellen. 

Diſſembler, cin Verſteller. 

to Diſſeminate, v. a. zerſtreuen. 

Diſſenſion, die Uneiniakeir. 

to Diſſent, v. u. uneins ſeyn. 

Diſſent, die Uneinigkeit. 

Diſi-nter, ein Widriggeſinnter. 

to Diſſer ve, v. a. ſchaden. 

Diſſer vice, der Schaden. 

Diſſerviceable, adj, ſchüdlich. 

to Diſſettle, v. a. aus der Ord⸗ 
nung bringen. 

to Diſſever, v. a. zerſchneiden. 

Diſiimilar, adi. ungleich. 

Diſſimulàtion, die Verſtellung. 

Disſipable, ad;. zerſtreubar. 

to Disſipate, v. 4. zerſtreuen. 

Diſſi pàtion, die Zerſtreuung. 

to Diſſociate, v. 4. trennen. 

Diſſol'vable, adj. auflößlich. 

Dis ſoluble, adj. auflbsbar. 

to Diſſolv'e, v. a. cuflöſen. 

Diſſolvent, adi. 1 

Dis ſolute, a. liiderlich. 

Diſſolution, die Auflöſung; die 
Lüderlichkeit. | 

Dis ſonance, die Mißhelligkeit. 

Dis ſonant, a4j. mißhellig. 

to Diſſuàde, v. a. abrathen. 

Diſſuiſion, die Widerrathung. 

Diſluaſive, adj. abrathend. 

Disſyllable » ein zweiſylbiges 
Work. 

Distaff, ein Spinnrocken. 

to Distàin, distahn, v. a, be- 
flecken; verſchmähen. 

Distance, die Entfernung. 

to Distance, v. 4, entfernen. 

Dis tant, 4j. entfernt. 

Distiitey 
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Distaſte, der Ekel, Widerwille. 

to Distaſte, v. a. mißfallen; ir- 
gern, erzürnen. 

Distaſteful, a/. ekelhaſt. 

Distemper, eine Krankheit. 

to Distemper, v. 4. krank machen; 


beunruhigen. 4 
i perature » die Unmäſſig⸗ 
eit. | 


to Distend v. a. ausdehnen. 

Distenſion, die Ausdehnung. 

to Dister minate, v. 4. trennen. 

to Distill“, v. ». tröpfeln. 

Distillation, das Diſtilliren. 

Distinet, 44dj. unterſchieden; ab⸗ 
geſondert; klar, deutlich. 

Distinction, die Unterſcheidung. 

Distinctive, aj. unterſcheidend. 

Distinctneſs, die Deutlichkeit. 

to Distinguiſh, distingwiſch, v. 
a. unterſcheiden; auszeichnen. 

Disting uiſ hable, a47. was man 
unterſcheiden kann. 

Distor ſion, die Verdrehung. 

to Distort, v. 4. verdrehen. 

to Distract', v. a. zerſtreuen. 
Dis tract ed. adj. unſinnig. 
Distrac'tion, die Zerſtreuung; die 
Zerrüttung des Verſtandes. 
to Distrain, disträhn v. 4. weg⸗ 
nehmen, einziehen. 

Distraint, die Einziehung. ; 

Distreſs, das Einziehen der Gü⸗ 
ter; Elend, Noth. 

to Distreſs, v. a. einziehen; in's 
Elend bringen. ; 

ro Distribute, distribbjut , v. a. 
vertheilen. 

Distribution, die Austheilung. 

District, ein Bezirk. 

to Distrust, v. a. argwöhnen. 

Distrust', das Mißtrauen. 

to Disturb', distorb, v. a. ſtören. 

Disturbance, die Störung. 

Disiinion, die Uneinigkeit. 

to Disunite, v. a. veruneinigen. 

Disuſe, die Abgewöhnung. 

to Disuſe, v. 4. abgewöhnen. 
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Ditch", ditſch, ein Graben. 

to Ditch, v. a. Grüben machen. 

Dition, ein Gebiet. 

Dittander , Pfefferkraut. 

Dittany, Diptam, (ein Kraut.) 

Dit'ty, ein Liedchen. 

to Divaricate, o. 2. die Beine aut 
einander ſperren. 

to Dive, deiw, v. u. ſic unte 
tauchen ergründen. 

Diver, ein Taucher. 

to Diverge, diwertſch, v. „. qui 
einander laufen. 

Divers, deiwers, 447. verſchieden 

Diverſe, deiwers, a4. verſchiede 

Diverſification, die Verinderun 

tu Diver ſify, diwerſifei, v. 3, vi: 
ändern. 


Diverſion, die Ergikung. Wt 
Diverlity, der Unterſchied. IS 
to Divert, v. 4. exgötzen. e 
Divertiſement, difvertisment, 6M ' 


ne Ergötzung. 
Divertive, 4. . ergötzlich. 
to Divest, v. a. entkleiden. 
Dives ture, diwestſchor, die En 
kleidung. 


eſſert 
K et, 


to Divide, dlweid, v. a. theilel, — 
Dividend, der Antheil, — 
Divider, ein Theiler. hl 
Divination, die Wahrſagung. uns 
to Divine, diwein, v. », vote wine 
ſagen; errathen. 3 
Divine, adj. göttlich. me 
Divine, ein Gottesgelehrter. Rar“ 
Diviner, ein Wahrſager. odan 
Divinity, die Gottheit. Wo 
Diviſibility, die Theilbarkeit. Wh. 4 
Divisible, a4;. theilbar. * e 
Division, die Theilung. . 
Diviſor, diweiſor, ein Theilen * , 
* diwors, die Eheſocß = 
dung, | 
to Divorce, v. a. ſcheiden. dag 
Divorcement, die Scheidung. . 
Divorcer, ein Eheſcheider. ,. 
Diurnal, deiornäl, aj, tig\k by 


n. J. ein Tagebuch. 


1 Dog 

| Divulge, diwoldſc, v. a rucht- 
bar machen. 

vulſion, diwolſch'n, eine Zer⸗ 
teiſſung. 

Dlzen, deiſ'n, v. a. putzen. 

z zard, diſſärd, ein Schwindel⸗ 

kopf. 

z xineſs, der Schwindel. 

22, di ſſi, adj. 4 
Dizzy » v. 4. ſchwindlicht ma- 
hen. 5 | 

Do, du, v. irr. a. thun, ma- 


en. 
Doo, du, ein Lärm. 
do- all, das 18 
cible, adj. ge erg. 
eibleneſs, die Gelehrigkeit. 
eile, daſſil, 9%. gelehrig. 
ſity, die Gelehrigkeit. 
K, dack, Kletten. 
, dack, der Stumpf. 
ck, ein Schiffszimmerplatz. 
Dock, v. 4. den Schwanz ab⸗ 
chneiden. 
Dock a ſhip, ein Schiff aus⸗ 
eſſern. 
ket, dackit, ein Zettel. 
tor, daktor , ein Doctor. 
toral, adj. doetormäſſig. 
torſhip, die Doctorwiirde, 
trinal, adj. unterrichtend. 
trine, daktrin, die Lehre. 
ument , eine Urkunde. 
document, v. a. unterrichten; 
r urfunden, _ 
I er, dadder, Filzfraut. 

dod dle, v. a. gängeln. 
dodge, dadſch, v. u. niedrige 
inke ſpielen. | 
, doh, eine Gemſe. 
z dul} , eine That. 
, duer, ein Thäter. 
off, daff, V, 4. ausziehen. 
dagh, ein Hund. 


s g, v. a, QUEſpiiren. 

ing. . ber. Ys Kernelkirſchen. 

a bee, dagh brezax, der 
imbuttenſtrauch. 
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Dogdraw, daghdrah, das Ertap- 
pen eines Wilddiebes. 
Dog e, dohdſch, der Doge. 
Dog ged, dag-ghed, ad mürriſch. 
* dagh - grel, elende 
e 


rſe. 

Doggiſh, adj. hündiſch, viehiſch. 
Doily, ein wollener Zeug. 

Doing, duing, eine That. 

Doke, eine tiefe Furche. 

Dole, dohl, die Austheilung; ein 

Theil; ein Rain; Kummer. 

1 v. u. Allmoſen austhei⸗ 


_ 

8 * dohlboht, Schmerz⸗ 
geld. 

Doleful, 44. ſchmerzlich. 

Dolefulneſs, die Betrübniß. 

Duleſome, dohlſom, aj, betrübt. 

Doll, dall, eine Puppe. 

Dollar, dallar, ein Thaler. 

Dolour, dohlor, der Schmerz. 

Dolphin, dalfin, ein Delphin. 

Dolt, dohlt, ei ölpel. 

Domable, adj. zühmbar. 

Domain, domahn, Kammergüter. 

Dome, dohm, ein Dom. 

Domes tick, 4. häuslich. 

Domes tick, ein Bedienter. 

Domination, die Herrſchaft. 

to Domineer, damminihr, v. 4. 
unumſchränkt gebieten. 

Dominion, dominjon, die Herr⸗ 
ſchaſt: ein Gebiet. 

Donary, ein Geſchenk. 

Donation, die Beſchenkung. 

Donative, eine Gabe. 

Done, don, inter. top. 

Donee, donih, einer, der beſchenkt 
worden iſt. 

Donor, ein Schenker, Geber. 

Doòdle, duhdl', ein Tändler. 

Doòdleſack, eiue Sackpfeife. 

to Do6m, duhm, v. 4. verurthei- 
len; . / das Urtheil. 

Do6msday, das jüngſte Gericht. 

Do6ms - man, ein Nichter. 

Door, dohr, die Thiire. : 

E Do0r- 


doo Don 
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Ddor, dohr, die Thüre. 

Door - keeper, ein Thorwürter. 

Dor -——_ darmänt, 44. ſchla⸗ 
end. 

Dor mer - window, ein Dachfen⸗ 


ſter. 

Dormitory, ein Schlafgemach. 

3 darmaus, ein Ham⸗ 

er. 

Dorn,, darn, ein Roche. 

Dorp, darp, ein Dorf. 

Dorr', darr, der Zaunkäfer. 

Dor ſel. darel, ein Tragekorb. 

Doſe, dohs eine Doſis. 

Dos ſil, daſſil, eine Kompreſſe. 

Dot', dat, ein Merkzeichen. 

to Dot, v. 4. Punkte machen. 

Dotage, Aberwitz, Narrheit. 

Dotal, dohtäl, 4dij. zum Hei⸗ 
rathsgute gear: way 

Dötard, ein kindiſcher Greis. 

to Ddte, doht. v. x. kindiſch wer⸗ 
den; närriſch lieben. 

Doͤtingly, adv. nürriſch verliebt. 

Ddtiſh, adj. ein wenig albern. 

Donble, dobbl', 4d. deppelt.” 

to Double, v. 4. verdoppeln: 
Ränke ſpielen. 

Double, das Duplum; das Dop⸗ 
pelbier; ein Kunſtgriff. 

Doubler, ein Verdoppler; eine 
groſſe hölzerne Stlrzſchüſſel. 

Dovblet, das Kamiſol. 

Doubiy, dobbli, a. doppelt. 

to Doubt, daut, v. 4. zweifeln. =. 
J. ein Zweifel. 

Doubter, ein Zweifter. 

Doubt ful, ad. pweiſelhaſt. 

Ooudtſalneſs, die Zweifelhaſtig⸗ 
keit; die Ungewißheit. 

Doubtleſs, adj, & adv, ohne 
Zweifel. . 

Do1icet, dauſet, eine Milchra- 


ſtete. 
Dove, dohw, eine Taube. 
Dove - tail, ein Balkenband. 
Dough, doh, der Teig. 
Dough - baked, 4%. Ungar. 


Doughty, dauti, a4;. beherzt. 


Dow dy, daudt, adj. eine dic 


Down, daun, Vflaumfedern, 
Dow n, eine Ebene, Fläche. 
Down, pracp. hinab. it 


Downhill, a4v. bergab. 


Don Dra 


15 


Doͤughy, dot, adj. teigigt. 

to Douse, daus, v. a. & x, pliz wt 
lich in's Waſſer ſtürzen. 

Dow ager, dauädſcher, eine 44 
witwete Dame. 


ungeſchickte Frau. 
Dow er, dauer, der Brautſchaz 
Dow'ery, daueri, ein Heirath 
gut; das Leibgedinge. 
Dow las, dauläs, grobe (Le 
wand. 


Down, adv, unten; heruntet. 
Dow u, interi. herunter! 

Dow ncaſt, a. niedergeſchlan 
Dow nfall, daunfabl, der Stun 


Dow nlooked, a4j, müͤrriſch. 
Downly'ing, a4j. in Kindes 
en 


then. 
Pownright, a4j, aufrichtig. 


Downright, adv. gerade herauß pe 
Dow nwards, adv. niederwärt: “ 
Dowinward, adj. abhängig. Er, « 
Dow ny, daunt, ad). wollig; waß 
zart. |; leid 
Dow 'ry, dauri, die Mitgift. Neck. 
Dow'ſe, daus, eine Ohrfeige. bt. 
Dox y, datſt eine Hure. Mt; 
to Doze, dohs, V, 1. {<lif 155 


ſeyn, ſchlummern.  * 
Doz el ,-daſſel, ein LuftziivfleinW5"t-! 


Dozen, doſſen, ein Dutzend. Ns 
Doͤzineſs, die Schläft iakeit. de, 
Dbzy, dohſſi, «47. ſchläſtig. N,; 
Drab,, dräb, eine Gaſſenhute erben 
garſtiges Menſch. ſen, ze 
to Drab,, v a, huren. back, 
Drabler, ein kleines Segel. beam, 
prachm', dräm, eine Drache - brid, 
Dracunculus, drafonfolos, Mer, ei 
eſter, Dürrmade. in- od 


Draf f, draff, Spülwaſſer. 
Draf y, 44. uufläthig. 


Dra 


Drag, dragh, v. 4. ſchleypen. 
ag, ein Zugnetz; ein Wurfpfeil ; 
ine Schleife. 

agant, Tragakanth. | 
Draggle, v. 4. beklunkern. 

yo ple - tail, drägh⸗gl'⸗tähl, 
mne Klunkermetze. 

gon, ein Drache. 

gon, dräguhn, ein Drago⸗ 
er 


drago6n, v. 4, mit Zwang er⸗ 
teſſen oder bekehren. 

in, drähn, eine Goſſe. 

rain, v. 4. austrocknen. 
inable, adj. was ſich einteichen 
vt, 


iner, ein Einteicher. 

ie, drähk, ein Enterich. 

n, dram, ein Quentchen; ein 
chnaps. 

a, drahma, ein Drama, 
natick, adj, dramatiſch. 

natiſt, ein Dramatiſt. 

p, dräp, dickes Tuch. 

rape, drähp, v. a. Tuch ma⸗ 
I 


er, ein Tuchhändler. 

ery, die Tuchmacherei; die 
fleidungz Blumenwerk. 
tick, adj, kräſtia, ſtark. 


eige. bt drähft, ein Zug; ein 

N. Mank; ein Entwurf; eine 

cl5 ne; draughts, das Bret- 
| 1 


rht - board, ein Damenbret. 


wa phts, die Stränge für die 
„ rde. 
5 aw drah, v. a. ziehen, 
hure ven! austrocknen; ent⸗ 
ſen, zeichnen. 

back, der Rabat. 


el, eam, eine Winde. 
Fracht bridge, eine Zuabrücke. 
los / Mer, ein Schubkaſten; ein 


in⸗ oder Bierzapfer. 
ers, Unterhoſen. 
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N ein Nebenzim⸗ 
mer; das Courzimmer. 

to Draw |, drahl, v. . ziehen. 

Draw latch, eine Kettel. 

a Drawn - battle eine Schlacht, 
wo der Vortheil auf beiden Sei⸗ 
ten gleich geweſen iſt. 

a Draw - net, ein Zugnetz. 

a Draw'- well, ein Ziehbrunnen. 

Dray', drah, eine Schleife. 

Dray - horfe, ein Schlittenpferd. 

Dread, dred das Schrecken. 

Dread, adj. ſchrecklich. 

to Dread, v. 4. fürchten. 

Dreadfui, 247. fürchterlich. 

— die Erſchrecklich⸗ 

eit. 

Dreadleſs, adj. unerſchrocken. 

— die Unerſchrocken⸗ 

eit. 

Drèam, drihm, ein Traum. 

to Drè am, v. u. träumen. 

Drèamer, ein Träumer. 

Dreamingly, adv, triumender 
Weiſe. 

Drèamleſs, adj. traumlos. 

Drear, drihr, adi. ſchrecklich. 

Drear, der Schrecken. 

preary, adi. traurig; ſchrecklich. 

Vredge, dredſch, ein Netz. 

to Dredge, v. a, Mehl auf etwas 
ſtreuen. 

Dredger, ein Auſternfiſcher. 

Dreggy, dregght, aj. voll He⸗ 
et 


1. 
Dregs, Hefen: Unflath. 
to Drench, drenſch, v. a. abſpũ⸗ 
len; wäſſern; tränken. 
rench, ein Trank, Spülicht. 
to Dreſs, v. 4. anziehen; putzen; 
zurichten. 1. ½ der Puk. 
Dresser, ein Ankleider, Putzer. 
Dressing - room, ein Ankleidezim⸗ 


„ 
to Dretch, dretſch, v. u. trigs 


men 
to Drib, v. 4. beſchneiden. 
E 2 


199 Drl Dro 
to Dribble, v. ». tröpfeln; gei- 


fern. 

Dribblet, eine kleine Schuld. 

Drier, dreier, ein austrocknendes 
Arzneimittel. 

Drift, der Endzweck; der Vor⸗ 
ſatz; ein ſchneller Sturz; ein 
Sturm, Regenguß; eine Un- 
terſuchung. 

to go a- drift, vom Winde oder 
von den Wellen getrieben wer- 


den. 
to Drill, v. 4. bohren, durchboh⸗ 
ren; anreizen; aufſchieben; 
exerciren. _ - 
Drill“, ein Bohrer; ein Bavian; 
ein ſchmales Bächlein. 
to Drink, v. u. trinken. 
Drink, das Trinken, Getränke. 
Drink able, a7. trinkbar. 
Drinker, ein Trinker. 
to Drip v. 1. tröpfeln; 
tropfeln. 
Dripping, das Bratfett. 
Dripping - pan, eine Bratpfanne. 
to Drive, dreiw, treiben; ſtre⸗ 


Fett 


ben; to drive off, aufſchie⸗ 


ben. | : 
to Drivel, v. u, geifern, ſchäu⸗ 


men. 
Drivel, Geifer, Schaum. 
Driv eller, ein Geifermaul. 
Driver, dreiwer ein Treiber. 
to Driz zle, driſſl', v. u. reifen. 
Drizz ly, 44d. neblicht, trübe. 
Droil, drail, eine 2 
Droit, drait, ein Recht; Steuer. 
Droll, drohl, ein Poſſenreiſſer; 
Poſſenſpiel. 
Droll, 44. kurzweilig. 
to Droll, v. u. ſcherzen. 
Drollery, das Scherzen. 
Dromedary, ein Dromedar. 
Drone, drohn, eine Hummel; ein 
aullenzer. 
to Drone, v. 3. faullenzen. 
Droͤniſh, 4j. miſſig, faul. 
Droniſ hneſs, die Faulheit. 


Drop, drap, ein Tropfen. 


to Drop in, hineinwiſchen. 
to Drop out, entwiſ 


Dro Dry mY 


| 
to Droòp ,-drubp , v. N. ſchmac 4 
ten; niedergeſchlagen ſeyn. 


to Drop, v. a. tröpfeln; fall 


laſſen. v. u. tröpfeln; fallen 
abfallen. 


f 


en. 
Dropſical, adj. waſſerſüchtig. 
Dropſy, die Waſſerſucht. 
Droſs, draß, die Schlacken, þ 
Schaum. 


Drossy, adj. ſchlackigt, ſhun 1 
Drove, drohw, eine Heerde. 9 
Droͤver, ein Viehtreiber. * 
Drought”, draut, die Dürte. WM< 
Droughtineſs, die Dürre. 8 
Droughty, a4. dürre. x 
Drow'n, draun, v. a. erſiuſn {5 
to Drow n, v. u. ertrinken. ri 
to Drow ſe, draus, v. v. ſchi 
ſeyn. 1 
Drow, ſily, adv. ſchläfriger Wt ＋ 
Drow ſineſs, die Schläfrigkeit f 
Drow ſy, drauſi, a. , {<lifri * | 
to Drub, drob, v. a. ſc<lagen w 
Drubbing, Schläge. «++ 
to Drudge, drodſch, v. », d 
Arbeit verrichten. wa 
Drudge, ein Sklave. "Hip 
Drud'gery, Sklavenarbeit. Yo 
'Drudgingly» adv. mühſeliilit 7 in 
Drug, dronb. fine Material <A 
waare, eine Arznei. ſſen. 
-Drugget, eine Art Wellen en. 
Drug giſt, ein Drogiſt. ww 
Drum”, drom, die Tremmel * 6 
to Drum', 4. trommeln. . 
Drunimer, ein Trommelſc 3 
Drunk”, dronk, aj. betrunt * yp 
Drunkard, ein Truufenbeldi,. 7 : 
Drunken, «dj. betrunken. . 3 
Drunkenly, adv. betrull = 
Weiſe. 3 
Drunkenneſs, bie Trunken —— 


* drei, adj. trocken, 
urſtig. v. a, trocknen. 
Dry ly, adv. trocken, kaltſi 


or Dry Dum 


ryneſs, die Trockenheit, Dürre. 
Dub, dob, v. 4. erwählen; 
waffnen. 

— djubios, aj. zweifel⸗ 
haft. 
ibitable, adj. zweifelhaft. 
ubitation, ein Zweifel. 

ical, djukäl, az. herzoglich. 
ucat, dokkit ei! Dukaten. 

uck, dock, eine Ente. 

Duck, v. 4. Untertauchen. 
Duck, v. 2. den Kopf nei⸗ 


gen. 

cker, ein Untertaucher. 
cling, ein Entchen. 

et, dokt, eine Leitung. 

ctile, doFt11, aj. biegſam. 
(ctility, die Biegſamkeit. 
geon, doddſchon, ein kleiner 
Dolch; Groll, Widerwille. 

d man, dodman, ein Popel⸗ 
mann. 

e, dju, aj, gebührend. 

e, das Recht; die Abgaben. 
el, djuel, ein Zweikampf. 
Duel, v. u. ſich duelliren. 

et, djuet, ein Duet. | 
g, doth, ein Euter, 

be, djubk, ein Herzog. 
xedom, ein Herzogthum. 
Icarnon, dolkärnon, 
chwierigkeit. 

cet, dolſet, adj. ſiift. 
Julcify, dolſiſei, v. 4. ver⸗ 
ſen. 

eimer, ein Hackebret. 
alcorate, v. a. ſüß machen. 


eine 


mmel „doll, 44%, ſtumpf ; dumm; 
u, rer; träge; ſchwermüthig. 
nelle [- pated, adj. ftumpfſinnig. 
. pull, v. 4. ſtumpf machen. 
dV Ward, ein Dummkopf. 

en. . du. träger Weiſe. 

bettüßg ness, die Stump eheit; die 


ummheit; die Trägheit. 
„djuli, adv. gebührlich; rich⸗ 
„genau. 

b, dom, adj. ſtumm. 


Dum Dus 2032 


to Dumbfound, domfaund, v. #, 
übertäuben. 

Dumbly, domli, adv. ſtumm. 

Dr mbneſs, die Stummheit. 

Dump, domp, die Beſtürzung. 

Dumpiſ h, 44. tiefſinnig. 

* mpiſhaeſs, die Schwermüthig⸗ 


eit. 
Dumpling, eine Art kleiner Kls- 
er 


Dumps, domps, Kummer. 

Dun, don, i. dunkelbraun. 

to Dun, v. a. ungeſtüm mahnen. 

Dun, ein ungeſtümer Mahner. 

Dun fly, eine Breme. 

Dun neck, eine Grasmücke. 

Dunce, dons, ein Tölpel. 

Duncery, die Dummheit. 

Dung, dong, Miſt, Düngerde. 

to Dung, v. 4. mit Miſt düngen. 

Dungeon, dondſch'n, ein Kerker. 

Dungy, dong- i, aj. voll Miſt. 

Dunner, donner, ein ungeſtümer 

tahner. : 

Danes donni, a4j. ein wenig 

taub. 


Dun ſical, 424, tölpiſch. 


Düpe, djuhp, ein einfältiger 
Tropf. v. a. betrügen. 

Diplicate, djuplikäht, ein Du⸗ 
plikat. 

to Duplicate, v. 4. verdoppeln. 

Duͤplicature, eine Falte. | 

Duplicity, djupliſſiti, die Dop# 
pelherzigkeit. 

Darability, die Dauer. 

Dirable, 4d. dauerhaft. 

Dirance, der Verhaft. 

Duration, die Fortdauer. 

to Diire, djubr, v. u. dauern. 

Dureſs, die Härte; der Ven⸗ 


wc. 

Durgen, dordſchen, ein Zwerg. 

During, praey. während. ; 

Dusk, dosk, adj, dämmerig; 

ſchwärzlich. 

Dusk, die Dämmerung. 

to Dusk, v. 2, dunkel machen. 
E 3 to 
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to Dusk, v. u. dunkel werden. Dwarf - elder, Attic. 

Duskiſh, adj. dunkel, ſc<hwirz- Dwarfiſh, aj. zwergig. 
3 Dwarfiſhneſs, die Zwergigkeit. 

Duskiſhneſs, die 8 to Dwell, dwell, v. u. wohnen, 


Dusky, doskt, 44. dunkel. Dweller, ein Bewohner. at; 
Dust, doſt, der Staub. Dweifing, die Wohnung. ate 
to Dust, v. a. ſtinben. to Dwindle, verſchwinden, zeruß ati 
Duster, ein Wiſchlappen. len, abnehmen. ave 
Dastinefs, die Staubigkeit. Dying, deiing das Färben. 5 
Dust y, dosti, 44/7. ſtaubig; Dying, deing, das Sterben. b, 
Dutch, dotſch, as. holländiſch. Dynaſty, deinästi, eine Het 
Dutches, eine Herzoginn. ſhaft. on 
Datchy, ein Herzogthum. Dysentery, die rothe Ruhr. it 


Pateous, djutios, adj. ehrerbie⸗ Dyspepſy, die UUnverdaulichtet 


, 


bull 

tig. ; Dysphony, ſchwere Ausſprache — 
Datiful, adj. gehorſam. Dyspnoea, dispniä, Engbrüſccen 
Ditifulneſs, die Unterwerfung. kei . clel 


t. 

Duty. diuti, die Schuldigkeit; Dysury, diſchjuri die Hi 
die Ehrerbietung; eine Taxe. wine. | ſ . 0 

Dwarf, dwarf, ein Zwerg. 


E. nom: 

F f 2 or 
ach, iht ſch/ ron. feder. Earneſt - money, ein Hand! taſy 
Fach other, einander. Ear neſtneſs , der Ernſt. type 
'Eager, ihgher, 447. ſauer, herb; Earth, erth, die erde. ici 
: ſcharf, hefrig. to — a. ſich in die lſſi 
Eagerneſs, die arfe, Säure; ver . aCit 
die Heftigkeit. <irfe, Saure Earthen, erth'n. adj. ir den. * 
Eagle, ihgl', ein Adler. Earthling, ein Erdenbewohne ee, 
Eaglet, ein junger Adler. Earthly, a4. irden, itdiſch. {ond 
Far, thr, das Ohr; die Aehre. Earthy, 447. irdiſch. aſſen 
*Ear lap, das Ohrlippchen. 'Eaſe, ths, die Erleichterung Nele 
Earleſs, a4. ohne 2 Ruhe. ible, 
*Ear- picker, ein Ohrliffel. to 'Eaſe, v. 4. erleichtern; Vf jet, il 
Far- wig, ein Ohrwurm. higen. fedti 
to Ear, v. ». Aehren gewinnen. Eaſel, ihſel, ein Malereſel. ice, 
Ear - land, ein Kornland. Eaſement, ibsment, die ger, 
Earl“, crl, ein Graf. derung; der Abtritt. dify, 
arldom, eine Grafſchaft. Eaſily, ihſili, a4v. leichtlich Nauen. 
Earlinefs, erlineß, die Schnellig⸗ 'Eaſineſs, die Leichtigkeit. aon, 
eit. Eaſt, ihſt, der Oſten. tor, e 
Early, erli, aj. frühe. Eaſter, ihster, Oſtern. d. id 
to Earn, ern, v. 4. gewinnen. Eaſtorly, adj. öſtlich. oe duc: 
Earneſt, erneſt, aj. ernſtlich. Eaſtern, adj. morgenländiſh heben. 
Earneſt, die Ernſthaftigkeit. Eaſtward, adv, oſtwärts. Icitio! 


3 Eaf %%% E d u Eff dos 


ay, ihſi, leicht; ruhig; frei; to Eddee, edjuhs / v. 6. hervor⸗ 
zufrieden; leutſelig, gefällig. P 
Eat, iht, v. 2. eſſen. Educ'tion, edokſch'n, die Hervor⸗ 
atable, adj. eſbar. nehung. x 

atables, Lebensmittel. to Edulcorate, &olforaht; v. 4. 
ater, ein Eſſer. . aus ſuͤſſen. 

ating - houſe, ein Speiſehaus. to Eek, ihk, verlängern. 

aves, ihwoe, die Dachtraufe. Eel, ihl, ein Aal. | 


FEavesdrop, v. 4. horchen. Eel- pout, thl: pant, eine Aal⸗ 
bo, die Ebe; der Verfall. raupe. 

Ebb“, v. u. abflieſſen. Eel- ſpear, eine dreizinkigte Ga⸗ 
ony, ebboni Ebenholz. bel. 

briety, die Trunkenheit. Ef ſable, v. a. ausſprechbar. 


bullition, ebolliſch'n, die Auf- to Effice, effähs, v. 4. ausld⸗ 
wallung. ſchen. | | 
centrick, adj. excentriſch. Effect, die Wirkung: der Ex- 
eleſias tick, 441. kirchlich. olg. 

cleſias tick, ein Geiſtlicher. Effects, Güter, Waaren. 

ho. ekko, ein Wiederhall. to Effect, v. a. bewirken. 


Echo, v. 2. wiederhallen. Effe c tible, adj. thulich. 

lips e, eine Finſterniß. Effective, adi. wirkſam: 
kelipse, v. a. verfinſtern. Effect leſs, adj, wirkungslos. 
onomy, èkannomi, die Oefs- Effector, ein Bewirker. 

nomie. | Effectreſs,-die Bewirkerinn. 
onomick, a. dfonomiſh. Effectual, adj. wirkſam. 

taſy, eine Entzückung. to Effectuate, effełtjuäht, v. 4. 
type, ekteip, ein Abdruck. bewirken. 


aclious, idah ſchos 7 adj. ge⸗ Effeminacy » die Wei Zlicfeik. 
tffig. | Eſſeminate, adh. weibiſch. 
city, die Gefräſſigkeit. to Effeniinate, v. a: weibiſch mar 
dy, ein Waſſerwirbel. | chen. v. », weibiſch werden. 
ze, edſch, die Schneide; der Efemination » die Unmännlich⸗ 
„ end. v. 4. ſchärfen; ein⸗ keit. 

eſſen. Effervescence, das Aufſbrauſen.- 


un9:Weleſs, 247. ſtumpf. Effete, effiht, adj. abgenutzt; uns 
ible, aj. eßbar. | fruchtbar. . 

1; "Wit, thdike, ein Edikt. Eflicacious, adj. witkſant.' 
cation, die Erbauung. Et ficacy, die Wirkſamkeit. 

ſel. Nice, evifis, ein Gebäude. Efticience, effiſchens, die Kraft. 

die WFifer, edifeter, ein Erbauer. Efficient, a4. wirkſam. 


lify, ediſei, v. a, bauen, er- Effizy, efſthdſchi, das Bildniß. 
auen. b Efflorescence, die Blüte. 

kion, die Auflage. El fluence, der Aus fluß. 

tor, ein Herausgeber. Ef flux, efflox, der Ausfluß. 

d, idad, interj. nicht doch, to Efforce, v. * zwingen. 
Elucate, eddjufaht, v. 4. er⸗ to Efform', v. 4. bilden. 

ehen. Effort, die Bemühung. 


ation, die Erziehun 3 
„die Erziehung. 6 a 
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Effraiable, effrahjabl, adj. er⸗ 

ſchrecklich. | 

Effrontery, oe ett. | 

Effulgence , oldſchens, der 
Glanz. 

Effufgent, adj. glänzend. 

to Effiiſe, effjuhs, v. a. aus⸗ 
gieſſen. 

Effuͤſion, die Ausgieſſung; die 
9 

Eft; eft, eine Eidere. 

Eftſo6ns, eftſuhns, 44). gleich. 

Eges tion, die Ausleerung. 

Egg, egh, ein Ei. v. 4. hetzen. 

Egger, ein Anhetzer. 

* der Hagebutten⸗ 

rauch. ; | 

Egotism, die Eigenliebe. 

Egotiſt, ein Egoiſt. 

to Egotize, ihgoteis, v. v. egoi⸗ 
ſtiſch ſeyn. | 

Egregious, adj. ungemein. 

Egression, der Ausgang. 

Egyptian, ein Aeayptier. 

Ejaculation, ein Stoßgebet. 

to Eject, v. a. ausſtoſſen. 

Ejection, die Ausſtoſſung. 

Eight, ebr, acht. 

"Eighth, 44. der achte. 

Eighteen, ehttihn, achtzehn. 

"Eighteenth, der achtzehnte. 

Eightfold, ehtſohld, 44%. achtfäl⸗ 


tig. 
Fig bey, adv, achtens. b 
Eightieth, adj. der achtzigſte. 
Eighty, ehti, achtzig. 
= 00 - hol, ihlet⸗hohl, ein Neſtel⸗ 
och. | 
Either, thther, pron. eines von 
beiden; jedes. 
Either, adv. entweder. 
Ejulation, ein Geheule. 
Eke, ihk, adv. ebenfalls. 
to Eke, v. 4. vergröſſern. 
to Elaborate, v. 4 ausarbeiten. 
to Elapse, v. u. entwiſchen. 
Elas tick, adj. elaſtiſch. 
Blaſticity, die Elaſticitit. 


to Elect, v. a. etwählen. 


Ela Eli 
Elate, èläht, 44. ſtolz. lix 
to Elite, v. g. erheben. ix 


Elition, der Hochmuth. 
Elbow, elbo, der Ellbogen. 
Elbow - chair, ein Lehnſtuhl. 
to, Elbow, v. 4. fortjagen. 
Elder, compar. älter. 
Elder - tree, der Hollunderbaun 
Elderly, aj. ültlich. 
ot” "Be der Stand eines A 
eſten. | 
Eldeſt, der älteſte. 
Elecampane, Alantwurzel, 


Elect, ach. erwählet. 
Election, die Erwählung. 


Elü 
Elective, adj. erxwählend. 


laut 


Elec tor, ein Kurfürſt. Ku 
Electoral, a4j. kutfürſtlich. Het 
Electorate, das Kurfürſtenthm i(flor 
Electoreſs, eine Kurfiirſtinn, {Mliſve 
Electorſhip, das MurfiirſiWace: 
thum. Em: 
Electrical, adj. elektriſch. 1s 
Electricity, die Elektrieität. en. 
Eleemosynary, adi. von Alm cu 
lebend; umſonſt gebend. anat 
Elegance, die Eleganz. ma. 
Elegant, 44. nterlich, ſchön. Nei er 
* ellidſcheiäck, adj. Ema: 
giſch. | en. 
Elegy, ellidſchi, die Elegie. Win: 
Element, das Element. ian 
Elementary, adj. elementariſii bares 
Elephant, ein Elephant. barge 
Elephantine, adj. elephantiſ\ Haba 
to Elevate, v 4. erheben. 'mba 
Elevation, die Erhebung. en, 
Elevatory, adj. erhohend. bar ra 
Eleven, èleww'n elf. it. 
Eleventh, adj. der elſte. mbaſ 


Elev enthly, aj. elftens. 

Elf, ein Geſpenſt; ein Zwen 

to Elicit, iliſſit, v. 4. hel 
locken. 

Eligibility, der Vorzug. 

Eligible, aj. vorzüglich, 

Elision, die Auslaſſung. 


do Eli E mb 


lixition, das Abſieden. 

lix ir, ein Elixir. 

K, das Elendthier. 

ke, elf, eine Steineiche. 

, ell, eine Elle. 

m, elm, ein Ulmbaum. 

ocùtion, der Ausdruck. 

ogy» eine Lobrede. 

Elongate, v. 4. verlängern. 
Elöpe, v a. entlaufen. 

opement, elohpment, die Ent- 

laufung. 

oquence, die Beredſamkeit. 
quent, adj, beredt. | 

de, els, adv, anders, ſonſt. 
Elucidate, èljuſidäht, v. 4. er⸗ 

läutern. 

ude, Eljuhd, v. 4. entwi⸗ 

chen. 

iſion, die Ausflucht. 

ſive, adj. ſchlau. 

aceration,. die Ausmergelung. 

Emaciate, emähſchtäht, v. 4. 

usmergeln. v. 2, mager wer⸗ 

en. 

aculation, das Säubern. 

anation, der Ausfluß. 

mancipate, v. 4. entlaſſen, 

n. Wei erklären. 

anasculate, v. 4. entman⸗ 
en. 

:mbalm', imbahm, v. 4. ein⸗ 

alſamiren. die Einschiff 
darcation, die Einſchiffung. 

dargo, der Beſchlag. , 

mbar k, v. 4. einſchiffen. 

mbar raſs, v. a. verlegen ma⸗ 

| en, 

7 — die Verlegen- 

Il, 

mbaſe, imbahs, v. a. verrin⸗ 

tn, verfälſchen. 

bassy, die Geſandtſchaft. 

mbattle, imbättl', v. 4. in 

chlachtordnung ſtellen. 

mbay, imbäh, v. 4. in die 

hi bringen. : 

ubelliſh, v. a. verſchönern. 


/ 


wn, 
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Embelliſhment, die Verſchö⸗ 


nerung. 

Embers, die heiſſe Aſche. 

Ember - week, die Quatember⸗ 
woche. 

to Embez zle, imbeſſl', v. a. ver⸗ 
ſchwenden. 

Embez zlement, die Verſchwen⸗ 
dung. 


to Emblaze, imblähs, v. a. be- 


glänzen. : 

Emblem, ein Sinnbild. 

to — v. a. ſiunbildlich vor⸗ 

ellen. 

Eniblement, der Ertrag. \ 

Enibolism, die Einſchaltung. 

to Emboſs, v. a. erhabene Arbeit 
machen., 

to Embow el, imbauel, v. a. aus⸗ 
weiden. 

to Embrace, imbrähs, v. a. um⸗ 
armen; einſchlieſſen. 

Embrace, die Umarmung. 

die Schießſcharte; 


Embraſure, 
Ocffuung.| a 
to Embrocate, v. 4. bühen. 


to Embrolder, imbreuder, v. 4. 
ſticken. a 
Embroidery, die Stickerei. 
to Embroil, imbreul, v. 4. ver- 
wirren, zerrütten. 
Emendäàtion, die Verbeſſerung. 
Emerald, der Smaragd. 
to Emerge, emerdſch, v. u. em⸗ 
porkommen. 
Emergency, ein Zufall. 
Emergent, adi. unvermuthet. 
Emeril, der Schmergel. 
Enierods, die goldne Ader. 
Emerſion, das Emrorkommen. 
Emetick, ein Brechmittel. 
to Emiigrate, v. à auswandern. 
Eminence, die Erhabenheit. 
Eminent, aj, erhaben. 
Emissary, ein Kundſchafter. 
Emission, die Ausſendung. 
to Emit', v. 4. ausſenden 3 wer⸗ 


fen. * 
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AK Emm Emu 
Enimet, eine Ameiſe. 
Emolfient, a4j, erweichend. 
Emo ument, emolloment, 

Vortheil. 
Emotion, die Bewegung. 

to Empile, impehl, v. a. umpfäh⸗ 

len; ſpieſſen. | 
to Empannel, v. a. vorladen. 
Empasm', ein Pulver wider den 
Schweiß. | 

Empereſs, die Kaiſerinn. 
Emperor, der Kaiſer. 

Empire, tmpeir, das Reich. 
Empirick, ein Quactſalber. 
Emp'ast->r, ein Pflaſter. 

Emplas tick, adj. klebrig. 
to Emplead, implihd, v. a. be⸗ 

langen. 

to Employ, impleu, v. 4. anwen⸗ 


der 


den. 

Employment, das Amt. 

to + gs eriſh, v. 4. arm ma- 
ben. 

Empov'eriſhment, die Verar- 
mung. , 

to Empow er, impauer, v. 4. be- 
vollmächtigen. 

Emptier, ein Ausleerer. 

Emptily , adv. vergeblich. 

Emptineſs, die Leere. 

Emption, emſch'n, der Kauf. 

Empty, emti, a4. leer. 

to Empty, v. a. leer machen. 

to Empur ple, imporpl', v. a. mit 
Purpur, färben. 

to Empuz zle, impoſſl/ v. 4. ver- 
wirren. 

Emfrods, die goldne Ader. 

Enity; der Schmergel. 

to Emulate, v. a. nacheiſern. 

Emulation, die Nacetferung. 

Eniulator, ein Nacheiferer. 

Emulgent, imoldſchent, aj. aus⸗ 
melkend. 

Emulous, ad. nacheiſernd. 

Emulſion, ein Kühltrank. 


Emunctory, imonkteri/, die Schei⸗ 


dungsdrüſe. 
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to Enable, inehb'l, v. a. fähig nh 
chen, ſtärken. , 

to Enact,, v. 4. verordnen. x 


to Esaniel, v. 4. auslegen. 
Enamel, Schmelzwerk. 


to Enamour, inämor, v. 4, te; to 
liebt machen. 5 
to Encage, inkähdſch, v. 4. in t 
nen Käfig ſtecken. Fr 
to Encamp'\ v. u. ſich lagern. En 
Encampment, die Lagerung. Fn 
to Enchant, intſchänt, v. . E :, 
zaubern. 5 
Enchanter, ein Bezauberer. Eat 


Enchant reſs, eine Zauberinn. 
to Fnchaſe, intſchähs, v. 4. (it 
ov 


aſſen. 
to Encircle, inſerkl', v. a, it 


ringen. bf 
to Encloſe, v. a. einſchlieſſen. te 
Encloſure, die Umzäunung. End 
Encòmiaſt, ein Lobredner. \ Ener 
to Encompaſs, v. 4, einſchlieſe ner 
Encounter, inkaunter, ein eo E. 
ſecht; das Begegnen. ot 
to Encounter, v. 4. ſid) angtei eo E= 
ſich begegnen. ; pfec 
to Encourage, inkorridſch, age 
aufmuntern. 0 En 
Encouragement, die AufinWM ef 
terung. 0 En 
to Encroach, tnFroht ſd, v. a. E ben 
griffe thun. nſore 
Encroacher, ein Anmaſſer. 0 Ent 
Encröachment, die Anmaſſum afrar 
to Encumber, inkomber, , <y; 
2 verwickeln; iſo Eng 
Schulden beſchweren. pflic 
Encumbrance, die VerhindervWng1s, 
die Laſt auf einem Gute. ein ( 
End, end, das Ende. d Engl 
to End', v a. endioen. Ngine 
Ends - mau, ein Vorkiiufer. die & 
Ends - woman, eine VorkiuferWMngins, 
to Endamage, v. a. beſci)di0%Mngine; 
to Endanger, v. a. der Geſaht glich 
ſetzen. diſch. 


to Endear; v, 6, theuer mache 


213 End 

Enddarments die Einſchmeich⸗ 
lung. A 

Endeay our, indewwor, das Be⸗ 


ſtreben., | 
to Endeavour, v. u. ſich beſtre⸗ 


Eng 


diktiren. 

Enditement, eine Anklage. 
Endive, endiw, Wegwart. 
Endleſs, adj. endlos. 

to Endor se, indars, v. 4. indoſ⸗ 


ſiren. 
Endor ement, die Aufſchrift. 
to Endow , indau, v. a, begaben. 
Endow ment, die Gabe. 
to Endue, indjub, V, 4, ausrü⸗ 


ſten. 
to Endure, indjuhr, v. 3. aushal⸗ 
ten, tragen. 
End wiſe, endweis, 44%. aufrecht. 
Enemy, ennemi, der von 
nergy, der Nachdruck. 
to Ener vate, v. a. entnerven. 
o Enfeeble, v. a. ſchwächen. 
o Enfeoff, v. 4. belehnen. 
pfeoffment, die Belehnung. 
nfilade, die gerade Linie. 
o Enfilade, v. 4. in gerader Linie 
beſch ieſſen. 
0 Enforce, v, a. ſtärken; antrei⸗ 
ben; erzwingen, durchſetzen. 
nloreement. der Zwang. 
0 Enfranchiſe, v. 4. befreien. 
nfranchiſement, die Freima- 
<una. | 
d Engage, ingebdſ v. a. ver- 
pflichten. v. . ſich ſchlagen. 
ngagement, die Verpflichtung; 
ein Gefecht. 
d Engender, v a. zeugen. 
ngine, endſjin - die Maſchine; 


r. die Sprütze; das Kunſtſtück. 
;uferWngineer, der Ingenieur. 
idi00 WF ginery, die Artillerie. 


fc ingliſch, a4. englin- 


to Endite, indeit, v. a. belangen; 
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to Engliſh, v. 4. in die engländi⸗ 
ſche Sprache überſetzen. 

to Euglut, inglot, v. 4. vollſtoy⸗ 
fen, verſchlingen. 

to Engor ge, v. 4. verſchlucken. 

to Eng rain, ingrähn, v. a. dun⸗ 
kel färben. | 

to Engrapple, ingräpp'l, v. 4. 
handgemeng werden. 

to Fngrive, v. 4. eingraben, in. 
Kupfer ſtechen; begraben. 

Fngraver, ein Kupſerſtecher. 

Engravery , das Eingraben. 

to Engroſs, ingrohs, v. 4. ver⸗ 
dicken, mäſten; auffaufen; 
— groſſen Buchſtaben ſchrei⸗ 
en. | 

Engrosser, ei Aufkäufer. 

Engrossment, die Aufkaufung. 

to Enhance, inhäns, v. 4. erhö⸗ 
hen, aufſchlagen. 

Enhancement, die Erhöhung. 

Enigma, enigma, ein Räthſel. 

to Fnjoin, indiſjeun, v. 4. vor⸗ 
ſchreiben. 

to Enjoy, indiſ jeu, v. 4. ſich er⸗ 
freuen, genieſſen. 

Enjoy ment, der Genuß. 

to Enlarge, inlärdſch, v. 4. er⸗ 
weitern. v. u. ſich verbreiten. 

Enlargement, die Erweiterung: 
die Weitläuftiakeit. 

to Enlighten, inlciten, v. 4. er⸗ 
leuchten. 

to Fnliven, inleiw'n, v. 4. bele⸗ 


ben. | 
Enmity, die Feindſchaft. 
to Ennòble, v. a, adeln. 
Enodition, die Auflöſung. 
Enor mity, die Erſchrecklichkeit. 
Enough”, 6nof} adv. genug. 
to Enquire, inkweir, v. . ſich 
erkundigen. 
to Enrage- v. 4. in Wuth ſetzen. 
to Enrioge, v. a. teihen, ordnen. 
to Eurank,, v. 4. reihen, ſtellen. 
to Enrapture, v. 4. entzücken. 
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to Enraviiſh, v. a. entzücken. 

Enraviſhment, die Entzückung. 

to Enrich v. 4. bereichern. 

Enrichment, die Bereicherung. 

to Enripen, v. a. reif machen. 

to Enrobe, v. a. bekleiden. 

Enſamble, ein Muſter. 

to Enſeam, inſihm, v. a. ſäumen; 
aus hungern. 

to Enſhièſd, v. 4. beſchirmen. 

to Enſhrine, inſchrein, v. a. ein⸗ 
chlieſſen. 

Enſign, enſetn, eine Fahne; einZei- 
chen; ein Fähnrich. 

to Enſlàve, v. 4, zum Sklaven 
machen. . 

Enſlavement, die Sklaverei. 

to Enſ de, inſchu, v. 2. verfolgen. 
v. 1. folgen. 

Euteblature, das Gebälk. | 

Entail, intähl, die beſtimmte Erb⸗ 
folge. - 

to Entail, v. 3. die Eibfolge be- 
ſtimmen. 

to Entangle, v. « verwickeln. 

to Enter, enter v. 4. hineingehen; 
antreten; ago 4 

Enterparlance, eine Unterre- 
dung. 

Enterprize, enterpreis, die Un⸗ 
ternehmung. d. 4. unterneh- 
men. 

to Entertain, entertähn, v 4. un⸗ 
terhalten; bewirthen. 

Entertainmeut, die Unterhaltung; 
die Bewirthung. 

to Enthrdne, inthrohn/ v. a. auf 
den Thron ſetzen. ; 

to Entitle, inteit'l, v. a. betiteln; 
berechtigen. 

Entity, das Weſen. 

by HER intuhm, v. 4. begra⸗ 

en. 

Entrails, entrals, die Einge⸗ 
weide. | 

Entrance, entrans, der Eingang. 

to Entrance, inträns, v. 4. ent; 
lücken. * 
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to Fntrap', v. 4. verſtricken, fan: o 


gen. : Ec 
to Entreat, intriht, V. 4. erſuchen. 2 
v. u. behandeln. 121 


Entreaty, eine Bitte. 

Entry, entri, der Eingang. 

to Entwine, intwein, v. 4. um⸗ 
winden. 

to Enùcleate, injukliät, v. a. ent; 
wickeln. 

to Envelop, v. a. einhüllen. 

to Envenom, v. 4 vergiften. 

Envier, enwier, ein Neider. 

Fnvious, enwtos, adj. neidiſch. 

Enviousnels, die Mißgunſt. 

to Environ, inweiren, v. 4. Utt: 
geben. 

Environs, die Gegend. 

ro Eniimerate, in umirät, 24 
aufzählen. 

Enumeration, die Aufzählung. 

to Fnunciate, enon chat, v. a, het: 
ausſagen, erklären. 

Enunciation, die Erklärung. 

En oy, enweu, der Geſandte. 

Envy, enwt- der Neid. 

to Envy, v 4 beneiden. 

Epact, ihpäkt, die Epakten. 

Epick, eppick. 24. epiſch. 

Epide nick, 47. anſteckend. 

Epigram, ein Sinngedicht. 

Epilepſy, die fallende Sucht. 

Episcopacy, die Biſchofswürde. 

Episcopal, adj biſchöflich. 

Episcopate, ein Bißthum. 

Epistle, epijſ”l, ein Brief. 

Epistolary, adj. brieflich. 

Epitaph, eine Grabſchrift. 


Epitome, Epittomt, ein kungen 
Auszug. Equi 
to Epitomiſe, epittomeis , v. eden 
abkürzen. Juivoc 
Fpoch, eppoF der Zeitpunkt. kit. 
Epopèe, epopih, das Helden e ih 
dicht. Erad 
Fpulation, ein Schmaus. totter 
Equability, die Gleichheit. adicdt 
Eraſe 


'Equable, ihrwab'l, a. gleid 
q 


E qu Era 
; val, adj. gleich; billig. 
Equal, v. 4. gleich machen. 
n, Woality, die Gleichheit. 
angular, ad}. gleichwinklicht. 
uanimity, die Sauftmuth. | 
nanimous, adi. ſanftmüthig. 
m⸗ Nation, die Gleichheit. 
vitor, der Aequator. 
nt: Merry, ein Stallmeiſter, 
uestrian, adj. ritterlich. 
ullat eral, adj. gleichſeitig. 
nihbrate, ikwileibrät, v. 4. 
geleich abwiegen. d 
. uillbrous, 44. gleichwichtig. 
uilibrium, irwilibriom, das 
um⸗ Gleichgewicht 5 ; 
winoctial, ikwinakſchäl, 44. 
die Nachtgleiche betreffend. 
d. 4 Wevinox, die Nachtgleiche. 
Equip» v. 4. austüſten. 
x uipage, ekkwipädſch, das Rüſt⸗ 
; eug. 
ha zuipment, die Ausrüſtuna. 
quipoiſe, ihkwipeus, dasGleich⸗ 
, ewicht. 
Equipoiſe, v. a. in Gleichge- 
wicht bringen. 
zuipollence, der gleiche Werth. 
uipollent, a4. gleich geltend. 
anon das Gleichge- 
wicht. 
. uponderous, a4. gleich wich⸗ 
de. tig. a 
q aitable, a9. billig. 
uity, ekkwiti, die Billiakeit. 
quivalence, der gleiche Werth. 
- adj, gleiches Wer⸗ 
thes. 


uiv ocal, adj, zweideutig. 

Equiv ocate, v. u. zweideutig 
reden. 

n. die Zweideutig⸗ 
eit. 

ta, thra, die Zeitrechnung. 
Eradicate, iräddikät, v. 4. aus⸗ 
rotten. 

adicdtion, die Ausrottung. 
Eraſe, irehs, v. 4. auskratzen. 
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Eraſemeut, die Auskratzung. 
Ere, ehr, ehe, eher, bevor. 


Erelong, adv. ohnlängſt. 

Erewhile, adv, ver kurzem. 

to _ „ v. 6, aufrichten, erhes 
en. 

Erect, adj. aufrecht, gerade. 

Erection, irekſch'n, die Aufrich⸗ 
tung, die Erhebung. 


Eremite, erremeit , ein Einſied⸗ 


ler. 
Eremitical, erremittifal, 44. ein⸗ 
ſiedleriſch. | 
Ergotism, ein ©chultank. 
Eringo, die Brachdiſtel. 
Ermine, ermin, ein Hermelin. 
to Erode, v. a. benagen. 
Erogation, die Vertheilung. 
Fröſion, die Zerfreſſung. 
to Err, err, v. u. ſich verirren. 
Errable, a4). fehlbar. 
Ex rand, eine Botſchaft. 
Fr rant, adj. irrend; erz: (Schelm). 
Errantry, das Herumitren. 
Erratick, adj. irrend. 
Erroneous, erronios, az. irrig. 
Errour, error, der Irrthum. 
Erst, erst adv. ehedem. 
Erubescence, errubeſſens, die Er⸗ 


röthung. ä 
Eructàtion, iroktähſch'n, dag 
Rülpſen; der Rülrs. 
Erudition, errudihſch'n, die Ge⸗ 
lehrſamkeit. 5 
* irvhdſjinos, a. kup⸗ 
erig. 
* iropſch'n, der Aus⸗ 
ruch. 
Escalade, die Erſteigung. 
Escalo», die gezähnte Muſchel. 
to Escape: v. a. entkommen. 
Escape, die Flucht; die Ausflucht. 
Eschalot, ſchällat, die Schalotte. 


Escharotick, eskärrattick, aj, 


kauſtiſch, brennend. 
1 estſchiht, der Heim⸗ 
a 


to 


N. - 
* 


Est 
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to Eschewꝰ, estſchuh, v. a. fliehen / 
meiden 


Escort, esFart, die Bedeckung. 
to Escort, v. a bedecken. 
Eseritòir, ein Schreibzeug. 
Escuage, der Ritterdienſt. 
Esculent, esFulent, ag. eßbar. 
Espaljer, das Spalier. 

* ſpesſchel, 4j. vorzüg⸗ 


Especially, adv, rornümlich. 
Esplanade, die Edͤrlandde. 
Esporiſals, espauſäls, das Ver⸗ 
löbniß., : 

to Espouse, v. a. heirathen. 

to Espy, espet, v. 4. ausſrähen. 
Esquire, {tweir, der Schild⸗ 


napp. 
Essay, eſſäh, ein Verſuch. 
to Essày, v. 4. verſuchen. 
Essàyiſt, ein Verſuchmacher. 
Essence, eſſens das Weſen. 
Essential, adj. weſentlich. 
Essoine, eſſeun, eine Entſchuldi⸗ 

gung. | 

to Ess0ine, v. 4. entſchuldigen. 
to Establiſh, v. a. extichten. 
Establiſhment, die Niederlaſſung. 


to Estal, v. 4. in Beſchlag neh⸗ 


men. 

Estalment, der Beſchlag. 

Estite, esteht, der Stand, Zu- 
ſtand; das Vermögen; ein 
Grundſtück. 

to Es èem, estihm, v. a. ſchätzen. 

Estèem. die Hochſchätzung. 

Estimable, 447. ſchätzbar. 

to Estimate, v. a. ſchätzen. 

Estimdt ion, die Schätzung. 

Estimator, ein Schätzer. 

Estival adj. ſommerlich. 

Estopel, die Einwendung. 

Estover, der Unterhalt. 

to Eetrànge, v. 4. entfremden. 

Estrangement, die Entfrem- 


dung. | 
Estrèat, estriht, die Abſchrift. 
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Estrè pement, estribpment, \ 
Verſhlimmerung. 


Eve 


restie 
gh, 


Estutay, »stjuerri, die Mundus 0 
Seebucht. 4 
to Etch, et ſch, v. a. ätzen. r iden 
Eternal, dj. ewig. ein 
to Eternalize, eternälleis, „den 
verewigen. vil, ! 
Etern'ty, die Ewigkeit. . b 
to Eter nize, eternets, v. 4. tft ine 
wigen. Evin 
Ether, thther; der Ather. vincib 
Ethereal, ithiriäl. adj. ther £*'s 
Erhtca!, ad:. ethiſch. tab! 
Eth:cks, die Sittenlehre. unuch 
Ethnick, 44. heidniſch. tener 
Etiquette, ettiFett, die Hofſitn car 
Evacuant, adj. ausleerend. Evol 
to Evacuate, v. a. ausleeren. M'oliti 
Evacudtion, die Ausleerung. io 
to Evade, v. a, entgehen. bh 
Evanescent, aj. verſchwindend. WF" © !' 
Evanid, adj. matt, ſchwach. Ew'e 
to Evaporate, v. n. verdünſten. er, 
Evaporation, die Verdünſtung. r, 
Evalion, èwehſjen, die Entken des F 
mung; die Ausflucht. das 
Evaſive, ad}. ausflüchtig. xacert 
Eve, ihw, der heilige Abend. WM Ver! 
Eve or Even, der Abend. xact, 
Even, ihw'n, aj. eben, gleich. kxac 
to Even, v: 4 eben machen. eie 
Even, adv, eben; ſogar. — 
Evening, der Abend: XACT ne 
Evenneſs, die Ebenheit, Gleidaay**<''2 
heit. Lab ge. 
Event, ein Vorfall; der Au berar; 
f gang. q Exag 
to Eventilate, .v. 4. ſchwingen. WM * lagel 
Even tual, aj. zufällig.  OxAlt 
Ev'er, ewwer, adv. immer. errer 
Evermore, adv. ewiglich.  Exan 
Exerſion, die Umkehrung. terſue 
to Evert, v.a. zerſtören. xampl 
Ev ery, ewwert, 44. jeder. mp! 
Ex —.— adv, _— Th Y 
to Evestigate, v. 6. gusſpüten. an 
; » * Laas 
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restigation, die Ausſpürung. 
gh, juh, ein Eibenbaum. 

> Evict', v. a. überführen. 
viction, die Ueberführung. 

ridence, die Augenſcheinlichkeit: 
ein Zeugniß; ein Zenge. 

vident, a4j. augenſcheinlich. 

vil, ihw'l, 447. ubel. 

vi, das Uebel; die Bosheit. 

vilneſs, die Gottloſiakeit. 

» Evince, v a. beweiſen. 

rincible, adj. etweislich. 

 EviScerate, v. 4. ausweiden. 
ritable, adi. vermeidlich. 

inuch, junuk, ein Verſchnit- 
tener. 

rocàtion, die Autrufung. 
Evolve, v. a. aufwickeln. 

volition, die Entwicklung. 

ru/fion, ewolſſen, die Ausreiſ- 
ſung. 

we, juh, eine Schaaſmutter. 

p EWe, v. a, lammen. 

wer, juer, eine Waſſerkaͤnne. 

wry, juhri, der Ort, wo man 
des Könias Geſchirr verwahrt; 

das Taſeldeckeramt. 

xacerbation, die Verſchlim⸗ 
merung. 

xact”, adj. genau, ordentlich. 

d Exact, v. a. einfordern. 

racter, ein Ervreſſer. 

vac er eine 1 

xactneſs, die Genauigkeit. 

vac nate, 22 ſchärfen. 

vag gerate, eksädſchirät, v. a. 


q 


Au vergröſſern. : 
d Exagitates, v. 4. erſchüttern ; 
. lagen. 


k xält, eksahlt, v. a. erhöhen; 
erfreuen; läutern. 

d Examine, exämmin, v. 4. un⸗ 
terſuchen; ausfragen. 
vamplary, adj. muſterhaft. 
x"mple, ein Beiſpiel, Muſter. 
Xa''g ions, 44 blei . 
Exanimate, v. a. entſeelen. 


ff, 
Exasperate, v. 6, erbittern. 


es\ 


Exc 


Excandescence, die Hite: 

Excantàtion, die Ent:quberung, 

to Excavate, v. a. gushöhlen. 

to Ex cecate, v. a, blenden. 

to Exceed, effibd, v. a. uberſchrei⸗ 
ten; übertreffen. 

to Excel, v a. übertreffen. 

Excellence, die Vertrefflichkeit. 

Excellent, aj. vortrefflich. 

to Except, v. 4. ausnehmen. 

to Except against, einwenden. 

Except, pracp. ausgenommen. 

Exception, die Ausnahme. 

Exceptionable, aj. kitzlich, ſtrei⸗ 
tig. 

Exceptious, adi. zünkiſch. 

Exceptor. ein Einwender. 

to Excerp, v. 4. ausziehen. 

Excerption, die Ausziehung. 

Exceſs, das llebermaaß. 

Excessive, 4.0. libermiſſig. 

to Exchinge, v. 4. wechſeln. 

Exchange, der Tanſch, Wechſel; 
der Curs; die Börſe. 

Fxchanger, ein Wechsler. 

Exchequer, ekstſchekker, 
Schatzkammer. 

Exciſable. a4j. geccisbar. 

Exciſe, ekſeis, die Acciſe. 

to Exciſe , v. 4. Accijſe auflegen. 

Exciſe - man, ein Acciseinneh- 
mer. 

Excision, die Ausrettung. 

Excitation, die Erweckung. 

to Excite, efſeit, v. 4. erwecken, 
ermuntern. 

to Excldim, v. ». aut rufen. 

Exclamation, ein Ausruf. 

Exclamatory, adj. gugrufend. 

to Exclude, V, 4a. onsſchlieſſen. 

Excluſion, die Ausſchlieſſung. 

Excliiſively, adv. ausſchließlich. 

to Excogitate, v. 4. cusdenken. 

to Excrorate, v. a. ſchinden. 

to Fx create, v. 4. dut werfen. 

Ex'crement, der Auswurf. 

Excremental, adi. auswürſig. 

Excrementitious, . unrathig. 

* 
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Excrescence, ein Autwuchs. 
Excrescent, adj, auswachſend. 
* Excretion, ekskrihſch'n, die Aus- 
werfung. 
Ex'cretory, aj. abſondernd. 
to Excriiciate, v. a. martern. 
Excubation, das Nachtwachen. 
to Excul pate, exFolpat, v. a. von 
der Schuld losſprechen. 
Excurſion, erforſjen, die Ab⸗ 
ſchweifung. 
Excur ſive, adi. — ug 
Exciiſable, ad. verzeihli 
Excuſation, die Entſchuldigung. 
Excùſatory, aj. entſchuldigend. 
to Exciſe, v. a. entſchuldigen. 
Excuſe, eine Ausrede. 
Exchſeleſs, adj. unverzeihlich. 
Exciſer, ein Entſchuldiger. 
Ex ecrable, adj, verwünſcht. 
* ecrableneſs, die Fluchwirdig- 
eit. 
to Ex ecrate, v. a. verfluchen. 
Execràtion, die Verfluchung. 
to Ex ecute, effeFjut, v. 4. aus⸗ 
führen, verrichten; hinrichten. 
Execùtion, die Ausführung, Voll- 
ziehung; die Hinrichtung. 
Executioner, der Henker. 
Executive, adj. vollſtreckend. 
Executor, ein Vollſtrecker. 
Exemplar, ein Muſter. 
Ex emplary, a4j, muſterhaft. 
Exemplification, die Belegung. 
to Exemplify, exemplifei, v. 4. 
durch Beiſriele belegen. 
to Exempt, v. a. ausnehmen. 
Exempt , ausgenommen. 
Exemption, die Ausnehmung. 
to Exenterate, v 4. ausweiden. 
Exerciſe, ełſerſtis, die Uebung: 
die Leibesübung. 
to Ex erciſe, v. a. üben. 
Ex erciſer, ein {icbender. 
Exercitation, die Uebung. 
to Exert, v. a. zeigen, äuſſern. 
Exer tion, die Anſtrengung. 
Exestuation , das Aufbrauſet. 


Exf Exp u 

to Exfoliate, v. . ſich abblit 
tern. E 
Exhalàtion, die Verhauchung. 5 
to Exhale, v. a. aus dünſten. pe 
to Exhaùſt, exhahſt, v. 4. h pe 
ſchöpfen. pe 


Exhaüstion, die Erſchöpfung. per 
Exhadstleſs, 4j. unerſchöpflich Ex 
to Exheredate, v. a. enterben. 


to Exhibit, v. a. aufweiſen. pec 
Exhibition, die Aufweiſung. des 
Exhibitive, adi. darlegend. pec 
to Exhi:arate, v. a. erfreuen. hefe 
to Exhort}, v. 4. ermahnen. ped 
Exhortation, die Ermahnung. ch 
Exhortatory, 4%. ermahnend. Nee 
to Exiccate, v. a. austrocknen. Need 
Ex igence, das Bedürfniß. ped 


Ex'igent, das Nothmittel. (11; 


Ex i1genter, ein Gerichtsdiener. e 
Exiguity, die Wenigkeit. le 
Ex}!e, ereil. adj. dünne, klein. eech 
Ex'ile, die Landesverweiſung. Abſe 
to Exile, v. a. verweiſen. ped; 
Exilement, die Verweiſung. Exp, 
Exinyous, 4d/. auserleſen. pelle 
to k xist, v. u. beſtehen, ſeyn. Exp: 
Ex'Stence, das Daſeyn. pens 
Existent, adi. beſtehend. pen 
Existible, a4j. des Daſeyns f wi 
ig. : e 
Existimation, die Meinung. ghru 
Ex it, der Ausgang, Abtritt, rp 
Exitia!, adj. verderblich. probe; 
to Exonerate, v. 4. entledigen. er in 
Exopcable, aj. wünſchenswerth pe 
Ex'orable, aj. erbittlich. Peri 
Exor bitance, die Uleberſchteaßeiſſen 
tung. pert s 
Exorbitant, adj. übermäſſig. Men 
to Ex orciſe, exarſeis, v. 4. WI?! 4bl: 
ſchwören, ansbannen. kx pi. 
Ex orciſer, ein Teufelsbanner, Nlatio 
Exornation, die Auszierung. lte. 
Exossated, aj. knochenlos. pilatio 
to Expand, v. a ausbreiten. tie 
Expanse, die Ausdehnung. 2 
7 


Expaulible, 4%, ausdehnbar. 


E x p 


panſion, die Ausdehnung. 

Expatiate, v. v. verweilen. 
Expect, v. 4, erwarten. 

pec table, adj. zu erwarten. 

pectance, die Erwartung. 

pectant, aj. erwartend. 

pectation, die Erwartung. 

Expectorate, v. 4. ſein Herz 
ausſchütten; auswerfen. 
pectoràtion, die Ausſchüttung 
des Herzens; der Auswurf. 
pectorative, adj. den Auswurf 

befordernd, 

pedience, expihdiens, die 

Schicklichkeit: das Mittel. 
pedient, adj, dienlich. 

pedient, ein Hülfsmittel. 
pedite, erpedeit, 4%. leicht, 

ſchnell, hurtig. 7 

Ex pedite, v. a. erleichtern; be- 
ſchleunigen; abfertigen. 

pedit ion, die Hurtigkeit; die 

Abfertigung; ein Feldzug. 

peditious, 443. hurtig. 

Expel', v. 4. vertreiben. 

peller, ein Vertreiber. 

kxpend,, v. a. verwenden. 

pense, die Ausgabe. 

penſive, adj. koſtbar, theuer; 

berſhwenderiſch. 

perience, expihriens, die Er⸗ 
ahrung. 

Experience, v. a. verſuchen, er⸗ 

proben, erfahren. 

periment, ein Verſuch. 
Experiment, v. 4. verſuchen. 
perimental, adj. aus Verſuchen 
iſſend. 

pert » 4j. erfahren. 
pertneſs, die Erfahrenheit. 
piable, 4%. ab büslich. 

Ex piate, v. a. bhüſſen. 
piation, die Abbüſſung. 

piatory, adi. ſühnend. 

pilätion, die Entwendung. 

piration, die Aushauchung. 

Expire, erpeir, v. u. verſchei⸗ 
en; verfallen ſeyn. 
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to Explain, v. a. auslegen. 

Explainable, adj. erklärbar. 

Explanation, die Auslegung. 

Explanatory, adj. erflirend, 

Ex 'pletive, adi ausfüllend. 

Ex'plicable, adj. erklärbar. 

to Ex plicate, v. 4. erklären. 

Explication, die Erklärung. 

Ex'plicative, adj. erklärend. 

Ex plicator, ein Erflirer. 

Explicit, adj. deutlich. 

Explicitneſs, die Deutlichkeit. 

to Explode, v. a. auspochen. 

Exploit, expleut, die That. 

to Exploit, v. 42. Thaten thun. 

Exploration, die Ausforſchung. 

to Explore, v. a. aus forſchen. 

Explöſion, der Stoß, Knall. 

to Export“, v. 4. ausführen. 

Ex port, die Ausfuhr. 

to Expoſe; v. a. auslegen. 

Expoſit ion, die Auslegung. 

Expositor, ein Ausleger. : 

Expostulate, v. 4. ſtreiten , ſich 

eſchweren. 

Expoſtulàtion, der Streit, Zank; 
die Beſchwerde. 

Expdſure, die Ausſtellung. 

to Expound , expaund, v. 4. aus⸗ 
legen. 

to Expreſs, v. a. ausdrücken. 

Expreſs, adj. ausdrücklich. 

Expreſs, ein Expreſſer. 5 

Expressibie, adj. ausdriidbar. 

Expression, der Ausdruck. 

Expressive, adi. aut drückend. 

Expreſsly, adv. ausdrücklich. 

Expressure, der Ausdruck. 

to Expröbrate, v. 4. vorwerfen. 

to Expuͤgn, expjuhn, v. 4. ero- 
bern. : ; 

Expugnation, expognähſch'n, die 
Eroberung. 

to expols, v. 4. vertrei⸗ 


en. | 
Expufsion, die Vertreibung. 
Expulsive, ad). austreibend. 
Expunc tion, die Ausſtreichung. 
0 
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to Expunge, expondſch/ v. a. aus- 
ſtreichen. 


Expurgaàtion, die Reinigung. 


Exquiſite, exquiſit, adi. auser⸗ 
leſen. 

Ex ſeript, eine Abſchrift. 

to Exsibilate, v. 4 ausziſchen. 

to Exsiccate, v. a. austrocknen. 

Exsudaàtion, das Ausſchwitzen. 

Ex tant, a4j. vorhanden. 

Extemporally, adv; unvorbereitet. 

Extemporary, 44. plötzlich. 

to Extend, v. a. ausdehnen. 

Extensible, a4j, aus dehnbar. 

Extension, die Ausdehnung. 

Extensive, adj. ausdehnend. 

Extent, die Ausdehnung. 

to Extenuate, v. #. verringern. 

1 extihrier, 44. äuſſer⸗ 
ich. 

to Exter minate, v. 3. ausrotten, 
vertilgen. 

Extern“, adj. äuſſerlich. 

External, ag}. auswendig. 

Extinct, adj. vetloſchen. : 

Extinction, die Auslöſchung. 


to Extinguiſh, v. 4. auslöſchen; 


vertilgen. 

Extinguiſ her, das Löſchhorn. 

to Ext pate, v. a. ausrotten. 

to Extol', v. a. erheben. 

Extorsive, 44j. erpreſſend. 

to Extort, v. a. erpreſſen. 

Exter tion, die Erpreſſung. 

to Extract, v. a. ausziehen. | 

Extract, ein Aurzug; die Ab- 
kunft. 

Ex traction, das Herkommen. 

Extragenous, adi, fremd. 
. adj, auſſergericht⸗ 

1 - 

Extramundane, extramondehn, 
aj: auſſerweltlich. 

Extraͤneous, 44. fremd. 
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Extra6rdinary, etra' rdinarri, 
auſſetordentlich. 

Extrav agance, die Ausſchweiſun 
der Unſinn. 

Extrav agant, aal. ausſchweiſen 

te Extrav agate, v. 3. ausſchu 
fen, faſeln. 

to Ex trav asate, v. 1. aus den ge 
füſſen treten. | 

Extreme, extrihm, ai. uſer 


hochf. able 


Extremity, das Aenſſerſte. Fab 
to- Ex tricate, v. 4. heraus wickel abler. 
Extrinsica!, adi, Aeli p Fab 
Extrinsick, adi, an erlich. abric 
to Extruct, extroct, v. 4. baun bric 
errichten. Fab 
to Extriide, v. a. aut ſtoſſen. adrile 
Extriision, die Ausſtoſſung. Scht 
Extüberance, ein Buckel. abula 
Exiiberance, ein [eberfluf. it 
Exiberant, aui. itberflieſſend. Na 
to Exiiberate, v. 1 ijberflicſſet, oo 
to Exiide, v. n. aus ſchwitzen. haſt. 
to Exulcerate, exolſirät, », 5 
ſchwären machen; erbittern. MF © *<* 
Exulcerition, ein Geſchwüt; — 
Erbitterung. | — 
to Exult', exolt; GP; . frohloden ieee 
Exultition , das Frohlocken.” 2d. 
to Exundate, exondät, v. u. llb0W:c2tio 
flieſſen. ter, | 
Exdperable, adi. überwindlich. cue. 
Exustion, exostſch'n, die 9 Faci 
brennung. aciſit 
Ey'as, eiäs, der Neſtfalke. acing, 
Eye, ei, das Auge. lein g, 
to Ry'e, v. 4. beaugen, beteenor 
ten. act, e 
to Eye · bite, v. 9. een * 
Eye - ball, der Augapfel. fisch 
Eye - bright, Augentroſt. 3 
Eye - brows» die Augenkeaßeltio 
nen. ; ctor, 


Eye 


ctory 


Face 


9 Eye 


ved, ei'd, adi. äugig. k 

e- lash, die Augenwimper. 
yeleſs, adi. augenlos. ä 
Velet, eilet, ein Schnürloch., 
ye - lid, das Augenlied. 

ye- ſight, das Geſicht. 


able, eine Fabel. 

Fable, v. a. fabeln. 

ibler. ein Fabeldichter. 

o Fabricate, v. 4. verfertigen. 

abricition, das Bauen. 

brick, eine Fabrik. 

0 Fabrick, v. a, fabrieiren. 

abrile, fäbbril, aj. zu einem 
Schmidte gehoria. | 

— fäbjuläter, ein Fabel⸗ 
ichter. 

abuliſt, ein Fabeldichter. 

abulous, fabjulos , adi. fabel⸗ 


haſt. 6 

ice, feha, das Geſicht. 

Face, v. 4. anſehen; bedecken, 
einfaſſen, v. 2. heucheln; wen⸗ 
den, ſich drehen. 

iced, adi. he ſetzt; geſtaltet. 
leeleſs, adi, unverſchämt. 

ac ed. fäſſet, die Ecke. 

etious, fäſihſchos / aui. muir⸗ 
ter, kurzweilig. 


„e, faſſ;l, 4. leicht. 
Du facilitate, v. a. erleichtern. 


zcility, die Leichtigkeit. 

icing, fehſing, der Aufſchlag. 
deing, av. gegen über. 
acinorous, adi. boc haft. 

act, eine That. 

action, ein Aufruhr. | 
actious, fäłſchos, adi. aufriih- 
tiſch. 

getit ious, adj. künſtlich. 

ctor, ein Factor. 

cory, eine Factorei. 
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Eye - ſtring, der Augennerve. 


Eyght or Eyet, eit, ein Inſel⸗ 
\ chen. 


Eyre, ehr, das Ferſtrecht. 
Eyry, ehri, ein Habichtsneſt. 


Faculty, faFrolti, das Vermögen, 
die Fähigkeit. 

to — v. u. fündeln; verzär⸗ 
teln. 

to Fade, fehd, v. u. verwelken. 

to Fadge, fadſch, v. u. pun: 

Fag, fagh, der Auswurf. 

Fag en d, die Sahlleiſie. 

to Fag, v. 4. etmüden; prügeln. 

Fagot, ein Reißhündel. 

to Fagots v. a. bündeln. 

to Fail, fähl, ». u. fehlen, man⸗ 
geln; ermangeln; umkommen. 

to Fail, v. a. verlaſſen. 

ail, ein Mangel, Fehler. 

Failure, fähljor, ein Fehler. 

to Fain, fähn, V. N. wünſchen. 

Fam, 44j. gezwungen. 

Fain, a4v. gern, willig. 

Fainneſs, die Sehnſucht. 

to Faint, fahnt, v. v. verſchwin⸗ 
den; hinſinken, ohnmächtig 
werden. 

Faint, adj. matt, ſchwach, träge. 

Faintneſs, die Mattigkeit. | 

fair, fähr, die Meſſe. _ 

Fair, die Schöne: Ehrlichkeit. 

Fair, adj. hübſch, ſchön; ehrlich. 

Fair, adv. redlicher Weiſe. 

Fairing, eine Meſſe. 

Fairnefs. die Ehrlichkeit. 

Fairy, fabrt, eine Fee. 

Faiths fähth, der Glaube; die 
Treue. 

Faithful, adi. gläubig; treu. 

Faithfulneſs, die Treue. 


Fiithleſs, 4%. treulos. 
ka Faithe 
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Faithleſsneſs, die Treuloſigkeit. 

Faitor, ein Schurke, Schuft. 

Falcated, adj. ſichelförmig. 

Falcàtion, die Sichelform. 

8 fahltſchen, der Pal⸗ 
q 


Fälcon, fahk'n ein Falke. 

Fälconer, ein Falkonier. 

Fälconry, di: Falkenerie. 

Fildage, fahldädſch, das Trift⸗ 
r 


echt. 

Fn » der Krönungsſchem⸗ 
- mel. 

to Fall, fabl, V, . fallen. 

Fill, ein Fall, das Fallen. 
Fallacious, aj. betrüglich. 
Fallacy , fälläſi, der Betrug. 
Fallibility, die Fehlbarkeit. 

Fall ible, 24. fehlbar. | 
Fallow, fallo, adj. falb; brach. 

Fallow, der Brachacker. 

Falſe, fahls, aj. falſch. 
Falſehood, fahlshud, die Falſch⸗ 


t. 

Fäſſeneſs, die Treuloſiakeit. 
F4lſer, ein falſcher Menſch. 
F4lſifiable , fahlſifeiäb' l, 44j. ver⸗ 

fälſchbar. 
Falſification, die Verfälſchung. 
Fälſifier, ein Verfälſcher. 
to K fahlſifei, v. 4. ver⸗ 


älſchen. 
Falſity, die Falſchheit. | 
to Filter, S u. ſtocken, anſtoſſen. 
to Famble, v. a. ſtottern. 
Fame, on, der Ruf. 
Fame, fehm'd, adj. berühmt. 
Familiar, fämiljär, az. vertraut: 
gemein. 
Familiarity, die Vertraulichkeit. 
to Familiarize, fämiljäreis, v. 4. 
vertraut machen. 
Family, fämmili, die Familie. 
* fämmin, die Hungers- 
noth. 
to Famiſh, v. 4. aushungern. 
Famous, fahmos, adi. berühmt. 


Fantasticalneſs, die Orillenſi 


Fan ar 


wrrag 
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Fan, fan, ein Fächer; e 
Schwinge; ein Fein 
to Fan, v. 4. fücheln; ſci 


gen. 
Fanat ical, 44j. ſchwärmeriſch. 
Fe naticism, die Schwärmerei. 
Fanatick, ein Schwärmer. 
T anciful, adj. grillenhaft. 
Fancy, fänſi, die Einbildung. 
to Fancy, v. a. ſich einbilden, 
_— der Tempel; der Wenn 
ahn. 
Fang, der Fang, Hauer; u 
Klaue. 
to Fang', v. a. fangen, ergreifen. 
Fang ed, fäng'd, mit Hauern. 
Fangles , (new-) Neuerungen. 
Fannel, die Prieſterſcherpe. 
Fanner, ein Worfeler. 
Fantasm, ein Hirngeſpinſt. 
Fantastical, adj. phantaſtiſch. 


gerei. 
Fantaſy, die Einbildung. 
Fan tom, ein Hirngeſpinſt. 
Far, far, adv. weit, fern. 
Far, adj. entfernt, entlegen. 
Far“ far, ein Ferkel. | 
Farce, fars, das Gehackte; 
Poſſenſpiel. - _ 
to Farce, v. a, anfüllen, ſtopfen, 
Farcical, a4j. poſſenhaft. 
Farcy, färſi, die Räude. 
Fardel, ein Bündel, Paket. 
Far dingal eine Wulf. | 
Fare, febr, das Fuhrlohn; ! 
Koſt; ein Leuchthurm. 
to Fire, v. 1. fahren, gehen; # 


en. 
Farewell, adv. lebt wohl. 
Farewell“, der Abſchied. 
Fariniceous, a4j. mehlig. 
Farm”, farm, ein Pachtgut. 
to Farm, v. 4. pachten; vettel 
ten. 

Farmer, ein Pachter, Landman 
Far merlike, 44). büueriſch. 


3 Far Fat 


Arago, ein Gemengſel. 
— ein Huſſchmidt, Rof⸗ 
arzt. 

2 färro, ein Ferkel. 
Farrow» v. 2. ferkeln. 

art, fart, ein Furz. 

Fart, v. 4. farzen. 

hrter, ein Farzer. 

rthel- ber ry, die Klunker. 
 Farthel, v. a. aufwicfeln. 
Farther» v. 4. fördern. 

arther, au. weiter, ferner. 
arther - more, adv. überdieß. 
irching, ein halber Kreuzer. 
Archingale, ein Reifrock. 

ascia, fäsſchä, eine Binde. 

d Fascinate, v. a. bezaubern. 
zcination, die Bezauberuns- 
_ fäſſihn, das Reißge⸗ 
kund. 

stinous, adj. behext. 

Ashion, fäſch'n, die Mode. 
fashion, v. 4. geſtalten. 
shionable, adj. mod iſch. 
z$hioner, der Zuſchneider. 
45hioniſt, ein Kleidergeck. 

o Fast, faſt, v. a. faſten. 

ist, das Faſten; das Tau. 

ast, adj. & adv. ſeſt; ſchnell. 

o Fasten, v. a. befeſtigen. 
a$tener, ein Befeſtiger. 

ater, ein Faſter; ſchneller. 

ast“ - handed, adj. geizig. 
aſtidiosity, der Stolz. 

aſtidious, adj. ſtolz. 

asting - day, ein Faſttag. 

astneſs, die Feſtigkeit. 

at, adj. fett. n. / das Fett. 
v fat, v. a. fett machen; mi- 
ſten. 

ital, 44j. unalücklich. 

aality, das Verhängniß. 

it?, ſaht, das Schickſal. 

ated, adj. verhängt, beſtimmt. 
ather, fadher der Vater. 

cher - in- law, der Schwieger⸗ 
vater. 

v Fither, v. 4. adoptiren. 


nf 


; f 


fel. 
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F:itherhood, fadherhud, die Va- 
terſchafſt. | 
Firherlefſs, adi. vaferlos. 
Fätherlineſs, die Väterlichkeit. 
Fitherly, adj. & adv. väterlich. 
Fathom, faddhom, die Klafter. 
to Fathom, v. a. ergründen. 
Fathomleſs, / uneroriindlich, 
Fatidical, adj. prophetiſch. 
ta Fatigate, v. . ermiiden. 
Fatigue, fätibk, die Ermüdung. 
v. a. ermüden. 
Fatling, das junge Maſtvieh. 
Fat ner, ein Mäſter; Dünger. 
Fatneſs, die Fettigkeit. 


to Tat ten, v. a. fett machen. 
to Fat ten, v. u. fett werden. 


Fatty, adj. fettig; ſchmierig. 

Faitity, die Albernheit. 

Fat nous, fätjos, 4%. dDumm. 

1 fabjet, der Hahn, Zap⸗ 
en. 

Fauchion, fabſchen, der Pallaſch, 

Faült, fahlt, der Fehler. 

Failltineſs, die Fehlerhaftigkeit. 

Failltleſs, a7. fehlerlos. 

Fatillty, fahlti, a4. fehlerhaft, 

Fivour, fehwer, die Gunſt. 

to Favour, v.. begünſtigen. 

Favourable, 44%. günſtig. 

8 die Gewogen⸗ 
eit. | 

Fivoured, well - wohlgeſtaltet. 

Favoured , ill - häßlich. 

Fivourer, ein Begünſtiger. 

3 ſehwerit, der Günſt⸗ 
ma. 


Fatiiſen, fabſ'n, ein groſſer Aal. 


Fauſtity, die Wohlfahrt. 

Faũtor, fahter, ein Gönner. 

Faw'n» fahn, ein Rehkalb. 

Faw'n, das Schmiegen, Schmei⸗ 
cheln. | 

to Faw n, v. a. ſchmeicheln; Jun⸗ 


ge werfen. : 
Faw ner, ein Fuchsſchwänzer. 
Faw ningly, «dv. kriechend. 


F. e a Fee 
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to Fèague, fibF, v. . peitſchen. 

Fealty, fihltt, die Treue. 0 

Fear, fihr, die Furcht. 

to Fear, v. 1. & a. fürchten; er⸗ 
ſchrecken. 

Fearful, adi. furchtſam. 

Fearfulneſs, die Furchtſamkeit. 

Fearleſs, aj. unerſchrocken. 

Fearleſsneſs, die Unerſchrocken⸗ 


heit. 

Feaſibility, fihſibiliti, die Mög⸗ 
lichkeit. | 

Feaſible, adj. thulich. 

Feaſt, fihſt, ein Feſt; ein Gaſt⸗ 

mahl. v. . ſchmauſen. 

to Ftalt, v. 4. herrlich bewir⸗ 

9 ein Schmauſer; Bewir- 
ther. | 

Feaſt - money, das Handgeld. 

Feat, fit, eine That. 

Feat, adj. flink; nett; ſeltſam. 

Feather, feddher. die Feder. 

to Feather, v. a ſiedern. 

Featherleſs, adi. ſedetlos. 

Feathery, a4. federig. 

Featneſs, die Nettigkeit. 

Feature, fihtſjor, der Zug. 

to Feaze, fihs, v. a. aufdrieſeln; 
peitſchen. | 

to Febricitate, v. #, das Fieber 
haben. 

Febrifuge, ein Fiebertrank. 

Febrile, fthbril, 44. ſieberiſch. 

February, der Februar. 

Foces, fth;es, die Heſen. 

— fekjulens, der Boden- 
as, 

Feculent, a4. heftig. 

Fecund, feffFond, aj. fruchtbar. 

Fecundity, die Fruchtbarkeit. 

Federal, adj, bundesmäſſig. 

Federative, 44). im Bunde. 

Fee, fih ein Lehn; der Lohn. 

Fee - ſarm, daß Erbzinslehn. 

to Fee, v. a. belohnen; beſtechen. 

Feeble, fihb'l. a4. ſchwach. 

Feebleneſs, die Schwachheit. 


* 


Fee 7 


mot 
tig. 
n 6 
nce, 
Wal 
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Fem 2.6 
to Feed, ſihd, v. a. füttern. 
Feed, das Futter. die Weide. 
Feeder, ein Fütterer; Eſſer. 

to Feel, fihl, v n. fühlen. 
Feeler, ein Fühler; Fithlhorn, 
Feeling, das Fühlen, Gefühl. 


to Téign, fehn, d. 4 erdichten. hem 
to Feign, v. » ſich verſtellen. _ 
Feigner, ein Verſteller. [Out 
Feint, fehnt, eine Finte. week 
Feld ſare, feldfehr, die bunt pes 
Dreſſel. | nib 
to Felicitate, v. a. beglücken eint 
Glück wünſchen. Ful 
Felicitition, die Glückwünſchunz Foul 
Felicity, die Glückſeligkeit. Fon 
Feline, fihlein, a4j. katzenhaſt. 7 
Fell,, fell, 2aj. agrauſam, wild. care 


to Fell, v. 4. füllen, umwerfen. 
Fellable, adj. füllbar. 
Feller, ein Holzfäller. 
Fell--monger, ein Kürſchner. 
Fell- wort, der Enzian. 
Fellneſs, die Grauſamkeit. 
Fellon, das Beingeſchwür. 
Fellow, fello, eine Felge. 
Fellow, ein Mitgeſelle, Mitglieh 
ein Kerl; des Gleichen. 
to Fellow, v. 4. womit verb 
den. 
Fellowſhip, die Kameradſchaſt. 
Felly, adu. wild, grauſam. | 
Felo - de - se, filo: di: ſi, il 
Selbſtmörder. 
Felon, aj. verbrecheriſch. 


umpf 
nnye, 
dal, 

dary 
Feoff, 
of ſee, 
ſor, 
me 
ine, 
nene 
ny, d 
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n, Fal 


Feldnious, adj. rerrätheriſch. 3 * 
Felony, das Tedes verbrechen. ory 
Felt], felt, der Filz; das Fell. rel 0 
to Felt, v. . filzen. 00 
Feluc ca, felokkä, die Fe! ue. * 
Female, fihmäl, das Weibchen e 

die Sie. 4%. weiblich. * ret, 
Feme, fihm, das Weib. © - 
Feme - covert, eine Ehefrau. * — 
Feme- ſole, ein lediges Fraue ren 

zimmer. , , ” mr fe 
Peminine, femminin, a4). weiblich ulity, | 


weibiſch. 


Femor!! 


a 


Fen 


7 Fer 


nioral, dj. zur Hüfte gehö⸗ 


tig. 
* fen, ein Morn}, Sumpf. 
nce, feng , ein Gehige; ein 
Wall; Sicherheit; das Fech- 
ten; coat of fence, ein Panzer- 
hemd. 3 
Fence, v. 4. & u. einhägen; 
ſchützen; fechten. 
nceleſs, 447. unverzäunt.) 
cer, ein Fechter. . 
ncible, 44). beſchützbar. a 
acing - maſter, ein Fechtmeiſter. 
icing - ſchool, eine Fecht- 
ſhule. : 
fend, auspariren; ſtreiten. 
der, ein Schukbrett. 
nel, der Fenchel. 
nuiſh, Fenny, adi. moraſtig, 
ſumpfig. 
nnygreek, ſboenum graecum. 
dal, fjudäl, 44). lehnbar. 
dary, ein Lehnsmann. 
Feoff, fihf v. a. belehnen. 
of ſee, feffi - der Belehnte. 
fſer, feffer, der Lehnsherr. 
ment, die Belehnung. 
ine, fihrein, 44. wild. 
neneſs, die Wildheit. 
ty, die Grimmigkeit. 
oft ferment, v. u. gähren. 
rent, die Gährung. 
eu ventätien, die Gährung. 
mentative, adi. gührend. 
n, Farrenkraut. 
ny, 4j. voll Farrenkraut. 
vcious, 44j, wild. 
ocity, die Wildheit. 
rel, der untere Ring. 
reous, ferrios, 447. eiſern. 
ret, ein Iltis; Floretſeide. 
Ferret, v. a, durchwühlen. 
riage, das Fährgeld. 
ruͤginous, 447. roſtig. 
eine Fähre. 
erry, v. 4. überfahren. 
ile, fertil, 247, fruchtbar. 
lity, die Fruchtbarkeit. 


lied 
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to Fertilize, fertilleis, v. a. bg: 
fruchten. 
Fervency, die Inbrunſt. 
Fervent, adj. inbrünſtig. 
Fer vid, aj. glühend, heiß. 
Ferula, ferjula, die Ruthe. 
Fervour, die Hitze, Inbrunſt. 
Fescue, feskju, ein Griffel. 
Fesse, feß, die Binde. 
to Fester, v. u. ſchwären, eitern. 
Feſtinàtion, die Eile. 
Festival, aj. feſtlich. 
Festival, ein Feſttag. 
Festive, adi. feſtlich, fröhlich. 
Festiv ity, die Fröhlichkeit. 
* festuhn, die Frucht⸗ 
ur. 
to Fetch, fetſch, v. a. holen. 
Fetch, ein Kunſtarif, Streich. 
Fetid, adi, ſtinkend. 
Fetidneſs, der Geſtank. 
Fet lock, das Hufhaar. 
Fet ters, Feſſeln, Ketten. 
to Fetter, v. a. feſſeln. 
Fetus, fihtos, die Frucht. 
Feiid, fjubd, die Fehde, der Groll; 
ein. Lehen. 

Fover, fthwer , das Fieber. 
Feverfew, Fieberkraut. 
Feveriſh, adi, ficbcrhaft. 
Few, fju, a. wenig. 
Few'el, das Brennholz. 
Few'mets, der Hirſchkoth. 
Few'neſs, die Wenigkeit. 

jants, feiänts, Fuchskoth. 
Fib, ſib, ein Mährchen. 
to Fib, v. a. lügen. 
Fibber, ein Liicner. 
Fibre, feiber, die Fiber. 
Fibrous, 44. faſerig. 
Fickle, ai. flatterhaſt. 
Fickleneſs, der Leicht ſinn. 
Fiction, die Erdichtung. 
Fictitious, 441. erdichtet. 
Fiddle, eine Fiedel, Geige. 
Fiddle- faddle, Läpperei. 
to Fiddle, v. 2. geigen; tändeln. 
Fiddler, ein Fiedler. 

Fiddle- 
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Fiddle-ſtick, der Fiedelbogen. 
Fidelity, die Treue. 
to Fid'ge, fidſch, v. „. unruhig 


ſeyn. 

Fidiicial, fidjuhſchäl, adi. zuver⸗ 
verſichtlich. 

Fidiiciary, ein Vormund. 

Fièf, fihf, ein Lehen. 

Field, fihld, das Feld. 

Ficid - day, der Muſterungstag. 

Field - fare, die Dr: ſel, 

Field - mouse, ein Hamſter. 

Field - of cer, ein Staabsoffi⸗ 
eier. 

Fiend, fihnd, der Feind. 

Fierce, fthrs, adi. wild. 

Fiercene!s, der Grimm. 

Ficrineſs, die Hitze. 

Fiery, adi. hißkig, zornig. 

Fite, feif, dic Querpfeife. 

Fifteen, fiſtihn funſzehn. 

Fifteenth, der funfzehnte. 

Fifth, der fünfte. 

Fif thly, 44. fünftens. 

Fifttieth, der funfzigſte. 

Fif'ty, funfzig. 

Fig, figh, eine Feige. 

Fig - pecker, die Feigenſchnepfe. | 

Fig - tree, ein Feigenbaum. 

to Fig, v. a. in den Kopf ſetzen. 

to Fig up and down, hin und her 
laufen. ; 

Figary, eine Grille. : 

to Fight, feit, vn. fechten, ſtrei⸗ 
ten. . /. ein Gefecht. 

Fighter, ein Fechter, Streiter. 

Fig ment, eine Erdichtung. 

Figmental ai. erdichtet. 

Fignrable, fighjurab'l, adi. bild- 
x | 


m. 

Figurate, adi. geftaltet. 

Figuration, die Einbildung. 

Figurative, adi. bildlich. 
Figure, figbjur, die Figur. 

to Figure, v. a. bilden. 

Filaceous, adi. ſadigt. 
Filament, die Faſer. 
Filauders, Würmer in Falken. 


- 


Fil 


Fin I 
Fil bert, eine Lampertsnuf. Fin 
to Fiich, filtſch, v. 1. mauſen, Mel 
Filcher, ein Mauſer, Dieb. Fin 
File, feil, der Faden, die Sch ene 
den Reihe; das Glied; en ely, 
eile. ene 
to File, v. a. reihen; feilen, eit. 
to File off, abfeilen; defiliren, er, 
Fil emot, fillimat, braunge!h, ery, 
Filer, fetler, ein Feiler. 2556 
\ Fiſial, filjäl, adi. kindlich. my 
Filiation, die Sohnſchaft. ewe 
Filings, ſeilings, Feilſpäne. ger, 
to Fill, v. a. füllen, anfiillen, inge 
Fill, die Fülle. das Genüge. : ical 
Filler, ein Füller; Deichſelp ea, 
Fillet, ein Band; ein Zopf, u, fe 
Flechte ; ein Säulenkram; n 
Lendenſtück. : iſher 
to Fillet, v. a, binden; mit enge f. 
Kranze zieren. teleſ; 
Fillip, ein Naſenſtüber. teneſ 
Filly, ein Stutenfiillen, bude, 
Film' ein Häutchen. ry 
Filmy, adi. hüutig. ys 40 
to Filter, v. a. durchſeigen. fe! 
Filter, ein Durchſeiger. 55 
n der Koth, Schmutz, M er, 
0 . 4 2 
Filth neſs, die Unflitiafeit. , 
Filthy, adi. krthig, ſchmukis, e. 
to Filtrate, v. 2. dürchſeigen. . ein 
Filtration, die Durchſeigung. Nn“ 
Fin, eine Floßfeder. | . in 50 
Finable, fetnab'l, adi. ſtraffillis q — 
Final, feinal, adi, endlich. bern 
Finances, Staatseinkünſte. "x 
Financier, finnanſibr, ein Fin, ferſ 
cier. | Age 
Finary, feinäri, der Friſchſe =» 
mer. Ne 
Finch, fintſch/ ein Fink. „die 
to Find, feind, v. 4. finden. e 
Finder, ein Finder; Spürhun 1 
inders, Viſitators. nein 
Fine, fein, adi. ſein, ſchön. .“, di 
Fins, eine Geldſtraſe. . 


In Fine, adv. endlich. 


Fis 


Fine, v. 4. verfeinern; 
zeldbuße auflegen. 


1 Fin 
eine 


fine-draw, v. 4. mit verbor⸗ 


jenen Stichen nähen. 
ely, av. fein, hübſch. . 
eneſs, die Feinheit, Schön⸗ 


eit. a 

er, ein Schmelzer; ſchöner. 
ery, der Staat, Putz. 

esse, fineß, die Liſt. 

-w, finju, der Schimmel. 
wed, adj, ſchimmlicht. 

ger, finger, der Finger. 

ing er, v. a. fingern. 

ical, 447. geziert. 

icalneſs, die Geziertheit. 

is, feints, das Ende. 

nich, v. 4. endigen. 

iſher, ein Vollender. 

te, feineit, 44. endlich. 
Iteleſs, adj. unendlich. 

teneſs. die Endlichkeit. | 
hunde, finnitjud, dic Endlich- 


it. 

y, 4% floßſederigt. 
feiner, ein Schmelzer. 
r Fir- tree, die Tanne. 
ſeir, das Feuer. 

ew, 407. nagelneu. 
wood, Brenuholz. 

Ire, v. a anzünden. 

7, ein Mordbrenner. 

. Wick, fert, v. 4. ſchlagen. 
n. das Viertelfaß. 

'T ferm, ady, ſtandhaft. 
ament, die Veſte. 

neſs, die Standhaftigke* 
» ferſt, der erſte. 

or Firstly, erſtlich. 

ling, ein Erſtling. 

al, die Schatzkammer. 
fiſch, ein Fiſch. 

ish v. 4. fiſchen. 

er, ein Fiſcher. 

*ry, die Fiſcherei. 

* v. u. ſchwenken, {iit- 
ll, 


to Fiz'zle, fiſſ'l, v. a. 


Fis Fla 

to Fisk' away, entwiſchen. 

Fisker, ein Müſſiggänger. 

hr ge gossip, eine Herumliu- 
erin. 

Fissure, fisſchor, der Spalt. 

Fis t, fiſt, die Fauſt. 

Fistick - nut, die Piſtazie. 

Fistula, fistjole, die Fiſtel. 

Fistulous, aj. fiſtelhaft. 


242 


Fit, fit, aj. bequem, füglich. 


Fit, ein Anſtoß, Anfall. 

wn v. a. & u. anpaſſen; paſ- 
en. 

to Pit out, ausrüſten. 

Fitch, fit ſch, die Wicke. 

Fil chet, adj. zugeſpitzt. 

Fitchew, fittſchu, ein Iltiß. 

Fitneſs, die Füalichkeit. 

Fittedneſs, die Bequemlichkeit. 

Fitter, ein Anordner, Bereiter: 
eine Schnitte. 

Fur adj. paſſend, ſchicklich. 

Fitz,, fits, ein Sohn. 

Five, fetw, fünf. 

Fives, feiws, ein Ballſpiel, 

to Fix, v. a. feſtſetzen. 

Fix edneſs, die Feſtigkeit. 

Fiz gig, fisdſſig / das Wurfeiſen. 

fiſten. 

Fiz zle or Fizz, ein Fiſt. 

Fiz zler, ein Fiſter. 

Flabby, 44. ſchlaff, ſelotterig. 

Flac cid, adj, welk, ſchlaff, 

Flaccidity, die Schlaffheit. 

to Flag“, flägh, v. u. erſchlaffen. 

3 2. 4. ſchlaff machen; pfla⸗ 

ern. 

Flag, eine Flagge; der Schwertel. 

Flag - broom, der Kehrbeſen. 

Flagelet, flad{jilet die Octav- 


| - 

Flagellation, die Geiſſelung. 
Flaggineſs, die . 
Elaggy, flagabi, aj. ſchlaff. 
Flagit ious, adj. boshaft. 
Flagon, flingben, die Flaſche. 
Flagrancy, der Brand, die £ itze. 
Flagrant, adj. brennend; heſtig. 

F Flail, 
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Fllil, flähl, ein Flegel. 

Fläke, flehk, die Flocke. 

to Flake, v. u. ſich ſchälen. 

Flaky, 44. flodiq : geſchichtet. 

Flam', fläm, ein Mährchen. 

to Flam', v. a. ſich durchlügen. 

Flanibeau, flämbo, die Fackel. 

Flame, flehm, die Flamme. 

to Flame, v. n. flammen. 

Flamy, flehmi, adj. flammig. 

Flanconade, ein Seitenſtoß. 

Flank, flank, die Seite. 

to Flank, v. a. die Flanke decken; 
in die Flanke fallen. 

Flanker, die Streichwehre. 

Flannel, flannel. Flanell. 

Flap“, das Lippchen z die Klatſche ; 
ein lag. v. 4. klatſchen, 
ſchlagen. 

to Flàre, flähr, flackern, lodern; 
flimmern, blenden. 

Flare, ein alatter Roche. 

Flash“, fläſch, ein Ausbruch. 

Flash of lightening, ein Blitz. 

Flash' of the eye, ein Blick. 

to Flash, v. 2. ausbrechen; auf- 
lodern. 

to Flash, v. a. aufſchlagen, flach 
treffen. : 

Flashy, 44). plötzlich, nichtig. 

Flask ', die Flaſche; ein Pulver- 


horn. 
Flasket, ein Vaſchkorb. 
Flat, adj. flach, platt; ſchaal, 
matt. 
Flat, die Fläche, Ebene. 
to Plat“, v. a. platt machen; 
machen. 
Flarly, av. rund heraus. 
Flatneſs, die Flachheit, Plattheit; 
der ſchale Geſchmack. 
to Flatten, v. a, flach machen. 
to latter, v. a. ſchnieicheln. 
Fiatterer, ein Schmeichler. 
Flattery, die Schmeichelei. 
Flattiſh, 24j. ein wenig platt. 
Flatnlency , die Windblähung. 
Flatulent, 54}. blähend. 


ſchaal 


Fla Fle 2 p 
Flatuosity, die Blähung. or 
Flatuous, adj. blihig, windin. Nerit 
to Flaunt, flänt, v. v. ſtroter er i 
Flavour, flahwor, das Hoch er i, 

der, Wohlgeſchmack; Weiher 
uch. = 
Flavourous, adj. ſchmackhaſt. 564 
Flaw, flah, ein Riß; Fehler. Might 
to Flaw , v. 4. knicken, brechen im 
Flaw n, flahn, ein Fladen. im 
to Flaw ter, v. a. abſchaben. 1 
Flaw y. ac, fehlerhaft. hen 
Flax, flats, der Flachs. ünche 
Flax en, adj. fliichſen. inder 
to Flag“, fläh, „V. (4. ſchinden. ling, 
whe >" ein Floh; Schrei Hohn 
4 i 
to Fles, e a. abſithen; 
en. int, ( 
Fleaer, flier, der Schinder. * | 
Fieam, flihm, der Schnäppe. ei 
Fleays flii, adj. flöhicht. pan 
Fleck't, adj. gefleckt, ſprenflihM -\ic; 
rled'ged, fledſ<'d, as. fliin. N. d. 
to Fleè, fith, v. a. fliehen. Nit 
Fleece, flihs, das Vließ. ch, 
to Fleece, Y. . ſcheeren. * ( 
Fleecy, flihſi, adj. wollig. ler- 
to Fleer, flihr, v. 1. gteuß , c 
ſpotten. u. / der Spott. rot, 
Fleèrer, ein Spötter. ck", 6) 
Fleet, fliht, eine Flotte; Bu Flock 
Fleet, adj. flüchtig; abgerahbnM+'os,- 
to Flett, v. a. abrahmen. 1 fl 
to Fleet, v. v. flott ſeyn, oben- o: 
und her ſchwimmen. lk, Fl 
Fleetings adj. flüchtig, vet r, flo 
ich. ; ei 
Fleetneſs, die Flüchtigkeit. Piotr. 
Flegm, flem, der Schleim. Wral, +7 
Flesh , leſch, das Fleiſch. ea, fle 
to Flesh, v. a. aufmunter!! Wrence, | 
friſchen. der We 
Fleslileſs, a. /. mager. 12 
Fleshlineſs, die Fleiſchlichterane ss 
Fleshly, 2, ſeiſchlich. Tin, fla 
Fleshy, ad). fleiſchig. iſt, ein 
„ein 
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etcher, ein Pfeilmacher. 
[2xibility, die Biegſamkeit. 
lex ible, adj. biegſam. 
lex ion, die Biegung. 
er uous, adi. ſchlängelud. 
her, fleter, die Unruhe. 
light, fleit, die Flucht. 
lighty, adi. flüchtig, fliegend. 
n- flam, Poſſen. 
limſy, adi. locker, weich. 
Flinch, v. u. wanken; abſte⸗ 
hen. 
lincher, ein Wankelhafter. 
linders, Bruchſtücke, Splitter. 
| ling, flint, ein Wurf; Stich, 
eu Hohn. bo 
WJ fling, v. 4. werfen; ſchieſſen. 
ser, ein Werfer: Höhner. 
nt, ein Feuerſtein; Kieſel. 
inty, 44%. kieſelig. 
ip, ein Herztrank. 
pant, adi. loſe, leichtfertig. 
Firt, flert, v. u. ſticheln. 
irt, die Stichelei: Hure. 
Flit, v. u. hüpfen, flattern. 
<>", eine Speckſeite. 
rer, ein Lappen, Hader. 
ber- mouſe, die Fledermaus. 


il, 


u, floht, die Flut; ein Floß. 
t. Nhat, ſchwimmen; wäſſern. 


ck, eine Flocke; Heerde. 
Flack”, v. 2. ſid) ſammeln. 
Flog, v. a. peitſchen, ſtäupen. 
od, flod, die Flut. | 
ad- gate, die Schleuſe. 

„k, fluhk, die Schauſel. 

r, flohr, der Fußboden, Eſt⸗ 
5; ein Stockwerk. 

Floor, v. a. dielen, täfeln. 

n. ral, 2%. von Blumen. 

e, flohri, Holzſchaum. 
rence, flarrens, florenzer Tuch 
der Wein. 

rid, adi. blümig, blühend. 
ridneſs, das Blumige. 

rin, flarrin, ein Gulden. 

it, ein Blumiſt. 

ly, ein Gepriinge, 


(hint 
bet 


hett 


ern, 


heel 
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* flatſan, das Strand⸗ 

gut. 

to Flounce, flauns, v. ». plant⸗ 

en. 

Flounce, die Falhel, Troddel. 

Flounder, eine Platteiſe. 

to F lounder, v. u. ſich ſtrüuben. 

to Flouriſh, florriſch, v. u. blij: 
hen. v. a. blümeln; ſticken. 

Flonriſh, die Blüte; das Blu- 
menwerk; das Gepränge; die 
Liebelei; das Schwingen. 

Flout, flaut, der Spott. 

to Flout, v. 4. ſpotten, verſpot- 
ten. 

Flouter, ein Spötter. 

Flow, floh, die Flut. 

to Flow, v. u. flieſſen. 

Flow er, flaucr; die Blume. 

Flower gentle, 1 

to Flow er, 2 ». blühen. 

3 er, v. 4, blümeln, ſtie⸗ 
en. 

Flow ery, adi. blumicht. 

Fluctuant, floftugnt, adi. ſchwan⸗ 
kend, unſchlüſſig. 

to Fluctuate, v. u. ſchwanken. 

Fluctnation, die Unſchlüſſiakeit. 

Fine, fjuh, der Rauchfang; 

Fluency, die Geläufigkeit. 

Flüent, a4. flieſſend. 

Fluid, adi, flüiſſg. 

Fluidity, die Flüſſigkeit. 

Flummery, flommeri, ein Haber- 
mehlbrei. 

Fluor, fljuer, der Fluß. 

Flurry, florri, ein Windſtoß. 

to Flurt, flort, v. a. werfen; ſti 


eln. 
Flurt, ein Schmiß; eine Stiche- 
lei; eine Metze; Florettſeide. 
to Fluſh), floſh, v. 4. röthen; 
trillern. 

to Fluſh', v. 1. ſchieſſen; errö⸗ 
then. : 

to Fluſh' up, aufſteigen. 


F 2 Fluſh, 
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Fiap adi. raſch, friſch; weich; 


reich. 

Flaſh', die Erröthung; der 
Schuſt. 

to Fluster, floster, v. a. benebeln. 
1. J. die Hike, 

Flüte, fljubr. die Flöte. 

to Flute, v. a. aushöhlen. 6 

to Flutter, flotter, v. u. flattern. 
u. /. das Geflatter. 

Flux , floks, der Fluß. c 

to Flux, v. a. den Speichelfluß 
erwecken; in Fluß bringen. 

Flux ing, der Speichelfluß. 

Flux jon, floFſdy'n, der Fluß. 

to Fly, flei- v. =, fliegen. 

to Fly, flet, v. 4. fliehen. 

Fly), flei, eine Fliege. 

Fly - hlow, der Fliegendreck. 

Foal, fobl, ein Filllen. 

to Foal, v. 4. fohlen, werfen. 

Foam, fohm, der Schaum. 

to Fdam, fohm, v. ». ſchüumen. 

Foamy, adj, voll Schaum. 

Fob, fab, die Ficke; ein Streich. 

to Fob, v. a. foppen, betrügen. 

Focil, die Armſchiene. 

Fodder, fadder, das Futter. 

to Fodder, v. a, füttern. 

Fod derer, ein Fütterer. 

Foe, foh, ein Feind. 

Fog', fag / ein Nebel; Grum⸗ 


met. 

Foggineſs, die Nebligkeit. 

Foggy, a4j. neblig, dick. 

Foibie, feub'l, die ſchwache Seite. 

to Foil, feul, v. 4. überwinden; 
zieren; brachen. 

Foil, eine Niederlage; ein Korb; 
die Folie; ein Rappier. 

Foin, feun, ein Stoß, Stich. 

to Foin, v. . ſtoſſen, ſtechen. 

Folſon, die Fülle. 

Foiſt, die Fuſte; ein Fiſt, 

to Folſt, unterſchieben; ſiſten. 

Folſtineſs, der Geſtank. 

Folſty, aj. ſtänkiſch, muffig. 


Foppiſhneſs, die Geckerei. 


Fold, fobld, eine Falte; e 
Schaafhürde, Pferche. J 


Fop 


to Fold, v. a. falten; pferchen, gel 
Folder, ein Falzer. or, 
Folding -ſkreen, eine ſpaniche era 


Wand. 
Folding - ſtick, ein Falzbein. 
Foliage, das Laubwerk. 
to Foliate, v. a, zu Blättche 
ſchlagen. 
Folk, fohk, Volk, Leute. 
Follicle, ein Saamenbläschen. 


to F ollow, fallo, v. 4. folgen, p For 
Follower, ein Nachfolger. orbid 
Folly, falli, die Thorheit. bid 
to Foment, v. a. bähen; auſnuf ee. 
tern. Stat 
Fomentation, die Bähung. d Forc 
Fomenter, ein Bäher. orced! 
Fond, fand, adj. nürriſch; M reefu 
liebt. rcele! 
Fondery, die Gieſſerei. 'cible 
to Fondle, v. a. verzärteln. jam, 
Fond er, ein Verzürtler. rd, fc 
Fondling, aj. ein Schooffind. Wi ford, 
Fondneſs, die leidenſchaftli@Þdab!« 
Liebe; die Narrheit. re, fo 
Font, fant, der Taufſtein. it, ad 
Fontanel, das Fontanell. fore · 
Food, fud, Futter, Nahrung WM in. » 
Fool, fuhl, ein Narr, Thor. W'e- cal 
to Fogl, v. « zum Narren WW fore- 
ben. v.». ſcherzen. fore - 
Foolery, die Narrheit. fore- 
Fodliſh. adj. närriſch. Fore 
Fooliſhneſs, die Narrheit. kore - 
Foot, fut, der Fuß. Fore - 
to Foot, v. u zu Fuſſe gchen, 1W'* -gve 
fuſſen; treten. ner. 
Footed, 44%. füſſig. hand, 


Footing, das Fuſſen ; der u ehead 


Foot man, ein Lackei; ein Li rehead- 

ein Fuſſoldar. e. hold 
Fop', fap, ein Geck. reign, f 
Deg parys die Narrheit. Lelgner, 
Foppiſh, aj. läppiſch, eitel. esune! 


remoſt, 
vornehm 
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or, far, praey. wegen, um, fiir ; 
aus, an, zu; as for, was an- 
gehet. 

or, conj. denn, weil. 

orage, das Futter. 

b Forage, v. a. fouragiren. 

h Forbear, farbehr, v. *. unter- 
liſſen; ertragen; Geduld ha— 
ben. 

p Forbéar, v. a. vermeiden; ſcho⸗ 
en. 

o1b6arance, die Geduld. 
 Forbid', v. 4. verbieten. 
orbid'der, ein Verbieter. 
orbidding, adi abſchreckend. 
bree, fohrs, die Kraft, Macht, 
Stärke; forces, die Truppen. 
Force, v. 4. zwingen. 

vrcedly, adv. mit Zwang. 

vrceful, a4j. ſtart; gewaltſam. 
rceleſs, adj. kraftlos. 

cible, adj. wirkſam; gewalt- 


lam. 
rd, ſohrd die Fuhrt. 

' Ford, v. 4. waten. 

rdable, adj. durchwatbar. 

re, fohr, a4j. vorder. 

bie, adv, vor, vorher. 

fore - caſt', v u. vorher überle— 
den. 1. /. die Vorſicht. 
re-caſtle, das Yordercaſtell. 
Fore- cloſe, v. a. rerſperren. 
fore - deem, v. . muthmaſſen. 
Fore-d6, v. a. Abbruch thun. 
Fore- dobm, v. 4. auserſehen. 
Fore- fend, v. a. verhüten. 
fore- go, v. 4. abtreten. 
re-goer, ein Vorfahr: Schaff⸗ 
ner. 

hand, vorher, früher. | 
rehead, farhed, die Stirn. 
rehead- cloth, das Stirnband. 
7e- holding, das Weiſſagen. 
reign, farrin, adj. fremd. 
reigner, ein Fremder. 
teiguneſs, die Fremdheit. 
r2molt, adj. der vorderſte; der 
dornehmſte. adv. zuvörderſt. 


nl 


li 
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2 fohrnuhn, der Vormit⸗ 
ag, 

Forensick, aj. gerichtlich. 

to Fore - ſhorten, v. 4. abkür⸗ 


zen. 
Foreſight, die Vorſorae. 
Foreſ ightfal, a4. vorſichtig. 
Foreskin, die Vorhaut. 
to Fore - Clack, v. a. vernachläſſt⸗ 
gen, verzögern. 
to Fore - ſlò w, v. a. verzoͤgern; vere 
hindern. 
Fore - ſpeech, der Vorbericht. 
Foreſt, farrest, ein Forſt. 
to Foreſtall,, v. 4, rorfaufen, 
Foreſtäller, ein Vorkäufer. 
Foreſter, ein Forſter. 
Foretop, der vordere Kopfpuk. 
Foreward, adv. vorwärts. 
Forewind, guter Wind. 
For feit, farfit, die Verwirkung, 
Strafe; das Verbrechen. 
to For feit, v. a. verwirken. 
Forfeitable, adj. verwirkbar. 
Forfeiture, farfitjor, die Verwir⸗ 


to Forge, v a. ſchmieden. 

Forger, ein Schmieder. 

Förgery, die Schmiederei. 

to Forget, farghet, v. 4. ver⸗ 
geſſen. 

Forget ſul, adj. vergeßlich. 

Forget fulneſs, die Vergeßlichkeit. 

Forget ter, ein Vergeſſer. 

to Forgive, v. 4. vergeben. 

Forgiveneſs, die Vergebung. 

Forgiver, ein Vergeber. 


Fork, fabrk, die Gabel. a 


to Föôrk, v. u. ſchoſſen. 
F6rked, adj. gabelig. 
Forky, adi. aabelig. 
Forl6rn, farlahrn, a4j. verloren, 
verlaſſen. 
Fori6rnneſs, die Verlaſſung. 
Form, fahrm, die Geſtalt. 
to Form, v. a. geſtalten, bilden. 
Formal, farmäl, 44%. förmlich. 
F 3 For- 


* 


kung. . 
Forge, fohrdſch. die Schmiede. 
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Formal ity, die Förmlichkeit. 

Formalities, die Staatskleider. 

to For malize, farmäleis, v. a. & 
x. geſtalten; Staat machen; em- 
pfindlich ſeyn. 

Formation, die Bildung. 

For mative, adj. bildend. 

Former, ein Bilder. 

Former, adj. vorig, vormalig. 

Formerly, adv. ehemals. 

Formidable, adj. furchtbar. 

Formleſs, adj. unfirmlich. 

Formulary, ein Formular. 

Formule, farmjuhl, eine Vor⸗ 
ſchrift. | 

Fornication, die Hurerei. 

Fornicator, ein Hurer. ä 


to Forſake, farſehk, v. a. verlaſ- 


ſen, aufgeben. 
Forſaker, ein Verlaſſer. 
For ſet, ein Käſtchen. 
Forſo6th, farſuhdh, adv. für⸗ 
wahr. | 
to Forſwear, v. a. abſchwören. 
Forſwearer, ein Meineidiger. 
Fort, fobrt, das Fort. 
_ adv. & pracp. fort; vor; 
aus. 
Frthwith, adv. ſogleich. 
Förtieth, der vierziaſte. 
F6rtifiable, a). zu beſeſtigen. 
Fortification, die Befeſtigung. 
to F6rtify, fahrtifei, v. 4. befeſti⸗ 
5 1 


gen. 
* fahrtitjud, die Tapfer⸗ 


eit. 

Förtlet, fohrtlet, ein kleines 
Fort. 

Fortnight, vierzehn Tage. 

Fortreſs, eine Feſtung. 

* — fartjuitos, 44. zu⸗ 
ällig. 

8 fahrtjunät, 44). glück⸗ 
ich. | 

Fortune, fabrtjon, das Glück. 

Forty, fabrti- vierzig. 

Forward, farward, 34. früh, vor⸗ 
ſchnell; hurtig, eifrig. 


Fo 
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For ward, adv. vorwärts, fort, 

to Forward, v. a. befördern. 

Forwardneſs, das FertFoimyg; 
der Eiſer; die Voreiligkeit. 

Foſs, faß ein Graben. 

Fossil, ein Foſſil; ausgegraben. 

to Foster, v. a. ernähren, auß 
hen. 


ac tic 
ac tic 
actu! 
Frac 
a9ile 


Foster - brother, der Milchtaß schw. 
der. rigili 
Foster- child, ein Pflegekind. ag me 


Fosterer, ein Pfleger. 

Foster - father, ein Pflegevater. 
Foster - son, ein Pflegeſohn. 
Fougide, fogähd, eine Flatin 


gran 
r:gran 
ils f. 
rail, el 


mine. j | tilne! 
Foul, faul. a7. garſtig, trüb ny 
ſchändlich, falſch. ime, 
to Foul, v. a. beſchmutzen. Geße 
Feülneſs, der Schmutz; die huß ncht! 
ſtigkeit; die Schändlichtußz fübru 
Falſchheit. Fram 
to Found, faund, v. 4. gründen erſin 
to Found, v. 4. gieſſen. me- 
Foundation, die Gründung. ker. 
Founder, ein Gründer; Gieſſe mer, 
to Founder, v. 4. Überjagen. anchil 
to Fotinder, v. u. verſinken. heit., 
Forindery, die Gieſſerei. Fran; 
Forindling, ein Findling. aigib] 
Fotindreſs, eine Stifterinn. ank , 
Forindrous, adj. moraſtig. big. 
Forint, faunt, ein Guß. ank, 
Fount or Foüuntain, der Quin Frank 
ein Springbrunnen. en. 
Fotintain - head, der Urquell. ank in 
Foüntful, adj. quellenreich. ankne 
Four, fobr, vier. Freige 
Fourier, furthr, ein Furier. antick 
Fourteen, fohrtihn, vierzehn. Naterna 
Fourteenth, der vierzehnte. aterni 
Fourth, der vierte. Brüde 
Fourthly, adv. viertens. "IE 
Fow'l, faul, das Geflügel. aricid 
to Fowl, v. 4. Vögel ſtellen. de rind. 
Fow ler, ein Vogelſteller. , fi 
Fow ling - piece, eine Vogelfin auüdule 
audule 


Fo 


Fra 


3 


x, faks, ein Fuchs. 

2x - caſe, ein Fuchsſell. 

Fox, v. 8. berauſchen. 

action, ein Bruch. 

ractious, 44). brüchig. 

xcture, fräktſjer, ein Bruch. 
Fracture, v 4. brechen. 

gz ile, fradſjil, adj. zerbrechlich; 
ſchwach. 

wility, die Gebrechlichkeit. 
agment, ein Bruchſtück. 
graney, ein Wohlgeruch. 
grant, a). wohlriechend. 

lil, frähl⸗ 4j. ſch wach. 

rail, ein Binſenkorb. : 
tilneſs, die Gebrechlichkeit. 
rüllty, die Schwachheit. 

ame, frahm, ein Rahm, ein 
Gefeil; die Geſtalt; die Ein⸗ 
richtung, Ordnung; die Auf- 
fuͤhrung. | 
Frame, v. a. geſtalten, bilden, 
etnnen; bauen; einrichten. 
me- knitter, ein Strumpfwir⸗ 
ker. i 
mer, ein Geſtalter, u. ſ. w. 
mchiſe, fräntſchis, eine Frei- 
eit 


it; 


Franchiſe, v. a. befreien. 

aug ble, 2:47. zerbrechlich. 
* frank, 44%. frei; freige⸗ 
110. 

ak, ein Franke; Koben. 
Frank, v. a. frei machen mä⸗ 
Ken. 

ankincenſe, der Weihrauch. 
nkneſs, die Freimüthigkeit; die 
Freigebigkeit. 

antick, adj. wahnwitzig. 

aternal, dj. brüderlich. 
\ternity. die Brüderlichkeit; die 
Brüderſchaft. | 
atricide, frattriſcid , der Bru- 
dermord; Brudermörder. 

ad, frahd, der Betrug. 
audulency, die Argliſt. 
aidulent, adj. argliſtig. 


ud 
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Friy, fräh, ein Gefecht; ein 
Zank. 

to Fray, v. 4. erſchrecken. 

to Fray, v. u. ſich abreiben. 

Freak, frihk, eine Grille. 

Freakiſh, 4 /i. grillig. 

Frèakiſhneſs, die Wunderlichkeit. 

Freckle, eine Sommetſpreſſe. 

Freckly, a. fleckig. 

Free, frih, aj. frei; freigebig. 

to Frecy v. 3. befreien. 

Freed - ſtool, die Freiſtätte. 

Free- bo6ter, ein Freibeuter. 

8 » die Freiheit von Abga⸗ 
en. 

Freedom, die Freiheit. 

Freehold, ein Freilehn. 

Freeholder, ein Freiſaſſe. 

Freeman, ein Birger. - 

Freeneſs, die Freiheit; Freimus 
thigkeit; Freigebiakeit. 

Freèſtone, ein Quaderſtein. 

Freè- warren, das Jagdrecht. 

Freeze, frihs, der Fries. 

to Fre6ze, v. u. frieren. 

Freight, fräht, die Fracht. 

to Freight, v. a. befrachten. 

Freighter, ein Beſrachter. 

French,, frenſch, franzöſiſch. 


Freucliman, ein Franzoſe. 


to Frenchify, frenſchifei, . 4. 
franzöſiren. 
Frenetick, a4j. wahnſinnig. 
Frenſy, der Wahnſinn. 
Frequency, frihłwenſi, die Häu⸗ 
figfeit; die Menge. 
Frequent, ad). häufig, zahlreich. 
to Frequent, v. 4. beſuchen. 
Frescade, ein kühler Ort. 
Fresco, adj. ſriſch, kühlend. 
Freſh, freſd), adj. fri ch; kühl. 
to Freſ hien, v. a. ſriſch machen. 
to Freſ lien, v. 1. friſch werden. 
Freſhet, ein Fiſchteich. 8 
* die Friſchheit; Küh⸗ 
ung. y 
to Fret, v. 4. ärgern; erzürnen: 
F 4 zer⸗ 


* 


Fri 


v. u. ſich 
die 


. 

nagen; abreiben. 

kränken; aähren. 

Fret, der Zorn, Verdruß; 

SGährung; der Griff. 

Pow - work, ausgegrabene 

eit. 

Fret ful, adj. verdrüßlich. 

Fret ſulneſs, die UInluſt. 

Friability, freiäbilitt, die Zer- 
brechlichkeit. 

Frlable, 44. zerreiblich. 

Friar, fretar- ein Mönch. 

Friary, ein Kloſter. 

Fribble, ein Stutzer. 

ws Pon, v, n. ſein Spiel trei- 


en. 

Fribbler, ein Spöttler. 
Fricaſſeè, friFaſſih, die Fricaſſee. 
Friction, die Reibung. 
Friday, freidäh, der Freitag. 
to Fridge, fridſch / v a. hüpfen. 
Friend, frend, ein Freund. 
to Friend, v. 4. beiſtehen. 
Friend lleſs, adj. ohne Freund; ge⸗ 

üchtet. 


Friendlineſs, die Hetzlichkeit. 

Friendly, adj ſreundſchaftlich. 

Friendſhip, die Freundſchaft. 

Frièze, frihs, der Fries. 

Fright, freit, der Schreck. 

to Frighten, v. a. erſchrecken. 

Frightful, 44%. ſchrecklich. 

Frightfulneſs, die Schrecklichkeit. 

Frigid, fridſjtd 4. kalt. 

Frigidity, die Kälte. 

F 1 2 freigoriffick, a9. käl⸗ 
end. 


to Fringe, frindſch , v. 4. befran- 


Fringe, eine Franze. 

Fripperer, ein Trödler. 
Frippery, die Trödelei. 

Frisk, ein Hupf, Sprung. 

to Frisk, v. 1. hüpfen, ſpringen. 
Friskineſs, die Luſtigkeit. 

Frisky, aj. hilvfend, luſtig. 
Frit, frit, die Fritte. 


Fri Fru 2 

Frith, ein Seearm; das Sqlq 
olz. 

Fritillary, die Kaiſerkrone. 

Fritter, ein Pfannkuchen. 

to Frit ter, v. a. zerſchneiden. 
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Fruit 
Fruit 
Fruͤitt 
Fruit! 
ruͤitl 


Friv'olous, adj. nichts würdig, bar 
to Friz le. v a, kräuſeln. rum 
Frizler, ein Haarkräusler. rum} 
Frd, froh, adv. ab, weg. 0 Fru 
Frock', frack, ein Frack. rump 
| Frog, franh ein Froſch. rush 
Frolick, frallick, 4%. fröhlich. ruſtré 
Frolick, die Fröhlichkeit. vera 
Frolicksome, 477. luſtig. 0 Fra: 
Frolicksomeneſs, die Luſtiafeit, Nroſträ 
From, fram, praep. von, aus. TY, f 
Front, die Stirn; Vorderſeite. {W' f*7 
to Front, v. 4. trotzen; ana ns 
fen. ; age y 
Frontal, eine Kopfbinde. hub, 
Frontier, frantjer, eine Grin b. ef 
Frontispiece, die Vorderſeite. fade 
Frontleſs, adj. unverſchimt. chen. 
Frontlet, ein Stirnband. 5 
Frost, frast, der Froſt. ddlin 
Frosted, a4j. befroren. —— 
Frosty, 44j. froſtig, eiskalt. +> 
Froth, fradh, der Schaum. tudg 
to Frot h, v. 1. ſchiiumen. f — 
Frot hy, adj. {hiumig ; läppiſc. gacit) 
Frotizy, frauſt, 44. müffig. leit. 
Froward, frohward, a. nu ae 
Frowardneſs, der Eigenſinn. rag! 
Frow er, frauer, ein Keil. eue, 
Frow 'n, fraun, ein ſaurer Bien 
v. a. Runzeln ziehen. id, 
Fructif erous, adj. fruchtbar. Ws... 
Fructificition, die Befruchtung ino 
to Fructify, froktifei, v. 4. ruſſig. 
fruchten. 3 
Fructuous, adj. fruchtbar. V full 
Frügal, frughal. adj. müſſig. . die 
Frugality, die Mäſſigkeit. Fi 9 
Frugiferous, a4j fruchttragen * l, f 
Fruit, fruht, die Frucht. * ei 
Fruͤiterer, ein Obſthändler. * + 


f |; 
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Frditery, eine Obſtkammer. 

Friitful, 4%. fruchtbar. 

Friitfulneſs, die Fruchtbarkeit. 

Fruition, der Genuß. 

— 44. fruchtlos, unfrucht- 
ar. 

rum, from, adj. dick, fett. 

cump), fromp, der Spott. 

o Frump, v. 8a. verſpotten. 

rumper, ein Spötter. 

rush*, froſch, der Froſch. N 

ruſtraneons, frosträhnios, 44. 
rergeblich. : 

o Prastrate, v. a. vereiteln. 

ruſtration, die Vereitelung. 

ry\, fret, der Regen; die Brut. 
Fry, frei, v. 4. braten. 

rying pan, eine Bratpfanne. 

age, das Heerdgeld. 

Fub\, fob, v. a. hinhalten. 

b, ein dicker, fetter Knabe. 

 Fuddle, fodd'l, v. 4. berau⸗ 

ſchen. 

uldler, ein Säuſer. 

addling- bout, ein Saufgelag. 

lte, fodſch, die Aufſchnei⸗ 
krei. 

fudge, v. 4. mauſen zaufſchnei— 


den. 


78 , fiugaſſiti, die Flüchtig⸗ 
leit. 


t 


gitive, adj, flüchtig. 

leiment, folſiment, die Stütze. 
Fulfil, v. a. erfüllen. 

lzency, foldſjenſt. der Glanz. 
gent, a4. [ Ummernd. 

gid, a4z. ſcheinend, glänzend. 
guration, das Blitzen. : 
iginous, fjulidſſinos, 44. 
tuſſig. 

I, full, aj. voll; ganz. 

„ die Fülle; das Ganze. 

l, 4%. völlig, ganz, recht. 

Full, full, v. a. walken. 

ler, ein Walker. 

lery, eine Walke. 

% adv. voll, völlig. 
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Fulminanf, folminant, aj. don⸗ 
nernd. 

to Fulminate, v. a, donnern. 

Fulneſs, die Fülle. 

Ful ſome, folſom, 4j. eckelhaft. 

to Fumble, fomb'l, v. a. herum 
tappen, betaſten. 

Fumbler, ein Betaſter, Tilpel- 

Fume, fjubm, der Rauch. 

to Fùme, v. 4. rüuchern. 

to Fiime, v. u. rauchen; toben. 

to. Fume np, aufſtoſſen. 

Fumet, fjumet, Hirſchkoth. 

to Fiimigate, v. a. räuchern. 

Fumigation, die Riucherung, 

Fümous, 44j. rauchig. 

Fun, fon, die Kurzweil, Poſſe. 

to Fun) v. 4. kurzweilen. 

Function, fonkſch'n, das Gs⸗ 


bäft. 
Fund, fond, der Grund; das Ka- 
pital. 
Fundament, der Grund. 
Fundamental, 447. weſentlich. 
Fundamentals, die Grundfeſte. 
Funeral, f juneräl, das Leichen- 
begängniß. 
Funeral, adj. leichenhaft. 
F ung ous, ONqgOS adj. ſchwam⸗ 
mig. 
Fͤnicle, fjuniF'l, die Schnur. ; 
Funk, fonk, ein Geſtank. 4 
Funnel, ſonnel, ein Trichter. 
Fur, for, ein Fell, ein Pelz. 
to Fur, v. a. füttern. 
Furàcious, 447. diebiſch. 
Furacity, die Dieberei. 
Furbelow, forbilo, die Falbel. 
to Fur biſ h, forbiſch, v. 4. poli⸗ 
ren, putzen. : 
Furbiſher, ein Polirer, 
Furious, ſjurios, adj. wüthend. 
Fuͤriousneſs, die Wuth. 
to Furl“, forl, v. a. einziehen. 
Furlong, forlong, ein Feldwegs. 
Furlovgh, forloh Urlaub. 
Fur menty, ein Weizenbrei. 


Furnace, fornas, ein Ofen-. 
5 Far - 
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Fur Gag 

Fur nage, das Ofengeld. | 

to Furniſh, forniſch, v. a. verſe- 
hen, ausrüſten; auszieren. 

Fur niſher, ein Schaffner. | 

2" 29h fornitſjer, das Ge⸗ 
rath. 

Furrier, r ein Kürſchner. 

Fur row, orro, eine Furche. 

Further, weiter ferner. 

to Further, fordber, v. a. för⸗ 

= .- 

Furtherance, die Förderung. 

Furtherer, ein Beförderer. 

Fut tive, fortiw, aj. verſtohlen. 

Fur uncle, fjuronk'l, ein Schwär. 

Fury, fjurt die Wuth. 

Furz e, fors der Stachelginſt. 

Furz y, az. voll Stachelainſt. 

to Fiiſe, ſjuhs, v. a. ſchmelzen. 

Fuſes, fluſih, eine Flinte; die 
Spindel, Schnecke; der Zun⸗ 


der. WT 
Faſelier, der Füſilier. 


G. 


Gabard ine, gäbbärdihn, ein Re⸗ 
genmantel. 

to Gabble, v. . ſchwatzen. 

Gabble, das Geplauder. 

Gabbler, ein Schwätzer. 

Gabel, eine Abgabe; Salzſteuer. 

Gabion, ein Schanzkorb. 

Gable - end, der Giebel. 

Gad, ein Stück Stahl. 

to Gad, v. u. herumſtreichen. 

Gadder, ein Herumliufer. 

Gad“ fly, eine Breme, Weſpe. 

Gaff, die Harpune , der Haken. 

Gaf fer, Gevotter, Landsmann. 

Gaf les. gäff Ils, Sporen. | 

to Gag, gägh v. a. knebeln. 

Gag, der Knebel. | 

Gag“ tooth, der Ueberzahn. 

* gehdſch, das Pfand; Vi⸗ 
"yp. 


Fuſ 


Gal % 

Faſible, adj. ſchmelzbar. to ( 
Fuſibility, die Schmelzbarfeit, W's © 
Fuſil, fjuſil, eine Flinte. Cal 
küſion, die Schmelzung. Gall 
Fuſs”, fofs, ein Lärm. to 0 
Fustian, foſtjen, Barchent; de 

Schwulſt. : Gall 
Fustian » adj, von Barchent; Gall 

ſchwülſtig. N _ 
Fustineſs, die Muffiafeit. Galli 


Fusty, fosti, adj. mufſig. 

Fitile, fjuhtil, 4%. ſchwatzhat, 
läpviſch. 

Futility, die Geſchwätzigkeit; di 
Läpperei. OM 

Fut tocks, fottocks, die Nibly 
Gabelhölzer. 

Fiture, fjutjer, adj. künftig. 

Fiture, die Zukunft. 

Futurit ion, die Künftigkeit. 

Futͤrity, die Zukunft. 

to Fnzz, fo, V. 1. zerfaſen. 

Fy", fei, interj. pfui! 


alloy 
amb; 
{her 
im bl 
0 Gan 
gen. 
imbo 
ambr. 
balke 
ame, 
Wild 
0 Cam 
ime - 
me 
me ſo 
ame ſo 
ime ſts 


to Gige, v. 4. verpfänden; 
ſieren. 
Gager, ein Viſierer. 
to Gag gle, v. 1. gakkern, (<1 
tern. f 
to Gain, gähn, v. a, gewinnen. 
Gain, der Gewinnſt, Vortheil. 
Gainage, das Einkommen. 
Gainer, ein Gewinner. 
Gainful, adj. vortheilhaft. 
Giainfulneſs, der Vortheil. 
Gainly , adv. behende, leicht, 
to Gainſay, v. 4. widerſprechg 
Gainſayer, ein Widerſpreci?t 


to Gaͤinſtand, v. 4. widerſteſh wing 
Gait, gäht, der Gang. ammo! 
Galaxy, die Milchſtraſſe. Mut, 
Gale, gehl, ein kühler Wind = 
Galingal, der Galgant. I — 
Gall, gahl, die Galle. er, 
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to Gill, v. a. ärgern, quälen. 

to Gäll, v. u. ſich üraern. 

Gallant, adj. brav, artig. 

Callant, ein Galan; Stutzer. 

to Gallantize, gällänteis, v. 4. 
den Galan ſpielen. 

Gallantry, die Galanterie. 

Callerie, die Gallerie. 

Galley, gälli, eine Galeere. 

Ga[liard, adj. luſtia. 

* liardiſe, galljardets, dieLuſtig- 
kit. 

alligaskins, die Pluderhoſen. 

allimatifry, gällimahfri, das Ge⸗ 
mengſel. 


A- nut, ein Gallapfel, ; 

allon, ein Maaß von vier 

Quart. 

allo6n, gälluhn, eine Galone. 

o Galiop, v. v. gallopiren. 

allop, der Gallop. 

— „ gällaſches, Holz⸗ 
MUYE. 

alloway, ein Sattelpferdchen. 

allows, gällos, der Galgen. 

—— gämbähdos, Gama- 
en. 

mbler, ein Spieler, Gauner. 

oGambol, v. u. hüpfen, ſprin⸗ 
gen. 

ambol, ein Luftſprung. 

— der Schenkel; Metzger⸗ 
alken. 


* 


<n 


net... 
il, me; iel; das 
eil id Beds das Spi 


„Came, v. u. ſpielen, tändeln. 
ime - cock, ein Kampfhahn. 
ime- keeper, ein Hegereiter. 
imeſome, a4. ſcherzhaft. 
imeſomeneſs, der Muthwille. 
imeſter, ein Spieler 
iming- houſe, ein Spielhaus. 
ammon, ein Schinken. 
mut, gämmot, die Tonleiter. 
Fes gäntſch, v. 4. zerflei⸗ 
n 


en. 
ader, ein Gänſerich. 


ieh 


ind. 


allipot, der Riechtopf. — 


Gan Gar 262 
to Gang, gang, v. u. gehen. 
Cang, eine Bande, ein Trupp. 
Gangrel, ein Schwengel. 
Gangrene, gängrin, der Krebs, 
to Gangrene, v. u. ſich einfreſſen. 
Gangway, gängwah, der Gang. 
Gantlec, ein Panzerhandſchuh. 


Gant lo pe, die Spießruthen. 


Gaol, ſiehe Jail. 

Gap, eine Oeffnung, Ritze; ein 
Riſ, Bruch; eine Lücke. 

to Gipe, gehp, v. u. gähnen; 
gaffen; eine Oeffnung bekom⸗ 
men. 

Gaper, ein Gähner; Gaffer. 

Garb, ein Gewand; der Schnitt. 


\ Garbage, das Gedärm; der Un⸗ 


rath. 
to Garble, v. a. ſieben; ausleſen. 
Garbler, ein Viſitator. 


Garbles, der Staub Unrath. 


Gar boil, gärbeul, ein Aufruhr. 

Garden, gärd'n, ein Garten. 

to e v. u. Gartenbau trei⸗ 
en. 

Gardener, ein Gärtner. 

Gargarism, das Gurgelwaſſer. 

Gargle, die Gurgel, der Schlund. 


to Gargle, v. a. gur 


i don 
Gargle, das Gurgelwaſſer. 
Gariſh, gabriſch, 4½. glänzend. 
Gariſhneſs, der falſche Schein. 
Garland, ein Blumenkranz. 
Garlick, gärlick, Knoblauch. 
Gar ment, ein Gewand, Kleid. 
Garner, ein Kornboden. 
Garnet, das Schiffstau 3 der Gra- 
nat. 
to Garniſh, v. a. auszieren; vor- 
laden. 
Garniſ h, ein Zierrath ; der Will⸗ 
komm. f 
Garniſher, ein Auszierer. 
Garniſhment, die Auszierung. 
Gar niture, gärnitſſor, der Putz; 
die Garnitur. 
Garret, eine Dachſtube. 


56 Gar- 
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Garreteèr, gärretihr, Bewohner 
einer Dachſtube. 

Garriſon, die Beſatzung. 

— v. a. Beſatzung ein⸗ 
egen. 

Garrility, die Schwatzhaftigkeit. 

Gar rulous, adj. geſchwätzig. 

— die Geſchwätzig⸗ 
eit. 

Garter, ein Strumyfband. 

to Garter, v. a, umbinden. 

Garth, gärdh ein Gurt; der Hof; 
eine Schleuſe. 

Garth - man ein Fiſcher. 

Ga-conade, eine Prahlerei. v. #, 
gros ſerechen. 

 Gascoyn, gäskeun, der Hinter— 
ſchenkel. 

to Gash, gäſch, v. a. nürben, 
einhauen. ». / ein Schramme. 

to Gasp, v. u. keichen. 

Gasp, ein Athemzug. 

Gastlineſs, das Grauſen. 

Gactly adj. arä lich. 

Gate, geht das Thor. 

to Gather, v. a. ſammeln; ein- 
wan verſammeln ; pfluͤk⸗ 
en. 

Gather, eine Falte. 

Gatherer, ein Sammler; Schnit— 
ter. 

ES gahdineß / der Flitter- 
ag 


Gotidy, adj. herausgeputzt. 

Garidy, ein froher Tag. 

to Ginge. ſ. Gage. 

G4unt, gant- 477. hager. 

Giantlet, ein Panzerhandſchuh. 

G4untree, der Lagerbaum. 

Gaw'd, gabd, die Layverei. 

Saw ze, gahs, die ich 

Giys gab, adj. frihlic 3 

* gäh⸗iti, die Fröhlich⸗ 
it 


eit. 

Gaze, gehs, der Starrblick. 
to Gizey v. n. ſtarr anſehen. 
Gaze- hound, ein Windhund. 
 Gazel, die Gazelle. 


* 


Gaz 
Gazer, ein Anaaffer. 
Gazetteer, gaſettthr, ein Je; 

tungsſchreiber. 
Gazing - ſtock, ein Wunderding, 
Gear, ghihr, der Zeug, das 64 
wand; das Geſchirr , Gerät 
das Glets. 
to Gee, ghth, v. u. gehen, gedci 
n 


Gen 6 


en. 
Gelatinous, dſjelattinos, «4, 
zühe. 


to Geld, gheld, v. 4. verſhng 


den. eog! 
Gelder, ein Verſchneider. cog 
Gelding, ein Wallach. Lom 
Gelid, d\jellid, 2. eiskalt. Lon 
Gel ly, eine Gallerte. meſ 
Gem”, df jem, das Auge; ein Ga eom 

ſtein. eom 
Gemination, die Verdoppelung. eren. 
Gemini, die Zwillinge. erm: 
Gender, ein Geſchlecht. erm 
to Gender, v. 4. zeugen. 0 Gel 
Genealogy, dſjeniällodſ ji, Meri 

Geſchlechtsregiſter. erm 
General, adj. allgemein. | est, 
General, das Ganze; ein Faß ges 

err. ſſch 

Generality, das Ganze. ici 


to Generate, v 8. zeugen. 
Generation, die, Zeugung. 
Generoſity, die Großmuth. 
Generous, 4a4j. großmüthig. 
Genet, ein Zelter. 


berd 
eStur 
0 Got 
gelat 


Genial, dſjthnial, aj. zeugußß form 

natürlich; froh. den; 
. Genital, das Zeugunasglied. dia [ 
Geniting, ein Frühapfel. ſchw. 
Genitor, der Vater. wege 


haste li 
ha Tl) 
herk: 


Genius, dſſibnios, der Echt 
geiſt; das Genie; das Eign! 
Genteel, dſjentihl, 4%. ali 


nett. | hoſt, « 
Genteelneſs, die Artigkeit. hotly 
Gentian, dſjenſchen, Enzian. ant, 
Gentil, eine Made. lanteſ 
Gentile, dſjenteil, ein Heide. anthl 
ibberi 


Gentilism, das Heidenthun | 


Gib 
zentility, die Anmuth. 


bis Gen 


i 728. adj. vornehm; gittig, 
anft. 

a, entleman, ein Herr. 

d WG -ntlemanly, adi. anſtändig. 

th; en dleneſs, die Sanftmuth. 


entry, der niedere Adel. 


enunie, dſjennuin a4 ächt. 
envineneſs, die Aechtheit. 


Etdbeſchreiber. 
eographical, ad). geographiſch. 


comancy, die Punetirkunſt. 


meſſer. : 
cometrical, adj. geometriſch. 
eometry, die Feldmeßkunſt. 


ermandery der Gamander. 
ermany, Deutſchland. 
o Germinate, v. », keimen. 


er ming, ein Schößling. 
est, d5 jet, eine Geberde. 


ſich geberden. 
&ticulition. die Geberdung. 


berden machen. 
esture, die Geberdung. 


ſchwängern. 


hast lineſs, das Grauſen. 
ha:tly, 44). ſchrecklich; blaß. 
herk n, die Eſſiggurke. 

hoͤſt, gohſt, ein Geiſt. 

öſtly, 2% geiſtia; geiſtlich. 
lanteſs, eine Rieſinn. 
1anthke, adj, rieſenmäſſig. 
lbberiſh, das Rothwelſch. 


enuflection, die Kniebeugung. 

eographer, dſjiangrafer, ein 
cography, die Erdbeſchreibung. 
-ometer, dſjiammeter, ein Feld- 


er nan, dſjerman, aj. deutſch, 


erminacion, die Ausſchlagung. 
oGesticulate, dſjestikjulät, v. u. 
v G-Sture, dſjeſtſjor, v. a. Ge⸗ 


o Get, ghet, v. a & u. gerathen, 
gelangen; kommen, gehen; be- 
kommen; zeugen machen; wer- 
den; to get by heart, quswen- 
dia lernen; to get with child, 


ew'gaws, gjubgah, der Tand. 


Gib 


Gibbet, dſjibbit , ein Galgen. 

8 ghibbaſſiti, das Höck⸗ 
rigte. | 

Sibbous, a4j. bucklig. 

to Gibe, dſieib, v. 4. hoͤhnen. 

Gibe, die Höhnerei. 

Giber, ein. Spötter, Stichler. 

Giblets, das Gänſeklein. 

Giddineſs, der Schwindel. 

Giddy, adi, ſchwindlig; wankend. 

Gift, gbift, eine Gabe. 

Gif ted, ad, begabt. 

Gig, dſſig, der Kreiſel. 

Gigantick, 44. rieſenhaſt. 

to Giggle, v. u. kickern. 

Giggler, ein Lachmaul. 

to Gild', ghild, v 4. vergolden. 

Gilder, ein Vergolder. 

Gilliflower, dſſilliflau'r, dis 
Nelke. : 

Gilt, ghilt, eine Vergoldung. 

Gilt“ head, die Goldſorelle. 

Gim, dſſim, 44. ſchmuck. 

Gimlet, ghimlet, ein Bohrer. 

— 2. das Gefuge. 

Gimp', ſ. Guimp. 

wenn a dſjin, die Schlinge; die 
Folterbank; der Wacholder⸗ 
branntwein. 


Gin - fiſh, der Zinnſiſch. 

Ginger, dſjindſ ker der Ingwer. 

Ginger - bread, Pfefferkuchen. 

Gingerly, ad. ſachte. 

to Gingle, v. u. klingen. 

Gingle, dvs Geflingel. 

Gipſy, ein Zigeuner. 

Giraſole, der Sennenſtein. 

to Gird', gherd, v. a. gürten; knei⸗ 
pen; ſticheln, ſchmäheu. 

Gird, das Kneipen; ein Stich. 

Gir der, ein Bindebalren. 

Girdle, ein Gurt; der Umfang. 

Girdler, ein Gürtler. 

Girl, gherl ein Mädchen. 

Girliſh, adj. müdchenhaft. 

to Girth, gherdh, v. 4. güͤrten. 


Gith, 
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Gith, ghidh, der Schwarzkümmel. 

to Give, ghiw, v. 4. geben. 

to Give, v. 1. weich werden; 
ſchwitzen. 

Giver, ein Geber. 

Giz zard, gbiſſard, der Magen. 

Glacial, 4j. eiſig. 

to Glaàciate, v. u. vereiſen. 

Glacis, die Abdachung. 

Glad', glad, aj. froh. 

to Glad den, v. a. erfreuen. 

Glide, glehd. ein lichter Fleck. 

Glader, der Schwertel. 

Glad ſome, aj. fröhlich. 

Glair, glabr, das Eiweiß. 

Glance, glans, ein Blick. 

to Glance, v. », ſchimmern, glän⸗ 
zen; blicken; überhin fahren. 

Gland', gland, eine Drüſe. 

Glanders, die Druſe. 1 

Glandule, gländjul, die Drüſe. 

Glandulous, a4. drüſig. 

Glans, gläns, die Eichel. 

Glare, glehr, der Glanz. 

to Glare, v. u. blenden. 

Glaſs, gläß, das Glas. 

Glaſs', 44. gläſern. 

Glaſ ſy, adi. gläſern. 

to Gliver, v. a. ſchmeicheln. 

to Glaze, v. a. mit Glaſe verſe- 
hen; glaſuren, glätten. 

Glazier, glähſſer, ein Glaſer. 

Glead, glihd, ein Hünergeier. 

Glèam, glihm, ein Strahl. 

to Gleam, v. u. ſtrahlen. 

Gleamy, adj. ſtrahlend. 

to Glèan, glihn, v. 4. nachleſen. 

Gleaner, ein Aehrenſammler. 

Glebe, glihb, der Torf. 

Glede, eine glühende Kohle. 

Cleè, glih, die Fröhlichkeit. 

Gleèſul, a4j luſtig. 

Gleek, glibk, das Krimpenſpiel. 

to Gleèn, glihn, v. „ glimmen. 

Gleet, gliht, der Tripper. 

Glib', adj. glatt, ſchlüpfrig. 

to Glide, gleid, v. u. gleiten. 


# 


to Glimmer, v. 1. ſhimmer. 


SGnar, *nar, ein Knorr. 


Gli Gua 
Glimmer, der Schimmer. 


26z 


Glimpſe, ein Schimmer, Strahl he 
to Glisten, v. u. glänzen. nat 
Glister, das Klyſtier. Gn. 
Glitter, ein Glanz v. u. glänzen dom 
to Gloar, glohr, v. a. ſchielen. Gn. 
Gloar- fat, wunderfett. o Go, 
Globe, globb, die Kugel. 5 de 
Globule, glabjul, das Kia; - b 
chen. ) = C 
to Glonierate, glammerät, . 3nd 
zuſammenballen. » Gd; 
Glomerition, die Auſwicklung. oal, 
Gloom, gluhm, die Düſterkeit. Jiel 
Gloomy, ad;. düſter. dar, 
Glorificàtion, die Verherrlichum bat, 
to Glorify, glohrifei, v. 4. at 
herrlichen. vat - 
Glorious, adj. rühmlich. datif 
Glory, glohri, der Ruhm. ob, « 
to Glory, v. 41, ſich rühmen. 0 Goh 
Gloſs), glafi, der Glanz, Anſttih eber 
to Gloſs“, v. a, anſtreichen ; au bun 
legen. od, f 
Glossy, adj. glänzend, alatt. od- e 
Glottis, glattts, das Jiivflein, ſon, 
Glove, glow. ein Handſchuh. Wodde 
Clover, ein Beutler. od = f 
to Glout, glaut, v. u. ſcheel une. 
ſehen. 3 odleſ 
to Glow', gloh, v. 1. glühen. Nedun 
GlowW'- worm, ein Johann odly, 
wurm. ; ode n 
to Gloze, glohs, D. 4. { 1 od h. 
eln. od- w 
Glue, gljuh, der Leim. 0 Gog' 
to Glue, v. a. leimen. 0'd, fl 
Gluiſh, a4. klebrig. zihe. nen, 
Glut, glot, die Fülle; der Ea h 
to Clut, v. 4. ſüttigen. me, ( 
8 gljuhtinos, adi. Montale 
rig. oöd, g 
Glut ton, glotten, ein Vielſtaß {Woga, } 
Glut tonous, adi. gefräſſig. »dlin 
Glut tony, die Gefräſſigkeit. o6dly, 
Gliy, gljut, a. klebrig. »6dne 
Glyn ; glin, ein Thal. ody, 


vole, « 


% Gna Goo 
b Gnaſh, 'näſch, v. . knir⸗ 


ſchen. a 

nat, hät, eine Mücke. 

0 Cnaw,, *nab, v. a. nagen. 
nomonicks, 'nomannicks, 
Gnomonik. 

o G0, cob, v. u. gehen. 8 

d der Gang, Lauf, Schritt. 
o-by, das lfeberliſten. 

d-cart, der Gängelwagen. 

od, gohd, ein Stachelſtock. 

o Goad, v. a. antreiben. 

— gohl, der Gränzſtein; das 


die 


Ziel. 

dar, gohr, der Zwickel. 

bat, goht, eine Ziege, Geiß. 
hat- chafer, ein Roß käfer. 
hat-milker, der Geißmelker. 
datiſh, adj. bockig, geil. 

ob, gab, ein Biſſen. 

o Gobble, v. a. verſchlingen, 
oblet, ein Becher. 

bblin, ein Poltergeiſt. 

od, god, Gott. 

od- child, God'- daughter, God'- 
ſon, das Pathchen. 

oddeſs, eine Göttinn. 

od - father, der Pathe. 

head, die Gottheit. 

dleſs, adj. gottlos. 

odlineſs, die Gottſeligkeit. 

dly, adj. & adv. gottſelig. 

od - mother, eine Pathe. 
odſhip, die Gottheit. 

od- wit, ein Haſelhuhn. 

o Goggle, v. u. ſchielen. 

„d gohld, das Gold. 

den, adj. golden. 

1d - hammer, die Goldammer. 
me, gohm, die Wagenſchmiere. 
onfalon, eine Fahne. | 

05d, = adj & adv. gut. 

200d, das Gut; das Beſte. - 
dödlineſs, die Anmuth. 

oddly, adj. & adv. ſchön. 
»6dneſs, die Güte. 

ody, guddi, Gute! 

vole, guhs, eine Gans. 


— 
— — 
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Godſe - berry, die Stachelbeere. 

Gore, gohr, geronnenes Blut. 

Gore, der Zwickel. 

Gorge, gahrdſch, die Gurgel. 

to Gorge, v. a. verſchlingen. 

Gorgeous, adj. prüchtig. 

G6rgeousnels, die Pracht. 

Gorget, der Halskragen. 

to Gormandize, gahrmändeis, 
v. u. ſchlemmen. 

Görſe, gahrs, der Stechginſt. 

Gory, adj. blutig. 

oo tg gashahk. ein Tauben⸗ 
alke. | 

Gosling, ein Gänschen; Lim- 
merchen. 

Gospel, das Evangelium. 
Gossip, eine Gevatterinn; eine 
Klatſche. v. . klatſchen. 

to Govern, v. a. regieren. 
Gov ernable, adj. lenkſam. 
Governance, die Verwaltung. 
Governante, die Geuvernante. 
Governeſs, die Regentinn. 
Government, die Regierung. 
Governor, der Regierer; Statt- 
halter. | 
Gotige, guhdſch, ein Hohlmeiſel. 
Goürd, gubrd, ein Kürbiß. 
Goürdy, adj. dick, ſchwülſtig. 
Gournet, gornet, ein Kukuk. 
Golit, gaut, die Gicht. 
Golitineſs, die Gliederſucht. 
Golity, adj. gichtiſch. 
Gow n, gaun, ein langer Rock. 
to Grabble, v. 1. grabbeln. 
Grace, grehs, der Liebreitz, die 
Anmuth; die Huld, die Gnadez 
der Dank. . 
to Grice, v. 4. zieren, verſchö⸗ 
nern; begnadigen, begünſti⸗ 
gen. 
Griceſal, adj. reizend. 
Gricefulnefs, die Anmuth. 
Graceleſs, adj. reizlos; gottlos. 
Gracious, grehſchos, ad. liebrei⸗ 
zend, anmuthig ; huldreich. 
Graciousneſs, die dense. 
ra 
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Gradition, der Stufengang. 
Gradual, 44. ſtufenweiſe. 
to Graduate, v. a. graduiren. 
Graduation, der Fortaang. 
Graff or Graft, ein Pfropfreis. 
to Grafflor Graft), v. a. pfropfen. 
Grain, grähn, ein Korn, Korn- 
chen; der Scharlach; ein Grau. 
' Grained, 44. geädert, runzlig. 
Grains, die Trebern. 
Grammar, eine Sprachlehre. 
Grammarian, ein Sprachlehrer. 
Grammatical, a4j, grammatiſch. 
Granary, ein Kernbeden. 
Granate, ein Granatapfel. 
Grand', a4j. groß; erhaben. 
Grand- daughter, eine Enkelinn. 
Grandes, grandth, der Groſſe. 
Grandour, die Gröſſe. 
Grandiloquence, die Großſpre⸗ 


erei. 
Grand' ſon, ein Enkel. 
Gringe, grehndſch, ein Meier- 
of. 
Granite, grännit, ein Granit. 
Grant), eine Verwilliauns. 
to Grant', v. a. bewilligen. 
Grant able, adj. zu geſtatten. 
Grantee, gräntih, der die Erlaub⸗ 
niß hat. 
Grantor, ein Verwilliger. 
Granulary, adj. körnig. 
to Granulate, v. a. firnen, 
Grauulation, die Körnung. 
Grape, grehp, eine Weinbeere. 
Graphical, 8./7. maleriſch. 
- Grapple, ein Ed)iffshafen. 
to Grapple, v. a. anhafen. 
Gras hopper, der Grashüpfer. 
_ der Griff; eine Hand- 
voll. ; 
to Grasp“ v. a. greifen, faſſen. 
Graſs, gräß, das Gras. 
Gras sy, adi. graſig. 
Grate, gräht, das Gitter. 
to Grite, v. a. reiben. 
Grateful, adj. dankbar; 


ange- 
nehm. 
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Griteſulneſs, die Dankbarkeit PF) 
Annehmlichkeit. > Ge 
Griter, ein Reibeiſen. T 
G atificition, ein Geſchenk. Nee 
to Gratiſy, grätifet, v, a. ih zree, 
fahren; vergüten. ey 
Grating, aj. verdrüßlich, rauh. Wo: 
Gratings, ein Gatter. =y 
Gratis, grabtts, adv. umſonf. ec! 
Grat itude, gratitjud, die Dail, reen 
barkeit. reꝭ n 
Gratuͤitous, grätjuitos, 44, e. 
willig. re-n 
Gratiijty, ein Geſchenk. on 
to Gratulate, grätjulät, v. a. Gli reèn 


wünſchen; 
Gratulition, die Glückwünſchun 
Grat nlatory, adj, Glück wü 
ſchend. 
Grave, grehw, das Grab. 
—_ digger, ein Todtenen 
er. 
to Grave, v. a. graben. 
Grave, adj. ernſthaſt ; glaubnü 


iq 
Gravel, der Sand; Blaſenſeit 
to Gravel, v. « mit Sande bs 

decken; verwirren. 
Grav'elly. adj. ſandig. 
Griveneſs, die Ernſthaftigfeit, 
Graver, ein Grabſtichel. 
to Grav'itate, v. u. wigen. 
Grav'ity, der Eruſt; die Schwer. 
Grivy, die Fleiſchbrühe. 
Gray, grab, ein Dachs; grau. 
Gray, die graue Farbe. 
Grayiſh, . graulicht. 
Grayling, eine Aeſche. 


Griyneſs, die Grauheit. Grill 


to Grize, grabs, v. u. graſen. Niade 
Graͤzier, grähſ er, ein Viehn im, 4 

ſter. Imice 
Greaſe, grihs, das Schmeet. ime, | 
to Greaſe, v. a. ſch mieren. Grim 
Greaſineſs, die Schmierigkeit. une 
Greaſy, adi. ſchmierig. Grin”, 
Great, greht, groß; ſchwanger, Ni, de 
Great - grand - ſon, ein Urenkel nnd 


Great 


3 Gre Gri 
zredt, das Ganze. 

) Greiten, v. a. vergröſſern. 
reitneſs, die Groſſe. 

rocian, grihſchiän, ein Grieche. 
Free, grib, freier Wille. 
reece, grihs / Griechenland. 
reedineſs, die Gierigkeit. 
reedy, adj. begierig. 

tec Kk, grihk, ein Grieche. 
reen, grihn, 247. grun. 

reꝭ n, grihn, das Grün. 
Greèn, v. u. grünen. 
re:niſh, adj. grünlicht. 
recnneſs, die Grünheit. 
teens, Gartengewächſe. 
Greet, griht, v. a. grüſſen. 
regarionus, grigährios, 44). her⸗ 
denweiſe gehend. 

reniil, der Steinſaamen. 
ressible, 44. gehend. 


e, greis, das Ferkel. 
rickolin, die Flachsblütfarbe. 
. Wridiron, griddeiern, der Brat- 
wur roſt. 
* ref, grihf, der Schmerz, Kum- 
eu ner. 
e e rerance, die Beſchwerde. 


Grieve, v. 3. kränken. 
| revingly, adv mit Schmerz. 
it, irons, adj. ſchmerzhaft; ſchreck⸗ 
Ic. 
evousneſs, die Abſcheulich- 
wel keit. 

rit-graff,, adv. mit Recht und 
v Unrecht. 

riffin, ein Greif. 
g grigh, ein kleiner Aal: die 
Wactelhenne; ein Wildfang. 
Grill, v. a, röſten. 
liade, ein Roſtbraten. 
im, adj, grimmia, mürriſch. 
imace, eine Verzerrung. 
me, greim, die Schwärze. 
Grime, v. a, beſudeln. 
mneſs, die Grimmigkeit. 
Grin, v. 1. die Zähne bleken. 
n, das Zähnebleken. 
Grind, greind, v. 4. mahlen. 
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Grinder, ein Schleifer; Backzahn. 
Grind - ſtone, ein Mühlſtein. 
Gripe, greip, ein Grift. 
to Gripe, v. 4. greifen; knei⸗ 
pen. 
Griper, ein Kneiper, Knicker. 
Gripes, das Baucharimmen. 
Gripple, aripp'l, 4 6. filzig. 
Griskin, die Schweinsecarbonade. 
Grisly, 4. ſcheu lich. 
Grist', das Korn; Mehl; Brot. 
Gristle, ein Knorpel. 
Gristly, adj. knorplig. 
Grit, der Gries, die Grütze. 
Gritty, adj. kieſig, ſandig. 
Griz zle, griſſ'l, das Graue. 
Griz zled, a. grau, ſprenklig. 
Griz ziy, adi. gräulich. 
Groan, grobn, ein Seufzer. 
to Gran, v. u. ſeufzen. 
Groxt, graht, vier Pence. 
Groſts, grahts, ſ. Grit, 
Grobian, ein Grobian. 
Grocer, ein Würzkrämer. 
Grocery, der Würzkram. 
Groin, greun, die Schaam. 
Grodm, gruhm, der Stallknecht: 
der Diener; Burſche. 
Gro6ve, gruhw, eine Fuge. 
to Gros ve, v. a. aushöhlen. 
to Grope, v. 4. grabbeln. 
Groſs, probs, adj. dick; grob. 
Groſs, das Ganze. 
Groſsneſs, die Dicke; Grobheit. 
Grot' or Grotto, die Grotte. 
Grove, ein Luftwiild<en. 
to Grov el, v. a, kriechen. 
Grotind, graund, der Grund, 
to Grotind, v. u. gründen. 
Grotindedly, adv. gründlich. 
Grotindleſs, 24). grundlos. 
Grotindling, ein Griindling. _ 
Grotindſel, graundſil eine Thür⸗ 
ſchwelle; das Kreuzkraut. 
to Grotindſel, v. a. verſchwellen. 
to Group, gruhp, die Gruppe. 
to Group, v. 4. gruppiren. 
Grouyade, ein Luftſprung. 
rout, 
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Grotit, graut, der Schrot. 

Groüt, der Bodenſatz. 

Grolit - head, ein Tölpel. 

to Grow, groh, V, N. wachſen; 
werden. 

to Grow 1, graul, v. 2. brummen. 

Growth, grohdh, der Wuchs. 

Grub, grob, ein Regenwurm; 
Zwera. | 

to Grub, v. 4. ausrotten. 

Grudge, grodſch, der Groll. 

to Grudge, v. a. beneiden. 

Gruel, gruel, der Haberſchleim. 

Gruff, groff, 4%. mütriſch. 

Gruff neſs, das mürriſche Weſen. 

Grum, grum 4. miirriſch. 

to Grumble, v. ». murren 

Grimous, gruhmos, 447. dick. 

to Grunt', gront, v. . grunzen. 

to Grunt'e, v. 4. grunzen. 

Guarantee, garantith, der Bürge. 

Guaranty, die Bürgſchaft. 

to Guaran'y, gäräntih, v. a. Ge⸗ 
währ leiſten. 

Guard. gard, die Wache, Hut. 

to Guärd, v. a, bewachen: 

Guardian, ein Hüter; Vormund. 

Guirdianſhip, die Vormund- 
4 5 

——— godſjen, ein Gründ⸗ 
ing. | 

Guerdon, gherdon, der Lohn. 

Gueſs, gheß, die Vermuthung. 

to Gueſs, v. u. rathen. 

Guest, gheſt, ein Gaſt. 

to Guggle, gogg'l, v. 1. klucken. 

Guidage, gheudädſch, der Bo⸗ 
tenlohn. 

Guidance, die Leitung. 

to Guide, v. a. leiten. 

Guide, ein Leiter, Führer. 

Guidon, das Panier. 

Guild, ghild, eine Gilde. 

Guild- hall, das Rathhaus. 

Guilder, der Gulden. 

Gulle, gheul, der Trug. 

Guilefal, 44%. argliſtig. 

Guilefulneſs, der Betrug. 
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Guil't, ghilt, die Schuld. 
Cuil'tinefs, das Verbrechen. 
Guiltleſs, a4j. ſchuldlos. 
Guiltleſsneſs, die Schuldleſigleſ 
Guilty, a4. ſchuldig, ſtrafbar. 
to Guimp, v. a. mit Seide dri 
ziehen. ä 
Guimp-lace, die ſeidene Sig, 
Guinea, ghinni, die Guinee. 
Guiſe, gheis, die Weiſe. 
Guitar, eine Cither. 
Gulchin, goltſchin, der Wanf. 
Gulf, golf, ein Meerbuſen. 
Gulfy, 447. voll Meerbuſen. 
to Gull, goll v. 4. betrügen. 
Gull, eine Quappe; ein Pf 
Tropf. 


Guller, ein Betrüger. bilit 
(iullet, die Gurgel, der Sc<luWvit, 
Gulliſhneſs, die Einfalt. vital 
Gully - gut, ein Vielfras. bita: 
Gully - hole, ein Schleuſenlech Wſbbitit 
Gulp', golp, ein Zug, Schluck! Wtit'u; 
to Gulp, v. 8. ſchlucken; (0188 Hab! 
aen. (PII, 
Gum', gom, das Gummi; die Wbicud 
genbutter; das Zahnfleiſch. Wſeit. 
to Gum, v. a. gummiren. b-na 
Gummy, adi. gummig. Hack 
Gun, gon, das Geſchütz, dieß ek 
none, Flinte. | ne) 
Gunner, der Kauenier. >ſter 
Gunnery, das Hanenierweſen dock 
Gun'- powder, das Schierz, he 
Gun: ſmith, ein Büchſenſchuß lat, 
Gunster, das Plaudermaul. er, 
. gordſjen, das En # ha, 
mehl. lag, 
Guſh', goſch, der Strom. yard, 
to Gaſh), v. x. ſtrömen. kacſs, 
Gusset, goſſit, ein Zwickel. urſt. 
Gust', goſt, der Geſchmack. sich, 
Gustable, adi. ſchmackhaft. 0. 
Gusty, adj. ſtürmiſch. laggle 
Gut', got, ein Darm. der, 
to Gur, v. a. ausweiden; bah 
räumen. ; Lil, v. 
Gutter, eine Dachrinne. inter. 


„ Hai 


Gutter, v. u. rinnen. 
Guttles V, 4, verſchlingen. 
attler, ein Verſchlinger. 
uy, gheu, das Tau. 


aberdaſher, ein Krämer. 
berdine, häberdein, ein ge- 
trockneter Stockfiſch. 
Yergeon y 8 jen, ein 


Sraſiharniſc IEP 
|, oliment, die Kleidung. 
i Habil itate, v. a. fähig machen. 


bilitation, die Fähiamachung. 
bility, die Fähigkeit. 

bit, häbbit, das Kleid. 

bitable, adj. bewohnbar. 
bitant, ein Einwohner. 

bitation, die Wohnung. 

ibitual, 44. angewohnt. 

Habit uate, v. a. ſid) gewöh⸗ 
fen. 


je Mitude, häbbitjud, dieGewohn⸗ 
c. kik 


b-nab, adv, auf gerathe wohl. 

Hack, v. a. zerhacken. 

Hackle, v. 4. hecheln. 

ckney, hacknt, ein Miethling. 

ckſter, ein Meuchelmörder. 

dock, ein Kabliau. 

Haft, v. 4. einen Heft machen. 

f ter, ein Zungendreſcher. 

„ hägh, eine Hexe. 

lag, v. 4, quälen. 

Ezard, wild; häßlich. 

kacſs, häggheß, eine Leber— 

: urſt. 

f, ich, hägghiſch, adj. häß⸗ 
ch. 


ſaggle, v. 1. handeln. 
sler, ein Knicker. 
„hahl, der Hagel. 
Lil, v. u. hageln. 

ly ter j. Heil 4 


H. 


"to Hallo6, haluh, v. 4. zujauch⸗ 
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to Guz zle, goſſ'l, v. u. zechen. 


a 4 * * 4 FP: \ 
r g | 


Hairy, adj. haaria. f 

1 hahlberd, eine Helle⸗ 
barde. 

Halcyon, der Eisvogel. 

Hale, hehl a4. friſch, geſund. 

to Hile, v. 4. ſchleppen. 

HAIf, baf, ad, halb. 

Hif, die Hülſte. 

Hi f- way, ae. in der Mitte. 

Hail, hahl, ein Saal. 

Hällage, das Standgeld. 


Guz'zler, ein Zechbruder. I 
Gy ves, dſjeiws, die Feſſeln. 1 
by; 
1 
17 | 
if 1 
Hair, bahr, das Haar, 8 
Hired, adj. haarig. bn 
Hiirineſs, die Haarigkeit. WW. 
Hairleſs, 447. haarlos, kahl, 4 | | 
| ; 
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to Hallow, hallo, v. a. heiligen. 1 
Ilallucinaàtion, halſuſtnähſch'n, TH 

das Verſchen. TH 
Halm, hahm, ein Halm; das TM 

Stroh. 4 


Hilo, hehlo, ein Kreis. ; 
Hilſer, habſer, das Ziehſeil. 
Hälſier, der Bootzieher. 
Halſong, das Halseiſen 

Hält, hahlt, 44. lahm, hinkend. 
Hält, der Halt; das Hinken. 

to Hilt, v. . Halt machen; hin⸗ 


en. 
Hälter, eine Halfter. 
to Halter, v. a, halftern, 
to Hal've, haw, v. 3. halbiren. 
Ham', bam, ein Schinken; die 
Knieſcheibe; die Trift. 
Hime, hehm, das Kummet. 
Hanikin, die Schöpſenwurſt. 
Hamlet, cin Dörſchen. 
Hammer, ein Hammer. 


to 
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to Hammer, v. a. hammern. 

Hammock, das Hänabect. 

Hamper, ein Wagenkorb. 

to Hamper, v. 4. verwickeln. 

to Hamſtring, v. a. lähmen. 

Hanaper, die Schatzkammer. 

Hand, die Hand; der Zeiger. 

to Hand", v. a, einhändigen; füh⸗ 
ren. 

Handful, eine Handvoll. 

Handicraft, ein Handwerk. 

Handily, adv, behend. 

Ha:1dineſs, die Behendigkeit. 

Hand kerchief, das Schnupftuch. 

Handle, die Handhabe. 

to Handle, v. a. anfaſſen, berith- 


ren. 
Haudſel, hänſil, der Handkauf. 
to Handel, v. a. den Handkauf 
geben; hänſeln. 
Hand ſome, 44%. ſchön. 
Hand ſomneſs, die Schönheit. 
_ a4j. mit der Hand; be- 
end. 
to Hang”, häng, v. s. hängen. 
Hanger, ein Hirſchfänger. 
Hanger - on, ein Schmarotzer. 
Hang ing, eine Tapete. 
Hang man, der Henker. 
Hank', der Hang; Knauel. 
to Hanker, v. ». nachhängen. 
Hang - ſkain, die Stränge. 
Hanse, adj, h-nſeatiſch. _ 
Hap', der Zufall, das Glück. 
to Hap', v. u. ſic zutragen. 
Hapleſs, adj. unglücklich. 
Haply, adv. von ungefähr. 
to Happen, v. x. ſich ereignen. 
Happineſs, das Glück. 
Happy. aj. glücklich. 
Harangue, barangh, eine Rede. 
v. a. anreden. 
to Haraſs, v. a. abmatten. 
Harbinger, ein Vorläufer. 
Harbour, ein Haſen. 
to Harbour, v. a. beherbergen. 
Har bourer, ein Beherberger. 
Harbourleſs, 44j. ohne Hafen. 


Har 25 


Hard,, adj. hart; ſchwer; hethe 

_ adv, heftig, ſtark; dit 
nahe. : 

nn v. a. härten; veihn 
en. 

Hard - hear ted, a4j. hartherziq, 

Hardineſs, die Härte: Kithnh 

Hardiſh, 4j. ein wenia hart, 

Hardly. adv. hart, rauh; kaun. 

Hardneſs, die Härte; Kargheit 

Hards“, das Wera. 

Hardſhip, der Druck; das [ly 
gemach. 

Hard- ware, die Eifenwaare. 


Hardy, 4%. kühn, dreiſt; fta WM Hatc 
Hare, hehr, ein Haſe. tche 
to Hare, v. a. ſchrecken. Hate 
Harier, ein Stäuberhund. che 
to Hark, v. u. horchen. tche 
Harlot, eine Hure. hm 
Harlotry, die Hureret. Hite 
Harm”, das Leid, Unrecht. Iieful 
to Harm), v. a. ſchaden. teſul 
Harmful, 44. ſchädlich. ter, « 
Harmleſs, adj. unſchuldig. red, 
Harmleſsneſs, die Unſchuld. tter, 
Harmony, die Harmonie. Have 
Harneſs, ein Harniſch; das en, 
ſchirr. enen 
to Harneſs, v. a. harniſchen; WMizhti 
ſchirren. ermu 
Harp, bärp, eine Darts lebt) 
to Harp', v. u. harfen. Hal 
Harper, ein Harfner. alm. 
Harponeer, härponihr, det ach 
punierer. N lat, | 
Harpoon, härpuhn, eile der Ge 
pune. 3 11% 
Harpsicord, ein Flügel. aunt 
Harpy, eine Harpie. 3 
Har ridan, eine alte Hure. *. 90 
Har row, härro, eine Egge. A. 
to Harrow, v. 4, eggen. < d 
Harrower, ein Egger. Virtch 
to Harry. v. 4. plagen. W- thi 
Harſh", harſdy, 245. herbe, Mek. h 
Harſhneſs, die Strenge. Hawk 
Harslet, das Geſchlinge. ern, 


Har Haw 
rt, hart, ein Hirſch, 
rvelt, die Erndte. 
Harveſt, v. 4 erndten. | 
(<", häſch, das gehackte Fleiſch. 
Haſh , v. 4. klein hacken. 
5p, eine Haspe. 
ock, eine Binſenmatte. 
c, hähſt, die Eile. 

liste. v. u. eilen. 
stineſs, die Eile. 
stings, Früherbſen. 
«ty, adj. eilfertig. 
, bat, ein Hut. 
ich", hätſch, die Brut. 
Hatch, v. a. brüten. 
tchel, eine Hechel. 
Hatchel, v, 4, hecheln. 
:ches, das Wehr. 
tchet, ein Beil. 
hment, ein Wappenſchild. 
Hite, heht, v. a. haſſen. 
licful, 4.6. verhaßt. 
teſulneſs, die Gehäſſigkeit. 
ter, ein Haſſer, Feind 
red, hehterd, der Haß. 
ter, ein Hutmacher. 
Have, hew, haben. 
en, hahw'n, ein Hafen. 
ner, der Hafenmeiſter. 
zhtineſs, hahtin. ß, der Ue⸗ 
bermuth. 


ighty, adj. ſtolz. 

HG, v. 4. ziehen. 

lm, hahm, das Stroh. 

inch, hantſch, die Hüfte. 

vat, hant, der beſuchte Ort; 
der Gang. 


Hatint, v. a. beſuchen. 

7 ock, eine Verwüſtung. 

Hav ock, v. a. verheeren. 

Haw, hab, v. u. ſtocken. 

w, die Hacke; Hecke; ein 
Gärtchen; die Mehlbeere. 

w- thorn, der Hagedorn. 
wk, hahk, ein Habicht. 
Maw, v. u. beizen; ſich rius- 
tn. 


k. 
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Haw ker, ein Hofer; Zeitungs⸗ 
träger. 

Haw ſe, ein Lech für's Ankertau. 

Hay, bah, das Heu; ein Zaun; 
das Garn, Netz. 

Haz ard, häſſerd, die Gefahr; der 
Zufall. v. 4. wagen. 

Haz arder, ein Wütſelſpieler. 


Hazardous, 44j. * 


Haze, hähs, ein Reif. 

Hazel - nut die Haſelnuf, 

Hizel-tree, eine Haſelſtaude. 

Hazineſs, die Nebligfeit. 

Hazy, adj. neblig. 

He, bth, prox. er; derjenige. 

Head', bed, der Kopf, das Haupt. 

to Head", v. 4. anführen. 

Headily, adv. unbeſennen. 

Headineſs, die Unbeſonnenheit. 

Headleſs, adj. kopflos, ohne 
Haupt. 

Headlong, adv. der Liinae nach. 

Headſhip, die Oberſtelle. 

Heady, heddi, 447. hitzig, eigenſin⸗ 
nig. 

to Heal, hihl v. a. heilen. 

Health, heldh, die Geſundheit. 

Healthful, 44. geſund. 

Healthleſs, adj. ungeſund. 

Healthy, a. geſund. 


Heap. hihp ein Haufen. 


to Heap, v. a. häufen. 

Heapy, a4. angehäuft. 

to Hear, hthr, v . hören. 

to Hearken, härk'n, v. u. hor⸗ 
chen. | 

Hearse, hers, der Yeichenwagen. 

Heirt, hart, das 5 erz. 

Heirtedneſs, der Eifer. 

to Herten, v. a. Herz machen. 

Hearth, herdh, der Heerd. 


He: rtineſs, die Herzlichkeit. 


Heirtleſs, 4j. muthlos. 
Heirty, 4%. herzlich; munter. 
Heat, hiht, die Hitze. 

to licat, v. 4. heizen. 

Heater, ein heiſſes Eiſen. 
Heath, die Heide. 


Heathen, * 
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Heathen, ein Heide. 

Heatheniſh, adj. heidniſch. 

Heathenism, das Heidenthum. 

Heathy, adj. voll Heidekraut. 

to Heave, hihw, v. a. heben; er- 
heben. v. u. keichen. 

Heaven, heww'n, der Himmel. 

Heavenly, 4j. himmliſch. 

Heav'ineſs, die Schwere; Schwer- 
müthigkeit. 

Heavy, aj. ſchwer; traurig. 

Hebberman, ein Fiſcher. 

Hebdomadary, a4. wöchentlich. 

to Hebetate, v. 4. abſtumpfen. 

Hebrew, hihbruh, ein Hebräer; 
hebräiſch. 

Hectick, adj. ſchwindſüchtig. 

Hector, ein Eiſenfreſſer. 

to Hector, v. a. au\ſhneiden. 

Hedge, hedſch, eine Hecke. 

to Hedge, v. a. um: äunen. 

Hedge - hog, ein Igel. 

* - ſparrow, ein Weidenſper- 
ing. 

Hedger, ein Zaunmacher. 

Hedging - bill, eine Zaunſichel. 

Heed, hibd, die Hut. | 

to Heted, v. 3. in Acht nehmen. 

Heedful, aj. achtſam. 

Heedfulneſs, die Behutſamkeit. 

Heedleſs, a/. unachtſam. 

Heel, hihl, die Ferſe. 

to Heel. v. . ſich neigen. 

Heſt' ein Heft; die Schwere. 

Heiteer, heffer, eine junge Kuh. 

Height, heit, die Höhe. 

to Heighten, v. a. erhöhen. 

Hcinous, hehnos, «4j, abſcheu- 


1). 4 
Heir, ehr, der Erbe. 
Heireſs, die Erbinn. 
Heirleſs, a4j. unbeerbt. 
Heir - loom, bewealiche Güter. 
Heirſhip, das Erbſchaſtsrecht. 
Hell, hell, die Hölle. 
Helliſh, 24j. hölliſch. 
Helm', das Steuerruder. 
Helmet, ein Helm , Sturmhut. 


Hel 


Hel 


to Help, help, v. 4. helfen. 

Help, die Hillfe. 

Helper, ein Helfer. 

Helpful, 4%. behülflich. 

Helpleſs, adi. hülflos. 

Helter - ſkelter, adv. durch en 
ander. . 

Helv e, helw, ein Stiel. 

to Helv e, v. a. ſtielen. 

Hem, der Saum; das Rin 

to Hem, v. a. & u. ſiumen ; tins 
pern. : 

to Hem in, einſchlieſſen. 

Hemlock, der Schierling. 


Her % 5 


Hemp', hemp, der Hanf. ter 
Hempen, adi. hänfen. eter 
Hen, cine Henne, ein Huhn. He 


Hence, hens, adv. von hier. 
Hep", eine Hagebutte. | 
Hep tree, ein Hagebuttenſtran 
Her, her, pron. ihr, ſie. 
Herald, ein Herold. 
Heraldry, die Wappenkunſ. 
Heraldſhip, das Herelds amt. 
Herb, erb, ein Kraut. 
Herb' of grace, die Raute. 
Herbicecus, herbähſchos, 


ich, 


von Kräutern. l2- by 
Herbage, das Kräuterwerk. my. 
Herbal, ein Kräuterbuch. ſeous 
Herbaliſt, ein Kräuterkennen ige 
Herby, 14. krautartig, gra sed! 
Herd, eine Heerde; ein Hanenand 
to Herd, v. u. ſid) geſellen. gler, 
Herds man, ein Hirt. A ve 
® 830 


Here, hihr, adv hier. Au flo 
Here- af ter, nach dieſem. schwül, 


Here- at, hierüber. h - lar 
Hereditament, eine Erbſchaſt M's" - lar 
Hereditary, aj. erblich. ness 
Hereſy, herriſi, die Ketzerei. ehr tre 
Heret ical, 4. ketzeriſch. gh wa 
Heretick, ein Ketzer. h- wa 
Heritable, aj. erbfühig. Tauber, 
Heritage, eine Erbſchaft. ent, hei 
Hermit, ein Einſiedler. eo e 
Hermitage, eine Einſiedelei. ind Kon 
Hern, ein Reiher. ATity, 


Hy 


Hil 


-rnia, hernia, ein Bruch. 
ero, herro, ein Held. 
eroeſs, eine Heldinn. 
erdical, 4j. heldenmüthig. 
eroine, herroin, eine Heldinn. 
leroism, der Heldenmuth. 
eron, ein Reiher. 
leron - ſhaw, ein Reiherneſt. 
crring, ein Hering. 
erse, der Leichenwagen. 
esitancy, die Ungewißheit. 
cia 5 a. ſtecken bleiben; 
unſchlüſſig ſeyn. 
eſitition, die Unſchlüüſſigkeit. 
let erodox, adj, irrgläubig. 
eterodoxy, die Irrlehre. 
d Hew', 'juh, v. a. hauen. 
leweer, ein Hauer. 
lex agon, ein Sechseck. 
ley - day, heh : dah, juchbe! 
liber nal, heibernäl, 4%. winter- 
a). 
Jiccough, hikkaf, der Schlucken. 
Hide, heid, v. a, verbergen, 
rerſtecken. : 
le, eine Haut, ein Fell; eine 


Hufe Landes. 
ſtarr, ſteif; 


le- bound, adj. 
mg. 
(eons, hidjos, adj. ſcheußlich. 
{'ggle, v. a. ſchachern. 
zg!edy - piggledy, adv. über 
e:1ander, 
ggler, ein Hofer. 
igh, hei, adj, hoch. 
h- flown, adj. aufgeblaſen, 
ſchwülſtig. 
ich- land, das Hochland. 
aff, W's! - lander, ein Hochländer. 
eneſs, die Höhe, Hohcit. 
ei. Nh treaſon, der Hochverrath. 
h- way, die Landſtraſſe. 

Iph- way - man, ein Straſſeu⸗ 

täuber. 
aht, heit, hieß; genannt. 
fehty-tighty, adv, über Hals 
und Kopf. ä 
arity, die Fröhlichkeit. 


gs Her 


1 
5 
a bw 
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Hill, hill, ein Hügel. 
Hillock, ein Hügelchen. 
Hilly, adj. hiigelig. 
Hilt', das Heft, Gefäß. 
Him), pron. ihm; ihn. 
to Himple, v. u. hinken. 
Himself', pro». er ſelbſt. 
Hing, heind, 247. hinter. 
Hind, eine Hirſchkuh. 
Hind, ein Bauerkerl. 
to Hinder, v. a. hindern. 
Hinderance, das Hinderniß. 
Hindermoſt, der Hinterſte. 
Hinge, hindſch, die Angel. 
to ſeben. v. a, mit Angeln ver⸗ 
ehen. 
Hint, ein Wink, Fingerzeig. 
to Hint, v. a. ſtecken; anſpielen. 
Hip', eine Hagebutte; die Hüfte. 
Hip- gout, das Hüftweh. 
Hippiſh, 4%. ſchwermüthig. 
Hippo, die Malzſucht 4 
Hire, heir, die Miethe, der 
ng v. 4. miethen; vermie⸗ 
then. 
Hireing, ein Miethling. 
Hirse, hers, die Hirſe. 
Hi, hig, pron. ſein. 
to Hiſs, v. 1. ziſchen. 
Hist', interi. ſt! fil! 
Histdrian, ein Geſchichtſchreiber. 
Historical, 447. geſchichtlich. 
History, die Geſchichte. 
to llit, hit, v. 4. treffen. 
to Hit, v. . gelingen. 
Hit, ein Schlag, Stoß. 
to Hitch , hitſch. v. . auffangen, 
umſchlagen; fortrücken. 
Hitchel, eine Hechel. 
Hithe, heidh, die Kay. 
Hither, hidher, adv. hierher. 
Hither, a4j. dieſſeitig. 
Hitherto, adv. bis hierher. 
Hitherward, adv. hierherwärts. 
Hive, heiw, ein Bienenſtock. 
Höb've- droſs, das Hienenbrot. 
Hiver, ein Bienenmann. 
Hoar, hohr, 4. weiß. 
Hoard, 
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Hdard, ein Haufen, Schatz. 

to Hdard, v. a. auſhäufen. 

Hoarineſs, das Weißgrau. 

Hoarse, hohrs, 44. heiſer. 

Hoarseneſs, die Heiſerkeit. 

Hoary, adj. weiß, grau. 

Hob', hab, ein Bauerkerl. 

to Hobble, v. u. hinken. 

wy. ein Bengel; das Stecken⸗ 
pferd. 5 

Hobgoblin, ein Poltergeiſt. 

Hob nail, ein Hufnagel. 

Hock, die Kniekehle. 

Hock - day, ein Freudentag. 

Hocker, adj. verdrüßlich. 

to Hockle, v. a. lähmen. 

Hockster, ein Lähmer. 

Hocus - pocus, hobFos - pohFos, 
ein Taſchenſpieler. 

Hod, had, ein Mörteltrog. 

Hod man, ein Handlanger. 

Hodge - pod ge, ein Miſchmaſch. 

Hoe, hoh, eine Haue. 

to Hoe, v. a, behacken. 

Hog, hagh ein Schwein. 

Hog giſh. adj. ſchweiniſch. 

Hog giſhneſs, die Sauerei. 

* bobgub, ein garſtiger Ge- 

mack, 

4. — cheek, ein Schweinsrüſſel. 

Hog - waſh, das Spülicht. 

Hoden, heuden, eine Strunze. 

to Host, v. 4. aufwinden. 

Hotty - toity, ausgelaſſen. 

to Hold, hohld, v. 4. halten, ha: 
ben; dafür halten: to hold 
forth, vortragen, predigen. 

Hold, das Halten, der Griff; 
ein Widerhalt ; der Beſitz; der 
Verhaft; der Aufenthalt, das 


Lager. 
Holder, ein Halter; Pächter. 
Hold - faſt, die Klammer; ein Geiz- 


Hoa 


hals. a 

Hole, bobl, ein Loch. 
Holineſs, die Heiligkeit. 
Hullow, ballo, 445. hohl; falſch. 
Hollow, eine Höhle. | 


' Holm- oak, eine Steineiche. 


Hol Hoo 

to Hollow, v. 4. aushöhlen. 

to Hollow, v. u. ſchreien. 

- lowneſs, die Höhlung; Falſh; 
eit. 

Holly, halli, die Stechpalme. 

Holm, hohlm, eine Juſel. 


2 


Holster, eine Piſtolenhulfter. 

Holt, hohlt, ein Gehölz. 

Holy, boblt, 44. heilig. 

Ho!ly- water - ſpriukle, der Wei, 
wedel. 

Homage, hammedſch, die Huldj 
digung. v. a. huldigen. 
Home, hohm, die Heimath. 
Home, adv, heim, nach Hauſe, 

Houmelineſs, die Grobheit. 
Homely, adj. grob, häßlich. 
Homeward, adv. heimwärts. 
Homicide, hammiſeid, ein Ti): 
ſchlag; ein Todſchläger. 
Hone, hohn, ein Wesſtein. 
to Hone, v. u. ſich ſehnen. 
Honeſt, anneſt, a. redlich. 
Honeſty, die Ehrlichkeit. 
Honey, honni der Honig. 
Honey - comb, die Hoͤnigſcheile 
Honied, honntd, a/. ſüß. 
Honour, anner, die Ehre. 
to Honour, v. 4. ehren, bah 
ren. 
Honourable, adj. rühmlich. 
Honourifick, 44/. Ehre bringen 
Hogd, hud, eine Kappe; Haul 
klodd - man blind, die blu 
Kuh. | 
to Hoodwink, v. 3. verbiil: Mer 
blenden. re- fl 
Hoof, huhf, der Huf. Nena 
Hoof - bound, ad). den Dui": ;ema; 
habend. Se- ra 
Hod fed, adj. gehuft. rte 7a 
Hock, hohk, ein Haken. se- ſh 
to Ho6k, v. a. anhaken. 


Itati 
. Ho6ked, az. gekrümmt. 6, boh 
Hoòkedneſs, die Krümme. dier, h 
Hodp, huhp, ein Reif; Minter 


rock. 


Spltable 


— 
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Hosp, v. 4. binden: ſchreien. Hospital, ein Armenhaus. 
„per, ein Böttcher: wilder Hos pitaler, der Hospitalmeiſter. 
Schwan. Hospitality, die Gaſtfreiheit. 
ping - cough”, der Keichhuſten. Hast. hob}, ein Wirth; ein Herr; 
„pop, ein Wiedehorf. die Hoſtie. 
ot, huht, v. u. ſchreien. Hostage, hastädſch ein Geiſſel. 
J, bap, der Hupf; Hopfen. Hosteſs, eine Wirthinn. 


Ll 


Hop", v. 4. & u. hopfen; hüp⸗ Hostile, hastil, 3%. feindlich. 


fon, Hostility, die Feindſeligkeit. 
obe, hobp, die Hoffnung. Hestler, asler, ein Stallknecht. 
„pe, v. . hoffen. Hos try, hastri, ein Pferdeſtall. 
peful, adj. hoffnungsvoll. Hot”, hat, ai. heiß; hitzig. | 
WW ocfnilneſs, die gute Hoffnung. Hot - bed, ein Miſtbeet. ; 
leleſs, adj. hoffnungslos. Hot - cockles, die Handſchmiſſe. 22M 
zper, der Trichter in einer Hot, house, eine Badſtube. 1 
„ nüßhle; ein Hüpfer. Hot neſs, die Hitze. by 
racy» adi, ſtündlich. Hov el, hawwel, ein Schoppen. 
rd, hohrd, eine Horde. to over, v. u. ſchweben. 
lord up, v. 4. aufhäufen. Hough, hagh, die Kniekehle. 
e-hound, der Andorn to Hotigh, v. a. lähmen; auf- 
ion, horeiſan, der Geſichts- hacken. 
kreis. Hotnd, haund, ein Jagdhund. 
rm, hahrn, das Horn; Fühl⸗ Hour, aur, die Stunde. 
bern. Holirly, aurli, a4). ſtündlich. 
n- book, die Fibel. Hovse, haus, das Haus. 
med, adi. gehörnt. to House, v. a, behauſen. 


ile. net, eine Horniß. Household, die Haushaltung. 

my, adi. hornia, hörnern. Hoise - keeper, der Haushalter. 
ible, ai. entſeblich. House- keeping, das Haughal- 
rid, adi. rauch; ſchrecklich. ten. 

rrour, harrer, das Grauſen. House- warming, der Einzugs⸗ 
rse, ein Pferd; die Reiterei. ſchmaus. : 

Horse, v. 4. beſpringen. Housewife, hoswif, die Haus- 
rieback, adv. zu Mferde. frau. 

e- cloth, eine Pferdedecke. Honsewifery, das Haus weſen. 
r5e-courser, ein Pſerdehind- Housing, die Satteldecke. 


beeh 


fend 
ante 
blil 


züge. How, hau, adv. wie? 
r52-ly, eine Breme. Howe er, adv. wie dem auch ſey; 
seman, ein Reiter. indeſſen, ungeachtet. 


ü semanſhip, die Reitkunſt. How, haul, das Heulen. 
'5e- race, ein Pferderennen. to Howl, v. u. heulen. 


r:e-radiſh, der Meerrettig. How 'let, eine Nachteule. 


rse-ſhoe, ein Hufeiſen. Hubbub, hobbob, ein Lärm. 
tation, die Ermahnung. Huckle - bone, das Hüſtbein. 
e, hohs, die Strümpfe. Huckster, ein Höker. 
, der, hohſjer, ein Strumpf- Huddle, eine Verwirrung. 8 
\ händler. to Hud dle, v. a. verwirren. 


spitable, adi. gaſtfrei. 9 1 


291 Hue Hun 
Hde, juh die Farbe: ein Geſchrei: 
ein Steckbrief. 


Huff, hoff, ein Großſprecher; 


orn. 

to Huff, v. a. blaſen; pochen. 
Hof fiſh, adi. ſchnaubend, trotzig. 
Hug, honh, eine Umarmung. 
to Hug, v. 4 umarmen. 
Huge, huhdſch, 24. ſehr groß. 
Hagely, adv. ungemein. | 
Higeneſs, die ungeheure Groſſe. 
Hugger- mugger, hoggher⸗ mog- 

gher, adv, unter der Decke. 
Hulk, holk, der Rumpf; ein 


Kerl. | s 
Hult', holl, die Hülſe; der 
Rumpf. 
to Hull“, v. 4. ſchälen; ſchweben. 
Hully, «di. hülſig. | 
Hum", hom, das Summen. 
to Ham', v. ». ſummen. 
Human, juhman, ai. menſchlich. 
Humane, jumehn, ai. liebreich. 
Humanity, die Menſchlichkeit. 
to Hiimanize, juhmeneis, v. 4. 
menſchlich mache. 
Humble, omb'l, ai. demüthig. 
to Humble, v. 3. demüthigen. 
Humbleneſs, die Demuth. 
Humbles, die Hirſcheingeweide. 
Humdrum, homdrom, 4. faul. 
to Humect, jumekt, v. a. befeuch⸗ 


ten. 
Humectation, die Befeuchtung. 
Himid, juhmid, adi. feucht. 
Humidity, die Feuchtigkeit. 
Humiliition, die Erniedrigung. 
Humility, die Demuth. 
3 hommoms, ein Bad⸗ 
aus. 
Humorous, juhmoros, adi. lau⸗ 
nig. 
to Huͤmour, juhmer, v. 4. willfah⸗ 
ren; con amore thun. 
Humour, die Laune. 
Himoursome , adi. wunderlich. 
Hump) homp, ein Buckel. 
Hunch', hontſch, ein Puff. 


ehrt. 
Husband, hosbend, ein . 


Hun 


to Hunch,, v. a. puffen. 
Hunch - backed, adi. bucklig. 
Hundred, honderd, hundert. 
Hundredth, der hundertſte. 
Hunger, honger, der Hunger. 
to Hung er, v. u. hungern. 
Hunger - bit, adi. verhungert. 
Hungerly, adi. hungrig. 
Hungry, adi. hungrig. 
Hungry - evil, die Freßſucht. 
Hunks, honks, ein Knicker. 
to Hunt, hont, v. a. jagen; bj 
ren. 
Hunter, ein Jäger; Jaadpfer) 
Huntreſs, eine Jägerinn. 
Huntsman, ein Jäger. 
Hurdle, hord l, eine Hürde. 
to Hurdie, v. a. umhürden. 
Hurds, hords, das Werg. 
to Hurl, horl, v. 4 8 
Hurlbat, ein Streitkolben. 
Hurly - burly , ein Wirwarr. 
Hurl wind, der Wirbelwind. 
Hurricane, ein Orkan. 
Hurry, horri, die Eile; ein 
tümmel, ein Aufruhr. 
to Hurry, v. a. treiben. | 
= , — Verletzung; der! 
theil. 
to Hurt', v. a. verletzen; ſchale 
Hurt ſul, 4%. nachtheilig. 
Hurt'fulneſe, die Schidlichfeit 
Hurt leſs, 4 i. unſchädlich; un 


Hus 


mann. 
to us band, v. 4. haushalten. 
Husbandleſs, adi. che Mann. 
Husbandly, 4%. häuslich. 
Husbandwan, ein Landwirth. 
Husbandry, die Wirthſchaſt. 
Hush, hoſch, 4. fille. 
to Hush, v. 4. beruhigen. 
to II sb“, v. u. ſtillſchweigen. 
Husk , hook, eine Hülſe. 
Husky, 44. hülſig. 
Hussar, hoſſar, ein Huſar. 


Hassy, eine Schlampe. ty, ein 


$ 


Hus Jan 


stings, das Stadtgericht. 
Hustle, v. a. fortſtoſſen. 

:yife, hoſſif, eine Hausfrau. 
„ hot, eine 
tch, ein Trog; Getreidekaſten. 
22, hoß, v. 1. ſummen. 

„u, hoſſah, interi. juchhei! 
224, b. 2, juchheien. 
„hei, v. 2. eilen. 

acinth, eine Hygeinthe. 
mal, heiihmäl, adi. winter⸗ 


Hütte. 


c. 

nen, Hymen; die Ehe. 
9 heiminläl, adi. hoch⸗ 
itlich. 


t, pron, ich. 

bber, v. 2, ſchnattern. 
„Johann, Hans; ein Bra 
render; Stiefelknecht; eine 
kugel; ein Krug; Schlauch; 
gebock; das Männchen. 
mapes, ein Maulaffe. 

boots, groſſe Stiefeln. 


atch, der Henker. 

daw , eine Dohle. 
pulding, ein Hanswurſt. 
ſauce, ein Marr. 

„ eine Zacke. 

eine Schindmähre. 


le, 2. a. abmatten. 


„ adi nickelhaft. 


z d\ jagh, eine Kerbe. 


Io, v. a, kerben. 
g- iron, das Kerbrad. 
„adi. kerbig, zackig. 
ſſähl, ein Gefängniß. 
der Stockmeiſter. 
dſ1ahks, ein Abtritt. 
dſjam, die Conſerve von ge- 
enen Früchten. 
eine Pfoſte. 
gle, v. z. zanken. 
'y, ein Janitſchar. 


- 
* 


Jaws, dſjah, das Zahnfleiſch, der 


Hym Ice 
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Hymn, him, ein Lobgeſang. 

to Hymn, v. u. Lobgeſänge an⸗ 
ſtimmen. 


to Hyp, v. 4. ſchwermüthig ma- 
chen. 


ly phen, heifen, der Bindeſtrich. jt 


Hypocriſy, hipakkriſi, die Hen- 
welet. 


M. hippokrit, ein Heuch⸗ 
er. 


Hy poerit ical, adi. heuchleriſch. 
Hy ssop, hiſſop, der Yſop. 


I, 


Jannock, das Haberbrot. 

Jantineſs, die Artigkeit. 

Janty, a4. luſtig, munter. 

January, der Januar. 

Japan, lackirte Arbeit. 

to Japan, v. 4. lackiren. 

Japanner, ein Lackirer. 

ape, ein Mährchen, ein Scherz. 

to jape, v. 2. Mährchen erzäh⸗ 
len. 

Jar, dſ jar, ein Streit; Krug. 

to Jar, v. 2, mißtönen; zanken. 

Jargon, die eigne Mundart. 

Jas per, ein Jaspis. 

Jaſs- hawk, ein junger Falke. 

Javel, ein Herumſtreicher. 

Javelin, ein Wurfſpieß. 

* dſjandis, die Gelb⸗ 
ücht. 

Jaunt, dſjant, das Umherſtrei⸗ 
chen; eine Radfelge. | 

to ]4unt, v. 2. umher ſtreifen. 
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Kinnbacken. ___ 
Jaw's of hell, der — 
Jay, dſjab, ein Heher, 

"Ice, eis, das Eis. 
to Ice, v. 4. eiſen. 
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295 | 
Ace- house, eine Eifernbe. 
Icicle, eiſik'l, ein Eiszapfe. 
Jeinglaſs, der Talkſtein; Fiſch- 


leim. "I 
Icter — adi. gelbſt üchtig. 
Icy, eiſi, adi. eiſig. 
Idè a, eidiä, der Begriff. 
Ideal, adi. idealiſch. 
Id'iocy, die Einfalt. 
Idiom, das Idiom. 
Idiot, ein Idiot. 
Idiotism, der Idiotismus; die 


diener. 

Idolatreſs, eine Ababtterinn. 

to Idolatrize, eidalletreis, %, a. 
Abgitterei treiben. - 

Idofatrous, adi. abgöttiſch. 

Idol atry, die Abgötterei. 

to Idolize, eidoleis, v. 4. vergöt⸗ 
tern. : 

'1dyl, eidil, ein Schifergedicht. 


Jealous, dſjellos, adi. eiferſüch— 


tia. 

jealousy, die Eiferſucht. 

ſeer, dſſihr, der Spott. 

to Jecr, v. 4. ſpotten. 

ſecrer, ein Srötter. 

jJejune, \jidſjuhn, adi. nüchtern; 
fade, leer. 

Jelly, eine Gallerte. 

Jenueting, ein Frühapfel. 

to Jeopard, dſjeppard, v. 4. wa⸗ 
gen. 

eopardous, adi, gefährlich. 

ö die Gefahr. 

jerk, ein Stoß, Ruck. 

to Jerk, v. fs ſchlagen, ſtoſſen. 

Jer ker, ein 2 

jerpin, ein Wamms. 

jes amin, der Jasmin. 


jest, dſjeſt, ein Scherz, Spaß. 


Jes TT * 


to Jest, v. u. ſcherzen, ſpaſſen, ihe 
Jester, ein Spaſvogel. ici 
Jesus, dſjthſos, Jeſus. im 
Jet, dſjet, das Erdpech ; SrrinWMWin; 

waſſer. 1 
to Jet, v. u. ſpringen; ſtolzn n 
Jetty, adi, von Gagat. | logh 
Jew*', dſjuh, ein Jude. Nh 
-Jew'el, eine Juwele. I 
Jew'eller, ein Juwelier. erle 
Jew *'eſs, eine Jüdinn. um 
Jew'iſh, adi. jüdiſch. 5i0 
Jew“s harp, ein Brummeiſen With 
If, if, coni. wenn; ob. sor 
Ig neus, tgnios, ai. feurig. Nh 
Ignit ion, das Ausglüen. helle 


Ignoble, adi. unede , astra 
Ignominious, adi. ſchmählich. 


user! 

Ig nominy, die © chmach. ostri 
Ig norance, die Unwiſſenheit. lage, 
Ignorant, 4di. unwiſſend. Ini, 
Ignorant, ein Unwiſſender. ger 
Ignoscible, ai. verzeihlich. Einb. 
Jig.» dſſigh, ein Bauerntang ein 
Jill, eine Schlumpe. TAE 
Jilt, eine Buhlſchweſter. ging 
to Jilt, v. 4. betrügen. nag 
Jingle, das Klingeln. bil 
to Jingle, v. u. klingeln. [mba 
Ale, eil, der Gana, Flügel. bark: 
I, ill, 24%. übel, ſchlecht. becile 
Iil, das Uebel, Unglück. becil't 
W-luck, das Unalück. Imbib 
III- will, der Unwille. en, ei 
Illapſe, der Einfluß. Imbit't 
to Illaqueate, illähquiat, Rittern 
beſtricken. Imbod 
Ilaqueation, die Beſtrictun! en; v 
Illation, der Schluß. Imb91g 
Illaudable, 424i. unlöblich. Imboyy 
Illec tive, eine Anreizung. bow'm 
Illegal, adi. unrechtmäſia. Mlnbrite 
Illegality, die Geſetzwidrigkeßen, be 
Illegible, 44i. unleſerlic. Imbiie, 
Illegitimacy, die Uncheli0W'en; b 
Illegit'imate, adi. unehelich, bars, 
Iilegitimation, die Unehelaßß eck. 
IIliberal, adi. karg. table, 
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überality, der Geitz. 

licit, adi, unerlaubt. 

mitable, adi, unbeſchränkbar. 
limited, adi. unbegränzt. 
literate, adi ungelehrt. 


logical, adi. unlegiſch. 
ſllade, illfſuhd, v. 4. täuſchen. 


erleuchten. 

aminition, die Erleuchtung. 
ion, illfſuhſjſen, die Täu⸗ 
ſchung. 

150ry, adi. täuſchend. 

Mustrate, illosträt, v. a. er⸗ 
hellen; erläutern. 

15trition, die Erläuterung. 
ustrious, adi. berühmt. 
2s:riousneſs, die Berühmtheit. 
lage, immedſch, ein Bild. 
Im»ge, v. 4. bilden. 

gery, das Bilderwerk; 
Einbildung. 

g inable, adi. denkbar. 
eginary, adi. eingebildet. 
„mation, die Einbildung. : 
nag ine, 4madſjin, v. 4. ſich 
bilden. 

[Imbank', v. 4. dämmen. 
barkition, die Einſchiffung. 
becile, imbeſſil 4. ſchwach. 
becility, die Schwachheit. 
Imbibe, imbeib, v. 4. eintrin⸗ 
en, einſaugen. 

Imbit ter, v. 4. verbittern; er⸗ 
tern. 

Imbody, v. 4. & n. einverlei⸗ 
en; verdichten; gerinnen. 
Imbolden, v. a. kühn machen. 
Imbow , imbau v. 4. wölben. 
bow ment, ein Gewölbe. 
Imbriie, imbruh, v. a. eintun⸗ 
en, beſudeln. 

mbar, imbſuh, v. a. eintau⸗ 
en; beibringen. 

„bur se, v. a. Geld jn den Beu- 
el ſtecken. 

table, adi. nachahmlich. 


die 


. 


119, 


* 
gt 


icht 
ch. 
glidl 


neſs, die UebelFeit ; Krankheit. 


lluminate, illjuhminat v. 4. 


Imm 


to Imitate, v. a. nachahmen. 

Imitàtion, die Nachahmung. 

Imitative, adi nachabmend. 

Imitator, ein Nachohmer. 

Immacnlate, immätkzuleht, ai, 
unbefleckt. 

Immanent, ai. anklebend. 

Immanity, die ungeheuere Gröſſe. 

9 adi. unverwelk⸗ 
i 

Immaterial, tmmarihrial, adi. un- 
körperlich. 


Immatiire, adi. unreif. 


Immeasurable, ai unermeßlich. 
Immediate, adi unmittelbar. 
Immedicable, adi unheilbar. 
Immemorial, adi. undenklich. 
Immenss, adi. unerme*lich. 
Immensity, die Unermeflichfeit. 


Immensurable, adi. unermeßlich. 


to Immer ge, v. a, verſenken. 

to Immer se, v. à verſenken. 

Immersion, die Verſenkung. 

Imminent, adi. drohend. 

Immission, die Einlaſſuna. 

to Immit', v. a. hinein laſſen. 

. die Unbeweglich⸗ 
eit. 

Immoderate, adi. unmäſſig. 

EI „ die Unmiiſſig- 
eit. 

Immodeſt, adi. unbeſcheiden. 

W « die Unbeſcheiden⸗ 
eit. 

to Inimolate, v. a, aufopfern. 

Immolition, die Aufopferung. 

Immortal, adi, unſittlich. 

Immorality, die Uunſfittlichkeit. 

ImmGrtal, adi. unſterblich. | 

Immortality, die Unſterblichkeit. 

to Immòrtalize, immarteleis, v. 

4. unſterblich machen. ; 
Immov cables, unbewegliche Gij- 


ter. 
Imminity, die Freiheit. 
to Immure, v. 4. einmauern. 
Immutable, adi. unveränderlich. 


G 3 Imp, 
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299 Imp 
Imp', ein Pfropfreiß; Teufel⸗ 
en. 
to ings v. a. impfen; vergröſ⸗ 
ern. 
to Impair, v. . vermindern. 
Impal pable, adi. unfühlbar. 
Imparity, die Ungleichheit. 
to Impark, v. a. einzäunen. 
Impar lance, der Nebenbeſcheid. 
Imparsonee, bepfründet. 
to Impart, v. a. mittheilen. 
Impartial, ai, unparteiiſch. 
Impartiality, die Unparteilichkeit. 
Impartible, adi mittheilbar. 
Impassable, adi. unwegſam. 
lmpatience, die Ungeduld. 
Impaitient, adi. ungeduldig. 
to Impeach, impihtſch, v. 4. ver⸗ 
hindern; anklagen. | 
Impeachable, ai. anflagenswerth. 
Impeacher, ein Ankläger. 
Impeachment, die Anklage. 
Impeccable, adi. unſündlich. 
to 2 impihd, v. 4. verhin- 
N 


ern. 
Impediment, das Hinderniß. 
to Impel „ v. a. antreiben. 
to Impend, v. u. obſchweben. 
E adi. undurchdring⸗ 


um —_—_— die Unbuſfertig- 
eit. 

Imperceptible, adi. unbegreiflich, 
unmerklich. 

Imper fect, adi. unvollkommen. 

Imperfec tion, die Unvollfommen- 


heit. 

Imperial, impihrial, adi. kaiſer⸗ 

ich, zum Reiche gehörig. 
Imperialiſt, ein Kaiſerlicher. 
Imperious, adi. gebieteriſch. 
Impèriousneſs, die Herrſchſucht. 
Imper sonal, adi. unperſinlich. 
Impertinence, die Aumaſſung. 
Impertinent, ai. zudringlich. 
Imper vious, adi. unweaſam. 
Impetrable, adi. erlangbar. 
to Impetrate, v. a. erlangen. 


Im p 


Impetration, die Erlangung. 
Impetuosity, der Ungeſtüm. 
Imnetuous, adi. ungeſtüm. 
Impiety, die Gottloſigkeit. 
Im pious, adi gottlos. 
Implacable, adi. unverſéhnlich. 
to Implant, v. a. einpflanzen. 
Implement, das Geräth. 
Impletion, die Anfüllung. 
to Implicate, v. a. verwickeln. 
Implication, die Berwicieiung, 
Implicit, adi. verwickelt. 
to Implore, v. a. anflehen. 
to Imply, implei, v. 4. eiuwicheh 
einſchlieſſen. 
Impolite, adi. unhöflich. 
Impolit ick, adi. unpolitiſch. 
Import, impohrt, die Einſuh 


der Belang; Sinn. wall 
to Import, v. a. einführen; bed nr 

ten; angehen, helfen daten bels 

legen ſeyn. prot 
Importance, impahrtens, lich. 

Wichtigkeit; der Sinn. imp 
Important, adi. wichtig. pro! 
Importation, die Einſuhr. pro 
Importer, ein Einführer. Ms 
Importunacy, impahrtjuneſ i lr 

Ungeſtüm. ahne 
Importunate, adi. läſtig. 11 
to Importiine, v. à. beläſtigen. Uuſd 
Importuͤnity, die Läſtigkeit. prov 
to Imp0se, v. 4. auflegen. imp: 
to lmpòse upon, betrügen. prov 
Impòser, ein Aufleger ; Tauferer, 
Imposition, die Auflegung ere 

etrug. elt. 

Impossible, adio unmöglich. bk (id, 
Impost, eine Auflage. brücke 
Impostor, ein Betrüger. enden 
to Impostumates v. u. ſchwate erſch 
Impostume, ein Geſchwür. Pude! 
Imposture, impastjer, ein np 

trug. | del, b 
Inipotence, das Unvermögen. ebe. 
impotent, adi. unvermigend. . 
Impracticable, adi. unthulid: * x1 


lenkſam. 


ol Im p 

 Imprecate, v. a. berwünſchen. 
mprecution, die Verwünſchung. 
pregnable, adi. unüberwind⸗ 


> Impreg nate, v. 4. ſchwän⸗ 
gern, 

mprognate, adi. ſchwanger. 
preguation, die Schwänge⸗ 
tung. 

upreſs, ein Eindruck. 

Impreſs , v. 4. eindrücken. 

| pression, ein Eindruck. I 
pressure, impresſcher, das Zei⸗ 
chen, die Kerbe. 

impri me, impreim, v. 4. auf⸗ 
treiben, hetzen. 

nprimery, die Drucketei. 
Imorine', v. 4. eindrücken, auf⸗ 
drucken; drucken. 

Imprison, v. 4. einkerkern. 
prisonment, die Einkerkerung. 
probable, - adi. unwahrſchein⸗ 
lich. Is 
Iniprobate, v. a. mißbilligen. 
iprobity, die Bosheit. | 
proper, adi, uneigentlich ; un⸗ 
tglich. | 
Impropriate, v. 4. zueignen, be- 
hnen, 


Inſhiclhichfeit. _ 

provable, adi. verbeſſerlich. 
Improve, v. a. verbeſſern. ; 
provement, die Verbeſſerung. 
prover, ein Verbeſſerer. | 
1 die Unvorſichtig- 
eit. 

priidence, die Unklugheit. 
prüdent, adi, unklug. | 
pudence, tmpjudens, die Un⸗ 
verſchämtheit. 

pudent, adi. unverſchämt. 
Impiign, impjuhn, v. a. aufech⸗ 
ten, beſtreiten. | 

pulse, tmpols, der Antrieb. 


1d. Nelson, der Antrieb. 
pulsive, adi. antreibend. 
p.nely, ad. Ungeſtraft. 


propriety, die Uneigentlichkeit: 


Imp 


Impdnity, die lIngeſtraftheit. 
Impure, adi. unrein. 
Impiirity, die Unreinigkeit. 
Impurpled, adi. purpurroth. 
Imputätion, die Beimeſſung. 
Impiitative, adi. zurechnend. | 
to Impiite, impjubt, v. a. beimeſ⸗ 
ſen, zuſchreiben. 

In, prep, in, zu. 1% 
In,, adv, hinein, herein. 7 
Inability, die Unfähigkeit. : 
Inaccessible, adi. unzugänglich. 
Inaccuracy, der Leichtſinn. 1 
lnac tion, die Unthätigkeit. 1 | | 
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Inactive, adi. unthätig. 
Inadequate, adi, ungleich. 
Inadvertency, die Unachtſamkeit. ö 
Inaf fable, a4i, ungeſprächig. il 
Inalienable, adi. unvetäuſſerlich. # 
Inamissible, adi. unverlierbar. 
Inàne, adi, leer, nichtig. 
Inanimate, adi. leblos. | 
lqavition, die Leerheit. 
Inanity, die Nichtigkeit. 


Inappetency, die Uuluſt. 
Inapplicition, die Trägheit. 
Inarticulate, adi. unvernehmlich. 
Inartificial, adi. kunſtlos. i 
lnattention,dieUnaufmerkſamkeit, 13 
Inattentive, adi. unaufmerkſam. FI 
Inaüdible, adi. unhbrbar. . FA 
to Inaiigurate, v. 4. einweihen. 
Inauguration, die Einweihung. 
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Inauſpicious, ad. unglücklich. 4 
Inbred, angeboren; einheimiſch. jt 
Incantation, die 2 4 
Incantator, ein Zauberer. 1 
Incapable, adi. unfähigg. 4 
to 1 v. a. unfähig ma⸗ If 

en. | EY 1 
to Incarcerate, v. 4. einkerkern. 4 
to Incarn', v. a. in Fleiſch kleiden. il 
Incarnadine, inkarnedein, ai, 3 


fleiſchfarbig. 3 
—— adi. fleiſchfarbig. | 
Incarnation, die Menſchwerdung. iy 
Incastelled, adi. zwanghuſig. | 
Incatitious, adi. unbehurſam. 
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Incendiary, ein Mordbrenner. 
Incense, der Weihrauch. 


to Incenise, v. a. entzünden. 

Incensory, das Nauchfaß. 

Incentive, adi anreizend. 

Incentive, ein Antrieb. 

Inceptor, ein Anfänger. 

Incertitude, die Ungewißheit. 

Incessant, adi. unaufhörlich. 

Incest, die — 1 

Incestuous, inſeſtjos, adi. blut⸗ 
ſchänderiſch. 

Inch, inſch, ein Zoll. 

to Inch out, v. a. abſparen; zu⸗ 
rück ſtoſſen. 

to Inchain, v 4 feſſeln. 

Incidence, ein Zufall. 

Incident, adi. zufällig. 

Incident, ein Zufall. 

Incidental, adi. zufällig. 

to Incinerate, v. a. einũſchern. 

Incision, ein Einſchnitt. 

Inci'sors, inſeiſors, die Schnei- 
dezähne. 

Incitation, die Anreizung. 

to Inci'te, inſeit v 4. anreizen. 

Inciv'il, ai. unhöflich. ö 

Incivility, die Unhöflichkeit. 

Incle, das grobe Garn; Zwirn- 
band. 

Inclemency, die Härte. 

Inclement, adi. unbarmherzig. 

Incli'nable, adi. geneigt. 

Inclinatioti, die Neigung. 

to Incli'ne, inklein, v. a. & 2, 
neigen; ſich neigen. 

to Incloi'ster, v. 3. in's Kloſter 
ſtecken. 

to Inclose, v. 4. ſ. Encl. 


to Include, inkljuhd, v. 4. ein⸗ 


ſchlieſſen. i 
Inclusion, die Einſchlieſſung. 
Inclisive, adi, eingeſchloſſen. 
lncogitaneyy, die Gedankenloſig— 
eit. 
Incoherency, die Unzuſammen— 
hängigkeit. 
Incoherent, adi, nicht zuſammen⸗ 
hängend. 
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Incombustible, a. unverbren; nc. 
bar. {i 


Income, das Einkommen. 
Incommensurable, ai. 
gleichbar. 
to Incomm0ode, 2. a. beläſtigen. 
Incommodious, adi. unbequem. 
ur "Pc die Unbequemlid, 
eit. 
FER 8888 adi, unmittheſ 
ar. 
TN IRR adi. unverindy 
id). 
Incompact', adi. unverbunder. 
* adi. unvergleid 
d). 
Incompassionate, adi unbarmhit 
ig. 
Incompatible, adi. unverttit 
lich 
Incompensable, ad unbelcheln 
Incompetency, die Unbeſugthe, 
Incompetent, adi. unbefugt. 
Incomplete, adi. unvollſtändi, 
GOES die Unwillt;hts 
eit. 
Incompdsed, adi. unordentlich. 
Incompòsure, die Unordnung.“ 
Incomprehensible, adi. unbeatt 
lich. 
Inconceivable , 
lich. 3 
Inconcinnity, die Unſchicklichſ 
Incongriiity, hie Ungereimthech 
Inconsequence, eine falſche 51 
gerung. | 
Inconsequent, adi, ungereimt. 
Inconsiderable, adi. unbetrid 
lich. f 
Inconsiderate, adi. unbedacht 
Inconsistence, die Unvertrag! 
keit; der Widerſpruch. 
Inconsistent, di. unverträglit 
Incons0lable, adi untröſtlich. 
Inconstancy, die UInbeſtänt 
keit. 
Inconstant, adi. uubeſtändig. 
Incontes table, adi. unſtreiti., 


Under 


Icrea 
cred 
red. 
rem 
ner 
crepa 
ner 
neu 
ken. 

cubus 
Incu 
ſchätf 
culpa 
cult“, 
umb. 
eumbe 
Incun 
umbr 
Incur 
arable 
uriou: 
UrSior 


eine E 


adi. unbege 


ncontinence, die Unenthaltſam⸗ 

ſamkeit. 

ncontinent, adi. unenthaltſam. 

acontinently, adv, ſogleich. a 

ncontrover tible, adi unſtreitig. 

1 die Unbequemlich- 
eit. 

nconvenient, adi. unbequem. 

conver sable, adi. ungeſellig. 

convertible, adi. unwandelbar. 

1 v. 4. einverlei⸗ 
en. 

corporeal, 4%. unkörperlich. 

correct, ai. fehlerhaft. 

dor rigible, adi. unverbeſſerlich. 

corrupt, adi. unperdorben. 

corruptible, adi. unverweslich. 

1 die Unverderblich- 
eit. 

d Incrassate, v. a. verdicken. 

 Increase, inkrihs, v. a. & u. 


vergroͤſſern; zunehmen. 

reas?, das Zunehmen, der 
i Vachsthum; der Ertrag. 
bee creaser, ein Vermehrer. 


created, adi. unerſchaffen. 
credible, adi. unglaublich. 
redulity, die Unglaubigfeit. 
r2ment, der Wachsthum. 
Increpate, v. a. ſchelten. 
crepation, der Verweis. 
Incrust\, v. 4. überziehen. 
— inkjubat, v. 4. brij- 
en. 

cubus, inkjubos, der Alp. 
Inculcate, inkolkät, v. a. ein⸗ 
ſchärfen. a 

culpable, adi. unſträflich. | 

cult, di. ungebaut. 


Ain umbent, adi. obliegend. 
(0W-umbent, ein Pfriindner, 
WF lncumber, ſ. Enc. 
iqlid umbrancer, ein Gläubiger. 
<. leur“ inkor, v. 4. einfallen. 


irable, adi. unheilbar. 

irious, adi. ſorglos. 

6 ursion, inkorſjen, ein Einfall; 
tig. eine Streiferei. 


Ind 


Incurvation, die Krümmung. 
Indagition, die Nachſpürung. 
Indebt ed, adi. verſchuldet. 
Indecency, die Unanſtändigkeit. 
Indecent, adi. unauſtändig. 
Indecorous, adi. ungeziemend. 
Indeed, indihd, av. in der That. 
Indefatigable, adi, unermüdlich. 
Indefectible, adi. fehlerfrei. 
Indefensible, a. unhaltbar. 
indefinite, adi. unbeſtimmt. 
Inde lible, a4. unauslöſchlich. 
Inde licacy, die Grobheit. 
Indelicate, adi. grob. 
Indemnification, die Schadloshal⸗ 
tung. 
to Indemnify, indemnifei, v. 4. 
entſchädigen. 
Indemnity, die Entſchädigung. 
Indeninity, act of die Amneſtie. 
Indemonstrable, adi, unerweislich. 
to Indent, v. 4. einzähnen. 
R indentſjor, ein Ver- 
gleich, 
Independency, diellnabhängiakeit. 
Independent, adi. unabhängig. 
Indeter minate, adi. unbeſtimmt. 
Indevdtion, die Unandächtigkeit; 
der Kaltſinn. | 
Index, ein Weiſer; das Regiſter. 
Indian, a. indiſch. 
Indicant, adi. anzeigend. 
to Indicate, v. 4 anzeigen. 
Indication, die Anzeige. 
Indiction, die Anzeige. 
Indif ference, die Gleichgültigkeit. 
Indif ferent, adi. gleichgültig. 
Indif ferently, adv. leidlich. 
Indigence, indidſ jens, die Dürf⸗ 
tiakeit. 3 
Indigenous, adi. einheimiſch. 
Indigent, adi. dürftig. 
Indiges ted, adi. unverdauet. 
Indigestible, adi. unverdaulich, 
Indigestion » die Unverdaulich⸗ 
keit. 
lo Indigitate, v. 4. zeigen. 
—— die Anzeige. 
5 
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Indignant, adi. ungehalten. 

Indignation, der Unwille. 

Indignity, die Unwiirdigkeit. 

Indigo, der Jndigo. 

Indirect , adi. ungerade. 

Indiscerptible, adi, unzerreißbar. 

Indiscrèet, adi. unbeſcheiden. 

Indiscret ion, die Unbeſcheiden— 
heit. 

Indiscriminate, adi. ohne Unter— 
ſchied, 

Indispeiisable, adi. unerlüdlich. 

to lndispòſe, v. a, Ungeſchickt, un— 
piiflich machen. 

e adi. unpäßlich; unauf— 
gelegt. : 

Indispoſition, die Unpäß lichkeit, 
Unaufgeräumtheit. 

Indis putable, adi. unſtreitig. 

Indis<ol'vable, ai unaufislich, 

Indissolub'e, ali. unauflöslich. 

Indistinct', adi. undeutlich. 

Inditab!e, adi. verklagbar. 

Individual, ai. indiriduell. 

Indivis ble, adi. untheilbar. 

Indocile, adi. ungelehrig. 

to ladoctrinate, v. 4. unterrich— 
ten. 

Indolence, die Unempfindlichkeit; 
Trägheit. 

Indolent, adi. fühllos; träge. 

Indravght, indraſt, der Einlauf., 

Indibitable, 4½. unzweifelbar. 

to Indiice, indjuhs, v. 4. anfüh⸗ 
ren; verleiten. 

Indiicement, der Beweggrund. 

Indicer, ein Anſtifter. 

to lnduct, indokt, v. a. einfüh⸗ 
ren; einſetzen. 

Induction, die Einführung. 

Inductive, ai. verleitend. 

to Indulge, indoldſch⸗ D. a. nach⸗ 
ſehen; nachhängen. 

Indulgence, die Nachſicht. 

Indulgent, ai. nachſichtig. 

Indult, indolt, die Vergünſti⸗ 
gung. 

indurable, 4d. erträglich. 


Ines imable, adi. unſhitbar, 
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to Indurate, v. a. hürten; verhir; 
ten. 
Induràtion, die Härtung; Yer, 
härtung. 
Indus trious, indostrios, ai, yy; 
verdroſſen ; abſichtlich. 
Industry, die Betriebſamkeit. 
to Inèbriate, v. à berauſchen. 
Inebriation, die Berauſchung. 
Inef fable, adi. unausſprechlich. 
Ine ſfectual, adi. unwirkſam. 
Inef fi-acy, die Unwirkſamkeit. 
Inept, ai. untüchtig; ungereint. 
Inep:itude, ineptitjud die'lntiid; 
tigkeit; Albernheit. 
Inequality, die Unaleichheit. 
Inerrability, die Unfehlbarkeit. 
Ine rrable, adi. unfehlbar. 
Incrt', 4d ungeſchickt. 


Inev'itable, ai unvermeidlich. 
Inexcùsable, adi. nicht zu ent 
ſchuldigen. 
Inexhalistible, adi. unerſchöpfic 
Inex orable, adi. unerbittlich. 
Inexpedient, adi. unſchicklich. 
W 28 die Unerfahren 
eit. 
Inex piable, adj. unverſöhnlig. 
Inex plicable, adi. unerklärlich 
Inexpressible, adi. unaugſpred. 


ich. 
* ug nable, adi. uniiberwin) 
ich. 
Inextinguishable, adi, una 
löͤſchlich. 
Inextir pable, adi. unvertilgbar. 
Infallible, adi. untrüglich. 
Infàmed, adi. verſchrieen. 
Infamous, adi. ehrlos. 
Infamy, die Ehrloſigkeit. 
Infancy, die Kindheit. 
Infant, ein Kind. 
Infantry, das Fußvolk. 
Infatigable, adi. unermüdlich. 
to Infatuate, tnfatſjat, v. 4. V 
thoren. 
to lufect , v. 8. gnſtecken. 
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nfection, die Anſteckung. 
afectious, adi. anſteckend. 
bet, afecund, adi. unfruchtbar, 
nfecundity, die Unfruchtbarkeit. 
un: Wofelicity, die Uuglückſeligkeit. 
o Infer', v. 4. zufügen; ſchlieſſen. 
nference, ein Schluß. 
nleriority, die Geringheit. 
nſeriour, infihrier, adi. unter, 
. niedriger. 
afernal, adi. hölliſch. 
+ Whifertile, 44%. unfruchtbar. 
int. Nrtertility, die Unfruchtbarkeit. 
uc e Infest, v. a. aufeinden. 
festivity, die Unluſt. 
pſeudition, inffuhdähſch'n, die 
it, Belehnung. 
nfidel, adi. ungläubig. 
pidelity, die Untreue. 
"finite, infinit, a. unendlich. 
b. Wihniteneſs, die Unendlichkeit. 
ent uny, die Unendlichkeit. 
pfirm”, avi, ſchwach. 
fk rr mary, ein Krankenhaus. 
ir mity, die Kraftloſigkeit. 
p lufi x, v. 4. eintreiben. 
WA 4 Inflame, v. a. entflammen. 
11mmable, adi. entzündbar. 
<, W0lammition , die Entzündung. 
4, late, infleht, v. 4. aufbla⸗ 


ell. 
ation, die Aufblihung. 
n Loflect', v. 4. beugen. 

ex ible, a4i. unbiegſam. 
ub ex ion, die Biegung. 

d Inflict', v. a auferlegen. 
it. W'licter, ein Beſtrafer, 

liction, die Strafe. 

ſlictive, adi. verhängt. 

ſuence, der Einfluß. 

d Influence, v. 4. einwirken. 
ux, infloks, der Einfluß. 
d Infold, v. 4. einwickeln. 
Inform, infahrm, v. 4. unter⸗ 
tichten; beſeelen; eine Klage 
eingeben. 
formation, der Unterricht. 
ormer, ein Angeber. 


Inf Inh 310 


Info rmous, adi. ungeſtalt. 

Införtunate, adi. unglücklich. 

Infraction, der Bruch. 

Infrequent, adi. ſelten. 

to Infringe, infrindſch, V. 4, bre⸗ 
chen, übertreten. 

to Infuse, v. a. eingieſſen. 

Inſàsion, die Eingieſſung. 

Ingathering, das Einärndten. 

ws; indſjthnios, adi. ſinn⸗ 
reich. 

Ingeniousneſs, der Witz. 

Ingenite, indſjennit, an. ange- 
boren. 

2 * die Freimüthigkeit; der 
. l _ 

—_ adi, freigeboren; frei⸗ 
müthig. 

to lngest, v. 4. hineinthun. 

Ingle, das Feuer. 

Inglorious, 447, unrühmlich. 

Ingot, ein Klumpen. 

to Ingraft', v. 4. einpfror ſen. 

* ingrähl, v. 4. einker⸗ 
en. 

Ingrite, adi. undankbar; widrig. 
to Ingritiate, ingrähſchät, v. 4. 
beliebt machen. 
Ingratitude, die Uudankbarkeit. 

Ingredient, der Beſtandtheil. 

Ingrefs, der Eingang. 

to Ingulf,, v. a. verſchlingen. 

to Ingurgitate, ingordſſität, v. 4. 
verſchlingen; vollſtopfen. 

to Inhabit, v. a. bewohnen. 

Inhabitable, adi, bewvhabor. 

to Inhere, inhihr, v. . anhängen. 

to Inherit, v. a. erben. 

Inheritance, die Erbſchaft. 

Inhèsion, die Anklebung. 

to Inhibit, v. a. verbieten. 

Inhibition, das Verbot. 

Inhospitable, adi. unmirthhar. 

Inhuman, adi. unmenſchlich. 

to lnhiime, injuhm, v. 4. beer⸗ 
digen., , 

to lnject, v. 4, einwerſen. 

3 die Einſprützung. 
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Inimitable, adi. unnachahmlich. 

Iniq uitous, adi. boshaft. 

Iniq uity, die Unbilligkeit. 

Initial, iniſchel, a/. anfänglich. 

to Initiate, v. a. einweihen. 

Initiation, die Einweihung. 

3 indſjonkſch'n, der 

efehl. 

to lri jure, indſſor, v. a beleidigen. 

Injùrious, tndſjuhrios, adi. belei⸗ 
digend. 

Injury, die Beleidigung, 

Injust, adi. ungerecht. 

Injustice, die Ungerechtigkeit. 

Ink', die Tinte. ' 

to lik), v. 2. betinten. 

Inchorn, ein Tintenſtecher. 

Inkiing, das Gemunkel. 

Inkstand, ein Schreibezeug. 

: Ink y, adi, tintig. 

Inland, adi. inländiſch. 

to Inlay, v. 4. einlegen. 

Inlet, ein Einlaß. 

to Inlist', v. 4. anwerben. 

Inly, inlt, ai. innerlich. 

Inmate, ein Miethmann. 

In most, adi. innerſt. 

Inn, ein Gaſthof. : 

to Inn , v. a, logiren; einbringen. 

Innate, adi. angeboren. 

Innav igable, adi. unſchiffbar. 

Inner, adi. innerlich. 

Innermost, adi. innerſt. 

Innocence, die Unſchuld. 

Innocent, adi. unſchuldig,. 

Innoc uous, adi. unſchädlich. 

to In'novate, v. 4 erneuern. 

Innovation, die Neuerung. 

Innovator, ein Neuerer. 

Innuen do, innjuendo, ein Wink. 

Innùmerable, 441. unzählbar. . 

to Inoculate, inatjulat, v. a. ein⸗ 
impfen. 

Inòdorous, adi. geruchlos. 

Inoffen'sive, 4di. arglos. 

inopinate, adi. unvermuthet. 

Inôrdinate, adi. unordentlich. 


In quest, die Unterſuchung. 


Inq 


Insolence, die Vermeſſenheit. 1 


Inq Ins 


zu 
Inquietude, die Unruhe. 
Inquirable, adi. unterſuchbar. 
to Inquire, inkweir, v. 4. ſich er⸗ 
kundigen. 
Inquiry, die Nachfrage. 
Inquisition, die Unterſuchung. 
Inquisitive, adi. neugierig. 
Inquisitor, ein Unterſucher. 
to Inrail, inrähl, v. 4. eingit⸗ 
tern. 
In road, inrohd, ein Einfall. 
to Inroll, inrohl, v. a. enrolliten, 
Inſan able, adi. unheilbar. 
Inſane, adi. unſinnig. 
Inſanity, die Unſinnigkeit. 
Insatiable, a4i. unerſättlich. 
to Inſcri'be, inſkreib, v. 4. (it 
ſchreiben; widmen. 
Inscription, die Aufſchrift, 
Inserùtabſe, 4½. unerforſchlic, 
to Insculp, inf Folp, v. a. ein 


en. 
Inſect, ein Inſeet. | 
Insectation, die Verfolgung. 
Insectator, der Verfolger. 
Insen sate, adi. unverſtändig. 
Insen'sible, adi. unempfindlich. 
Inseparable, adi. untrennbar. 
to Insert, v. 4. einrücken. 
Insertion, die Einſchaltung. 
to Inser ve, v. a. dienen. 
Inſide, das Inwendige. 
Insidious, adi. hinterliſtig. 
In'ſight, die Einſicht. 
* * icance, die Unbedeutſat 
eit. 
Inſignif icant, adi unbedeutend. 
to lnſin'uate, inſinnjuät, v. 4 4 
1. eindringen; einflöſſen; ſi 
einſchmeicheln; ſich ſchlängeln 
Inſinuàtion, die Einſhmeichelun, 
Inſipid, ai. abgeſchmackt. 
Inſipidity, die Abgeſchmacktheit 
to Inſist', v. . beſtehen. 
to Insnare, v. a. beſtricken. 
Insdciable, adi. ungeſellig. 
to In solate, v. a. ſonnen. 


to fi 
Inſta 
to I. 
Inſta 
Inſta 
Inſta 
Inſta 


Insul, 
Insul. 
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lnsolent, adi. iibermiithig. Infurrection, inſorrekſch'n, ein 
Inſolvency, die Jnſolvenz. Aufſtand. 

Inſoninious, adi. ſchlaflos. Integer, intidſ er, das Ganze. 
Insomuch , coi. dergeſtalt. Integral, adi. ganz; redlich. 

to lnspect', v. 4. Aufſicht haben. to lntegrate, v. a. erneuen. 
inspection, die Aufſicht. Integrity, die Rechtſchaffenheit. 
luspector, ein Aufſeher. Integument, tntegjument , die 


Inspersion, die Einſprengung. Huͤlle, 1 
it: WM los piration, die Eingebung. Intellect, der Verſtand. 
to Inspi're, inſpeir, v.a. einfliſſen; Intellective, ai. verſtändig. 
begeiſtern. Intelligence, der Verſtand; das 
No lnspirit, v. 4. anfeuern. Verſtändniß; die Nachricht. 
to lnspissate, v. a. verdicken. Intel ligencer, ein Zeitungsſchrei- 
Infability, die Unbeſtändigkeit. ber. 
Inſtable, adi, unbeſtändig. Intelligent, adi. verſtändig. 
to lnſtäll, v. a. inſtalliren. Intel |'gible, adi. verſtändlich. 
ein 1n ſtance, ein Beiſpiel. Intemerate, adi. rein. 
to Inſtance, v. u. belegen. Intemperance, die Unmäſſigkeit. 
Inſtant, 4a4i. inſtändia. Intemperate, adi unmäſſig. 
) lndant, ein Augenblick. to Intend, v. 4. vorhaben. 
g ingantàneous, adi. augenblicklich. Intendancy, die Oberauſſicht. 
Inſtantly, adv. inſtändig; ſogleich. Intendant, ein Oberaufſeher. 
to Inſtite, v. 4. anſtellen. Intendment, das Vorhaben. 
Inſtauràtion, inſtahrähſch'n, die to lutenerate, v. a. mildern. 
Herſtellung. Intense, adi. ſtark, heftig. 
: Inſt-ad , praep. anſtatt, Intenseneſs, die Anſtrengung. © - 
h. inſtep, der Rieſt. Intensive, adi. angeſtrengt. ul 
to iiſtigate, v. a. anhetzen. Intent, die Abſicht. in 
vb Inſtill', v. a. eintröpfeln. Intention, das Vorhaben. 1 
lnſtinet, der Naturtrieb. Intentional, adi. abſichtlich. £3 
to Inſtitute, inſtitſut, v. a. ein⸗ Intentive, adi. erpicht. 1 
ſetzen; unterweiſen. Intently, adv. eifrig. 1.3 
to Inſtruct', inſtrokt, v. 4. unter- Intentneſs, der Eifer. 4M 
richten. Intercalary, adi. eingeſchaltet. 1 
tam laſtruction, der Unterricht. to Inter calate, v. a. einſchalten. 1 
Inſtrument, ein Werkzeug. Intercalation, die Einſchaltung. = 
nd. inſut ferable, adi. unerträglich. to Intercède, v. ». ſich verwen⸗ 
„ uſufficient, adi. unzulänglich. den. 1:38 
; (0 Wnsular, adi. inſulariſch. Interceder, ein Vermittler. 18 
ell Insult, inſolt, eine Beleidigung. to Intercept, v. ». auffangen. N j 
[uns to Insult', v. 4. beſchimpfen. Interception, die Auffangung. | 


{Wiſiperable, 4%. unüberwindlich. 1ntercession, die Verwendung. | 
heit. Wnsupportable, a4. unerträglich. to Interchange, v. a. wechſeln. xo 
lnsüurance, inſchuhrens, eine Interchangeable, adi. abwechſelnd, ; 


— —  — 
— — 


Verſicherung. gegenſeitig. 9 N 
to Insüͤre, v. a. verſichern. Intereis ion, die Unterbrechung. ju 


— 
S 12 m—ͤ— 


lnſurmoüntable, adi. unüberſteig⸗ Intercourse, der Verkehr, 1 
t. lich. to Interdict, v. 4, unterſagen. 14 
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Interdiction, die Unterſagung. 

to Intereſt, v. a. angehen. 

Interest, das Intereſſe. 

Interſec tion, die Ermordung. 

Interfec tor, ein Mörder. | 

to Interfère, interſihr, v. a. ſich 
in etwas miſchen; anſtoſſen, ſich 
widerſetzen. 

Intergiping, der Hiatus. 

Interjected, adi. zwiſchen liegend. 

Interjection, die Zwiſchenkunft. 

Interior, intihrier, 4. innerlich. 

to Interlace, v. à4 einflechten. 

to Interlard', v. 3. durchſpicken. 

to luterlèave, v. a. durchſchieſſen. 

to — v. 4. zwiſchen ſchrei- 
en. 

Interlocùtion, die Unterredung. 

Interlocutor, ein Unterredender. 

to Interlope, v. 1. Eintrag thun. 

Interloper, ein Schleichhändler. 

a interljud, ein Zwiſchen— 
viel. 

to Intermeddle, v. ». ſich men- 
gen. 

Intermèdlal, a zwiſchen inne. 

Interment, die Beerdigung. 

Inrermeſs, ein Zwiſchengericht. 

Inter minable. adi. grünzenlos. 

to Intermingle, v. a. untermi⸗ 
chen. 

Intermission, das 9 

to Intermit', v. a. unterlaſſen, 

Intermittent, adi. nachlaſſend. 

to Intermix', v. a, Uuntermiſchen. 

Internal, 4i. innerlich. 

to Inter polate, v. a. unterſchieben, 
verfälſchen. 

Interposal, die Dazwiſchenkunft. 

to lnterpdse, v. a. ſich verwen- 
den. ; 

Interposition, die Vermittelung. 

to Interpret, v. a. auslegen. 

Inter pretable, adi. erklärbar. 

Interpretation, die Auslegung. 

Interpreter, ein Dollmetſcher. 

to Interr , v. a. beerdigen. 

Interreign', ein Zwiſchenreich. 
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inter rex, der Zwiſchenkönig. tric 
to Inter rogate, v. 2. fragen. Intrig 
Interrogation, die Frage. ten 
to Interrupt, interropt, v. a. 111; Mt Inti 
terbrechen. gehe 
Interruption, die Unterbrechung. Wnirin: 
to Intersect, v. 4. zerſchneiden. o Inti 
to Intersper se, v. 4. einſtreuen. einf 
Interstice, interſtis, der Zwiſchen- Witcod 
raum. Ein! 
to Intertwist', v. A. verflechten. ntrom 
Interval, ein Zwiſchenraum. to Intr 
to Intervene, interwihn, v. », da⸗ eind 
zwiſchen kemmen. Tntriisi 
Intervention, die Dazwiſchen⸗ 0.Intr 
kunft. trau 
Interview, die Zuſammenkunft. Wituci 
to Interwèave, v. a. verweben. ſchal 
Intes table, adi. unfähig zu je ntume 
gen. Geſe 
Intestable, adi. ohne Teſtament, Wntina 
Intestine, intestin, ai innerlich. Mio Inv: 
Intestines, die Eingeweide. anar 
co Inthr4l, indhrahl, v. a. unter: Waval id 
jochen. 0 lava 
to lntice, inteis, v. a. locken, au⸗ T gülti 
köͤrnen. Inralid 
Intimacy, die Vertraulichkeit. Invalu: 
Intim:t , a7. vertraut. nvaria 
Intimate, ein Vertrauter. Invasio 
to Intimate, v. a. andeuten. Invasive. 
Intimation, die Andeutung. Invecti 
Intimidate, v. a. in Furcht ſetzen. Narecctti 
Inti're, inteir, adi. ganz. to lnré 
Iatirely, adv. gänzlich. hen, 
Into, intu, praep. in. 0 Inve 
Intolerable, adi. unerträglich. cheln 
Intolerance, die Unduldſamkeit. eo Inve; 
Intonàtion, die Anſtimmung. nventii 
to Intox'icate, v. 4. berguſchen; wwenti: 
bezaubern. nrento 
Intractable, adi. unbiegſam. 0 In ve 
to Intrench', intrenſch, v. 4. v9 Naventr. 
ſchanzen. lrerse, 
Intrepid, adi. uner ſchrecken. nversic 
Intrepidity, die Unerſchrocken⸗ I !nve 
heit. i 0 Inves 
Intricacy , die Verwickelung. K vestig 
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-tricate, adi. verwickelt. 

Intrigue» intrihk, der Rank; Kno⸗ 
ten; Liebeshandel. 

to Intrigue, v. 1. mit Ränken um⸗ 
gehen. 

arinsick, adi. innerlich. 

0 lntrodùce, introdfuhs, v. 4. 
einführen. | 

Introduction, introdokſch'n, die 
Einſührung; Einleitung. 

Intromission, die Einlaſſung. 

to lntruͤde, intruhd, v . ſich 

eindringen, ſich aufdringen. 

Intrusion, die Aufdringung. 

o.lntrust', introſt, v. a. anver- 
trauen. 

Intuition, intjuiſch'n, die An- 
ſchauung. 

Iniumescence, intjumeſſens, die 
Geſchwulſt. 

Intiinable, adi. unſt immbar. 

to Invade, inwehd, v. 4. anfallen, 
angreifen. 

Invalid, 44. ſchwach; ungültig. 

0 laval idate, v. a. ſchwüchen; un⸗ 
gültig machen. 

Invalidity, die Ungültigkeit. 

Invaluable, ai. unſchätzbar. 

nv\riable, adi unveränderlich. 

Invasion, der Anfall. 

Invigive, adi. angreiſend. 

Invective, adi. anzüglich. 

Invective, eine Spottrede. 

to lnvéigh, inweh, v. u. loszie⸗ 
hen, ſchelten. 

0 N40 inwihg'l, v. a. ſchmei⸗ 
cheln. 

0 Invent, v. a. erfinden. 

nvention, die Erfindung. 

1; Woventive, adi. erfinderiſch. 

nrentory, ein Inventarium. 

0 Inventory, v. 4. inventiren. 

nventreſs, eine Erfinderinn. 

1verse, adi. umgekehrt. 

nversion, die Umkehrung. 

) Invert), v. 4. umkehren. 

0 lnvest, v. 4. bekleiden. 

vestigable, adi, erforſchlich. 


. 


Inv Joc 


to Inyestigate, v. a. erforſchen. 
lnvestiture, inwestitjur, die In⸗ 
veſtitur; Belehnung. 
Inveteracy, ein alter Schaden. 
Inveterate, adi. eingewurzelt. 
Invidious, adi. gehäſſig; verhaßt. 
Invigilancy, die Unwachſamkeit. 
to Invigorate, v. a. früſtig machen, 
ſtärken. 
Invincible, adi. uniiberwindlich. 
Invio'able, adi. unverletzlich. 
Invio'ate, adi. unverletzt. 
Invisible, adi. unſich thar. 
Invitation, die Einladung. 
Invitatory, adi. einladend. 
to Invite, inweit v 4 einladen. 
Inundation, inondähſch'n, die 
Ueberſchwemmung. 
to Invecate, v. a. anrufen. 
Invocation, die Anruſung. 
Invoice, die Factur. 
to Invoke, v. 4. anrufen. 
to Invol've, v. 4. einwickeln. 
Invofuntary, adi. unfreiwillig. 
Involùtion, inwoljuſch'n, 
Einwickelung: Hülle. 
to Intire, injuhr, v. a. & u. 
wöhnen; gelten. 
Inùrement, die Gewohnheit. 
to Inarn, inorn, v. 4. in eine 
Urne legen. 
Inuͤsitate, adi. ungewöhnlich. 
Inutility, die Unbrauchbarkeit. 
A adi. unverwund- 
ar. 
Inward, adi. innerlich. N 
Inwards, adv. innerlich; ein⸗ 
wärts. ; 
Inwards, die Eingeweide. | 
to Inwrap”, v. a. einwickeln. 
Job, dſjab, eine kleine Verrich⸗ 


tung. 
Jobber, ein Wucherer. 
Jockey, dſ jackt, ein Roßkamm. 
to Jockey, v. 4. hintergehen. 
Jocose, adi, ſcherzhaſt. 
3 2 dſjobkjuler, adi, ſcheri⸗ 
aft. 


Jo- 


die 
ge⸗ 


gig Joc Joy 

Jocularity, die Luſtigkeit. 

Jocund, dſjakkond, 29. luſtig. 

Jocundity, die Luſtiakeit. 

Jog, dſjang, ein Stoß. 

to Jog“, v. 4. rütteln, ſtoſſen. 

to Joggle, v. a. rütteln. 5 

to Join, dſjeun; v. 4. hinzufügen. 
vereinigen. 

Joinder, die Vereinigung. 

Joiner, ein Tiſchler. 

Joinery, die Schreinerarbeit. 

Joint, ein Gelenk; Gewinde. 

Joint - heir, ein Miterbe. 

Joint - tenant, der Mitpachter. 

to Joint, v. 4, verbinden; zerglie— 
dern. 

Jointly, a4v. ſümmtlich. 

Jointure, dſjeuntſjer, das Leibge- 


dinge. 
Joist, der Querbalke. 
Joke, dſjobk, ein Scherz. 
Joke, v. u. ſcherzen 
Jol'lity, die Munterkeit. 
Jol ly, dſſalli 44. fröhlich. 
to Jolt, dſjoblt, v. ». ſtoſſen. 
Jölt, das Schütteln, Stoſſen. 
Tolt- head, ein Dickkopf. 
Jonquil, die Jonquille. 
Jossing- block, der Block zum 
Auſſteigen. 
to Jostle, v. a. ſtoſſen. 
Jot, dſjat, ein Jota. 
Tovial, adj. jovialiſch. 

Tdvialneſs, der Frohſinn. 
Journal, dſjornal, ein Tagebuch, 
die Zeitſchrift. Þ 
Journey, df jornt, die Tagereiſe ; 

Landreiſe. 
Journeyman, ein Tagelöhner, 
Handwerksgeſelle 
Journey - work, das Tagewerk. 
Joust, dſjoſt, ein Turnier. 
to Joust, v. 1. turnieren. 
Jow'l, dſjohl, die Wange. 
Joy, dſjeu, die Freude. 
to Joy, v. a. erfreuen. 
Joyful, 44. fröhlich. 
Joy fulneſs, die Fröhlichkeit. 


Joy Irr 
Joyleſs, aj. freudenlos. 
Joyous, dſjeuos, 44%. freudig. 
Irascible, etrasſib'l, a4). zum Zet 
ne geneigt. 
Ire, etr, der Zorn. 
Iris, eiris, der Regenbogen. 
to Irk,, v. 3. ärgern, kränken. 
Irk some, aj. iirgerlich. 
Aron, eiern, das Eiſen. 
Iron, adj. eiſern. 
to Iron, v. 4 bügeln, plätten. 
Ironical, eirannikäl, adj. ity 
niſch. 
Trony, die Ironie. 
Irr\diance, die Beſtrahlung. 
Irradiate, v. 4. beſtrahlen. 
Irrational, 4a4j. unvernünftig. 
to Irreconcile, irrekkanſeil, v. 
entzweien. 
Irreconcileable, adi. unverſöhnlich. 
Irrecoverable, adj. unerſetlich. 
8 adj, unwiederbring 
ch. 
— adj, unwiederherſitcl 
ar. 
Irref ragable, adj. unumſtößlich. 
1 adj. unwiederleg 
Id). 
Irregular, adi. unregelmäſſig. 
IrreVative, adj. unverbunden, 
Irreligion, die Ruchloſiakeit.- 
Irreligious, adi. ruchles. 
Irremediable, aj. unabhelflich. 
Irremissible, adj. unerläßlich. 
Irreparable, adj, unerſetzlich. 
7 Ran adj, untadel 
Aft. 
Irreproachable, adj. unvorwetf 


ju 


ich. 
Irreprov eable, adj. tadellos. 
Irresistible, adj. unwiderſtehlich. 
Irresolute, 4%. unſchlüſſig. 
Irresolùtion, die Unentſchloſſen— 
heit. 2 
wo adv. ohne Rück⸗ 
ehen. 
Irretrièvable, 24%. unerſetzbar. 
Irreverence, die Unehrbietun. 
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Irrev 
grrev 
Irrov 
0 Ir 
Irrig 
ret 
rr'sl 
rrita 
o [rr 
rrup 
bru 
schu 
Ilan. 
Islan- 
Isle, 
gan 
Aslet, 
see, 
die 
Aus 
tan. 
0 1881 
0 Ls 
lauf 


Inera 
ſend. 
Inera; 
bung 
„its 
Warb 
Haus 
dilan! 
bDil ati 
Mee, 
Icui1 di 
nehm 
dick, 
laism 
lge, | 


Jud 


rreverent, adj, unehrerbietia.' 

reversible, adj. unwiderruflich. 

Icrev'ocable, adi. unwiderruflich. 
0 Irrigate, v. 4. wiiſſern. 

rriguous, irriggſuos, adj, waſſer⸗ 
reich, feucht. 

rrision, die Verlachung. 

fritable, adj. reizbar. 

o Irritate, v. a. reizen. 

1 I irropſch'n, der Ein- 

ruch. 

schury, iskjuri die Harnſtrenge. 

Island, eilend, die Inſel. 

Islander, ein Inſulaner. 

Isle, eil, eine Inſel; der Seiten- 
ing. 

e, ein Inſelchen. 

$116, iſchſchuh, der Ausgang; 
die Abfunft ; die Nachkommen; 


kt; 


ich. Ausgaben; Einkünfte; ein Fon- 
. tanell. 
10 Issne, v. a. ausſchicken. 


o lssue, v. u. auskommen, aus- 
lauſen; herſtammen. 
Heleſs, adj. unbeerbt. 
„it pron, es. 
lian, 3%, italieniſch. 
taly, Italien. 
ch itſch, die Krätze; das Jucken. 
. u. jucken. 
cy, adj. krätzig. 
tem, eitem, ein Wink. 
h. erate, v. a. wiederholen. 


nerant, eitinnerent, 4%. rei⸗ 


ſend. 
del 2 eine Reiſebeſchrei— 
ung. 
ef; its, pron, ſein, deſſen. 
barb, dſjuhberb, die groſſe 
Hauswurz. 
ich. int, 4%, jubelnd. 
Iilation, das Jubeln. 
ſſen⸗iee, dſjubili, ein Jubelfeſt. 
dcundity, dſjukonditi, die An- 
id Nnehmlichkeit. 


50 lick, adj. ſüdiſch. 
. I hiism, das Judenthum, 
ige, dſ jodſch, ein Richter. 


ju d 


to Judge, v. a. urtheilen. 

Judgment, das Urtheil, Gericht. 

Jidicatory, ein Gerichtshof. 

Jjùdicature, dſ juhdikatſſor, ein 
Gerichtshof. 

* i al, dſjudisſchel, aa). gericht⸗ 


ich. 

Judicious, adi. ſcharfſinnig. 

11g, d dab, ein Krug. 

Juggle, ein Kunſtſtück. 

to I»ggle, v. gaukeln. 

Juggler, ein Taſchenſpieler. 

Jugnlar, dſſuhgjuler, adj, zur 
Gurgel gehörig. 

Juice. dſjuhs, der Saft. 

jüiceleſs, a. ſaſtlos. 

Jiicineſs, die Saſtigkeit. 

Juicy, aj. ſaftia. 

Jujub, dſjuhdſſob, die rothe Bruſt⸗ 
beere. | 

to Juke, v. u. ſich aufſetzen. 

July, dſjulet, der Julius. 

Jumble, dſjomb'l, der Wirr⸗ 
warr, 

to Jumble, v. a. herwirren. 

Jumbler, ein Verwirrer. 

jumont, dſjuhment, ein Laſt- 
thier. | 

Jump, dſjomp, ein Sprung. 

to ſump, v. u. ſpringen. 

Jumper, ein Springer. 

Jumps”, ein Leibchen. 

Junction, dſjonkſch'n, die Ver⸗ 
bindung. 

Juncture, dſjonktſjor, die Fuge; 
ein Gelenk; die Fügung. 

June, dſjuhn, der Junius. 

Junfper, der Wacholder. 

Junket, dſjonket, die Näſcherei; 
die Aalreuſe. 

to Junket, v. 7. naſchen. 

* die Verſammlung; Ka- 
ale. 

Ivory, eiwori, das Elſenbein. 

Ippon, dſjoppen, das Corſet. 

juͤrat, dſjuhret , ein Geſchwor⸗ 
ner. 

Jaratory, a4;, eidlich. 
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323 
1 dſjorden, das Nachtge⸗ 
irr. 
1 df juriddikel a4j. recht⸗ 
1 


). te] 
Jurisconsult, ein Rechtsgelehr- 
ter. 
Jurisdiction, die Gerichtsbarkeit. 
Jurisprùdence, die Rechtsgelehr— 
ſamkeit. 
Nirist, ein Rechtsgelehrter. 
jùror, der Geſchworne. 
ry, die Geſchwornen. 
Juryman, der Geſchworne. 
jüry mast. ein Nothmaſt. | 
Jus+el, dſjoſſel, das Hackfleiſch. 
Just, dſjoſt, 247. gerecht; gehö⸗ 
rig. 
Just, adv. eben; nur, bloß. 
jqust, ein Gerechter. 


Jus Kid 


Just, ein Turnier. 
to ſust, v. u. turnieren. 


Justice, dſjoſtis, die Gerechtiz 


keit, ein Richter. 
Justiciable, aj. gerichtbar. 
Justiciary, der Gerichtsherr. 


Justifiable,-a4j. rechtmäſſta. 


Justification, die Rechtfertigung 
Justificàtor, ein Rechtſertiger. 
to Justify, df joſtifei, v. 4. fecht⸗ 


ſertigen. 
to Justle, v. a, ſtoſſen. 
Justler, ein Stoſſer, Ringer. 
Just neſe, die Richtigkeit. 


to jut, dſjot, v. 2. hervorragen. 


Jutty, ein Uleberdach. 


Juvenile, dſjuhwineil, 44%. ju 


gendlich. | 
Ivy, eiwi, der Epheu. 


K. 


Kate, rebl, junger Kohl. 

to Kaw , Fah, v. n. krächzen. 

Kay, Fab, die Kay. 

Kayage, das Kaygeld. 

Kiyle, Fahl, ein Kegel. 

to Keck, v u. ſich würgen. 

Kecks', das Reisholz. BEES 

to Kedge, Fedſch, v. a. bugſiren, 

Kedger, der Wurfanker. | 

Keel, kihl, ein Kegel; der Kiel; 
ein Kühlfaß. 

Keelage, das Kielgeld. 

to Keeihale, v. a. kielhalen. 

Keelson, die Kielſchwinne. 

Keen, kihn, 44%. ſcharf. 

Keenneſs, die Schärfe. 

to Keep, Fibp, v. a. halten. 

Keep, die Auſſicht; Verwah⸗ 
rung. 

Keeper, ein Auffeher. 

Keoping, die Verwahrung. 

Keg , kegh, ein Fäßchen. 

Kell”, Fell, die Netzhaut. 

Ken, der Geſichtskreis. 


to Ken“, v. a. erkennen. 
Kennel, die Höhle; Goſſe. 
Kerb- tone, 
Kerchief, das Schleiertuch. 
Kerf, eine Kerbe. 

Kern, ein Landſtreicher. 
Kernel, der Kern; die Drüſe. 
to Kernel, v. u. fic körnen. 
Kernelly, adj. voll Kerne. 
Kersey Ferſt, der Kirſey. 
Ketcl”, ketſch, die Kits, Jacht. 
Kettle, rett'l, ein Keſſel. 
Kettle- drum, eine Pauke. 
Kettle - drummer. ein Pauker. 
Kew', kjuh, die Laune. 

key, kih, ein Schlüſſel. 
Key - bit, der Schlüſſelbart. 
Kibe, Feib, eine Frofbeule. 
Kibsey, Fibſi, ein Weidenfoth, 
Kick, ein Stoß mit dem Fu!ls 
to Kick', v. a. ſtoſſen. 
Kickſbaw, das Alberne. 

Kid, ein junger Bock. 

to Kid, v. 4, Junge bringen 


er ſteinerne Ran. 


der 


Kid 
to 
Kid 
Kid 
Kil 
to | 
Kill 
Kill 
Kin 
Kim 
Kit, 
Kin“ 
Kind 
Kind 
to K 
ſic 
fel 
Kind 
ſar 
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Kidder, ein Höker; Aufkäufer. 

to Kidnap, v 4. Kinder ſtehlen. 

Kidnappers ein Kinderdieb. 

kidney, kidni, die Niere. 

Kilderkin, ein Fäßchen. 

to Kill, v. 4. tödten, ſchlachten. 

Kill'-cloth, das Haertuch, 

Kill'- cow, ein Groſfprecher. 

Kin, ein Brennoſen. 

limbo, a4j. geſtemmt. 

lin, 4%. verwandt; ähnlich. 

Kin, die Verwandtſchaft. 

Kind, keind 4j. gütig. 

Mad, das Geſchlecht; die Art. 

to Kindle, v. a. & u. entzünden; 
ſich entzünden; Junge wer⸗ 
fen. 

Kindly, Feindli, aj. gleichartig; 
ſanft, mild. av. gütig. 

dadneſe, die Gütigkeit. 


Kindred, die Verwandtſchaſt. 
King, king, ein König. 


to King“, v. 3. aufdamen. 
ling dom, das Königreich, Reich. 
ingly, 44%. königlich. 
ingſbip, das Koͤnigthum. 
ans ſolks, die Verwandten. 
ins man, ein Verwandter. 
ins woman, eine Verwandte. 
Antal, ein Centner. 
rk, Ferk, die Kirche. 
iſs, Fifi, der Kuß. 
0 Kiſs', v. 4. kiiſſen. 
lic, eine Stockfdel; ein Milch⸗ 
eimer. 
itelien, kitſch'n, die Küche. 
ite, keit, der Habicht; Drache. 
tten, ein Kätzchen. 
d Kitten, v. n, Künchen werfen. 
d Klick, v. u. klappern; picken. 
nach, 'näck, ein Handgriff. 
knack, v. a. knacken. 
nacker, ein Knacker. 
ug, *nagh, ein Knorr. 


* 


' Knock, nack, ein Schlag, Stoß. 
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Knaggy, aj. knorrig. 

Knap', *nap, der Höcker. 

to Knap), v. 4. knacken; ſchnap⸗ 


pen. 
Knapsack, der Schnappſack. 
Knave, nähw ein Schelm, Schalk, 
Betrüger; der Bube. 
Knavery, die Schelmerei. 
Knaviſh, 44. ſchelmiſch. 
to IKnead, *mthd, D. 4. kneten. 
Knee, 'nih, das Knie. 
kneèd, adj. Knie habend; kno⸗ 


tig. 
to 1neel, 'nihl, v. 1. knien. 
Knel', die Tedtenglocke. 
Knick', das Knacken; Knirſchen. 
Knick“ knack, das Spielzeug. 
Knife, *neif, ein Meſſer. 
Knight, 'neit, ein Ritter. 
to Knights v. 4. zum Ritter ſchla⸗ 
gen. 
Knizhthood, *neithud, die Ritters 
ſchaſt. 


to Knit“, v. 4. ſtricken; vereini⸗ 
gen. ö 


Knit'ter, ein Stricker. 

Knit- work, geſtrickte Arbeit. 
Knob, 'nab, ein Knopf; Knorr. 
to Knob, v. u. knotrig wachſen. 
Knobby, a4. knotig, Fnorrig. 


to Knock, v. a. ſchlagen; klopfen. 

Knocker, ein Klopfer. 

Knoll, 'nohl, ein Hügel. 

Knot, *nat, ein Kuoten. 

to Knot, v. 2. Knoten bekom⸗ 
men. 


Knotty, adj. knotig. 


to know, 'noh, v. 4. wiſſen; ken⸗ 
nen. 


Knodwable, adj. Fennbar. 

Knowingly, adv. wiſſentlich. 

knowledge, nalledſch, die Wiſ- 
ſenſchaft, Kenntniß; Bekannt⸗ 
ſchaft. 


to 
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to Knubble, nc bb'l, v. a. ſchla⸗ 


gen, prägeln. 
Knuckle, das Celenk. 


Label, das Angehänge. 

Labial, adj. mit den Lippen. 

Libiated, a7. livpenförmig. 

Laboratory, das Laboratorium. 

Laborious, adj. arbeitſam. 

Labour, lähber, die Arbeit. 

to 1 abour, v. 1. arbeiten. 

Labourer, ein Arbeiter. 

Laboursome, # %. mühſam. 

Labyrinth, ein Irrgarten. 

Lac, der Gummi Lack. 

Lace, lähs, eine Schnur; Spitze; 
Treſſe. 

to Lice, v. a. ſchnüren; beſetzen. 

Laceman, ein Poſamentirer. 

to Lac erate, v. à zerreiſſen. 

Lachry mal, 4j. Thränen faſſend. 

Lachry matory, eine Thrinen- 
urne. 

Laciniated, adj. ausgezackt. 

Lack, der Mangel, die Noth. 

to Lack“, v. a mangeln, bedürfen. 

Lack- a day, o Himmel! 

Lacker, der Goldfirniß. 

to Lacker, v. 4. lackiren. 

Lackey, lärki, ein Lackei. 

Lactary, adj. milchig. 

Lactition, das Säugen. 

Lacteous, laFtios. adj. milchig. 

Lactif ical, 247. Milch gebend. 

Lad', ein Knabe, Junge. 

Ladder, eine Leiter. 

to Lade, lehd, v. a. laden. 

Lading, die Ladung Fracht. 

Ladle, ein Kochlöffel. 

Lady, lehdi, die gnädige Frau; 
Dame; Gemahlinn. 

Ladyfkiy, die Damenſchaft, Gna- 

E ; 


n. 
Lag » lagh, a4. der letzte. 
to Lag, v. u. zurück bleiben. 


L. 


K nu Lan 3m 


to Knuckle, v. ». ſich unteren 
ell. 
Kue, kjuh, die Laune. 


Laical, adj. weltlich. 
Lair, labr, das Lager. 
Laity, der weltliche Stand. 
Like, lehk ein See. 
Lamb, lämm, das Lamm; Lame 
fleiſch. 
Lambkin, ein Lämmchen. 
Lime, lehm, 4%. lahm. 
to Lime, v. a. lähmen. 
Limely, adv. erbärmlich. 
Lameneſs, die Lähmung. 
to Lament', v a. & u. bejanmeti 
klagen. 
Lamentable, 4d. kläglich. 
Lamentation, das Wehklagen. 
Lamenter, ein Jammerer. 
Lamin, lämmin, ein Blech. 
to Lamm, v. a. prügeln. 
Lamp, eine Lampe. 
Lampaſs, der Froſch. 
Lampern, eine Brice. 
Lampo6n, lämpuhn, ein Sri 
gedicht. v. 4. durchziehen. 
Lamprey, lamprt, die Lamrtet. 
Lance, lans, die Lanze. 
to Lance, v. 4, ſtechen; aufſchne⸗ 


den. 
Lancer, ein Lanzenknecht. 
Lancet, eine Lanzette. 
Land', das Land; Landgut. 
to Land', v. a. landen. 
Land grave, ein Landgraf. , 
Landgraviate, eine Lande 

ſchaft. 
Land lady, die Wirthin. 
Landloper, ein Landſreicher. 
Landlord, der Grundherr ; Wu 
Landſcape, eine Land! aft. 
Line, lehn, ein Gäßchen. 
Language, längwedſch, die Erk 

che. * 


assit. 

keit. 
ast, ( 
it last 


Lan Las 
Langued, läng'd, adj, langzün⸗ 
gig. 
Jan guid, längwid, a). matt. 
to Languiſh, v. u. ſchmachten. 
Languiſhment, das Schmachten. 
Lank, adj. ſchlank, ſchmächtig. 
Lankneſs, die Schmächtigkeit. 
Lanner, der Lanetenfalfe 
Lansquenet, lanjfennet, 
Landsknecht. 
Lan tern, eine Laterne. 
[Laniiginons, 4d/. wellig. 
Lap, das Läppchen; der Schooß. 
to Lap, v. a. lecken; wickeln. 
Lapidary, ein Steinſchneider. 
[Lapidition, die Steiniaung. 
Lappet, der Schooß; Flügel. 
Lapse, der Fehltritt; Verfall. 
to Lap se, v. u. fallen, verfallen. 
Lapwing, der Kibitz. 
[Lirboard, das Backbord. 
. {W-ircency, eine Dieberet, 
Larch, lärtſch, der Lerchen- 
baum. 
Lar d, der Speck; das Schmalz. 
to J ar d, v. « ſpicken; düngen. 
arder, eine Speiſekammer. 
ire, lähr, das Drehrad. 
irge, lardſch, 447. weit, breit. 
Lirgeneſs, die Gröſſe. 
Lirgeſs, die Gabe; Mildigkeit. 
Lick, eine Lerche. 
Larum, lärrom, ein Wecker. 
asciv jous, adj. geil. 
Laſh, läſch, die Schmitze; Peit- 
ſche. 
olLaſh', v. 4. peitſchen; klat⸗ 
ſchen. 
o Laſh out, ausſchweiſen. 
aſhers, die Ziehſeile. 
ask, läsk, der Durchfall. 
askets, Schnürchen, Litzen. 
r. als, läß, ein Mädchen. 
Wirth 2 läſſitjud, die Müdig⸗ 
K eit. 
ast, adj. der letzte; Juſſerſte. 
It last, adv. zuletzt, endlich. 
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to last, . ». währen, dauern. 
Last, de Leiſten; Ball iſt. 
Lastingueſs, die Dauer. 
Last ly, av. zuletzt; neulich. 
Latch, lätſch, die Klinke. 
Latchet, der Schuhriemen. 
Lite, lebt, aj. & av. ſpit ; letzt; 
verſtorben; vorig; neulich. 
Lit-neſs, die Neuheit. 
Latent, adj. verborgen. 
Lateral, adj. zur Seite. 
Liteward, ein wenig ſpit. 
Lath', die Latte; Drechſelbank. 
to Lath, v. a, mit Latten beſchla- 


gen. 
Lithe, lehdh die Scheune. 
Lather, der Seifenſchaum. 
to Lather, v. =. ſchäumen. 
Latin, lateiniſch; das Latein; ein 
Lateiner. | 
Litiſh, lehtiſch, 247. etwas ſpit. 
Latitude, lättitjud, die Breite; 
der Umfang. 
Latitudinarian, ein Freigeiſt. 
Latrocination, die Räuberei. 
Latten, das Meſſina; meſſingen, 
Lat ier, ſpüter, letzt, neuer. 
Lat terly, adv. ſeit kurzem. 
Lattice, lättis, ein Gitter. 
to Lattice, v. a. vergittern. 
Laiid, lahd, das Leb. 
to Land, v. 4 leben, preiſen. 
Laudable. 4%. riihmlich. 
to Live, lebw. v. a. 
wäſſern; ausſchöpfen. 
Lavender, der Lavendel. 
Laver, das Waſchbecken. 
to Liver, v. a. beſprengen. 
Laugh, laww, das Lachen. 
to Laugh, v. 1 lachen. 
to Laiigh at, verlachen. 
Laughable, ag:/. lächerlich. 
Laughing - Rock, das Gelächtet. 
Lavighter, das Gelüchter. 
Laviſh, 44). verſchwenderiſch. 
to Laviſh, v a. verſchwenden. 
Laviſhneſs, die Verſchwendung. 
to 


waſchen; 
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to Launch, lantſch, v. u. in die 
See gehen; ausſchweifen. v. a. 
vom Stapel laſſen; ſchieſſen. 

Laiindreſs, eine Wäſcherinn. 

Laundry, ein Waſchhaus. 

Lavtireate, labriat, a4. mit Lor⸗ 
beer gekrönt. 

Laurel, larril, der Lorbeer. 

Law, lah, das Geſetz. 

Law - day, ein Gerichtstag. 

Law ful, adj. geſetzmäſſig. 

Law fulneſs, die Rechtmäſſigkeit. 

Law leſs, aj, geſetzlos; geſetzwi⸗ 


rig. 

Lawn, lahn, ein freier Platz; 

feine Leinwand. 
Law ſuit, ein Prozeß. 
Law yer, lahſer, ein Advoecat. 
Lax, läks, der Durchfall. 
Lax, adj. los; locker; ſchlaff. 
Liy, lah eine Lage; Wette; ein 

Gefang; Laie; weltlich. 
to Lay, v. a. legen, ſtellen. 
Layer, eine Schicht; ein Ableger. 
Liy:and, das Weideland. 
Laiyſtall, eine Miſtgrube. 
Lazar, ein Ausſätziger. 
Lazaretto, ein Lazarett. 
Làzerwort, das Laſerkraut. 
Lazineſs, die Faulheit. 
Lizy, lehſi, a4. faul. 
Lead, led, das Blei; Bleidach. 
to Lead, v. a. mit Blei uberzie- 


hen. 

Lead, lihd, die Leitung; Vor⸗ 
hand. a 

to Lead, v. a. leiten, führen. 

Lenden, ledd'n, a7. bleiern. 

Leader, ein Führer. 

Leaf, lihf, das Blatt. 

Leafy, aj. blätterreich. 

Leaque, lihr, der Bund; eine 
franzöſiſche Meile. 

Leaguer, ein Bundesgenoſſe; die 
Belagerung. 

Leak, lihk, der Leck. 

to Leak, o. 1. Waſſer ziehen. 

Leakage, das Leckwerden. 


Lea 


Leaky, adj. löcherig. 
Leam, lihm, die Leine; der 
Blik. 

Lean, lihn- a4;. mager. 

Lean, das Magere. 

to Lean, v. u. ſich lehnen, ſtützen. 
Leanneſs, die Magerkeit. 
Leap, libp, ein Sprung. 

to Leap, v. u. ſpringen. 

to Learn, larny v. 4. lernen. 
Le:irned, adj. gelehrt. 

Leirner, ein Lehrling. 
Learning, die Gelehrſamkeit. 
Lease, lihs, die Verpachtung. 
to Lease, v. a. vermicthen. 

to Lease, v. 1. nachleſen; lügen, 
Leaſh, lihſch, eine Kuppel. 
Leaſour, der Verpachter. 

Leaſt, lihſt, der kleinſte. 


Lèaſt, adv. am wenigſten. 

At leaſt, weniaſtens gen. 
Leather, laddher, das Leder. gene 
Leathern, ad. ledern. gerd 
Leave, lihw die Erlaubniß; de Wzgec 


Urlaub; Abſchied. eibil 


to Leave, v. 8. laſſen; verlaſſen; Weible 

überlaſſen; aufhören. isl 
Leaved, 44d. blätterig. isla 
Leaven, der Sauerteig. at 


to Leaven, v. a. ſäuren. 4 


Lcaver, der Hebel. | echt 
Leavings, die Ueberbleibſel. tim 
Leavy, adi. belaubt. 6 ſechtn 
Lecher, letſcher, ein Hurenjage!, eim; 
Lecherous, az. verbuhlt. helich 
Lecliety, die Unzucht. surab 
Lecture, leFtſjer, die Vorleſun Wſiic)!i 

v. a, hofmeiſtern. sure, 
Lecturer, ein Vorleſer. Surely 
Lectureſhip, das Vorleſeramk. an, [ 
Ledge, ledſch, der Rand; d on, d 

Schicht. 0nd 
Ledger, das Hauptbuch. Lend, 
Led'- horse, das Handpferd. eth, [ 
Lee, lth, die Windſeite. ength 
Lee- board, das Schwerk. eng th 
Leech, lihtſch, ein Blutigel. ih wit 
Leek, lihk, der Lauch. 4 <lt, g 


J 
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ger, lihr, der Seitenblick. 
0 Loer, v. u. ſchielen. 

des, libs, die Hefen. 

tet, liht, ein Gericht. 

etch, das Schwellen der Se- 


el. 
ed lihward, adj. nach dem 
Winde gerichtet. 
lr, adj, link, linkiſch. 
eg, legh- das Bein; die Keule. 
egacy, das Vermüchtniß. 
gal. adj. geſetzlich. 
ality, die Geſetzlichkeit. 
Legalize, leggheleis, v.a. recht⸗ 
mäſſig machen. 
gate, ein Abgeordneter. 
— legghetih, ein Vermächt⸗ 
niberbe. 
zation, die Geſandtſchaft. 
gator, ein Legatmacher. 
gend, lihſiend, die Legende. 
tzerdary, adj. legendenhaͤſt. 
zerdemaing eine Gaukelei. 
det W2ged, legh'd, 44. beinig. 
eibility, die Leſerlichkeit. 
gible, adj. leſerlich. 
eislation, die Geſekgebung. 
eiclative, adj. geſetgebend. 
gis)ator, ein Geſetzgeber. 
pitimacy, die Geſetzmäſſigkeit; 
Aechtheit. 
pitimate, adi. ehelich. v. a. für 
gechtmäſſig erklären. 
a -— wa die Erklärung für 
de in), 
urable,. Ithſjoreb'l, 4%. ge- 
nächlich. 
sure, die Muſſe. 
Surely, a4j. gemächlich. 
at. an, lihmen, das Liebchen. 
dit Non, die Limonie. 
onade, die Limonade. 
end,, v. a. leihen. 
eth, lengdh, die Länge. 
ength , adv. endlich. 
engthen, v. 4. verlängern. 
f ih wiſe, adv der Länge nach. 
ar. lindernd. 
Leel, ; 


fl, 


en; 


get 


ung. 
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to Leniſy, lennifei, v. 4. lin⸗ 
dern. 


Lenitive, a5. lindernd. 

Lenity, die Gelindiakeit. 

Lens, ein Linſenglas. 

Lent, die Faſten. 

Lenten, adj. faſtenmiiſſig. 

Lenticular, lentikjuler, a4j. lin⸗ 
ſenförmig. 

Lentil, die Linſe. 

Lentisk, die Piſtgeie. 

Lenvoy, lenweu, der Schluß. 

Leopard, lepperd, der Leopard. 

Leper, ein Ausſätziger. 

Lepid, adi. artig. 

Lepidity, die Artigkeit. 

Leporine, lepporein, a4. haſen⸗ 


artig. 
Leproſy, der Ausſak. 
Leprous, 4%, ausſätig. 
Lerry, der Verweis; Lärm. 
Leſs, kleiner, weniger. 
Lessde, leſſih, der Pachter. 
to Lessen, v. 4. vermindern. 
Lesses, die Loſung. 
Lesson, leſſen, die Lehre. 
Lessor, der Verpachter. 
Lest', con j. damit nicht. 
to Let', 2 4. laſſen; vermiethen, 
Let', das Hindernis. 
Letha!, lihdhel, 44%. tödtlich. 
Lethargick, 44 ſolaniucarig. h 
Lethargy, die Schlafſucht. 
Let- in, das Einſchaltungszeichen. 
Letter, ein Buchſtabe; Brief. 
to Letter, v. a. den Titel machen. 
Let ter - case, eine Brieftaſche. 
Lettered, 24. gelehrt. 
Letters, die Wiſſenſchaften. 
Lettuce, lettis, der Lattich. 
Levant, die Levante. 
Lev'se, lewwi, das Aufſtehen; 
der Nachttiſch. 

Level, a. eben, gleich; ange⸗ 
meſſen. v. a. ebenen; zielen. 
Level, die Gleichheit; Richt⸗ 

ſchnur. | 
Level - coil, adv. weeſelaweiſe. 
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Ley eller, ein Gleichmacher. 

Lev elneſs, die Gleichheit. 

Ley eret, ein Häschen. 

Lev iable, adj. auflegbar, 

to Lev igate, v. a. zerpülvern. 

Levity, die Leichtigkeit. 

Lev'y, lewwi, die Hebung; Wer- 
bung. v. 4. heben; werben. 

Lew'd, lubd 44% liiderlich. 

Lew'dneſs, die Unzucht. 

Liable, leteb'l, a4. ausgeſetzt, un⸗ 
terworfen. 

Liar, letcr, ein Litaner. 

to Lib“, v. 4. verſchneiden. 

Libel, leibel, die Klagſchrift; 
* v. a. ſchmä⸗ 

en. 

Libeller, ein Pasquillant. 

Libellous, 4d. ſhmähend. 

Liberal, aj. freigebig. 

Liberality, die Freigebigkeit. 

Libertine, libbertin, a. zuͤgellos; 
freigeiſtiſch. 

Libertinism, die Freigeiſterei. 

Liberty, die Freiheit. 

Libidinous, 4d). wollliſtig. 

Libràrian, leibrährien, der Bib⸗ 
liothekar. N 

Library, eine Bibliothek. 

to Librate, v. a. wiinen. 

Licence, die Freiheit; Frechheit. 

Licentious, leiſenſchos, 447. zii- 
gellos. 

Lick, lick, ein Schlag. 

to Lick”, v. a. lecken; prügeln. 

Lickeriſh, adj. lecker, lecferhaft. 

Licorice, liFFarts, das Süßholz. 

Lis”, ein Deckel; das Augenlied. 

Lie, lei, eine Lüge. 

to Lie, v. u. lügen; liegen. 

Lièf, libf, adv. lieber, gern. 

Liege, lihdſch, der Lehnsherr. 

Liege- man, ein Vaſall. 

Lientery, der Durchfall. 

In lien (huh) of, anſtatt. 

Lieutenancy, liftennenſi, die 
Lieutenantsſtelle; Lieutenant⸗ 
ſchaſt. | 


Lie Lil 


Lientenant, der Lieutenant, 

Life, leif, das Leben. 

Lifeguard, die Leibwache. 

Lifeleſs, 44%. leblos. 

Lift, lift, das Heben. 

to Lift,, v. a. aufheben, erheben, 

Lifts, die Ziehſeile. 

Ligament, das Band. 

Lig ature, ligghetſjôr, das Bi 
en; Band. 

Ligeance, lihdſjens, die Lehne⸗ 
pflicht. 

Light, leit, das Licht. 


Light, adv. leicht; helle. mit 
to Light, v. a. leuchten; erleu L 

ten; anzünden. mit 
to Light, v. » abſteigen ; ſich | Lin 

zen; ſich gutragen; antrefen, ene 
to Lighten, v. u. blitzen. rO. 
to Lighten, v. 4, erleichtern. 36 


Lighter, ein Lichter. im 
Light - head ed, 44. verrlickt. 
Light - hearted, adj. fröhlich. 
Light- houſe, ein Leuchtthun. , 


Lightleſs, 44%. finſter. Lin, 
Lightneſs, die Leichtigkeit. ee 
Lightning, ein Blitz. clip 
Lights, leits, die Lunge. * 


Lightſome, adj. licht: munte. 
Lighiſomneſs, die Heiterket WF: - 
Lig neous, lignios, 4%. hel 


hölzern. * 
Like, leik, 44%, ähnlich; glei nm 
Like, adv. gleich wie. dae 
to Like, 2. a, genehmigen, en, > 

gen, gefallen. — 
Likelihood, leiflihud, die Bae 1; 

ſcheinlichkeit. tide. 
Likely, adj. wahrſcheinlich. gel. 
to Li ken, v. a, veraleichen. ingen 
Likeneſs, die Aehnlichkeit. n. 
Likewiſe, leiłweis, 4. au ret, e. 
che Art. guaàcio 
Liking, das Gefallen. „ ment, 
Lilach, leilaf, der ſpaniſche , dat 

Rer. Ge ette; 

Lily, lilli, die Lilie. urſt 
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| _ limetſjor , der Feil- 
ſtaub. : 

iwb, lim, ein Glied. 

Limb', v. 4. zergliedern. 
imbeck, der Diſtillirhelm. 

imber, 44. geſchmeidig. 

inber - hole, die Pumpenrinne. 
imberneſs, die Biegſamkeit. 
imb - meal, adv. in Stücken. 
imo, die Vorhölle. 

me, leim, der Leim; Kalk; die 
inde. . 4. leimen. 

me - hound, ein Spürhund. 

mit, limmit, die Griinze. 
Limit, v. a. einſchränken. 
mitätion, die Einſchränkung. 
Limn', lim, v. a. malen. 
niner, limner, ein Maler. 
roas, leimos, adj. ſchlammig. 
wp , 447. ſchlank; ſchwach, matt. 
Limp', v. u. hinken. 

mpid. adj. hell, klar. 

mpiditys die Klarheit. 

ny, leimt, 44%. klebrig. 

Lin, v. u. ablaſſen, aufhören. 
jament, eine Wieke; Zafer. 
ſellpin, der Achsnagel. 

den - tree, der Lindenbaum. 
de, lein, eine Linie; Zeile; 


, 


"nt. Nene, Schnur. 
e, ne, © 4. füttern. 
hene ze, linniedſch die Linie. 

„N. % in gerader Linie ab⸗ 
lei. E nmend. 

a ment, der Geſichtszug. 

„ige, die Leinwand; leinen. 

r weaver, der Leinweber. 
WS, ung, der Klippfiſch; die 


paide. 

h. , das Zünglein. 

n. Winger, v. u. zögern; ſchmach⸗ 
1 


get, ein Einguß. 

guacious, 4d). redſelig. 
nent, die Salbe. : 
e, das Glied, der Ring; die 
11 z3 Pechfackel ; Brat⸗ 
t 
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to — v. a. ketteln; verbin⸗ 
en. 

Linnet, ein Häufling. 

Linseed, der Leinſaamen. 

Lint', der Flachs; die Charpie. 

Lint“ ſtock, der Luntenſtock. 

Lin tel, die Thürſchwelle; Linſe. 

Lion, leten, der Löwe. 

Li\oncel, ein junger Löwe. 

Li'oneſs, die Löwinn. 

Lip, die Lippe; der Rand. 

Lippitude, lippitjud, das Augen- 
triefen. 

Liq uable, adj. ſchmelzbar. 

Liqueſaction, die Schmelzung. 


to Liq ueſy, likkłwifei, v. a. ſchmel⸗ 
i en : 


zen. 

Liq nid, adj. fluſſig. 

Liq uid, ein flüſſiger Körper. 

to — uidate, v. a. flüſſig ma⸗ 

Ell. 

Liquor, liFFer, ein Liqueur. 

to Liq uor, v. a. anfeuchten; ſchmie⸗ 
ren. 

Liriconfancy, das Maiblümchen. 

to Lisp, v. . lispeln. 

to List,, v. a. enrolliren. 

to List, v. u. Luſt haben. 

List, eine Liſte; der Saum; 
Rain; die Schranke, Gränze; 
die Luſt. 

to Listen, v. a. — 

Listener, ein Horcher. 

Listlefs, 447. ſorglos. 

Listleſsneſs, die Sorgloſigkeit. 

Litany, die Litanei. 

Literal, a4j. buchſtablich. 

8 „der buchſtäbliche Ver⸗ 
tand. 

Literary, adj. gelehrt. 

Lit erate, 44%. gelehrt. 

Literature, litterahtſjor, die Ge⸗ 
lehrſamkeit. 

Litharge, die Glätte. 

Lithe, leidh, aj. biegſam. 

Litheneſs, die Geſchmeidiakeit. 

Löcher, adi. biegſam; träge. 

Licher, die Trägheit. 

H 
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Lithy, leidhi, biegſam. 
Litigant, adj. ſtreitend. 

to Litigate, v. u. ſtreiten. 

Litigation, der Rechtshandel. 

Litigions, litiddſjos, 44. ſtreit⸗ 
ſüchtig; ſtreitig. 

Litter, eine Sünfte; Streu; der 
Wurf, die Brut. | 

to Litter, v. a, werfen; ſtreuen, 
bewerfen; verwirren. 

Lit tering, das Webgeſteck. 

Little, adj. klein; wenig; alittle, 
ein wenig adv. wenig. 

Littleneſs, die Wenigkeit. 

to Live, liww, v. u. leben. 

Live, leiw, adj. lebendig. 

Liveleſs, aj. leblos. 

Livelihood, leiwlihud, der Le⸗ 
bensunterhalt; das Gewerbe; 

Vermögen. 

Lkłvelineſs, die Lebhaftigkeit. 

Lively, leiwli, ad. lebhaft. 

Liver, iwwer, der Lebende; die 
Leber. 

Liver, letwer, die Livre. 

Livery, liwwri, die Ueberga- 
be; Befreiung: Vermiethung; 
Livree. 

Liv ery - man, der Livreebediente; 
Zünfter. 

Liv id, aj. ſchwarzgelb. 

Liv ing, liwwing, das Leben; der 
Unterhalt; die Pfründe. 

Liv or, die ſchwarzgelbe Farbe. 

Lixiv ial, adj. laugenhaft. 

Lixiv iums die Lauge. 

Liz ard, die Eidere. 

Lo, loh, inreri. ſiehe! 

Loach, lohtſch, die Schmerle. 
Load, lohd, dle Ladung; der 
Graben; Minengang. ; 

to Load, v, a. laden, beladen. 

Loadsman, der Leots. 

Load - ſtar, der Leitſtern. 

Load - ſtone, der Magnet. 

Loaf, lobf, der Laib, das Brot. 

Loam, lohm, der Lehm. 

Loamy, ad. lehmig. 


Lof 


Ldan, lohn, die Anleihe. 
Loath, lohdh, a4v. ungern. 
to Loathe, v. u. Ekel — 
Loathful, aj. ekelhaft. 

Loathſome, aj. ekelhaft. of 
Lob, lab, ein Tölpel; Regen: Mi; ; 

wurm. 

to Lob, v. a. ſchlackern. 
Lobby, das Vorzimmer. 
Löbe, lohb, der Lappen. 
Lob -lolly , das Allerlei. 


Loa 36 


Lobster, ein Seefrebs. * 
Local, lobFel, adj. örtlich. a 
1 die Stellung; Verne, 
ung. 
Loch, lack, ein See. — 
Lock, lack ein Schloß; ein Halen — 
ein Schleuſenbrett; die Lack. WW... 
to Lock, v. a. zuſchlieſſen. bier; 
Locker, der Schrank; das 2M ©" 
benneſt. il! 
Locket, das Schlößchen; u eita 
band. "ge 
Lock ſmith, ein Schlöſſer. gon 
Locust, lohkoſt, die Heuſchrfhern 
Location, die Redensart. gw ii 
Lecutory, das Sprach zimmer, WF, luh 
Lode - manage, das Lostſenseh , e 
Lodge, ladſch, ein Haus tub 
Stübchen; das Lager; e 
Loge. | n. 
to Lodge, v. 1 logiren. 1 
_ genient die Stellung Sam 5 
ung. . 
Lodger, der Miethsmann. 33 
Lodging, die Wohnung. „ 18 
Loft, laft. der Boden. 5 * 
Lof tily, av, erhaben, ſteli. * : 
Lof tineſs, die Hoheit, der En or 0 
Lot * ad}, erhaben . ſtolz. luhn 
Log x lagh, der Ctainuin:; ! hole? 
0 : z 
Loggerhead, ein Tölpel. hey 
Logical, ladſjifel, ad. [egiid, t fre] 


Logician, lodſjisſchen, ein!? 
nunftlehrer. 

Logick, die Vernunfilehre. 

Log - wood, das Campeſczen 


"Se, v, 


Sen, v. 


I. 
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Lotn, leun, das Nierenſtück. 

eins, die Lenden. 

Loi ter, v. 2. zaudern. 

ofterer, ein Faullenzer. 

all, lall, der Liebling. 

l; Loll', v. a. ſtrecken. v. . ſich 
strecken; heraushängen. 
ne, lohn, einſam; einzeln. 
Mmely, adj. einſam. 

neſomneſs, die Einſamkeit. 

ong', lang, ad). lang; groß. 

ug ', adv. lange. 

ng, die Lünge; Schuld. 

Long, v. u. ſich ſehnen. 

nganimity, die Langmuth. 

ngev ity, landjjc:vwitt, das 

lange Leben. 

rginquity» die Weite; Lang- 

pierigkeit. 

nich, adj. länglich. 

ngituce , landſjitjud, die 

ange. 

"gome, adj. langweilig. 

g- winded, adj. langathmig. 

gwiſe, adv. der Länge nach. 

„luh, das — 5 hetzen. 

Y, ein Tölpel. 

f lubf, der Leof. 

of, v. a. an den Wind brin- 

1 

„ luhk, ein Blick. 

oak, v. 1. ſchen; ausſehen. 

er on, ein Zuſchauer. 

ing - glaſs, ein Spiegel. 

n, luhm, der Weberſtuhl. 

oem, v. u. ſichtbar werden. 

-gale, ein friſcher Wind. 

; lubn, ein Bengel. 

„ luhp, die Schnur. 

- hole, das Kuckloch. 

þ- lace, die Borte. 

5lubs, 247. los, locker, ſchlaff, 


Wu 
ein "W6se, v. », die Anker lich- 


v. a. Ibſen, los machen; 


Loo 


Lo6seneſs , die Losheit, Schlaff 
— der Leichtſinn; Durch 
au. 

Loòôòver, luhwer, das Dachfen⸗ 


ſter 
Lop, lap, das Gezweig. 
to Lop, v. 4. beſchneiden. 
Lo Pigs » die abgeſchnittenen 
Aeſte. 
Loquacious, adj. ſchwatzhaft. 
K "ah die Schwatzhaftis⸗ 
eit. 
Lord, lahrd, der Herr. 
to Lord, v. u. herrſchen. 
Lördlineſs, Hoheit, Stolz. 
Lordly, a4j. herriſch, ſtolz. 
L6rdſhip, die Herrlichkeit; Hert— 
ſchaft. 
Lorimer, der Sporer. 
Loriot, der Grünſpecht. 
to Lose, lubs, verlieren. 
Losel, Iaſſ'l, ein Nichtsnutz. 
Löser, luhſer, der Verlierer. 
Losings, der Verluſt. 
L ofs', laß, der Verluſt; Luchs. 
Lot, lat, das Loes. 
Lote- tree, der Lotusbaum. 
Lotion, lobſ<'n, das Bad. 
Lottery, die Lotterie. 
Lov age, das Liebſtöckel. 
Loud, laud, a. laut. 
Lodneſs, die Lautheit. 
to Love, loww, v. 4. lieben. 
Lov e, die Liebe. 8 
Lon „die Liebenswürdig⸗ 
eit. 
Lovely, adi. liebenswürdig. 
Lover, ein Liebhaber. 
Lough, lack, der See. 
Loving, a. liebreich, zärtlich. 
to Lounge, laundſch, V. N. faul⸗ 
lenzen. 
Lose, laus, die Laus. 
to Louise, v. 4. lauſen. 
Lotisineſs, die Lauſigkeit. 
Lotisy, lauſi, a4. lauſig. 
Loüt, laut, ein Bauerkerl, 
to Low, loh, v. u. brüllen. 
H 2 Low» 
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Low, adj. niedrig, tief; leiſe.. 

to Lower, v. a. erniedrigen; nic- 
derlaſſen. v. ». fallen, abneh- 
men. 

to Lower, lauer, v. u. trübe wer⸗ 
den; finſter ausſehen. 

Löwlineſs, lohlineß, die Ernie- 
drigung, Demuth. 

Lowly, aj. niedrig; demüthig. 

Low, laun, ein Schuft. 

Lowneſs, die Niedriskeit. 

Low - ſpirited, adj. niedergeſchla⸗ 


gen. 

Loyal, leuel, adj. treu. 

Loyalist, der Königlichgeſinnte. 

Loyalty, die Treue. 

Loz enge, laſſendſch, die Raute; 
ein viereckiger Kuchen. 

Lubber, lobber, ein Hausknecht; 
Schlingel. 

Lubberly, adj, plump. 

to Lübricate, ljubrikät, v. a. 
ſchlüpfrig machen. 

Lubricious, adj. ſchlüpfrig. 

Lubricity, die Schliiyſriokeit. 

Lacid, adj, leuchtend, licht. 

Lucidity, der Glanz. 

Luck, lock, der Zufall, das 
Glück. : 

Luckily, adv. glücklicher Weiſe. 

Luckineſs, das Glück. 

Luckleſs, adj, unglücklich. 

Lucky, lokki, aj. glücklich. 

Licrative, ljukrätiww, adj. ein⸗ 
träglich. 

Lacre, der Gewinn. 

to Lücubrate, v. 4. bei Licht ſtu⸗ 
diren. ; 

Lucubration, das Nachtſtudiren. 

Lüculent, Iljuhkjulent, 44%. klar. 

Ladicrous, 4%. kurzweilig, 

Ludification, a4j, das Geſpött. 

to Lug', logh, v. 4. zerren. 

Lug”, das Ohr, der Ruck; die 
Ruthe. | 

Lug gage, da? Gepäck. 

ug uͤbrious, adj. traurig. 

Lükewarm, ljuhkuarm, 4%. lau. 
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Lukewarmneſs, die Laulichkeit. Wh ., 

to Lull, loll, v. a, einſingen 

Lum * der Hausrath; das Sto 
0 


to Lumber, v. 4. auf einama | 
werſen. 
Liminary, ein Licht. "we 
Liminous, 44). hell. le 
Lump. lomp, ein Klumpen; en n 
Stück. uy 
to Lump, v. 4. juſammenn4W;-- 
men. ; 0 L. 
Lumpiſh, adj. ſhwer, dick. TT, 
Lumpiſ h, adj. Flumpig ; rlum Wo 1, 
Lumpiſhneſs, die Plumpheit. fel 
Lumpy,, adj. klumpig. 
Litnacy, die Mondſucht. 
Liinary, adj. mondlich, 
Linatick, 44). mondſüchtig. 
Lunztion, der Mondſchein. 
Lunch, lonſch, die 5 Pac 
Luncheon, es, ) 1 905 3 
voll, das Stück. = 
Lune, ljubn ein Riemen. ton 
Lunet'te, der halbe Mond. ce, | 
Lungis, londſjis, der Schu ee 
9 E. - Mac 
Lungs, longs, die Lunge. Mac! 
Lunt, lont, die Lunte. erſin 
Lupine, ljupts die Welfebe chin 
Lurche, lort <, der /in ſchine 
die Lauer. d. 4. Matſch icien 
Gen. icker, 
Lurch-r, der Dachshund. Macy 
Lire, ljuhr, die Lockſpeiſe. flecken 
to Lure, v. a. locken. lad, 2.4 
Lurid, adj. ſchwarzgelb. alam, 
to Lurk, lork, v. ». lauern. [der 
Lurker, ein Laurer.  Tcly; 
Luscious, losſchos, 4%. bed under 
ekelhaft. d28 - 
Lusk, losk, as7. träge. ajneſe 
Luskiſhneſs, die Trägheit. Irize x 
Liusory, a4j. ſcherzhaft. Waffle 
Lust', loſt, die Luft. Zine 
to Lust, v. n. gelüſten. gazin. 
Lust ful, a4. wolliiſtig, g bote, 
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L»stfulneſs, die Wolluſt. 

Lustily, adv. ſtark, wacker. 

Lastineſs, die Munterkeit, Kraft. 

2 adv. ohne Welluſt ; kraft⸗ 
ed. 


ustre, lost'r, der Glanz; Kron- 
leuchter. 

ustring, der Glanztaffent. 

„sty, 215, fark, munter. 

e, ljuht, die Laute. 

0 Lite, v. a. verſchmieren. 
u:nlent, adj, kothig. 

_—_ lockſät, v. a. verren- 
en. 


3 4 a 

lac, mak, ein Sohn. 

licaroni, ein Stutzer. 

Lcaro6n, mäkkäruhn, eine Ma- 
f: one. 


katenblüte. 

D Macerate, v. 4. abzehren. 
Machinate, mäkkinäht, v. a. 
erſinnen. 


v1 Wachine, meſchihn, die Ma⸗ 
Due {ine 
G acilent, adj. mager. 


ickerel, die Makrele. 
 Maculate, maFjujat, v. a. be⸗ 
lecken. 

d, %%. wahnſinnig, toll. 

am, maddem, Madame. 
alder. der Krapp. 

dd ſh, aj, närriſch. 

Midefy. V. 4. befeuchten. 

dge - how let, die Nachteule. 
neſs, die Tollheit. 

alricr, medrihr, die Bohle. 

Maf fe, v. u. ſtottern. 

gazine, mäggheſihn, das Ma⸗ 
Jazin. 


37bote, dos Maungeld. 
sst, die Made; Grille. 


NM. 


lice, mehs, die Keule; die Mus⸗ 


Lux Mai 


Luxiriance, die Ueppigkeit. 

Luxùriant. adj. Uppig. 

to Luxùciate, v. u. üppia wachſenz 
praſſen. 

Luxirious, 44 ſchwelgeriſch. 

Luxury, lockſchuri, die Ueppig⸗ 
keit; Verſchrendung. 

Lye lei, die Lauge. 

to Lye, v. u. liegen; lügen. 

Lymphatick, aj. toll. 

L ynceons, adj. luchsingig. - 

Lyne“ links, der Luchs. 

Ly re, leir die Leier. 

Lyrical, a4, lyriſch. 

Ly'rist, ein Leiermann. 
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Maggotty, adj. madig; grillen- 
haft | 


Magick, die Magie. 
Magician, mädſjisſchen, 
berer, | * 
Magistè rial, a4. ſtolz. 
Mag istery, die Herrſchaft. ] 
Magistracy, der obrigkeitliche 
Stand. 5 By 
Mag istrate, die Obrigkeit. 
Magnanimity, die Grofmuth. 
Magnanimons, 44. großmüthig. 
Mag'net, mägnet, der Magnet. 
Magnif'icence, die Pracht. 
Magnificent, adj. prachtvoll. 
Magnif'ick, adj. prächtig. 
Magnifier, ein Lobredner. 
to Mag nify, magnifci, v. 4. ver- 
gröſſern. 1 : 3 
Mag nitude, mägnitjud, die Gröſſe. 
Mag pie, die Aelſter. 
Maid, mähd, 0 55 Mädchen, die 


der Zau⸗ 


or Jungfer; die 
Maiden, Magd. 
Maid, der Meerroche. 
Maiden, aj. jünaſerlich. 
Maidenhead, die Jungferſchaft. 
Maidenly, 44. jungfräulich. 


H 3 ont 
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Majestik, adi. majeſtätiſch. 

Mijesty, die Majeſtät. 

Maul, mähl, ein Panzer. 

Maim, mähm, die Verſtümme⸗ 
lung v. 4. verſtümmeln. 

Main, mähn, aai. das vornehmſte, 
größte. 

Main, der Haupttheil, das Gan- 

* die Gewalt; das feſie 

Lan . R 

Mainly, adv. hauptſächlich. 

Mainour, geſtohlnes Gut. 

Main- per nable, adi. der Bürg⸗ 
ſchaft fähig. : 

Main - pernor, der Biirge. 

to Maintiin, mentehn, v. a. be⸗ 
haupten; unterhalten. 

Maintainable, adi. haltbar. 

Maintainer, ein Beſchiitzer. 

Maintenance, die Unterhaltung; 
Beſchützung. 

Major, mehdſjer, der Major. 

Major, adi. gröſſer; mündig. 

Majority, medſ jarriti, die Mehr⸗ 
heit; Mündigkeit. 

M:jorſhip, die Majorſtelle. 

Maize, mals, der Maiz. 

to Mike, meh v. a. machen. 

Make, das Machen; Macherlohn; 
die Geſtalt. 

Mike- bate, der Friedensſtörer. 

Maker, der Macher; Schöpfer. 

Malady, die Krankheit. 

Malanders, die Mauke. 

Malapert, adi. unartig. 

Mal apertneſs, die Unart. 

to Malax ate, » 4. erweichen. 

n_ mehl, männlich das Männ⸗ 

en. 

Male - administration, die ſchlechte 
Verwaltung. 

Malecontent, adi. miſ vergnügt. 

Maledic ted, adi. verflucht. 

Maledic tion, der Fluch. 

Malefactor, ein Ulebelthäter. 

Malefice, eine Uebelthat. 

Maleficence, die Bösartigkeit. 

Malef ick, ai. bösartig. 


Malevolent, adj. mißgünſtig. 
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Malev'olence, die Mißaunſt. 


Malice, mällis, die Bosheit. 

88 melisſchos, ai. hes 
aft. 

Malign, mällein 4%. bösartig. 

to Maljgn, v. 4. ſchaden. 

Malig nancy, die Feindſelicfes; 
Bösartigkeit. : 

Malig'nant, adi, feindſelig; biy 
artia. 

Malig'nity, die Bosheit; Been 
tigkeit. : 
Malkin, mahkin, der Oſenwild; 

die Yooelſchen. 


Mall, mäll, der Schlägel; an 

Mailſpiel. | lanfi 
Mallard, der wilde Entri<. lang, 
Malleable, adi. debnhar. Blu 
to Malleate, v. a. hämmern. lang 
Mallet, der Schlägel; Mailieg Wing: 
Mallows, mallos, die Pappel. Jangi 
Malmsey. der Malvaſier. Mai 


Mält, mahlt, das Malz. lang] 


M:ilt - long, die Schrunde. ingo 
M:iltster, der Malzhändler. ge 
Malversätiou, der Unterſchleiſ. enho 
Matamillary, adi. zur Bruſt beit, 
hörig. : Jinjac 
Man', man, ein Menſch; NawWlanife 
Bedienter; ein Schiff; ue Man 
Stein im Brettſpiele der Buuß wife 
im Schach; man. mifol 
to Man', v. a. bemannen. Lankin 
Manacle, das Handeiſen. [hen 
to Manacle, v. a. feſſeln. anline 
Manage, männedſch, die nh. 
waltung; Abrichtung; Nuß mer, 
bahn. annere 
to Manage, v. a. handhaben; Hanger! 
ren; zu Rathe halten; abt keit. 
ten. anner! 
Manageable, adi. leukſam. niki 
Management, die Führung; Menifh 
ſchicklichkeit; der Verkehr. Wor, | 
Manager, der Verwalter. sion, 
Managery, die Verwaltung, nes 
rung. Hüthig 
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lanchet, das Semmelbrot. 

o Mancipate, v. a. zum Sklaven 
machen. 

lancipätion, die Sklaverei. 

lanciple, der Haushalter. 

landatary, der durch ein räpſtli⸗ 

ches Mandat eine Pfründe ex- 

halten hat. 

landible, der Kinnbacken. 

landilion, der Rockelor. 

landrake, der Alraun. 

landücable, 447. eßbar. 

o Manducate, mändjukäht, v. a. 
kauen, eſſen. 

line, mabn, die Mähne. 

lanful, a4j. beherzt. 

lanſvlneſs, die Beherztheit. 

langanese, mängänths, 
Blutſtein, Glaskovf. 

linge, mähndſch, die Räude. 

linger, die Krippe. 

lngineſs, die Näudigkeit. 
Mangle, v. a, zerfetzen. 

lungler, der Verſtümmler. 

14ngon, die Steinſchleuder. 

Ingy, 44z. ruudig. 

lanhood, mänhud, die Mann- 

heit, Männlichkeit. 

lanjac, adj. wahnſinnig. 

lanifeſt, 4 4j. offenbar. 

Manifeſt, v. a. offenbaren. 

Imiſesto, das Manifeſt. 

mifold, 44). vielfach. 


der 


lankind, mänkeind, das Men- 
ſchengeſchlecht. 
anlineſs, die Männlichkeit. 
Dan, 4%. männlich. 
Nenner, die Art; Sitte. 


an nered, 44. geſittet. 
3 die Manierlich⸗ 
annerly, a4j. manierlich. 
annikin, das Mäunchen. 

annifh, adj. männlich. 

mor, das Rittergut. 

ansion, die Wohnung. 

zuzuste, mänſwiht, 44. ſanft⸗ 
Huth ig, zahm. 


Man Mar 


Mansuetude, die Sanftmuth. 

Mautelet, ein Mäntelchen. 

Mantle. der Mantel. 

to Mantle, v. a. verhüllen. v. u. 
ſich ausbreiten; ſchüumen. 

Mantua, mantſjue, der Frauen⸗ 
zimmermantel. 

Manual, manjuel, 4%. eigenhin- 
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dig. 

Manaalist, der Handwerker. 

Manuduc tion, die Leitung. 

Manufacture, mänjufäktjor, die 
Manufactur. v. 4. verſertigen, 
verarbeiten. 

to Manumit' v. 4. frei laſſen. 

Manirable, a4j. baubar. 

to Maniire, mänjuhr, v. a. bauen; 
düngen. 

Mznüre, der Dünger. 

Maudrement, der Anbau. 

Manärer, der Landmann. 

Many, menni, 44). viel. 14 

Many - feet, der Vielfuß. V 


Map} die Landkarte. C7 


Maple, der Ahorn. + 
to Mar, verderben. | 
8 märahder, der Maro- 
eur. 
Maradding, das Marodiren. 
Marble, der Marmor. 
to Marble, v. 2. marmoriren. 
March', märtſch, der März. 
March', der Marſch. 
to March), v. u. marſchiren. 
Marcher, der Markmann. 
Marches, die Gränzen. 
Marchioneſs, die Markgräfinn. 
Marchpane, das Marzipan. 
Marzid, 4.47. aus zehrend. 
Mare, mehr, die Stute; 
Alp. 
Margin, mardſ jin, der Rand. 
Margrave, der Markgraf. 
Margraviate, das Markgrafthunt. 
Marigold, die Ringelblume. 
to Marinate, v. 4. kalt einma⸗ 
chen. 


H 4 


der 


Marine, 
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Marine, märihn, adi. zur See ge- 
hörig 


Marine, das Seeweſen. 

Mariner, der Seemann. 

Marjoram, der Majoran. 

Mar iſ h, adj. ſumpfig. 

Marital, aj. ehelich. 

Maritime, marritim, a4). von, an 
der See. 

Mark, das Merkmal; Piel; der 
Kaperbrief; die Mark. 

iy RoE; v. 8, zeichnen; bemer- 

Marker, der Marqueur. 

Market, der Markt. 

Marketable, a4j. ganabar. 

Marksman, ein Schütze. 

Marl, märl, der Mergel. 

to Marl, v. a. mit Mergel dün⸗ 
gen. 

Marline, märlein, die Webe- 
leine. 

Mar malet, die Marmelade. 

Marmorean, adj. marmorn. 

Mar moset, das Aeffchen. 

Mar mot, das Murmelthier. 

Marquetry, eingelegte Arbeit. 

Marquis, der Marquis. 

Mar quisate, das Marquiſat. 

Mar quisship, die Würde eines 
Marquis. 

Marriage, märridſch, die Heirath, 
Ehe, Hochzeit. 

Marriageabſe, adi. mannbar. 

Marrow, marro, das Mark. 

3 - fat, die groſſe engliſche 

r e. 

to Marry, märri, v. a. & ». hei⸗ 
rathen. 

Märſh, mahrſch, der Moraſt. 

Marſhal, der Marſchall. 

to Marſhal, v. a. ordnen. 

Marſhaller, der Anordner. 

Marſhalſea, der Marſchallſitz. 

Marſhalſhip, das Marſchallamt. 

Marſhy, mahrſchi, %. ſumpfig. 

Mart, märt, der Markt. 

Mar ten, der Marder. 
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Martial, märſchel 247. kriegeriſch. 
Martialist, ein Krieger. 
Mar tialled, a4j. abgehürtet. 
Martin, die Mauerſchwalbe. 
Martingal, der Sprungriemen. 
Martinmas, das Martinsfeſt. 
Martlet, die Mauerſchwalbe. 
Mart nets, die Zugleine. 
Martyr, der Märtyrer. 
to Martyr, v. 4. martern. 
Martyrdom, das Martyrthum. 
Marvel, das Wunder. 
to Marvel, v. u. ſich wundern. 
Marvellous, a4j. wunderbar. 
Mash', mäſch, die Maſche: dt 
Gematſch. v. 4. mengen. 
Mask, die Maske. 
to Mask', v. u. ſich maskiten. 
Masker, der Verkleidete. 
Mason, mehſen, der Maurer. 
Masonry, die Maurerei. 
Masquerade, die Maskerade. 
Maſs, die Maſſe; Meſſe. 
to Maſs), v. a. verdicken. 
to Maſs, v. a. Meſſe leſen. 
Massacre, das Blutbad. 
to Massacre, v. a. niedermetzeln 
Massive, adj. maſſiv. 
M1ssiveneſs, die Dichtheit. 
Mast, maſt, der Maſt; die Mal 
Master, der Meiſter, Herr. 
to Master, v. a. ſich bemeiſten 
beherrſchen. | 
Masterleſs, adj. herrenlos; hal 
ſtarria. 
Masterlike, adj. herriſd. f 
Masterly, adj. & adv, meiſtetlic 
meiſterhaft. 

Masterſhip, die Herrſchaft. 
Mastery, die Herrſchaft, Gewal 
der Beſitz; die Uebung. 

Mastication, die Kauung. 
Masticatory, die Arznei i 
Kauen. 
Masticine, mästiſſin, adj. | 

Maſtir. 
Mastick, der Mafſtir. 
Mastiff, der Kettenhund. 
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lat, die Matte. 

0 vat, v. . flechten. 

Match, mätſch, die Lunte; der 
Schwefelfaden ; Dacht ; die par⸗ 
tie, Heirath. 

o Match, v. a. & n. paaren, ver- 
heirathen z gleichen, paſſen. 
latchable, ad). paſſend. 

lachleſs, adj. unvergleichlich. 
1chleſsneſs, diellnvergleichlich- 
keit. 

lte, mäht, der Gefährte, Ge- 
neſſe; Geſelle; der Gatte, die 
Gattinn. 

p Mite, v. a matt ma 
ten, verbinden; ſi 
gleichen. 

aterial, mätihriäl, adj. körper⸗ 
lich; weſentlich. 

aterials, die Materialien. 

mer nal, adj. mütterlich. 
laternity, die Mutterſchaft. 
Ih-atter, das Grummet. 
thematical, 4%. mathematiſch. 
1— ein Mathema- 
tiker. | 
ahematicks, die Mathematik. 
tins, die Frühmeſſe. 

*raſs, die Matratze. 

rice, mähtris, die Bärmut⸗ 
ter; Matrize. 

ptricide, mättriſeid der Mut⸗ 
termord; Muttermörder. 
atrimdnial, 44% ehelich. 
trimony, die Ehe. 

iron, eine Matrone; 
umme. 

only, 44dj. bejahrt. 
Mroſs, mätraß der Handlan- 
er bei der Artillerie. 

ter, der Stoff; die Sache. 
Matter, v. a. & u. achten; be⸗ 
euten; eitern. 

ttery, a47, eiterig. 

ttock, der Karſt, die Hacke. 
tireſs, die Matratze. 

Maturate, mätjuräͤt, v. 4. & u. 
if machen; reifen. 


= 


en; paa⸗ 
paaren; 


Heb⸗ 


Ma 
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Maturition, das Reifen. 

Mature, 44, reif. 

Maturely, adv, reiflich. 

Maturity, die Reife. 

— mahd'l, v. a. betäu⸗ 

en. 

Maiidlin, adj. betrunken. 

Maiigre, mahgh'r, adv. trotz. 

Mivis, die Weindroſſel. 

Maul, mahl, der Schlägel. 

to Madl, v. a. prügeln. 

Maul- ſtick, der Lehnſteck. 

Maünd, mahnd, der Handkotb. 

to Maunder, v. » murren. 

Maiindy - Thursday, der grüne 
Donnerstaa. 

Maw, mah, der Magen; Kropf. 

Maw kiſh, a4. ekelhaft. 

Maw ks, cine Schlumpe. 

Maw met, die Puppe. 

Max'illacy, a4j. zu den Kinnbacken 
gehörig. 

Maxim, der Grundſatz. 

My. mäh, der Mai. 

to May, inögen, können.“ 

* mäh'r, der Bürgermei⸗ 

er. 

Maize, mehs, der Irrgang. 

Mazer, ein hölzerner Becher. 

Mizy, ad. beſtürzt. erſtannt. 

Méèacoek, mihkack, die Memme. 

Mead , mihd, der Meth; die 
Wieſe. 

Me:iidow, meddo, die Wieſe. 

Meager, mihnher, ai. mager. 

Meagernels, die Magerkeit. 

Meal, mihl, das Mehl; Mahl. 

Mealy, adi. mehlig. 

Mealy mouthed, adi. ſchüchtern im 
Reden. 

Mean, mihn, adi. niedrig; gerin⸗ 
ge, ſchlecht: mittelmäſſig. 

Mean, das Mittel; die Mittel- 
ſtraſſe; in the mean, inzwi⸗ 
ſchen. 

to Mean, v. 4. & meinen. 

Meander, der Irrgang. 

Meandrous, adi. ſid) ſchlängelnd. 
H 5 Mea- 
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Meaning, die Meinung, der Ver⸗ 
ſtand; die Geſinnung. 

Meanneſs, die Niedrigkeit. 

Mease, mihs, eine Zahl von fünf 
hundert. 

Measles, die Maſern. 

Meisurable, adi. meßbar. 

Measure, messjor, das Maaß; 
der Tact; die Maaßregel. 

to Measure, v. 4. meſſen. 

Measurement. die Meſſung. 

Metsurer, der Meſſer. 

Meat. miht, das Fleiſh; die 
Speiſe; das Futter. 

Mech:inical, mekannikel, adi. me- 
chaniſch. 

Mechanik, der Handwerker. 

Medal, die Münze; Schau⸗ 
münze. 

Medalist, ein Münenkenner. 

to Meddle, v. u. ſich bemengen. 1 

Meddler, der Einmiſcher. 

Med dlesome, adi. mengfam. 

Medias tine, midtastin, das Mit⸗ 
telfell. 


Mediate, mihdiät, adi. mittelbar. 


v. 4, vermitteln. 
Mediation, die Vermittelung. 
Mediator, der Mittler. 
Mediatrix, die Vermittlerinn. 
Med cable, ai. heilbar. 
Medical, medieiniſch. 
Med'icament, die Arznei. 
Med caster, ein Quackſalber. 
Medicated, adt. geſchwängert. 
Me dicàtion, die Cur. 
Medic inable, adi. heilſam. 
Medicine, meddiſin, die Arznei; 
Arzneikunſt. . 
to Medicine, v. a. curiren. 
8 fodder, der Schnecken— 
ee. 
Medlety, mideiiti, die Hälfte. 
E ee die Mittelmäſſig⸗ 
eit. 
to Meditate, v. a. & u. auf etwas 
ſinnen; nachdenken. 
Meditation, das Nachdenken. 


Med Mel 
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Meditative, adi. tiefſinnig. Mel 
Mediterranean, adi. mittellin; Men 
1 c Men: 
Medium, mibdiom, das Mittel. en 
Medlar, die Mispel. Mem 
Medley, medli, ein Gemiſch. Mem 
Medley, adi. vermiſcht. wü 
Meduflar, medoller, adi. marki em 
Meed, mihd, der Lohn. Mem 
Meek, mibf, adi. ſanft. niß 
to Meeken, v. 4. erweichen. Mena 
Mcekneſs, die Sanftmuth. andy 
Meer, mihr der See, die Grin, Mena 
Mcer, adi. lauter, bloß. ten. 
Mcered, adi umgränzt. to Me 
Meet, mibt. 44. geſchickt. ſern 
to Meet, v. „ & 4 antreffen, bt; ſern 
aeauen ; verſammeln. Mend 
Mceter, der Begegnende. _ 
Meeting, das Begegnen; die Ver — p 
ſammlung. = 
Meetneſs, die Schicklichkeit. . 
Megrim der Schwindel. e 
* „ adi, (d<werni — 
t ig. N — 
Melancholy, mellenkalli, V5" 
Schwermuth; ſchwermüthig. e der 
Melasses, der Zuckerſatz. enen 
Melicotony, die Quitte. "Fs 
Mellilot, der Honioflee. — 
to Méèliorate, v. a, verheſſern. 1 "Ny 
Melioration. die Verleſſcrung. tre 
Meliority, der Vorzug. ler: 
Melleav, ai. honigſüß. 2 
Mellifick, ai, Hon) machend. Pier . 
Mellifluent, melliffi;uent, 4.0! del“ 
Honig flieſſend. g 3 
Mellitism, der Honigwein. Wo - 
Mellow, mello, i. reif; nav. 
v, a. reif machen. Merch . 
Mellowneſs, die Reife. Wear 
Melddious, adi. melodiſch. Mercha 
Melody, der Wehlklang. Merchar 
Melon, die Melone. Merit, 
to Melt), v. 4. ſchmelzen. lerciful 
Melter, der Schmelzer. Percilef 
Melting - house, die Si lercixi; 


hütte. 
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welwel, die Rothſcheer. 

Member, das Glied. 

Membered, adj. gegliedert. 

Menibrane, die Membrane. 

Memento, die Erinnerung. 

Memoir, memoaar, die. Denk⸗ 
würdiakeit. 

Memorable, a47. denkwürdig. 

Memory, memmori, das Gedächt⸗ 
nit; Andenken. 

Menace, mennäs, die Drohung. 
v. 4. drohen. - 

Menige, menehſj', der Thicrgar- 


ten. 

to Mend', v. a. beſſern; ausbeſ⸗ 
— verbeſſern. v. ». ſich beſ- 
ern. 

Nendable, a47. verbeſſerlich. 

Mendacity, die Unwahrheit. 

Mender, ein Ausbeſſerer. 

Mendicant, ein Bett'er. 

to M-ndicate, v. a. betteln. 

Mendicity, die Bettelei. 

Menial, mihniäl 44d). häuslich. 

Nenstrual, 4.07. monatlich. 

Mensurable, a4j. meßbar. 

to Mensurate, v. 4. meſſen. 

Mensuration, die Meſſung. 

Mental, adj. geiſtig. 

Mention, menſchen, die Erwäh⸗ 
nung. v. a. erwähnen. 

Mericeous, merähſchos, . lau⸗ 
ler. 

Mer-antile, merkänteil, 4%. kauf⸗ 

männiſch. 

/* His merketſjor, der Han⸗ 
el. 


lercenary, adi gedungen. 

lercer, ein Krämer. 

Mlercery, der Kram. 

/ lerch indise, mertſchendeis, die 
Ware. v 4. handeln. | 

Merchant, der Kaufmann. 

Mer chantable, adj. ganabar. 

percifal, adj. barmherzig. 

ercifulneſs, die Barmherzigkeit. 

lercileſs, adj. unbarmherzig. 

ercurial, adj, flüchtig. 


gl 


Metheglin, der Meth. 
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Mercuriale, der Ausputzer. 

Mercury, die Flüchtigkeit. 

Mercy, die Barmherziakeit. 

Meretricious, adj. unzüchtig. 

Meridian, die Mittagslinie. 

Meridional, adi mittägig. 

Merit, das Verdienſt. 

to Merit, v. 4, ſich verdient ma⸗ 
chen. 

Meritorions, adi. verdienſtlich. 

Merkin, das falſche Schaamhaar. 

Merin, der Lerchenhabicht. 

Mermaid, die Meerjunafer. 

Merriment, die Luſtbarkeit. 

Merry, adj, luſtig. 

Mercy- thought, das Bruſtbein. 

Mersion, die Untertauchung. 

Mesentery, das Gekröſe. 

Mesh, meſch, die Maſche. 

Meshy, aj. netzförmig. 

Meslin, das Miſchkorn. 

Mesualty, die Afterlehnsbarkeit. 

Mesne - Lord, ein Afterlehns- 
herr. 

Meſs', das Gericht; der Antheil. 

to Meſs', v. 1. eſſen, ſpeiſen. 

Message, die Betſchaft. 

Messenger, der Bote. 

Meſs nate, der Tiſchaenoſſe. 

Messuage, meſſwädſch, das Vor- 
werk, Gütchen. 

Metage das Meßgeld. 

M tal, das Metall. 

M-tal'ick, a4. metalliſch. 

Metallist, ein Metallarbeiter. 

to Metamorphose, v. 4. verwan⸗ 


deln. 
Metapher. 


Metaphor, die g 
Metaphorical, aj. metaphoriſch. 


Metaphysicks, die Metaphyſik. 

Metaplasm, die Verſetzung. 

Metatarsus, die Fuſſohle. 

to Mete, miht, . 4. meſſen. 

Meteor, mihtior, die Lufter- 
ſcheinung. 
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Meter, der Meſſer. 


Metewand, der Maaßſtab. 


H 6 Method, 
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Method, die Methode, Lehrart. 
Method ical, a4j, methe diſch. 
to Methodise, v. 2. ordnen. 
Metre, miht'r, das Sylbenmaaß. 
Metrical, adj. metriſch. 
Met tle, der Muth, das Feuer. 
Mettlesome, adj. muthig. 
_ mjuh, die Mewe; der 
Fi . 
to Mew), v. a, & u. einſperren; 
ſich manſen ; miauen. : 
Michaelmas, mikFelmas, das Mi⸗ 
chaelisfeſt 
to Miche, mitſch, v. u. ſic) ver⸗ 
ſtecken. 
Micher, der Faullenzer. 
Mickle, adi viel, groß. 
Mid day, der Mittag. 
Middle, die Mitte. 
Mid dle, adj. mittel. 
Mid dlemost, a4j. der mittelſte. 
Middling, 44. mittel mäſſig. 
Midge, midſch, die Mücke. 
Midland, a4j. mittelländiſch. 
Midleg, die Mitte des Beines. 
Midlent, die Mitte der Faſten. 
Midnight, die Mitternacht. 
Mid'riff, das Zwerchfell. 
rd ry” der See - Cadek, 
Midst, die Mitte; mitten. 
Midsummer, die Sonnenwende. 
Mid - wall, die Kohlmeiſe. 
Mid way, der Mittelweg. 
Mid wife, die Hebamme. 
Man - midwife, der Geburtshel⸗ 


2 
Mid wifery, midwifri, die Hebam⸗ 
menſchaft. 
2a die Mitte des Win- 
.- ers. 
Mièn, mihn, die Miene. 
Might, meit, die Macht. 
Mighty, meitt, adj. müchtig. 
Migration, die Wanderung. 
Mild, meild a. mild. 
Mildew, mildju, der Mehlthau. 
to Mildew, v. « brandig machen. 
Mildneſs, meildneß, die Milde. 
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Mile, meil, die Meile. 
Milfoil, die Schafgarbe. 
Miliary, 4.0. wie Hirſe. 
Militant, a4j ſtreitend. 
Military, ad;. kriegeriſch. 


Militia, miliſche, die Kriegs⸗ 


macht. 

Milk”, die Milch. v. a. melken. 

Milker, ein Melker. 

Milky. a4j. milchig; weich. 

Milky-way. die Milchſtraſſe. 

Mill, mill, die Mühle. 

to Mill“, v. 4. mahlen; prägen. 

Millenarian, ein Chiliaſt. 

9 adj. aus tauſend beſte: 
ai | 

Millepedes, der Kellerwurm. 

Miller, der Müller. 

Miller's - thumb, der Kaulfopf, 

Millet, die Hirſe. 

Milliary, der Meilenſtein. 

Milliner, die Putzkrämerinn. 

Million, die Million. 

Milt', die Milch; Milz. 

Milter, der Milcher. 

Mimical, adj. mimiſch. 

to Mimick, v. a. nachäffen. 

Mimicks, die Mimik. 

to Mince, mins, v. a. & u. klein 
hacken; bemänteln; affects 
ren. 

Mincingly, adv, nur obenhin. 

Mind, meind das Gemüth; det 
Verſtand; Geiſt; die Meinung 
Neigung. 

to Mind, v. 4. beobachten, ma 
ken; ſich bekümmern; erm 
nern. 

to Mind, v. u. geſinnet ſeyn. 

* adj. aufmerkſam; einge 

enk. 

Mindfulneſs, die Sergfalt. 

Mindleſs, a4j. ſolalos. 

Mine, mein ron. mein. 

Mine, die Grube, das Berg werf 
die Mine. 

to Mine, v. a. untergraben. 

Miner, der Bergmann: Min 
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Ino 
ae! 
Mino 
Mins 
Mins 
Mint” 
to Mi 
Mint: 
Minn: 
Minu: 
Minit 
Minut 
to Mir 
Mut 
wür 


Minit 


nut, 


Nintite 
Minx, 
Mirac! 
liracy 


wun! 
liradd 
lire, x 
lirif ic 
lr ror, 


ſpiel. 
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Mineral, adj. mineraliſch. Mirth”, merdh, die Freude. 
Mineral, das Mineral. Miry, meiri, . ſchlammia. 
Migeralogy, die Mineralogie. Misacceprion, der MWißverſtand. 
M. »yer, das Grauwerk. Misadventure, der Unfall. 
Mingle, das Gemiſch. Misadvice, ein übler Rath. 
to Ming», v. a. vermiſchen. to Misadvice, v. a übel berathen. 
Minikin, eine kleine Stecknadel. Misaimed, adi, falſch getielt. 
Minim, adi. goldgelb. Misanthrope, der Menſchen⸗ 
Min jon, der Liebling. feind. 
Mister, das Werkzeug; der Mi⸗ Misanthropy, der Menſchenhaß. 
niſter; Geiſtliche Misapplication, die Mißanwen⸗ 
to Minister, v. u. dienen. dung. : 
Ministèrial, ministihriäl adi. die- to Misapprehend, v. 3. mißver⸗ 
nend; mittelbar; prjeſterlich; ſtehen. 
; miniſterhaft. to Misascribe, v. a. fülſchlich zu⸗ 
Ministrätion, der Dienſt. ſchreiben., 
Ministry, der Dienſt, das Amt; to Misbecome, v. a, Übel atiſte- 
das Miniſterium. a 
Mnning - day, die Gedächtniß⸗ Misbegot ten, adi. unehelich. 
feier. to Misbehive, v. =. ſich ſchlecht 
Minnow, minno, die Elrike. betragen. 
Minor, meinor, 444. kleiner: jün⸗ Misbelicf, der Irrglaube. 
ger; unmündig. to Miscalculate, v. 4. falſch rech⸗ 
Minority, die Minderjährigkeit. nen. 
Minster, das Münſter. Miscarriage, der Fehlſchlag; die 
Minstrel, ein Spielmann. Fehlgeburt. 
Mint, die Münze. to Miscarry, v. 1. mißlingen; 
to Mint, v. a, münzen, prägen. ſcheitern; fehlgebiihren. 
ein Mintage, die Münzgebühr. to Miscast, v. 4. falſch rechnen. 
(tn: innet, die Menuet. Miscellaneous, adi. ver miſcht. 
Minum, minnom, die Petit. Miscellany, das Gemiſch. 
Minite, minſuht, adi. klein. Mischance, der Unfall. 
det Wlinute, die Minute. Mischief, das Unglück; Unheil; 
„Je Minute, v. a. entwerfen. der Moſſen. | 
nate - book, ein Buch zu Ent⸗ to Mischief, v. a. ſchaden. 
yer: wirfen. - Mischievous, adi. boghaft. 
il inutely, adv. haarklein; alle Mi- + Mischievousneſs, die Bosheit. 
nuten. Mscible, ai. miſchbar. 
uinüteneſs. die Kleinheit. Miscitation, die irrige Anfüh⸗ 
inge inn, der Zieraffe. rung. 
Nürace, das Wunder. Misclaim, ein falſcher Anſpruch. 
Miraculous, miräkjulos, adi. Misconduct, das Mißverhalten: 
wunderbar. to Miscotint, v. 4, ſich verrech- 
lirador, ein Baleon. nen. 
wort: "ie meir, der Schlamm. Miscreancy, der Jrralaube. 
lirifical, adi. wunderbar. Miscreant, ein Ungläubiger. 
lirror, der Spiegel; das Bei⸗ Misdeed, die Miſſethat. 
miret. ſpiel. to Misdeem, v. 4. Unrecht thun. 
Mr H 7 to 
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to Misdem@an, v. v. ſic übel ver⸗ 


halten. 
Misdemeanour, das Verbrechen. 
to Misd6, v. u. ſid) vergehen. 
to Misdotibt, v. 3. in Verdacht 
haben. 
Mise, meis, die Auflage. 
— v. 4. Übel anwen⸗ 
en. 

Iser, meiſer, ein Knicker. 
Miserable, 4. elend; karg. 
Miserableneſs, die Kargheit. 
Misery, das Elend. 
to Misfas lion, v 4. verderben. 
Misfortune, das Unglück. 
to Misgive, v. a. vordeuten. 
Misgiv'ing. die Ahndung. 
to Misgov ern, v. a ſchlecht regie- 

ren. 
to Misgnide, v a. mißleiten. 

Mw hap”, der Unfall. 
to Mishappen, v. u. ſich unglück⸗ 
licher Weiſe zutragen. 
to Mishear, v. a. verhren. 
Mishmash, der Miſchmaſch. 
to — v. a, ſchlecht ver⸗ 
eſſern. 
to Misinform', v. a. falſch berich⸗ 
ten. 
to Misinterpret, v. 4. miß deuten. 
1 v. a. falſch urthei⸗ 
en. 
Miskenning, die Wankelrede. 
to Mislay, v. a. unrecht legen; 
verlegen. 
to Mislèad. v. a. verführen. 
to Mis manage, v. 4. übel verwal⸗ 
ten. 
8— v. a. übel verbin- 
en. 
to Misnàme, v. a, falſch nennen. 
Mispersuasion, die irrige Mei⸗ 

nung. 5 
to Misplace, v. a. untecht ſtellen. 
to Misprint', v. 4. verdrucken. 
Mispris'ion, die Nichtangabe. 
to Misrec kon, v. 4. falſch rech⸗ 

nen. 


to Misſhape, v. a. verunſtalten. 
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to Misremember, v 8, ſich irren. 
Misri:le, die Unordaung. 4 
Miſs, die Jungfer, Mamſell. 1 
to Miſs", v. a. vermiſſen, entbeh⸗ 
ren; rerfehlen. 

Miss, der Verluſt IE 
Missal, das Meßbuch. 


Mission, die Sendung. 

Missive, adi. geſandt; geworfen. 

to Mis - ſpel', v. à. ſalſch buchſta⸗ 
biren. 

to Jn ; v. 4. verſchwen⸗ 

en. 

Mist, miſt, der Nebel. 

Mistake, der Irrthum. 

to Mistike, v. a, & n. vetfen: 
nen; unrecht verſtehen; ſich 
irren. 

to Mistite, v. a. falſch angeben. 

to Mistime, v. 4. zur Unzeit 
thun. 

Mistletoe, die Miſtel. 

Mistreſs, mistriß, die Frau; Ge: 
bieterinn; Beſitzerinn; Leh— 
rerinn. 

Mistrust, das Mißtrauen. 

to Mistrust, v. 4 bezweifeln. 

Mistruskful, adi. mißtrauiſch. 

Misty, ad, nebelig. 

* meit, die Milbe; der Hel 
er. | 

to Mitigate, v. a. mildern. 

Mitigation, die Linderung. 

Mitre, meit'r, die Viſchoffsmütze 

Mit tens, die Pelz handſchuhe. 

Mit tent, adi. ſchickend, treibend. 

Mittimus, der Verhaſ'sbefehl. 

to Mix, v. 4. vermiſchen. 


Modif 
Modi fi 
to Mo 


Mix ture, mickſtjer, die Vern +, 
miſc)ung. Modif! 
Miz maze, der Irrgang. A Mod 
Miz zen, das Beſanſegel. fin 
to Miz zle, v. u. ſprithen. Mod . 
Miz zy, miſſi der Sumrf. Modu. 
Moan, mohn, die Wehklage. u bai 
_— Molety, 
Moanful, adi. kläglich. zun Mol, 
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Mat, moht, das Stäubchen; der 
Graben. £ 

Mob, mab, der Pöbel; die Nacht- 
haube. 

to Mob , v. 4, mishandeln. 

Mobbiſh, 4%. aufrühriſch. 

Mobby, ein Getränk aus Pataten 
gemacht. N 

Mobile, mohbil, der Pöbel. 

Mobility, die Beweglichkeit. 

Mock, mad, ai falſch. 

Mock, der Spott, das Geſpött. 

to Mock, v. a verſpotten. 

Mocker, der Spötter. 

Mockery, die Spötterei. 

Meckingly, adv. zum Spott. 

Mocking - ſtock, das Geſpötte. 

Mock - ſhade, die Abendzeit. 

Mock - vel vet, der Tripp. 

Modal, adi. zufällig. | 

Mode, mobd, die Art: Tracht. 

Model, maddel, das Modell. 

to Model, v. a. abformen. 


Moderatrix, die Vorſteherinn. 

Modern, adi. neu, heutig. 

Modernize, madderneis, v. a. mo⸗ 
derniſiren. 

Modest, adi. beſcheiden. 

Medesty, die Beſcheidenheit. 

Mod icum, der Biſſen. 

Mediſiable, adi. wandelbar. 

Modification, die Abwandlung. 

to 8 maddifet, v. a. abwan⸗ 
eln. 

Madillion, der Sparrenkopf. 

Modiſh, adi. modiſch. 

to Modulate, v. a. nach dem Tacte 
ſingen. 

Modulation, das Tacthalten. 

Module, das Muſter. 

M'hair, das Haartuch, 

Molety, meuiti, die Hälfte. 

to Moll, v. u. ſich placken. 


tm 


Moi Mon 

Molst, adi. feucht, naß. 

to Moisten, v. a. befeuchten. 

Moisture, meuſtſjer, die Näſſe. 

Moky, adi. trübe, dunkel. 

Molar teeth, die Backenzähne. 

Male, mohl, der Maulwurf: 
— ; das Maal; Mond⸗ 
alb. 
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to Molest', v. a. beunruhigen. 

Molestation, die Beſchwerde. 

Mollient, adi. erweichend. 

Mollification, die Erweichung. 

Mollifier, ein Beſänftiger; das 
Linderungsmittel. 

to Mollify, mallifei, v. a. erwei⸗ 
chen; beſinſtigen. 

Mome, mohm, der Dummkopf. 

Moment, der Augenblick; das Ge⸗ 
wicht. 

Momentineous, adi. vergänglich. 

Momentous, adi wichtig. 

Mommery, eine Maskerade. 

Monachaf, adi. mönchiſch. 

Monachism, das Mönchsweſen. 

9 mannerk, der Herr- 
. 

Monarchical, adi. monarchiſch. 

Monarchy, die Monarchie. 

Monasterial, ai. klöſterlich. 

Monastery, das Kloeſter. 

Monastick, adi. klöſterlich. 

Mond', mand, die Weltkugel. 

Monday, mandä, der Montag. 

Money, monni, das Geld. 

Moneyed, adi. geldreich. 

Moneyer, der Münzer. 

Mon=yleſs, 447. geldlos. 

Monger, mongber, das Fiſcher⸗ 
boot; der Händler. 

Mongre!, adi. ausgeartet. 

Monit ion, die Warnung. 

Monitor, der Warner 

Mon'itory, 4%. warnend. 

Monk, der Mönch; Kleck. 

Mon kery, das Mönchsleben. 

Mon key, monki, der Affe. 

Mon kiſ hi, adi. mönchiſch. 


Mono- 


i 
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Monocular, monakkjuler, ai. ein⸗ 
äugig. 
Mon'ome, mannohm, eine cinfa- 
che Gröſſe. 
Monopetalous, adi. einblätterig. 
Monoſylilabical, ai. einſylbia. 
Monoſyliable, ein einſylbiges 
Wort. | 
Monotonous, adi. eintönig. 
manſuhn, der Paſſat⸗ 
wind. 
Mon ter, das Ungeheuer. 
Monstrosity, das Ungeheure. 
Mon'strous, ai. un eheuer. 
Monteèr- cap, die Jagdmütze. 
Monteth, der Schwenkkeſſel. 
Month, mondh, der Monat. 
Monthly, adi. monatlich. 
Monument, das Denfinahl. 
Monumen'tal, adi. zu einem Denk— 
mahle gehörig. 
Mo6d. muhd, die Laune. 
Moddineſs, die üble Laune. 
Mo6dy, adi. mürriſch; geiſtig. 
Movu, muhn, der Mend. 
Moor, muhr, der Moraſt. 
Moor, der Mohr, Neger. 
to Moor, v. a. ankern. 
Modvrish, adi. moraſtig; mohren- 


aft. | 
Buri muht, die Rechtsfrage. 
to ModGt, v. a. debattiren. 
Modter, der Disputant. 
Mop, ' ap, der Wiſch, Hader; 
das ſchiefe Maul. 
to Mop“, v. 4. abwi chen. 
Mope, mobp, der Tropf. 
to Mope, v. u. träumen. 
Mope - eyed, adi. blödſichtig. 
Moppet , die Puppe. 
Mora, marr, das Fingerſpiel. 
Moral, ai.-ſittlid). 
Moral, die Sittenlehre. 
Moralist, der Sittenlehrer. 
Morality, die Sittlichkeit; Sit⸗ 
tenlehre. i 
to Moralize, marräleis, v. a. mo⸗ 
raliſiren. 
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Morals, die Sittenlehre. os 
Moraſs, der Meraſt. Mos: 
Morbid, ai. Friinflich. Mot 


Morbidneſs, die Kränklichkeit. Most 
Morbif'ick, adi. krank machend. 
Mordacious, 4% beiſſend. 

Mordacity, die Beiſſafcit. Moth 


to Mordicate, v. 4. ſticheln. Moth 
Mordicative, i beiſſend. M 
More, mobr, mehr. Moth 
Morel'- berry, die Judenkirſche. 3 1 
NG 


Moreover, adv. überdieß. | 
Moresk'- work, das ungefialte WW!" 
Schnitzwerk. 


Morigerous, adi, folaſam. , 
Moril, marril, die Morchel. ch 
Morion, die Sturmhaube. woes 
Morkin, das Fallwild. . 
Morling, marling, die Wolle un ee 
einem geſtorbenen Schafe. Motle 
Môrn, mabrn, der Morgen. Water 
Möruing, der Morgen. Po 
Mordose, adi. mürriſch. to Mo 
* marfju, das Jitter: 4 
maal. | 
Morris - dance, der Mohrentanz, 1 vorſ 
Morrow „ marro, der Morgen. 3 
to Morrow, adv. morgen. 3 
Mörse, mahrs, das Wallroß. 3 
Morsel, der Biſſen. Mug 
Mortal, adi. ſterblich; tödtlich. 257 
Mortality, die Sterblichkeit. Terk, 
Mortar, der Mörſer; Möttel. Og 
Mortgage, das Pfandſiic. Mould 
to Mortgage, v. 4. verpfänden. 5 M2 
Mortgagee, marghedſjih, d Wh... 
Pfandgläubiger. owe 
Mortiferous, ai. tidtlich. 1. 1d 
Mortification, die Tödtung. "| wok 
to Mortify, martiſei, v. 4. tid Tore. 
ten; kränken. . on 
Mor tise, martis, das Zapfenloch. . 
v. 4. zuſammenfügen. MR 
Mortmain, die todte Hand. mais 
EI masketel das Biſam⸗ bond, 
raut. $M 
Mos que, mosk, die Moſchee. — 


Moſs, maß, das Moos. 


16) Mos Mou 


Moscineſs, der Milchbart. 

Mossy, adi bemeeſt; wollig. 

Vost, mohſt. meiſt; am meiſten. 

Mostly, 27. meiſtentheils. 

Nöte, ſ. Maat. 

Moth“, madh die Motte. 

other, moddher, die Mutter. 

M — 8 die 

Mutterſchaft. 

Mother- in - law, die Schwieger- 

mutter. 

Motherleſs, adi. mutterlos. 

wtherly, adi, mütterlich. 

Methy, madh i, 4%. mottig. 

Wiion, die Bewegung; der Yor- 

ſchlag v. 4 vorſchlagen 

Mötionleſs, adi. unk ew calich. 

Motive, der Bewegungsgrund. 

Notiv'ity, die Bewegungskraſt. 

Motley, matli ay. bunt. 

Motor, der Bewegende. 

Motory, adj. bewegend. 

8 mautſch, v. 4. befreſ⸗ 

: en. 

a Möve, muhw, v. 2. bewegen; 

rorſchlagen; aufbringen. 

' Mcveable, adj, bewealich. : 
Mweableneſs, die Bewealichkeit. 
Miveables, bewealiche Güter. 
Movement, die Bewegung. 

Mou!d, mohld, der Schimmel; 
die Fruchterde; Form. 

to Mould, v a. formen, bilden. 
v. u. ſchimmeln. 

Monldable, adj. bildſam. 

to Moulder, v. u. vermodern. 

 WiÞu/dineſs, der Moder. 

Walding, der Tragſtein. 

uldwarp, der Maulwurf. 

bluuldy, adj, ſchimmelig. 

nonlinet, das Drehkreutz. 

k \loult, mohlt, v. u. ſich mau⸗ 

ſen. 

Volker, eine junge Ente, die ſich 

mauſet. 

01nd, maund, der Wall. 

0 Motind, v. a verſchanzen. 

int, maunt, der Berg. 
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to Motint, v a. ſteigen. 

Mountain, mauntin, der Berg. 

Monntaineer, mauntinihr, der 
Berabewohner. 

Moüntainous, adj. hernia. 

Morintebank, ein Markt ſchreier. 

to Möurn, mobrn- v. a. & u. bez 
trauern; trauern. 

Mourner, der Leichenbegleiter. 

Mournful, adi. traurig. 

Mourning, die Trauer. 

Mouse, maus, die Maus. 

to Mouse, v. u. mauſen. 

Mose - trap, die Mäuſefalle. 

Movth, maudh, der Mund, das 
Maul; das Mundſtück; die 
Mündung. 

to Moth, v. z. murren. 

Motithed, maus b'd. ad. miulig. 

Moüthful, ein Mundvell. 

Motithleſs, adi. ehne Mund. 

Mow', mau, der Boden. 

to Mow, v. 1. brüllen. 

to Mow", v. n, einerndten. 

to Mow, moh, v. 4. mähen. 

Mower, der Mäher. : 

Mich, motſch, 4. & adv. viel. 

Mircilaze, der Schleim. 

Mucilaginous, 4%. zähe. 

Muck, mock, der Miſt. 

Muckender, das Schnupftuch. 

Muck hill, der Miſthaufen. 

Muckineſs, der Schmutz. 

Mucky, aiabeſchmutzt. 

Mucosity, der Schleim. 

Muücous, adj. ſchleimig. 

Micus, mjuFos, der Schleim. 

Mud' mod, der Schlamm. 

Muddineſs, die Schlammigkeit. 

to Muddle, modd'l, v. 4. trübe 
machen. | 

Muddy, adi. ſchlammig; trübe. 

Mud“ wall, die Lehmwand. 

Muff. moff, der Muff. 

to \in{fle, v. a. verhiillen. 

Mnffler, der Schleier. 

M-g', mogh, der Becher. 

Mug gy, 4-4. feucht, dunſtig. 

Mugs 
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Mug wort, der Beiſuß. 

Mulat to, mjulatto, ein Mulatte. 

Mulberry, molberri, die Maul: 
beere. 

Mulct, molkt, eine Geldſtrafe. 

to Mulct, v. a. am Gelde ſtrafen. 

Mile, mjuhl. der Mauleſel. 

Muleteer, mjulettihr, der Maul- 
eſeltreiber. 

to Mull“, moll, v. a. glühen. 

Mullar, der Läufer. 

Mul lein, mollin, das Wollkraut. 

Mullet, die Barbe. 

Mulligrubs, die üble Laune. 

Mullock, der Kehrich, Schutt. 

Mulse, mols, der Weinmeth. 

Multangular, 4%. vieleckig. 

Multifarious, a4/, mannichfaltig. 

Mul'tiform, adj. vielfirmig. 

Mnltipliable, 44. vermehrbar. 

Multiplication, die Vermehrung. 

Multiplicity, die Vielheit. 

Multiplier, der Vermehrer. 

to Multiply, moltiplet, v. a. ver⸗ 

mehren. 

Multitude, die Menge. 

- Multure, das Mahlgeld. 

Mum , mom, die Mumme. 

Mum, interj, ft! ſtill, 

to Mumble, momb'l, v. 2. mur- 
meln; leiſe kauen. 

Mummer, der Vermummte. 

Mummery, der Maskenball. 

Mummy, die Mumie. 

to as + momp, v. u. betteln. 
v. 3. berücken. 

Mumper, ein Bettler. 

Mumps, die üble Laune. 

to Munch, montſch, v. 4. groſſe 
Happen kauen. 

Mundane, adj. weltlich. 

Mundan'ity, die Weltlichkeit. 

Mun'datory, adj. reinigend. 

Mundification, die Retnigung. 

to Mun dify, mondifei, V, 4. rei⸗ 
nigen, ſäubern. 

Munif licence, die Großmuth. 


Mun Mus 


Munificent, a4/, freigebig. 


Muniment, die Feſtung; Ur; 
kunde. 

Munition, der Kriegsvorrath. 

Mur, mor, der Schnupfen. 

Müral, adj. von der Mauer. 

Murder, morder, der Mord. 

to Murder, v. a. ermorden. 

Mur derer, der Mörder. 

Mur derous, 44%. mörderiſch. 

to Möre up, v. a. vermauern. 

Murk, mork, die Dunkelheit, 
Hülſe. 

Murky, adj. dunkel, trübe. 

Mur mur, mormor, das Murren, 
Gemurmel. 

to Murmur, v.'4. murren; mur⸗ 
meln. 

Murnival, das Gevierte. 


- Murrain, morrin, das Viehſer: 


ben. 

Murrey, morri, adj. dunkel 
braun. 

Mur rion, der Helm. 

Muscadine, mos kedein, der Mut 
kateller. 

Muscle, der Muskel; die Nw 
ſchel. 

Muscular, adi. muskelhaft. 

Muse, 1tjubs, die Muſe; der Tieß 
ſinn. v. u. nachſinnen. 

Musliroom, moſchruhm, der dil. 

— mjuhſikel, aj. mutjita- 
iſh. 

Musician, mjuſisſchen, der Tot 
künſtler. 

Misick, die Tonkunſt. 

Musk, mosF, der Biſam. 

to Musk, v. 4. mit Biſam well 
riechend machen. 

Musk - apple, der Mucfatelit 
apfel. 

Musket, eine Muskete. 

Musketeer, moskitihr, ein Mus 
ketier. 

Muskin, eine Meiſe. 

Musk ineſs, der Biſamgeruch. 


Mus 
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Nam 
* adj. nach Biſam rie⸗ 
chend. 
Moslin, das Neſſeltuch. 
Mus rol, mosrohl, der Naſenrie— 


men. 
Muſs, moß das Geraffe. 
Must, moſt der Moſt. 
Must', muß, mußte. 
Mustaches, mostäh ſhes, derKne- 
belbart. 
M.s:ard, mosterd, der Senf. 
Mister, die Muſterung. 
to Mister, v. a, muſtern. 
Mas-ineſs, der Schimmel. 
Musty, adj. dumpfig, ſchimm⸗ 


1 


lig. 
Matability, die Veränderlich⸗ 
keit. 
Mitable, mjuhteb' l, a. veriin- 
derlich. 
Mutätion, die Veränderung. 
Mute, miuht, adj. ſtumm. 
Mite, ein Stummer; der Koth, 
to Mite, v. u. miſten. 
to Miitilate, v. 4. verſtümmeln. 
Mutilation, die Verſtümmelung. 
Metinder, miutinihr, der Auf⸗ 
wiegler. 
Mitinous, adj. aufrühreriſch. 
litiny, der Aufruhr. 


\ 


BY 
Nad, der Kopf; die Mütze. 
o Nab, v. a. erhaſchen. 
aft, ein Seevogel. 
Nag, nagh, das Reitpferd. 
Put, nab - if, adj. naiv. 

ul, nähl, der Nagel. 
0 Nail, v. 2. annageln. 
aller, der Nagelſchmidt. 
ed, nehk'd, adj nackt. 
bedueſs, die Blöſſe. 
ker, die Perlenmutter. 


h, ame, nehm, der Name, 
Name, v. 4. nennen. 


N. 
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to Miitiny, v. u. ſich empören. 
to Mutter, motter, v. 2. mur⸗ 

meln; murren. 


Mot ten, motten, das Hammel- 
fleiſch. 


Mut ton - monger, der Schöpſen⸗ 
fleiſcheſſer. 

Mutual, mjuhtſjuel, ad. gegen⸗ 
ſeitig. 

Maz zie, moſſ'l, die Schnauze; 
Mündung; der Maulkorb. 

to Muz zle, v. 4. ſchnoppern. 

My, mei, mi, proz. mein. 

My ops, meiaps, furifichtig. 

Myopy, die Kurzſichtigkeit. 

Myriad, die Mnriade. 

Myrmidon, der Zwerg; Häſcher. 

Myrrh', merr, die Myrrhe. 

Myrrhine, merrin, 44%. myrrhen. 

Myrtle, mert'l, die Myrte. 

Myselt, pron. ich ſelbſt. : 

M ystorious, adi. geheimnißvoll. 

to Mysterize, mistireis, v. 4. Ge⸗ 
heimniſſe ausleben. 

Mystery, das Geheimnis. 

Mystical, 47. myuſtiſch. 

to Mythologize, mitallodſjeis, 
v. 4. die Fabellehre erklären. 

Mythology» die Fabellehre. 


Nameleſs, adj. namenlos. 

Namely, adv. nämlich. 

N die Tuchflocke; das Schläf⸗ 
en. 


to Nap', v. a. noppen. v. ». ſchlum⸗ 
mern. 
Nape, nehp, der Nacken. 
Napery, das Tiſchzeug. : 
Naphew, nabfju. die Steckrübe. 
Napkin, die Serviette. 
Napleſs, adj. kahl. 
Nappy, 40. kraus; ſchäumend. 
Narcissus, die Nareiſſe. _ 
Are 
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Narcot ick, adj, betiubend. 

Narrition, die Erzählung. 

— erzählend; die Erzith- 
ung. | | 

Narrator, der Erzihler. n 

Narrow, narro, aj. enge. 

to Narrow, v. a. einziehen. 


Narrowly, adv. mit genauer 
Noth. 

. N die Eingeſchränkt— 
E . 


Nasal, a4j. zur Naſe gehörig. 

Nastineſs, der Schmutz. 

Nasty, adj. ſchmutzig. 

Natal, aj. zur Gehurt gehörig. 

Nation, nehſchen, das Volk. 

National, a4, national. 

Native, nehtiw, natürlich, ange- 
boren; ein Eingeborner. 

Nativity, die Geburt. 

Nat uraſ, natſjerel, natürlich ein 
Ungelehrter. 

Naturalist, ein Naturkundiger. 

Naturality, die Natürlichkeit. 

Naturalization, die Einbürge⸗ 
rung. 

to Nat uralize, nattſjcrel:is, v. 4. 
natürlich machen. 

Nature, nehtſſer, die Natur. 

Nitured, adj. geartet. 

Naval, adj. von Schiften. 

Nave, die Nabe; das Schiff. 

Navel, der Nabel. 

Navet, die Weihrauchbüchſe. 

Naüght, naht, das Nichts. 

Naiight, a4j. böſe; unzüchtig. 

Naüghtinefs, die Leichtfertigkeit. 

Natighty, adj. leichtfertig. 

Nav'igable, adj. ſchiffbar. 

to Navigate, v. =» ſ<iFen. 

Navigation, das Schiffen. 

Nav'igator, der Schiffer. N 

Roy. nahledſch, der Schiff⸗ 
ohn. 

to Naũseate, nahſſiäht, v. a. ans 
ekeln. 

Natiseous, 44d). ekelhaft. 

Nautical, 44. nautiſch. 
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Navy, die Flotte: Seemacht. 
Nay. nab, adv. nein; ſogar, 
Naz al, das Naſenſtück. 
to Neal, nibl, v. glühen. 
Neap, nihp, die Ebbe. 
Near, nihr, praep. nahe. 
Near, adv. nahe: faſt, beinahe. 
Near, adj. nahe; genau. 
Nearneſs, die Nähe; Karaheit. 
Neat, niht, das Rindvieh; Nind, 
Neat, 44, zierlich, ſauber, rein. 
Neatneſs, die Nettigkeit. 
Neb, der Schnabel; Steiß. 
Nebulous, az. neblig. 
Necessaries, neſſeſſeris, die Vt; 
diirfniſſe. 
Necessary, adi. nothwendig. 
to Necessitate, v. a. nöthigen. 
Necessitous, aj. dürftig. 
Necessity, die Nothwendiafcit; 
das Bedürfniß. 
Neck, der Hals; das Halsſtück; 
die Erdenge. 
Neck - band, der Hemdkragen. 
Neckerchief, das Halstuch. 
Necklace, das Halsband. 
Neck - weed, der Hanf. 
— der Schwarzküni⸗ 
er. 
Necromancy, die ſchwarze Funf, 
Nectsrine, nekterein, die Nectar 


pfirſche. 
Need, nthd, die Neth. 
to Need, v. 4. bedürfen. 
to Need, v. u. nothwendig jor. 
Needful, 4%. nothwendig. 
Needineſs, die Dürftiakeit. 
Needle, nihd'l, die Nadel. 
Needleful, die Nadelvoll. 
Needler, der Nadler. 
Nceileſs, adj. unnöthig. 
Needs, av. nothwendiger Weil 
Needy, adj. dürftig. 
to Ncese, nihs, v. u. nieſen. 
Nef, das Schiff (einer Kirche). 
Nefandous, adj. abſcheulich. 
Nefirious, adj bothaft. 
Negation, die Verneinung. * 


Never 
wen 
Neuͤtre 
Neutre 
ew), 
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Negative, adj. verneinend. 
Negative, die Verneinung. 
to Neglect“, v. 4. vernachläöſſi⸗ 


76 


gen. 
Neglect, die Vernachlüſſigung. 
Neglect ſul, adj. nachläſſig. 
Negligence, negglidſ jens, die 

Nachläßſigkeit. : 
Negligent, adj. nachläſſig. 
to Negotiate, v. =, unterhan⸗ 

deln. a 
Negotiation, die Unterhandlung. 
Negoͤtiator, ein Unterhändler. 
Negro, nihgro, ein Schwarzer. 
to Neigh', neh, v. 1. wiehern. 
N-ighbour, nebber, der Nachbar; 


Nächſte. 

Neiglibourhood, die Nachbar- 
ſch ꝛſt. 

Neighbouring, a4j. benachbart. 

Neighbourly , 447, nachbarlich. 


Neither. nihdher, con. weder; 
noch. prox, keiner. 


. Nenuphar, nihnjufer, die Waſſer- 
lilie. 

Noo, die Katzenmünze. 

Nephew, neff;u, der Neffe. 

\crve, nerw, der Nerve. 

Neroeleſs, 4%. kraftlos. 

Nervosity, der Nachdruck. 

Nervous, adi. nervig. 

neſs, das Vorgebirge. | 

Next, das Neſt; Käſtchen. 

to Nestle, v. u. ſid) einniſten. 

Nestling. der Neſtling. 

der, net das Netz. 

Nether, adh. untere, niedere. 

Neihermost, unterſte. 

Netile, die Neſſel. 

to Nettle, v. a, erbittern. 

Nettle - tree, der Zirgelbaum. 

Never, av. nie, niemals; nicht. 

Nevertheleſs, adv. nichts deſto 

weniger. 


Neutral, njuhtrel. 4%. neutral. 
Neutrality, die Neutralität. 
ew, njuh, 44. neu; friſch. 


. 


id, 
ll, 


Be; 


unt. 
kaͤk⸗ 


rn. 


*. 


New - NIg -- 2 

New", av. neu; neulich; friſch; 
von neuem, wieder. 

New - comer, der Anfimmling. 

New'ish, 2 //. etwas neu. 

New 'neſs, die Neuheit. 

New's, die Neuiakeit; Zeitung. 

New 't, njuht, die kleine Eidexe. 

Next, a J. nüchſt, ſolgend. 

Next, adv. gleich darauf. 

Nlas- hawk, der Neſtling. 

Nit“, der Schnabel. 

to Nibble, v. a. benagen. 

Nibbler, ein Tadler, 

Nbblings, das Benagte. 

Nice, neis, ad}. fein, zart; pünkt⸗ 
lich, genau; ſpitzfindig; em⸗ 
yfindlich; kitzlich ekel. 

Niceneſs, Nicety, die Pünktlich⸗ 
keit; Spitzfindiokeit; Leckerei. 

Niche, niſch, die Niſche. 

Nick, die Kerbe; das Kerbholz z 
der höchſte Wurf: der Augen⸗ 
blick; der Nix. 

to Nick“, v. 4. treffen. 

Nickname, der Spottname. 

to Nickname, v. a. benamen. 

to Nictat-, v. ». wimrern. 

Nictation, das Blinken. 

Nide, neid das Neſtvoll. 

Nidgery, die Poſſe. 

Nidget, vie Memme. 

Nidorous, übel nachſchmeckend. 

Niece, nihs die Nichte. 

Nifle, neif'l, die Läpperei. 

Nigella, der Schwarzkümmel. 

Niggard, 447. filzig, karg. 

Nig gard, ein Knicker. 

Niggardlineſs, die Kargheit. 

Niggard'y, aj. karg. 

Niggardneſs, die Kargheit. 

Nigh, nei, adj. & adv. nahe. 

Nigh, pracp. nahe bei. 

Nighneſe, die Nähe. 

Night, neit, die Nacht. 

to Night, heute Abend. 

Nightgown, der Schlafrock. 

Nighthawk, die Nachteule. 

Nightingale, nethringhebl. die 
Nachtigall. Nightly, 
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Nightly, adj. nüchtlich. 

Nightly, av. alle Nichte. 

Nill, die Glimmeraſche. 

to Nill, v. u. nicht wollen. 

to Nim', v. a. nehmen, ſtehlen. 

Nimble, 4 f. hurtia, ſchnell. 

Nimbleneſs, die Hurtigkeit. 

Nini mer, der Entwender. 

Nincompoop, der Geck. 

Ni'ne, nein, neun. 

Ninefold, adj. neunfach. 

Nine - holes. das Tron - Madame. 

Nine-pins, das Kegelſpiel. 

Nineteen, neintihn, neunzehn. 

Ni'neteenth, der neunzehnte. 

Ni'netieth, der neunziaſte. 

Ninety, neinti, neunzig. 

Ninny, der Tropf, Pinſel. 

Ni'nth, neindh, der neunte. 

Ninthiy, adv. zum neunten. 

to Nip, v. a. kneipen; ſchneiden. 

Nip, der Kneip; die Katzen⸗ 
münze. 

Nippers, die Zange. 

Nipple, die Bruſtwarze. 

Nit, nit, die Niß. 

Nithing, der Tagedieb. 

Ni'tre, nciter, der Salpeter. 

Nitrous, adj, ſalpeterig. 

Nitty, adj. voll Niſſe. 

Ni'zy, netſt, der Tropf. 

Nod, noh, nein; nicht; kein. 

to Nobilitate, v a. adeln. 

Nobility, der Adel. 

Noble, adj. adelich; edel. 

Noble, ein Adlicher; Edler. 

Noͤbleneſs, der Adel. 

Nobleſs, der Adel. 

Nobody, Niemand. 

'Nocent, aj. ſchüdlich; ſtrafbar. 

Nock, die Kerbe, der Schlitz. 

Noctanibulo, ein Nachtwaudler. 

Noc turn, naktorn, die Nacht- 
mette. 

Nocturnal, a. nächtlich. 

to Nod', nad, v. 4. nicken. 

Nod, das Nicken, der Nick. 

Nod dle, der Scheitel; Kopf. 
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Noddy, der Tropf, Pinſel. 
Node, nohd, der Knoten. 


Nodosity, die Knotigkeit. 


Nodous, adj. Fnotig. 
Noggin, die kleine Flaſche. 


Noise, neus, der Lärm, das Ge: 


rüuſch. v. 4. aus ſprengen. 
Noisineſs, das Geräuſch. 
Nolsome, adj. ekelhaft. 
Noisomeneſs, die Widrigkeit. 
Noisy. adj. lürmend. 
Nom tril, der Nabel. 


Nominal, adj. dem Namen nay. 


Nominally, adv. namentlich. 
to Nominate, v. a. nennen. 
Nomination, die Nennung. 
Non, nan adv. nicht. 
Non - age, die Minderjährigkeit. 
Nonagon, das Neuneck. ; 
Nonce, (for the) 24. mit Jie, 


None, non, adi, keiner, keine 


keines. 


Non plus, nan - plos, die Vet: 


legenheit. 


to Non - plus, v. 4. in die Ene 


treiben. 


Nonsense, der Unſinn. 

Nonsensical, adi. ſinnlos. 

Non - Such, adi. unveraleichlich. 

Non suit, die Aufhebung 
Klage. 

to Non suit, v. 4. zur Aufhebung 
der Klage verurtheilen. 


Non - term, die Ferien. 
Noodle, nuhd'l, ein Tropf. 
Nook, nuhk, der Winkel. 
Noon, nuhn, der Mittag. 
Noonday, adi. mittägig. 
Nooning» die Mittagsruhe. 
Noòse, nuhs, die Schlinge. 
to Noòse, v. a. einſchnüren. 
Nör, nar, conj. noch. : 
North, der Nord; Nordwind. 
Northerly, adi. nördlich. 
N6rthward, a4v. nordwärts. 
Nose, nohs, die Naſe. 


to Nose, v. 4. & u. riechen — 
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der Naſe herumführen: 

aufblähen. 
Nösebleed, die Schaafaarbe. 
Nosed, nohſ'd, adi. naſig. 
Nosegay, der Blumenſtrauß. 
Nostril, das Naſenloch. 
Nostrum, die Wunderarznei. 
Not“, nat, v. nicht. 
Notable, adi. merkwürdig. 
Notableneſs, die Merkwürdig⸗ 


ſich 


keit. 

otirial, adi, notariſch. 

tary, der Motarius. 

otch', natſch, die Kerbe, der 

Einſchnitt. v. 4. einkerben. 

Note, noht, das Zeichen; die An⸗ 

merkung; Wichtigkeit. 

o Note, v 4. bemerken. 

voted, adi berühmt. 

otedly, adv. beſonders. 

thing, naddhing, adv. nichts. 

oihing, das Nichts. 

othingneſs, das Nichtſeyn. 

tice, nohtis, die Kunde; das 
Kenmeichen; die Nachricht. 

'otilickhtion, die Bekanntma- 
Gung. 

0 Noͤtiſy, nohtiſei, v. a. bekannt 
machen, melden. 

tion, nohſchen, der Begriff. 

tional, adi. eingebildet. 

ot'tia, die Kunde. ; 
tociety, die Weltkundigkeit. 

otorious, adi. weltkundig. 

ot ithstand ing, coni, ungenth- 
tet. 

wale, der Neubruch. 

vation, die Neuerung. 

orator, ein Neuerer. 

el, die Erzählung. 

by el, adi. neu. 

vveliſt, der Novellenſchreiber. 

welty, die Neuheit. 

ovember, der November. 

ov enary, die Zahl Neun. 

vrercal, adi. ſtiefmütterlich. 

vight, naht, adv. nichts. 


ht, das Nichts; die Null. 


J 
dil 
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Nov ice, nawwis, der Lehrling. 
Novic iate, die Lehrjahre. 
Novity, die Neuheit. 


Noun, naun, das Nennwort. 


to Nourish, norriſch, v. 4. er⸗ 
nähren. 

Nourisher, der Ernährer. 

Novrishment, die Nahrung. 

8 nau, adv. jetzt, nun; 

gd. 

Now,- a - days, au. heut zu Tage. 

Now ed, aui. geknipft. 

Nowhere, adv. nirgends. 

Nox ious, adi. ſidlich. 

Nox'iousneſs, die Schädlichkeit. 

Noz el, die Schnauze; Dille. 

to Nubble, nobb'l, V. 4, mit der 
Fauſt ſchlagen. 

Nubilous, adi. wolkia. 

Nudition, die Entblöſſung. 

to Nnddle along, v. v. fortſchlen⸗ 
dern. 

Nude, njuhd adi. bloß. 

Nuͤdity, die Blöſſe. 

Nuel, die Schnecke. 

Nugacity, das Geſchwätz. 

Nuͤgatory, gd. lüppiſch. 

Nuͤisance, der Nachtheil. 

to Null, noll, v. 2. vernichten. 

Null, i. ungültig. 

to Nullify, nollifei, v. 4. ungül⸗ 
tia machen. 

Nullity, die Unaültigkeit. 

Nullo, nollo, die Null. 

Numb, nom, adi. erſtarrt. 

to Nunib, v. 4. erſtarren. 

Nunibedneſs, die . 

Number, nomber, die Zahl. 

to Number, v. 4 zählen. 

Numberer, der Zähler. 

Numberleſs, adi. unzählbar. 

Nunibles, das Eingeweide. 

Numbneſs, die Erſtarrung. 

Numerable, adi. zühlbar. 

Numeral, njubmerel, ai. zu einer 
Zahl gehörig. | 

Numeration, das Zählen. 

Numeritor, der Zähler. 

Nu- 
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Numerical, adi. zu einer Zahl ge⸗ 
horig. 

Numero, adv. an der Zahl. 
Numerosity die Menge. 


Nuͤmerous, adi. zahlreich. 
Nuniskull, nomſkoll, der Dum⸗ 


kopf. 

Nun, non, dib Monne. 

9 nonſchen, das Vesper⸗ 
rot 5 

Nuncipative, adi. mündlich er⸗ 
klärt. 

Xunnery, das Nonnenkloſter. 

* ial, nop{thel, adi. hochzeit⸗ 

lid). . 

Nyptials, die 4 

Nurse, nors, die umme; Kran⸗ 
kenwärterinn. 

to Nurse, v, 4, ſäugen, aufziehen, - 
Iyflegen. 5 | 


0. | 


Oats obf, der D Duminkopf.. 
'Oaftsh, adi, dumm. 

Oak, ohk, die Eiche. 

\Oaken, adi, eichen. 
\Vakum, ohkom, die Taufüden. 
Oar, ohr, die * v. 1. 
rudern. 
| 'Oary» adj. ruderförmia. '. 
Oaten, oht'n, «4i- haferu? 


Och, obdh, der Eid, Schwur. 


'Oats, ohts, der Hafer. 

Ouduracy, die Verſtockung. 

Obdurate, adi. verſtockt. v. a. ver⸗ 
ſtoͤckt machen. 

Obduration, die Verſtockung. 
Obedience, abihdeens / dex Ge- 
horſam.© | 

Obedient, adi, gehörſam. 
Obèisance, abihſens, die Verbeu⸗ 


ut 
Oobese, di. ſehr fett. 
8 die greſſe Cettig- 
eit 


- Nutrimental, 0/7 nahrhaft. 


to Obliterate, v. 4. ausleſche, 


Nur Ob! 


Nur'e child, ein Suuglina. 

Nursery, die Wartung; Kinder⸗ 
fluke; Pflanzſchule. 

Nursling , ein Pflegekind; Lich: 
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ing. 
Nurture, die Nahruna. 
to Nustle, v. 8. liebkoſen. 
Nut, not, die Nuß. 
Nutgall, der Gallavfel. 
Nutmeg, die Muskatennuß. 
Nutriment, die Nahrung. 


Nutrition, die Nahrung. 
Nut ting, (to go a) in die Nüſee 
gehen. RE. 


to Nuz le, noſſ'l, v. 1. ſich ver: 
bergen. 


Nye, nei, der Flua, Schwarm. bseqt 
N ynipha, die 9 bse qu 
keit. 
3 bserv 
bser v. 
Rege. 
| Der'v; 
to Obey , pbeh, DV. 4 geh orchen. DServi 
Object. der Gegenſtand. ſerv; 
to Object, v. a. einwerſen. era 
. Objective, adi phjectiv.. Obser 
Objector, der Geaner. Ver ver 
Obit, das Seelenamt: der vin 
to Objargate, V, 41, ſchelte il, Ves sio, 
Objuxeution, ver Verweis 5e ssed 
Objur gatory, a1, ſch heltend. 0'ete, 
Oblation, tas Opſer. | tacle, 
to Obi gate, v. a rerbinden. nac y 
Obligation, die Verbindlichte tinate 
Obligatory, ai verbindend. treper 
to Ob! ige, ableidſch, v. 4. Wi Jbstru 
binden. Pfen, 
Obligee, der Verpflichtete. truc tet 
O»vligement, die Veryflichtung ructio 
Obliger, der Verpflichter. true tiy. 
Obhging, adi. verbindlich. dtain, 
Obligingneſs, die verbindlichen. 
Oblique, ableik adi ſchief. binable, 
Obliquit , die Schiefheit., Ptenipe 


en. 


vb 
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LObliteration, die Auslöſchung. 
Obliv'ion, die Veraeſſenheit. 
09/iv ious, 44. vergeßlich. 
0b!ong, a9. länglich. 

bloquy, die Nachrede. 

)onox ious, 44. ausgeſetzt. 
ynobifition, die Umwölkung. 
breption, die Einſchleichung. 


oreptit ious, adj, einſchleichend. 


scene, abſihn, adi. ſchmutzig⸗ 


unehrbar. : 
Dbscenity, die Unehrbarkeit. 
bscurarion, die Verdunkelung. 
hoscure, abſkjuhr, adj. dunkel. 
bscùrity, die Dunkelheit. 


ten. 
PÞsecration, die dringende Bitte. 
bse quious, adi. willig. 


keit. 

bservable, adj. merkwürdig. 
roms; die Ehrerbietung; 
Negel. 

der vant, 44. beobachtend. 
becvation, die Beobachtung. 
ervator, der Beobachter. 
er vatory, die Sternwarte. 
Observe, v. 4. beobachten. 
der ver, der Beobachter. 
ver vingly, adv. aufmerkſam. 
bession, die Belagerung. 
ess ed, 4j. beſeſſen. 

0iete, adj. veraltet. 

tale, das Hinderniß. 
tinacy, die Hartnäckigkeit. 
tinate, aj. halsſtarrig. 
treperous, 4.47, lärmend. 
bstruct”, abſtrokt, v. 4. ver- 
bpfen, 
tructer, der Verſtopſer. 
truction, die Verſtopfung. 
tructive, «dj. verſtopfend. 
Ruin, abtähn, v. 4. erhal⸗ 


inable, adj. zu erhalten. 
* dn erale, v. 4. gehorſa⸗ 
en. Pen. * 


b Obsecrate, v. 4. dringend bit⸗ 


bsequiousneſs, die Willfährig⸗ 


Ocean, ohſchän, das 
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Obtemperition, der Gehorſam. 
to Obtest', v. a. anflehen. 
Obtestation, das Anflehen. 
Obtrectation, die Verläumdung. 
to Obrriide, abtruhd, v. 4. auf- 
dringen. | 
Obtiise, abtjuhs, adj, ſtumpf. 
Obdbtusenefs, die Stumpfheit. - 
Qbventions, die Accidenzien. 
to Obviate, v. a, begegnen. 
Obvious, adi einleuchtend. 
Obviousnels, die Begreiflichkeit. 
to Obumbrate, v. a. beſchatten. 
Occaſion, die Gelegenheit. v. 4. 
veranlaſſen. 
Occasional, adj. gelegentlich. 
Occidental, adj. weſtlich. . 
Occiduous, aj. hinfällig. 
Occision, der Todtſchlag. 
Occult, akkolt, a4. verborgen. 
Occultation, die Verbergung. 
e 3h akkjupänt, der Be⸗ 
Occupation, der Beſit; das Ge⸗ 
ſchäft. 
Occupier, der Inhaber. | 
to Occupy, attjupet, v. 4. beſit- 
zen; beſchäftigen; beiwohnen. 
to Occur, akkor, v. 3. begegnen; 


vorkommen. 
Occurrence, der Vorfall. 


Occur rent, a4j. vorkommend. 


Occursion, die Erſcheinung. 
Welt⸗ 
mieer. , | 
Ochre, ohk'r, der Oker. 
Octagon, das Achteck. 
. Octavo, das Octav. _ -- 
Octennial,' adj. achtjihrig. 
October, der October. | 
Ocular, —— adj. zu den Au⸗ 
gen gehörig. "es 
Oculate, 44d. ſcharfüchtig. 
Oenlist, der Augenarzt. 
| Odd", add, aj ungerade; einzeln; 
ſeltſam; übel. 
Oddity, die Seltſamkeit. 


3 


Odds 


— 
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Odds, das Ungerade; der Unter- 
ſchied; Vortheil; Zank. 

Ode, ohd, die Ode. 

Odious, 44d. verhaßt. 

Odiousneſs, die Abſcheulichkeit. 

Odorif erous, adi wohlriechend. 

\Odorous, adi. wohlriechend. 

Odour, ohder, der Geruch, 

Oeconomick, ikannomick, a:. 
ökonomiſch. 

Oeconomiſt, ein Oekonom. 

Oeconomy, die Oekonomie. 

Of, aww, praep. von, aus, unter; 
an, in; vor. — 

Off, aff, adv. ab, von, davon. 

Of fal, der Ueberreſt. 

Offence, die Beleidigung, das 
Aergerniß; der Angriff. 

Offenceleſs, adi. ſchuldlos. 

to Offend, v. 4. beleidigen. 

Offender, der Miſſethäter. 

Offensive, adi. beleidigend. 

Offensiveneſs, das Beleidigende. 

to Offer, v. a. darbieten; darbrin- 
gen; antragen; vorbringen. v. . 
ſich darbieten. 

Offer, das Anerbieten. 

Offering, das Opfer. 

Of fertory, das Opfer. 

Of fice, affis, das Amt; houſe of 
office, der Abtritt. ; 

Officer, der Beamte; Gerichts- 
diener; Offieier. 

Of ficered, adi. wit Officieren ver- 
ſehen. N 

Official, adi. dienſtleiſtend. 

to Officiate, v. », den Gottes dienſt 
verrichten. : 

Ofictous, adi. dienſtfertig. 

Otficiousneſs, die Dienſtfertig⸗ 


keit. | 
Ot'ting, die hohe See. 
Offscouring, das Kehrig. 
Offset, der Sprößling. 
Of'fspring, der Abkömmling. 
to Otfuscate, affoskät, v. a, bher⸗ 
finſtern. 
Ot iward, adv. abwärts. 
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Offward, das weite Meer. 
Oft, Of ten, adv, oft. | 
Ogèe, das Ohrgewölbe. 
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to 'Ogle, v. a. liebäugeln; anſchie— 


len. 
"Ogle, der Seitenblick. 
Oil, eul, das Oel. 
to Oil, v. 4. ölen. 
Ollet - hole, das Schnürloch. 
Ollineſs, die Oeligkeit. 
Olly, adi. ölig. | 
to Oint, v. a. ſalben. 
Ointment, die Salbe. 
»Old, ohld, adi. alt. 


Oldish, adi. ältlich. 


Oldneſs, das Alter. 
Oleag inous, adi. ölig. 
Olèity, die Oeligkeit. 


Olfactory, adi. zum Geruche ge 


hörig. 

Ofitory, der Küchengarten. 

Olivaster, der wilde Oelbqun 
adi. blivenfarbig. 

Olive, alliw, die Olive. 

Oliv ity, die Olivenleſe. 

Omber, das P Hombre. 

Omelet, amlet, der Eierkuchen 

Omen, die Vorbedeutung. 

Omentum, die Netzhaut. 

to Ominate, v. 4. vorherſagen, 

Ominous, adi. Unglück bed! 
tend. 

Omission, die Unterlaſſung. 

to Omit, v. 4. auslaſſen; ut 
laſſen. 

Omniparent, 
gend. ' 

Omnipotence, die Allmacht. 

Omnipotent, 4½. allmächti, 

Omnipresence, die Allee 
wart. 

Omnipresent, adi. allgegel 


adi, alles yl 


tig. 
Omniscience, die Allwiſſenben 
Omniscient, adi. allwiſſend. 
Omoplate, das Schulterblat⸗ 
On, an, pracp. auf; au; i 
zu, mit; von. 


% 


Opine 
Plliatiy 
PNiatiy 
keit. 
Niator 
Nenſch 
mlatre, 
Mon, | 
didan , 

(adt, 
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Jon', adv. auf; weg, fort; fer⸗ 
ner. 
Once, wans, adi. einmal. 
One, wan, adi. ein; man; Je⸗ 
mand; one's self, ſich ſelbſt. 
oneneſs, die Einheit. 
Onetary, adi. beſchwerlich. 
to onerate, v. 4. beläſtigen. 
01erous, 24, läſtig. 
Onion, onjen, die Zwiedel. 
Only, ohnli, adi. einzig. 
Only, adv. allein, bloß, nur. 
Onset, der Angriff. 
Onward, a4v. vorwärts. 
02e, uhs, der Abfluß; Schlamm. 
2» 062e, v. u. ablaufen. 
;zineſs, der Moraſt. 
%, adi, ſchlammig. 
pacity, die Schattigkeit. 
pake, adi. ſchattig. 2 
> Open, v. 4. öffnen; eröffnen. 
b. 1. ſich öffnen; bellen, an- 
ſchlagen. i 
pen, 44i. offen; frei; öffentlich; 
offenbar; heiter, mild. 
penneſs, die Offenheit. 
pera, die Oper. 
Werable, 44d. thunlich. 
perant, adi. wirkſam. 
Operate, v. 2, wirken. 
perition, die Wirkung. 
perative, 440i. wirkſam. 
peruator, der Handarbeiter; 
Wundarzt; Quackſalber. 
perose, di. mühſam. 
phthalmick, die Augenſalbe. 
pithalmy, die Augenentzün— 
Lung. 
zination, die Meinung. 
Opine, opein, v. 2. meinen. 
native, adi. hartnäckig. 


O pP 


Ji: 


aun 


hen. 
zen. 
beds 


10. 
Un 
kl 


icht. 
tig. 
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3000" Winiativeneſs, die Hartnäckig⸗ 
keit. 

ſen)" WWiniztor, ein hartnäckiger 

end. enſch. 

rb Winiatre, 2. hartnäckig. 


— der Schüler aus der 


Opulence, das Vermögen. 


nion, optnjen die Meinung. 


Opp Ore 


to Oppilate, v. a. verſtopfen. 
Opptlation, die Verſtopfung. 
Oppilative, adi. verſtopfend. 
Opponent, der Gegner. 
Opportiine, adi. gelegen. 
Opportunity, die Gelegenheit. 
to Oppose, v. 4. ſich widerſetzen. 
Opposeleſs, adi. unwiderſtehlich. 
Opposer , der Widerſetzer. 
Op posite, appoſit, adi. gegenüber; 
entgegengeſetzt. 
Opposite, der Gegner. 
8 die Widerſpenſtig⸗ 
eit. 
to Oppreſs, v. a. unterdrücken. 
Oppression, der Druck. 
Oppressive, adi. druckend. 
Oppressor, der Unterdrücker. 
Opprobrious, adi. ſchimpflich. 
to Oppiign, appfuhn, v. 4. be⸗ 
kämpfen. 
Optical, adi. optiſch. 
Optic ian, der Optiker. 
Opticks, die Optik. 
Optimacy, der Adel. 
O»timity, das Beſte, 
Option, apſchen, die Wahl. 
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Opulent, adi. wohlhabend. 
8 oposkjul, das Werk⸗ 
hen. 

Or, ar, cot. oder. 

Orach, arretſch, die Melde. 

Oracle, der Götterſpruch. 

Oraison, das Gebet. 

Oral, adi. mündlich. 

Orange, arrendſch, die Pome⸗ 
ranze. 

Orangery, die Orangerie. 

Orition, die Rede. 

Orator, der Redner. 

Oratòrical, adi, redneriſch. 

Oratory, die Redekunſt. 

Orb', arb, der Kreis. 

Orbicular, adi. kreisförmig. 

Orbit, der Kreis; das Gleis. 

Orchard, der Obſtgarten. 
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Orchestre, arkester, das Or- 
cheſter. 

to Ordain, ardehn, v. a. anord⸗ 
nen; beſtimmen. 

Ordeal, das Gottesurtheil. 


Order, die Ordnung; der Be⸗ 


fehl; Orden; out of order, un⸗ 
ordentlich; unpaß: in order to, 
um zu — 
to Order, v. a. anordnen; einrich⸗ 
ten; in Ordnung halten. 
Or derly, di. ordentlich. 
Ordinal, das Regelbuch. 
Ordinance, die Vorſchrift. 
Ordinary, adi. ordentlich; gewöhn⸗ 


lich. 
R das Beſtimmte; der 
Weihbiſchoff; das Speiſehaus. 
Ordinate, adi. regel mäſſig. 
Ordin:ition, die Weihe. 
Ordnance, das ſchwere Geſchütz. 
Or dure, ardjur, der Koth. 
Ore, ohr, das Erz, Metall. 
Or gal, der Weinſtein. i 
* das Werkzeug; die Or- 
e 


get. 
Organical, adi. organiſch. x 
to Organize, argheneis, v. a. or⸗ 
ganiſiren. 
Organy, der Wohlgemuth. 
Orient, der Morgen, Oſten, das 
Morgenland. 
Oriental, adi. morgenländiſch. 
Orifice, die Oeffnung. 
Origin, der Urſprung. 
oo inal, urſprünglich; die Ur- 
rift. 
Originition, der Urſprung. 
Qrison, das Gebet. 
Ork, der Butzkopf; die Hurke. 
Orle, der Wappenſaum. 
Orlop, der Ueberlauf. 
Ornament, die Zierde. 
Ornamental, adi. zierend. 
Ornamented, ai. geziert. 
Orphan, ein Waiſe. 
Orvhanism, der Waiſenſtand. 
Or piment, der Hüttenrauch. 
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Orrery, das Orrery, 

Orris, die breite Goldtreſſe. 

Orthodox, adi. rechtgläubig. 

Cy „die Rechtgliubiq: | 
it. 

Orthographical, ai. ortheg I 


Ova 
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phiſch. 
9 ein Rechtſchrei WM t: 
er 


to Orthographize, v. U. Ortho: 
phiſch ſchreiben. Je to 

CORY; die Rechtſchrei⸗ | 
bung. 

Ortive, artiw, adi. aufgehend. 


Ortolan, der Ortclan, 
Orts, der Ueberreſt. Or: 
Orvial, die Scharlei. to ( 
Oscillation, die Schwingung. to ( 
Oscillatory, adi. ſich ſchwingend ve 
Oscitancy, die Nachläſſigkeit. Ore 
Oscitant, adi. nachläſſig. ze 
Oscitition, das Gähnen. Over 
* asprah, der Meer." 4 
er. 
Ossification, die Verknöcherum W'2 ©: 
Ossifrage, der Beinbrecher. 0 05 
to Ossify, aſſifei, v. 4. vet ''! 
ern. to Oy 
Ossuary, das Beinhaus. gen, 
Ostentation, die Praleret. to 056 
Ostentatious, adi. pralend. Oe 
Ostentaàtor, der Praler. wied 
Osciary, der Thürſteher; die Nuf erh 
dung. vero 
Ostler, der Stallfnecht. Pere 
Ostrich, astritſch, der Sn Over 
Other, addber, adi. ander, deu erlo. 
dere. verma 
Othergates, av. anders. v. 4. 
Otherwhere, 4. an derwättz, blu 
Otherwhile, adv. ein ande. . 
Otherwise, adv. anders; ſont. rer 


Otter, die Fiſchotter, 

Oval, adi. länglich rund. 

Oral, die Eiform; das #11 
Fenſter. 

'Orary, der Eierſtock. 
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ach, autſch, das goldene Hals- 
band; ein Hieb. 

oOren, der Backofen. 

WW 0cer, praep. über; durch. 

Over, adv, über, zu ſehr; darü⸗ 
ber; herüber; vorüber; durch. 

to Overact, v. 4. übertreiben. 

to -—el v. 4, in Furcht er- 
halten. 

to Overbear, v. 4. Uberladen züber⸗ 
winden. 

to Overbid', v. 4. überbieten. 

to Overcast, v. a. bedecken; be⸗ 
kleiden; zu hoch rechnen. 

Oeercast, adi. trübe. 

to Overclotid, v. a. verdunkeln. 

to Orercame, v. 4. überwinden. 

0vercomer, der Ueberwinder. 

Over- corned, adi. zu ſtark geſal— 
zen. 

Crer-cuͤriousneſs, der Vorwitz. 

to Overd6, v. a. zu viel ths; mit 
Arbeit überladen. 

to Overdrink', v. a. betrinken. 

to Over - flow, v.4 & 48. iiber- 
ſchwemmen; überflieſſen. 

to Over - fly, v. a, Überweg flie⸗ 
gen. 

to Over - get, v. a, einholen. 

to Overh4le, v. a. iiberbreiten; 
wieder vornehmen. 

1 Overhead „ adv. oben, droben. 

Overjoy', die Entzückung. 

Uverjoy ed, adi. entzückt. 

o Overlay, v. 4. erſticken. 
verlodk ex, der Aufſeher. 

vermatch, überlegen, zu ſtark, 

„ 4. überwältigen. 

erplus, owerplos, der Ueber- 


L 


1 


ts. 3 
ib B. my 
— 0d Overpow er, v. 4. Überwälti⸗ 


gen. 
0 Uverpreſs, v. a. niederdrücken. 
d Uverreach, v. a. überliſten, be- 
vortheilen. v. =, ſich verren— 
en. 
o Urerrile, v. 4. überwältigen, 
tegieren. 
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to Overrun, v. a. Überlaufen; 
übertreffen; überſchwemmen; 
bedecken. | 

to Overse, v. a. überſehen; in 
Aufſicht haben. 

Overseer, der Aufſeher. 

to Overset', v. a. umwerfen. 

to Oversh6ot, v. a. über hin ſchieſ⸗ 


ſen. 

— die Aufſicht ; das Vek- 

ehen. 

to Overslip, v. a. überhüpfen. 

'Overslip, die Ueberhüyfung. 

Over - sodden, adi. zu ſehr geſot⸗ 
ten. 

to Overspend, v. a. abmüden. 

to Overstock, v. a. itberfiillen; to 
overstock himself, zu vieleWaa- 
ren anſchaffen. 

to Oversway, v. a. überwältigen. 

to Overs well, v. a. aufſchwellen, 
überlaufen. 

'Overt, adi. offenbar. 

to Overtàke, v. 4. einholen; er⸗ 
haſchen. 

Overtiker, der Einholer. 

to Overtask , v. 4. zu viel aufle- 
gen. 

to Overthröw, v. 4. umwerfen; 
ſtuͤrzen; beſiegen. 

'Overthrow, der Umſturz; die 

Tiederlage. N 

N der Umſtürzer; Be⸗ 

ieger. 

Overthwart, adi. & adv. quer uber; 
verkehrt; eigenſinnig. v. a. zu⸗ 
wider handeln. 

Overture, ohwertjor, die Eröff⸗ 
nung; der Vorſchlag. 

to Overturn, v. a. umkehren, um- 


ſtürzen. G 

to Overtwattle, v. 4. Ubertiiu- 
ben. 

bone v. u. zu hoch den- 
en. 0 

to Overwhelm', v. 4. niederdrük⸗ 
ken. 
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Oüght, aht, ſoll, muß, iſt ſchul⸗ 

dig; ſollte, mußte, war ſchul- 
ig. | 

Oüght, etwas; das geringſte; for 
ought I know, ſo viel ich weiß. 

Oviparous, adi. Eier legend, 

Oünce, auns, die Unze. 

Our, aur, pron, unſer. 

Ours, unſer, der unſrige. 

Oursel'ves, wir ſelbſt, uns ſelbſt. 

Oũsel, auſel, die Amſel. 

to Oüst, auſt, V. 4. wegnehmen. 

to Oüt, aut, v. 4 vertreiben. 

Out, adv. aus; heraus; weg; out 

at the elbow, mit einem Loche 

am Ellbogen. 

Olit, praep. aus, auſſer. 

to Out - balance, v. 4. überwie⸗ 

gen. | 

Outbound, autbaund, adi. aus- 

wirts hin beſtimmt. 

to Outbrave, v. a, Trotz bieten. 

to Outbrazen, v. 4. frech behaup- 
ten, 

Outbreak, der Ausbruch. 

Out- case, das äuſſere Gehäuſe. 

Outcast, der Auswurf. 

Olitcast, adi. verwieſen. 

Qiitcry, der Ausruf. 

to Outdare, v. a. Trotz bieten. 

to Oatdate, v. a. aufheben. 

to Outds, v. 3. Übertreffen. 

Ou ter, adi. der äuſſere. 

Ou'terly, adv. auswärts. 

Ou'termost, der fuſſerſte. 

to Outface, v. a, in das Geſicht 
widerſprechen. 

Ou'tfall, der Abzug, Ablaß. 

to Outfast', v. 4. länger faſten. 

Ou tgate, der Ausgang. 

to Outgö, v. 3. zuvorkommen; 
übertreffen. 

Ou'tgaard, die Auſſenwache. 

Ou'thouse, das Hinterhaus. 

to Out - jeer, v. 4. überſpotten. 

out- jut ting, adi. heraus ragend. 

Outlandish, 4%. ausländiſch. 

to Outlast, v. 4. gusdauern. 
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Ou'tla w, ein Geächteter. 

to Ou'tlaw, v a. ächten. , 

Ou'tlawry, die Acht. 

to Outlearn, v. a. im Lernen über 
treffen. 

Ou'tlet, der Ausgang. 

Outline, der Umriß. 

to Outliv e, v. 4. überleben. 

to Outmarch, v. 4. im Marſchi⸗ 
ren übertreffen. 

Ou'tmost, das Aeuſſerſte. 

to Ontaumber, v. 3. an der Jahl 
übertreffen. 

to Outpace, v. 4, im Gehen üler— 
treffen. 

Ou'trage, autredſch, der Schimef 
v. a. ſchimpfen. 

Outrigeous, adi. gewaltſam, wi; 
thend, grauſam. 

Outràgeousneſs, die Gewaltthi 
tigkeit. 

to Outreach, v. a. Überſteigen. 

Outright, autreit, av. auf di; 
Stelle; überlaut. 

to Outroar, v. 8. überbrüllen. 

to Outrun, v. 4. Überlaufen. 

to Outsail, v. 4. Überſegeln. 

to 1 v. a. theurer verku⸗ 
en. 

to — v. 4. an Glanz übe 
treffen. 

to Outsh6ot, v. 4. überſchieſſen. 

Outside, die Auſſenſeite; das 
höchſte, meiſte. 

to Outstand', v. 4, aushalten. v.% 
herausſtehen. 

to Outstäàre, v. a. Trotz bieten. 

Ou'tstreet , die Vorſtadtsgaſſe. 

to Outstrip , v. 4. überlaufen. 

to Outswear, v. 4. überſchwotel 

to Outtälk, v. 4. überplauder. 

to Outvoice, v. 4. an der Sti 
übertreffen. 4 

to Outvdte, v. 4. überſtimmen. 

to Outw:ilk, v.a. im Gehen i 
treffen. 

Ou'twall, die Auſſenmauer. 


Out 
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| Outward, auſſen, auswärts; der ow!, aul, die Eule. 
zuſſere; das Aeuſſere. Ow ler, ein Schleichhändler. 
Outwardly, adv. äuſſerlich. "Own, ohn, ai. eigen. 
: Wou wards, adv. auswärts. to Owu, v.a anerkennen; beſit- 
to OutWCar, v. a. aus dauern. zen; bekennen, geſtehen. 
to Outweigh, v. a. überwiegen. Owner, der Eigenthümer. 
to Outwit', v. 4. Überliſten. Ow $e, aus, die Lehe. 
u'tworks, die Auſſenwerke. Ox, aks, der Ochſe, das Rind. 
hi; No-tworn, 447. abgetragen. 'Oyer, objer, das Verhör. 
12, aus, der Schlamm. Oyes, ohſis, höret! 
u 2, adi, ſeucht, ſumpfig. * „di Auſter 
ahl o Owe, oh, v. a. ſchuldig ſeyn; Oy Ster, euster, le „ 
verdanken. \Ozier, ohsjer, die Korbweide. 
Ne 
ith. 
a p. 
v11s 


0 
ace, pähs, der Schritt; Paß: Paddle - ſtaff, ein Stöſſer. 
cha die Heerde. v. », den Paß ge- Paddock, ein umzäunter Jagd⸗ 
hen. kreis: die Kröte. 
a ced, adi. einen Schritt habend. to Pade, v. a. polſtern. 
der Micer, ein Paßgänger, Zelter. Pade- lion, Löwenſuß. 
acifichtion, die Friedensſtiftung. Pad lock, das Vorhängeſchloß. 
acificator, der Friedensſtifter. to Pad lock, v. 4. mit einem Vor⸗ 


cit icatory, adi. friedſam. legſchloſſe verwahren. : 
fick, adi. friedfertig. Pad y, Reis, der ſich noch in ſei⸗ 
fav Wecifier, der Friedensſtifter. ner Hülſe befindet. 
Pacify, päſſifei, v. 4. befriedi⸗ Pagan, heidniſch; ein Heide. 
iber- een. Paganism, das Heidenthum. 
ling, der Schritt, Paß. Page, pähdſch, die Seite; der 
ſon. ek, ein Pack, Packet. Edelknabe. 
da Pack, v. 4. packen. to Page, v. 4. die Seiten bezeich⸗ 
er, ein Packer. nen. : 4 
vn, Wck-t, ein Packet. Pageant, päddſchänt, der Tri⸗ | 
cket- boat, ein Packetboot. umphwagen; das Schauſpiel. 
en. thread, der Bindfaden. Pag eantry, das Gepränge. ; 
ſe. „action, der Vertrag. Pail, pahl, der Eimer. | 
n. {Wiitious, ai. verabredet. Pain, pabn, die Strafe; der 


__ — 


teh der Weg, Steig; Straſſen- Schmerz; die Mühe. 
ern. uber zu Fuſſe; die Matratze. to Pain, v. a. peinigen. 5 
me . v. bahnen; auf dex Land- Painful, al. kummervoll; müh⸗ 


ave ſtehlen. ſam. < : L 
101. Er Kleie, grobes Mehl. Painfulneſs, die Mühſeligkeit. 0 
übe e., ein Straſſenräuber zu Painleſs, adi. ſchmerzlos. 
iſe. Pains - taker, ein unverdroſſener 


die, das Ruder; Rührhelz. Menſch. 
ad dle, v. . rudern. 
Out J 4 to 


— Ox - 3 ps 


— 
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to Paint, pähnt, v. a. & . malen; 
ſich ſchminken. | 

Paint, die Farbe: Schminke. 

Painter, der Maler. 

Painting, das Gemälde; 
Schminke. 

Painture, die Malerei. 

Pair, pähr, das Paar. 

to Pair, v. 4. paaren. 

Palace, pallas, der Palaſt. 

Palacious, adi, königlich. 

Paſatable, adi. ſchmackhaft. 

Palate, pallat, der Gaumen; das 
Zäpfchen im Halſe. 

Paſatinate, die Pfalzqrafſcaft. 

Palatine, pf2lzariflich. 

Pale, pebl, a. blaß, bleich. 

* der Pfahl. v. 4. umpfäh⸗ 


en. 

Paleneſs, die Bläſſe. 

Palfrey, ein Zelter. 

Palisade, das Pfahlwerk. v. 4. ver⸗ 
paliſadiren. 

Palish, adi. ein wenig blaß. 

Pill, pahl, der Mantel; das Lei- 
chentuch. 

to Pall, v. a. & u. ſchaal machen; 
ſchaal werden. 

Pallet, die Palette. 

Pallet - bed, die Pritſche. 

to Palliate, v. a. bemänteln. 

Palliatien, die Bemäntelung. 

Palliative, adi. bemäntelnd. 

Pallid, adi, blaß, bleich. 

Pall- mall, pell : mell, das Mail⸗ 


piel. 
Pälm, pom die Palme; die flache 
and. 
Alm, v. a. berühren; hinter- 


die 


to 


gehen. 

Palmatory, die Krone an dem 
Hirſchgeweihe. 

Palm - berry, die Dattel. 

Palmer, der Pilgrim; die Ruthe. 

Palmer - worm, die Wander⸗— 
raupe. 

Palmister, ein Chiromant. 

Pal mistry, die Chiromantie. 


Pal Pan 


40 

Pal pable, adi. fühlbar. pa 
Pal pableneſs, die Fühlbarkeit. ‚ 
Palpation, das Anfühlen. 7 
to Pal pitate, v. a. & u. jitter, p. 
klopfen. Pat 


Palpitation, das Herzklopfen. 
Pälsical, adi. gelühmt. 
pälsy, pablſt, der Schlagfluf. 
to Pälter, v. a. verſchwenden. 
Pil:erer, ein Hintergeher. 
Pältrineſs, die Armſeligkeit. 
Pältry, adi. armſelig. 
Pältsgrave, ein Pfalzgraf. 
to Pamper, v. 4. zu reichlich fil; 
tern; mäſten; verzärteln. 
Pamphlet, das Pamphlet. 
Pan, pan, die Pfanne. 
Panaàdo, das Brotmuß. 
Pancake, der Pfannenkuchen. 
Pancreas, die Bruſtdrüſe. 
Pander, der Kuppler. 
Panderism, die Kuppelei. 
Pandiculàtion, das Dehnen. 
Pane, pähn, dir Glasſcheibe. 
Panegyrical, pännidſcherik 
adi, 3 
Panegyrick, die Lobrede. 
Panegyrist, der Lobredner. 


to Pang, pang, v. 4. mattem. an 
Pang', die Marter, Angſt. dag 
Panguts, ein dicker Wanſt. ran 
Panick , ein paniſcher Schreck een 
Pannage, die Eichel maſt; eine rap 
gabe auf das Tuch. Parap 
Pannel, das Sattelküſſen; » : 
Magen eines Falken. Pract 
Pannicle, die Fleiſchhaut. raph 
Pannier, der Brotkorb. bend 
Pansy, die DreifaltigfeitiblunW-ra.i 
Pant, das Herzklopfen. tote 
to Pant, v. ». klopfen; keichen ora 
panteſs, das Keichen. Par 
Panther, der Vanther. %. 
Pan - tile, der Hohlziegel. erbun 
Pantler, der Brotmeiſter. . 
Pant6fle, päntuhf'l, der ce. 
toffel. fare 
Pau try, der Brotſchrank. cence 


[ 


4l Pap Par 

Pap, der Kinderbrei; das Fleiſch; 

die Bruſtwarze. 

P:pacy, das Papſtthum. 

P.pal, adi. päpſt lich. 

Papav erous, adi. mohnartig. 

Piper, pahper, das Papier. 

Piper, adi. papieren. 

. Js Paper, v. 4. niederſchreiben. 
Papilio, der Schmetterling. 
Papist, ein Papiſt. 

Papistical, adi papiſtiſch. 
Fapistry, das Parſtthum. 
Pappy» adi, breiartig. 

ſüt⸗ ir, par, die Gleichheit. 

Parable, eine Gleichnißrede. 

Parade, das Gepränge. 

Paradise, parradeis, das Para- 
dies. 

l. farage, die Gleichheit. 

Paragon, das Muſter. 

to Paragon, v. a, veraleichen; 

gleich machen; gleich ſeyn. 

Tarallel, adi. parallel. 

Parallel, die Parallellinie; 

Veraleichung. 

to Parallel, v. a. vergleichen. 

ralogism, der Trußſchluß. 

ment, ein Staatskleid. 
amoünt, pärämaunt, oberſt; 
das Oberhaupt. 

ramour, ein Geliebter. 

at anymph, der Brautführer. 

[/rap*ts das Parapet. 

eraphrase, die Umſchreibung. 

v 4, umſchreiben. 

bara, hrest, ein Umſchreiber. 

3 adi. umſchrei⸗ 

end. | 

ravite, pärräſeit, der Schma— 

tober. 

eas tical, adi ſchmarotzeriſch. 

bar bail, v. a. halb gar ſieden. 
 Paroreak, ſich übergeben. 

e ucle, parbonk'l, ein Schiffs- 

M. 

ace, das Stück; Bündchen. 

Farcel, v. a. theilen. 

Wceners, Miteigenthümer. 


ern, 


be, die 


rike 
kerl. 


recket 
ne N 


1 
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parcenary, der ungetheilte Be- 
fir. 

to Parch', partſd, v. a. braten. 

Parchment, das Pergament. 

Pardon, parden, die Verzeihung. 
v. 4, vergeben. 

Par donable. a4i, verzeihlich. 

to Pare, pähr, » a. abſchneiden; 
ſchälen; auswirken. 

Parent, der Vater oder die Mut⸗ 
ter; the parents, die Aeltern. 

Parentage, die Verwandtſchaft. 

Parental, adi. älterlich. 

Pirer, das Wirkeiſen. 

Parget, pärdſchet, der Tiinch. 

to Parget, v. a. tünchen. 

Par geter, ein Tüncher. 

Parhelion, die Nebenſonne. 

Parish, pärriſch, adi. zu einem 
Kirchſpiele gehörig. 

Parish, das Kirchſpiel. 

Parishioner, das Pfarrfind. 

Parisyllabica), adi. gleichſylbig. 

Paritor, der Vedell, 

Parity, die Gleichheit. 

P:iirk, park, der Thiergarten. | 

to park, v 4. einſchlieſſen. 

P:irker, der Aufſeher eines Thier— j 
gaartens. FF 

? 
1 


Parley, pärli, eine Unterredung. 
vo n, ſich unterteden. 

Parlament, pärliment, das Par⸗ 
lemeut. 

Parlour, das Sprachzimmer. 

Parlous, 4. liſtig. : 

par mes:n, der P:rmeſantije. 

Par nel, das Freudenmädchen. 

paròchial, parobFial, adi. zu ei⸗ 
nem Kirchſriele gehörig. 

Parody, die aredie. 

to Par ody, v 4. parediten. 

Parvie, das gegebene We rt. 

Par oquet, ein kleiner Papagei. 

Parricide, pärriſeid, ein Vater- 
oder Muttermörder; der Va- 
ter oder Muttermord. 

Par rot, der Papagei. 

to Par ry, v. u. patiren. 
23 to 
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to Parse, pars, v. 4. analyſi⸗ 
ren. 

Parsimdnious, adi. ſparſam. 

Parsimony, die Sparſamkeit 

Parsley, pärsli, die Peterſilie. 

Parsley-pert, der Steineppich. 

Parsnep, die Vaſtinake. 

Par son, der Pfarrer. 

Par'sonage, die Pfarre. 

part, der Theil; die Partei: 
Rolle; Pflicht; parts, die Fähig⸗ 
keiten. 

to Part, v. a. theilen, trennen. 

to Part, v. u. ſid) trennen; ab- 
reiſen; to part with, verlaſſen. 

Par tage, die Theilung. 

to Partäke, v. 1. Theil haben. 

Partaker, der Theilnehmer. 

Parter, ein Geldſcheider. 

Par'tial, adi. parteiiſch. 

Partiality, die Parteilichkeit. 

to Par tialize, v 4. & u. parteiiſch 
machen; parteiiſch ſeyn. 

Par tiary, adi. theilhaftig. 

Par iible, adi. theilbar. 

participant, adi. Theil nehmend. 

to Participate, v. 2. Theil neh- 
men. | 

Participation, die Theilnahme. 

Par ticiple, das Mittelwort. 

Par'ticle, das Theilchen. 

Particular, pärtikjuler, adi. be⸗ 
ſonder, einzeln. 

particular, der Uniſtand; das In⸗ 
tereſſe; Verzeichniß; die Pri- 
vatperſen. 

Particular'ity, das Beſondere; der 
Umſtand, einzle Fall. 

te Particularize, v. a. einzeln an- 
geben. 

Particularly, adv, beſonders. 

Par ting, die Trennung; Abreiſe. 

par'ting - cup, der Abſchiedstrunk. 

par tisan, der Anhänger: Com- 
mandoſtab. _ 

Partition, partiſchen, die Thei- 
lung; Abtheilung. v. 4. ab⸗ 
theilen. 
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Partition'- wall, die Scheide 


wand. 
partlet, die Halskrauſe. 
Part ly, av. theils, zum Theil. 


Part her, der Theilnehmer, Ge; 


fährte; Tänzer. 
Partnerſhip, die Geſellſchaft. 
Par tridge, das Rebhuhn. 
Partirient, adi. gebährend. 
Par ty, die Partei, der Theil. 
Party- coloured, adi. bunt. 
Par ty- jury, die gemiſchten 6s; 
ſchwornen. 
Par ty- man, der Aufpwiegler. 
Party- will, die Scheidewand. 
Par vis, die Halle, der Vorhof. 
Par vity, die Kleinheit; Minder: 
jähriakeit. 
to Pash, v. a. ſchlagen, zermal⸗ 
men. 5 
Pasquinade, die Läſterſchriſt, 
Paſs', der Paß, Weg ; Stoß. 
to Paſs, v. u. gehen; vorfallen; 
gehalten werden; vergehen, 
vorbei ſeyn; ausfallen. v. . u. 
bringen; treiben; ſeihen; üben 
treffen; to paſs over, ubergeheſ, 
überſetzen; überſehen. 
Pas, able, adi. gangbar; leidlich, 
Paflade, der Zehrpfennig, der Et! 
im Fechten. : 
Passage, die Durchreiſe, der 
Durchgang; das Fährgeld; de 
Begebenheit; das Verhalten; 
die Stelle; das Paſchen. 
Passenger, der Paſſagier. 
Paſſibility , die Emrſfänglichkel. 
Passible, adi. empfünalich. 
Passing, adi. vortrefflich. 4% 
überaus, ſehr. 
Passing - bell, die Todtenglocke 
Passion, päsſſchen, die Leidel 
ſchaft; Hitze. | 
passionate, adi. leidenſchaſtlich 
passive, adi. leidend. | 
Passiveneſs, die Empfänglichkein 
Geduld. 
Passover, das Oſterfeſt. f 
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passport, der Paß. 

pass rose, die Anemone. 

Pass- velours, die Sammtblume. 
Pass- volant, der Blinde bei der 

Muſterung. 
past, 447. vergangen, vorbei. 
Tast, die Vergangenheit. 

Paste, pähſt, der Teig; Kleiſter. 

v 8. kleiſtern, pappen. 

Paste - board, die Pappe. 

Pastel, das Waid. 

Pastern, die Feſſel; der Fuß. 

pastil, das Räucherkerzchen. 

Fastime, der Zeitvertreib. 

Pastor, der Hirte. | 

PaStoral, adj. ländlich. 

pastoral, das Hirtengedicht. 

pastry, die Paſtere, Paſteten- 
bäckerei. 

Pastry - cook, der Paſtetenbiicfer. 

Pasturable, a4. graſig. 

PaSturage, die Viehweide. 

Pas ture, pastjur, die Weide. v. 

4. weiden. 
pasty, die Vaſtete. 

Fat, adj. bequem, tauglich. 

pat, ein gelinder Schlag. 

to bat, janft ſchlagen. | 

w Patch”, patſd<» v. . flicken; 
mit Schönyfläſterchen belegen. 

Fatch, der Fleck; Lumpenhund; 
das Schönpfläſterchen. 

atelier, der Flicker. 

ach - work , die Flickarbeit. 
ite, päht, der Kopf. 

Fatce, pähtih, die Paſtete; croſs 
patee, das Zackenkreuz. 
Fateſaction, die Eröffnung. 

atent, das Patent. | 

atentce pättentih, der Inhaber 

eines Patents. 

ternal, adj. väterlich. 

aernity, das Vaterherz. 

a, padh, der Pfad Fußſteig. 
athet ick, adj. pathetiſch. 
neticalneſs, das Rührende. 
athicks der warme Bruder. 
achieſs, 44. pfadlos. 
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Pathologick, adj. 8 

Pathology, die Krankheitslehre. 

Pitible, 44. leidlich. 

Patibulary, aj. galgenhaft. 

Patibulated, a4j/. auſgehänat. 

Patience, pabſchens, die Geduld. 

Pitient, pähſchent, geduldig; der 
Kranke. 

Patneſs, die Füalichkeit. | 

Patriarch, pähtriärk, der Erz- 
vater. 

Patriar'chal, adj. patriarchiſch. 

Patrician, der Patrieier. a. pa⸗ 
trieiſch. 

Patrimonial, 247. ererbt. 

Patrimony, das Erbgut. 

Patriot, der Patriot. : 

Patriotism, die Vaterlaydsliebe. 

to Patrocinate, v. 2. beſchützen. 

Patrocinition, der Schutz. 

Patrol, die Runde. v. ». die Runs 
de gehen. I 

Pitron, der Beſchützer. 

Patronage, die Beſchützung; das 
Patronat. v. 4. beſchützen. 

Patronal, adj. beſchützend. 

Patroneſs, die Beſchützerinn. 

to Patronise, pättreneis, v. a. be⸗ 
ſchützen. 

= ten, der Ueberſchuh; Säulen⸗ 
uf. 

to bat ter, v. a. murmeln. 

Pattern, das Muſter. 

Pavan, die Pavane. j 

paucity, pabſitt, die Wenigkeit. 

to Pave, pehw, v. 4. pflaſtern. 

pavement, das Vflaſter. 

Paviage, das Pflajiergeld. 

Pavice, pahwis, ein groſſer 
Schild. | 

Pa vier, pehwjer, der Pflaſterer. 

Pavilion, das Gezelt. 

Paiinch, panſch, der Wanſt. 

to Pauünch, v. a. ausweiden. 

Patinch - bellied, a4j. dickwanſtig. 

Pause, paho, der Stillſtand, Ry- 
hepunet. v. u. inne halten. 

+ pah, die Pfote. 
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to Paw, v. 4. betaken. 
Paw n, das Pfand; der Bauer iin 
Schachſpiele. v. a. verpfän⸗ 
n 


den. 
Paw nbroker, der Pfandverlei- 


her. 
Paw ner, der Verpfänder. 
to Pay, peh, v. a. bezahlen. =. /. 
der Sold, Lohn. 
Payable, adj. zahlbar. 
Pay - day, der Zahltag. 
Payer, der Bezahler. 
Pay - master, der Zahlmeiſter. 
Payment, die Bezahlung. 
Pay - mistreſs, die Zahlmeis- 
terinn. 
Pea, pih, die Erbſe. 
Peac-, pihs der Friede. 
Peaceable, adj. friedlich. 
Peaceableneſs, die Stille. 
Peaceful, 44%. ruhig. 
Peacefulneſs, die Ruhe. 
Peach, pihtſch, die Yfirſche. 
to Peach, v. a. anklagen. 
Peacher, der Klüger. 
Peachick, pihtſchick, das Junge 
eines Pfaues. 
Peacock, der Pfau. 
Peahen, die Pfauhenne, 
Peak, pihF, der Gipfel; Specht. 
Peaking, adj. Friinfelnd. 
Peal, pihl, das Getöſe. 
Pearl. parl, die herle. 
Pearmain, der Birnapfel. 
Peas ant, peſſent, der Bauer. 
Peasantry, das Landvolk. 
Peat, piht das Steckenpferd. 
Pebble, der Kieſel. 
Pebbiy, a7. vll Kieſel. 
Pec cable, adj. ſündlich. 
Peccad lo, das Fehlerchen. 
Pecrancy, das Schädliche. 
Peccant, aj. fündigend. 
Peck, das Viertel; die Menge. 
v. 4. picken, hacken. 
Pecker, der Baumhacker. 


Pec Pel axy 


Pectoral, adi. zur Bruſt gehörig. 
n. ſ. das Bruſtmittel. 
Peculätion, der Kaſſendiebſtahl. 
Peculator, der Kaſſendich. 
Pecitliar, adj beſonder. 
Peculiarity, die Eigenheit. 
Pecùliarly, adv. beſonders. 
Peciiniary, adj. in Gelde. 
Pecùnious, a4. geldreich. 
Pedal, pihdel a. zum Fuſſe ge⸗ 
hörig. 1. / das Pedal. 
Pedineous, aj. zu Fuſſe gehend. 
Pedant, der Pedant. 
Pedantick, aj. pedantiſch. 
to Pedantize, peddentets, . 
ein Nedant ſern | 
Pedantry, die Pedanterei. 
to Peddle, v. . tiindeln. 
Pederast, der Knabenſchänder. 
Ped erasty , 
derei. 
Pederero, das Steinſtück. 
Ped -stal, das Fußgeſtell. 


Pedestrious, 4d. zu Fuſſe gehend. 


Pedicle, der Stengel. 

Pedicular, 44. lauſig. 

Pedigree, peddigri, der Stamm 
baum. 

Ped ment, das Geſims. 

to Pede, v. u. hauſiren gehen. 

P-dtery. die kurze Maare. 

to Peel, pihl, v. a. ſchülen. ,. 
ſich abſchälen. 

Peel, die Schale; Schaufel, dii 
Brett: die Schmerle. 

Peep, pibp, der Anbruch; Blech 
v. u. pipen; gucken. 

Peper, das ausgekrochene Hil! 
das Auge; der Spiegel. 

Peer, pthr, der Damm. ; 

Peer, der Gleiche; Gefährte, $8 
merad; Pair. 

to Pèer, v. 1. cucken. 

Peerdom, die Mairwürde. 

Pͤereſe, die Pairinn. 

Peorleſs, adj. unvergleichlich. 

Pceviſh, adj. mürriſch. oo 
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Peuet. 
Penet. 


in! 
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Pee Pen 

Peviſhneſs, die Grämlichkeit. 

peg, pegh, der Pflock; Wirbel; 
Stoß. v. a. einpflöcken. 

pelf, das zeitliche Gut. 

Pelican, der Pelikan. 

pellet, der kleine Ballen; das 
Kügelchen. | 

Pellicle, das Häutchen. 

pellitory, das Mauerkraut. 

Pell mel'l, av. durch einander. 

pehücid, a4. durchſichtig 

pellöcidneſs, die Durchſichtigkeit. 

Pelt, die Wuth; das Fell. : 

to Pelt, v. 4. werfen. v. u. wü⸗ 
then. 

pelt wool, die Sterbewolle. 

pen, die Schreibfeder; das Hith- 
nerhaus; Gerinne. 

to Peu, v. a. ſchreiben; einſper⸗ 
ren. 

penal, adj ſtrafend. 

Penality, die Strafbarkeit. 

P-nance, die Buſſe. | 

Pencil, der Pinſel; Bleiſtift. 

to Pencil, v. a. malen. 

Pendant, das Ohrgehänge; der 
Wimpel. 

ben lent, adj. hängend. 

P-ndent, der Träger. 

1 pendilok, die Bau⸗ 
mel. 

pending, adj. noch anhängig. 

Pendulous, adj. Unſchlüſſig. 

Fendalum, pendjulom, der Per- 
vendikel. 

ken ulum - clock, die Pendel- 
uhr. 

y. die Durchdringlich— 

eit. 

P-netrable, 47. durchdrinalich. 

penetrant, adj. eindringend. 

to ben trate, v. 4. eindringen. 

Wenetration, das Eindringen. 

WPcnetrative, adj. durchdringend. 

Penetrativeneſs, die Scharfſicht. 

P-rinſula, die Halbinſel. 
eninſulated, 44). einer Halbinſe! 

ähnlich. 
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Penitence, die Buſſe. 

Pen tent, a4, buffcrtig. 

Penicent, der Büſſende. 

Penitentiary, der Bußprieſter. 

Penknife, das Federmeſſer. 

Penman, der Schreiber; Schriſt⸗ 
ſteller. 

Pennant, das Ziehſeil zu Laſten; 
der Wimpel. 

Penner, der Schriftſteller; das 
Pennal. 

Pennileſs, adj. arm. 

Pennon, das Fähnchen. 

8 pennt, der Pfennig, Stü⸗ 


el. : 
Penny - royal, das Flöhkraut. 
Pensile, penſtl a4. hängend. 
Pension, pen} ien, das Jahrgeld; 
Gnadengeld; Koſtgeld. 
Pensionhary, der einen Gnadenge— 
hilt genießt. 
Pensiorfer, der Koſtgänger. 
Pensive, a4}. nachdenkend. 
Pensiveneſs, der Tieſſinn. 
Pentagon, das Fünfeck. 
Pentagonal, adj. fünfeckig. . 


Pentecoit , pentikohſt die, Pfing- 


ſten. | 
Penthouse, das Wetterdach. 
Pentile, penteil, der Hohlziegel. 
Penumbra, der Hilbſchatten. 
Penirious, a. karg. 
Peririousnefs, die Karaheit. 
Penury, die Dürfliakeit. 
Peony, piont, die Pacnie. 
Pèople, pihp'l, das Volk; 
Leute: man. 
to People, v. 4 bevölkern. 
Pepper, der Pfeffer. 
to Pepper, v. a pfeffern. 
Peptick, 4%. die Verdauung be⸗ 
ordernd. 
peracùte, adj. ſehr ſcarf. 
Peradventure, adv. von ohngefährz 
vielleicht. 


dis 


Peragrition, die Durchwande⸗ 
rung. 
37 to 
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to berambulate, v. a. durchwan⸗ 
dern. 

Perambulition, der Bezirk. 

Perambuliator, der Durchwande— 
rer. 

Perceivable, adj. nierklich. 

te Pefccive, perſihw, v. a, wahr⸗ 

nehmen, merken. 

Perceptible, a4j merklich. 

Perception, die Wahrnehmung; 
der Begriff. 

Perch“, pertſch, die Meſruthe; 
Hühnerſtange. 

to Perch”, v. u. niederſitzen. 

Perchan'ce, adv, von ungefähr. 

to Per colate, v. a. durchſeihen. 

Percolation, die Durchſeihung. 

Percussion, perkosſchen, der 
Schlag. 

Perdition, das Verderben. 

Perdiie, adv. im Hinterhalte. 

Perdie, eine verlorne Schild— 


wache. 
Perdiies, die Wagehälſe. 
per durable, adj. dauerhaft. 
Perduration, die Dauer. 
to Peregrinate, v. 4. herumrei⸗ 


ſen. : 
Peregrination, die Wanderſchafk. 
Peregrine, perregrin, a/. fremd; 


wandernd. ; 
das Entſchei- 


peremptorineſs, 
dende. 

Peremptory, adj. entſcheidend, 
abſprechend ; unmäſſig. 

Perennial, adj. beſtändig. 

Perennity, die ſtete Dauer. 

Perfect, adj. vollkommen. 

to Perfect, v. 4, vollenden. 

perfection, die Vollkommenheit. 

Perfid'ious, perfiddjos, 4.0. treu⸗ 


los. 
perfidy, die Treuloſigkeit. 
to ber forate, v. a. durchbohren. 
Perforàtion, das Durchbohren. 
Perforce, adv. mit Gewalt. 
to Perform, v. 4. verrichten. 
Performance , die Verrichtung; 


— 
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Ausführung; das Werk; die err 
My hat, Perp 
Performer, der Virtuos. Perp 
to Perfume, perfjubm, v. 4. tiu; to Pb. 
chern. berp 
Per fume, der Wohlgeruch. Perp 
Perfumer, der Parfumeur. to Pe 
Perfunctorineſs , die Nachliſſg: WM Ferp 
keit. to Pe 
Perfunctory, adi. ſorglos. Perp! 
perhaps, adv. vielleicht. pere 
Per icard, das Herzfel!, we 
Periclitation, die Gefahr. per q 
Per icrany, die Haut der Hit Perg. 
Hale. per r) 
Per igee, die Erdnähe. to Pei 
Perihèlium, perihihliom, die Ferse 
Sonnennähe. ber ſe 
Per il, die Gefahr. Perſe. 
per ilous, 2dj. gefährlich. Ven 
Period, pihriad, die Periode da Ferte, 
Beſchluß. | to Per 
Periodical, adi. periodiſch. to Per 
to Per ish, perriſch, v. 2. unto; Perſis: 
men. Fer ſol 
Per ishable, adj. vergänglich. Per (or 
Peritonèum, die Darmhaut. Perſon 
to Per jure, perdſjubr, v. a. einen er fon 
Meineid begehen. Perſon: 
Perjured, adi. meineidig. to Per | 
Perjurer, der Meineidige. - Perſpec 
Per jury, der Meineid. Fern. 
Per iwig, die Perüke. Ferſpic. 
Periwinkle, das Wintergrün. Perſpic: 
to Perk' up, v. a. & 1. aufputen: keit. 
aufkommen. rerſpici 
Per manency, die Fortdauer. erſpict 
Permanent, adj, fortdauernd. erſpira 
to Per'meate, durchgehen. erſpira 
permissible, adj. zuläſſig. 0 Perſp 
Permission, die Erlaubniß. dünſte 
ro Permit, v. a. erlauben. 0 Perſti 
Per mit, der Freizettel. d Per ſu: 
Permutition, die Vertauſchung. WM, !tden. 
to Permiite, v. 4. vertauſchen. erſuaſic 
Pernicious, verderblich. edung 
Perniciousneſs, die Schädlichkel ert, 2%, 
to Perpend, v. 4. erwügen. Fertài 


Per 
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perpender, der Kragſtein.! 
perpendicle, das Bleiloth. 
Perpendic ular, adj. ſenkrecht. 
to Per petrate, v. a. begehen. 
Perpetration, die Begehung. 
Perpet ual, ad. unaufhörlich. 
to berpet uate, v. a. verewigen. 
perpetdity; die ſtete Dauer. 
to Perplex, v 4. verwirren. 
perplex ed, adj. beſtiirzt. 
Perplex ity, dic Beſtürzung, Ver⸗ 
worrenheit. 
per quiſite, perkwiſit, die Sportel. 
perquiſition, die Nachfrage. 
perry, der Birnmoſt. 
to Per ſecute, v. a. verfolgen. 
, W ferſeciition, die Verſelgung. 
per ſecutor, der Verfolger. 
Perſeverance, perſiwiräns, das 
Verharren. 
1 {Weerlevtrant, 243. verharrend. 
to Perſevere, v. 1. beharren. 
to Perſist, v. 1. beharren. 
erſistance, die Beharrlichkeit. 
per ſon, perſen, die Perſon. 
per ſonable, adj. wohlgebildet. 
per ſonage, die Perſon. 
Per ſonal, adj. perſönlich. 
Perfonalitys die Perſönlichkeit. 
to Per ſonate, v. à. vorſtellen. 
Perſpective, die Ausſicht; das 
Fernglas. 
Perſpicacious, 44. ſcharfſichtig. 
— die Scharſſichtig⸗ 
eit. 
Terſpichity, die Deutlichkeit. 
erſpicuous, 4dj. deutlich. 
erſpirable, adi. ausdünſtbar. 
erſpiration, die Ausdünſtung. 
0 Perſpire, perſpeir, v. 4. aus⸗ 
dünſten. 
o Perſtringe, v. a. berühren. 
d Perſuade, perſwehd, v. 4. uber⸗ 
10, reden. 


. erſuaàſion, perſweſjen, die Uleber⸗ 
redung. 


ebert, 245. lebhaft; vorwitzig. 
b Pertain, v. u. angehen. 


el 


el 


pet 
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Pertinacious, a, hartnäckig. 

Pertinacity, die Halsſtarrigkeit. 

Per 'tinence, die Angemeſſenheit. 

Per'tinent, 4. angemeſſen. 

Pertneſs, die Munterkeit. 

Perturbition, pertorbähſchen, die 
Unruhe. 

Perturbitor, der Störer. 

to Pervade, V. 4. durchgehen. 

Perver se, adi. verkehrt. 

Perver s2neſs, die Verkehrtheit. 


, 


Perversion, die Verderbung. 
Perversity. die Verkehrtheit. 
to Pervert, v. a. verkehren. 
Pervicicious, adi. halsſtarrig. 
Per vious, 447. durchdringlich. 
Per uke, die Perüke. 

Periisal, das Durchleſen. 

to Perise, v. a. durchleſen. 
Pessary, das Mutterzäpſchen. 
pest', peſt, die Peſt. 

to Pester, v. a. beſchweren. 
Pestif'erons, adi. anſteckend. 


Pestilence, die Peſtilenz. 


Pestilential, adi. anſteckend. 
pestle, die Mörſerkeule. 

Pet, der Widerwille. 

Petal, das Blumenblatt. 

Petard, die Vetarde. 

Petardeer, der Vetardier. 
Peteraroe, das Steinſtück. 

Petit, pettit, adi. klein. 

petit ion, die Bitte. v. 4 bitten. 
Petitioner, der Supplicant. 
Petitory, adi. bittend. 

Petrary, das Steinſtück. 
Petrifaction, die Verſteinerung. 
to Petrify , pettrifet, v. a. verſtei⸗ 


nern. 

pet ronel, der Carabiner. 

pet ticoat, pettiFoht, der Rock. 
Pettifog ger, der Zungendreſcher. 
Pettifog ging, die Zungendre⸗ 


erei. 
pet tish, adi. empfindlich. 
Pettishneſs, die Empfindlichkeit. 
pet titoes, pettitohs / die Ferkel⸗ 
füͤſſe. =. 
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Petty, adi. klein, geringe. 
Petulance, der Muthwille. 
Peculant, ad muthwillia. 
Pew, puh, der Kirchenſtuhl. 
Pew'ter, das Zinn. 
Pew'terer, der Zinngieſſer. 
Phantasm, das Hirngeſpinſt. 
Phantom, das Hirnaeſpinſt. 
Pharisaical, ad. phariſiiiſd). 
_ farriſth, der Phari- 
der. 
Pharmacy, die Apothekerkunſt. 
Pheasant, feſſent der Faſan. 
Phe4sant- powt, der junge Faſan. 
Phial, fejel das Fläſchchen. 
Philanthropy, die Menſchenliebe. 
Philatity, filahti, die Eigen- 
liebe. 
Philo oger, der Philelog. 
Philological, 4. philelegiſch. 
Philology, die Philologie. 
Phiſo:mot, adi. blittergran. 
Philosophaster, ein ſchlechter Phi⸗ 
loſoph. | 
Philosopher, der Weltweiſe. 
Philosophical, adi. philoſvphiſch. 
to Philosophize, filaſſofeis, v. a. 
philoſophiren. 
Philos ophy, die Weltweisheit. 
Phil'ter, der Liebestrank. 
to Phil ter, v. a. bezaubern. 
Phiz, fis, das Geſicht. 
- Phlebot my, das Aderlaſſen. 
Phlegm', flem, der Schleim. 
Phleg mat'ck, adi. phlegmatiſch. 
Phileme flihm, der Schnäpper. 
Phrase. frebs, die Redensart. 
to Phrase, v. a. ausdrücken. 
Phren«y, der Wahnſinn. 
Phthis:cal, adi, ſchwindſüchtig. 
Phthisick; tiſſick, die Schwind⸗ 


ſucht. | 
Physical, adi. phyſiſch; medici- 


niſch. 

Ph b fiſis ſchen, der Phyſi⸗ 
er; Arzt. 

phy sick, die Arzneikunde; Arz⸗ 
nei. 


Pick lock, der Dietrich. 


Phy 
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to Phy sick, v. a. Arznei geben. 

Physicks, die N: turlehre. 

Physi»gnomy, fissjaggnomi, die 
Geſichtsbildung. 

Physiofoger, der Vhyſivlog. 

Physiologica', adi. phyſiologiſt, 

Physiology. die Vhyſiologie. 

Piacular, peiäkkjuler, ai, (ith; 
nend. 

Piaz za, piäſſä die Einlenballe, 

Pica, peikä, die Lüſternheit; Ci: 
cero. 

_ 60n, pitFerubn, der Seeriu; 

er. 

to Pick, v. a. picken, hacken: 
rupfen; abnagen; leſen, ſain: 
meln. 

Pick, der Spitzhammer. 

Pickage, das Standgeld. 

Pickax, die Hacke. 

Picked, adi. ſpikig. 

to Pickòer, pitFibr, v. a. rauben, 
ſcharmützeln. 

Picker of quarrels, der Zänker. 

Pickerel, der kleine Hecht. 

Picket, der Pfahl. Zeltpflock. 

Pickings, der Leſeſtaub. 

Pickle, die Salzbrühe. 

to Pickle, v. a. einpökeln. 

Pickle - herring, der Vicfelhering 


Pick pocket, der Beutelſchnei 
der. to Pill 
pickthank, der Ohrenbläſer. Piſlage 
Pick tooth, der Zahnftecher. v. 4, 
- Picle, ein Stückchen Land. illage 
to Picque (pthF) one, v. 4. eine lar, 
Sechziger machen. illarec 


Picture, pt&tjor, das Gemälde. Wl (ion, 


to Picture, v 4. malen. Weil 
to P ddle, tändeln. Fillory, 
pid adler, der Tändler. den! 
„ie, pei die Vaſtete; Elſter. W''tow, 
Piebald, peibah!d 4%. ſcheckin. ot, x 
Picc2, pihs das Stück; a - pie *. 4. 

ein jeder, jedem. Ilotags 
to Piece, v. a. ſtücken, flicken. nente 
Piecemeal, adv. ſtückweiſe. imp, d 


Piec# 


417 Pie Pin 
pidcer, der Flicker. 
Pied, peid, — bunt. : 
to Piep, pihp, v. a. pipett, 
| Pier, vide, der Brückenpfeiler; 
Thürpfoſten. 
1 to Pierce, pihrs, v. 4. durchſte⸗ 
chen; durchdringen. 
„Piercer, der Faßbohrer. 
piety, peiiti, die Frömmigkeit. 
„ pe, pigg, das Ferkel; der Me⸗ 
| tallklümpe. v. u. ferkeln. 
pig eon, pidſjen, die Taube. 
1; W Pigment, die Schminke. 
pig my, piggmi, der Zwerg. 
1: W ?igney, piggni, das Püppchen. 
„Pike, peik, die Pike; Heugabel; 
der Stachel; Hecht. 
piked, adi. ſpitzig. 
Pikeman, der Pikenier. 
pilaster, der Pfeiler. 
Pilch', piltſch, die Satteldecke; 
Flanelibinde. 
ficchard, die Scheide; Sardelle. 
pile, peil, der Pfahl; Haufe; 
Holzſtoß; das Haarige. 
to Pile up, v. 4. aufhäufen. 
to Pilfer, v. 4. mauſen. 
bil erer, der Entwender. 
Pilery, die Entwendung. 
Pilgrim, der Pilgrim. 
Pilgrimage, die Pilgrimſchaft. 
pill, die Pille; Schale. 
to pill, v. 4. plündern; ſchälen. 
pillage, das Plündern, der Raub. 
v. 4, plündern. 
illager, der Plünderer. 
nei lar, der Pfeiler. 
illared, adi. ſüulenfoͤrmig. 
(de. Wil tion, pillſen, das Polſter, der 
Weiberſattel. 
Pillory, der Pranger. v. 4. an 
den Pranger ſtellen. 
Pillow, pillo, das Kopfküſſen. 
lot, peilot, der Steuermann. 
v. a. ſteuern. 
dlotage, das Steuergeld. 
imento, der Specereipfeffer. 
imp, der Kuppler. 


Dieck 


Piping hot, adi. br 


Pim Pip 


to Pimp, v. a. kuppeln. 

Pimpernel, die Pimpernelle. 

Pimping, adi. klein, ſchle ht. 

Pimple, die Finne. 

Pimpled, adi. finnig. 

Pin, die Stecknadel, Nadel; der 
Nagel; Kegel. 

to bin, v. a. ſtecken, anſtecken; 
einſperren. 

Pin - basket, das Neſthickchen. 

Pincers, die Zange; die Klauen. 

to Pinch, pintſch, v. a. kneipen. 
v. n. ſparen; in Noth ſeyn. 

* der Kneip; die Noth; 

riſe. 

Pine, pein, die Fichte. 

to Pine, v. 1. ſich abzehren. 

Pine-kernel, die Zirbeldrüſe. 

pinfold, die Hürde. 

Pinton, pinjen, die Schwingfeder; 
das, Getriebe. 

to Pinion, v. a, die Flügel binden; 
binden, feſſeln. 

Pink, die Nelke; das Blinzauge; 
die Pinke. 

to Pink, v. 4. aushacken; durch⸗ 
ſtechen. v. u. blinzen. 

Pinker, der Aus hacker. 

Pinnace, eine Art Jagdſchiff. 

Pinnacle, der Gipfel. 

Pinnage, der Hürdenſchlag. 

Pinner, der Nadler ; die Flügel⸗ 


haube. C 

Pint, peint, das Nöſſel. 

Pioneer, peionihr, der Schanz⸗ 
gräber. 

Piony, die Päonie. 

e adi. — 2 * 

Pip, der Pips; green pip, die 
Bleichſucht. 

to Pip, v. a. pipett, : 

Pipe, peip, die Pſeife- Röhre; 
Stimme: Pipe. 

to Pipe, v. u. pfeifen; Taback rau⸗ 
chen. \ 

Piper, der Pfeifer; Raucher. 
ä N übheißz. 

Pipkin, das Töpfchen. 
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419 Pip Pit 

Pippin, der Pippinapfel. 
'Piquuant, pifFent, adi. ſcarf. 

Pique, pihk, der Groll. 

to Pi que, v. 4. reizen. 

Piquet, piket, das Piketſpiel. 

Piracy, peireſi, die Seeräuberei. 

Pirate, petrat, der Seeräuber. v. 

1. rauben. 

Piratical, adi. ſeeräuberiſch. 

Piscary, das Recht zu fiſchen. 

Piscatory, adi. zum Fiſchen gehö⸗ 


rig. 
Pish,, piſch, interi, pfui ! 
to Pish, v. ». pfui ſagen. 
Pismire, pismeir, die Ameiſe. 
to Piſs, v. u. piſſen, harnen. 
Piſs), dic Piſſe, der Harn. 
Pistachio, pistähſcho, die Piſta- 


zie. 

Piste, piſt, der Hufſchlag. 

Pistol, die Piſtole. 

to Pistol, v. a. mit einer Piſtole 
ſchieſſen. 

Pistole, die Piſtole. 

Piston, der Stämpel. 

Pit, die Grube; Höhle; das Par- 
terre. 

Pit-a- pat, tick tack. 

Pitch", pitſch das Pech; der Gi- 
pfel, die Höhe. 

to Pitch,, v. 4. pichen. 

to Pitch, v. 4. befeſtigen; auf⸗ 
ſchlagen; aufſpannen; ſtürzen. 

to Pitch upon, wählen. 

Pitcher , pitſcher, der Krug. 

Pitch - fork, die Heugabel, 

Pitching - pence, das Standgeld. 

Pitch- tree, die Tanne. 

Pitchy, ai. gepicht; pechartig. 

Pitcoal, die Steinfohle. 

Pireous, pittios, a. kläglich. 

Pit fall, die Fallarube. 

Pith, pidh, das Mark. 

Pithineſs, die Stärke. 

Pithleſs, adi. kraftlos. 

Pithy, adi. markig. 

Pitiable, adi. elend. 

Pitiful, adi, kläglich. 


Pit 


Pit ifulneſs, das Mitleiden. 
Pitileſs, adi. unbarmherzig. 
Pit tance, die Portion. 
Pittancer, der Speiſemeiſter. 
Pit ted, adi. pockengrübig. 
Pitüitous, adi. ſchleimig. 

Pity, pitti, das Mitleiden; it is 
pity, es iſt Schade. 

to Pity, v. 4 bedauern. 

Pivot, die Angel. 

Piz zle, der Ziemer. 

Placability, die Verſöhnlichkeit. 

Placable, adi. verſöhnlich. 

Placart, das Mandat. 

Place, plehs, der Platz, Ort; die 
Stelle; to have place, Statt 
haben. 

to Place, v. a. ſtellen, ſetzen, le: 
gen; anſtellen. | 

Placid, adi, ſanft, gütig. 

Placit, der Beſchluß. 

Placket, der Schlitz. 

Plague, plähf, die Peſt, Seuche. 
v. a. plagen. 

Plaguy, plabFti, adi. anſteckend; 
verwettert. 

Plaice, plähs, der Platteis. 

Plaid, pläd, geſtreiſter Zeug. 

Plain, plähn, adi. & adv. eben, 
glatt; frei; ſchlicht, einfach; 
ehrlich; deutlich. | 

Plain, die Ebene. 2 

Plainneſs, die Offenherzigkeit; 
Geradheit. 

Pliint, die Klage. 

Plaintiff, der Kläger. 

Plaintive, adi. klagend. 

Plain - work, das Weiß nähen. 

Plait, die Falte; Flechte. 

to Plait, v. a. falten; flechten. 

Plan, plan, der Entwurf. 

to Plan, v. a. entwerfen. 

Planched, adi. brettern. 

Plancher, die Diele. 

Plane, plabn. der Hobel. 

Plane, die Fläche. 

Plane - tree, der Platauus. 

to Plane, v. a. hobeln. 
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o Pla 
Plane! 
lane 
Plane! 
Plane! 
lanir 
o pla 
lank 
0 Plat 
gen. 
Plant, 
die! 
lanta 
lantal 
Nantat 
Nantät 
anter 
Nash, 
bo Plas] 
ten. 
ash, 
lasm, 
las ter, 
d Plast 
lastere 
Iastick 
Jastror 
at, eil 
lat, ad 
Late, pl 
bergeſ 
Plate, 
laten, | 
te- w 
at fore 


Jatoun,s 


alter, 
audit, 
ausibil 
absible 
„ pl 
"jel. 
Phy, 
Her, | 
TT 
ul, 1 
yhouſ, 


o Plane, v. . ſchweben, 

pliner, der Behobeler. 

planet, der Irrſtern. 

planetary, 44. planetariſch. 
planet - ſtruck, adj. gelähmt. 
lanimetry, die Flächenmeſſung. 
o Planish, v. a. glätten. 

ank, die Planke, Bohle. 

» Hank, v. 4. mit Bohlen bele⸗ 


gen. ] 
pant, die Pflanze, der Setzling; 
die Fußſohle. v. 4. pflanzen. 
lantain, der Piſang. 
lantal, adj. von Pflanzen. 
lantar, adj. an der Fußſohle. 
Hantätion, die Pflanzung. 
lanter, der Pflanzer. 
ash, die Pfütze; Flechte. 
b Plash,, v. a. anfeuchten; flech⸗ 


jy a4}. ſumpfig. 

, plasm, die Form. 

laster, das Pflaſter ; der Gyps. 
d Plaster, v. 4. berappen. 
lasterer, der Gypſcr. 

lastick, adj. bildend. 

das Bruſtſtück. 

lat, ein Auch. _ 

lat, ad}, am, ret . : 
lite, pleht, der Teller; das Sil- 
bergeſchirr; Nebengericht. 
Plate, v. 4. plattiren. 

laten, die Drucktafel. 
Jte-wheel, das Comraßrad. 
atform, der Grundriß. 

Jatoon, das Peloton. 

atter, eine flache Schüſſel. 
adit, plahdit, der Beifall. 
ausibility, die Scheinbarkeit. 
asible, ad. ſcheinbar. 

lab, das Spiel; Schau⸗ 


Ry, v. u. ſpielen. i 
ber, der Spieler; Schauſpie 


ful, adj. ſpieleriſch. 
yhouſe, das Schauſpielhaus. 
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Playwright, der Schauſpielſchrei⸗ 
er. 


Plea, plih, der Proceſs; die Aus- 
rede; der Beweis. 

to Plead, plihd, v. ». & a, einen 
Proeeß führen; verfechten; vor- 
geben. 

Pleadable, a. triftig. 

Pleader, der Advocat. 

Pleasant, plessent, adj. angenehm; 
luſtig. 

Plcasantneſs, die Annehmlichkeit; 
Luſtigkeit. 

Pleasantry. der Scherz. 

to Please, plihs, v. a. & x. gefal- 
len; befriedigen; belieben 

Pleasingneſs, die Annehmlichkeit. 

Pleasurable, a4j. angenehm. 

Pléasure, plesſſör, das Veranü⸗— 
gen. v. 4. gefallen; willfah- 
ren. 

Plebeian, plebihjen, 4%. gemein. 

Plea ge, pledſch, das Pfand. 

to Pledge, v. 4. verpfänden; Be⸗ 
ſcheid thun. 

Pledget, die Compreſſe. 

Plenary, 4). vollſtändig. 

Plenipotency, die Vollmacht. 

Plenipotentiary, der Bevollmäch⸗ 
tigte. 

Plenitude, — — 

Plenteous, plentſſos, adj. vo 
reich, fruchtbar. a 

Plenteousneſs, die Fülle. 

Plentiful, aj. reichlich. 

Plenty, die Fülle. 

Plethory, die Vollblütigkeit. 

Pledra, pljuhra. die Rippenhaut. 

Ppleùrisy, das Seitenſtechen. 

Pliable, pleteb'l, a. biegſam. 

Pliableneſs, die Biegſamkeit. 

Pliant, a4. biegſam. 

Pliautueſs, die Biegſamkeit. 
Plight, pleit, der Zuſtand, die 
Geſundheit. v. 4. verpfänden. 

Plinth', die Vorlage. 
to Plod, v. 2. ſich anfirengen. 
04 
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Plod der, der ſtets Angeſtrengte. 

Plot, das Complott. 

to Plot”, v. a. & u. entwerfen; ſich 
verſchwören. 

Plotter, der Complottmacher. 

Plov er, der Kibitz. 

Plough, plau, der Pflug. 

to Plough, v. . vfliigen. 

ploügher, der Pfliiger. 

Plorighman, der Landmann. 

Ploiighshare, die Vflugſchar. 

Plotigh - tail, die Pfluaſterz. 

Ploiigh - wright, der Wagner. 

Pluck, plot, der Zug; Muth: 
das Geſchlinge. 

to Pluck, v. 4. ziehen, reiſſen; 
pflücken, rupfen. 

Plug“, plogg, der Pflock. 

to Plug, v. 4. verſtopfen. 

plum, plom, die Pflaume. 

Plum“, hundert tauſend Pfund. 

plùmage, das Gefieder. 

plumb, rlom, adv. ſenkrecht, ge- 
rade. 

Plumb, das Blei, die Waſſer⸗ 
wage. 

to Plumb, v. a. ergründen. 

Plumbagin, das Bleierz. 

Plumbean, adj. bleiern. 

Plumber, der Bleiarbeiter. 

Plumcake, der Roſinenkuchen. 

plùme, pljuhm, die Feder. 

to Plume, v. a. fiedern ; ſchmücken; 
rupfen. 

plummet, plommet, das Senk⸗ 
bleiz die Bleiwage. 

Plump, plomp, ad, fleiſchig. adv. 
ſenkrecht, gerade. 

to Plump), v. a. aufblaſen. 

Plumpneſs, die Fleiſchigkeit. 

Plumporridge, die Roſinenſuppe. 

plumpudding, der Kloß mit Ro- 


inen. 
plum tree, der Pflaumenbaum. 
Plimy, a4j. gefiedert. 
Plunder, plonder, die Beute. V. 4, 
plündern. 
Plunderer, der Plünderer. 


Plu Poi 5 
5. 
plunge, plondſch, die Verlegen⸗ 3 
heit. v. 4. ſtürzen. * 
r "He plondſjen, die Tauch on 
ente. 
Plunger, der Taucher. * 
Plunket, das Waſſerblay. hm 
plural, pljuhrel, 4%. mehr. — 
* der mehrere Pfründe e 
at. - 
Plurality, die Mehrheit. — 
Plush, ploſch, der Plüſch. 'Grg 
_— — der Chorrod; 1125 
zegnigt. - 
to Ply', plet, v. . anliegen, zuſet ay 
zen; obliegen. „ ok 
to iy. v. . arbeiten; eilen; ker 
iegen. "my, 
Ply*, die Falte; Gewohnheit. . 
to Poach, pohtſch, v. u. Wil) Meß 
ſtehlen. v. 4. weich ſieden; e 
chen. to poach eggs, Cier aH ee 
Butter ſchlagen. leday 
Pdacher, der Wilddieb. demie 
poachy, adj. feucht, ſumpfig. Me 
pock, pack, die Pocke. 3 
Pocket. die Taſche. iced, 
to Pocket, v. 4. einſtecken. ic 4 
Pocky, adj. veneriſch. wh 
Pod, pad, die Hülſe. Pol is] 
Podagrical, adj. po daariſch. lish, | 
Poem, poem, das Gedicht. lichen 
Poeſy, poiſi, die Dichtkunſt; M das Þ 
Denkſpruch. lite, p 
Pdet, der Dichter. ſttet 
Poetaster, der Dichterling. tene, 
Poeteſs, die Dichterinn. litica] 
Poetical, adj. dichteriſch. iacta: 
to Poetize, poeteis, v. . dicht ſitick 
reimen. litick 
Poetry, die Dichtfunſt Wt 
Poignancy, peunenſi, die Sch ity, di 
Pol gnant, aj. ſcharf, beiſſend An, geh 
Point, peunt, der Punect; menzah 
Spike; Neſtel; der Ten. Neon 
to Point, v. 4. zuſpiken; harz 7 
fen; richten; zeigen; run efappt 


Point» blank, adv. gerade. " 


5 Poi Pol 


Pointedly, adv. ſpitzig. 

| ir. der Zeiger; Wachtel- 
| und. 

 Wpoi'ntleſs, 44. ſtumpf. 

oint- maker, der Neſtler. 

dofut- wise, ſpitzig. : : 

oison, peuſ'n, das Gift. 

o poison, v. 4. vergiften. 
oisoner, der Vergifter. 
Poisonous» adj. giftig. 

oitral, peutrel, der Bruſtriemen; 
Grabſtichel. 

ol ze, peus, das Gewicht. 

o Poi'ze, v. 4. wägen. 

ke, pohk, die Taſche. Y 

0 Poke, 5. . tappen; aufrühren. 
dker, das Schüreiſen. 

lar, a4j. polariſch. 

ble, pohl, die Stange; Deichſel; 
Meßruthe; der Spieß; Pol. 
ble - axe, die Streitaxt. 

dle- cat, der Iltiß. 

bledavis, das grobe Packtuch. 
olemical, adj. polemiſch. 

ple- ſtar, der Polarſtern. 

lice, polths , die Polizei. 

liced, adj. geſittet. 

12. palliſi, die Staatsklug⸗ 
eit. 

polish, v. a. poliren. 

ish, die Politur. 

lisher, palliſcher, der Polirer; 
das Polirzeug. 

Nite, polert, 44j. geſchliffen; ge⸗ 
ſutet, höflich. 

liteneſs, die Hiflichfeit. 

hit ical, a4j, politiſch. 

tic tan, der Staatsmann. 
litick, adj. liſtig. | 
liticks, die Staatskunſt. 

liture, pallitjôr, die Glätte. 
lity, die Polizei. ; 

ll, yohl, der Kopf; die Stim⸗ 
menzahl; Koppe. 

Poll, v. a. kappen; ſcheeren. 
lard, pollard, die Koppe; der 
gekappte Baum; gray pollard, 
der engliſche Weizen. 


Pol „ 


Pöller, der Stimmengeber. 

to Pollitte, paljuht, v. a. beſu⸗ 
deln. 

Polliiter, der Entweiher. 

Pollution, die Befleckung. 

Poltro6n, poltruhn, der Feigher- 


zige. 
Polygamy, die Vielweiberei. 
Polygon, das Vieleck. 
Poly gonal, 44d. vieleckig. 
Poly petalous, 4j. vielblätterig. 
poly pody, die Steinwurz. 
Pol ypous, a7. polypenhaft. 
Poly pus, palliros, der Polyp, 
Bielſuß. 
Polysyllable, ein vielſylbiges 


Jort. 

Poly theism, die Vielgötterei. 
Poly theist, der Vielgötter. 
Pomade, die Pomade 
Pomander, der Biſamknopf. 
Pomitum, die Vemade. 
to Pome, v. v. ſich ſchlieſſen. 
Pome = eit ron, die Limonie. 
Pome - granate, pomgrannat, der 

Granatapſel. 
Pome - paradise, der Paradies- 


apfel. 
Pommel, der Sattelfnopf, Degen⸗ 
knopf. v. a. puffen. 
Pomp', pamp, der Pomp. 
Pomipet, der Druckerballen. 
Ponipous, 44d. prüchtig. 
pompousneſs, die Pracht. 
pond', pand, der Teich. 
to Ponder, v. 4. erwägen. 
Pon'derable, 4. wiigbar; 
Ponderition, das Wägen. 
Ponderer, der Erwäger. 
Ponderosity, die Schwere. 
Ponderous, a4j. ſchwer, wichtig. 
Poniard, panjerd, der Dolch. 
to Poniard, v. a. erſtechen. 
Poritage, das Brückengeld. 
bontiff, der Papſt; Prälat. 
Pontifical, aj. päpſtlich. 
Pontif icate, die päbſtliche Würde. 


Pons 


Por 
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8 pontuhn, die Schiff⸗ 


rücke. 
Pdny, der Klepper. 
Po6l, puhl, der Teich. 


Po6p, puby, das Hintertheil ei⸗ 


nes Schiffs. | 
to Po6p, v. u. einen Wind gehen 
laſſen. 
Po6r, puhr, adj. arm; mager; 
the poor, die Armen. 
Poorish, adj, ürmlich. 
Po6drneſs, die Armuth. 
Poor - ſpirited, 447. feige. 
Pop, pap, der Klatſch. 
to Pop, v. u. klatſchen; platzen. 
Pope, poly, der Paypſt. 
Popedom, das Papſtthum. 
Popery, der Papismus. 
Popgun, die Klatſchbüchſe. 
Popinjay, pappindſjah , der Pa- 


pagei. 
Popish, aj. piipſtiſch. 
Poplar, der Pappelbaum. 
Poplitick, a4. zur Knieſcheibe ge- 
hörig. 
Pop per, der Puffer. 
Poppy, pappi, der Mohn. 
Populace, pappfules, der Pöbel. 
Popular, aj. populär. 
Popularity, die Popularität. 
to Populate, v. a. bevölkern. 
Population, die Bevölkerung. 
Populous, 44%. volkreich. 
Populousneſs, die ſtarfe Bevöl⸗ 
erung. 
Porcelain, pohrslän, das Por⸗ 
zellan. 
porch, pohrtſch, das Portal. 


Porcupine, partjupein, das Sta⸗ 


elſchwein. 
= — das Schweißloch. 


to Pore, v. u. genau ſehen. 
poreblind, adj. kurzſichtig. 
Pork, pohrk, das Schweinfleiſch. 
Porker, das Ferkel. 

Poros ity, das Poröſe. 

Porous, adj. porös. 

Porphyry, der Porphyr. 


or Pos 48“ 
Por poise, parpis, das Meer: WM to 

ſchwein. 
Porridge, parridſch, die Supre. MM Po 
Porringer, der Suppennayf, 


Port, pohrt, der Hafen. Po: 
Port, die Pforte, das Thor. Pos 
Port, der Anſtand. Pos 
Portable, adi. tragbar. Pos 
Portableneſs, die Tragbarkeit. Pos 


Portage, der Trägerlohn. Y 
Portal, das Portal. 
Portcullis, porkollis, das Fal- . 

gatter. el 


to Portend', v. a. vorbedeuten. ost 
Portent, die Vorbedeutung. Postt 
Portentous, a4j. vorbedeutend. este 
Porter, der Laſtträger; Pfurtuer; ee fe 

ſtarkes Bier. Poste 
Porterage, der Trägerlohn. Poste 
Pörtglaive, der Schwertträger, este. 
Portgrave, der Hafenmeiſter. oste. 
Port - hole, die Stückpforte. sten 
Portico, die Halle. post h. 
portion, pohrſchen, der Autheilt nach 

der Brautſchatz. OStic 
to Portion, v. a, austheilen ; aus!!! 

ſtatten. oStii 
Portlineſs, die Würde. Postill 
Portly, adj. anſehnlich. lien. 
Portmanteau, der Mantelſack. ten 
Portmote, das Hafengericht. ostme 
Portrait, das Bildniß. bot o. 
pòrtraiture, ſpohrtretjur / die da 1 

trätmalerei. ostſeri 
to portrày, v. a. abmalen. ut at 
Port- vein , die Pfortader. ostulat 
Pory, yohrt, adj. porös. rung. 
Pose, der Schnupfen. ostulät 
to Pòôse, v. a. irre machen. ostulat 
Poser, der Querfrager. sture, 
Posit ion, die Lage. J, di 
positive, adj. bejahend. „de 
Positiveneſs, die Hartnäckigkel 4 pa 
Positure, passitjor, die Steluſſt dane 


bot, 

einma 
table, 
tash, | 


Lage. ; 
Posnet, die Breipfanne. 
to Posseſs', v. 4. beſitzen. 


20 Pos 

to Posseſs one's self, v. r. ſich be⸗ 
mächtigen. 

posses sion, die Beſitzung. 

posses sive, adj. beſitzend. 

posses sor, der Beſiker. 

posset, die Molken. 

possibility, die Möglichkeit. 

possible, 497. möglich. 

post, pobſt, die Poſt; der Poſten; 
Pfoſten. 

to Post, v. 1. mit der Poſt reiſen. 

v. 4, ſtellen, ſetzen; anſchlagen; 

eintragen. 

postage, das Poſtgeld. 

postboy, der Poſtknecht. 

postdate, das ſpätere Datum. 

o Postdate, v. a. ſpäter datiren. 

poster, der Ceurier, 

Postcrior, adj. hinter. 

osteriors, der Hintere. 
osterity, die Nachwelt. 

ostern, das Pförtchen. 

Posthumous, paſtjumos, 
nachgelaſſen. 

ostick, aj. angehängt. 

ostil, die Randgloſſe. 

ostiller, der Gloſſenſchreiber. 

1 paſtill;an , der Poſtil⸗ 
jon. 

+ t-master, der Poſtmeiſter. 

ostmerid ian, adj. nachmittügig. 

ot - office, das Poſtamt. 
postpone, v. 4, nachſetzen. 

vstſcript, die Nachſchriſt. 

bet stage, die Poſtſto tion. 

ostulate, pastjulät, die Forde⸗ 
rung. v. a. fordern. 

ostulätion, die Forderung. 

ostulatory, adj. fordernd. 

sture, pastjur, die Stellung. 

$y, der Blumenſtrauß. 

bey, der Denkſpruch. 

t, pat, der Topf; Krug; die 
Kanne. 

bot, v a. in einen Topf thun; 

einmachen. 

table, adj. trinkbar. 

tash, die Potaſche. 


let; 
. 


adj. 
heil! 


aus 


e Vo! 


igkeit 
tellu 


Pot Pow 
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Potitoe, die Kartoffel. 

Pot - bellied, aj. dick bauchig. 

Potency, die Macht. 

Pötent, adi. mächtig. 

Potentate, der Potentat. 

Potential, aj. kräftig. 

Pother, das Geräuſch. 

to Pother, v . eifern. 

Potion, pohſchen, der Trank. 

Pot lid, die Stürze. 

pot shard, die Scherbe. 

pot tage, die Suppe. 

Potter, der Töpfer. 

Pot tle, eine groſſe Flaſche. 

Poüch, pautſch, die Taſche. 

to Pouch, v. 4. einſtecken. 

* adj, dickmau⸗ 
ig. 

poverty, die Armuth. 

Poalterer, pohlterer, der Hühner⸗ 
händler. 

Ponies pohltis, der weiche Um- 

ag. 

to boultice, v. 4. ein Kräuterpfla⸗ 
ſter auflegen. 

Poultry, das Federvieh. 

Potrince, vauns, die Klaue; das 
Bimſteinpulver. 

to Polince, v. a. krallen; mit Bim⸗ 
ſteinpulver beſtreuen. 

pound, paund, das Pfund: der 
Pferch, Pfandſtall. 

to Pound, v a. zerſtoſſen, zermal⸗ 
men; einſperren. 

Poundage, das Pfundgeld. 

poünder, der Pfünder; Stöſſel. 

to Podr, paur, v. 4. gieſſen. 

Poürfil, porfil, das Profil. 

Pourparty, die Vertheilung. 

Poſit, paut, das Haſelhuhn; die 
Bricke; das Junge. 

to Poüt, v. a. & u. herabhängen 
laſſen; ſchmollen. 

Pow der, pauder, das Pulver; der 
Puder. 5 

to Pow der, v. 4, pülvern; pu⸗ 
dern; einſalzen, beſtreuen. 

Pow dered, 441. geſprenkelt. 

| Power, 
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pow er, pauer, die Macht. 

powerful, adj. mäch tia. 

pow erfulneſs, die Stärke. 

pow erleſs, adj. kraftlos. 

Pox, paks, die Pocken. 

Poy, peu, die Balancirſtange. 

Practicable, adi. t hunlich. 

Practical, adj. ausübend. 

Practice, präktis, die Ausübung; 
Uebung. 

to Practise, v. 4. ausüben. 

Practiser, Practitioner, der Prac- 
ticus., 

Prag mat ical, 
naſeweis. 

Pragmatick, adj. pragmatiſch. 

Praise, prahs, das Lob, der Preis. 
v. a. loben. 

Prame, prehm, die Prame. 

to Prance, präns, v. u. ſi 
men, ſich brüſten. 

Prancer, das Prunkroß. 

Prank, der Poſſen, Streich. 

Prank, v. a, aufpuken. 

to Prite, prebt- v. =, ſchwatzen. 

Prater, der Schwätzer. 

Prat tick, der Landungsbrief. 

to Prat tle, v. 7. 4 

Prattle, das Geſchwätz. 

Prat tler, der Plauderer. 

Prav ity, die Verderbthcit. 

Praw n, prabn, die Krabbe. 

to Pray, prah, v. u. & 4. beten; 
bitten. : 

Prayer, das Gebet; die Bitte. 

to Preach, pribtſch, v. 1. predi⸗ 
gen. 

to Preach up, v. a. erheben. 

preacher, der Prediger. 

Preachment, die Predigt. 

Preamble, der Eingang. 

Prebend, die Pfründe. 

Prebendary, der Pfriindxer. 

Precàrious, adi. ungewiß. 

precàriousneſs, die Ungewißheit. 

Preciution, prikahſchen, die Vor⸗ 
ſicht. v. a warnen. 

Precedaneous, 44. vorläufig. 


adj. einmiſchend, 


bäu⸗ 
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to Precede, preſibd, v a. vorher: 


gehen, vorgehen. 


Precedence, der Vorrang. 5 
Precedent, adj. vorhergehend. 7. 
Precedent, das Beiſpiel. . 
Precedently, adv. vorläufig. red 
Precel lency, der Vorzug. [red 
Precentor, der Vorſänger. Fred 
Precept, die Vorſchtift. fred 
Preceptive, adj. vorſchreibend. red! 
Preceptor, der Lehrer. o Pr 
Precession, die Fortrückung. dia 
Precinct, der Umfang. li 
Precious, presſchos, aj. kostbar. Fre 
Preciousneſs, die Koſtbarkeit. Needle 
Precipice, preſſipis, der Ab _ 
grund. | 1. i 
—— die Vorſchnelliz⸗ wid 
eit. 
Precipitant, aj. vorſchnell. ton 
bprecipitate, adj. voreilig. res 
to Precipitate, v. à. ſtulrzen; bt ſchen 
<leunigen; Übereilen; nieder 1 re 
chlagen. en. 
Precipitation , die Vorſchnelligkeit en 
Precipitous, adj, vorſchnell. bode lh 
Precise, yreſeis, 247. genau. RG 
preclseneſs, die A — 
Precis ian, preſſisſjen, der Gti): * 
er, | 
Precision, die Beſtimmtheit. e. 
Precisive, adj. genau beſtiniuen ge. ectu 
to Precliide, v. 4. qusſchlieſſen. bol 
Precocious, adj. vorzeitig. refer 
Precocity, die Vorzeitigkeit. der: 
to 8 v. 4. zuvor beden tler — 
en. b 
Precognition, die Vorkenntuii, Fergus 
Preconcèit, das Vorurtheil. — 
to 8 v. 4, vorher fa eiche 
en. 1 
Preconception, das Yorurtheil, Nun 
Precon tract, der Vorvertrag. $0ant, 
to Precontract', v. 4. vorher es dant! 
gleichen, vorher verſprechen. sten 
Precursor, der Vorläufer. lon Judd 
Predatory, adj. räuberiſch. tl lic, 


Predecessor, der Vorfahr. 
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F redestination, dig Vorherbeſtim⸗ 
mung. f 

o Predetermine, v. a. vorher be- 
ſtimmen. 

prechal, adj. vom Lande. 
;+dicable, adj. gültig. 

predicament), die Claſſe. 

P;edicant, der Prediger. 

dedicate, das Prädicat. 

pred icatœ, v. a. aus ruſen; pre- 
digen. 

r-d.cation, die Ausrufung. 

0 Predict', v. a. vorherſagen. 

Prediction, die Vorherſagqung. 

redilection, die Vorliebe. 

o Predispoſe, v. a. vorbereiten. 

rodominance, das Ueberge- 

wicht. ‚ 

redominant, adj. überwiegend. 

o Predominate, v. 1. vorherr- 

ſchen. 1 

** „ v. a. vorher erwäh⸗ 
en. 

reeminence, der Vorrang. 

teeminent, aa). vorſtrahlend. 

reemption, der Vorkauf. 

reſace , preffehs - die Vorrede. 

v, 4. einführen. 

refatory, adj. als Vorrede. 

refect, der Befehlshaber. 

el ecture, preffektſſor, die Be⸗ 

ſehlehaberſtelle. 

Prefer, v. 4. vorziehen; be⸗ 

firdern ; vortragen. | 

eferable, adj. vorzüglich. 

reference, der Vorzug. 

reſer ment, die Beſorderung. 

Prefigurate, v. 4. vorbilden. 

Prefix, v. 4. vorher beſtimmen; 

ſeſtſetzen; vorſetzen. 


eil. {We nancy, die Schwangerſchaft. 
| *gnants adj. ſchwanger. * 
tue aantiy, adv. yds whe 
en. H ustaen, der Vorſchmack. 


Prejudge, v. a. vorher urthei- 
len; muthmaſſen. 
ejudicate, adj. vorgefaßt. 
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2 das Voraburthei⸗ 

en. 

Prejudice, preddjudis, das Vor⸗ 
urtheil; der Eintrag 4. ein⸗ 
nehmen; benachtheiliaen. 

Pre judicial, adi. nachtheilig; ein⸗ 
genommen. 

Prelacy, die Prälatur. 

Prelate, der Prälat. 

Prelateſhip, die Prälatenwürde. 

Prelation, der Vorzug. 

Prelection, die Vorleſung. 

Prelibition, der Vorſchmack. 

Prehm nary, adi. vorläufig. 

* preljuhd, das Yor- 
viel. 

to Prelude, v. a. einleiten. 

Prelùdious, adj. vorläufig. 

Premarire, adi. vorzeitig. 

to Premed itate, v. a. vorher über⸗ 
legen. 

Premices, die Erſtlinge. 

to Premise, primeis, v. a. voran⸗ 
ſchicken. 

Premises, die Vorderſätze. 

Premium, prihmiom, der Preis. 

to Premonish, v. a, warnen. 

Premonit ion, die Warnung. 

to Premonſtrate, v. 4. vorher zei⸗ 

en. 9 

4 ire, premjunihri, die Ein- 
ziehung der Güter; das Unge⸗ 
mach. ; 

Prenotion, der Vorbegriff. 

Prentice, prentis, der Lehrling. 

Prenticeship, die Lehrjahre. 

Preoccupancy , die Vorwegnah⸗ 
me. 

to Preoccupy, v. a. vorher einneh⸗ 


men. 
Preparition, die Vorbereitung. 
Preparative, a«/. vorbereitend. 
Preparative, die Zubereitung. 
Preparatory» 44j. vorbercitend. 
to " nbronk v. 4. vorbereiten. 
Preparedneſs, die Bereitſchaft. 
Prepense, 44, vorher bedacht. 
K 


Pre- 


435 Pre 
Preponderancy, das Uleberge⸗ 
wicht. 


to Preponderate, v. a. & ». vor⸗ 
her erwägen; überwiegen. 

to Prepòse, v. a. voranſeten. 

Prepositive, aj. voran ſtehend. 

Prepositor, der Aufſeher. 

to Prepoſſeſs, v. a. vorher einneh⸗ 


men. 
prepoſſes sion, das Vorurtheil. 
Preposterous, 44. verkehrt. 
ID: die Verkehrt- 
eit. : 

prèpuce, prihpjus, die Vorhaut. 
Prerog ative, das Vorrecht. 

to Presage, preſebdſch, v.a. vorher 


agen. 

Presage, die Vorbedeutung. 

Prescience, das Vorwiſſen. 

Prèscient, adj. vorher wiſſend. 

to Prescribe, priſ kreib, v. 4. vor⸗ 
chreiben; verſchreiben. 

Prescript, a4j. vorgeſchrieben. 

Prescript, die ether, 

prescription, die Vorſchrift. 

Presence, preſſens, die Gegen⸗ 
wart; Stellung, Geſtalt. 

Present, adj gegenwärtig. 

at Present, adv. etzt. 

Present, das Geſchenk. 

to Present, v. a. darreichen, dar⸗ 
ſtellen; vorſtellen. 

8 adj, gleich wir⸗ 
end. 

presentation, die Darreichung, 
Darſtellung, Vorſtellung. 

Presentee, preſſentih, der Vor- 
geſtellte. 

presently, adv. ſogleich. 

present ment, die Angabe. 

Preservation, die Erhaltung. 

Preser vative, das Verwahrungs⸗ 
mittel. 


Preserve; das Eingemachte. 
to Preserve, v. a, verwahren, er⸗ 
halten; einmachen. 


Preser ver, der Verwahrer. 
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to Preside, prefeid, v. u. den Net- 
ſik haben. 

Presideney, der Vorſitz. 

President, der Vorſitzer. 

9 » die Präſidenten⸗ 

elle. 

Preſs", prefi, die Preſſe ; derWend 
ſchrank. 

to Preſs, v. 4. preſſen, drücken, 2 
dringen, zwingen. 

to Preſs, v. n. eindringen; ie de 


ben. tel 
Preſsbed, die Bettlade. "ag 
Presser, der Preſſer. Ne 
Pressing - iron, das Bügeleiſen. press 
Pressingly, adv. gedrängt. tät 
—— der Drucker; Wer prere 

er, 

Preſsmoney, das Hendgeld. tas 
Pressure, presſchor, der Druck. Mp;ove; 
Prest, das Darlehen. Ver 
Pres tiges, das Blendwerk. Provio 
prestigious, adj. betrüglich. liuf 


to Presume, prèſſ juhm v.a. tt! 
muthen; ſich einbilden; 41 
vermeſſen. 

Presumer, der Vermeſſene. 

Presumition, preſſomſchen, e 
Dünkel; die Vermeſſenheit 

Presumptive, 44. vernuthlid, 

Presumptnous, preſſomtſſe 
adj, eingebildet; vermeſſen. 

to Presuppòse, v. 4. bora 
zen. 

Pretence, der Vorwand. 

to pretend“, v. 4. & u. vorgebe 
wähnen Anſpruch machen. 

Pretended, adj, vermeintlich. 

Preterider, der Anſpruch 


et. 
Pretendingneſs, der Stolz. 
Pretension, der Anſpruch. 


Pretermission, pritermisſ Pride 
die Uebergehung. ſeyn. 
to Pretermit, v. a. auslaſſel. rer, der 
Preternatural, 4d. widernuhrest, pu; 

riesteraft 


ch. 
Pretext, der Vorwand. Tlecteſs, 


pri 


Prettineſs, die Niedlichkeit. 
Pretty, adj. niedlich, hübſch. 
Pretty, adv. ziemlich. 
to Prevail, pr'wehl, v. u. herr⸗ 
ſchen, überlegen ſeyn; vermö⸗ 
gen, bewegen. 
Prev alence, die Ueberlegenheit. 
Prev alent, adi. überlegen, herr- 
ſchend, wirkſam. 
to Prevaricate, v. u. treulos han⸗ 
„deln. v. 4. verdrehen; verei⸗ 
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teln. 
Prevaricition, die Verdrehung: 
Verrätherei. 
f — icator, der Verdreher; Ver- 
rither. 
ka prevènient, adj. zuvorkommend. 
to Prevent, v. a. zuvorkommen. 
Prevention, das Zuvorfommen. 
Preventive, zuverkommend; das 
Verhütungsmittel. 
— prihwios, 4d. vor- 
ang. 
22 das Vorherſehen. 
rey, preh der Raub, die Beu⸗ 
te. v. u. rauben. 
eyer, der Räuber. 


e, preis der Preis. 
i 4 der Stachel; Stich; das 
ch. 


if}. 
o Prick, v. a. ſtechen; ſpitzen ; 
aufzeichnen, — 2 verng- 
geln; ſauer machen. 


icker, die Ahle, Pfrieme. 
ricket, der Spieſhirſch. 

ickings, das Seitenſtechen. 
rickle, der Stechdorn. 

rickly, adj, ſtachlig. 

rickwood, der Spindelbaum. 
ride, preid, der Stolz; die 
Brunft 


Pride in, v. r. ſtolz worauf 
ſeyn. 

rier, der Kundſchaſter. 

test, prihſt, der Prieſter. 
icstcraft, der Pfaffenbetrug. 
nesteſs, die Prieſterinn. 
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priesthood, yrihſthud, das Prie- 
ſteramt; die Prieſterſchaft. 

Priestly, aj. prieſterlich. 

Priest, - ridden, a.4j. den Pfaffen 
ergeben. 

Prig”, prigg, das Kerlchen. 

Prim, 44%. geziert, gezwungen. 
v. u. ſich zieren. 

Primacy, das Primat. 

Primage, das Frachtgeld. 

Primarily, adv. vornämlich. 

Primarineſs, die Erſtheit. 

Primary, 44. erſt. 

Primate, der Primas. 

Prime, preim, adi. erſt. 

Frime, das Erſte, der Anfang: 
Morgen; Frühling; die Blüte, 
das Beſte; das Zündpulver; 
die Prime. 5 

to Prime, v. 4. Zündpulver auf 
die Pfanne ſchütten: 1 

Primely, a./v. vortrefflich. 

Primeneſs, die Vortrefflichkeit. 

Primer, das A B C Buch. 

W preimihwel, ai. ur- 
erſt. 

priming - horn, die Pulverfla⸗ 

e 


Primitial, adi. zu den Erſtlingen | 


gehörig. . 
primitive, adj. urſprünglich. 
u die Urſprünglich⸗ 
eit. 
Primogeniture, primodſjihnitjor, 
die Erſtgeburt. 
Primordial, a4j. urſprünglich. 
Primrose, die Schliiſſelblume. 
Prince, prins, der Fürſt; Prinz. 
Princely, a4j. fürſtlich. 
1 die Fürſtinn: Prin- 
eſſinn. 
Pricicipal adj, das vornehmſte. 
Principal, das Haupt. 
Principality, das Fürſtenthum. 
Principally, adv. hauptſächlich. 
Principle, der Grundſas, 
to Principle, v. a. mit Grundſigen 
Ws gründen. 
2 Prin- 
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Princock, der Gelbſchnabel. 

to Print, print, v. 4. drucken. 

Print, der Druck, Abdruck. 

print er, der Drucker. 

Printing - house, die Buchdrucke⸗ 
rei. 

Prior, preier, früher, vorherig; 
der Prior. 

Prioreſs, die Priorinn. 

Priority, der Vorrang. 

Pröorship, die Priorſtelle. 

Priory, die Priorie. 

Pri'sage, das Priſenrecht. 

prison, priſſn, das Gefängniß. 
v. a. einſetzen. 

Prisoner, der Gefangene. 

prĩ thee, priddhi, ich bitte. 

Prittle- prattle, das Geſchwätz. 
v. u. plaudern. 

Privacy, preiweſi, die Heimlich⸗ 
keit, Einſamkeit. 

Privado, der Vertraute. 

Private, preiwät, 44%. geheim: 
einſam; privat. 

privatèer, preiwetihr, der Kaper. 
v. u. kapern. 

Privation, die Beraubung. 

Priv et, der Hartriegel. 

Privilege, das Vorrecht. v. a. pri⸗ 
vilegiiren. 

Priv'ity, das Mitwiſſen. 

Priv'y, priwwi/ adj. geheim; mit- 
wiſſend. 

Priv'y, der Abtritt. 

Prize, preis, die Priſe, Beute; 
der Preis. 

to Prize, v. a. ſchätzen. 

Prd and con, für und wider. 

— die Wahrſcheinlich⸗ 

eit. 

Probable, a4j. wahrſcheinlich. 

Pröbat, die Beſtätigung. L 

Probation, der Beweis; die Prij- 
fung, Probe. 

Probitionary, adi. zur Probe. 

Probitioner, der Noviz. 

Probationership , der Probeſtand. 

Probatory, 4d. zur Prüfung. 


Probity, die Redlichkeit. 


Pro 


Probe, das Wundeiſen. 
to Probe, v. a. ſondiren. 


Problem, die Aufgabe. 
Problematical, adj. problema⸗ 
tiſch. ( 


Procacious, adj. unberſchämt. Pro 
Procacity, die Unverſchämtheit. Pro 
Procedure, proſihdjor, das Ver⸗ Pro 
fahren. to | 
to Proceed, proſihd, v. . fott: le 
ſchreiten: herkommen; verſih⸗ ge 
ren: von Statten gehen. Proc 
Proceed, das Einkommen. Prod 
Proceſs, praſſes, der Fortſchritt; W Prod 
Vorgang; Rechtshandel. ni 
Procession, der Aufzug. Prod 
to Proclaim, v. a. ausrufen. Prod: 
Proclaimer, der Herold. Proet 
Proclamation, die Bekanntms⸗ WM Profa 
chung. Profa1 
Procliv ity, der Hang. to Pre 
Proclivous, adj. geneigt. Profit 
to Procrastinate , v. a. ver{d<it: WM Profi: 
ben. to Pro 
Pricreant, adj. zeugend. erfl; 
to Procreate, v. a. erzeugen. Profes 
Procreation, die Zeugung. Proſes 
Procreative, adj. zeugend. kenn 
Procreativeneſs, die Zeugung Profes: 
kraft. Profes' 
Procreator, der Vater. Prof fer 
Procreatrix, die Mutter. der? 
Proc tor, der Anwald. to Prof 
Proctorship, die Anwaldſchaſt. Proßcie 
Procumbent, adj. geſtreckt. nahm 
procùrable, adj. zu verſchaffen. Profcie 
Proc uracy, die Verwaltung. Proffle, 
Procurition, die Verſchaffung. Profit, 
Procurator, der Anwald. to Prof i 
to Procure, profjubr, v. 3. (oy? rof itab 
ſchaffen. Frofitab 
Procirement, die Bermittell1-WPro\itle, 
Procùrer, der Vermittler: Kuro 
ler. Profliga 
Procireſs, die Kupplerinn. o Prot Ji 
procùring, das Kuppeln. den La 
Prodigal, 44. verſchwendenſe Profligat 


Pro 
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prodigal, der Verſchwender. 
prodigality, die Verſchwendung. 
Prodigious, prodtddſjos, adj. uns 
geheuer. 
Prodigiousneſs, die ungeheure 
Gröſſe. 
prodigy, das Wunder. 
prodit on, die Verrätherei. 
Prodrome, der Vorbote. 
to Produce, prodiuhs , v. a. vor- 
| legen, vorſtellen; hervorbrin- 
| gen. 
produce, das Product. 
Prod'icer, der Hervorbringer. 
: W Product, praddokt, das Erzeug⸗ 
niß; der Ertrag. 
production, das Produet. 
Productive, adj. fruchtbar. 
Proem, die Vorrede. 
„ WW Profanition, die Entweihung. 
profane, a4j. unheilig. 
to Profine, v. a. entweihen. 
Profinely, adv. ruchlos. 
. Frofaneneſs, die Ruchloſigkeit. 
to Profeſs, v. a. & u. bekennen, 
erklären; ausüben. 

Professedly, adv öffentlich. 
Profession, profesſchen, das Be⸗ 
kenntniß; der Beruf, Stand. 

Proſessor, der Profeſſor. 


Professorship, die Profeſſur 
Prof fer, praffer, das Anerbieten: 
der Verſuch. 


Wo Proffer, v. a. anbieten. 
, Wfroficience, profisſchens, die Zu- 
nahme. 
|. Wroficient, 44j. weit gekommen. 
Profile, profihl, das Profil. 
„Profit, praffit, der Gewinn. 
to Profit, v. u. nützen. 
Prof itable, adj. einträglich. 
Prof itableneſs, der Vortheil. 
prof 1tleſs, a4j. gewinnlos. 
Prof gate, 44. ruchlos. 
Frofligate, der Böſewicht. 
o Protligate one's self, v. 7. 
5 den Laſtern ergeben. 
tof ligateneſs, die Liiderlichkeit. 


Prolix'ity, die Weitſcweiſigkeit. 


Pro 


prof luence, praffljuens, der Fort- 


aang. 
Profound, profaund, tief; der 
Abarund. : 
Profoiindneſs, die Tiefe. 
_ 8 adj. verſchwen⸗ 
eriſch. 
Profiiseneſs, die Verſchwendung. 
Profiision, der Uleberfluß. 
to Prog, pragg/ v. ». nach Nah- 
rung gehen. 
Prog, Lebensmittel. 
Progenitor, der Vorvater. 
Progeny, das Geſchlecht. 
Progreſs, der Fortſchritt; die 


eiſe. 
Progression, der Stufengang. 
Progressive, adj, vorwärts ge⸗ 


hend. 
Progressively, adj. ſtufenweiſe. 
Progressiveneſs, das Fortrücken. 
to Prohibit, v. a. verbieten. 
Prohibition, das Verbot. 
Prohibitory, aj. verbietend. 
to Project”, v. a. entwerfen. 
Pr6ject, pradſjekt, der Entwurf. 
projection, der Wurf; Entwurf. 
Projector, der Prejectmacher. 
Projecture, prodſjeFrſjor , das 
Hervorragen. 
to Prolite, v. a. vorbringen. 
Prolation, das Vorbringen. 
Prolificition, die Befruchtung. 
Prolif'ick, adj. fruchtbar. 
Prolix', adj. weitſchweifi 


Prolocùtor, der Sprecher. , 
Prolocitorship, das Amt eines 
Sprechers. 
* prallohk, die Vor⸗ 
rede. 
to Prolong, v. a. verlängern. 
Prolongition, der Aufſchub. 
prolonger, der Lichtknecht. 
prominence, pramminens, das 
Hervorragen. 
Prominent, 44). — 
Promiscuous, 44%. vermiſcht. 
K 3 - Pro» 
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Promise, prammis, das Ver⸗ 
ſprechen. v. a. verſprechen. 

Promiser, der Verſprecher. 

Promissary, derjenige, dem man 
etwas entſpricht. 

Promission, die 3 

Promissory, 44. verſprechend. 

Promontory, das Vorgebürge. 

to Promote, v. a. befordern. 

Promoter, der Beförderer. 

Promotion, die Beforderung. 

Prompt, pramt, 44%. bereit: 
ſchnell, hurtig; baar. 

to prompt, v. 4. einhelfen, ein⸗ 
geben; reizen, antreiben. 

Prompter, der Einhelfer. 

Promptitude, die Hurtigkeit. 

Promptuary, pramtſjuerri, die 
Niederlage. 

to Promulgate, promolgät, v. a. 
bekannt machen. 

Promulgation, die Verbreitung. 

Prone, prohn, 44. geneigt. 

Proneneſs, die Geneigtheit. 

Prong, prang, die Heugabel. 

Pronoun, pronaun, das Für⸗ 
wort. 

to Pronoünce, pronauns, v. 4. 
ausſprechen. | 

Pronuncidtion, prononſchäh⸗ 
ſchen, die Ausſprache. 

Pro6f, pruhf, der Verſuch: Be⸗ 
weis; Probebogen. 

Pro6f, a4z. bewährt, ſchußfrei. 

Pro6fleſs, adi unbewieſen. 

Prop, prap, die Stütze. 

to Prop, v. 4. ſtützen. 

to Propagate, v. 4. fortpflanzen, 
ausbreiten. 

Propagation, die Fortpflanzung. 

Propagator, der Fortpflanzer. 

to Propel, v. 4. fortſtoſſen. 

to Propend, u. u. ſich neigen. 

Propense, dj. geneigt. 

Propensity, die Neigung. : 

Proper, prapper, 44. eigen; ei⸗ 
een; fuͤglich; tüchtig; 
on. 


Pro $44 44 


Properly, adv. eigentlich. Pri 
Properneſs, die Schicklichkeit; An: MW Pr: 
ſehnlichkeit. to 


Property, das Eigenthum; die Ei⸗ f 
genſchaft. 


Prophecy, die Weiſſagung. pro 
Prophesier, der Prorhet. Pro 
to Prophesy, praffiſei, v. a. ft ⸗ Pro 

phezeien Pro: 
prophet, praffet, der Prophet. to P 


Propheteſs, die Prophetinn. be 


Prophetick, adj. prophetiſch. pros 
propinquity, die Nähe Pros 
to Propitiate, prapiſchät, . 4. Pros 

verſöhnen. 5 Prost 
Propitiation, die Berſohnung, gen 
Propitiator, der * 2 to pr 
Propitiatory , adj. verſöhnend. feil 
Propitious, adj. gniidig. Prost 
Propitiousneſs, die Gnade. prost 


propònent, der Vorſchlager. 
Proportion, prapohrſchen, dal to bro 
erhältniß; der Antheil. 

to Proportion, v. 4. abmeſſen. 

Proportionable, 44. verhiltnij- 
miſſig. : 

Proportionate, adj. angemeſſen. 

to Proportionate, v. a. abmeſſen. 

propòsal, der Dorſlag. 

to Propòse, v 4. vorſchlagen. 

Propdser, der Vorſchlagende. 

Proposition, der Vorſchlag. 

to Propotind, propaund, . 4 
vorſchlagen. £ 

Proprietor, der Eigenthümer. 

Propriety, propretiti, das Eigen. 
thum; der eigentliche Verſtand 
die Schicklichkeit. 

Propt', adi. geſtiibt. | 

to Propiign, propjubhn, v. 4. del 
fechten. 

prorogation, der Aufſchub. 

to Prorogue, praxohk, v. 4. A! 


rotes te 
d Protr 
rotract 
otract 
rotract 


ſchieben. d rotri 
Prosa ick, adj. proſaiſch. f rotrusit 
to Proscribe, praſ treib, v. 4. iq: otuber 
ten. otuber 
Proscript, ein Geächteter. Protiit 


Pro 


Pro 
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proscrip tion, die Acht. 


Prose, die ungebundene Rede. 
to Prosecute, praſſetut, v. a. vers 
* 


folgen. 
Proseciition, die Verfolgung. 
prosecùtor, der Verfolger. 
Prosody, die Proſodie. 
„ Prospect, die Ausſicht. 
prospective, 44j. vorblickend. 
to bros per, v. 1. & 3. gelingen; 
beglücken. 
prosperity, der Wohlſtand. 
Prosperous, 44. glücklich. 
4. MW Prosperousneſs, der Wohlſtand. 
Prosternation, die Niedergeſchla⸗ 
genheit. 
to Pros titute, prastitjut, v. 4. 
feil geben. 
prostitute, eine feile Dirne. 
pros titute, adj. unzüchtig. 
prostitution, die Beſchimpfung. 
to bros trate, v. 4. & . kieder⸗ 
werſen; niederfallen. 
ros trate, adj. aus geſtreckt. 
Prostration, der Fußfall; die Nie⸗ 
dergeſchlagenheit. 
0 Protect, v. a. beſchiiken. 
protection, der Schutz. 
rotectory der Beſchützer. 
protector hip, die Schutzherrn⸗ 
wurde. 
rotectreſs, die Beſchützerinn. 
„% Protend), v. 4. ausſtrecken. 
rotervity, die Frechheit. 
o Protest, v. u. betheuern. 
rotest, der Widerſpruch. 
tot estant, der Proteſtant. 
rotestation, die Betheurung- 
rotester, der Betheurer. 
ver Wo Frotract, v. 4. verlängern. 
ſotracter, der Transporteur. 
otraction, die Verzögerung. 
auß WMrotrac tive, as. verzogernd. 
d Protride, — x — 2g 
rotrusion, das Fortſtoſſen. 
ach otuberance, die Geſchwulſt. 
Ntuberant, adj. geſchwolleu. 
Frotüberate, v. 2. geſchwellen. 


a 
iſ; 
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Pre 


Profid, praud, a4j. fiol;; liufig; 


proud flesh, das faule Fleiſch. 

to Pr6ve, pruhw, v. a. & n, bes 
weiſen; verſuchen, prüfen; e 
fahren; werden. - 

Pr6veable, as. erweislich. 

Proveditor, der Lieferant. 

Provſender, das Viehſutter. 

Prov erb, das Sprüchwort. 

Proverbial, aj. ſprüchwörtlich. 

to Provide, praweid, v. 4. verſe⸗ 
hen, ſorgen. 

Provided that, dafern. 

Providence, die Verſehung. 

Prov ident, 44%. vorſichtig. 

Providential, 2%. vorſorglich. 

Provider, der Verſeher. 

Prov ince, die Provinz. 

Provincial, aj. provinziell. 

to Provine, v. 4. fd 


achſen. 
provision, die Vorſicht  Anſtaltz 


der Vorrath. 
Provisional, as). vorläufig. 
Provi'so, die Bedingung. 
Provi'sor, der Schaffner. 
Prov isory, adj. vorſorglich. 


Provocàtion, die Ansforderung. ' 


Provocative, adj. reizend. 
Provocative, das Reizungs ittek. 
to Provoke, v. 4. herausfordern; 
reizen. 
Provoker, der Aus forderer. 
Prov'ost, der Probſt; Brofoß. 
Prov ostſ hip, die Probſtſtelle. 
Prow, prau, das Vordertheil ei⸗ 
nes Schiffes. 
Prow eſs, die Tapferkeit. 
to Prowl, praul, v. 4. rauben, 
plündern. 
Prow ler, der Räuber. 
Prox'imate, adi. der nächſte. 
Proximity, die Nähe. 
Prox y, der Anwald. 
Priide, pruhd, die Spröde. 
Priidence, die Klugheit. 
prüdent, adj, klug. 
Prudential, 47. verſtändig. 
Prudentiality, die Klugheit. 
ꝗK 4 pru- 
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Priidery, die Sprödigkeit. 

Prü dish, adj. ſpröde. 

Prune, die Pflaume. 

to Prüne, v. s, beſchneiden. 
prunello, der Prunell; die Bru- 


nelle. 
Priiner, der Beſchneider. 
priining - knife, das Garten⸗ 
meſſer. | 
prürience, das Jucken. 
Prürient, 44. juckend. 
Pruriginous, adi. juckiſch. 
to Pry, pret, v. =. ſcharf gucken; 
grübeln. 
psalm, ſam, der Pſalm. 
Pshaw, pſchah, inter j. pfui! 
Ptisan, tiſan, das Gerſtenwaſſer. 
Puberty, die Mannbarkeit. 
2 adj. mannbar wer⸗ 
end. 


2 pobbliken, der Zöllner; 
ir 
die Bekanntma⸗ 


chung. 
Publick, aj. öffentlich. 
Publick, das Publicum. 
to Publish, pobbliſch, v. 4. be⸗ 
kannt machen. 
Publisher, der Bekanntmacher. 
Pacelage, die Jungfrauſchaft. 
or - ball, pock bahl, der Po- 


to Pucker, v. a. runzeln. 

pudder, podder, der Lär - 

to Pudder, v. 4. verwirren. 

Pudding , pudding, der engliſche 
Kloß; die Wurſt; der Wulf; 
8 

Pud dle, podd'l, die Pfütze. 

to puddle, V. 4. beſudeln. 

puddly, 44. ſchlammig. 

Pudicity, die Keuſchheit. 

puds, pods, die weiten Aermel. 

Püerile, pjuiril 24 Hoe. 

eſen. 


Publicàtion, 


Puerility, das kindiſche 

Piet, pjuit, der Kibitz. | 

puff, poff, der Windſtoß; die 
Puderquaſte; Pralerei. 
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to Puff, v. 4. & „. aufblaſen; 
blaſen, ſchnauben. * 
Puf fer, der Aufblaſer. punc 
Puffin, die Tauchente. me 
Puffy, aj. gufgeblaſen. to Py 
Pvg, pogg, der Mops. Punc| 
Piigh, pub, interj. puh! der 
puͤgil, der kleine Griff. puncl 
puùisne, pjubnt, 44%. jünger. punct 
puissance, die Macht. dig 
Puissant, aa. michtia. bunct 
puke, piuhk, das Gebrechen; Nrunct 
Brechmittel. lich 
to Pike, v. u. ſich erbrechen. Puncti 
to Pile, v. *. pipen. Pyncti 
Piling, a4. Frinflih. inc 
to Pull, pull, v. s. ziehen, reiſen Npandle 
pflücken. ſel. 
Pull, der Zug, Stoß: Kampf. unge 
pull- back, das Hinderniß. unge 
Pul ler, der Zieher. ungen 
Pullet, pullit, das Huhn. unine 
Pulley, pulli, die Rolle ö 


Pulley- piece, das Knieſtück u 
einem Harniſche. 

to pullulate, polljulät, v. 3. auf 
ſproſſen. 

2 adj. zur Lunge ge 

brig. 
pulmonary, das Lungenkraut. 
Pulmonick, polmannick, ad. lun 


Panish; 
unishi 
nish! 
unit io 
unitiv: 
unk 


ſüchtig unter 
gen p uy, . 
Pulp, polp, das Fleiſch. "4 d 
Pul'pit, pulpit, die Kanzel. Pup, 
Pul'pous, polpos, a. fleiſchig. upil, x 
Palsation, das Klopfen. Miini 
Pul'se, pols, der Uuls. | pilage 
Pul'se, die Hülſenfrucht. ipi'lar: 
Pul'verable, 44. iu pülvern. ppet, 
Pulverisàtion, das Pülvern. Wop, 

to Pul verise, v. 4. pülbern. Gelbſc 
Pimice, pjubmis, der Bimeftuſ „upp 
Pump“ pomp, die Pumpe. Irblind 
to Pump, v. a. pumpen. ſichtig 
pumpkin, der Kürbiß. blind 
pumps, die Tanzſchuhe. leit. 

Pan, pon, dag Wortſpiel. Fchase 


Purch 


Pun Pur 
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„ WW to Pun), v. ». witzeln. 
Punch, ponſch, der Punſch. 
punch, der Hanswurſt; die Pfrie⸗ 


me. 
to Punch, v. a. bohren. 
puncheon, ponſchon, die Pfrieme, 
der Dorn. 
punchinel Io, der Hanswurſt. 
Panctil io, ponktiljo, die Spitzfin⸗ 
digkeit; der Ehrpunkt. 
Punctil ious, 447. ſpitzfindig. 
— ponktjel, 44. pünkt⸗ 


ich. 

Punctuality, die Pünktlichkeit. 

Punctuation, die Jnkerpunction, 

puncture, ponktjor, der Stich. 

7" iy pond'l, ein dicker Stöp⸗ 
e 


ungency, das Beiſſende. 

Pungent, ac. ſcharf, beiſſend. 

Punger, die Seeſpinne. 

Punineſs, die Zartheit. 

— ponniſch, v. 4. ſtra⸗ 
en 


Punishable, adj. ſtrafbar. 

unisher, der Beſtrafer. 
unishment, die Beſtrafung. 
mition, pjuniſchen, die Strafe. 
unitive, adj. ſtrafend. 

unk, ponk, die Hure. 

unter, der Wortſpieler. 

uy, adj. jünger, klein, ſchwach. 
ny, der jüngere Bruder. 

d Pup, pop, v u. werfen. 

upil, pupil, der Augapfel; das 
Mündel; der Zögling. 

üpiſage, der Mündelſtand. 

upi lar y, 44j. des Mündels. 
157 A die 22 b 
pp, ein junger Hund; der 
Helhſchnabel. N 

Puppy, v. u. werfen. 

rvind, porbleind, adj. kurz⸗ 
ſichtig. 


bel vanels, die Kurzſichtig⸗ 


chase, portſches, der Kauf. 
Purchase, v. , kaufen. , 


Pur 


Purchaser, der Käufer. 

pure, pjubr, 44%. rein. 

Pare, adv. ſehr, überaus. 

Pureneſs, die Reinigkeit. 

Purfle, porf'l, das Stickwerk. 
v. 3. ſticken. 

Purgation, die Reinigung. 

Pur gative, adj. reinigend. 

Purgatory, das Fegefeuer. 

to Purge, pordſch, v. 4. reinigen. 

Purge, die Purganz. 

Purification, pjurififabſchen , die 
Reinigung. f 

Purif icatory, 44. reinigend. 

Parifier, der Reiniger. 

to Purify, piuhrifei, v. 5. reini- 


gen. 

Purity, die Reinigkeit. 

Purl', porl, das Zäckchen. 

purl', das Wermuthbier. 

Purl- royal, der Wermuthwein. 

to Purl', v. u. rauſchen. 

Purlieu, porlju, die Brahme, das 
Vorholz. 

to Purloin, porleun, v. 4. ent: 
wenden. 

Purple, adi. purpurfarben. 

purple, der Purpur. 

Purple- fish, die Purpurſchnecke. 

Purples, das Scharlachfieber. 

N adj, in's Purpurne fal⸗ 
end 

Por port, porport, der Inhalt. 

pur pose, porpos, die Abſicht, der 
Zweck, das Vorhaben: on pur- 
pose, vorſetzlich 14 

to Put pose, v ». ſich 8 1 

Pur posely, adv. abſichtlich. 

pur prise, porvreis. die Befriedi- 
gung der Einſchluß. 

purr, porr, die Seelerche. 

to — v. W N 

Pur'se, vors, der Be . 

to Purse up, v. 4. in den Beutel 
ſtecken. 

purer, der Säckelmeiſter. 

Pursineſs, dic Enabrüſtigkeit. 

purslain, der Portulak. 


K 5 


* 
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Pur- 


45t Pur Qua 
Pursdable, aj. zu verfolgen. 
Pursdanca, die Verfolgung. 

In pursnance of, zu Folge. 
Pursdant, gemäß. 

to Pursde, porſjuh, v. 4. verfol- 


gen. 

Pursder, der Verfolger. 

Ppursdit, porſſuht, die Verfolgung; 
das Streben. ä 

Pursuivant, der Staatsbote. 

Pursy, 44}. engbrüſtig. 

Pur tenance, die Zulage. 

to Purvey, porweh, v. 4. Vorrath 
anſchaffen 

Parveyance, der Vorrath. 

Purvéyor, der Anſchaffer. 

Pur view, der Eingang. 

Parulent, aj. eiterig. 

Pus, pos der Eiter. | 

to Push, puſdh, v. 4. & =, ftoſſen, 
treiben; ſtreben. 

push', der Stoß; die Anſtrengung; 

tzblatter 

Pushing, dj. unternehmend. 

Push pin, das Nadelſchieben. 

Pusillaniniity, der Kleinmuth. 

Pusillanimous, pjuſillinnimos, 
adj. kleinmüthig. 

Paſs, puß , das Kätzchen. 

Pus tule, postjol, die Blatter. 

Pastulous, adj. finnig. 

to Put, put, v. 4. ſetzen, ſtellen, 
legen, thun. 
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Pur, der Fall; Tropf, Pinſel. 
hy die Ausflucht ; der Auf- a 
u 


. U. 
Putage, die Huterei. Y 
Patanism, das Hurenleben. Qu: 
Patative, a4. vermeint. Quz 
Pitid, 44. ſtinkend. Qua 


Patlog, potlagg, das Rüſtholz. 
Putredinous, 4d). faul. 2 


Py gar, peigär, der Rehbock. 
Pygmy, der Zwerg. 
Pylorus, pilohros, der unter! 
Magenmund. 
Pyramid, die Spitzſäule. 
Pyramidical, aj. pyramidaliſch. 
Pyrotechny, pirroteFni, dieFeuc 
werkskunſt. a 
Py'thoneſs, peitoneß, die 31 
berinn. 


Putrefac tion, die Fäulnis. (ua 
putretactive, a j. faulend. c 
to . pjuhtrifei, v. ». fa W 00a 

en. tr 
Patrescence, die Fäulung. Quit 
Putrescent, a4; faulend. 10 Qi 
Piitrid, 4j faul, verfaulf, Quaf 
Putridneſs, die Fiulnif. Cuag 
Put tock, pottack, der Bußaar. Wuag 
Putty, die %innaſche. lac 
Puz zle, pofſ'l, die Verwirrung nan 

Schwierigkeit. Quain 
to Puz zle, v g. verwirren. win 
Puz zler, der Jrremachende. o Qu 


Put, ein Kartenſpiel. pyx, die Monſiranz. der ( 
Ami 
— 
nan da. 
Q- luäntit 
| näre] 
tw Quack, v. 4. & n. quiiken ;pra- Quadrant, Froaldrent, dad Vi Glasf 
len; quackſalbern. 4 0 -_ der 1 — — 
, vadrate, da | . Wurre 
. 2 —99— Quadrate, adi. viereckig. uirreſs 
Quadragenarious, a;. vierzigjahs *2 Quadrate, u u. paſſe. = e 
ig 1 — fwahdretjur, ſucht. 
8 | uadratur. irry, 
Quadrangls, das Viereck. Quadrennial, adi. vierjahris. Nath. 
Quadrangular, adi, viereckig. Quadrilateral, adi. vierſeins." ary. 
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uadripartite, Fwahdripperteit, 
adi, geviertheilt. 
Quadrisyl lable, ein vierſylbiges 
Wort. 
Quad ruped, adi. vier füſſig. 
Quadruped, ein — es Thier. 
Cuadruple, adi. vier ach. 
to Quadriiplicate, v. 4. vervier- 


fachen. 
— die Vervierfa⸗ 
. dung. TR 
Us — » <opia_n adi. ein⸗ 
träglich. 
Quiff, kwaff, der Schluck. 
10 Quiiff, v. 1. zechen. 
Quaf fer, der Zecher. - 
Cuaggy, Frwanghi, adi. ſumpfig. 


* . 


. Wuagmire, kwagmeir, die Koth- 


lache. 
g; Quail, fwebl, die Wachtel. 
Quaint, adi. nett, niedlich. 

uintneſs, die Niedlichkeit. 
o Quàke, kwehk. v. . zittern. 
Quaker, der Quäker. 
—— die Dad de 
hualification , ifikähſchen, 
die Eigenſchaft. 
„ Quilify, Fwallifet, v. 4. ge⸗ 
ſhickt machen, begaben; mif- 
ſigen; beſänftigen. 


Stand, Rang; Adel. 

ulm, kwahm, die llebelkeit; 

der Gewiſſenszweifel. 

— adi. Uebelkeit empfin⸗ 
end. 

uandary, der Zweifel. 

huäntity, die Menge. 

virrel, kwarril, der Zank; die 

Glasſcheibe. 

 Quircel, v. x. zanken. 

urreller, der Zänker. 

nrrelsome, adi. zünkiſch. 

Ae die Streit⸗ 

| Arry, kwarri das Viereck; der 

ig. ab. 


0 iry-man, der Steinbrecher. 


„5 * 


Quater nary, die Vier. 


baility, die Eigenſchaft; der 
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to Qu:irry upon, v. 4. befreſſen. 

Quirt, Fwabrt, das Quart. 

Quärtan, das viertägige Fieber. 

Quarter, kwahrter, das Viertel; 
Quartier; der Malter von acht 
Scheffeln. 

to Quarter. v. a. diertheilen; ein⸗ 
gquartieren. 

Quirterage, das Quartalgeld. 

Quirter - day, das Quartal. 

Quirterly, adi. vierteljährig. 

Quirtern, das Quartierchen. 

nit - SeSsions , das Quartal- 
gericht. 

Qua'rter- ſtaff, der kurze dicke 
Stab. 

Quarter - wind, der Seitenwind. 

Quartile, kwahrtil, der Viertel⸗ 


ein. 
Qua'rto, das Quartformat. 
Qua'sb, kwaſch der Kürbiß. 
to Qua'h, v. a. zerdrücken 
Quater - cousin, ᷑ehter koſſ'n, der 
weitläuftige Vetter. ; 
Quateraion, die Vier. 
Qua train, kwahtrin, das Qua⸗ 
— 1 
to Quave, v. v. quappein. 
to Cuàver, v. u. Triller ſchla⸗ 


gen. 
Quàver, das Achtel. 
Quaverer, der Trillerer. 
Cuaviver, der Meerdrache. 
Quay, fih, die Schiffslande. 
Quean, kwin, die Hure. 
W die Uebel⸗ 

e 


Queasy, «di. matt, übel. 

oy kwihn, die Kiniginn ; 
ame. 

Queer, kwihr, adr. ſeltſam. 

Queerneſs, die Seltſamkeit. 

Cusest, Ewihſt, die Ringeltaube. 

to Quell, 4. hemmen, bezwin⸗ 


gen. i 
Quel ler, dar Bezwinger. 
K 6 to 
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t ench', rwenſch v. a. lö⸗ 
* (hen, 2 


nencliable, adi. zu löſchen. 
— das Löſchhorn. 
Querimonious, adi. klagend. 
Querist, der Frager. 
Querister, der Chorſänger. 
Querk, der Kniff: Griff. 
Quern, die 1 — 
Quer ry, der Marſtall. 
Quer ulous, Fwerrulos, adi. kla⸗ 
gend. | 
Query, die Frage. 
to Query, v. a. ausfragen. 
Quest, das Suchen; die Unter- 
ſuchung. v. u. aufſuchen. 
Question, Fwestjen, die Frage: 
der Zweifel. | 
to Question, v. ». & a. fragen; 
zweifeln. 
Questionable, «di. zweifelhaft. 
Questioner, der Ausfrager. 
— adv. ohne Zwei⸗ 
el. 


to Quetch', v. u. ſich regen. 

Quid ,.f. Quip. 

Quibble, das Wortſpiel. 

to Quibble, v. v. witzeln. 

Quibbler, der Witzling. 

Quick, wick 4% lebendig; leb⸗ 

haft; ſchnell; fein, ſcharf. 

Quick , adv. geſchwinde. 

Quick, das Lebendige, Fleiſch. 

to Quicken, v. 4 beleben. 

_ lime, der ungelöſchte 
alk. 

Quickly, adv. hurtig, bald. 

Quickneſs, dieLebhaftiakeit ; Fein⸗ 
1 Schärfe; Geſchwindig⸗ 


eit. 
Quick - ſand, der Flugſand. 
Qaickset, eine lebendige Hecke. 
Quicksighted, adi. ſcharſſichtig 
9 die Stharfſich- 
tigkeit. 
Quicksilver, das Queckſilber. 
Quick witted, edi. ſcharfſinnig. 
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Quiddeny, die Quittenlatwerge. 

Quiddity, das Weſen ; Wort: 
piel. 

Quiescence, Fweieſſens, die Ruhe. 

Quiescent, adi. in Ruhe, ſtill. 

Qulet, adi. ruhig, ſtill. 

Quiet, die Ruhe. 

to Quiet, v. a. beruhigen. 

Quieter, der Beruhiger. 

Quieting, adi Schlaf bringend. 

Quletism, der Quietismus. 

Quletneſs, die Ruhe. 

Quietade, kweiitjud die Ruhe. 

Quill, will, der Federkiel, die 
Feder; das Rohr, die Spule. 

Quillet, die Chicane, 


Quilt, die Matratze. Rab! 
to Quilt, v. a. polſtern; ausna⸗ Rb! 

hen. . Rab! 
Quinary, adi. fiinffach. Rabt 
Quince, kwins. die Quitte. fon 
Quince - tree, der Quittenbaum. MW Rb; 
Quincy, die Briune. Rabir 
Quinquennial, ai. fiinfjihrig. {| 
Quinquina, die China. Rice, 
Quint, die Fünf; Quinte. ner 
Quinta!, der Centner. Rice 
Quintessence, die Quinteſſen, Peer 
Quintessential, adi. aus der Quint Rick”, 

eſſenz beſtehend. der 
Quintin, die Quintane. bock 
QGuntuple, adi. fünffach. | to Rac 
Dip“ die Stichelei, der Stich. Wkacks 

aire, kweir, das Buch Papier Rack 

as Chor. R k 

Quirister, der Chorſänger. Rey, 
Quirk”, werk, die Wikelel. uu ban 


Quit”, kwit 44i. los, frei. Ri4ian 


to Quit, v. 4. befreien; verlaſſe0Wto Rad 

losſprechen; bezahlen. Nee 

Quitch' graſs, die Quecken. Medica 

te, kweit, adv. ganz. — 
0 xa 


Quitrent, der Erbzins. 

Quits, interi. richtig! 

Quit tance, die Quittung. 

Litter, die Schlacken, 
a 


2 der Köcher. 


Zin 
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to Quiver, v. u. ſchauern. 

Quiver, adi. lebhaft. 

Quivered, adi. mit einem Köcher 
verſehen. - 

to Quob, kwab, v. =. ſchlagen; 
ſich regen. 

Quoif, Feuf, die Haube. 

Coil, x Coil. 
Ok kwohrom, die volle 

ahl. 


ie | R. 


to Rabite, herunterſteigen. 

Rabbet, die Fuge. 

Rabbit, das Kaninchen. 

Rabble, der Pöbel. 

Rabblement, das zuſammengelau- 
fene Geſindel. 

Rabid, adi. wüthend, raſend. 

Rabinet, eine Art kleiner Feld- 
ſchlangen. 

Rice, rehs. das Geſchlecht; Ren⸗ 


nen. 

Rice horse, das Rennpferd. 

Ricer, der Renner. 

luck, die Folter; das Gewölk; 
der Hammelriicken; Bratſpieß⸗ 
bock; die Kleiderleiſte. 

to Rack, v. 4. foltern; abklären. 

<. Packet, das Getöſe; Raket. 

Racko6n, rekkuhn, der Waſchbär. 

R- K rent, übertriebener Zins. 

Ricy, adi. geiſtreich. 

Ritance, der Glanz. 

Mhiant, adi, ſtrahlend. 

to Ridiate, v. 1 ſtrahlen. 

Nechation, das Strahlen. 

| Radical. adi urſpriinalich. 

Radicality, der Urſprung. 

d Radicate, v. u. einwurzeln. 

Rad'cle, die Wurzel. 

Kedish, räddiſch, der Rettig. 
adius, rähdios, der Radius. 

d Rat fle, v. » paſchen. 


pa 
alt, das Floß, Holifloß. 


Quotation, die Anführung. 


Quo Rak 
Qudta, der gebührende Theil. 
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to Quote, v. 4. anführen. 
Quoth, ſagt, ſagte. 


** ian, kwotiddjen, das täg⸗ 
iche Fieber. 


Quotient, kwohſchent, der Quo⸗ 
tient. 


Raf ter, der Querbalken. 

Rag. rägg, der Lumpen. 

Rage, rehdſch, die Wuth. 

to Rage, v, v. wüthen. 

Raggamuf fin, ragghemoffin, der 

ump. 

Ragged, rägg'd zerlumpt. 

Raggedneſs, die Lumpigkeit. 

Ragingly, adv. wiithend. 

Rag man, der Lumpenmann. 

Ragstone, der Sandſiein. 

Rail. rehl, das Geländer. 

to Rail, v. 4. mit einem Gelän⸗ 
der umgeben. 

to Rail at, ſyotten über. 

Railer, der Läſterer. 

Railingly, adv. ſpottend. 

Raillery, rällert, die Spöttersi. 

Raiimenr, die Kleidung. 

Rain, rehn, der Regen. 

to Rain, v. u. regnen. 

Rain - bow, der Regenbogen. 

Rain - deer, das Rennthier. 

Rainy, adi. regnicht. 

to Riise, rahs, v. 4. aufheben; 
aufrichten; erheben. 

Riiser, der Urheber. 

Raisin, die Roſine. 

Rake, rebF der Rechen. 

Rake, der Wüſtling. 

to Rake, v. a. rechen; juſam- 
men ſcharren. : 

Rake - hell, der Erzwüſtling. 
K 7 Raker, 
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Riker, der Recher; Gaſſenkehrer; 
die Scharre. 

Rake - ſhame, der Erzwüſtling. 

Rikish, #4. lüderlich. 

Rakishneſs, die Lüderlichkeit. 


to Rally, rälli, v. a. wieder in 
Ordnung ſtellen; durchziehen. 


Ram, ram, der Widder. 

to Ram, v. a. rammen. 

Ra mage, das Aſtwerk. 

to Ramage, v. u. durchwühlen. 

Ramberge, das Rennſchiff. 

Ranible, die Herumſchweifung. 

to Ramble, v. 2. herum ſchweifen. 

Rambler, der Herumſtreicher. 

to Ramify, rämmifei, v. v. fi 
in Zweige theilen. 

* die Ramme; der Lade⸗ 

ock. | 

 Rammish, ai. beckig; geil. 

* Rammishneſs, der Bocksgeruch. 

Ramons, rahmos, ai. iifttg. 

Ramp, ein wildes Mädchen. 

to Ramp', v. u. ſpringen; ſich 
ranken. 

Rampant, adi. überhand nehmend. 

Rampart, rampart, der Wall. 

Rampion, der Rapunzel. 

Rampired, rampeir'd, ai. mit 
einem Walle umgeben. 

Ram's - block, der Mauerbre⸗ 


cher. 

* rantſh, die Verren- 
ung. 

to Ranch", v. 4. verrenken. 
Rancid, adi ranzig. ; 
Rancidneſs, die Ranzigkeit. 
Rancorous, adi. feindſclig. 
Rancour, ränker, der Groll. 
Rand' of beef, der Ziemer von ei⸗ 


nem Ochſen. 

Random, das Ungefähr. 

at Random, auf's Gerathewohl. 

Random -fhot, der Schuß in's 
Blaue. . 

Range, rehndſch, die Reihe; der 
Lauf, die Wanderung; der Feu⸗ 
erbock; das Sieh. 


ch Ransom, das Löſegeld. 


 Ranunculus , ränonkjulos, der 


Rapinous, adi. vom Raube le 


Ran Rap 400 MW 46 
to Range, v. a. ordnen; ſieben. R. 
to Ränge, v. 2. umher ſchweiſen. 
Ranger, der Wildmeiſter; Srür⸗ MW R: 


hund, 
Rank, rank, die Reihe; Linie; 
der Rang. 
to Rank, v. a. reihen; ordnen. 
* , adi. ranzig; ſtark; frucht⸗ 


Rankish, adi. etwas ranzig. 

to Ran kle, v. u. ſchwären. 

Rankneſs, der ranzige Geruch; 
die Ueppigkeit. | 

to Ransack, v. a. plündern, rer- 
heeren; nothziichtigen. 


to Ransom, v. a. loskaufen. 

Rant , das hochtrabende 6s 
ſchwäßz. 

to Rant, v. . hochtrabendes Zeug 
ſchwärmen. 

Ranter, der Schwärmer. 

Rant ipole, der Wüſtling, die wil- 
de Dirne. 

Ranula, der Froſch 

Ranular veins, die Froſchadern. 


Hahnenfuß. 
Rap), der Schlag; Naſenſtüber. 
to Rap, v. a. & u. ſchlagen; raw 

ben; hinreiſſen; ausſtoſſen. 
Rapicious, rãpähſchos, adi. rat 

gierig. | 
Rapacity, die Raubgier. 
Rape, rehp, der Raub; die Nith- 
zucht , Schändung. 
Rape, die Rübe: der Kamm. 
Rape, die Raspel, das Reibei⸗ 


en. 
Rape - seed, der Rübſaamen. 
Räpe- wine, der Beerwein. 
Rapid, adi. reiſſend; ſchnell. 
Rapid'tty, die Schnelligkeit. 
Ripier, das Rappier. 
Rapine, rappin, der Raub. 


end. 


161 Rat 


Rapper, die Hülle; der Anklopfer; 
derbe Fluch. # | 

Rapt, rapt, adi. entzückt. 

Rapture, rapptjur, die Entzük⸗ 


ung. . 
Raptured, adi. entzückt. 
Rapturous, adi. entzückend. 

Rare, rähr, adi. ſelten; einzeln, 
ſparſam. 

Rare, adv. iiberaus, ſehr. 

Rareeshow, rähriſcho, der Ra⸗ 

titätenkaſten. E 
Rarefaction, die Verdünnung. 

„ Rarefiable, adi. zu verdünnen. 
to Rar eſy, rärriſei, v. a. verdun- 


nen. 
Rarity, die Seltenheit. 
Rascal, der Schurke. 
Rascal deer, das magere Wild. 
Rascallion, der Bube. 
Rascality, das Lumpengeſindel. 
Rascally, adi. lumpig, ſchur⸗ 


fiſch. 
Rash , raſch, adi. raſh, unbeſon⸗ 
nen. 
Rash', die Finne; der Raſch. 
Rather, die Schnitte Speck. 
Rashiueſs, die Unbefonnenheit. 
r, Kup“ rasp, die Raspel. 
to Rasp, v. 4. raspeln. 
. die Brombeere, Him⸗ 
th: ere. | 
sure, rabſjur, das Auskratzen. 
Rat, die Ratte, Rake. 
Ratable, adi. gleich von Werth. 
Rate, raht- der Preis; die Taxe; 
der Rang; die Art und Weiſe. 
to Rite, v. a. ſchätzen. 
to Rate, v. 4. ausſchelten. 
Natèen, ratihn, der Ratin. 
Mater, der Schätzer. 
Rath , adi. frühzeitig. 
uk - egg» das weich geſottene 
l 


Rather, adv. vielmehr; lieber. 
Ratification, die Beſtätigung. 
to Ss rättifei, v. 4. beſtiti- 


Rap 


i 
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Ratio, rähſcho, das Verhältniß. 

to Ratiocinate, raſchaſſinaty v. a. 
chlieſſen. 

Ratiocinàtion, das Schlieſſen. 

Ratiocinative, adi. vernunftmäſſig. 

Rational, raſchenel, aa. verniinf- 


Ray 


tig. i 
— der Vernunftgläu⸗ 
ige. | 
Rationality, die Vernunftmäſſig⸗ 


keit. 

Rattle, das Geraſſel ; Gewäſch; 
die Klapper. 

to Rattle, v. a. & u. raſſeln. 

Rattle - headed, adi. ſchwindel⸗ 
köpfig. 


Rattle - snake, die Klapper⸗ 
chlange. 

Rav age, räwwedſch, die Vers 
wüſtung. 


to Rav age, v. 4. verwüſten. 
Rav ager, der Verwüſter. 

to Rave, rehw, v. u. raſen, 
to Ravel, v. a. verwickeln. 
to Ravel out, auftrennen. 
Ravelin, raww'lin, das Rava⸗ 


lin. 
Raven, rehw'n, der Rabe. 
to __ v. a, verſchlingen; rau⸗ 
en. 
Rav enous, rãww' nos, adi. raub⸗ 
gierig. 
Rav enousneſs, die Raubgier. 
Rav'in, der Fraß; Raub. 
to Rav in, v. 3. verſchlingen. 
Rav iner, der Vielfraß. 
Ravingly, adv. wahnwitzig. 
to Rav'ish, räwwiſch, v. . ent- 
führen; ſchänden; entzücken. 
Rav isher, der Räuber; Nothzüch⸗ 
tiger. 
Rav'ishment, die Entführung; 
Schändung; Entzückung. 
Raw, rah, roh; rauh; neu. 
Ra wboned, ſehr mager. 
Ra whead, der Popanz. 
Ra'wnels. die Rohheit. 


Ray, rah, der Strahl. 


Rays 


Ray Rea 

Ray, der Roche; Lolch. 

Ray of gold, das Goldblättchen. 

to Rày, v. 1. Strahlen werfen. 

Rayle, rähl, der Roller. 

to Raze, rahs, v. a. auskratzen; 
ſchleifen, zerſtören. 

Razers, die Hauer. 

Razor, rähſer, das Scheermeſſer. 

Reach, rihtſch, die Erreichung; 
Weite: das Vermögen, die 
Fähigkeit; der Kunſtgriff. 

to Reach, v. a. & u. reichen, er- 
reichen; entſprechen; ſich er⸗ 
ſtrecken. 

Reaction, die Gegenwirkung. 

to Read, rihd, v. a & », leſen. 

Read, red ai. beleſen. 

Reader, rihder, der Leſer. 

Readineſs, reddineſs, die Bereit- 
willigkeit ; Bereitſchaft. 

Reading, rihding, das Leſen ; die 
Lectüre. 

— ons „ v. a. wieder vorla⸗ 

en. 

— v. a. wieder zulaſ- 
en. 

Read y, reddit, adi. bereit; bereit- 
willig; baar. 

Ready, adv. bereits, ſchon. 

Reaks, (rihfs) to play, Händel an- 
fangen. 

Rea), riel - adi. weſentlich; wirk⸗ 
lich; liegend. 

Rèalgal, gelber Arſenik. 

Reality, die Wirklichkeit. 

to Realize, rieleis, v. 4. wirklich 
machen. 

Really, adv. wir. 

Reilm, relm, das Königreich. 

Ream, rihm, das Rieß 

— v. 4, wieder bele⸗ 
en. N 

to Reannex, v. 4. wieder beifü⸗ 


gen. 
to Reap, rihp, v. 4 erndten. 
Reaper, der Schnitter 
Rear, rihr, adi. halb geſotten. 
Rèar, der Nachzug. 


Rebaàte, ribeht, die Cannelirun, 
to Rebite, v. a. ſtumpf machen 


Rebeflione, rebelljos, 44. auf 


to Rebe flow, v. u. wieder blöken. 


Rea Reb 4% 

Rear - admiral, der Contre - Nd; 
miral. 

to Rear, v. 4. aufrichten; auf;ie- 
gen erziehen; aufſtäubern; 
ich bäumen. ä 

Rearward, adv, hinterwärts. 

to Reascend, v. u. Wieder hinauf⸗ 
ſteigen. 

Reason, rihſ'n, die Vernunſt; 
Urſache , der Grund; das Recht. 

to Reasen, v. u. ſchlieſſen. 

Reasonable, adi. vernünftig; bil. 
lig; mäſſig. 

— die Verniinſtig- 
eit. 

Reasoner, der Schwätzer. 

Reasonleſs, adi. vernunftlos. 

to Reass2mble, v. 4. wieder ver: 
ſammeln. 

to Reassert), v. 4. wieder behauy: 
ten. 

to Reassùme, v. a. Wieder aaneh⸗ 
men. 

to Reassùre, v. 4, wieder Muth 
einſprechen. 

to Rebaptize, v. a. wieder tail 


ſen. feiert 


ecenc 
decent, 
\ecentr 
heit. 
ecepts 
ecep ti 
Anna 
Ceptj1 
eceſs”, 
die E 
eces sic 
Rech? 
d Rechs 
d Recid' 
ecidivà 
IPs, | 
eripien 
ip roc. 
proc. 
leſt. 


demüthigen; hemmen; 

hen; aushöhlen. 
Rebitement, der Abzug. 
R8beck, die Stockgeige. 
Rebel, rebbel, der Empörer. 
to Rebel, v u. ſich empörten. 
Rebe ler, der Empörer. 
Rebellion, rebellſen, der Auf 

ruhr. i 


abzle⸗ 


rühriſch a . 
Rebeltiousneſs, das Aufrühriſche 


to Rebotind, rebaund, v. . i 
rück prallen 

Rebotind, das Zuriickprallen. , 

Rebuff, reboff, der Zuriidſtoſi 
die abſchlägige Antwort. 

to Rebuff, v. 4. zurüͤckſtoſſen. 


o Rebulld*, v. a. wieder bauen. 
Rebiikable, adi. tadeluswerth. 
to Rebiike, rebjuHhF, v. a. tadeln. 
 Wkebiike, der Tadel; Stoß. 
| Whke-vikeful, 441. tadelſüchtig. 
R-hliker, der Auszanker. 
Nebus, rthbos, die Bilderſchrift. 
Neill, der Rückruf; Widerruf. 
to Recall, v. 4. zutück rufen; wi⸗ 
derrufen. 
0 Kecant, v. a. & u. widerru⸗ 


ſen. 
Recantation, die Widerrufung. 
to Recapitulate, v. 4. den Inhalt 
wiederholen. 
1 „ die Wiederho⸗ 
ung. 
o Recede, v. u. abſtehen. : 
Receipts, reſiht, der Empfang, die 
Einnahme; der Schein; das 
Recept. 
zeceivable, adi. zu empfangen. 
0 Receive, reſihw, v. a. empfan⸗ 
gen, erhalten; annehmen. 
Receiver, der Empfänger: Ein- 
nehmer; Hehler. 
d Recelebrate, v. 3. 
feiern. 
ecency, rihſenſi, die Neuheit. 
lente a. neu; friſch. . 
1 die Neuheit; Friſch⸗ 
eit. 
leceptacle, das Behältniß. 
leception, der Empfang: die 
Annahme. 
ceptive, adi. empfänglich. 
Auf Nreſs die Abreiſe, der Rückzug 
die Einſamkeit; Falte. 
auf- Pecession, das Weichen. 
 Rechange, v. 4. umändern. 
iche. I Recharge, v. « wieder laden. 
ken I Lecidtvate, v. =. zurückfallen. 
eeidivàtion. der Rückfall. 
*ips, reſſipi, das Recepk. 
telpient, der Empfänger, 
ciprocal, adi. gegenſeitig. 
rrocalneſs, die Gegenſeitig- 


wieder 
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Reciprocation, die Erwſederung. 

Recision, die Abſchneidung. 

Recital, die Herſagung. 

Recitation, die Herſagung. 

Recitativ e, adi herſagend. 

Recitativo, das Recitativ. 

to Recite, reſeit, v. a. herſagen; 
erzahlen. 

Reciter, der Herſager. 

to Reckon, reFFen, v. & n. rech: 
nen; ſchätzen, halten. 

Reckoner, der Rechner. 

to Reclaim, v. a. zurück rufen; 
beſſern; zähmen. 

Reclaimable, adi. zurück zu brin⸗ 


gen. 
Reclaimleſs, adi. nicht zu beſſern. 
to Recline, reflein, v. =. ſich leh⸗ 


nen. 
Reclùse, r*fljubhs, 4%. verſchloſ⸗ 
n 


en. 

Recognizance, die Wiedererfen- 
nung. 

to Recognize, rekkagneis, v. s. 
wieder erfennen, 

Recognition, die Wiedererfen- 
nung. 

Recognitors, die zwölf Geſchwor⸗ 
nen auf einem Landtage. 

* reFeul, das Zurückpral⸗ 
en. | 

to Recoil, v. u. zurück prallen. 

to Recoin, v. 4. umprägen. 

Recoinage, das Ummünzen. 

to Recollect, v. 3. wieder ſam⸗ 
meln. 

Recollection, die Sammlung, 
Faſſung ; das Beſinnen. 

to Recommence, v. 4, wieder an⸗ 
fangen. 

to Recommend, v. 4. empfehlen. 


Recommendable, edi. empfeh- 
lunaswirdiga. 

1 » die Empfeh⸗ 
ung. 


1 nnneYs «di, empfeh⸗ 
end. 
Recommender, der Empfehler. 
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to Recommit', v. 4. wie der ver⸗ 
haften. 


to Rec ompense, reFFampens, v. a. 
belohnen; vergelten; entſchä⸗ 


igen. 

Recompense, die Belohnung. 

to Recompose, v. 4, wieder zu⸗ 
ſammenſegen. 

to Reconcile, riFanſetl, v. a. aus- 
ſöhnen. 

Reconelleable, adi. verſöhnlich. 

Reconcilement, die Ausſvhnung. 

Reconci'ler, der Ausſöhner. 

Reconciliation, die Ausſöhnung. 

Recondite, rekłandeit, ai. ver- 
borgen. FER: 

to Reconduct , v. a. zurück führen. 

to Reconquer, v. 4. wieder ero⸗ 
bern. 

to Reconsecrate, v. 4. wieder wei⸗ 
hen, einweihen. 

to Reconvey, v. 4. Wieder brin- 
gen. 

to Record, reFabrd, v. a. eintra⸗ 


gen. 

Record, das Verzeichnif ; Archiv; 
die Urkunde. 

Court of records, die Kanzlei. 

Rec6rder, der Regiſtrator; Syn⸗ 
dieus. 

to Recover, reFowrwer, v. a. wie⸗ 
der bekommen; erſetzen; hei⸗ 
len; befreien. 

to Recover, v. u. ſich erholen. 

Recov erable, adi. heilbar. 

Recovery, die Wiedererlangung; 
Geneſung. 

to Recotint, v. a. 4215 

Recòurse, der Rückfall; Zugang; 
die Zuflucht. ; 

Recreant, reffrient, ſeig; untreu: 
der Abtrünnige. 

to Recreate, v. 8, erquicken; er⸗ 


götzen. 
Recreation, die Erholung. 
Rec reative, adi. erquickend. 
— die Recredentia- 
ien. 


Rec 401 
Rec rement, der Auswurf, Schaum. Ned 
Recremental, adi. unrein. ed” 
to Recriminate, v. 4. wieder be: Who Re 
ſchuldigen. dd 
Recrimination, die Gegenbeſchuk Wiedd: 
digung. ed'd 
to Recrũit, reFrubt, v. a. wiede e Ne 
bekommen, ergänzen. fen 
Recriit, die Ergänzung; der Xe: Weeds: 
crut. edee 
Rectangle, der rechte Winkel. Rec 
Rectangular, reFtangjular, , diqe 
rechtwinklig. edeli 
Rectifiable, adi. zu berichtigen. Ml gun: 
Rectification, die Berichtigung. MW Red 
Rectifier, der Berichtiger. dern 
to Rectify, rektifei, v. 4. beriq:{edem 
tigen, f dem 
Rectilinear, adi, geradlinig. Red: 
Rectitude, reFtitzud, die Ger ginze 
heit. edinte 
Rector, der Rector; Regen lung. 
Pfarrherr. : ineſ; 
Rectorial, adi. pfarrherriſch. doler 
3s eng © das Rectorat. dolen 
Rectory , die Pfarre. Redo: 
Recumbency, rePombenſi, abt 
Vertrauen. | dolibt; 
Recumbent, adi. lehnend. Redot 
to Recùperate, retjuhperat, v. W/ud&fli, 
wieder erlangen. | Redre 
Recuperation , die Wiederer| _ 
e 
—— ; zum Wieder 
Recuperatory, adi. zum Wie le 
erlangen. eee 
to Recur, reFor, v. 4. wiebetenge. 
kommen; ſeine Zuflucht ne = 
men. . 
Recurrency, die Wiederkehr. cer, 
Recurrent, adi. wiederkehrend. ble 
Recursion, rekorfjen, die Wit * 
derkehr. - + — 
Recùsaney, rełjuhſenſi/ die Wi pern 
gerung. ; ; — 
Recùsant, der Widerſpenſii9e. — 
to Reciise, v. a. ſich weigern. b. 
Red', red, adi. roth. Whey 
Red}, die Röthe. Plit 


Ret 


ged- breast, das Rothkehlchen. 
ged- tail, der Rothſchwanz. 

o Redden, 2j. röthen; erröthen. 
zeddish, adj. vöthlich. 

-ddition, die Wiederaabe. 
tedditive, 4.45. erwiedernd. 

) Redeem, redibm, v. a. loskau⸗ 


fen. 

edeemable, adj. los zu kaufen. 
ed2emer, der Erlöſer. 

 Redeliv er, v. a. wieder einhän⸗ 


digen. 2 
edeliv ery, die Wiedereinhändi⸗ 
ung. : 

demand” v. 4. zurück for- 


dern. 

edemption, die Erlöſung. 
demptory, adj. vom Loskauf. 
Redintegrate, v. 4, Wieder er⸗ 
gänzen. 

33 die Wiederherſtel⸗ 
ung. | 

ineſs, die Röthe. 

lolence, der Wohlgeruch. 
dolent, adj. wohlriechend. 
Redoüble, v. 4. verdoppeln. 
dolibt, roͤdaut, die Redoute. 
toübtable, adj. furchtbar. 
Redotind, rèdaund, v. u. zu⸗ 
idflieſſen ; gereichen. 

Redreſs, v. 4. verbeſſern. 

ireſs, die Verbeſſerung. 
aresser, der Verbeſſerer. 
ireſsleſs, adj. nicht zu beſſern. 
Reduce, redjubhs, v. 4. zurück 
nden; verſetzen; unterwer⸗ 


licement, die Zuriickbringung, 
cer, der Zuruckbringer. 
lucible, adj. zurück zu brin- 
en 


laction, redokfchen, die Ver⸗ 
inderung. 


Inctive, adj. vermindernd. 
ae. alu. redondens, der Ue⸗ 
uB. 


undant, 8dj. iiberfliiſſig- 
duplicate, v. 4. verdoppeln. 


Re d Ref 


Reduplicàtion, die Verdoppelung. 
Reduplicative, adi. verdoppelnd. 
to Re · echo, rieFfo, v. a. wieder⸗ 


hallen. 
Reed, rihd, das Rohr, Rieth. 
Reed - mace, das Kolbenrohr. 
to Re- edify, v. 4. wieder auf⸗ 
3 
Reedy, rihdi, adj. voll Rohr. 
* rihk, der Rauch; Scho⸗ 
er 


to Reek , v. u. tauchen. 

Reeky, adj. räucherig. 

Reel, ribl, dic Weife. 

to Reel, v. 4. haspeln. 

to Re - enter, v. u. wieder hinein- 
kommen. 

Re - entrance, der Wiederein⸗ 
tritt. 

to Re · establish, v. a. wieder here 
ſtellen. 

Re - establishment, die Wieder⸗ 
herſtellung. 

Reeve, rihw der Schultheiß. 

Re- examination, die abermalige 
Unterſuchung. 

to Re - examine, v. 4. wieder un⸗ 
terſuchen. 

Refection, die Erguickung. 

Refectory, das Speiſezimmer. 

to Refel v. 4. widerlegen. 

to Refer, v. « beziehen. 

Referee, referih, der Schieds⸗ 


mann, 

Ref erence, die Beziehung. 

Referendary, der Referendar. 

Referrible, adj. in Beziehung. 

to Refine, refein, v. 4. verfeinern; 
liutern. 

Refinement, die Liuterung. 

Refinery der Liuterer. 

to Refit, v. 4. ausbeſſern. 

to Reflect, v. v. zuriicfwerfen z er⸗ 
wigen; anſpielen. 

Reflection, die Ernägung; der 
— 

Reflex ive, a4. zurückwerfend. 


Re- 
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8 die Zurückwerfbar⸗ 
eit. 


to Reflow, v. ». zurück flieſſen. 

Reflux, rihflofs, der Rückfluß. 

Ref6rm, réfahrm, die Verbeſſe⸗ 
rung. 

to Refôrm, v. a. verbeſſern. 

Reformido, der abgedankte Offi⸗ 
eier; Freiwillige. 

Reformation, die Verbeſſerung. 

Reſ6rmer, der Verbeſſerer. 

Reformist, der Reformirte. 

to Refract, v. «, die Strahlen 


brechen. 
Refraction , die GStrahlenbre: 
q 
n die Widerſpenſtig⸗ 
e 


chung. 


Refractory, adi. N 
to Refrain, refrahn, v. 4. & . 
zurückhalten; ſich enthalten. 
Refrangibiliry, die Brechbarkeit. 

to Reſresh, v. a. erfriſchen. 

Refresher, der Erfriſcher. 

Refreshment, die Erfriſhung. 

Ref ret, der Schlußreim. 

to Refrigerate, refridſjerat, v. a. 
kühlen. 

Refrigeration, die Kühlung. 

Refrigerative, adj kühlend. 

to Refuge, reffjudſch, v. 4. in 
Schutz nehmen. 

Refuge, RE . 
Regs refffudſjih, der Flücht⸗ 
ina. 
Refnl'gence, refoldſjens, der 
Glanz. | 

Refuſgent, adj. glänzend. 
to Refund, refond, v. u. zurück 


zahlen. 

Refüsal, réfjuhſel, die Verwei- 
gerung, der Korb. 

to Refiise, v. a. abſchlagen, ver- 
weigern. 

Ref use, der Auswurf. 


Reſfutaàtion, die Widerlegung. 


to Refiite, refjuht, v. 4. widerle⸗ 
gen. 


Reg 4:03 


to Regain, v. 4. Wieder qgewin; 


nen. 
Regal, rihghel. 44. königlich. 
to — "0x reghehl, v. 4. bewit⸗ 
then. 
Regalia, die Zeichen der kentzl 
en Würde. 
Regality, die Köniaswürde. 
Regard, regqabrd der Blick; die 
Achtung; Rückſicht. 
to Regaͤrd, v. a, anſehen; achten, 
beobachten. 
Regirdable, adj. merfeniwerth, 
Regirdant, adi. anſehend. 
Regärder, der Beobachter. 
Regärdful, adj. daufmerkſam. 
Regardleſs, adj. unaufmerkſam. 
Regency, rihdſjenſi, die Regent 
ſchaft. 


Nei 

to Regenerate, v. 4. wieder ge ſchif 
bären. eimb: 
Regeneration, die WiedergebuttM {if 
Regent, der Regent. ibi 
Reg icide, reddſſiſeid der Koni die d 
mord; Königsmörder. Rein 
Regimen, die Lebensordnung. WM jahle 


Regiment, das Regiment. eimpr 
Regimentals, die Uniform. 
Region, rthdſjon, die Gegend. 
Register, das Regiſter; der N 
giſtrator. | 
to Register, v. 4. regiſtriren, 
Regiſtry, die Regiſtrirung. 
Reglet, der Columnenſteg. 
to Regorge, rigahrdſch, v. 5! 
der ausbrechen. 
to Regrant, v. 4. wieder gen 
ren. 
to — 2 rigreht, v. a. auf 


en. 
Regrater, der Aufkäufer. 
Regreſs, rihgreß die Rückkeh 
Regret, die Reue: der Schm 
to Regret, v. a, bedauern. 
Regular, reggjuler, . l 

mäſſig. 
Regular, de 


Regularity, 


3 Reg Rej 

> Regulate, v. 4. reguliren. 
egulaͤtion, die Ordnung. 
egulator, der Ordner. 
chabilitation, die Wiederein- 
ſetzung. : a 

> Rehear, v. 4, noch einmal hö⸗ 


ten. 5 : 
thearsal, riherſel, die Wieder⸗ 
holung ; Probe. 

 Rehearse, v. 4. wiederholen; 
enählen; probiren. 

> Reject, v. a. verwerfen. 

ejec table, verwerflich. 

jection, die Verwerfung. 

tign, rehn, die Regierung; das 
Keich. 


m. Reign, v. 4. regieren; herr⸗ 
gent (hen. ; 
) Reimbark, v. 4. wieder ein⸗ 
ſchiffen. 


eimbarkment, das Wiederein⸗ 
ſhiffn. : 
imbursement, riimborsment, 
die Wiederbezahlung. 
 Reimburse, v. 4a. wieder be- 
jahlen. ; 

— der aber malige Ab- 
ruck, 

ein, rehn, der Zügel. 

Re- inforce, v. 4. verſtärken. 

- inforcement , die Verſtär⸗ 


ung. 

Re · ingage, v. u. ſich wieder 
einlaſſen. 

Reingratiate, v. 4. wieder in 
Gunſt ſetzen. 

ins, rehns, die Nieren. 

Re - install, v. a. wieder ein⸗ 
ſetzen. 

Re- instate, v. a. wieder in den 
Veſig ſetzen. 

Re- invest“, v. 4. Wieder ein⸗ 
ſegen. 

. Rejoice, redſjeus, v. ». ſich 
. kei ſreuen. v. 4. erfreuen. 

\, W**join, v. 4. & u. wieder ver⸗ 
liche einigen; erwiedern. 

ſigket oi nder, die Erwiederung. 


ckelt 
chm 


Rei Rel 
Rei'ster, reiter, der Reiter. 
to Reiterate, v. a. wiederholen. 
Reiteration, die Wiederholung. 
to Rekindle, v. a. wieder anzün⸗ 


den. 
Relapse, der Rückfall. 
to Relapse, v. u. zurückfallen. 


474 


to Relate, relehtr, v. a. & n. er⸗ 


zählen; ſid) beziehen. 
Related to, gehörig. 
Relater, der 1 . 
Relation, die Erzählung; Bezie- 
hung; der, die Verwandte. 
Relative, adj. ſid) beziehend. 
Relative, der Verwandte. 
to Relax, v. a. & u. erſchlaffen. 
Relaxation, die Erſchlaffung. 
Reliy, rèläh, die friſche Vor⸗ 
ſpann. 
to R. lèase, relths, v. a. losgeben, 
befreien. 
Relèase, die Freilaſſung. 
to Relegate, v. 4 verweiſen. 
Relegation, die Verweiſung. 
to Relent, v. n. weich werden; 
ſchmelzen; nachgeben. 
Relentieſs, adi. hart. 
Reliance, réleiens, das Ver⸗ 
trauen. 
Rel ick, die Reliquie. 
Rel iot, die Witwe. 
Relief, relihf, die Erleichterung; 
Hülfe. 
to Relieve, v. 4. lindern, helfen; 
* abl 5ſen. 
Reliever, der Abhelfer. 
Relievo, die crhobene Arbeit. 
Religion, reltdſjen, die Reli⸗ 
gion. 
Religionist, der Frömmling. 
Religious, adj. religiös. 
Relig iousneſs, die Religioſität. 
to Relinquish, v. 4 verlaſſen, 
Relinquishment, die Abtretung. 
* "xd das Reliquienkäſt⸗ 
hen. 
Rel iquator, der Reſtant. 
Rel ish, relliſch, der Geſchmack. 
ö t 
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to Relish, v. 4. ſchmackhaft ma⸗ 
men. 

to Relish, v. ». ſchmecken. 

Relishable, adj, ſchmackhaft. 

Well- relished, ſchmackhaft; ge- 
nehmiget. 

to Relist, v. a. wieder in die Rolle 
eintragen. 

Relucent, adj durchſichtig. 

to _ rèlokt, v. ». widerſtre⸗ 

en. 

Reluctance, der Widerwille. 

Reluctant, 44. ſträubend. 

to Rely, relei, v ſich verlaſſen. 

to Remain, remebn, v. ». übrig 
bleiben; bleiben. 

Remainder, der Ueberreſt. 

Remains, die Reſte. 

to Remand,, v. a. wieder fordern; 
zurück ſchicken. 

to Remark, v. a, bemerken. 

Remark , die Bemerkung. 

Remarkable, aj. merkwürdig. 

Remarkableneſs, die Merkwür⸗ 
digkeit. 

Remarker, der Anmerker. 

Remediable, 44). abhelflich. 

Reniedileſs, adj. unheilbar. 

Remedy, das Heilmittel. 

to Remedy, v. 4. heilen. 

to Remeniber, v. a. ſich erinnern. 

Remembrance, die Erinnerung. 

Remembrancer, der Erinnerer. 

to Remind, v. 4. erinnern. 

Reminiscense, die Erinnerung. 

Remiſs', adj, ſchlaff; nachläſſig. 

Remissible, adj. erlüßlich. 

Remission, die Nachlaſſung. 

Remiſsneſs, die pales 

to — . zurück fi icken; 
nachlaſſen. 

Remit ment, die Uebermachung. 

Remi ter, der Ueberſender. 

Reminaut, das Ueberbleibſel. 

Remonstiance, die Vorſtellung. 

to Remonstrate, v. 4. vorſtellen. 

Remora, das Hinderniß; der 
Schiffhalter. 

to Remiorate, v. 8. aufhalten. 
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RemG6rse, remahrs, der Gent len 
ſensbiß; das Mitleid. | ſ 

Remörseſeſs, adi, reulos; hart. 

Remdte, adj. entfernt. 

Remoteneſs, die Entfernung. 

Removable, remubweb'l, 4% 
wegzuſchaffen. 

Rem6val, die Wegſchaffung. 

to Kem6ve, v. a. wegſchaffen. 

Rem6ver, der Riumer. 

to Remotint, rimaunt, v. 2. tj 
der aufſteigen. 

to Remiinerate, v. #. belohnen. 


Ren 


Remunerition, die Belohnung. de, 
to Remur mur, v. 4. wieder mu epa 
meln. 0 Re 
Renard, Reineke, der Fuchs. cpa 
Recoiinter, renkaunter/ein Schule de 
mützel. epd. 
Rencolinter, v. a. zuſammen treſeuepes 
to Rend, v. 4. zerreiſſen, reiſſen. {i 
to Render, v. a. wiedergeben, ee Re 
wiedern; angeben: machen epes 
überſetzen. 0 Nef 
to Render up, übergeben. hole 
Rendible, 44. erſetzlich. epea 
Renegade, der Renegat. epeat 
to Renew), v. 4. erneuern. Ker 
Renewable, adj. was er nene pee! 
werden kann. v Rep 
Renewal, die Erneuerung. epel| 
Rennet, die Renette. mitt 
Rennet, das Käſelab. Rep 
to Renovate, v. 4. erneuern. epent 
Renovation, die — epent 
to Renoünce, renauns, Veri Repe 
thun. kern. 
Renotincement, das Verzichtthi ay 
Renown, renaun, der Ruf. ck 
Renow ned, adj. berühmt. Pertc 
Renow nedly, to act ſich "Petit 
Namen erwerben. Repii 
Rent, der Zins; der Riß. men. 
Rent -service, der Grundl plner 
to Rent', v. 3. miethen. * 
Renk able, adi. miethbar. | * 
Rental, das Zinſenverzei<nif 4 
U 


to Renter, v. 4. anſtoſſen. a 


* wy 
a oter - war den, der Rentmei⸗ 
ter. ; 

x e , rinonſchähſchen, 
die Verzichtleiſtung. 

do Reobtàin, v. 4. n ieder erlangen. 

Re 1 die Ausbeſſerung; 
eiſe. 

0 Repair, v. 4. & u. ausbeſſern; 

erſetzen; hingehen, — 

tepirable, 44. auszubeſſern. 

_ die Ausbeſſerung; der 

atz. ; 

tepartee, reppertih, eine (beiſſen⸗ 

de) Antwort. 

tepartition, die Vertheilung. 

o Repaſs , v. u. zurück kommen. 

epast, die Mahlzeit. 

o Repiys v. 4, wieder bezahlen. 

tepay ment, die Wiederbeza = 


Lal, repthl, der Zurückru 
Widerruf. f : 


0 Repdal, v. 4. widerrufen. 

epealable, adj. widerruflich. 

Uli reptht, v. 4, wieder- 
olen 

epeatedly, adv. wiederholt. 

lepeater, der Wiederholer; die 
epetiruhr. 

epeck , repthF, der Neunziger. 

o Repel, v. a. zurückſtoſſen. 

tepellent, das Abſonderungs⸗ 

mittel., 

d Repent, v. 4. bereuen. 

lepentance, die Reue. 

lepent ant, 44. reuig. : 

 Repeople, v. 4. wieder bevöl⸗ 


— 
u 8epercuſs', riperkoß, v. 4. zu⸗ 
0 rü toſſen. 


epertory, das Repertorium. 

epetit ion, die Wiederholung. 

— repein, v. v. ſich grii- 
en. 

epiner, der Murrende. 

Nepläce, v. a. wieder hinſtellen. 

 Replant, v. 6. verſetzen. 

d Replenish, v. 4. aufüllen. 

. eplete, rẽpliht, 44. voll. 


Repletion, die Anfüllung. 

Wy iable, aj, wieder einzuld⸗ 
en, 

to Replev'y, v. 4. einlöſen. 

Replevy, die Auslöſung. 

Replication, die Antwort. 

to Reply, rèplei, v. u. erwiedern. 

Reply, die Antwort. 

Report, repohrt, das Gerücht; 
der Bericht: Ruf; Knall. 

to Repdrt, v. 4. berichten. 

to Report, v. » knallen. 

Reporter, der Berichter. 

Repose, repohs, die Ruhe. 

to Repose, v. n. ruhen. 

to Repòse upon, ſich auf — vets 
laſſen. 

Reposition, die Herſtellung. 

Repository, der Speiſeſchrank. 

to Reposseſs v. 3. ſich wieder in 
Beſitz ſetzen. 

to Reprehend, v. a. fadeln. 

Reprehender, der Tadler. 

Reprehensible, adj. tadelswürdig. 

Reprehension, der Tadel. 

to Represent, v. a, vorſtellen. 

Representation, die Vorſtellung. 

Representative, adj vorſtellend. 

— der Stellvertre⸗ 
er. 

to Repreſs, v. 4. unterdrücken. 

Repressive, 4j unterdrückend. 

3 — reprihw, die Friſt. 

to Reprieve, v. a. friſten. 

Reprimand, der Verweis. 

to Reprimaud', v. a. verweiſen. 

to Reprint, v. a. wieder auflegen. 

Repri'sal, repreiſel, die Repreſſa⸗ 


ten. 
Re on. die Repreſſalie; Wieder⸗ 
olung. 
* reprobtſ<, der Vor⸗ 
wurf. 
to Reproach, v. a. vorwerſen. 
Reproachable, adj. tadelnswürdig. 
Reprdachſul, «4. beſchimpfend; 
chändlich. 
Reprobate, 44j. verworfen. 
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Reprobate, der Verworfene. 
to Reprobate, verwerfen. 
Reprobarion, die Verwerſung. 
to Reprodice, v. a. wieder hervor- 
bringen. | 
Reproof, rèpruhf, der Tadel. 
Repr6vable, adj. tadelnswürdig. 
to Repreve, reprubw, v. 4. ta⸗ 
deln. 
Rep ver, der Tadler, 
Reptile, reptil, kriechend; ein 
riechendes Thier. 
Republican, riv0bbliFen, repu- 
likaniſch; der Republikaner. 
Republick, der Freiſtaat. | 
Repudiable, adj. ſcheidenswerth. 
to Repudiate, repjubdiat, v. 4. 
verſtoſſen. 
Repudiation, die Verſtoſſung. 
to Repugn, rèrjuhn, v. u. wider⸗ 
ſtreben. 
* repognens, der Wi⸗ 
erſtand. 
Repugnant, a4j. widerſpenſtis. 
Repnl'se, repols, die abſchlägige 
ntwort. 
to Repulse, v. a. zurückſchlagen. 
Repulsion, die Abweiſung. 
Repulsive, a. zurückſchlagend. 
Reputable, a./7. augeſehen. 
keputation, der Ruf. 
Repiite, repjubr, der gute Name. 
to Repare, v. a. halten für. 
1 die Bitte; das Anſe- 
en. 
to Request, » 4. erſuchen. 
Requester, der Supplicant. 
Requiem, rikweiem, die Seel- 
meſſe. N | 
to Require, rèkweir, v. a. verlan⸗ 
gen. 
Req uisite, reffwifſit, erforderlich: 
das Erſorderniß. 
Requi'tal, rekweitel, die Vergel- 
tung. 


to Requi'te, v. 4. vergelten. 
Rère · mouse, die Fledermaus. 


to Resalitte, v. 4. wieder grüſſen. 


| Rescission, die Umſtoſſung. 


Res 4 Ws! 


Resalutation,* der abermalige 


Gruß. 


desil 
desi 
Lesip 
o Re 
desis 
desis 
esis 


to Rescind', v. a. abſchaffen. 


Rescissory, adj. abſchneidend. 
Rescript , das 2 


Rescue, reskju, die Beſteiung. Neo 

to Rescue, v. a. befreien. teol, 

| * mom riſertſch, die Unterſu- Kt 
ung. Res 

to Resefrch, v. a. unterſuchen, een: 

to Reseat, v. a. wieder ſetzen. þ Res 

Resemblance, die Aehnlichkeit. en, 

to Resemble, v. a. vergleichen; sol 

ähnlich ſehen. e50l v 

to Resent , v. a. übel aufnehmen. esel 


heit. 
esol ve 
Solut 
ſen. 
Solut, 
beit. 
zolulti. 
Auflof 
Soluti 
sonan 


Resent ful, a4j.- empfindlich. 
Resentingly, adv. empfindlich. 
Resentment, die Empfindlichkei 
Roservdtion, der Vorbehalt. 
Reset vatory, der Behälter. 
to Reserve, v a. aufbewahren, 
Reserve, der Hinterhalt: Vordt 
halt; die Zurückhaltung. 
Reserved, ad. zurückhaltend. 
Reset vedneſs, die Verſchloſſe 


heit. desôr 
Reservoir, reſſerwahr / der Wi eben 
ſerbehälter. heimfa 
to Reset tle, v. a. wie der herſteleßert, ! 
Reset tlement, die Herſtellung. Lesod 
to Rest de, reſetd, v. u. reſiditeßßß berhall 
ſich ſetzen. wuroe, 
Residence, reſſidens, die Reſdaßßeuelle. 
der Bodenſatz. pect, 
Resident, a4j. wohnhaft. deſpee 
kes ident, der Reſident. Wien; f 
ges id uary, reſiddjuerri, ad). M pect fu 
geblieben pect fu 
Residue, das Ueberbleibſel. et. 
to Rest gn, reſeihn- v. 4. e eetiy 
gen, abtreten; unterwerfen, Pectiv 
Resignation, reſſignähſchen / WP" itio 
Entſagung: Unterwerſung. esplre 
Resignee, reſſeinih , dem len, 
pfründe abgetreten wird. eite, x 
Resilience, die Abprallung. hes pite, 
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desilient, adj. abprallend. 
zes inous, 44), harzig. 
desipiscence, die Nachreue. 
0 Resist, v. 4, widerſtehen. 
tesist ance, der Widerſtand. 
tegistible, 44. widerſtehlich. 
eistleſs, adj. unwiderſtehlich. 
tezolvable, a4. auflöslich. 
tecoluble,reſſaljub*l, ad. ſchmelz⸗ 
bar. : 
. p Resol ve, reſalw, v. a. auflö⸗ 
ſen; ſchmelzen. 
) Resol've, v. u. ſich entſchlieſ⸗ 


ſen. 

solve, der Entſchluß. 

volved, adj. entſchloſſen. 

1 die Entſchloſſen⸗ 
eit. : 

ezolvent, das Auflöſungsmittel. 

solute, reſſoljut, adj. entſchloſ⸗ 


ſen. 

— die Entſchloſſen⸗ 
eit. 

solution, reſſoljuhſchen, die 

Aufloſung; der Entſchluß. 

Bolutive, ad auflöſend. 

sonant, 24/7. wiederhallend. 

desört, reſabrt, v. . ſich be⸗ 

geben; Zuflucht nehmen; an⸗ 

heimfallen. 

vrt, der Zuſammenfluß. 

Resotind, rèſaund, v. », wle⸗ 

derhallen. 5 

— réeſohrs die Hülfs⸗ 
elle 


tuelle. 

pect, die Rückſicht: Achtung. 
Reſpect, v 4. Rückſicht neh⸗ 
nen; ſich beziehen; ehren. 
pectful, adj ehrerbictiq. 
— die Ehrerbietig⸗ 
eit. 


Restòrative, ſtärkend; ein ſtiirfen- 
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Resp!endence, der Glanz. 

Resplendent, aj. glänzend. 

to Respond, v. », entſprechen, 

Response, die Antwort. 

Responsible, adj. verantwortlich: 
zahlfähig. 

Responsibleneſs, die Verantwort⸗ 
lichkeit; Zahlfähigkeit. 

Responsion, die Verſicherung. 

Responsory, adi. Gewähr leiſtend. 

Rest, reſt, die Ruhe, Raſt. 

Rest, der Reſt, das Uebrige. 

to Rest, v. 4. beruhigen. 

to Rest, v. n ruhen. 

Rest ful. a4. ruhig. 

Rest- har row, das Ochſenkraut. 

cestift, adj. ſtütig: hartnäckig. 

Restily, «dv. hartnäckig. 

Restineſs, die Stätigkeit. 

Rest ing - place, der Ruheplatz. 

Restitution, die Wiederherſtellung. 

Restleſs, adi. unruhig; ſchlaflos. 

Rest ieſsneſs, die Unruhe; Schlaf⸗ 
loſiakeit. 

* die Wiederherſtel⸗ 

ung. 


des. Mittel. 
to Re top. réſtohr, v. 4. wieder 
herſtew»r,, wiedergeben. 
to Restrain, V. 4, zurückhalten. 
Restrainedly, a4 eingeſchränkt. 
Restrajint, der Zwang, Einhalt. 
Restriction, die Einſchränkung. 
Restrictive, adj. zuſammenzie⸗ 
hend. 
to Restringe, reſtrindſch, v. a. zu⸗ 
ſammenziehen. 
Resty, aj. ſtätig, hartnickig. 
Result. reéſolt, das Reſultat. 
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J. to Result, v. entſpringen. | 
a pective, adj. ſic beziehend. to Resùme, reſjubm, v. a. zurück 1 
erſen. pectively to, in Betracht. nehmen: wieder anfangen. $4 
portion, das Athmen. Resummons, die zweite Ladung 44 
Respire, reſpeir, v u. ath⸗ vor Gericht. 11 

len, Resumption, réſomſchen, die 1 
* respeit, die Friſt. Wiederzurücknahme. | 

spite, v. 6. friſten. bl. 

pite, friſt L N i 
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Resurrection, reſorrełſchen, die 
Auferſtehung. 

to Resuscitate, riſoſſität, v. a. 
wieder erwecken. 

Ketail, retähl, der Kleinhandel. 

to — v. 4. Kleinhandel trei⸗ 
en. 

Retailer, der Krämer. 

to Retain, retähn, v. 4. behal⸗ 
ten. 

Retainable, adj. zu behalten. 

8 der Anhänger; Mieth⸗ 
akei. 

to Retake, v. 4. wieder nehmen. 

to Retaliate, retallrat, v. a. wie⸗ 
der vergelten. 

Retaliation, die Wiedervergel⸗ 
tung. 

to Retard, v. a. & u. verzögern. 

Retardation, die Verzögerung. 

to Retch, retſch/ v. u. ſich dehnen; 
aufſtoſſen. 

Retchleſs, 44. ſorglos. 

Retchleſsneſs, die Nachläſſigkeit. 

Retention, die Behaltung; Zurück⸗ 
haltung. 

Retentive, adj. behaltend. 

Rericence, das Verſchweigen. 

Reticular, retifjuler, ug t for⸗ 
mig. 5 43 * 

Ret inue, rettinju, dds Gefolge. 

Retiràtion, der Widerdruck. 

to Retire, reteir, v. n. ſich zuruͤck⸗ 


ziehen. ; 
Retiredneſs, die Einſamkeit. 
Retirement, die Abgeſchiedenheit. 
Ret6rt, rẽtahrt, der Tadel; die 
Retorte. 
to Ret6rt, v. 4. zurückwerfen. 
to Retoũch, v. 4. umarbeiten. 
to Retrice, v. 4. wieder zeichnen. 
to Retract, v. 8. zurücknehmen. 
Retractation, der Widerruf. 
Retrac tion, die Zurücknahme. 
Retreat, retriht, der Rückzug; 
die Zuflucht, Einſamkeit. 
to — v. 2. ſich zurück zie⸗ 
en. 
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to Retrench, v. 4. wegſchneiden, 


Retrenchment, die Verſchanzung l 
to Retribute, v. a, wieder bezqh- 
len. * a 
Retribution, die Vergeltung. 
Retriè· abla, adj. wie derbrinalh t* 
to Retrieve, rètrihw, v. a. wiede 
bekommen; wieder erſetzen. 3 
Retroactive, adj. zuriick wirkend. 95 
Retrocession, das Zurückgehen. 1 
Retrogradation, der Rückgang. ö 
Retrograde, 44/. rückgängig. - 
* rogade, v. u. rückwärts g * 
© PIN das Riicflingiq — 
n. ; 
Retromingency , das Niidwirt{l ee 
harnen. ＋ 
e adj. rückwärtshu * 
to R=trospect, v. a. zurlickſehen. — 
Ret rospect, der Rückblick. ＋ 
Retrùse, retruhs, a. verb. 3 
gen. 5 
to Return, retorn, v. v. züri g 
kehren; erwiedern. 2 
to Return”, v. 6. zurückgeben; r *7-*" 
rückſchicken. =o 
Return, die Rückkehr; Be;alk i ene! 
lung; Vergeltung; Antoni 7.0 
det Abgang. OR 
* adj, der Rück RT 
ahig. | 4 
to Reveal, rèwihl, v. 4. offen os 
ren. Ko 
ts Revel, 2. 1. jubeln. a al, 
Rev el, das Jubeln. \R b. 
Revelation, die Offenbarung. I. .*"" 
Rev eller, der Schwärmer. pre d 
Reveel- rout, die Pobelrettin*'®Veb 
das Jubelmahl. => 
Kevelry , das Jubelmahl. .. 
Revenge, rewendſch, die N 0-127» 
to Revenge, v. 4. rächen. "pp 
Revengefu!, aj, rachſii<ti9 ilch 4, 
— die Radg# ler 
e t. 8 v & 
Revenger, der Richer. ver bele 
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Revenue, rewwenju, die Ein- 
künfte. y 

to Reverberate, v. 4. zurückwer⸗ 
felt. 


| to Revere, rèwihr, v. 4. vereh- 
ren. 
der erence, rewwerens, die Ehr⸗ 
erbietung. 
„i reverence, der Haufe Men- 
o ſchenkoth. 
„be Rev erence, v. 4. verehren. 
Peverencer, der Verehrer. 
ver erend, 44d. ehrwürdig. 
Most reverend, hochwürdigſt. 
1 Rev erent, adj. ehrerbietig. 
 Wheverer, der Verehrer. 
ri Reversal, die Sentenzinderung. 
to Reverse, v. 4. umſtoſſen. 
Reverse, die Rückſeite. 
Reversible, adj. unſtößlich. 
Reversion, der Heimfall. 
to Revert), v. u. zurückkehren. 
Revertible, a. heimfällig. 
Revery, die Träumerei. 
o evest, v. a. wieder einſetzen. 
lvestry, die Sacriſtei. 
to Rev:ctual. v. a. wieder mit Le⸗ 
bensmitteln verſehen . 
wiew\, rewiuh, die Durchſicht; 
Muſterung. ; 
d Review)®, v. 4. wieder durchſe- 
hen; muſtern. ; 
erle- reweil, v. 4. ſchmä⸗ 
en. 
75 reweiſel, die Durch⸗ 
ſicht. 
d Revise, v. 4. durchſehen. 
he, die Durchſicht; der zweite 
Probebogen. 
evicer, der Unterſucher; Cor⸗ 
tector. 


. „don, die Durchſicht. 
ie N Revisit, v a. wieder beſuchen. 
bu „val, reweiwel die Wieder- 


belebung. 
Rey ee, reweiw v. 4. & x. wie⸗ 


der beleben; wieder aufleben. 
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"etnion, die Wiedervereini⸗ 
gung. 


to Reunite, v. 4. wieder ausſöh⸗ 
nen. 

Rev ocable, 4j. widerruflich. 

Revocation, die Widerrufung. 

to Revoke, v. a widerrufen. 

to Revolt, v. u. ſic empören. 

Revolt, die Ewpörung. 

Revolter, der Aufrührer. 

to Revolve, rewalw, v. s. um⸗ 
wälzen; erwägen. 

Revolition, rewwoljuhſchen, die 
Staatsumwälzung. 

to Revulse, riwols, v. a. abfith- 


ren. 
Revuſsion, die Abführung. 
to Re. y, £r:wei, v. doppeln. 
Reward, r wahrd die Beloh⸗ 
nung. v. 4 belohnen. 
1 2 adj. belohnenswür⸗ 
a. 
Rewirder, der Vergelter. 
Rew*'et, ruh et das Rädchen an 
einer Büchſe. 
to R-word, v a. wiederholen. 
Rhecor, rihtor, der Lehrer der Re⸗ 
dekunſt 
Rhetorical, aj. rhetoriſch. 
to Rhetoricate, v. u. den Redner 
ſpielen. 
Rhetoricàtions, der Reduerprunk. 
Rhetoricia'”s retarrisſchen, der 
Rhetoriker. 
Rhetorick, die Redekunſt. 
Rheùm, ruhm, der Schnupfen. 
Rheumat ick, 4%. mit dem Schnu⸗ 
pfen behaſtet. 
1 das Schnupfenfie- 
er. 
Rhinoceros , xeinaſſeros, das 
Nashorn. . 
Rhomb. die Route. 
Rhomboid, die längliche Raute. 
Rhomboi'dal, 4 / rhomboidaliſch, 
8 ruhbarb, der Rhabat⸗ 
er. 
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Rhy me, reim, der Reim. 

to Rhy me. v. 2. reimen. 

Rhy mer, der Reimer. 

Rib, die Ribbe. 

Ribald, der Wüſtling. 

Ribaldry, die Zotenreiſſeref. 
Ribbed, adj. geribbet. a 
Ribble · rabble, das kauderwelſche 


Zeug. 

Ribble - row, die Reihe von Zim⸗ 
mern. 

Ribbon, ribben, das Band. 

to Rib - roast, v. 4. bläuen. 

Rice, reis, der Reiß. 

Rich, ritſch, 44%. reich. 

the Rich, die Reichen. 

Riches, der Reichthum. 

Richneſs, der Reichthum. 

Rick, rick, der Schober. ; 

Rickets, die engliſche Krankheit. 

Ric kety, adi. verwachſen. 

to Rid", rid, v. a. befreien. 

Rid dance, die Befreiung. 

Riddle, das Räthſel; Sieb. 

to Riddle, v. u. ſieben. | 

to Ride, reid, v. ». & s. reiten; 
fahren. 

to Ride at anchor, vor Anker lie- 


gen. : 
Rider, der Reiter; Bereiter. 
Ridge, ridſch, der Rücken, Gip⸗ 

fel; die Firſte; der Rain. 
Ridge - band, der Sattelriemen. 
Rid ge - bone, das Rückgrat. 
Rid ged- 44. ſtreiſig. 6 
Ridgel, ridſjel, der halb caſtrirte 


ock. 
Rid ge tile, der Hohlziegel. 
ay” "6 riddikjul , das Liicher- 
| E. 
to Ridicule, v. a. lächerlich ma⸗ 


en. 

Ridiculous, adj. lächerlich. 
Ridiculousneſs, die Lächerlichkeit. 
Rte, rei der Roggen. 
Rö fe, reif, adi. herrſchend. 
Rif fraff, der Auswurf. : 
to Rifle, reif'l, v. 4. rauben; zie⸗ 

hen, riefeln. 


Rif Rin 423 a 
Rift die Ritze, Spalte. R 
to Rift, v. a, ſpalten, ſchlitzen. K 


Rig“, rigg, ein verliebtes Mid: 
chen; der Poſſen, Spaß. a 

to Rig, v. 4. putzen; takeln. 

to Rig, v. u. herum ſchwärmen. 

Rig ger, riggher, der Auftakeler. 

Rig gings, das Tauwerk. 

Rig gish, 24j. ausſchweifend. 

to Riggle, v. 2. ſic krümmen. 

to Riggle one's self, ſich einſchmei⸗ 
cheln. 

Right, reit, 44/. gerade; recht. 

Right, adv. gerade; recht; ſehr. 

Ri'ght, inter. recht! richtig! 

Right, das Recht; die Rechte. 

to Right, v a. Recht verſchaffen. 

Righteous, reitjos, adj. gerecht, 
rechtſchaffen. 

Röghteousneſs, die Gerechtigkeit, 
Rechtſchaffenheit. 

Röghtful, a4. rechtmäſſig. 

— die Rechtmäſſig 
eit. 

Röghts, (to set to) zurecht hel: 


en. 
Rigid, ridſſit, 44%. ſtrenge. 
Rig idneſs, die Strenge. 
Riglet, die Latte, Schindel. 
Ri'gols, reigals, das Regal. 
Rigorous, 44. ſtrenge. 
Rigour, 8 die Strenge. 
Rill, rill, der Bach. 
to Rill', v. 2. rieſeln. 
Rim', der Rand ; Schmeerbaud 
Rim of the belly, das Netz. 
Röme, reim, der Reif. 
Ri my, a4j. reiſig, weißgrau. 
Rind, reind, die Rinde. 
Ri'nded, adj. rindig. ; 
Ring, ring, der Ring: Kt 

Schall; das Glockenſpiel. 
to Ring, v. u klingen, ſchallen. 
to Ring, v. 4. ringen; läuten. 
Ring dove, die Ringeltaube. 
Ringer, der Glöckner. 
Ring”- leader, der Riidelsfiihre! 
Ringle, ring'l, der Ring. 
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to Ringle, v. a. ringen. 
Ring - Streaked, adj, ringſtreiſig. 
ung“ worm, das Zittermal. 
to Rinse, rins, v. 4. ausſpülen. 
Riot, reiet, der Saus, Braus; 
Aufruhr. 
to Riot, v. 1. ſchwelgen. 4 
Rioter, der Praſſer; Aufrührer. 
Riotous, reietos, ad. ſchwelge⸗ 


. 


i riſch. 

„ WW Riotousneſs, die Schwelgerei. 

to Rip“ rip, v. a. auſſchneiden. 
Ripe, reip, adi. reif. 

to Ripen, v. a. & u. reifen. 
Ripeneſs, die Reiſe 

Ripier, der Seeſiſchhändler. 
Ripper, der Auftrenner. 

to Ripple, v. . anſpülen. 

Kise, reis, der Aufgang; Aus- 


bruch; Urſprungz das Stei⸗ 
e 


gen. 
Je Rive, v. ». * aufge⸗ 
"4 hen; aufſteigen; ſteigen; ſich 
empören. 
hel Riger, der Aufſtehende. 
Risibility, die Lachbarkeit. 
Risible, ay. lachbar; lächerlich. 
Risk, risk, die Gefahr. | 
to Risk, v. 4. wagen. 
Risker, der Wagende. 
Rite, reit, der Gebrauch. 
- Whitual, rittjuel, rituell; die Kir⸗ 
chenordnung. 
4 Rival, reiwel, wetteifernd; der 
01% Nebenbuhler. 
to Rival, v. a. & u. Nebenbuhler 
ſeyn, wetteifern. 
» Wivalry, die Mitbewerbung. 
to Rive, reiw, v. a. & u. ſpalten; 
ſich ſpalten. 


n. 
bt 


eit, 


Frei River, riwwer, der Fluß. 
. Peet, das Niet; die Klammer. 
— 0 Riv et, v. a. nieten. 


iv ulet, riwwjulet, der Bach. 
ixdo[lar, der Reichsthaler. 
wach, rohtſch, der Roche. 

wad, rohd, die Straſſe ; Reede. 
vader, das Schiff auf der Reede. 


Rochet, ratſchet, der 


Roi 
to Ram, rohm, v. u. herumſtrei⸗ 


en. 
Röamer, der Landſtreicher. 
Roan, rohn, rethſtreifig ; der Fiſch⸗ 


rogen. 

Roar, rohr, das Gebrüll. 

to Rar, v. u. brüllen. 

to Roast, rohſt, v. 4. braten. 

Roast - meat, Braten. 

Rob, rab, der Saft. 

to Rob, v. 4. tauben. 

Robber, der Räuber. 

Robbery, die Räuberei. 

Robe, rohb das Staatskieid. 

to Robe, v. a. kleiden. 

* - red - breast, das Rothkehl: 
Jen. | 

Robust, roboſt, — _ 

Robustneſs, die Stärke. 

Chorrock: 

die Rothſeder. 


Rock, rack, der Felſen; Spinn⸗ 


rocken. 

to Rock, v. 4 & n. ſchütteln; wie⸗ 
gen; wanken 

Rocker, die Wiegerinn. 

Rocket, die Rackete. 

Rocket, die Rauke. 

Rockineſs, die Menge Klippen. 

Rockleſs, adj. felslos. 

Rock work, die künſtlichen Felſen. 

Rocky, aj. felſig, felſenhart. 

Rod", rad, die Ruthe; der Stab; 
die Meßruthe. TR 

Rodomentade, die Aufſchneiderei. 

— v. x. duſſchnei⸗ 
en. 

Rde, der Rogen. soft roe, die 


Milch. 
Roe, roh, das Reh; die Hirſchkuh. 
Roe - buck, der Rehbock. 
Roe - calf, das Hirſchkalb. 
Ro — * „ die Himmel⸗ 

ahrtswoche. 
— rob, der Schalk, Schelm; 

andſtreicher. 
Roguery, die Schelmerei. 
Roguizh, adj. ſchalkhaſt. 
3 
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1 die Schalkhaftig⸗ 

iT, 

ta —— reuſt, v. u. aufſchnei⸗ 
e 


n. 

Rois ter, der Aufſchneider. 

Roll, rohl, die Rolle; Walze. 
the master of the rolls, der O⸗ 
beraufſeher der Archive. hot 
rolls, heiſſe Wecken. 

to Roll, v. 4, rollen; wälzen. 

Roller, die Rolle; Walze; das 
Wickelband. 

Rolling - pin, das Rollholz. 

Rolling -preſs, die Kupferſtich⸗ 

preſſe. 

Romage, rommedſch, der Lärm. 

Roman, rohmen, römiſch. 

Romance, rammens, der Roman; 

das Mährchen. 

to Romance, v. v. erdichten. 

Romancer, der Romanendichter. 

Rdmanist, der Papiſt. 

to Romanize, rohmeneis, v. a. r6- 

miſch machen. 

Ro mantick, adi. romantiſch. 

Romish, adj. römiſchkatholiſch. 

Romp', ramp, ein zudringliches 
plumpes Mädchen. 

to Nomp, v u. ſchwärmen. 

R60d, rubd, das Kreuz. 

R6od, eine Ruthe. 

Roof, rubf, das Dach; der Gau- 
men; Kutſchhimmel. N 

8 75 - roch elephe 
ok. ruhk, der Roche, Step nt; 
die Fruchtkrähe. 

R6ok, der Betrüger. 

to R6ok, . 4 betrügen. 

' R6okery, das Krähengeniſte. 

R6om, ruhm, der Raum, Platz; 
das Zimmer; in his room, an 

ſeiner Stelle. 

R6omy, adj geräumig. 

R6ost, ruhſt, die Hühnerſtange. 

to R6ost, v. u. ſitzend ſchlafen. 

R6ot, ruht, die Wurzel. 

to Root, v. n. einwurzeln. 

to Root, v. 4, umwühlen. 


to Rosin, v. 4. mit Colophonium 


Roo Rov 


4? . 

to R6ot up, ausrotten. 

R6oty, adi wurzelreich. 

Rope, rohp, das Seil; die 
Schnur. 

to Rope, v. u. zähe und klebrig 
werden. : 

Ropedancer, der Seiltänzer. 

Roper, der Sciler. 

Rodpineſs, die Klebrigkeit. 

Ropy, rohpi, az. klebrig. 

Roration, das Thauen. 

Rorid, rarrid, 44, feucht. 

Rdsary, der Roſenfranz. 

Rose, rohs die Roſe. 

Rose - bush, der Roſenſtock. 

Rosemary, der Rosmarin. 

Ros icrùcian, rohſikruſchiän, der 
Roſenkreuzer. | 

Rdsier, der Roſenſtrauch. 

Ros in, raſſin, das Harz; Cols- 
phonium. 


beſtreichen. 
Ros iny, adi. harzig. 
* 8 rastrom, der Sqhn# 


bel. 

Rdsy, rohſi- aj. roſig. 

to Rot, rat, v. a. & u. in Faul: 
niß bringen; faulen. 

Rot,, die Fäulniß; Fäule. 

Rot, die otte. 

Rotation, der Umlauf. 

Röte, robt, die Routine. 

by Röte, auswendig. 


Rot gut, ratgot elendes Bier. Rods 
Rother - beasts, das Hornvieh. Wanfftsl 
Rother - soil, der Miſt von den asing, 
Hornviehe. lissele 
Rotten, ratt'n 44. verfault, faul lerbirn 
verdorben; ſchlimm. Rotit, 
Rottenneſs, die Fäulniß. tung b 
Rotund', rotond, 44. rund. Roüt, 
Rotundity, die Ründe. it, ra 
Rotundo, eine Rotunda. der Li 
to Rove, v. u. herumſchwärmen. oute. 
Rover, rohwer, der Herumſ<wit Eu, roh 
mer; Räuber. oW, d 
, 7 


at Rovers, adv. blindlings. 
Rough, 
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Rotigh, roff, adj. rauh; roh. 

to Rotigh - cast, v. a. eine Mauer 
ö mit grobem Mörtel bewerfen. 

to Rotigh draw, v. 3. entwer⸗ 


5 felt. 
to Rough hew\, v. 4. entwer⸗ 


en. | 
Rotighly, rofwli- ad. rauh. 
Kolighneſs, rofwneſs die Rau- 
higkeit; Grobheit ; das Stiir- 
men. 
bofnce, rauns, der Preßſtock. 
-— when raunſiwel, Ronce- 
val. 
lounceval - girl, ein vierſchrötiges 
Mädchen. 
doünd, raund, 44%. rund. 
ofind, die Ründe, der Kreis, 
Zirkel; die Runde; Staffel. 
e⸗ Wc Rotind, v. 4. riinden. v. ”. fich 
ründen; die Runde gehen; 
um W raunen. 
ound about, rings herum. 
olind - about, der Umweg, Um⸗ 
ne- ſchweif. 
oündelay, raundiläh, das Rin⸗ 
gelgedicht. 
jul: eünd- head, der Puritaner. 
ind - house, das Wachhaus, 
_ raundiſch, adj. rund⸗ 
ich. 


indly, adv, rund heraus. 
— die Ründung; Gerad⸗ 
tit. 
r. Rose, raus, v. a. aufwecken; 
J. auſſtöbern. v. =. aufwachen. 


den Wiing, adi. erſchrecklich. 
Uselet, roſſilet, die Muskatel⸗ 
faul, lerbirne. 


Rolit, raut, v. a. in Verwir- 
tung bringen, zerſtreuen. 

Kout, v. v. ſchnarchen. 

at, raut, die Rotte, Bande; 
der um; die Niederlage; 
roh, die Reihe. crist- croſs- 
W., das A B C. 

v, . 3. & u, kudern. 


zen. 
hwal 


ough 


Row Rue 

Rdw - barge, das Ruderſchif. 

Row el, rauil, das Rädchen in dem 
Sporn; das Haarſeil. 

to — way v. a. ein Haarſeil durch⸗ 
ziehen. 

Rower, roer, der Ruderer. 

Röwing, das Aufrollen des Tuchs 
auf eine Walze. 

Royal, reuel ai. königlich. 

Roy'alist, der Könialichgeſinnte. 

Koy ally, adv. könialich 

Roy'alty, das Königthum. 

8 » die königlichen Vor⸗ 
rechte. 

to Roy'ne, renn, v. 4. beiſſen, na⸗ 


gen. 
Rab”, rob inzeri. ſachte. 
Rub, das Hinderniß; der Stich, 
Spott. 
to Rub), rob, v. 4. reiben. 
to Rub' up, zum Beſten haben. 
Rubber, der Wiſch; Wetzſtein. 
Rubbers, eine doppelte Partie. 
Kubbing - brush, die Kratzbürſte. 
Rubbing - cloth, das Wiſch tuch. 
Rubbish, robbiſch, der Schutt; 
Schund; Sand, Koth. 
8 rubbikond, ai. rithe 
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to Rübricate, v. 4. roth auſtrei⸗ 


chen. 
Rubrick, die Rubrlk. 
Raby , rubbi, der Rubin. 
Ructation, roktähſchen, das Ril- 


pſen. 
Rudder, rodder, das Ruder. 
Rnddineſs, die Röthe. 
Rud dle, rodd'l, der R6thel. 
Ruddy, roddi, a+. roth. 
Rides ruhd, adi. roh; rauh. 
Rudeneſs, die Rohheit. 
Ridesby, ruhdsdet, der Schäker. 
Radiment, die Grundlage. 
Radiments, die Anfangsgründe. 
Rite, ruh, die Raute. 
to Rue, v. a. bereuen. 
Rüeful, adi. traurig. 
Ruüefulneſs, die. Traurigkeit. 


24 


n. 8 — cc ed. A. 
— 
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Ruff, roff, die Krauſe; der 

Trumpf, Stich; Kaulbarſch. 

to Ruff, v 4. frumpfen. 

Ruf ſian, roffjen, der Meuchel⸗ 
mörder; Wüſtling. 

Ruf fingly, adv. grob. 

Ruf fl, roff'l, die Handkrauſe; 
Spike. 

to Ruffle, v. a. aus der Faſſung 
ſetzen; falten, krauſen. 

Nags rogg, die wollene Bett- 
e 


e. 

Rugged, rogg'd, a. rauch, zot⸗ 
tig; rauh. 

Rug gedneſs, die Rauhigkeit. 

Rugose, rugohs, az. runzelig. 

Rain, ruin, der Einſturz; das 
Verderben; die Trümmer. 

to Ruin, v. 4. zu Grunde richten. 

Ruüinous, ruinos, 44%. verderblich; 
baufällig. 

Rule, ruhl, das Lineal; die Re⸗ 
gel; Herrſchaft. 

to Rule, v. a. regeln; regieren. 
v. u. herrſchen. 

Ruler, ruhler, der Regierer; das 

Lineal. 


Rum, rom, der Rum. 

Rumb', romb, der Windſtrich. 

to Rumble, v. . rumpeln. 

ARuminant, ruhminent, 44. wie⸗ 
derkäuend. 

to Riminate , v. 4. & . wieder: 
kauen; grübeln. 


Rumination, das Wiederkäuen. 
to Rumage, rommedſch, v. a. 
durchſuchen; wegräumen. 
Runimer, rommer, der Römer. 
Riwour, ruhmer, das Gerücht. 
to Rimour, v. 4, ausſprengen. 


Run 


Rump, romp, der Rumpf; Steiß. 


Rump'e, die Runzel. 

to Rumple, v. 4. zerfnittern. 

to Run, ron, v. ». rennen, lau- 
ſen. it runs in their blood, es 
liegt ihnen im Gebluͤte. 


% 


Run Rus 
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to Run en, fortgehen; fortfah: Rut, 
ren. Rut; 
Runagate, ronnegat, der Rene⸗ to R 
gat. Rüth 
Run'- away, der Ausreiſſer. Ruth 
Rundle, rond'l, die Staffel. lid 


Rundlet, das kleine Füßchen. 
Runnor, ronner, der Renner, 
Läufer; der obere Mühlſten. 
Running, das Rennen, Laufen. 
the running of the reins, der 
Samenfluß. 
Runningly, adv. laufend. 
Runt', ront, das verbuttete Vieh. 
an old Runt', eine alte Vettel. 
Ruptory , ropteri, das Aetzmit 


Oat: 
Sabba 

hör 
Sabin 
able, 


tel. bel. 
Rupture, roptſjur, der Bruch. Wible, 
Rural, ruhrel 44% ländlich. Nabe 
Rush, roſch, die Binſe. gruk 
Rush-Ught, das Nachtlicht. Sabre, 
to Rush', v. u. ſchnell laufen. Wabulo 
to Rush in, hineinſtürzen. diaf 
to Rush in upon, herfallen über. jabulot 
Rushy, roſcht, 44%. voll BinſcWabulo 
von Binſen. accade 
Rusk, rosk, der Zwieback. gel, 
Russet, roſſit, adj. braunroth. Waccha 
Rus set, eine Art braunrother A artig. 
fel oder Birnen. dacerde 
Rust, roſt, der Roſt. dack, ſ 
to Rust', v. a. roſtig machen. dick, { 
to Rust', v. u. roſten, verroſtet. WW Zerfti 
Rus ical, rostiFel, 4%. biuerivgſo Sack 
Rus ticalneſs, die Ungeſittetheuiz ierſte 
to Rus ticate, v 4. bäueriſch u ack bi 
chen. N ck · c 
Rusticity, die Ungeſittetheit. Wicker, 
Rustick, rostick, 4. ind rer. 
bäueriſch. Keul, 
Rustick, der Bauer. cking 
Rus tineſs, die Roſtigkeit; Whack - p. 
Schimmel. Icrame 
to Rus tle, roſſ'l, v. raſſelu, u Cid. 
ſchen. . arame 
Rusty, roStt, 4%. toſtig; dig lich. 
ſchmutzig. cred, a, 


icredae 


Sac 
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„ nut, das Geleiſe. 
gut, rot, die Brunſt. 
to Rut, v. u. in der Brunſt ſeyn. 
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Rithfulneſs, das Mitleiden. 
Rithleſs, adj. unbarmherzig. 
Ruttier, rottiex, ein Wegweiſek. 


6 Rüth, ruhdh, das Mitleiden. Rutting - time, die 2 
Rithful, 44/. mitleidig; kläg⸗ Ruttish, rotriſch, 44. gei 
lich. Rye, rei, der Roggen. 
et, 
. 
1 8. 
der 


Sabbath, der Sabbath. 


— 44. zum Sabbath ge- 

irig. 

Sabine, Fabbin, der Sadelbaum. 

wo, ßehb'l, der Zobel; Si- 
el. 


Sible, adj, ſchwarz. 

— ßäbliehr, die Sand⸗ 
grube. 

Sabre, ßehb' r, der Säbel. 

1 f y, ßäbjulaſſiti, die San⸗ 
igkeit. 


et. abulous, ßäbjulos, az. ſandig. 
en ⸗boulousneſs, die Sandiakeit. 


8 der Ruck mit dem Zü⸗ 

gel. 

-— ßäckerein, 44. zucker⸗ 

artig. 

dcerdotal, adj. prieſterlich. 

back, ſäck, der Sekt. 

back, der Sack, die Taſche; die 

Zerſtörung „Plünderung. 

d Sack, v. a. einſacken; plündern, 

jerſtören. | 

ack - but, die Poſaune. 

ick - cloth, die Sackleinwand. 

2 der Zerſtörer, Plünde⸗ 
er. 

* Kaul, ein Sack voll. 
cking - Stuff, die Sackleinwand. 

ack - posset, Sektmolken. 

icrament, das Saerament; der 

Eid. 


lic mental » adj. ſacrament- 
W), 


cred, 4%. heilig; gewidmet. 
redaeſs, die Heiligkeit. 


Ernſt. 
SS: 


Sacrif icable, 44. zu opfern. 

Sacrificator, der Opferprieſter. 

Sacrificatory, adj. opfernd. 

to Sacrifice, ßäckrifeis, v. a. op⸗ 
fern; aufopfern. 

Sacrifice, das Opfer. 

Sac rificer, der Opferprieſter. 

Sacrificial, 24%. jum Opfer gehi- 
rig. 

Sacrif'ick, adj. opfernd. 

Sacrilege, fäckrilidſch der Kir⸗ 
Geneans. ; 

Sacrilegious, ßäckrilihdſjos, 44. 
verrucht. SHS. a 

Sacrilègiousneſs, die Verruchtheit. 


Sacriſt , : 
) der Kiiſter. 


or 
Sacriſtan, : 
Sacriſty, ßäckriſti, die Sakriſtei. 
Sad adj. dunkelbraun; traurig; 
ernſthaft; läſtig; leichtfertig; 
ſeltſam; ſchlecht; ſchwer, derb. 
to Sad or Sad den, v. a. dun el⸗ 
braun färben; betrüben. 
Sadcoloured, adj. dunkelfärbig. 
Saddle, der Sattel. ; 
to Saddle, v. a. ſatteln; belaſten. 
Saddle - bow, der Sattelbogen. 
Saddle- cloth, die Satteldecke. 
Sad4ler, der Sattler. 
8 adj. der ſich wund 
eritten hat. 
Saddle - tree, der Sattelbaum. 
Sadducee, gaddjuſih , der Sad- 
ducäer. We 
Sadneſs, die Traurigkeit; der 
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Safe, ebf, adj . ſicher. 

Safe, die Speiſekammer. 
Safe - conduct, das ſichere Geleit. 
Safe - guard, die Bedeckung; der 


urz. 
to Safeguard, v. a. beſchützen; ver⸗ 
wahren. 

Safeneſs, die Sicherheit. 
Safety, ßehfti, die Sicherheit; 
Verwahrung; der Verhaft. 

Saf flow, 55 o, der Safflor. 

Saf fron, fiaffran- der Saffran. 

Saf fron, adj. ſaffrangelb. 

to Sag, Sagg, v. 4. beladen. v. ». 
ſich ſenken. N 

* Aci i us,Saigabſhos,99j.ſharf- 


nnig. 

Sagàciousneſs, der Scharfſſinn. 

Sagacity, der Scharfſinn. 

Sage, ßahdſch. adi. weiſe. 

Sage, der ? eif . 

Sage, die Salbei. 

Sagely, adv. weislich. 

Sageneſs, die Weisheit. 

Sagittary, der Schütze. 

Sago. 5 der Sago. 

Sail, Hähl, das Segel. 

to Sail, o. v. ſegeln. 

SH, 1 — 5 der Segler 
z der Matroſe. 

Sail- maker, der Segelmacher. 

Sailyard, die Segelſtange. 

* fianfeun, der ſpaniſche 


lee. 
Saint, f̃ähnt, 24% heilig; Sanet. 
Saint, der Heilige. 
to Saint, v. 3. kanoniſiren. 
to Saint it, ſich heilig anſtellen. 
Saintlineſs, die Heiligkeit. 
Saàintship, die Heiligkeit. 
Sake, ßehk, die Urſache. 
for Sake, um — willen. 
Saker, der Sakerfalk. 
Sa, fjal, das Say. 
Salacious, ßälähſchos, a7. geil. 
Salacity, die Geilheit. 
* ßälläd, der Helm; Sa⸗ 


Sal 30 


Salamander, der Salamander. 
S la, f pn 5 Gehalt. 
2e, e * te Fl reu e. 
Sale, der es BY 
Saleable, a. verkäuflich. ba 


Saleableneſs, der gute Abgang. NSalſ 
Salebrous, ßällibros, a/. hid fal 

rig. Saͤlt, 
Salentine, das Schellkraut. { 
Salesman, der Trödler. Silt, 
Sale - work, die Kaufarbeit. 8 
Saliant, adj. hervorſpringend. Salt 
Sal ick, any. ſaliſch. Salt: 
Salient , a4. ſpringend, S. 
Saliget die Waſſernuß. Salt 
Saline, ßälein, Alt 

or adj. ſalzarti Salt 
Salinous, galetnos. alt- 


Saliva, ßäleiwe, der Speichel. 


Sal, val, Sq 
Salivarious, 44%. zum Epeidſ ler. 
Salivary, gehörig. Falte 


to Saſ vate, f̃älliwäht, v. a. &. 
ſaliviren. 

Salivation, der Speichelfluß. 

Salivous, ßälliwos, 44). ſpeiche 
artig. 

Sal let, ßället, 


or Dede 
Salleting, galliting, d 
Sallet - parsley, dex Waſſ 


pic. 
Sal liance, Fälliäns, der Au#flWF 
Sallier, der einen Ausfall thut. 
Sal low, ßällo, die Saalweide. 
Sallow , gallo, adj. blah. 
Sallowneſs, die Bläſſe. 
Sally, Bälli, der Ausfall ; die Rag 
e ; IG Einfall; die Fri 
ichkeit. 
to Sally, v. ». einen Ausfall thi 
Sal mon, ßammen, der Lachs. 
Sofmen - peals, die junge Lach 
rut. 
Sal mon's-seal, die Wei wut 
Salmon - trout , die Lachs fotelt. 
Saloon, ßäluhn, ein großer Sn 
Sal ope, fBällop 447. cs, 
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$alope, der Klunkermutz. 

Salſamentàrious, adj, zu einge⸗ 
ſalzenen Dingen gehörig. 

Sal'fify, ßälßifei, der Geiß⸗ 


art. 
Salſuginous, ß̃älſjudſ jinos, adj. 


ſalzig. 
Silt, bablt⸗ das Salz; der Ge⸗ 
ſchmack; Witz. | 
Salt. 4%. ſalziq; geil. 
galt, v. 4. ſalzen, einſalzen. 
Saltant, adj. ſpringend. 
Saltàtion, 1 das 
Springen, Tanzen. 

Sal- Box, das Salzfa?. 
ilt - cat, der Salzklumpen. 
alt- cellar, das Salzfaß. 
alt- sel, die Strickpeitſche. 
Salter, ßahlter, der Salzer; 
Salihtndler 3 Salzfiſchhind- 

r 


er. 
—_ das overt: 1 
Sält- house, t haus, e 
Salzfothe. 
— ßahltir, das Andreas⸗ 
reuz. 
daltindanco, der Bänkelſänger. 
dalting- tub, das Pökelfaß. 
daltiſh, ahltiſch, 4. ſalzig. 
daltiſ hneſs, die Salzigkeit. 
diltleſs, adj. ungeſalzen. 
d Itly, adj, ſalzig. 
dlt- maker, der Salzſieder. 
Falt- man, der Salzmann. 
Falt- marſh, der Salzteich. 
alt - mine, die Salzgrube, 
dällneſs, die Salzigkeit. 
ait- pan, die Salzpfanne. 
plperer, ßahltpihter, der Sal- 
eter. 
altpeter - house, die Salpeter⸗ 
hätte. 
altpèter- maker or Saltpe 
der Salpeterſieder. 
l- pit, die og ny 
llvability, die Möglichkeit ſelig 
il — Salich fel 
wable, adj. möglich ſelig iu 
werden, x * 


ter- man, 


En 
1Ktg- 
Jalopt 
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* ßällwedſch, der Berge⸗ 
ohn. 

Salvation, das Seliamachen. 

Saſvatory, die Büchſe; Salben⸗ 
büchſe; das Schubfach 

Salvbrious, fälſuhbrios, 4j. heil⸗ 


ſam. 
Salübrity, die Heilſamkeit. 
Sal ve, PA die Salbe. 
to Salve, v. a. ſalven; heilen; he- 
ben; bewahren. 
Sal'ver, der Berger, Retter; Prä⸗ 
ſentirteller. 
Salvo, der Vorbehalt. 
Salutarineſs, ßäljutärineß, die 
Heil ſamkeit. 
Safutary, 4d heilſam. | 
Salutation , ßäljutähſch'n, der 
Gruß. ; 
to Salute, fialjubt, v. 4. grüßen; 
küſſen; ergötzen. 
Saliite, der Gruß; Kuß. 
Saliter, der Grüßende. : 
$alutif erous, fialjutiffero0s, 44%. 
eilſam. 
8 erousnefs, die Heilſam⸗ 
eit. 
* „ ßämar, das Schlepp⸗ 
eid. 
Same, ßehm, 44. derſelbe, die⸗ 
ſelbe, daſſelbe. 
Sàmeneſs, die Einerleiheit. 
— ein 1 0, I 8 
Samphire or Sampire, ßämpir, 
der Meerfenchel. 
Sample, das Muſter. 
to Sample, v 4. ein Muſter vor⸗ 


zeigen. 
Sampler, das Muſter, Modell. 
Sanable, adj. heilbar. 
Sanamund, ffannemond, die Neb 
fenwurg. 
Sanation, die Heilung. 
Sanative, 4./j. heilend. 
Sanativeneſs, die Heilkraft 
Sance - Ceremony, ohne Umſtän⸗ 


de 3 
Sancti ficàtion, die Heiligung. 
L6 Sancti- 
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Sanctifier, anktifeier, der Hei- 
ligmacher. 
* — tify, Fanktifei, v. 4. hei⸗ 
9 . 
Sanctimonious, adj. heilig. 
Sanctimònlousneſs, die Heilig- 


keit. 
— die Heiligkeit. 
Sanction, die Beſtätigung. 


Sanctitude, ßänktitjud, die Hei- 
ligkeit. 

Sanctity, die Heiligkeit. 

Sanctuariſe, ßanktjuereis, v. a. 
heiligen. 

Sanctuary, ßänktjuerri, das Hei- 
thum ; die Zuflucht. 

Sand“, der Sand; die Sand- 


wüſte. 

Sandal, der loſe Schuh. 

Sand- box, die Sandbüchſe. 

Sand ed, adj ſandig; geſprenkelt. 

Sanders, das Sandelholz. 

Sandever, die Glasgalle. 

Sanding, die Platteiſe. 

Sand ish, adj. my | 

Sand - pi'per, der Strandläufer. 

Sandy, fänndi, aj. ſandig. 

Sane, fjabn, 44. geſund. 

Sarige, ßändſch, das Habichts⸗ 
kraut. 

Sanglant, aj. blutig. 

Sanguiferous, gangwifferos, 44. 
Blut enthaltend. 

Sanguification, die Erzeugung des 
Bluts. 

Sanguifier, was Blut macht. 

Sanguify, gangwifei , v. 4. Blut 
machen. : 

Sanguinary, 44i, blut dürſtig. 

Sanguinary, das Blutkraut. 

Sanguine, Bängwin, adi. blut- 
roth; blutreih, ſanguiniſch; 


tebhaft. 
Sariguine, die Blutfarbe. 
Sanguinity, fangwinniti, die Leb- 
haftiakeit. 
Sanguineous, fß̃ängwinnios, 444. 
zum Blute gehörig; blutreich. 
Sanguinolent, 441. blutdürſtig. 


Sar 


Sanicle, das Bruchkraut. 


San 5% 


Sanies, der unreife Eiter. $41 
Sanious, ßähnios,ad˙. eiteria. to 
Sanity, die Geſundheit. f 
Sap, Gap, der Saft; das Unter: MW to 
graben; die Mine. [ 
to Sap, v. 4. & u. untergraben; WM Sir 
miniren. Sas 
Sap - green, adi. ſaftarün. 0 
Sapid, adi, ſchmackhaft; verſtin: S8 
iq. Y 
Sapidity, die Schmackhaſtigfeit; WM Sas; 
der geſunde Verſtand. Sita 
Saͤpience, die Weisheit. Sata 
Sapteſs, adi. ſaftlos; dürre. date 
Sapieſsneſs, die Saſtloſiakeit. ch 
Sapling, das junge Bäumchen. i to $ 
Sapondceous, ßäpponähſchos, W Sate 
adi, ſeifenartig. Sate 
Saponary, ſeifenartig; das Sei⸗ Ti 
enkraut. SAtis 

to 5a 


Sapor, $abpor, der Geſchmack. 


Saporif ic, gapporiffik, Satie 
Saporif erous ſapporiſferos, ) Se 
Saporous, fiipporos, dat in 
adi. ſchmackhaft. = ET 
Saporousneſs, die Schmackhaſtig⸗ Satis! 
keit. | Satisf 
Sapphire, fiaffir, der Sapphir. Zul 
Sappineſs, die Saftigkeit; Mun: Satisſ 
terkeit. WY hin! 
Sappy» adi. ſaftig; weich; mun- W to Sat 
ter; ſchwach; zart; * gen 
Sapſcull, der Dummkopf. gen. 
Saracen, der Saracene. Satura 
Sarcasm, der Spott. ſitt 
Sarcastical, adi. höhniſch. Satura 
to Sarcle, garPl, v. 4. jiten. to Sat! 
daturd 


eee arrkoßihl, derßleiſc 
rug). 
Sarcoma, das Fleiſchgewächs. Meatirit 


Sarcot'ic, adi, Fleiſch erzeugend. aturn 
Sarculation, Farkjulähſch'n, da riſch. 

Jiten. dat r, | 
Sa rdel, ßardel, die Sardelle. re, 
Sa rdony x, der Sardonyr- ſchrif 


Sa'rk, Fark, der Seehund; di 
Hemd. _ 


Sat 
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$irp-cloth, das Packtuch. 
Sirse, fiarf;, das Haarſieb. 
to Sirse, v. 4. durchſieben , beu- 
teln N 
to Sirve, Barw, v. a. mit Zwil⸗ 
lich umwinden. 
| Sirver, der Präſentirteller. 
Sash, ßäſch die Schärpe: das 
Schiebfenfter. - 
Sashobn, ßäſchuhn, das Stück 
Leder! die lederne Wade. 
: WF $asse, ßäß, die Schleuſe. 
dan, gahtan- der Satan. 
Satanical. adj. ſataniſch. 
* ßättſchel, das Säck⸗ 
en. 
to Sate, ßäht v. 4. ſättigen. 
6, sstellite, Fätellit, der Trabant. 
Satellit ious, f̃äteliſchos, 44%. von 
Trabanten. 
sitiate, Bähſchiät, ac. ſatt. 
to _ 5 a. 22 0 
Satiety, ßeßeiiti, die Sättigung, 
Sattheit; der Ueberdruß. 
Katin, ßättin der Atlas. 
Satisfac tion, die — — 
datislac tive, adj. genugthuend. 
datisſac torineſs, die Befriedigung, 
6 Zulänglichkeit. 
un Satisfactory, 447. genugthuend; 
hinlänglich. 
mne Satisfy, ßättisfet, v. 4. & u. 
t. genugthun, befriedigen: ſätti⸗ 


gen. 
Saturable, fjattjureb'l, 2%. zu 
ſättigen. 
Saturant, aj. ſättigend. 
to Saturate, v. 4. ſättigen. 
pony Fattordah, der Sonn- 
en 


abend. 

batirity, die Sattheit. 

— ßättornein, adj. müͤr⸗ 
iſch. 

dit r, Fähtir, der Satyr. 

tyre, ßähtir, die Stachel⸗ 
ſchrift. 

atyrical, adj. ſatyriſch. 
ayricalneſs, das Beißende. 


le, 
; dil 


Sarf 


Sat 8Sca 5.6 

Satyrion, das Knabenkraut. 

Sat yrist, der Satyrifer. 

to Sat y rize, ßattireis, v.a. ſaty⸗ 
riſiren. 

Savage, ßäwwedſch, adj. wild. 

Sav ageneſs, die Wildheit. 

Sauce, ßahs, die Brühe. 

Sauce- box, der Freche. 

to Sauce, v. 4, würzen. 

Saucer, die Tunkſchüſſel; das Un- 
terſchälchen. 

Saucineſs, die Frechheit. 

Saucy, ahßt, a4. frech. 

to dàve, ßehw, v.a. retten; auf- 
heben, ſparen. 

Sàve, adv. auſſer. 

Save - all, der Lichtknecht. 

Saver, der Erretter; Sparer. 

bavin, gahwin, der Sadebaum. 

Savingly , adv. ſparſam. 

Savingneſs, die Sparſamkeit. 

Saviour, gehwjer. der Heiland. 

to S:iunter, ßanter, v. v. faullen- 
zen; herumſchlendern. 

Sav onet, die Seifenkugel. 

Savour, giahwor, der Geſchmack; 
Geruch; Duft. 

to Sàvour, v. 4. & n. koſten; 
ſchmecken; riechen. | 

— die Schmackhaftig⸗ 

eit. 


Savoury, fähwori, 44. ſchmack⸗ 


haſt; lieblich. 
Sa usage, ßähßedſch, die Brat⸗ 
wv 


urſt. 
da w, ßah die Säge; Sage. 
to Sa w, v. 4. ſägen. 
Saw - dust, die Sägeſpäne. 
Saw fish, der Sägefiſch. 


Saw yer, ßahjer, der Holzſäger. 
Sax ifrage, ßäckſifredſch, der 
Steinbrech. 


Say, Gah- der Soy; das Muſter. 
to Say, v. a. ſagen ; herſagen. 
Say ing, das Sagen; der Spruch. 
Scab', der Grind; die Krätze. 
Scabado, die Krätze. 
Scabbard, die Scheide. 

27 Scab- 
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Scabbed, \kabb'd, adj. riudig. 

Scabious, ſkähbios, aj. krätzig. 

Scabby , ſkäbbi, adj. krätzig. 

Scabrous, ſkabbros, 347. holprig. 

Scab - wort, der Alant. 

Scaf'fling, der Mittelaal. 

Scaf fold, das Geriiſt ; Blutgerüſt. 

to 1 v. 4. tiiften , aufrich⸗ 
en. 

Scaffolding, das Geriiſt; die 
Biihne. - 

Scag , ſkägg, die Forelle. 

Scalade, das Sturmlaufen. 

Sca d, ſfrahld, der Schorf, Grind. 

Sca Id, 4d. armſelig. 

to Sca ld, v. a. brühen. 

2 das Schlacht⸗ 
aus. 

Scale, ſkähl, die Wagſchale; 
Schuppe; Leiter; Stufenlei: 
er. 

to Scale, v. a. wägen, erwägen: 
abſhuppen; erſteigen. v. 1. ſich 
abblittern. 

Scaled, ffahl'd, adj. ſchuppig. 

Scalène, ffFalibn, das ungleich- 
ſeitige Dreieck. 

Sca'll, \fahl, der Erbgrind. 

Sca'lled, ſfahl'd, adj. grindig. 

Scallion, ſkällſen, der Schnitt⸗ 


— fällop, die Kammmu⸗ 
hel” frallop, - 


to Scallop, v. 4. auszacken. 

Scalp', die Kopfhaut; Hirnſchale; 
der Meiſſel. 

to Scalp, v. 4. die Kopfhaut ab- 


ziehen. 
Scal'pel, das Schabemeſſer. 
Scàly, ſrähli. 44. ſchuppig. 
Scamble, die Zerſtreuung. 
to Scamble, v. a. verſchleudern. 
Scambler, der Schmarotzer. 
SS adj, zerſtreut; un 

it 


ar. 

2 Scamblingly, weit ſchrei⸗ 
en. 

Scanimony, die Scammonie. 


SCa 505 
to Scamper, v. u. ausreiſſen. 5 
Scamperer, der Ausreiſſer. 8 
to Scan, v. 4. ſecandiren; prü⸗ 
to 


en. 
Scandal, der Anſtoß; die Schande. 
to Scandalize, ſFandelets, . «. 
ärgern; ſchmähen. $c 
Scandalous, ſFandelos, 4. an⸗ Se: 
ſtößig; ſchimpflich. 
Scansion, \Fanfjen, die Sean: 


ſion. Sc: 
Scant, ſk nt, adi. knapp; karg. Se: 
Scantineſs, die Knappheit. $ca 
Scantlet, die Wenigkeit; da WM Sci 
Stückchen; das Muſter. 6 
Scant ly, adv. knapp; kärglich. to! 
Scant neſs, der Mangel. ri 
_— y, fkänti, ach. knapp; arm * 
arg. 6 
Scap, ſ kap, die Schnepfe. Scat 
Scape, ffehp , die Flucht; Aus: Scat 
ucht; der Streich; die Un Scat 
art. | to 5c 
to Scape, v. 3. vermeiden: », 7, tel 
entwiſchen. br 
Scape - gallows, der Galgenfirid. Scat 
Scipe- grace, ein Bruder Liider: — 
. av ; 
Scapula, ſFappjula, das Schul gel 
terblatt. Scay 
Scapular, das Seapulier. Ga 
Scar, ſkar, die Narbe. ter. 
to Scar, v. . ſchrammen. ». ». Law 
vernarben. mot 
Scarabee, ſkärrebih, der Käfer WM Sceler 
Scarce, ſfehrs, aj. ſelten; knan, ¶ Scenar 


ſpärlich. 
Scarce, Scarcely, adv. kaum. 
Searcity, die Seltenheit. 
to Scare, ſkehr, v. a ſchtecken. 
Scare - crow. die Vogelſcheuche. 
Scare - fire, der Feuerlärm. 
Scarf, ſfarf. die Schärpe; de 
Umhang Schleier. 
to Scarf, v. 4. umhingen; zuſam- 
menfügen. 
Scarf- kin, die Oberhaut. 


Scarification, das Schröpfen. | 


ep ter 


gend. 


Sea Sce 


509 

| Scarificitor, der Schröpfer. 

Scarifier, der Schropfer; das 
Schröpfeiſen. 

to Scarify, ſkärrifei, v.a. ſchröp⸗ 


en. 
Scarlet, ſkarlet, der Scharlach. 
Scarlet, adj. ſcharlachen. 
Sca'rlet-oak, die Steineiche. 
Sca'rmage, ſkarmedſch, das 
Scharmützel. 
Sca'rp, die Schärpe: Abdachung. 
Scatch, ſkätſch das Gebiß. 
Scatch es, die Stelzen. 
Scate, ſkeht, der Schlittſchuh; 
Glattroche. 
to Scate, v. u. Schlittſchuh fah- 


ren. 
Scatebrous, ſfättibros, aj. quel- 


lenreich. 
Sciter , der Schlittſchuhfahrer. 
Scath, ſkädh ler Nachtheil. 
Scathſul, 4 /. ſchädlich. 
to Scatter, ſkätter, v. 4. verbrei⸗ 
7. ten; zerſtreuen. v. ». ſich ver⸗ 
breiten. 


ic. N Scatteringly, adv. zerſtreut. 
der: Scat terlin » der Landſtreicher. 
2 <6 rawwedſch, das Stand⸗ 
ul; geld. 
/ Kav enger, ſkäwwindſſer, der 
| vaſſenkehrer 3 der Gaſſenmeis- 
er. 
* wm ſkahräck, das Meer⸗ 
moos. | 
fer. NVeelerat, fiellerat, der Böſewicht. 
an, Wocenary, ßihneri, die Verzierung; 
der Auftritt. _ 
dene, ßihn, die Bühne; der 
Auftritt. 
4 Scenic, ennif, 44. theatraliſch. 
che. 


dcenog raphy, ßinaggreſi, die Per- 
ſpektive. 


Sent”, ßent, der Geruch. 

to Scent, riechen, wittern; räu⸗ 
chern. 

dcepter, das Scepter. 

— adj. ein Seepter tra- 


Sceptic, der Zweifler. 
Sceptical, az. zweifelſüchtig. 
Scepticalneſs, die Zweifelſucht. 
Scepticiſm, der Skepticismus. 
Schedule, ßeddjul, der Zettel. 
Sche'ly, ſkelli, der Purpurſiſch. 
— die Vorſtellung; Ge⸗ 
alt. 
Schèmatiſt, der Projeetmacher. 
Scheme, ſkihm, der Entwurf. 
Schemer, der Projectmacher. 
Sehif f, ſkiff, das Boot. 
Schirrus, ſkirros, die Verhär⸗ 


tung. 
Schism, ßiſm, die Spaltung. 
Schismat ie, ſchismatiſch; der 
Schismatiker. 
to Schismatize, ßißmeteis, v. a. 
& #. Trennung verurſachen; ſich 
trennen. | 
Schofar, ſraller, der Schüler, 
Student; Gelehrte. 
Schol arlike, gelehrt. 
Scholarship, die Gelehrſamkeit. 
Scholastic, a4 ſcholaſtiſch. 
Schölion, ſkohlian, die Anmer⸗ 


kung. 
Scho6l, ſruhl, die Schule. 
Scho61- boy, der Schulknabe. 
Scho6l - fellow, der Mitſchüler. 
Scho6l- hire, das Schulgeld. 
Scho6iing, der Unterricht. 
Scho6l- master, der Schullehrer. 
Scho6ner, ſkuhner, der Scho⸗ 


ner. 

_ * ſkreht, die Schnarr⸗ 
roſſel. | 
Sciaterick, ßeietirick, die Gno- 

monik. 85 
Sciatica, ßeiättikä, das Hüft⸗ 


weh. 
. ßeiens, die Wiſſenſchaft. 
esc eienſchel, 247. wiſſen⸗ 
aftlich. 
Scientific, 2%. wiſſenſchaftlich. 
Scimeter, ßimmiter, der Säbel. 
to bo ntillate, fiinntilat, v. =. fun- 


g Scin- 


$ce $10 
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Sci Sco 

Scintillation, das Funkeln. 

_— ßetoliſt, der Halbge- 
ehrte. 

Scion, ßeion, das Pfropfreis. 

Scirrhosity, firraſſiti, die Ver- 
härtung. 

Scirrhous, ßirros, a4j. verhär⸗ 


fer. 
Scissible, adj. ſpaltbar. 
Scission, ßiſchen der Schnitt. 
Seissors, ßiſſers die Scheere. 
Scissure, ßiſchur, der Spalt. 
to Scòat, (Fobt, v. a. hemmen. 
to Scof f, jFaff, v. a. ſpotten. 
Scof f, ſraff. der Spott. 
Scof fer, der Spötter. 
Scof fingly, adv. ſpöttiſch. 
Scold, fFohld, die Zänkerinn. 
to Scold, v. 4. ſchelten. 
Scdldingly, adv. ſcheltend. 
* 4. kallop, die Kammmu- 
el; der Wellenſchnitt. 
to Scollop, v. 4. _— 
Scdlopax, die Schnepfe. 
Scolopendra, der Vielfuß; die 
Meeraſſel ; das Milzkraut. 
Scomber, die Makrele. 
Scomm, der Poſſenreifer. 
Sconce, ſranß, die Schanze; der 
Wandleuchter; die Geldſtrafe; 
der Schädel. 
to Sconce, v. a. eine Geldſtrafe 


auflegen. 
Scoop, ſkubp. die Scqhilppe. 
to Sco6p, v. 4. ſhaufeln; aus⸗ 
ſchöpfen; wegſchaffen. 
Scoò per, der Ausſchöpfer. 
Sco6per - hole, das Speigatt. 
Scope, ſrohp, der Zweck: Raum: 
die Freiheit — 
Scòpulous, adj. felſig. 
3 ſkarbjuhtik, aj. ſcor⸗ 


Utiſch. 
Scorbitticalneſs, der Scharbock. 
to Scorch, ſkahrtſch, v. a. ſen⸗ 
gen; roͤſten, dörren. 
Scôrdion, ſkahrdion, der Lachen- 
knoblauch. 
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Sco Fl2 

Score, ſkohr, das alte Scheck; 
die Kerbe; das Kerbholz; die 
— Schuldpoſt; Urſache; 

artitur. 

to Score, v. a. ankerben; anſtrei⸗ 
chen; anſchreiben; zuſchreiben, 

to Score out, ausſtreichen. 

to Score up, anſchreiben; auflau: 


en. 
Scoria, die Schlacken. 
Scorn, ſkahrn, die Verachtung. 
to Sc6rn , v. 4. höhnen; verach⸗ 


| 
Sc6rner, der Verichter. 
Sc6rnful, 44. höhniſch; verach⸗ 


tend. 

Se6rnfulneſs, das Höhniſche; Ver: 
achtende. 

r ſrahrpion, der Efer- 
pion. | 

Scot”, (Patt, der Antheil; die 


Zeche. 

Scotch”, ſkatſch, der Schotte. 

to Scotch, v 4. kerben. 

Scotfree, 4.11, ſchoßfrei. 

Scov el, ſraww'l, der Ofenwiſh, 

Scoundrel, ſraundril, der Schuſt. 

to Scotir, ſFaur, v. 4. ſchenern; 
reinigen; ſtreifen; abgerben; 
vorbeifahren. | 

to Scour the sea, Seeräuberei 
treiben. 

to Scour about, herumſchwärmen. 

to Scour away, entwiſchen. 

scodrer, der Fleckaus macher, 
Landſtreicher; das Abführung 
mittel. 5 

Sc6urge, ſkortſch, die Geifel; 
Peitſche. 

to Sc6urge, v. 4. geiſſeln. 

to Scqurse, ſfohrs, v. 4. fa 


en. 

Scòurser, der Tauſcher. 

Scout, ſFaut, die Streiſwache: 
Feldwache; der Spion: die 
Ndvis;achk. 

to Scout, v. 2. belguern- 


Sow) 


13 Seo ser 
Scow'l, ſkaul, das ſaure Ges 
ſicht. 


to 5cow |, v. u. ſauer ſehen. 

Scow lingly, adv. mürriſch. 

to Scrabble, v. 4. ſcharren. 

Scrag, ſkrägg, der Magere. 

Scraggedneſs, die Magerkeit. 

Serag g y. ſkräggi, 447. mager. 

to Scrall, ſfkrahl v. u. kriechen. 

to Scräll, v. 4. fritzeln. 

dcräll, das Gekritzel. 

Killer, der Schmierer. 

Scramble, das Krabbeln. 

to Scramble, v. a. krabbeln; klet⸗ 
tern; ſich drängen. 

Scrambler, der Kletterer. 

er: W to __ „ſkränſch, v. a. zerbeiſ⸗ 

en. 

or: | Scrap, der Brocken; böſe An⸗ 
ſchlag. 

to Scrape, ſkrähp, v. a. ſchaben; 
ſtümpern; zuſammenſcharren. 

Scrape, das Wagſtück; die Klem⸗ 
me; der Kratzfuß; die Reuſe. 

Scripe - penny, der Knicker. 

ſch. Kraper, der Zuſammenſcharrer; 

uft. pier? die Kratzbürſte; das 

chabeiſen. 

Seraping, das Abſchabſel. 

Scrapiugneſs, die Habſucht. 

&rat', ſkrät, der Zwitter. 

Scratch, ſkrätſch, der Ritz; die 
Raude. 

to Scratch, v. a. xritzen; kritzeln. 

Scrawl, fFrahl, das Gekritzel. 

to Scriawl, v. 4. kritzeln 

dera wler, der Schmierer. 

Scray, ſkräh, die Meerſchwalbe. 

to Screak, ſkribk, v. u. knarren. 

to Scream, ſkrihm, v. . auf⸗ 
ſhreien. 

Scream, der Schrei. 

o derèech, ſtrihtſch, v. ». ſchreien. 

derèech owl, der Schuhu. 

die Lerèen, ſkrihn, der Schirm. 

to Screen, v 4. beſchirmen. 

Screw, ſkruh, die Schraube; der 
Kerkzieher; das Ueberbein. 


cow) 
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to Screw, v. 4. ſchrauben. 

to Screw up, hinauftreiben. 

to Scribble, v. a. kritzeln. 

Scribble, das Geſchmier. 

Scribbler, der Schmierer. 

Scribe, ſkreib, der Schreiber; 
Notar; Schriftſteller. 

Scrine, ſkrein, der Schrank; die 
Mappe. 

Scrip, die Taſche; der Zettel. 

Script ory, adj. ſchriftlich. 

Scriptural, ſkripptſurel, 441. 
ſchriftmäſſia. 

Script ure, ſFripptjur, die Schrift. 

Seritory, die Schreibkommode. 

Scriv ener, der Notar. 

Scrof ula, ſkraffſule, der Kropf. 

Scrof ulous, ſkrafffulos, 44. 
kröpfig. 

Scroll, ſkrohl, die Rolle; Liſte. 

8 ſkrohtom, der Hoden- 


ack. 
to Scrub, ſkrob, ». a. ſchrapen. 
Scrub, der Beſen; Bettelhund. 
Scrubby, a4. ſchäbig; armſe⸗ | 


lig. 
Scruf f, ſkroff, der Schorf; das 
Brennreis. 
9 ple, ſkruhp'l, die Bedenklich⸗ 
ei 


to Scriple, v. u. ſich bedenken. 

Scrupulosity, ſkruhpjulaſſiti, die 
Bedenklichkeit. 

Serupulous, ſłruhpſulos, adi. be: 
denklich. 

to Scriise, ſłruhs, v. 4. drängen; 
quetſchen. : 

Scriitable, ſkruhteb'l,%. erforſch⸗ 


lich. 

Scrutition, die S 

$cratitor, der Erforſcher. 

Scrutineer, ſfruhtinihr, der Ex- 
forſcher; Stimmenſammler. 

to Scriitinize, ſkłruhtineis, v. 4. 
& n. erforſchen. | 

Scrütiny, ſkruhtint, die Unter- 
ſuchung; Stimmenſammlung. 


A - 

4 

Seru- - ü 
- 
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507 tive, ſrruhtohr, der Schreib⸗ 


Sery. frei, der Flug Vögel. 
to * ſkodd, D. N. fliehen; ei⸗ 


en. 
Scud, der Regenauf. 
to Scnddle, v . ſortwiſchen. 
Scuf fle, ſkoff'l, die Balgeret. 
to Scnffle, v. ſich balgen. 
Sculk, jfolf, der Schwarm. 
to Sculk „ v. n. ſich verſtecken. 
Sculker, ſkolker, der Laurer. 
w_ ing- hole, der Schlupfwin⸗ 


Scull, ſkoll, der Schädel; Kahn. 
Scull - cap, die Blechmütze. 
Scufler, froller der Nachen. 
Scullery, die Scheuerbank. 
Scullion, ſkolljen, der Kiichen- 
junge; die Scheuermagd. 
Sculp', der Kupferſtich. 
Sculp, ſkolp, v 4, ſtechen; ſchnit⸗ 


zen. 
Seulptile, ſfolptil, 2. geſchnitzt; 
geſtochen. | 
Sculptor, ſkolpter, der Bildhauer; 
Kuvferſtecher. ; 
Sculpture, — 2 die Bild⸗ 
you een der 
upferſtich. 
ay ſkom, der Schaum; Ab- 
aum. 
to Scum", v. 3. abſchäumen. 
Scummer, der Schaumlöffel. 
Scupper - holes, das Speigatt. 
Scurf, ſkorf, der Grind; 
Narbe. 
Scurf'y, a4, grindig. 
Scurrility, ſkorrilliti, der — 
Scurrilous, ſforrilos, 4%. poſſen- 


die 


Scurvings, die Plumpheit. 

Scut vy, ſkerwi, der Scharbock. 

Scurvy, 44d. ſcorbutiſch ; nieder⸗ 
trächtig. 

Scurvy-graſs, das Löffelkraut. 

Scut, ſkott, der Stutzſchwanz. 

Scutcheon, ſfotiſchen, der Schild. 


Seu Se a 


F16 
Scuttle, ſfott'l, der Korb; Mai; 
korb; das Gitter; Loch; Ca⸗ 
jütenfenſter; der ſchnelle Gang, 
to Scuttle, v n. ſchnell gehen. 
Scythe, ßeidh, die Seuſe. 
to Sdéigu ſdehn v. à verachten. 
Sdéignſul. adj. verächtlich. 
Sea, fih, die See; der See. 
Sèa- adder, der Madelfiſch. 
Sea- bar, die Seeſchwalbe. 
Sea - boy, der Schiffsjunge. 
Sèa - breach, die Ueberſchwem: 


mung. 
Sea - breeze, der Seewind. 
Sea - cabbage, der Meerkohl. 
Sea - cal f, der Seehund. 
Sea - cap, die Schiffsmütze. 
Sea - chart, FibFart, die See⸗ 
farte. 
S8a- coal, die Steinkohlen. 
Sea -cut, der Seeteufel. 
Sea - gull, (or cob) die Roth 


gans. 
Sèa - farer, der Seefahrer. 
Sea - fight, das Seetreffen. 
$8a - gate, die Meeres welle. 
$ea- girdle, der Seeſchwamm. 
Sea - green, adj. meergriin. 
Sex- hog, das Meerſchwein. 
Seal, ſihl, der Seehund. 
Seal, das Petſchaft; Siegel. 
to Seal, v. a. ſiegeln; ſtempeln. 
Sealer, ktbler, der Siegler. 
Sea - lettice, die Wolfsmich. 
Sealing - wax, das Siegellad. 
Sea - longs, der Seeſchaum. 
<6a - loom, der Buntfliigel. 
Stam, ßihm, das Schweine 

ſchmalz. 
Sèam, das Gefäß. 
Seam, die Naht; Fuge; Narbe. 
to Seam, v. 4. ſiumen ; nähen. 
Ssa- man, der Seemann. 
Sea - mark, die Bake, Warte. 
$tamleſs, ßihmleß, i. 9M! 


Naht. 
Sèa - moſs, die Korallen. 
Seam - rent, das Zertrennte. 
Seamstel, 


See 


7 


zamster, fihmſter, der Nihter ; 
Leinwandhändler. : 
amstreſs, die Nihterinn ; Lein- 
wandhändlerinn. . 

amy, Fihmi, 4di mit Nähten. 
Lan, fihn das Fiſchergarn. 

ea · pad, der Seeſtern. 

a- panther, der Thunfiſch. 

ea · pie, das Rothbeinchen. 

a- pool, der Salzſee. 

ar, fihr, adi. dürre. 

b ear, v. 3. brennen; wichſen. 
arce, ferß, das Haarſieb. 
 SEarce, v. a, ſieben. 

arcer, der Sieber. 

Search, fertſch, v. a. durchſu⸗ 
chen; forſchen. 

Search into, eindringen. 

arch, die Unterſuchung. 

archer, der Unterſucher. 

ar- cloth, das Wachs pflaſter. 
aring- candle, das Wachslicht. 
aring- iron, das Brenneiſen. 

4 - rocket, die Seeranke. 

2a room, die offene See. 

ra Sick, ſeekrank. 

a-Side, das Seeufer. 

— fibſan , die Beſitzneh⸗ 


ng. 

a - snail, die Venusmuſchel. 

tason, ibn, die Jahrszeit; 

Zeit; Würze. 

Season, v. 4. würzen; gewöh⸗ 

—1 zur Reife bringen. ». 1. 
iſen. 


a0nable, adi, ſchicklich. 

z50nably, «dv. zu rechter Zeit. 
ne- Woooner, der Mürzer. 

a ßiht, der Sitz; Stuhl. 

Kat, v. 6. ſetzen; anſtellen. v. 
be. , ſich niederlaſſen. 
|, a-town, die eeſtadt. 


ward, ßihward, adv. ſee⸗ 
warts. 


hn Secbde, Fifihd, v. v. ſich tren- 


_ fiferm, v. 4. abſon- 
tet ö 
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Secession, die Trennung. 
Secle, fihr'l, das Jahrhundert. 
to Sectide , ßikljuhd, v. 4. au$- 


Aieſſen. 
Secluſion, die Ausſchließung. 
Second, ßeckend, zweite. 
Second, der Beiſtand. 
to Second, v. a. beiſtehen; ſol⸗ 
gen laſſen; zum zweiten ma⸗ 
n 


en. 

Secondarily, ßeckenderrili, «dv. 
zunächſt. 

Sec ondarineſs, der zweite Grad, 

Secondary, adi. nächſtfolgend. 

Second - hand, aus der zweiten 
Hand. f 

s. ßeckendli, adv. zwei⸗ 
tens. 

Secoudrate, die zweite Stelle. 

Secondrate, adi. von der zweiten 
Ordnung. 

Second - sight, das Geiſterſehen. 

Second- sighted, geiſterſehend ; der 
Geiſterſeher.. 

Secrecy, fihfreßi, die Heimlich⸗ 
keit; Abaeſchiedenheit. 

Secret, fhifrit- 4 geheim; ver⸗ 
ſchwiegen; einſam. 

sôcret, das Geheimniß. 

to Secret, v. 3. verſchweigen. 

Secretariſhip, fedriterriſchip, 
die Sekretärſtelle. 

Secretary, der Sekretär. 

to Secrète, ßikriht, v. a. abſon⸗ 
dern; verwahren. 

Secrètion, die Abſonderung. 

Secretist, der Geheimnißvolle. 

Secretit ious, ßikretiſchos, adi. ab⸗ 
geſondert. 

Secretly, ßihkritli, au. heim⸗ 


ich. 

Secretneſs, die Verborgenheit. 

Secretory, ſeckritorri, adi. zur Ab⸗ 
ag nay gehörig. 

Sect, ßekt, die Secte. ; 

Sectarian, ſectiriſh; der Secti- 


re r. 
7 ectireret. 
$ectarism, die S NES 
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Sectary, der Seetirer. 

Sectator, der Anhinger. - 

Section, ßeckſch'n, der Abſchnitt; 
die Leichenöffnung. 


Secular, feckjuler, hundertjih- 


fig: weltlich; der Weltgeiſt- 


iche. 
Secularity, die Weltlichkeit. 
Secularization, die Seculariſi⸗ 
rung. 


to Seculariſe, ßeckjulereis, v. 2. 


ſeculariſiren. 
Secure, ßikjuhr, adi. ſicher. 
to Secare, v. a. ſichern; ſchützen: 
ſich verſichern ; einſperren. 
Secürity, die Sicherheit. 
Sedan, fidann. die Sänfte. 
Sedate, fidabt, adi. gelaſſen. 
Sediteneſs, die Gelaſſenheit. 
Sedative, ßeddetiw, adi. ſtillend. 
Sed entarineſs, die ſitzende Lebens⸗ 
art. 
Sed entary, adi. ſitzend. 
Sed ge, fedſch, die Binſen. 
Sed ge · bird, der Weidenzeiſig. 
Sed gy, adi. voller — 4 
Sediment, der Bodenſatz. 
Sedit ion, der Auftuhr. b 
Sedit ious, ßediſchos, adi. aufrüh⸗ 


riſch. 

EEE » die Empörungs⸗ 
uſt. 

to Sediice, ßedjuhs, v. . verfüh⸗ 


ren. 
Sediicement, die Verführung. 
Sediicer, der Verführer. 
Sediicible, adi. verführbar. 
Seduction, ßidockſch'n, die Ver⸗ 

führung. | 
Seductive, adi, verführeriſch. 
ur ßidjuhliti, die Emſig⸗ 

eit | 


Sedulous, fjeddjulos. adi. emſig. 
See, ßih, der Biſchoffsſitz. 

to Sce, ßih, v. a. ſehen, 

to See for, ſuchen. 

to See into, ergründen. 

See, fith, inzer:. ſiehe! 


* 


See Sei $00! 
Seed, ßihd, der Saame; dee 


Saat. 


to Seed, v. 4. beſäen. igt 
to Seed, v. u. reifen; ſid) boi; ſch 
men. cIZA 
Seed - cake, der Streufuchen, Se 
Seed - corn, das Saatforn. we 
Seedling, $udling, der Sah fie 
ing. ; 
Se, Qing - flower, die Samen u 
blume. Ver 
Seedlip, das Samengefäß. ſix 
Sèedman, der Samenhiindler, Ie. 
Scedneſs, die Süezeit. (dot 
S-ed- pearl, die Samenperle. Seis 
Stedsman , der Siemann ; Crit 
menhindler. lect 
Seed - time, die Siiezeit. lect! 
Seedy, ßihdi, adi. ſamenteich. Neect. 
to Seek, ßihf, v. 4. ſuchen. — 
Seeker, ßihker, der Sucher. 8 
Seek - Sorrow , der GSelbſtrein if 6 
er. 
to Seel, ßihl, v. 4. tifeln ; ve 4 co 
nähen. v. u. ſich wälzen; bli * 
zen; grau werden. 4 
Seely, ßihli, adi. ſelig; albert, 14 
to Seem, ßihm, v. v. ſcheinen. 10 ( 
 Seemer , der den Schein hat. fg et 
a=" wt adv. dem Scheit * — 
nach. | | 
Seen, pihn, das Kuheuter. : 77 
Seen, adi. erfahren. mh 
Seer, fiher, der Seher. "Fra 
Seer - wood, trocknes pol. fre 
w_ . saw, ßihßah, die St 10 , 
el. Ig. 
to Sce- SAW, v. u. ſchaukeln. * — 
to Sèeth, ßihdh, v. 4. ſieden . ov 
Seether, der Sieder; Topf, Joo 
Seething - pot, der Kochterſ. . —.— 
to Seg regate, v. 4. abſonderl. W = 
Segregation, die Abſo1derins By. h an 
Seignedrial, finjubriel, a 880 
ſchaftlich. ach 
Sdignior, ßihnjor, der Erb C mf 11 
grand-Sedignior, der Großen eit 


Seig 


21 Sel Sel 


Pieniorage, ßihnjoredſch, die 
Seergewalf; das Münzrecht. 
:igniory » ßihnjori, die Herr⸗ 


ſchaft. 

izable» adi. wegzunehmen. 
Seize, fibf?, v. a. ergreifen; 
wegnehmen; verhaften; ein⸗ 
ſiehen; befallen. | 

izin, die Beſitznahme. 
ure, fihſjur die Ergreifung; 
Verhaftung; Einziehung; Be⸗ 
fixung. 

dom, felldom, av. ſelten. 
[domneſs, die Seltenheit. 
Select, v. 4 auswählen. 

lect, adi auserleſen. 

lection, die Auswahl. 
lectneſs, die Auserleſenheit. 
lector der Auswähler. ; 
lenography, ßellinaggrefi, die 
Mondbeſchreibung. 

ery, felleri, der Selleri. 

[f, ßelf, ſelbſt, das Selbſt. 

lf. conceit, der Eigendünkel. 

- concdited, adi. eingebildet. 
If - denial, die Selbſtverläug⸗ 
nung. 

lf - dependence, die Unabhän⸗ 
gigkeit. ; 

If - ended, adi. eigennützig. 

If - ends, der Eigennutz. 

l- ex cellency, die innere Vor- 
trefflichkeit. 

[{-heal, das Gottheil. 
|f-intereſt, der Eigennutz. 


. ßelſiſch, al. ſelbſtſ üch⸗ 
ig. 
fiſhneſs, die Selbſtſucht. 


— -love, die Selbſtliebe. 
of. - murder, der Selbſtmord. 
f. -renunciation, die Selbſtver⸗ 
dern. Nleugnung. 

U ſame, adi. eben der näm⸗ 


liche. 

U-ſeeking, adi. eigennützig. 
-ſufficiency, die Selbſtgenüg⸗ 
ſamkeit. 


Sel 


* ſuffic ient, adi. ſelbſtgeniig- 

am. 

Self - will, der Eigenwille. 

Selt - willed, ad) eigenwillig. 

Self- wiſe, aj. ſelbſtklug. 

to Sell, v. a. verfaufen. 

to Sell“, v. u. abgehen. 

Sellander, die Raute. 

Seller, der Verkäufer. 

or ßellwedſch, die Sahl- 
eiſte. 

to Selvage, v. a. ſäumen. 

Semb:ble, 44. ähnlich. 

Semblableneſs, die Aehnlichkeit. 

Semblably, adv. auf ähnliche 
Weiſe 

Semblance, der Anſchein. 

seniblant, ähnlich; der Schein. 

8 adj. ähnlich; ſchick⸗ 
ich. 

to Semble, v. a. vorſtellen. 

Seme, fihm, der Saum (Maaß.) 

Semi, ßemmi, halb. 

Semibref, die ganze Taetnote. 

Semicircle, der Halbkreis. 

Semimetal, das Halbmetall. 

Seminal, zum Samen gehörig. 

Seminary, die Pflanzſchule. 

Semination, das Säen. 

Seminification, die Befruchtung. 

Semi- quaver, die Sechzehntheils⸗ 
nete. 

S-mitone, der halbe Ton. 

Semivowel, der Halbvekal. 

Senipervive, fenperweiw , das 
Immerarün. 

Sempiter nal, adj, immerwährend. 

Sempiternity, die Unendlichkeit. 

Senistreſs, die Nähterinn. 

Senary, aus ſechſen beſtehend. 

denate, fennat, der Senat. 

Senator, der Raths herr. 

Senatorial, 44. ſenatoriſch. 

to end, v a. ſenden: ſchicken. 

Sendal, der Zindel. 

Sender. der Abſender. 

Senes cal, der Seneſchall. 
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* ßenngrihn, die Haus⸗ 


w rj. f 
Senior, Fihnior, der Aelteſte. 
Seniority, funiarriti, das Recht 
des Aelteſten. 
Senna , die Senespflanze. 
Sennight, ſenneit, acht Tage. 
Sensation , die Empfindung; der 
Eindruck. 
Senſe, fenus*, der Sinn; Ver⸗ 
ſtand. 
Sensed, adj. empfunden. 
Senseful, adj. verſtindig. 
Senseleſs, adj. ſinnlos; unem⸗ 


pfindlich. 
Sensibility, die Empfänglichkeit; 
das Zartaefühl. 
Sensible, 44%. fühlbar; empfäng⸗ 
lich; verſtändig; gefühlvoll. 
Sensibleneſs, die Fühlbarkeit. 
Sensitive, a4. empfindend. 
Sensitiveneſs, die Sinnlichkeit; 
Empfindunasfähiakeit. 
Sensò rium, ßen oriom, das Sinn⸗ 
werkzeug. 
Sensual, ßennsjuel, 44%. ſinnlich. 
Sensualiſt, der Wollüſtling. 
Sensuality, die Sinnlichkeit. 
to Seri sualize, ßennsjueleis, v. 
tur Sinnlichkeit reizen. 
Sentence, das Urtheil; der Spruch. 
to Sentence, v. a. veturtheilen. 


Sententiosity, fentenſchaſſiti, 
die Gedankenfülle. 
enten tious, 


A ; adj. 
gedankenreich. 


Senter , ßenntri, die Schild⸗ 
wache. 
Sentiment, die Meinung. 
Sentimental, adi. enirfindſant. 
Sentinel, die Schildwace. 
Senvy, fennwi, der Senf. 
Separabiliry, die Treunbarkeit. 
Separable, adj trennbar. 
co Separate, ßepperät, v. a. tren- 
nen. v. „ ſiq; trennen. 
Separate. % getrennt. 
Separately, adv. beſonders. 
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— die Abgeſchieden T 
eit. 
Separation, die Trennung. er 
Separatiſt, der Sonderling. der 
Separator, der Trenner. t 
Separatory, abſondernd; das u Lr 
ſonderungsgefäß. dert 
Septangle, das Siebeneck. Ser! 
September, der September. — 


Septenary, die Sieben. 
septennial, 44%. ſiebenjihrig. . e 
Septentrion, die Mitternacht. 
Septentrional, adj, nördlich. 
Septuagenary, Feptjuadſjenerti 
%. febziajahrig. i 
Septuple, Fepptjup'l, 44. ſiebel 


ach. | 
Sepulchral, fepollkrel, 4 1; tin 
Grabe gehörig. N ook 
Sepulchre, FeppolPr. die Gruß err 
to Sepulchre, FepollPr, begrabel te; 
be ſeppoltjor, das B. hos 
gräbniß. | 
Sequacious » feFwabſd<os, . ber 
iegſam. to Jer 
Sequel, ſithFwel, die Folge. I . 
Sequence, fihfwens, die Fa — 
Sequent. aj. ſolgend. 858 kr 
to Sequester, v. a. ſequeſtriten. Nig 
Sequestrable, aj. zu ſeque Sy 
ren. . : 0 Af 
Sequeſtration, die Gequeſtrirut pies 
>equeſtrator, der Sequeſtor. WW en 
Serag!io, firällto, das Sein In 
2 ſerrinähd, das Stall — 
en. | 
to — v. 4, ein Ständagg kante 
bringen. Es "das 
Serene, firihn. 4%. heiter. . ay 
moſt Serene , durchlauctig| tin. 
to Serene, v 6, auf heitern. evil 
Serenity , ftrennitt, die Hef - it 
keit; Durchlaucht. inn 
Serge, ſerdſch. die Serſche. WW. — 
erg ant, ſerdi jent der cer — or 
dien Fel bel; Recht rvitud 
lehrte, Urgent. ihaft, 


125 Ser 
Sergeant - chirurgeon, der Leib⸗ 
= wundarzt. 
sergeantry, der Lehensdienſt. 
Sergeantship, der Gerichtsdiener⸗ 
dienſt; die Feldwebelſtelle. 
Series, fihries, die Reihe. 
serious, ßihrios, adj. eruſthaft. 
Seriousneſs, der Ernſt. . 
der mon, kerrmen, die Predigt. 
derosity, ßiraſ ſiti, die Feuchtig⸗ 
keit. 
Serous, ßi bros, adi. wiſſerig. 
Serpent, ßerrpent/ die Schlange. 
der pentary, die Schlangenwurz. 
Serpentine, ßerrpentein, ach. ge⸗ 
ſhlängelt. 
Serpentine · ſtone, der Serpen- 


li tin. 
der pet, der Binſenkorb. ; 
Servant, ßerrwent, der Bedien- 
te; die Magd. ; 
to Serve, fierw, v. 4. & u. die- 
nen; bedienen; auftragen: 
vorſchneiden; nützen. 
to Serve the time, ſich in die Zeit 
ſchicken. 
to ſerve one a trick, einem einen 
Etreich ſpielen, : 
Service, ßerwis, der Dienſt; 
Nutzen: Gottesdienſt; Gang 


(Speiſen). 5 
— ugh „ aaj. 


4 


Fl 


ell 
ue! 


der viceable, 

dienſtfertig; dienlich. 

zer viceableneſs, die Dienſtfertig⸗ 

keit; Dienlichkeit. 

ſervice - berry, die Speierlings⸗ 
deere, 

det vice - tree, der Speierlings⸗ 
baum. | 


irud 
k. 

erdil 
Stan 


100 — ßerrwil, 44. knech⸗ 
>. iſch. 
5 ervikity, die Knechtſchaft. 


erving - man, der Bediente. 
rvitor, der Diener. 


he, rt of bills, der Gerichtsdie- 


au vicude, ferrwpitjud,dieKnec<t- 
ſcaft. 
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Serum, fihrom, die Feuchtigkeit. 

Sesame, ßihſäm, der Seſam. 

Seseli, ßihsli, der Steinkümmel. 

Sesquial ter, feffwtallter 9 adj. 
anderthalbmahl ſo groß. 

to Seſs, v. 4. beſchatzen. 

Ses ſion, ſies ſchen, die Sitzung. 

to Set, v. 4 ſetzen; ſtellen; ord⸗ 
nen: aufſetzen; hetzen; trei⸗ 
ben: ſchätzen; I. v. u. 
beginnen; aufbrechen; ſich be⸗ 
mühen: untergehen; dunkel 
werden; gerinnen; Vögel fan- 
gen. 

to Set about, darangehen; an⸗ 
fangen. 

wy Io a limb, ein Glied einren⸗ 
en. 

to Set (a razor), abziehen. 

to Set away, wegſchaffen. 

to Set by, ſchätzen. 

to Set down, niederſchreiben. 

to Set forth, zeigen; rühmen; 
ordnen; herausgeben; aufbre⸗ 


to Set forward, antreiben; wei- 
ter reiſen. 

to Set in, einbringen; einhelfen; 
einbrechen. : 

to Set off, herausrücken; heben. 

to Set on, antreiben. 

to Set open, öffuen. 

to Set out, ausſetzen; ausrüſten: 
aufhellen beweiſen; antreten. 

to det sail, unter Seegel gehen. 

to Set up, auſſtellen; aufführen: 
auf helfen; aufbringen; auf- 
ſchlagen; rühmen; ſich auf⸗ 
werfen; ſich niederlaſſen; ſich 
ausgeben; niederlegen. 

to Ser yourself, ſich bemühen. 

Set, der Satz; die Reihe; Gar⸗ 
nitur; der Zua; das Paar; die 
Gattung; Bande; Spielpar⸗ 
tie; der Aufſar; Setzling; Un- 
tergang (der Sonne u. ſ. w.)! 
Vorſtand. . 


Seta- 


Set 8e v 


Setaceous, ßitähſchos / adj. bor- 


ig. 

Set - foil, die Tormentille. 

Set- off, der Contraſt 3 die Zierde. 

Seton, fetten, das Haarſeil. 

Setee, fettih, die Lehnbank. 

Setter, der Setzer; Hetzer; An- 
fänger; Spion; Kuppler; 
Hühnerhund. 

Set ter - wort, die Nieswurz. 

Setting - dog, der Hühnerhund. 

Setting - ſtick, der Pflanzſtock; 
Winkelhaken. 

Settle, ßett'l! der Seſſel. 

to Settle, v. a. ſetzen; ordnen; 
heſten; dicht machen anſetzen; 

ausſtatten; verſorgen; v. . ſi 
—— : anſiedeln; ruhen; nach- 
aſſen; ſich ſenken. v. . ſi 
niederlaſſen; ſich faſſen. 

to Settle to something, eine Le⸗ 
bensart ergreifen. 

to Settle upon, vermachen. 

Set tledneſs, die Feſtigkeit. 

Settlement, die Einrichtung; das 
Vermächtniß; die Verſorgung; 
Niederlaſſung; der Vergleich; 
Bodenſatz. 

bolting: der Bodenſatz. 

Set wall, der Baldrian. 

Set wort, die Bärwurz. 

Sev en, feww'n, ſieben. 

Sevenfold, feww'nfobhld, ſieben⸗ 


fach. 


Seventeen, ßeww'ntihn, ſieb⸗ 


zehn. 

Sev enteenth , ſiebzehnte. 

Seventh, feww'ndh, ſiebente. 

Sev enthly, adv. ſiebentens. 

* feww'ntihdb, ſieb⸗ 
zigſte. 

Seventy, ſeww'nti ſiebzig. 

to Sever, v 4 trennen. 

Several, feww'rel 44). verſchie⸗ 
den; beſonder; mehrere. 

Several, die Trennung 

_ Sev erals, die einzelnen Punk⸗ 
e. | 


Sha 


Sev erally, adv. einzeln. 

Sev erance, die Trennung. ; 
Severey ßewihr, 44% ſtreng, 0 
Severity, die Strenge. 


S ev 


Sevocation, die Abrufung. wv 
Sew, foh trocken. * 
to Sew» ßoh, v. 4. nähen. fn 
to Sew up, einnähen. — 


to Sew , v. 4. ablaſſen; ausfiſchen. 
Sew el, fohel, die Scheuch c 
Sew er, foher, der Vorſchneider; WM 


— Waſſerleitung; der Nik — 
Sew'et, ßjuhet, das nſelt. — 
Sew ing - preſs, die Heftlade, ren 
Sex, das Geſchlecht. hag” 
Sexagenary, adj ſechziajährig. agg 


Sexagesimal, adi. aus ſechzig be; 
a hehe. - ſechzg 
exangular, adj. ſechseckig. 
Sexennial, adi. ehsjahria 

Sex tain, peckſten, die ſechszeili⸗ 

ge Strophe. 

* 2 der Todtengräber; Kü 
Sex tonship, das Todtkengribet: 


amt; der Küſterdienſt. hake, 
Sex try, ßeckſtri. die Sacriſtei. W der e 
Sex tuple, ßeckſtup'l, adi. ede. 
| uking 


ach. 

Shab“ ſchäbb der Lumpenhund 

to Shab', v. u. ſchlechte Stteich 
ſpielen. 

to Shab off, ſich weaſtehlen. 

Shabbero6n , ſchäbberuhn, d 


Schuft. long, 
$habbineſs, die Lumpiakeit. op 
Shabby, ſchäbbt, ai lumpit, law 
4 ſchackbohlt, die g b 

el. orf. 
to Shackle, ſchäck' I. v. 6. ſeſſelgeou- 
Shackles, fur. die Feſſeln. Schwe 
Shad“, die Elſe. allow 
Shaddock, die Pumpelmuß. ted, a, 
Shae, ſchehd, der Schattel. m, # 
to Shade, v. a, beſchatten. Lot , 
Shadineſs, die Schattigkeit. lauch. 
Shad ow, ſchäddo, der Schaum. ſc 
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Ito Shadow, v. 4. beſchatten; 
ſchattieren; verbergen; — 

Shadow - graſs, das Waldgras. 

n 70 : ſchattig. 

hidy, ſchehdi adj. ſchattig. 

4 ſchäft, der Schaft; Wurf- 
ſeieß; die Spitze; Laterne (ei- 
nes Thurms); Deichſel; der 
Schacht Schlauch; Köcher. 

halt ment. der halbe Fuß. 

Shag, ſhagg, der Seerabe; das 
ſottige Haar; der Bologneſer ; 
Müſch. 

to Shag, v. a. ſprenkeln; ſich paa⸗ 
ren. 

hag'- bag, der Lumpenkerl. 

1aggedneſs, die Zottigkeit. 

Shaggy, ſchäggi, 44/7. zottig. 
Shagreen » ſhagribn, der Ver⸗ 
druß; Schaarin. 

Shagreen, 445. verdrüßlich. 

o Shagrden, v. 4. ärgern. 

o Shail, ſchähl v. . watſcheln. 
o Shake, ſchehk, v. a. erſchilt- 
tern: rütteln. v. . beben; 
Triller ſchlagen. N 

hake, ſchehk, die Erſchütterung; 
der Stoß; Triller. 

hake · time, das Obſtſchütteln. 
hiking, der Triller. 

hile, ſchehl, die Hülſe; der 

Schiefer. : 

o dhaje, v. 4. aushülſen; ſchälen. 
hall, {call ſoll, werde. 

2 ſchälluhn, der Scha⸗ 
eng. 

"4'1op, ſchällop, die Schaluppe. 


id, hllow, ſchallo. adi ſeicht ; matt. 
ie de 1 der Schwach⸗ 
or}. 
hallowneſs, die Seichtigkeit; 
Schwäche. 


ballow - pated, Sha'l'ow - wit- 
ted, a4i. (<wachFvhg. 

hilm, ſchahm, die Schalmei. 
I ſchälatt, der Schnitt⸗ 
auch. 


an, scham, die Lüge, der Halb⸗ 
amel. 


Sha ze 


to Sham, v. 4. & n. betrügen, 
eine Naſe drehen. 

Sham, adi. falſ . | 

—_— ſ{hamahd, die Scha⸗ 
made. 

* ſhamb'ls die Fleiſch⸗ 
ank. 

to Shamble, v. . krätſcheln. 

Shanivle - legged adj. fritſchel- 
einig. 

Shame, ſchehm, die Schaam: 
Schande. 

to Shame, v. 4. beſchämen. 

Shamefaced, adi. blöde. 

Shamefacedueſs, die Blödigkeit. 

Shameful, adi. ſchändlich. 

Shamefulneſs, die Schändlichkeit. 

Shameleſs, adi. ſchaamlos. 

3 die Schaamloſig⸗ 
kit. 

Sham - errand, die Nothlüge. 

Shammer, der Betrüger. 

Shamming, adi. betrügeriſch. 

Shamoy, ſ<ammeu, die Gemſe; 

das Gemsleder. 

Shank , ſchänk, die Zaunrebe. 

Shank , der Schenkel; Stiel: 
Stengel; die Röhre. 

Shanker, der Schanker. 

Shank - mandrel, die Hohldocke. 

Shanks", plur. die Beine. 

Shape, ſchähp die Geſtalt. 

to Shape, v. 4. bilden. 

Shapeleſs, adi. ungeſtalt. 

Shapeleſsneſs , die Ungeſtaltheit. 

Shapelineſs, die Wohlgeſtalt. 

Shapely , ſchähpli 44. wohlge- 


bildet. 
Shird, ſchard, die Scharte; Ker- 


be; Lücke; Scherbe; Artiſcho⸗ 


cke; das Gebüſch. 

Share, ſchähr, der Antheil; Pflug⸗ 
ſchaar. _ 

to Share, v. 4. theilen. ; 

Share - bone, das Schaambein. 

Sharer, der Theiler; Theilhaber. 

Share- wort, die Mannstreu. 


M Sha- 
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Shark, ſchark, der Haifiſch; 
— Gauner, die Bü⸗ 
erei. 

to Shärk, v. a. mauſen. 

Shärp, ſcharp, adi. ſcharf; ſtren- 
ge; ſcharfſinnig; ſchlau; gie- 

rig; heftig. - 

Sharp, der ſcharfe Ton ; das ſcharfe 
Gewehr; der Gauner. 

to Sharp, v. 4. ſchärfen; belug⸗ 


en. 
to Shärpen, v. 4. ſchärfen. 
Shärper, der Gauner; Schlau⸗ 


ſuchs. . 
ay = og ſcharpling, die Dorn- 
tte 


utte. 
Shirpner, der Schleifer. 
Sharpneſs, die Schärfe; Strenge. 
Sharp - set, 44i. gierig. | 
Sharp - sighted, adi. ſcharſſichtig. 
Shash, ſchäſch, der Turban. 
ho Shat ter, (chatter, v. a. zer⸗ 
ſchmettern; zerſtreuen. 
Shat ter, die Trümmer. 
Shat ter - brained. adi. verrückt. 
Shattery, adi. brüchig; dünn. 
te Shave, ſchähw, v4. ſcheeten; 
reifen; abſchaben; ſchneiden; 
edrücken. 
Shave- graſs, der Schachtelhalm. 
Tre ſchähwling, der Plätt⸗ 


Shaver, der Barbierer ; Gauner: 
Bedrücker. | 
Shaving - knife , das Scheermeſ⸗ 


er. 

Shavings, die Spine. - 
Shiw, ſchah, das Dickig. 
Shaw - fowl, der Abſchieſvogel. 
- Shiwl, ſchahl, das Umbindetud); 
die Schaufel. 

Shawm, ſchahm, die Schalmei. 
She, ſchih, ſie; die Sie. 
Sheaf, ſchihf, die Garbe. 
to Sheaf, v. 4. in Garben binden. 
to Sheal, ſchthl, v. 4. ſchälen. 
to Shear, ſchihr, v. a. abſcheeren; 

abmihen. v. v. ſich neigen. 


She 
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2 ſchihrer, der Schafſchee⸗ Ml | 
Shearing - time, die Schafſchur. 5 
Shear - man, der Tuchſcheerer. 9 


Shèar- water, der Sturmvogel. 

Shears, ſchihrs, die Scheere, 

Soo ſchiht, die Segelleine; 
c 


Sheat anchor, der große Anker. 
Sheat - cable, das Ankertau. 


SH 
Sh 


Sheat- fiſh, die Elſe. # 
Sheat - pig, das Ferkel. She 
Sheat - rope, die Segelleine. dhe 
Sheath, ſchihdh, die Scheide; MW 54+ 
Seezunge. dhe! 
to Shèath, v. a. einſtecken; fiit: bel 
tern; einwickeln. Shel 
Sheathy , ſchihdhi, adi. ſ<eiden: MW hel 
artig. ; 11 
to Shed, v. 4. vergieſſen; aus- bet 
ſchütten. Shelt 
Shed der, der Vergieſſer. Shel 
Sheen, ſchihn helle; der Glanz. hel, 
Sheep, ſchihp, das Schaf. der 
to Sheep - bite, v. 4. mauſen. here 
Sheep - biter, der Dieb. Sheſv 
Sheep-fo!d, die Schafhiirde. 2 ohe 
Sheep- hook, der Schiiferſtab. Nobeph 
Shèepiſh, ſchihpiſch, 20. blöde. Hirt 
Sheepiſ bnels, die Einſalt. dhephe 
Sheep - maſter, der Beſitzer eine dhephe 
Heerde Schafe. lich. 
Shéep- rot, das Schafſterhen. Wherhs 
Sheep's - head, der Schafsfor!, herd, 
Sheep - ſhearing, die Schaſſchußperich 
Shdep's - pluck, das Schafsge ter. 
ſchlinge. ; herifta 
Sheep - walk, die Schaſweide. nerris 
Sheer, ſchihr, 44%. hell; teu ew, 
zart. 5 Schal 
Sheer, adv. plöhlich. ringe 
to Sheer, v. u. ſchwanken; — . Shew 
davon wiſchen; — home, u ſcheine 
Hanſe gehen. veiſen 
to Sheer, v. a. ſcheeren; the Spe, 
Sheer - hook, der Schiffs haken Wits Sh-w 
Sheet, ſchiht, das Bettuch; 0 


Bogen; die Segelleine, 
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| to Sheet, v. 4. überziehen. 
cheet- anchor, der groſſe Anker. 
Sheeting, der Ueberzug. 
Shelf, der Sims; die Sand- 


bank. 
Shelf y, ſchelſi, 44). felſig. 
i Shell” die Schale; Rinde; Hül⸗ 
ſe; das Stichblatt; die Bom⸗ 


be. 
to Shell, v. a. ſchälen; aushül⸗ 


en. | 
a aple, der Kreuzſchnabel. 
dhell- duck, die wilde Ente. 
ez $b+l1- fich, das Schalthier. 
Fhell- snail, die Schalſchnecke. 
it: W bell- work, das Muſchelwerk. 
Shelly, mit einer Schale. 
en- Shelter , das Obdach der Schutz. 
to Shelter, v. 4. ſchützen; beher- 
us: bergen; verbergen. 
Shelterer, der Beſchützer. 
Shel terleſs, adj. ſchutzlos. 
ij. Jbelving, ſchellwing, abhängig; 
der Abhang. 
Shel'vingneſs, die Abſchüſſigkeit. 
Shelvy, ſchelwi aa, ſelſig. 
10 dhend , v. 4, beſchimpfen. 
Shepherd. ſchepperd. der Schäfer; 


irte. 
bepherdeſs, die Schäferinn. 
eine 8 h, adj, ſchůferiſch, lind- 


ich. 
nerbet', ſcherbett. das Serbet. 


), 
de. 


1. 

opf. Pberd, ſcherd, die Scherbe. 

115 Serif, ſcherrif, der Landrich⸗ 
asg te 


ter. 
keriffalty, die Landrichterſtelle. 


de. Ferris - sack, der Xereswein. 

teußß ew, ſchah, das Zeigen; die 
Schau; das Schauſriel; Ge- 
praͤnge. 

— Sew, ſchoh, v. a. zeigen. v. u. 

e, 11 scheinen anſtehen. v. . ſic) be⸗ 

Leiſen. 

theilgge Shew forth, bekannt machen. 

afen Wo Sh-w upon, fühlen laſſen. 

<; oe. bread, das Schaubrot. 


| viewer, der Zeigende. 


en. 
Shift, das We berhemd; die 
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Shew'er of tricks, der Taſchen- 
ſpieler. 

Shew'ish, ſchohiſch, 44. prächtig. 

Shew y, ſchohi, aj. glanzvell. 

Shide, ſcheid, das Scheit; Brett. 

Shield, ſchibld, der Schild; 
Schutz. 

to Shield, v. a. decken; ſchützen. 

to Shi eve, ſchihw, v. u. ſchief ge- 


Schicht; der Behelf; die Mü⸗ 
he; die Ausflucht; das Hülfs⸗ 
mittel; der Rank. 

to Shift“, v. a. fortſhaffen ; ver⸗ 
ändern; umlegen; wechſeln; 
abziehen; v. . wegziehen; ſich 
ändern, ſich umkleiden; ſich her⸗ 
aushelfen. | 

to Shift tor yourself, für ſich ſelbſt 
ſorgen. 

to Shift off, aufſchieben. 

to _ upon one, auf einen ſchie⸗ 
en. 

Shifter, der Schlaukopf. 

Shiſtingly, a./v. ſchlau. 

Shiffleſs, adj. hülflos; nicht 
ſchlau. 

Shifling, der Schilling. 

Shi'ly, av. ſchüchtern. 

Shim, der Wolfram: die Bläſſe. 

Shim - ſham, die Lumperei. 

Shin - bone, das Schienbein. 

Shine, ſchein, der Glanz. 

to Shine, v. 1. ſcheinen; anbre? 
chen. 

Shineſs, die Schüchternheit. 

Shingle, die Schindel. 

Shingles, der Rothlauf, 

Shiningly. adv. glänzend. 

Shi'ny, ſcheini , 4j. hell. 

Ship, das Schiff. 

to take Ship, zu Schiffe gehen. 

to Ship, v. 4. einſchiffen. 

to Ship away, we fd 

Ship'- man, der Matroſe: 

Ship - maſter, der Schiffsherr. 

Shippen, der Kuhſtall. 
N 2 Ship- 
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Shipper, der Schiffer. 

Shipping die Einſchiffung; 
otte. 

* ſchippreck, der Schiff⸗ 
ruch. 

to Shipwreck, v. u. ſcheitern. 

Ship wrecked, 44%, ſchiffbrüchig. 

Shipwright, ſchippreit, der 
He 


Shire, ſchihr, die Grafſchaſt. 

Shick, ſcherk, der Schmarotzer. 

to Shirk, v. u. ſchmarotzen. 

Shirt, ſchert, das Hemd. 

Shirt of mail, das Panzerhemd. 

to Shirt, v. 4. bekleiden. 

Shirtleſs, adj. ohne Hemd. 

to Shit or or Shi te, v. a. ſcheiſſen. 

Shit - a- bed, der Bettſcheiſſer. 

$hit'- breech, der Hoſenſcheiſſer. 

Shit fire, der Eiſenfreſſer. 

Shit'tenly, adv. ſi eiſſig. 

Shit tle, 44j. leichtſinnig. 

Shit tle, das Weberſchiff. 

Shittle - cock, der Federball. 

Shittle- come - 1 hites, die Frat- 
zen. 

Shive, ſcheiw, die Schnitte; 
Platte. . 
Shiver, ſchiwwer, der Splitter; 
das Brüchſtück; der Schauer. 

to Shiver, v. u. ſchauern. 

to Shiver, v. 4. & n. zerſplit⸗ 
tern. 

Shiv ering, der Schauer. 

shiv'ery, ſchiwweri, 44%. brüchig. 

Shdad, ſchohd, die Zinngraupen. 

Shoal, ſchohl, die Untiefe; Sand- 
bank; Menge. 

'$hdal, 44. ſeicht. 

to Shoal, v. u. ſich drängen: ſeicht 


werden. 
3 die Untiefe; Verſan- 
| ung. 
Shoaly , ſchohli, a4. ſeicht ; ver- 


Shout: ob, der Friſchli 
dat, O I e ? ri L * 
Shock, ſchack, der Stoß 


fall; Verdrus; die Mandel $hore- leſs, ach. uferlos. 


Garben ; der Pudel. 


S ho 536 
to Shock, v. a. ſtoßen; angreifen; 
Anſtoß geben. Wy 
to Shock, v. 3. Garben in Man- 

deln ſetzen. 
Shocking, adj. heftig; anſtöſſig. 
Sh6e, ſchuh, der Schuh; dag 
Huſeiſen. 
to >h6e, ſchuh, v. 4. beſchuhen; 


beſchlagen; belegen. — 
Sh6e - black, der Schuhrutzer. 
Sh6eing - hammer, der Niedham⸗ t 
mer. | 
Sh6eing- horn, der Anzicher; 
Kuppler. — 
Sh6e - maker, der Schuhmacher. 
Sh6e - ſtring, Sh6e-tye, der Schuh⸗ f 
riemen. She 
Shog, ſhang, der Stoß. x 
Shone, ſchohn, a4. licht. cha 
to Sho6t, ſchuht, v. 4. ſchieſen; sag 
treiben; abſpannen; ſchütten; MW $65 
niederlaſſen; prickeln Shot 
to Shoot, v. 1. ſchoſſen; (die MW $6; 
ſen ; anſchieſſen; ſich erſtrecken. M $563; 
Sho6t, der Schuß; Schößling; MW Shox 
das Ferkel. Shot 
Sho6ter, ſchuhter, der Schütze. mal 
Shooting, der Schuß: S<bb- rea 
ing. | 
Sho6ting - ſtar, die Sternſc<nuy. go 
pe. ; 3 Shot 
Shooting - ſtick, der Schießſtecken. ma 
Shop, ſchapp, der Kramladen $hoy' 
die, Werkſtatt to She 
Shop - board, der Werktiſch. Shov 
Shop - bock, das Ladenbuch. fel. 
Shop - keeper, der Krämer. to She 
Shop - lift, der Ladendieb. Shov's 
Shop- man, der Krämer; Laden Shov'e 
diener. Shov'e 
Shorage, ſchohredſch / das Strauß voy 
recht. Hove 
Shore, ſchohr, der Strand; 0W $492 
Stiige ; der Graben. _ Should 
to Shore, ſchohr, v. 4. (115008 would, 
an's Uſer ſetzen. ter; 
An- shore - bird, die Uferſ<walbt- oulde 
beef. 
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Shor#!ing, ſchohrling, das ge⸗ 
ſchorne Schaf; Fell eines ge- 
ſchornen Schafs. 

Snörn, ſchahrn, adj. geſchoren; 
betaubt. ; 

Short, ſchahrt, aj, Furz ; enge; 
zihe ; miirbe. 

| Short, adv, kurz; zu kurz. 

to come, to be, to tall Short, nach⸗ 
ſtehen: zu kurz kommen. 

to turn Short, nicht ſortkommen 
konnen. 

Sh6rt, ſchahrt, die Kürze. 

to Shörten, ſchahrt'n, v 4. ver⸗ 
kurzen; ſtutzen. v. u. ſich ver⸗ 
fürzen; einkriechen. 

1 breath, die Engbrüſtig⸗ 

Shört- hand, die Abkürzun : 

Shortly, ſchahrtli, av. bald. 

Shortneſs, die Kürze. 

$hort sighted, aj. furzſichtig. 

Short - winded. 44. engbriiftig. 

Shory, ſchohri. a4j. am Strande. 

Shot, ſchatt, die Zeche. 

Shot, ſchatt, der Schuß. 

e. mall Shot, Schrot. 

5b great Shot, Kugeln. 

Hot free, adj. zechfrei ; ſchuß frei; 

nur. unbeſchädigt. 

dot ten, ſchatt'n, 44j. gelaicht ; 

den. mager; geronnen. 

den Shov'e, ſchoww, der Schub. 

to Shove, v. 4. ſchieben; ſtoſſen. 

oy el, ſhoww'l, die Schau⸗ 
el. 

to Shovel, v. 4. ſchaufeln. 

Shov elard, die Löffelgans. 

Soy el: board, die Drucktafel. 

Shov ot, adj, eine Schaufel 


voll. 
tov e - net, das Schlagnetz. 
vugh, ſchagk, der Pudel. 
would, ſchudd, ſollte. 
Shoulder, 


ſchohlder, die Schul⸗ 
ter; der Bu 


g. 
be. 3 of a pin, der Nadel⸗ 
pf, 
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to Shoulder, v. a. ſchultern; ſchup⸗ 
n 


pen. 

to Shoulder up, den Rücken hal- 
ten. 

Shoulder - belt, das Wehrgehenk. 

Shoulder - blade, Shoulder - bone 
das Schulterblatt. | 

Sholder - clapper , der Schmeich⸗ 
ler; Hiſcher. 

Shoulder - clapped, a4j. verhaf- 


tet. 
ſchohlder' d, adj. 


Shouldered, 
ſchulterig. 

Shoulder - grafting, das Pfropfen 
in die Rinde. 

Shduldering - piece, der Traaſtein. 

Shdulder - knot, dos Achſelband. 

Shoulder - sham, der Diebsge⸗ 
hülfe. ; 

Shoutder - shotten, adj. bualahm. 

Shoulder - slip, die Verrenkung 
der Schulter. n 

Shotit, ſchaut, der Schrei. 

to Shot, v. u. jauchzen. 

Shoũter, ſchauter, der Jauch⸗ 


ende. 
* — das Freudengeſchrel. 
to Show, ſchob, v. 4. zeigen. 
Shows, das Gepringe. 
* ſchauer, der Regen⸗ 
1 * , 
to , v. u. gieſſen. 
Show ery, ſchauri, 4% regnicht. 
Showiſh, ſchohiſch, ah. priich- 
tig. 
Sbos „ ſchohi, aj. glanzvoll. 
Showl, ſchohl, ad). ſeicht. 
Showling, die Untiefe. | 
to 1 ſchräng / v. a. verſchnei⸗ 
en. 
to Shred', v. a. zerſchnitzeln. 
Shred, der Fetzen. | 
Shreds of cloth, die Abgänge vom 


4 ſchruh, der 1 


Shrew'd, ſchruhd, is, zankiſ 


ſchlau; boſe ; kitzlich. 
M 3 | Shrew- 
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Shrew'dneſs, die Schlauigkeit. 
8 iſh, ſchruhiſch, 447. zän⸗ 


ne). 
Shrew - mouse, die Spitzmaus. 
Shriek, ſchrihk, der Schrei. 
to Shriek, v. u. aufſchreien. 
Shriſt, die Ohrenbeichte. 
* ſchreik, der Neuntöd⸗ 
er. 
Shrill', 34. gellend. 
to Shrill, v. . gellen. 
Shrillneſs, das Gellen. 

Shrimp}, die Krabbe; der Knirps. 
Shrine, ſchrein, die Blende; Ca- 
pelle; das Reliquienkäſtchen. 
to Shrink”, v. a. & u. einſchrum⸗ 

An zuſammenfahren ; ſchau⸗ 
rn. 
to Shrink ＋ 42. | 
Shrink, das Einſchrumpfen; die 
Runzel der Schauder. 
Shrinker, der Einſchrumpfende: 
Schaudernde; die Memme. 
to Shrive, ſchreiw, v. a. beich⸗ 
teu. 
to Siriv'el, ſchriww'l, v. a. & n. 
tunzeln; ſid runzeln. | 
Shriver, ſchreiwer, der Beicht⸗ 


vater. 

Shrove, ſchrohw, die Faſten. 

Shrove · tuesday , der Faſtnachts⸗ 
dienſtag. | 

Shrew'd or Shroad, fraud, das 
Obdah; die Wandleine; das 
Segeltuch: Sterbekleid. 

to op v. 4. beſchirmen; be- 

ecken. 

Shrow ds, ſchrauds, die abgehaue⸗ 
nen Aeſte. 

Shrub", ſchrobb, die Staude; der 
Knirps. 5 

to Shrub”, v. a. abpriigeln, 

* ſchrobbi, 44. ſtrau⸗ 


dig. 
Shruff, ſchroff die Schlacken. 
1 ſchrogg , das Achſelzuk⸗ 
en. 
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to Shrug', v. ». die Achſeln zut- 


ken. 
to 3 ſchodder, v. a. ſchau⸗ 
ern. 
to Shuffle, ſchoff I, v. a: men; 
gen, miſchen: — off, weg, 
ſchaffen: — up, abkarten, ein: 
fädeln. 
Shuffle - board, das Spielbrett. 
Shuffler, der Ränkemacher. 
Shuf fling, der Winkelzug. 
Siufflingly, adu. mit Ränken. 
to Shun, ſchonn, v a. meiden. 
Shunleſs, 44%. unvermeidlich. 
— die Unvermeidlich⸗ 
eit. 
to Shut, ſchott, v. 3. ſchlieſſen, 
zumachen. v. . lieſſen. 
to Shut up, verſchlieſſen. 
Shutter, der Fenſterladen. 
Shut te, ſchott' l, das Weber: 


Shuttle cock, der Federbal. 
Shy, ſchei 44. ern. 
Shyneſs, die Schl ternhelt. 
Sibilation, das Ziſchen. 
—— 8 

ice, eis, die Sechs. 

ick übel; über⸗ 


Sick, 4%. krank: 
drüßig. 
to Sicken, v. . erkranken. 


Sick irh, fickiſch, adj. kränklic e Si 
Sickle, ßick'l, die Sichel. it 
Sick lineſs, die Kräuklichkeit. ignal, 
4 447. kränklich; ſchwich⸗ ben 
ich. ; gn: 
Sickneſs, die Krankheit. leich 
Side, ßeid, die Seite; der Rand nal 
on this Side, diesſeits. guatu 
to Side with one, es mit einen terzei⸗ 
halten. 5 igner, 
Side - bar, das Seitenſtück. her. 
Side - blow, der Schlag von h net, 
ten. ; { lgnif ic; 
Side- board, der Credeuztiſch. . Nachd 
Side · box, die Seitenirge. — ica 
FMT ica 


Side - face, das Profil. 5 


Ruck. 


341 Sid Sig 


Side - lays, friſche —— 

Side- lining, das Seitenleder. 

Side - long, adv. rr 

Sideral, ßiddirel, a4j. von den 
Sternen. F 

Side - saddle, der Queerſattel. 

Side - view, das Profil. 

Side - ways, ſeitwärts. 

Siding, feiding, das Partheihal⸗ 


ten. 
Sivge, ßihdſch, der Sitz; die Be⸗ 
lagerung; der Stuhlgang. 
Siev e, ſiww, das Sieb. 
Sieve - like, adj. ſiebförmig. 
to Sift', v. 4. ſieben. 
to Sift out, aushelen. 
Silter, der Mehlbeutler. 
Siſtings, das Aus geſiebte. 
to Sigh, fei, v. u. ſeuſzen. 
Sigh, ßei, der Seufzer. 
Sight, ßeit, das Geſicht; die 
icht; der Anblick; das Korn. 
Sighted, ach. ſichtig, ſehend. 
Sightfulneſs, die Deutlichkeit. 
Sightleſs, adj. blind; ungeſtalt. 
Sightleſsneſs, die Blindheit. 
Sightlineſs, die Wohlgeſtalt. 
Sightly, ßeitli, aj. wohlgebildet. 


in, Fein, das Zeichen; Merk⸗ 
J 0 c 12 Unter⸗ 
ich. WW" Sign, fein, v. a. zeichnen ; be⸗ 


leichnen; unterzeichnen; winken. 
Sie nal, ßiggnel, das Signal. 
igual, a4. ausgezeichnet. 
09ignalize, figgnelets, v. a. aus⸗ 
leichnen. 

dignally, adv, vorzüglich. 

d giature, Figgnetjur, die Un- 
terzeichnung. 

* ßeiner, der Unterzeich⸗ 
dignet, ßiggnet, das Inſiegel. 
dlenificance, pigniffikens, der 
Nachdruck. 

my — adj, tend. p 
"ut icantly, adv. mit Nach⸗ 
Ruck. : * 
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Signification, die Bedeutung. 

Signif icative, bedeutend. 

to Signify, ßignifei, v. a. & u. 
anzeigen; bedeuten. 

Srgn- post, die Meilenſäule. 

Si'le, eil, der Koth. 

Silence, feilens, das Stillſchwei⸗ 
gen. 

Silence, iuterj. ſtill ! 

to Silence, v. 4. Stillſchweigen 
gebieten. 

Silent, ßeilent, 4%. ſtill. 

Silently, av. in der Stille. 

Silk, die Seide; ſeiden. 

Silken, aj. ſciden; weich. 

Silk - man, der Seidenhändler. 

Silk - mercer, der Seidenhänd⸗ 


ler. 
Silk - stuff, der Seidenzeug. 
Silk - worm, der Seidenwurm. 
Silky, $itFi, 44. ſeiden. 
Sill, die Schwelle 
Sillineſs, die Einfalt. 
Silly, filli, a,. einfaltig. 
Silr,, filt, der Schlamm. 
Silt y. ßilti. 2j. ſchlammig. 
Silvan, ßillwen, adj. waldig- 
Silver, das Silber; ſitbern. 
to Silver, v. 4. verſilbern. 
Silver - beater , der Silberſchlã⸗ 
ger. 
Silver - coin, die Silbermünze. 
Silver - foam, die Silberglätte. 
Silverly, a4. ſilberartig. 
Silver - mine, die Silbergrube. 
Silver - oar, das Gilbererz. 
Silver -smith, der Silberarbei⸗ 
ter. 
Sil 'ver - weed, die Wegdiſtel. 
Sil ver - wire, der Silberdraht. 
Silvery, ßillw'ri, 44%. ſilberfar⸗ 


en. 
Similar, ßimmiler, a. gleichar⸗ 


tig. : f 
Similarity, die Gleichartigkeit. 
Simile, ſimmili, das Gleichniß. 
Similitude, $imillitjud, die Aehn- 

lichkeit. 
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54 14 
Simitar, fimmiter, der Säbel. to Sing), ßing. v. u. ſingen 18 
Simkin, der Tropf. to Singe, Gradſch, VO ſengen 5 
to Simmer, v. 8. gelinde kochen. Singer, ßinger, der Sänger. a 1 
— — yy ene rye Singing, der Geſang. 9 
monfacal, ßimmoneiekel, adj. Singing - boy, der Sinaſchüler. | 
der Simonie ſ{uldig. Sioging- man, der Befinden — 
* ßimmont, die Simo⸗ Sing ing - master, der Singmeiz 85 
., ter. * 
to Simper, v. 2. lächeln. Single, fing'l, der Ziemer. 4 
Simper, das Grinſen. Singles adj. einzig . 8 
Simple, adi. einfach; einfältig. fach. * 
Simple das einfache Mittel. Single- combat, der Zwei kame. - : 
to — v. 6. Kräuter ſam⸗ — 8 out, v. 4. aus ſondern. 1 
1. i ingle - hearted, adj. aufrichtig. 
to Simplefy, fimplifei, v. ver- Singleneſs, die Aufrichtiakeit. 84 
einfachen. Single- sol'd, adj. einſohlig. = 
8 die Einfachheit; Ein⸗ — ten, — Pep * 
lt. ingle- ton, der Pfropffieher. x: 
Simpler, der Kräuterkenner. Singly, adv. einzeln 1 ** 
Simpleton, der Tropf. Singular, ßingiulär, 4%. einzig; to Si 
Simplicity, ßimpliſſiti, die Ein- vortrefflich; ſeltſam. to S 
Sag , 2 Singularity, die Eigenheit + 
, i, adv. einfach; to Singularize, ßingi 10, ». 
an ih: einfiltig. ausſondern. FEY Site, 
Simulacre, ßimmjuläk'r, das Singularly, av. beſouders. ditho 
Bild. . Sinister, 4. link; ungliidlih, WW > 
Simulation, ßimjulähſch'n, die Sinisterueſs, die Bosheit. Situa 
Verſtellung. Sinistrous, finniſtros, aj. , en 
Simultaneous, ßeimoltähnios, kehrt. Situ 
40%, zu gleicher Zeit wirkend. Sinistrously, dv. links. Nix, | 
8 83 die Silnde. Siok', der Ausguſ ; Schiff _ 
o Sin , v. u. ſiindigen. to Sink, v. =. ſi | 4 
Sinapiſm, das Senfpflaſter. gen. —_— Ax ſe 
Since, ßinns, 4v. ſeit. to Sink”, v. 4. verſenken. din te. 
long Since, vorlingjt. Sinking - paper, das Löſchte Six te. 
how long Since, ſeit wann. pier. BL by 
Since, con weil, da. Sinleſs, adj. ſiindles. th, 


Sincere, ßinſihr, 24', aufrichtig. Sinleſsneſs, die Sündloſigkeit. 


Sincerity, ßinſerriti, die Aufrich⸗ S'nner, der Sünder. fiaſte 


tigkeit. Sin- offering, das Siindopfer. rh, 
Sine, ßein, der Sinus. Sinoper, der Roͤthel. 10 
Si'ne - cure, feinikjuhr, das Amt Sinuous, finnjuos, 24. geſchue e, 
ohne Arbeit. gelt. . able 
Sin w, fiinnju, die Sehne; der Sinns, feinos, der Meerbuſe 2e, 
. Sip”, fip, der Schluck. dee 
Sinewy , ßinnjui, 44%. nervig. to S:p v. 4 hippen. ter; 
Sinful, ßinful, aj. ſündig. Siphon, ßeifon, der Heber, Size 
Sinfulneſs, die Sündigkeit. Sipper, der Nipper. Men; 


Weabl 
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# Sippet, das Brotſchnittchen. 

Siquis, ßeiquis der Anſchlag. 

Sir, ßerr , 
Herr. 

Sire, feir, der Vater. 

Siren, ßeiren, die Sirene. 

Sirrab, ferräh Kerl: Burſche! 

S rup, ßerrop, der Sirup. 

Siruped, aj ſüß wie Sirup. 

Sirupy, ſerropi, 44%. ſirupartig. 

S'skin, der Grünſchwanz. 

Sister, die Schweſter. 2 

Sister - in - Law » die Schwä⸗ 
gerinn. 

Sisterhood, ßisterhud die Schwe⸗ 
ſterſchaft 

Sisterly, ad). ſchweſterlich. 

Sistrum, ßistrom, die Cither. 

to Sit, ßitt, v u. ſitzen. 

to Sit down, ſich niederſetzen. 

to Sit out, aufliegen. 

to Sit up, aufbleiben. 

Site, eit die Lage. - 

Sithe, ferdh, die Senſe. 

ditting, die Sitzung. 

Situated, ßittjuäted, 24% gele⸗ 
gen. 

Situdtion, die Lage. | 

Six, fits, ſechs; die Sechs. 

S fold, aj. ſechsſach. i 

Six pence, der halbe Schilling. 

Six ſcore, ſechsmal zwanzig. 

Six teen, ſickstihn, ſechs zehn. 

Six teenth, ſechs zehnte 

Sx teenthly, adv. ſechszehntens. 
ath, ſechſte; das Sechſtel. 

- — ßickstihdh. 4%. ſechs⸗ 
191104 

2 ßicksdhli, adv. ſechs⸗ 
ens. 


y, fickstt ſechszig. 
zableneſs, die Anſehnlichkeit. 
ize, fers die Größe; das Maaß; 
die Geſtalt; der Zuſtand; Kleis⸗ 
ter; die S 


chlemme 


. Size, ſeis v. a. meſſen ; ſchlem 
len wichien ; überziehen 
3 Fetjeb'l, 44. anſehn- 


Herr; gnädigſter 
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middle Si'zed, von mittlerer 
Groſſe. h 
—_— „ ßeiſineß, die Klebrig: 
i 


Sizy, feiſt, aj. zähe. 

Skein, ſkehn, der Strihn.' 

Skeleton, das Gerippe. 

Skep, der Getreidekorb. 

Sketch, ſketſch, die Skizze; der 
Entwurf. 

Sketch, v. 4. ſfizziren; entwer⸗ 


en. 

Skettle, \fett'l, der Kegel. 

Skewer, ſkjuher, der Speiler. 

to Skew'er; v. & quſfpeilen. 

Skeyn, ſkehn, der Dolch. 

to Skid, ſkidd, v. 4. hemmen. 

Skiff, ſkiff, der Nachen. 

Skilfal, a4. erfahren. 

1 adv. mit Geſchicklich⸗ 

feit. 

Skilfulneſs, die Geſchicklichkeit. 

Skill, die Fertigkeit; Kenntniß. 

Skilled, a4j. erfahren. 

Skillet, das Pfännchen. 

Skim, der Schaum. 

to Skim',. v. 4. abſchäumen; be- 
rühren. 

Skimmer, der Schaumlöffel. 

Skimmilk, die abgerahmte Milch. 

Skin', die Haut; Schale. 

to Skin, v. 4. abbalgen; zuhei⸗ 


len. 
Skink, das Landkrokodill. 
Sbeinned, fkłinn d, adi. häutig. 
Skinner, der Kürſchner. 
Skinnineſs, die Magerkeit. 
Skinny, ſkinni, adi. mager. 
Skins, der Gerber. 
Skip, der Sprung; Lacet. _ 
to Skip, v. 4. hüpfen; iiberhup- 


_-. 1 
Skipfrog, das Hüpfſpiel. 
Skip“ jack, der Naſewets. 
Skip“ kennel, der . | 
Skip'-pound » das Schiffpfund. 


M 5 Ski- 


$47 Ski Sta 

Skipper, der Hilpfer; Boots- 
knecht. | 

Skirmish, ſkerrmiſch, das Schar⸗ 
mützel. ö 


to Skirmish, v. ». ſcharmützeln. 
Skirmisher, der Scharmützler. 
— kerrit, die Peterſilien⸗ 


wurzel. 
Skirt, ſkert, der Saum; Rand; 
die Gränze. 
A adj, ſtätig; wunder- 


Skittishneſs » die Grillenhaftig- 
eit. 

Sk ùe, kjuh, adj. ſchief. 

Sky, (Fei, der Himmel. 

Sky coloured, himmelblau. 
* „ſkeii, adj. luftig; himm⸗ 


Skyiſh, 4%. himmelblau; him⸗ 


melhoch. a 
sky -light, das Licht, das von 
oͤben einfällt. 
Sky - rocket, die Rackete. 
Slab', die Pfütze; Baumſchwarte. 
to Slabber, v. 2. & 4. geifern; 


begeifern; verſchütten. 


Slabbering - bib, das Geiferlätz⸗ 


chen. 
$1abbinefs, die Schmutzigkeit. 
slabby, 4dj. ſchmutzig. 
Slack, adi. ſchlaff; locker; ſaum⸗ 


19. 
to Slack, v. 3. nachlaſſen; locker 
machen. v. u. erſchlaffen; zer⸗ 
fallen; zaudern. 
to Slack lime, Kalk — 
Slack ly. adv. ſchlaff; obenhin. 
Slack neſs, die Saumſeligkeit. 
lag, ßlägg, die Schlacken. 
Slaie, ßläh, der Weberkamm. 
Sake, flehk, die Schneeflocke. 
to Slake, v. a. löſchen. 
Slam, der Schlamm; Matſch. 
Slander, die Verläumdung. 
Slanderer, der Verläumder. 
Flanderous, adj. verliumderiſi 
Slanderousneſs, die Läſterſucht. 


to Slaughter, 


Sla 


Slank, flank, das Meergras. 
Slant, Slant ing, adj. ſchief. 
Slantingneſs, die Schiefe. 
Slant ly, adv. in die Queere. 
Slap, der Klapps; das Geplatſch. 
* 0 inter j. & adv. pump! plötz⸗ 
to Slap, v. 4. klappſen; ſchlin⸗ 
en 


gen. 
Slap-dash, furerj. pautz. 
Slappy, adi. ſchmutzig. 
to Slash, v. 4. peitſchen; ſchram⸗ 


men. 
Slash, der Streich; die Schram⸗ 


me. 
Slate, ßleht, der Schiefer. 
to — v. 4. mit Schiefer del⸗ 
en 


Slate - quarry, der Schieferbruch. 
Slater, der Schieferdecker. 
to Slat ter, v. *. herum ſchlum⸗ 


pen. 
Slattern, die Schlumpe. 
Slave, ßlehw, der Sklave. 
to Slave, v. =. ſich plagen. 
Slav er, flawwer, der Geifer. 
to Slav er, v. u. &a, geifern; he 
geifern. 
Slav erer, das Geifermaul. 
_ „ flehwert , die Knecht⸗ 


chaft. 
Slaughter, ßlahter, das Blutbad. 
v. 4. Nicvermeb 
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zeln. 
ms, das Schlacht 
aus. 
Slaughter - man, der Schlächter. 
* bs die e 
ifh, 4j. knechtiſch. 
SIaviſhneſs, das knechtiſche De 


en. 
Ms flah der Weberkamm. 
to Slay, ßläh, v. 4. erſchlagen. 


- Sayer, der Todtſchläger. 


Slaying , der Todtſchlag. 


 $SKaved-silk, zugerichtete Seide 


Sleazineſs, leichte Arbeit. 
Se azy 5 ßlihſi, 4di. leicht, _ 


Sli 
Slöght, die Geringſchätzung. 


34 Sle | $i 
Sled', die Schleife; der Schlit⸗ 


$50 


mer. Sli'ghtingly, adv. verächtlich. 5 
Sleek, ßlihk, a9. glatt; weich. slightly, adu. nachläſſig; verächt⸗ 1 
to Sleek, V, 4. glätten; weich HN . ; : 
machen. 8 Sli ghtneſs, die Schwäche: Ver⸗ 1 
Seek-stone, der Glättſtein. achtung. | 1 
to Sleep, ßlihp, v. v. ſchlafen. Slily, ßleili, a4». ſchlau. b 
deep, ßlihp, der Schlaf. Slim, 44%. ſchmüchtig. * 
deeper, der Schläfer. Slime, ßleim, der Schleim; F 
Sleepily, adv. im Schlafe. Schlamm. 1 
Skepineſs, die Schläfrigkeit. Slymineſs, das Schleimige. 1 
e - place, die Schlafſtelle. $limineſs, die Schmächtigkeit. 1 
Seepleſs, 447. ſchlaflos. Sli my, ßleimi, 44. ſchleimig. N 
geepleſsneſs, die Schlafloſigkeit. Slineſs, die 2 I 
Sdepy, flibpi, a. Suse Sling, pling die Schleuder; Bin- * 
Sleepy - disease, die Schlaſſucht. de; das Hebezeng. | 
ich. N 512epy- drink, der Schlaftrunk. to Sling, v. « ſchleudern; ſ<lep= | 
to Slèer, ßlihr, v. u. ſchielen. pen. = 
ny WF deering, das Schielen. Slinger, der Schleuderer. Þ 
Sering - fellow, der Schleicher. S$link, das unzeitige Kalb. :Þ 
ket, fliht, Regen und Schnee; to Slink, v. 4. ſich wegſchleichem. H | 
die Graupeln. ; to Slip, v. . ſchlüpfen; ausglei⸗ | 
to SI2et, v. . tegnen und ſchneien; en 
. graupeln. to Slip“, v. 4. verſüumen; abwer⸗ 1 
be- Wiltety weather, das Graupel- ſen. i} 
wetter; Regen und Schneewet⸗ to Slip on, anwerfen. 34 
ter. Slip, der Fehltritt; die Flucht? 
<t- 12 flihw, der Aermel ; Black⸗ — Ste reis; die Leine; der 
treifen. FLAY 
had. Wlzeved, 2%. mit Aermeln. dip board, der Schieber. vg 
med WP1eveleſs, 24j. ohne Aermel. Slip- knot, der verlorne Kne⸗ 1 
dei ght, ßleit, der Kunſtgriff. ten. | ; | 
ac Pershriy, a4v. mit Liſt. Slipper, der Pantoffel. | 4 
ven er, adj. flank; gering; Slipperineſs, die Schliipfrigkeik. 1 
tet. Leicht. Slippery, adj. ſchlüpfrig. *Þ 
lice, leis, die Schnitte; der chuhe an hat. 1 
De Sratel. Slipslop, das Geſchlapper. Ris. 
ice, v. a. ſchneiden. Slir', der Schlitz; die Spalte. oh 
: d Slide, fleid, v. ». hingleiten; to Slit, 1 ſich ſpalten. Ws 
en. WM (<littern; 6 to Sliv'er, fliwwer, v. a. in Sche :. 
1de, Fleid, die Eisbahn. ben ſchneiden. f 4 
„oer, der auf dem Eiſe ſchlit⸗ Sir er, die Schnitte der Zweig. 'Y 
ide ert to Slobber, filabber, v. ». ge- 
i gs die Guo 6 9 


ten. 
Sledge» der Schlitten; Ham⸗ 


to Sli ght, v. a. verachten. 
Sl'ghter, der Verächter. 
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to Slock', ßlack, V. 4. abſpenſtig 
machen. 


Slockster, der Geſindeverführer. 
Side, floh, die Schlehe. 
Slde - tree, der Schlehdorn. 
Side- worm, die Blindſchleiche. 
Slo6p, ßluhp, die Schaluppe. 
to Slop, ßlapp, v. 4. ſchlingen; 
verſchütten. | 
Slop, die Pfütze; weite Hoſe. 
Slope, ßlohp, adi. abhängig. 
Slope, der Abhang; die Schiefe. 
to Slope, v. a abhängig machen; 
neigen; aushölen. 
to Slope, v. u. ſchief ſeyn. 
Slöpeneſs, die Abſchüſſigkeit. 
Sloping , 447. abſchüſſi : 
Sloppy, ßlappi, adj. ſchlammig. 
Slot, die Fährte eines Hirſches. 
Sloth, ßlodh, die Trägheit. 
Slôthful, asj. träge. 
Slothfulnefs, die Verdroſſenheit. 
Slotich, ßlautſch, der Tolpel. 


Slotiching ßlautſching, 441. 
plump. 
Slov en, floww'n, die Schlum⸗ 


pe. | 
Slovenlilefs, das Schlottrige. 
Slov enly, floww'nli az. ſchlum⸗ 


pig. 
Notigh, flau, die Pfütze; das La⸗ 
ger eines wilden Schweines; 
er Dunſt; Grind, Balg. 
Sloüghy, flaui, a4j. moderig. 
Sloüth, ßlaudh, die Heerde Bä⸗ 


ren. 
Slow, floh 44%. langſam; träge. 
Slowneſs, die Langſamkeit. 
to Slubber, ßlobber, v. 2. iiberhin 


udeln. 
Sludge, gloddſch der Schlamm. 
Slug, ploy „der Klumpe ; Laden- 
hitter 3 die Wegſchnecke. 
Slug”- a- bed, der Langſchläfer. 
Sluggard, ftoggerd, der Faullen- 


zer. 
Sluggardlineſs, die Faullenzerei. 
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Sluggiſh, ßloggiſch, aj. verdroſ⸗ 


en. | 

Slüize, ßluhs, die Schleuſſe. 

to Slüice, v. 4. flieſſen laſſen. 5.5. 
ſich ergieſſen. 

Slumber, ßlommber, der Schlum— 
mer. 

to Slumber, v. a. einſchläfern. 
v. u. ſchlummern; einſhlum: 


mern. 

Slur“ ßlorr, der Schandfleck; Peſ⸗ 
ſen; Schleifer. 

to Slur”, v. a. beſudeln; {<leifen; 
anſühren; ſchmähen. 

Slurry, florrt, 44%. unflätig. 

Slut, ßlott, der Klunkermutz. 


Sluttery, flotteri , die Unflitig: 


keit. 
Sluttish, adj. ſäuiſch; verhutt. 
Slut tishnefs, die Sauerei. 
Sly, ßlei, adj, ſchlau. 
Sly'neſs, die Schlauheit. 
Smack, ßmäck, der Geſchmach; 
2 * ; Klatſch ; die Schmal 
e 


to Smack, v. a. foſten ; abſchmat⸗ 
en; klatſchen v. . ſ<meden, 
chmatzen. : 
Smackering, die Lüſternheit. 
Smack - sail, das Schmackſegel. 
Smill, ßmahl, klein; dünne; 
chwach; gering; der dünn 


heil. 
Smillage, fmabledſch, die Waſſer⸗ 
peterſilie. | 
Small- clothes, die Beinkleider. 
Smällneſs, die Kleinheit; Schuä⸗ 


che. 
Small- pox, die Blattern. 
Smäll-shot, der Schrot. 
Smält, ßmablt, die Schmalte. | 
Smart, ßmart, der Schmen 
Stutzer. | 
Smirt, fmart, «dj. {<mer;haſt 
beißend; ſchaxf; lebhaft 
to Smärt, u. 4. & n. ſchmetien. 


Smart 
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| Smart - money , das Schmerzen- 
geld. 

Smirtneſs, die Heſtiakeit; das 
Beißende; die Schärſe: Mun⸗ 
terkeit. 

smatch, der Geſchmack; Anſtrich. 

to Smatter, v ». ſtilmpern. 

Smatter, die ſeichte Kenntniß. 

Swat terer, der Halbgelehrte. 

zmattering, die geringe Kennt- 


niß. 
to Smear, ßmihr, v. a. beſchmie⸗ 
ren. 
Smtar, der Schmeer; die Salbe. 
Smeary, fmthri- 4%. ſchmierig. 
smell, fmell, der Geruch. 
to Smell, riechen; wittern. 
Smeller, der Riecher. 
smell feaſt, der Schmarotzer. 
1 bottle, das Riechfläſch⸗ 
en. 
Smell -smock, der Geck. 
melt, der Stink. 
to Smelt', v. a. ſchmelzen. 
dmeiter, der Schmelzer. 
Smelting - house, die Schmelz⸗ 
huͤtte. 


to Smerk, v. a. grinſen; lächeln. 

Smerk, 44). loſe, luſtia. 

to Smicker, v. u. liebiiugeln. 

dmick+t, der Unterrock; das Wei- 
berhemd. 


Smick -smack, das Geſchmatze. 
Smile, ßmeil, das Lächeln. 

to Smile, v. u. lächeln. 

dmilingly, adv. lächelnd. 

to Smite, v. a. merit, ſchlagen. 
iter, der ſchlägt; die Fauſt. 
mh, ßmidh, der Schmidt. 
3 » das Schmiedehand⸗ 


ith's - Shop, die Schmiede. 
mithy, kmiddht, die; Schmiede. 
mock”, ßmack das Weiberhemd. 
mock - fac-d «dj. weibiſch. 
moke, $mobF, der Rauch. 


Smo Sna 
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to Smdke, v. 4. & ». rauchen; 
räuchern; ausſpüren. 

to Smoke - dry, räuchern. 

Smokeleſs, adj. ohne Rauch. 

Smoker, der Fleiſch räuchert; der 
Tabacksraucher. 

Smokinefs, der viele Rauch. 

Smoky, ßmohfi adj. räucherig. 

Smo6th, Fmubdh, aj. glatt; 
weich; ſanſt; flieſſend; mild. 

to Smo6th, v. a. glätten; weich 
machen; mildern; ſtillen. 


to Smooth down, glatt ſtreichen. 


to Smooth up, ſchmeicheln. 
SmoGthing - iron, das Bügelei⸗ 


en. 

® APE die Glätte; Lieblich⸗ 
keit; Sanftheit. 

to Smother, kmodber, v a. & *. 
dämpfen; vertuſchen. 

Smother, die Dämpfung; der 
Dampf. 

Smotherer, der Dämpfer. 

to Smoulder, ßmohlder, v. 4 
dämpfen. 

* ßmohldri, 44. erſtik⸗ 
end. 

Smug, fmogg, 4d, ſchmuck. 

to Smug , v. 4. ſchmücken, put⸗ 
ien. 

to Smuggle, kmogg'l, v. a. heim⸗ 
lich einführen 

Smuggler, der Schleichhändler. 

Smuggiing, der Schleichhandel. 


 Smugnefs, die Sauberkeit. 


smut fmott, der Kohlenſchmutz; 
Schmutz; die Zoten. 
to Smut , v. 4. beſchmutzen. 
Smuttineſs, die Sch mukiakeit. 
Smutty, fmotrt, aj. ſchmutzig; 
zotenhafk. 
Snack, na, der Antheil. 
Snacker, der Theilhaber. 
Snacket, der Schubrieoel, 
Snaf fle, das Naſenband, 
to Snot fle, v. a. im Zaume halten. 
Snag, die Weoſchnecke ; der Knorr. 
Snagged, adj. knotrig. 
M 7 Snag- 


x, 
== 
4 


$55 Sna Sn 

Snag tooth, der Ueberzahn. 
Snail, ßnähl, die Schnecke. 
Snail - Shell , das Schneckenhaus. 
Snake, ſnehk, die Schlange. 
Snake - root, die Schlangenwur⸗ 


zel. 
Snake - weed, die Natterwurz. 
Snaky, adj. ſchlangenartig. 
Snap, der Schnapp; Biſſen; 
— ie oh 
to Snap, v. a. 1. jchnappen; 
beiſſen; erhaſchen; zerbrechen. 
to Snap up, anſchnautzen. 
Snap - haunee, das Rad am Feuer⸗ 


rohre. 

Snapper, der Schnappende; die 
Klapper. 

Snappers, die Piſtolen. 

Snappish, adi, beißig; auffah- 
rend. 

Snappishnefs, das Anfahren. 

— der Schnappfack. 

Snice, ßnähr, die Schlinge. 

to Snare, v. 4. verſtricken. 

to Sna rl, ßnarl, v. 4. verwickeln. 
v. u. knurren; brummen. 

Sna'rler, der Knurrkopf. 

Snary, adi. hinterliſtig. | 

Snatch, der Eriff; die Stichel- 
rede. 

to Snatch, v. a. & u. erhaſchen; 
wegführen; ſchnappen. 

Snatcher, der Erhaſcher. 

Snatchingly, «4». mit einem Griff. 

to Sneak, wide, V. N. ſchleichen. 

Sneaker, der Duckmäuſer; der 
große Krug. 

* a4. kriechend; die⸗ 

Sneakingneſs, die Kriecherei. 

Sneer, finihr, das 1 

to Sneer, v. u. hohnlächeln. 

Sneerer, der Hohnlacher. 

Sneeringly, adv. höhniſch. 

to Snèeze, ßnihs, v. u. nieſen. 

Sneeze, das Nieſen. 

Sneeze- wort, die Nieſewurt- 


Sni Snu 

to Snicker, v. ». kickern. 

to * v. u. ſchnauben; ſ<nif- 

feln. 

to Snigger, v. u. kickern. 

* der Schnitt; das Schniz⸗ 
en. 

to —4 v. 4. ſchnippeln, ſchnei⸗ 
en 


Sni'pe, ßneip, die Schnepfe. 
Snipper, der Schnitzler. 

Snippet, das Abſchnittchen. 
Snippings, die Abſchnittſel. 
Sni'te, fneit, die Schnepfe. 
to Snfite, v. a. ſchneuzen. | 
Sniveel, der Naſentropfen; Retz. f 


18 5 


to Snivel, v. 4. ſchniffeln; wet d., 
nen. $0, 
Sniv eller, der Sqchniffler. to $ 


Sniv elly, adi. ſchniffelnd; rotzig. dt 


to Snook, ßnuhk, v. u. lauern. to $ 
to Snöre, ßnohr, v. ». ſ<nat- dal 
Svorer, ter Schnarc * 

norer, der Schnarcher. 0 50 
to Suort, fnahrt, v.7, ſchnauben. Soap 
Snot”, pnatt, der Rotz. Sdap 
Snot ty, adi rotzig. Sap 
Snotit, fnaut, die Schnautze; der Wap 

Rüſſel; Schnabel; die Röhre. War, 
Snow, noh, der Schnee. to 50 
to Snow, ſ noh, v . ſchneien. dar- 
Snow - bird, die Schneeammer. I Sol 
Snow - white, adi, ſchneeweiß. Sob, 
Sndwy, finohi, ai. voll Schnee. eder 
Snub, pnobb, der Knorr; Hel best 


er. 
to Snub', v. u. ſchluchzen. 
to Inub“, v. 4. anſchnarchen; al⸗ 
halten. 
Snub noſe, die Stumpſnaſe. 
to Snudge, ßnodſch, v. u. ſchlei⸗ 


en. 
Snudge, der Schleicher! de 


Dieb. bl 
Snuff, 155 der Schnupftabad; . 9jell 
die Lichtſchnuppe. dvciabl, 


docial, | 
ocialit 


ligkeif 


to Snuff, v. a. ſchnupfen; putzen 
ſchneuzen. þ 
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to Snuff), v. u. ſchnauben: für⸗ 
en. 
gau bon, die Schnupftabacks⸗ 


doſe. : 
Suft- dish, der Lichtputzenteller. 
Suffers, die Lichtpuke. 
Snuff ish, adi. nach Schnupftaback 
tiechend; ſchnippiſch. 
to Snuf fle, v. u. näſeln; ſchnop⸗ 
pern. 
Snuf fler, der Näsler. 
Snug, a4i, dicht, enge; einge⸗ 
hiillt. 
to Snuggle, fnogg'l, v. u. ſich an- 
ſchmiegen, einhüllen. 
$), adv. ſo; alſo; daher. 
H, coni, wofern, wenn. 
to Sdak, FobF, v. u. weichen, ſich 
g durchziehen; zechen. 
to Sdak, v. a. einweichen. 
ar Sdaker, der Einweicher: Zecher. 
Sap, fohp, die Seife. 
to ap, v. 4. einſeifen. 
en. Sap - boiler, der Seiſenſieder. 
So ap- house, die Seiſenſiederei. 
— wort, br Seifenkraut. 
r Woapy , adi. ſeiſenartig. 
— Scar, Fohr, der Schwung, Flug. 
to So ar, v. », ſic) aufſchwingen. 
1. Par- hawk, der Sorfalke.“ 
to Sob, ßabb, v. u. ſchluchzen. 
Sob, das Schluchzen. 
_ adi. miſſig ; nüchtern; ge- 


0 Sober, v. a. nüchtern machen. 

Soberneſs, die Mäß igkeit; Nüch⸗ 
ternheit; Geſetztheit. 

) dbriety, : fobreteti- die Mäßig⸗ 

keit; Nüchternheit. 

doecage, fakkedſch, die Frohne: 

das Frohngut. 

dccager, der Fröhner. 

lg ßohſcheb' l, vereinbar: 

ig. 

dociableneſs. die Geſelligkeit. 

f cal, fohſchel, adi. gefellig- 
Io” ßoſchälliti, die Geſel⸗ 


has; 
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Society, foficieti, die Geſell⸗ 
ſ aft 

Sock, fad, die Socke. 


Socket, die Dille ; Röhre; Au⸗ | 


- hr Zahnlücke; der Säu⸗ 
enfuß. 
Soc ome, ßackom, der Mühlen⸗ 


zwang. 
Sod', ßadd, der Raſen, 
Sodality, die Brüderſchaft. 
to Soder, Fodder, v. a. löthen. 
Soder, das Loth: der Kitt. 
Soderer, der Löther. 


Sodomite, foddomit, derKnabew- 


ſchänder. 


Sodomitical, adi, ſodomitiſch. 


Sodomy, die Knabenſchänderei. 

Soev er, adv. nur immer. 

Sofa, der Sofa. 

Soft, aft adi. weich: zart: mil⸗ 
de; gelinde; ſanft; weichlich. 

Soft, inzeri, gemach! halt! 

Soft', die Weiche. 

to Sof ten, v. a. & n. erweichen; 
— weich, gelinder wer- 

en. 
— weich: gelinde: weichs 


Softly, adi. langſam; einfältig. 

Softly, mreri. gemach! fachte! 

Soſtner, der Beſänftiger; das 
Erweichungsmittel. 


Softnefs, die Sanftheit; Gelin⸗ 


digkeit; Weichlichkeit. 
Soho, iuteri. holla! he! 


* 


Soil, ßeul, der Dünger; der Bo⸗ 


den; das Land. | 
to Soil, v. a. beſudeln 3 düngen. 
Soi'lineſs, die Schmutzigkeit. 
Soilure, ßeuljuhr, der Schmutz. 
Sobly, adi. ſc mukig. 
8 ßohdſjorn der Aufent- 
alt 
to Söjourn, v. u. ſich aufhalten. 
Soͤjonrner, der Fremde. 
Sol, foll, der Sou; die Sonne. 
Sol ace, Falles, der Troſt; die 
Erquickung. 5 
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to Solace, v. a. tröſten; erqnicken. 
Solander, die Riude an der Knie⸗ 
kehle der Pferde. 
a Solar year, ein Sonnenjahr. 
Soldan, ßalldän, der Gultan. 
to Solder, ßallder, v.a. löthen; 
kitten. S. Soder. 
Soldier, F̃ohldjer der Soldat. 
Sôldierly, aj. ſoldatiſch. 
Soldier's - boy, der Trofbube, 
$0Idiery, f̃ohldjeri, das Militär, 
Kriensweſen. 
Sole, ßohl, 4d. allein, einzig. 
Sole, die Sohle; Scholle. 
to Hole, v. a. beſohlen. | 
Sdlely, $oblli, 44v. allein, bloß. 
Solemn, adj. feierlich. 
Solemnity, die Feierlichkeit. 
Solemnization, die Feier. 
1— ßallemneiſ', v. . 
eiern. 
to Solicit, foliſſit, v. a. anſuchenz 
auffordern. 
Solicitätion, das Anſuchen. 
Solicitor, der Anſucher. 
Solicitous, 44%. iinaſtlich. 
Solicitreſs, die Anſucherinn. 
_ Solicitude, eee die Be⸗ 
kümmerniß; Sorgfalt. 
Solid, fjallid, 44 4* dicht; ge⸗ 
diegen; gründli 
Solid, der feſte Körver. 
Solid ity, ßolidditi, die Feſtigkeit ; 
Gründlichkeit 
Soliloquy, das Selbſtgeſpräch. 
Sdlipede, ßohlipihd, das ganzhu- 
fige Thier. 
1 fgallitahr- der Einſied⸗ 
er. 
Sol itarineſs, die Einſamkeit. 
Solitary, ßalliterri, einſam; der 
Einfied er. 
Solitude, fjallitjud, die Einſam⸗ 
keit; Einöde. 
Solar, die Bodenkammer. 
Solſtice, Fallſtis, die Sonnen⸗ 


Solſtit ial, falſtiſchel, aj. der Son⸗ 
nenwende. 
Solv able, adj. auflösbar: zahlung. 


fähig. 
Solubility, die Auflösbarkeit. 
Soluble, ßalljub'l, 44%. auflösbat; 


to Solve, fiallw. v. 4. auflöſen. 
Solvency, die Fähigkeit zu zah⸗ 


[ 
Solvent, adj. auflöſend; ſähig i 


zahl 
Solvent, das Auflöſunasmittel. 
Soluùtion, ßoljuhſch'n, die Aufls 


ung. | 
Solutive, ßalhutiw, aj. if 


d 
Somatology, ßometalledſji, dit 
Körperlehre. 
Some, ßomm, 497. einige; ein; 
irgend ein ein wenig. 
Some body, jemand. 
Somehow, auf irgend eine Art. 
Somerset, das lleberſchlagen in 


Something, etwas. 
Sometimes, adv. zuweilen. 
Somewhat, etwas; ein wenig. 
Somewhere, adv. irgendwo. 
Somewhile, eine Zeitlang. 
Somniferous » 


Son, fönn, der Sohn. 
son in- law, der Schwiegel⸗ 


ohn. 
Sondta, die Sonate. 
Song”, der Geſana, das Lied. 
Songster, der Sänger. 
Songstreſs, die Sangerinn. 
Sonnet, fjannet, das Sonnet. 
Sondrous, ad). lanttdnend; wohl 


Sondrousneſs, der Wohlklang. 
Sonshiv, die Sehnſchaft. 
So6n, gubn adv. bald. 
So6nur, adv eher; lieber. 

to So p, v. 4. & x. ſchlürſen. 
So6t, Fuht, der Ruß. 


ent, 


zoted 
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oted, a4/, ruf i;, berußt. 
to 1 fuhdh, v. 4. ſchmei⸗ 


eln. 
doöcher, der Schmeichler. 
to Soothsay, v. 4. wahrſagen. 
Sodthsay, die Wahrſagung. 
Sod: hvayer, der Wahrſager. 
Sactine!s, die Nuſiofeit, 
Sobty, Buhti, 2% rufig. 
to So6ty, v4 beruſſen. ; 
Sop', Fapp, der eingetunkte Biſ⸗ 
ſen das Mus. 
to Sop, v 4. eintunken 
172 ßaffiom, der Trug- 
lus. 
$ophister, der Sophiſt. 
Sophistical, adj. ſophiſtiſch. 
to Sophis ticate, v. 4. verfilſchen. 
Sophistry, die Sophiſteret. 
to Soporate, einſchläfern. 
Soporif erous, 44j. ſchlaſmachend. 
Sopper, der Eintunker. 
orb, ßarb der Sporapfel. 
Sorb- apple - tree, der Sperber- 


m. 
Sorcerer, fjarfierer der Zaube- 
re 


r. 
dorcereſs, die Zauberinn. 
Sor cerous, adj. zauberiſch. 
Sor cexy, die dae 
dor did, a4j. ſchmutzig; filzig. 
dor didneſs, die Schmutzigkeit. 
Sor dine, Fardin, die Zwinge. 
Sore, ßohr, das Geſchwür. 
Sire, adj. wund; böſe; heſtig. 
dore, adv. heftig: ſchmerzlich. 
vel, der dreijahrige Hirſch. 
vreneſs, die Schmerzhaftigkeit. 
dorrel, der Sauerampfer. 
dor rel, a4}. falb, gelbroth. 
dor tineſs, die Aermlichkeit. 
to Sor row, ßarro, v. u. trauern, 
ſich grämen. 
or row, der Kram, Kummer. 
dor row ul, adj. kummervoll. 
dor row fulneſs, die Betrübniß. 
Sorrow - proof, adj. abgehärtet. 
Forty, ßarri, adj. befiimmert; 
armſelig. 


Son 
1 
Sort, die Gattung, Art. 
to Sort, v. 2. aus ſondern. 
* 2 44j. aut zuſondern; tang⸗ 
VU). 
Sortment, das Sortiment. 
as * der Thor; Trunken⸗ 


old. 
to Sot', v. u. ſich toll und voll ſau⸗ 


en. 

Sot tiſ h. adj. tölpiſch. 

Sot tiſhneſs, die Dummheit; Al⸗ 
bernheit; Völlerei. 

Sodce, ßaus, das Pökelfleiſch. 

to — v. 4. einpökeln; eintau⸗ 

en. 

Sovereign, Fowweren, adj höchſt; 
unumſchränkt; landesherrlich; 
vortrefflich. 

Sovereign, der Oberherr. 

Sovereignty, die Obergewalt; 
höchſte Vortrefflichkeit. 

Soul, gobhl- die Seele. 

Soulleſs, dj. leblos; feige. 

Sdul- saving, 44. ſeligmachend. 

Sotind, gaund. adj. geſund. 

Sotind, der Sund; Tintenfiſch ; 
die Sonde; der Schall; Klang. 

to Sound, v. a. ſondiren; aus for⸗ 
ſchen. 

to Sound, v. u. ſchallen; lauten. 

to Sound, (ein Inſtrument) bla⸗ 


en. 
Sound- board, das Schallbrett. 
Sounder, ggunder, die Heerde. 
Sound- hole, das Schallloch. 
Sotinding, 4dj. tönend; wohlklin⸗ 


gend. 
Soünding-lead, das Senkblei. 
Soünding - line, die Senkblei⸗ 
ſchnur. N 
Sotindly , fjaundli, adv. derb, 


eſt. 
Sotindneſs, die Geſundheit ; Stir- 
ke; Gründlichkeit. 
Sound- poſt, die Stimme. 
Soup, fubp, die Suppe. 
Sour, Baur, 4%. ſauer. 
to Soür, v. 4, & n. ſauern. 
Souree, 
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Sdurce, 2 — die Quelle. 
= he. auriſch, 44. ſijuer- 


ny. 
os = re die Säure; Scheel⸗ 
ucht. 
Sous, ßuh, der Son. 
n Süden: der Süd⸗ 
wind. 
Soũth, adv. ſüdwärts. 
South - country, das ſiidliche Land. 
Sotith - eaſt, der Südoſt. 
Soiitherly, Sofithern, ſüdlich. 
Soiithern - wood, die Stabwurz. 
Soüthward, adv. ſüdwärts. 
Soüthweſt, der Südweſt. 
Sow , ßau, die Sau; Aſſel; der 
Metallklumpe; die Maſſe. 
to Sqow, ßoh, v. a. nähen. 
to Sow, Bob, v. 5. ſen. 
Sow = bread, die Trüffel. 
Sower, ßoher, der Säemann. 
Sdwing - preſs, die Heftlade. 
Sowing - silk, die Nähſeide. 
Sow - iron, der Eiſenklumpe. 
to Sow 1, Faul, v. a, bey den Oh- 
ren packen 
Sow - pig, das Sauferkel. 
Sow se, aus, die Ohrfeige. 
Sow - thistle, die Saudiſtel. 
Space, ſpehs, der Raum. 
Spacious, ſpehſchos, adi. geriiu- 
mig. 
$paiciousneſs, die Geräumiakeit. 
Spadidle, der kleine Spaten. 
Spàde, ſpehd, der Sraten, das 
Grabſcheit; das verſchnittene 
Thier; die dreijährige Hirſch⸗ 


kuh. 
nw eous, ſpädiſchos, adi. hell⸗ 
ro 


Spadilte, ſpädill, die Spadille. 
Spagyrist, ſpadſjiriſt, der Alchy⸗ 
min. 

Späll, ſpahl, die Schulter. 

Spält. ſpabt, der Spath. 

$pan', die Spanne. | 

to Span, v. 4. ſpannen ; meſſen. 
Spangle, die Flitter. 
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to Spangle, v. 4. beſlittern. „ 
Spaniel, ſpännſel, der Wachtel Wo; 

hund; Pudel. b * 
to Spaniel, v. a. ſchmeicheln. d 


Spanish, ſpänniſch, 24. ſpaniſh, Who + 
Spanish - fly, die ſpaniſche Fliege. 


to Spank, v. a. klitſchen. pa 
Spanking, adi. geputzt. pa 
Spanner, der Spanner. 0 8 
Spir, ſpar. der Srarren; Schl WM d; 

baum, Riegel; Spath. 5 8 
to Spir, v. 4, verriegeln. < 


to Spar up, einſperren. 
to Spar, v. u. Finten fechten; 
ausſchreien. 
Sparable, die Zwecke. 
Sparagraſs, der Spargel. 
to Spare, fpebr v. 4. & ». ſt 
ren; ſchonen. | 
Spare, adi. mager; ſpärlich; übrig Wpea 
spare - hour, die Nebenſtunde, Woca 
Spareneſs, die Magerkeit. pec 
Spirer, der Sparer. | 
Spare - rib, die eingeſaline Rippt. Wpeci 
Spare - time, die Muſſe. 
Spar- hawk, der Finkenfalke. peci 
Sparing, 4./. ſparſain , ſpirlic, 
Sparingneſs, die Sparſamkeit. peil 
Spark, ſpark, der Funke; Flitteß 


tuker. 

Spirkful, adi. feurig, lebhaft. nen 
Spirkish, adi. munter; gaga. 
Spärkishneſs, der Schmuck. 
Sparkle, ſpark'l, der Funke. 
to Sparkle, v. u. funkeln. 
Spärklingly, adv. ſunkelnd. 8 Spe 
Spärklingneſs, das Funkeln. 
Sparrow, ſparro, der Sperling. 
Sparrow - bill, die Zwecke. 
Sparrow - hawk, der Finkenſalkt. 
Spasm, ſpafim, der Krampf. 
Spasmodick, adi. 9 | 
Spat', der Spaten; Spath; A. 

ſterlaich. | 
to Spar ter, v. a, beſyritzen. 
Spatterdashes, die Gamaſchen. 
Spattle, der Spatel. ch 
Spav in, ſpäwwin der Epabl. Pecal: 


pec 
kerg 
pec ta 
mach 
dectà 
pectr. 
fra 


Spe 
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o Spa wl, ſpahl, v. ». ſpucken. 
3a wi, der Speichel. 

bra wn, ſpahn, der Laich; Rogen; 
die Brut. n 

0 Spa wn, v. a. & n. laichen; aus- 
brüten; aufwimmeln. 

pa wner, der Rogner. 
pa wning - time, die Laichzeit. 

o Spay, fpah, v. 4. verſchnei⸗ 


den. 
o Speak , ſpihk, v. 4. & n. ſpre⸗ 
chen, reden. 

peaker, der Sprecher. 

pear, ſpihr, der Spieß. 

o Spear, v. 4. ſpieſſen, durchſte⸗ 


en. 
pear-graſs, das Stecharas. 


, (0 pear- head, die Lanzenſpitze. 
oarman, der Speerreiter. 
brig. Wpearmint, die Frauenmünze. 


pearstaff, der Lanzenſchaft. 
pecial, ſpeſſchel, adi, beſonder. 
pecially, adv, beſonders. 
pecialneſs , die Beſonderheit. 
pecies, ſpihſches, die Art. 
pecific, ſpeſhſſi, eigenthüm⸗ 
lich; das Heilmittel. 

pecifically, adv. eigenthümlich. 
pecification, das Verzeichniß. 


Specify, ſpeſſifei, v. 2. verzeich⸗ 


_ . , 

pecious, ſpihſchos, nbax. 

peck, der Fleck. 

o Speck, v. 4. ſprenkeln. 

Spec kle, v. 4 ſprenkeln. 

pectable, adi. j 

pectacle, das Schauſpiel. 

pectacles, die Brille. 

8 case, das Brillenſut⸗ 
al. 

pec tacle - maker, der Brillen- 

macher. der ett 

ectator, der Zuſchauer. 

pectre, das Geſpenſt. 

 Speculate, ſpeckjulät, v. 4. be- 

trachten, nachdenken. 

peculition, das Nachdenken. 


Spe 566 

Speculative, adi. anſchauend. 

Speculator, der Forſcher. 

Spec ulatory, 4%. ſorſchend. 

8 ſpthrſch, die Sprache, 
ede. 

Speechleſs, adi. ſprachlos. 

Speechleſsneſs, die Sprachloſig- 


feit. 
Speed, ſpibd, die Eile. 
to $peed, v. a. beſchleuniaen, 
to Speed, v. v. eilen; gelingen. 
Speedily, adv. in Eil, geſchwind. 
Speedineſs, die Eile. | 
Speed - well, der Ehrenpreis. 
Speedy, adi. eilig, ſchnell. 
Speight, ſpect, der Specht. 
Spell, der Zauberſegen. 
to Spell, v. « & u. buchſtabirenn 
beſprechen, zaubern. 

Spel ler, der Buchſtabirer. 
Spelling, das Buchſtabiren; die 
Rechtſchreibung. 8 
Spel ling- book, das Buchſtabir- 


buch. 

Spelt, der Spelz, Dinkel. 

Spel ter, der Zink. 

Spence, die Speiſekammer. 

Spencer, der Ausgeber. 

to Spend, v. 6. aufwenden; er- 
ſchöpfen. 

to Spend, v. u. verſchwenden; den 
Samen von ſich laſſen. 

Spender, der Verſchwender. 

Spendthrift, der Praſſer. 

Sperm, der Same. ; 

Sperma - c*ti, ſperxma - ßihti, der 
Wallrath. | 

Spermat ical veſſels, die Samen⸗ 
gefiſſe. 

to Spermatize, ſpermeteis, v. x. 
den Samen ausſpritzen. 

Spermatocele, ſpermätoßihl, der 
Samengefäß - Bruch. 

to Spe, ſpjuh, v. 4. von ſich 
ſpeien. 

Spew'y, ſpjuhi, adi. beſudelt. 

Sphacelus, ſfaſilos, der kalte 


rand. 
* sphe- 
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Sphere, ſſihr, die Kugel; der 
Kreis 


sphere of activity, der Wirkungs- 
freis, 


spherical, ſferrifel, a. kugelför⸗ 


mig. 
Sphericity, die Kugelgeffalt. 
Spheroid, der eirunde Körper. 
Spheroidical, aj. ſphärtidiſch. 
Spice, ſpeis, das Gewürz; der Ge- 
{ mac. [ 
to Spice, v. 4. würzen. 
Spicer, der Würzhändler. 
Spicery, das Gewürz 
Ipicineſs , die Gewürzhaftigkeit. 
Spick and ſpan new, a4j. ſpann 
nagel neu. 
Spicy, ſpeißi/ 44d. gewürzreich. 
Spider, ſpeider, die Spinne. 
Spider's web, die Spinnewebe. 
Spigot, ſpigot, der Hahn. 
Spike, ſpeik, die Kornithre. 
Spies, bi Speiche; Spitze; der 
agel. 
to * v. 4. zuſpitzen; verna⸗ 
gelu. | 
Spikenard, ſpeiłnard, die Spike. 
to Spill » V. 4. verſchiitten , ver- 
to Spin, v. 4. & v, ſpinnen. 
Spinage, ſpinnedſch, der Spi⸗ 
nat. 

Spioal, ſpeinel, aj. zum Rückgrate 
gehörig. I 
— die Spindel; der Stiel; 

ern 
to Spindle, v. u. in Stengel ſchieſ⸗ 


en. 
Spindle-shanked, 44. ſtorchbei⸗ 


* 


nig. 
Spine, ſpein, der Rückgrat. 
'Spinel, ſpeinel, der Spinel. 
Spinet, ſpinett, das Spinett. 
Spinner, die Gartenſpinne. 
Spinning - wizeel, das Spinnrad. 
1 y, ſpelnaſſiti, die Schwie⸗ 
rigkeit. f 
Spinous, ſpeinos, adh. dornicht. 
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Spin*te”, die Srinnerinn; 
Fräulein; die Jungſer. 
Spiny, ſpeint, 4% dornicht. 
Spiral, ſpeirel, a4. ſchneckenſt 

mig. 
Spiration, ſpeirähſch'n, das 2th 
men 


Spire, ſpeir, die Spitze; En 
ſäule; der Zweig. b 
to Spire, v. u. auſſchieſen. 
Spirit, ſpirrit, der Geis. 
to Spirit, v. 3. beſeelen. 
Spirited, aj. geiſtreich; lebhaſt 
high - Spirited, hoch fahrend. 
low - Spirited, kleinmüthig. 
Spiritedneſs, die Yebhaſtigktit 
Spiritful, aj. geiſtvoll, lebhaſt, 
Spiritleſs, 44. geiſtlos. 
Spirirual, ſpirritjuel, 44. geiſ 
geiftlich. 
Spirituality. die Geiſtigkeit. 
Spiritualization > die Vergeiß 
gung. 
to Spiritualize, ſpirritjueleis, 


vergeiſtigen. Lutte 
Spiritualty, die Geiſtlichkeit. Wodiu 
Spirituosity, ſpiritjuaſſti, ajhe 
Geiſtigfeit. Spot 


Spirituous, ſpirritjuos, 44%. ge 
tig; geiſtreich. 
to Spirt', ſperrt, v. 4. ſpriten. 
Spirt, die Wundarztſprize. 
Spissitude, ſpiſſttjud, die Did 
pſch oor Bratſpieß; das Gn 
eig, 
to Spit, v. 4. anſpieſſen. 
to Spit, ſpucken, aus ſpeien. 
Spitchcock - eel , der Brataal. 
Spite, ſpeit, der Groll. 
In Spite of, trotz, ungeachtet. 
to Spite, v. 4 iirgern. 
Spiteful, 4j. feindſelig. 
Spit ter, der anſpießt; aueſpud! 
Spit ter, der Spie$hirſh. _ 
Spitting - box, der Spuck nat. 
Spittle, der Speichel. 
to Splaſh, v. 4. berlantſchen 
Splashy, 24%. be ſpritzt. 9 


Ponta 
ſreim 
pool, | 
Poolin 


wo Spl S p 


we. adj. geſchminkt; ver⸗ 
ſälſcht. 
— v. 4. ausrenken. 
[iy - footed, adj. buglahm. 
_ ſplihn, die Milz; Milz- 
ſucht. 
Ee, adj. glänzend. 
lendid- adi. prachtvoll. 
lendour, ſplender, der Glanz. 
lenetic, i. ſchwermüthig. 
dent, das Ueberbein. 

lice, ſpleis, die Einfuge. 
hat d splice, v. 4. zuſammenflech⸗ 
x ten. 
lint, der Span; die Schiene. 
Splint, v. a. ſchleiſſen; anſchie⸗ 
nen. 
l:uter, der Splitter, Span; die 
Schiene. 
Splinter, v. u. zerſplittern. 
Split, v. a. ſpalten; trennen. 
Split, v. u. berſten; platzen; 
ſcheitern. 
litter, der Spalter, Trenner. 
utter, ſplotter, der Lärm. 
— ſpohdiom, die Kupfer⸗ 
Iſche. 
Spotl, ſpeul, v. a & . rauben, 
flundern; verderben. 
oil, der Raub; die Plünde⸗ 
tung. 
po'ler, der Verderber. 


Dicketheke ſpobk, die Speiche. 
Guß kesman, der Wortführer. 


 dpoliate, v. 4. berauben. 
poliation, die Plünderung. 


1. ondee, ſpondih, der Spon⸗ 
gal. dns, 


pondyle, ſpandil, der Rückgrats⸗ 
wirbel. 


ponsal, adi. hochzeitlich. 
ponsor, der Bürge; Vathe. 
pontaneity, ſpantenihiti, die 
Freiwilligkeit. 

pontaneous, ſpantähnios, 441. 
ſteiwillig. 

Pool, ſpubl, die Spule. 

Pooling - wheel, das Spulrad. 
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Spo6n, ſpuhn, der Löffel. 


to Spoon, v. u. vor dem Winde 


treiben. 

Spo6n - bill, die Löffelgans. 

Spo6nful, ein Löffel voll. 

Spo6n - meat, die Löffelkoſt. 

Spoon - wort, das Löffelkraut. 

Sporadical disease, eine anſtecken⸗ 
de Krankheit. 

Sport, ſpobrt, der Binſenkorb. 

Sport, die Luſt, das Spiel; der 
Spaß; Spott; die Jagd. 

to Sport, v. 7. ſich ergöͤtzen. 

to Sport, v. u. ſpielen, ſcherzen. 

Sporter, der Spafvogel. 

Sportful, 44i. luſtig, ſcherzhaft. 

W die Scherzhaſtig- 
eit. 

Sportingly, adv. im Scherz. 

8 ſpohrtiw, a. ſcherz⸗ 
haft. 

Sportiveneſs, der Muthwille. 

Sportsman, der Jagdfreund, Ja- 
ger. 

Spot, ſpatt, der Platz; das Stück 
= der Fleck; der Schand- 


eck. 
to Spot, v 4. flecken; beflecfen. 
Spot ted fever, das Fleckſieber. 
Spotleſs, ai. unbefleckt. 
Spotleſsneſs, die llnbefleckcheit. 
Spotlineſs, das Sprenklichte. 
Spot ter, die Stickerin n. 
Spot ty, adi. gefleckt; befleckt. 
Spoiisal, ſpauſel, die Hochzeit. 
Spouse, ſpaus, der Bräutigam, 
die Braut, der Gatte, die Gat- 


tin. 
Spou t, ſpaut, die Röhre, Rinne; 
der Waſſerſtrahl. 
to Spou'r, v 4. heraus ſprizen. 
Sprain, ſprähn, die Verrenkung. 
to Svrain, v. 4. retrenken. 
Spraints, der Fiſchetterkoth. 
$prar”, die Sorotte. 
to Spra WI, ſprahl, v. 3. zappeln; 
ſich aus ſpreizen. 


Spray. 


* 4 alt —— 8 


15 
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Spray, ſprah, das Reis; der See⸗ 
ſchaum. 
to Spread, ſpredd, v. a. & », aus- 
breiten; ſich verbreiten. 
Spread, ſpredd, die Ausdehnung. 
Spreader, der Ausbreiter. 
Sprig, der Schößlina; Stift. 
Spriggy, 4j. voll Sproſſen. 
Spri'ght, ſpreit, der Geiſt, 
Sprightleſs, adj. geiſtles. 
Spri'ghtlineſs, die Lebhaftigkeit. 
Sprightly, 24%. munter, lebhaft. 
Spring, der Frühling; die Quelle; 
die Springfeder. 
to Spring , v. ». entſpringen; 
quellen; auſſchieſſen; ſprin⸗ 
gen. 8 
to Spring, v. a. aufjagen ; ſpren⸗ 


gen. 

Spring“ arbour, die Spindel in 
der Uhr. 

E ſprinndſch, der Spren⸗ 


el. 

Springer, der Aufſtöberer, Trag⸗ 
ſtein. 

Springineſs, die Schnellkraft. 

Spring- tide, die Frühlingszeit; 
die Springfluth. 

Spring- tree bar, da? Quetholz 
an der Deichſel. 

Spring- water, das Quellwaſſer. 

Springy, ſprindſjt, 44%. elaſtiſch. 

to Sprinkle, v. a. & u. beſpren- 
gen, beſtreuen; fxrengen ; 
ſtreuen. 

Sprinkle, der Eprengwedel. 

Sprinkler, der Beſprenger. 

Sprit', der Sprojling; Bug⸗ 
ſpriet, 

to Sprit, v. 7. ſpreſſen. 

to Sprit“, v 4 ſpritzen. 


Sprite, |. Spright. 


to Sprou't, ſpraut, v. v. ſproſ⸗ 


ſen. 3 
Sprou't, der Sprößling. 
Sprou ts, die Kohlſproſſen. 
Spru'ce, ſpruhs, 4%. ſauber. 
Spru ce, ſpruhs, die Pechtanne. 


; Runs ſpjubmid, a4. ſchin⸗ 


to Spurt, ſpout, der 
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to Spruce, v. *. ſich putzen. 


Spruſce- beer, das Sproſſenbier, WM fc 
Spru ceneſs, die Sauberkeit. u 
Sprunt, ſpront, aj. emſig. di 
Sprunt neſs. die Emſigkeit. 8 


Spud' ſpodd, das Schnitzmeſer; ge 
der Knirps. Qnitaeſ 


Spuͤme, ſpjuhm, der Schaum. 


mend. 
Spunge, ſpondſch, der Schwamm 
to Spunge, v. a. abwiſchen. 
to Spunge upon, ſchmatotzen. 
Spunger, der Tellerlecker. 
Spungineſs, die Lockerheit. 
Spung ing - house, das Bierhaut 
Spungious, ſponndſjos, «4 
ſchwammig, locker. 
Spunk, ſponk, das faule Holz. 
Spur, ſporr, der Sporn; di 
Eile., 
to Spur, v. 4. ſporuen; beſchl | 
nigen. 
Spurgalled, a4}. mit den Spem 
verwundet. 
Spurge, ſporrdſch, die Vitgi 
pflanze; die Wolſemilch. 
Spurge - laurel, Spurge-olive, I 
Kellerhals. 
Spurions, ſpjuhrios, 4%. Ul! 
icht. 3 
Spirriousneſs, die Unächtheit. 
to Spurn, ſporn, v. 4. krete 


paſſe 
billit 
zuare 
maa! 


ſtoſſen. d Squ: 
to Spurn', v. u. ausſchlagen; Tu ebm 
bieten. qu; 
Spurrier, der Sporer. näre 


Spurry, das Steinleberfrait. Ire 
d $quz 
Sprung, Sturz. I 
to Spurt, » u. ſpringen, ſie) 
Sputation, der Auswurf. 
to Sput ter, v 4. & x. ſprudell 
Sputter, das Geſprudel. 
— der 1 Squè 
Spy ſpei, der Srion. 
to Spy. v. 4. aus kundſchaſten 
Spy - boat, das Rennſ<if- 1 
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gun b, \kwabb , a7. quabbelig; Squeamishneſs, das Ekle. 
fahl. to Squeeze, ſfwihs, v. a. quet- 
un b, der geſtopfte Seſſel; der ſchen, preſſen, drücken; drin- 


dicke Burzel. : gen. 
> Squa b, v. 4, durchwalken ; prü⸗ Squeezers, die Preſſe , Schraube. N 
fer; geln Squib, die Rakete; Poſſe. 4 
 5qua'b» v. z, hinplumven, Squill, die Meerzwiebel; Krabbe. 10 
n. Non bbiſh, 4j. quatſchelig. Squinant, ſkłwinnent, das Ka⸗ | 
Hau- va bble, ſkwabb'l, das Gezänk. meelheu. | 
o Squa bble, v. u. janken. Squincy, \kwinnſi, die Bräune. — 
mm un bbler, der Zänker. Sauint, ſrwint, 4%. ſchielend. 15 
quadron, ſfwahdron, die to Squint, v. . ſchielen. 1 
1, Schwadron; das Geſchwader. Squintingly, adv. ſchielend. . 
qua lid, ſ᷑wallid, 4%. unflä⸗ $quire, ſkweir, der Squeir. 15 
tig. Squirrel, ſłwerril, das Eichhöru⸗ Ty 
banal, ſkwahl, der Schrei; en. | Þ 
%Windſtoß. to Squirt, ſkwert, v. a. ſprit⸗ I! 
Squall, v. 1. aufſchreien. =P l 
. Waller, der Schreihals. Squirt, die Spritze, der Durch⸗ 1 
dae, ſkwahlt, adi. höcke⸗ fall | 


tig. Stab, der Stich; die Wunde. 
qua'lly, adi. ſtürmiſch, windig. to Stab, . 4. ſtechen , erſtechen. 
qualor, ſrwähler, der Unflat. Stability, die Feſtigkeit. | 
114mous, ſwähmos / adi. ſchup⸗ Stable, adi. feſt, dauerhaft. 
big. Stable, ſtähb'l, der Stall. 

Squa nder, fkwander, v. 4. zer⸗ to Stable, v. 4. einſtallen. 


LU 

freuen; verpraſſen. Stable - boy, der Stalljunge. 

e, de ananderer, der Praſſer. Stable- man, der Stallknecht. 
quire, ſkwehr, 4d viereckig; Stableneſs, die Feſtigkeit. 

. un vaſſend; vierſchrötig; redlich; Stable - room, der Stallraum. 
billig. Stable - ſtand, der Anſtand. 

it, are, das Viereck; Winkel⸗ to Stablisb, ſtabbliſch. v 4. grün⸗ 

trete maaß. den, errichten; beſtätigen. 
d Square, v. a. viereckig machen Staccado, das Pfahlwerk. 

; Tu abmeſſen; anpaſſen. Stack, die Schicht; Reihe. 
Square, v. u. paſſen. Stack of wood, die Klaſter Holz. 
vire- dealing, die Ehrlichkeit. Stacte, ſtäckti, das flüſſige Myrr⸗ 

ut. MWiv-reneſs, die Quadratur. henharz. 

Schu $9ua sh, v. a. breit quetſchen. Sta- bolder, ſtädhohlder, der 
cat, v. z. fauern, Erbſtatthalter. TT 
hie\ Wa ©, adi. kauernd; ſtämmig, Stall, der Stab; die Sproſſe ; 

ick. Stütze; Macht; der Vers. 
udeln eit at Squat, niederhocken. Stag”, ſtägg, der Hirſch. 
Iucak, ſkwihk, das Quicken. Stag beetle, der Hirſchkäfer. 


 Squeak, quieken; quäken. Stage, ſtehdſch, die Bühne; Sta- 
Jueaker, der Schreihals. tion. 
 dqueal, ſrwihl, v. ». ſchreien. -Stige-coach, die Landkutſche. 
Incamish, ſrwihmiſch, ai, efel. Stage - horse, das Poſtpferd. 
Stage- 
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Stage - play, das Schauſpiel. 
Stage - player, der Schauſpieler; 
die Schauſpielerinn. 
Stager, der verſuchte Mann. 
Stage - waggon, die Frachtpoſt. 
Stage - writer, der Schauſpiel- 
ſchreiber. 2 
Staggard, ſtäggerd, der vierjäh⸗ 
rige Hirſch. 
to Stag ger, v. . wanken. 
to gen v. 4, wankend ma⸗ 
c en. 
Staggerer, der Wankende. 
Stag geringly, 2% wankend. 
wr — , der Schwindel 
er E. 
Stag nancy, die Stockung. 
Stag nant, 444. ſiockend. 
to Stag nate, v. u. ſtocken. 
Stagnation, die Stockung. 
Stud, ftahd, adi. geſeßt. 
Staidneſs, die Geſentheit. 
Stain, ſtähn der Flecken. 
to Stiin, v. 4. beflecken. 
Stainer, der Beſlecker. 
Stainleſs, adi. unbefleckt. 
Stair, ſtähr, die Stufe. 
Stair - case, die Treppe. 
Stairs, a pair of die Treppe. 
one pair of Stairs up, eine Treppe 


och. 
4 ſtähk, v. 4. pfählen; auf's 
Spiel ſeken. 

Stake, der Pfahl; der Satz (beim 
Spiele). | 
to lie ad Stake, auf dem Spiele 

ſtehen. * 
Stalactites, der Tropfſtein. 
Stales ſtehl, adi. alt, ſtumpf; 
ſchal. | 
Stäle, der Pferdeharn. 
Stale, der Stiel; die Sproſſe. 
1 die Leckung; der Lockvo⸗ 
el. 
ite v. u. ſtallen; veralten. 
Staleneſs, das Alter. 3 
Sta Ik, ſtabk, der Stengel; Kiel. 
to Stalk, v. =. einherſchreiten. 


der 
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Sta ker, das Stellgarn. 0 
Stalking - hedge, der Verſes: t 
taun. n 
Stalking - horse, das Verſied Wo © 
pferd. to $ 


Stall, ſtahl, der Stall; die Kriz: WM a; 
pe; Bude; der Chorſtuhl 

a butcher's Stall, die Fleiſch⸗ 
bank. 

to Stall, v. a. einſtallen. 


N ſtahledſch, das Stand: 
E 


geld. 

Stallion, ſtalljen, der Hengſt. 
Stamina, die Staubfäden. 
Stamine, ſtämmin, der Etamin. 
Stamineous, ſtäminnios, . aut 

Fäden beſtehend. 

to Stammer, v. ». ſtammeln. 
Stammerer, der Stammler. 


Stand 


Stammeringly adv. ſtotternd, wut 
Stamp, der Stempel; das Ge and 
präge; der Kupferſtich, Wand 
druck. andi 


to Stamp“, ſtampfen; ſtemeelg 
prägen, aufdrücken. 
Sta:nper, der Stampfer; Sten 


jeug 
ta nn a 


tanza 
peler. tiple, 
Stamping - mill, die Stauß ae 
nühle. ken. 
to Stanch', ſtännſch, v. 4. & tar, ſt; 
hemmen; ſtillen; ſtill ſtehen. J cen. 
Stanch', adi. tüchtig, feſt, ſtark. Wta'cboa 
Stanchion, ſtännſch'n, dic Stüßß arch, 
Stanchleſs, adi. unerſittlid. Stare 
St -nchneſs, die Feſtiakeit. ar- el 
Stand, ſtänd der Stand; Einer. 
ſtand; die Verlegenheit, Nahe rche, 
der Rahmen, Schüſſelring, Warcher 
to Stand,, v. u. ſtehen, beſtehe archn, 
l an end, zu Berge A 
hen. ick. 
to Stand your ground, ſich! Saͤre, 
haupten. N Itare 
to Stand it, es beſtreiten. ar- fig] 
to Stand before, widerſtehen. Ner- ga; 
to Stand for, ſich bewerben ar- hay 
— es halten mit — V0" - for 
gen. ly, 
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Stand in, koſten. 
— in ſor a harbour, in ei⸗ 
nen Haſen ſegeln. | 
to Stand to, ſich halten an —. 


to Stand upon, beſtehen, beruhen 


it 4 him upon, es ſteht ihm 


an. 

to Stand with one for, Aufhebens 
machen über — 

Standard, die Standarte, Fahne; 
das Richtmaaß; die Regel. 

Standard - bearer, der Fähn⸗ 


tich. 
Sander, der alte Baum: allein 
ſtehende Baum. 
ld Stander, der alte Kunde. 
under by, der Beiſtehende. 
— - graſs, die Ständel⸗ 


urz. 
rh das Stehen; die Dauer. 
tanding - lace, der Standort. 
andish, bas ſtehende Schreib⸗ 
jeug. 
unnary, die Zinngrube. 
tan za, ſtänſã die Stanze. 
tiple, ſtehp'l, der Stapel. 
12 for a bolt, der Schloßha⸗ 


uf has, der Stern ; das Stern- 


acboard, der Steuerbord. 

urch, ſtariſch, die Stärke. 
dutch, v. 4, ſtürken. 

ur- chamber, die Sternkam⸗ 
mer, 

rched, adj. ſteif; trotzig. 
archer, der Stärker. 

archneſs, die Steifheit. 

ins fade, der Staar; Starr⸗ 
bli . 


dare, ſtarren 3 anſtarren. 
 \tare up, zu Berge ſtehen. 
ar-fish, dar Seeſtern. 
ar-gazer, der Sterngucker. 
ar- hawk, der Schlachter. 
ir- fort, die Sternſchanze. 
iV, adv, ſtarr. 


U 
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Sta rk, ſtark, adv, völlig, gant, 


Sta rk -naked, 44. faſennace. 2 


Sta'rleſs, adj. ungeftirnt. 
Sta rlight, das Sternlicht. 
Starlight, adj. ſternhell. 
Sta rlike, 44%. 3 


Starling, ſtarling, der : 
Clobey. ſtarling, Star 


Sta rred, bard adj. geſtirnt. 
Sta r- ray, der Sternroche. 

Sta rrineſs, die Semen 

Sta rry, ſtarri, geſtirnt. 

Sta r-shoot, die 4 
Hank. ſtart, das Stutzen; der 


to get the Start of one, einem den 
Rang ablaufen. 

to have the Start of, den Vor⸗ 
ſprung haben. 

to — rt, v. 4. aufjagen; entdek⸗ 
en 

to Start, v. u. ſtutzen; abſprin- 
gen, abſchweifen ; auslaufen. 

to Start up, auffahren. ü 

Sta reg - dinner, die Mahlzeit im 
Fluge. 

Starting - hole, die Ausflucht. 

Startingly, adv, rucfweiſe: 

Sta reing- place, der Auslaufe- 


Sta — ſtartiſch, adj, ſchüch 
tern. * 
. A. 1. 


to Startle, ſtart' I. = 
— 4 + juſammenfahren; er⸗ 


re 

Start up, er Glückspilz. 

to Sta rve, ſtarw, v =. & a, ver- 
hungernz aushungern. 

Sta rveling, aj. ie. 

Sta'r-wort, die 

State, ſtäht, dex Zuſtand; Stand, 
Rang; der Staat. 

to lie in Tre oy auf dem Parade- 
bette liegen. 

to State, v. a. feſtſetzen. 

State - craft, die Staatskunſt. 
Statelineſs , die. 4 
* der S R 

ta- 
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Stats? room, das Prachtzimmer. 
Stateswan, der Staatsmann. 
States woman, die Staatsdame. 
Stat ical, adj. 43 75 D 
Statics, ſtattiks, die Statik. 
Standort; Poſten. 
to Station, v. a. hinſtellen, 
Stationary, adj. ſtehend. 
Stationer, der Papierhindler , 
Buchhändler. ET EE 
Statiſt, der n 
Stat uary, ſtattjuerri , die Bild- 
hauerei; der Bildhauer. 
Statue, ſtattju, die Bildſäule. 
Stat ure, ſtättſſur, der Wuchs. 
Statutable, adj. geſetzmäßig. 
Statute, ſtattjut , das Landesge⸗ 
, | 


.- JEEP RY der Frehndienſt. 
Stave, ſtehw, die Faßdaube. 
to Stave, v. a. ausſchlagen; zer⸗ 


ſchlagen. pj 
to Stave off, abhalten. 
Staves- acre, das Liju Rm 
to 3tay, ſtab, v. u. bleiben; ſte⸗ 
hen bleiben. 
to Stay for, warten auf — . 
to Stay upon , ſid) verlaſſen auf 


to Stay, v. a, aufhalten, abhal- 
ten; beſänftigen; ſtützen. 

$tiy, der Aufenthalt, Stillſtand; 
die Stütze: das Stag; die 
Mützenſchnur. 

Stayed, ſtähd, 29/7. 252 

Stayedneſs, die Geſetztheit. 

Stay er, der Aufhaltende 

Stay - lace, das Schnürband. 

Stays, die Schnürbruſt. 

Stead, ſtedd, die Stelle. 

in Stead of, ſtatt, anſtatt. 

to Stéad, v. 3. nützen. 

Steadfaft, adj. feſt , ſtandhaft. 

Steadfaſtneſs, die Feſtigkeit 

Steadineſs, die Beſtändigkeit. 


Stem“, der Steneel; Schnabel 


*. "0 
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Steady, fteddls . feſt , beſtin: | 


| g. 

Steak, ſtihk, die Schuſtte. 

to Steal, ſtihl, v. a. ſeplen, 

to Steal off, ſich wegſtehlen. 

(s Stool upon, heimlich iiberfal 


r 
Stealer, der Stehler Ste; 
Stealingly, adv. verſtohlen. 9 5 
Stealth, ſteldh, der Diebſtahl. rer 
by Stealth, verſtohlen. tep 
Steam, ſtihm, der Dampf. ) 
to a v. u. dampfen, dün⸗ "Pp 

. K 
Steed, ſtihd, das Roß; de Perc 

Heugſt. tere 
Stcel, ſtihl, der Stahl. St 
to Steel, v. 4, ſtählen. dtery] 
Stcely, ſtihlt, a7. ſtühlern. teril 
Stcel - y ard, die Schnellwage. Wterli; 
Steen, ſtihn, das ſteinerne Ge-Wtern 

fäß. tern, 
Steep, ſtthp, 4%, jahe , ſteil, Wt*rnn 
Steep, der Abſchuß: die Flach Le. 
rote. terno 
to Steep, v. a. eintauchen; re 


ſten. 
Steeple, ſtihp'l, der Gleden 
Stèepneſs, der Abhang. 
Steepy, adi. jühe, ſchroff. 
Stòer, ſtihr, das Rind. 
to Steer, v. a. ſteuern. 
Steerage, das Steuerruder. 
Stèersman, der Steuermann. 
Stellar, adj. ſternähnlich. 
Stel late, a4j. ſterufürmig. 
Steſlion, ſtelljen, die Stet! 
dechs. 
Steſlionate, der Truahandel. 


to Stem, . a. ſich widerſetzen 
halten. 
to Stem the tide, wider den Ent 


ſegeln. 
Stench, ſtenſch, der Geſtank. 


Ster 


10 Ste 
, Wtenography , ſtinaggrefi, das 
"MW &qreiben nit AbAlirjungen. 
Stentorian, 44. überlaut. 
tentorophonick, aj. iiberlgut 
ſchallend. | 
l Stentorophonle tube, das Sprach- 


rohr. L 
tep; der Schritt, Tritt; Gang. 

o Step, v. u. ſchreiten, treten. 
Step! daughter, die Stieftochter. 
tep-ſather, der Stiefvater. 
Step-mother, die Stiefmutter. 
in, repping - stone, der Schritt⸗ 


ſtein. 
det Percoration, das Düngen. 
tereometry, ſterriammetri, die 
Stereometrie. 
teril, ſterril, a4j. unfruchtbar. 
terility, die Unfruchtbarkeit. 
terling, Sterling; ächt, gültig. 


tern, adj. ſtier, hart, ſtrenge. 
tern, der Hintertheil des Schiffs. 
ternneſs, der Ernſt ; die Stren⸗ 
. 
aq ter non, ſternon, das Bruſtbein. 
of _—_—_ ſternjutab{<*n, das 
Nieſen. 
den ernutatory, das Nieſepulver. 


ew, ſtjuh, der Fiſchhälter. 
Stew, ſchmoren, dämpfen. 
tew'ard, ſtiuherd, der Haushof- 
meiſter; Proviantmeiſter. 
tewardship, die Verwalterſtelle, 
Oberrichterſtelle. 

ew pan, die Schmorpfanne. 
tew's, das Hurenhaus. 

dial, adj, von Spießglas. 

ick, der Stock, Stecken. 
Suck, v. a. ſtechen, ſtecken; ab⸗ 
echen. 

Nick, v . ſtecken, kleben. 
Nick at, Bedenken tragen. 
tick out, davon bleiben. 
Stickle, v. ». eifern. 

ckier, der Verfechter. 

cy, a, klebrig. 

. 6%. fteif; hartnäckig. 

Nil ien, v, 3. ſieifen. 


Sti 


to Stiffen, v. v. ſteif werden. 

Stiff necked, adi. hartnäckig. 

Stiffneſs, die Steiſheit; Hart- 
näckigkeit. 1 

to Stifle, ſteif'l, v. 4. erſticken. 

* „ſtiggme, das Brand⸗ 
ma . , 9 f 

Stigmatical, adj. gebrandmarkt. 

to Stig matize, ſtiggmeteis, v. 2. 
brandmarken. | 

Stile, ſteil, der Zeiger; die Stei- 

e, der Tritt. | 

Still, der Brennkolben. 

Still, ſtill, die Stille. 

Still, adv. _ noch immer. 

to Still, v. a. ſtillen ; diſtilliren. 

to Still', v. n. herabtröpfeln. 

Stillator, der Vrennkolben. 

Stil latſen, die Wage. 7 

Still- born, 44%. todt geboren. 

Stillet to, das Stilett. 

Stilling, das Diſtilliren; Keller: 
lager. a «the: 

$tillneſs, die Stille. 

Stilts', die Stelſen. 

to Stimmulate, ſtimmjulät, v. 4. 
reizen. | 

Stimulation, der Reitz. 

Sting, der Stachel; Stich, Biß. 

to Sting, v. 4. ſtechen, ſchmerzen. 

Stingineſs, die Filzigkeit. | 

Stiagleſs, aj. ſtachellos. 

Stingy, ſtindſſi, 447. filzig. 

Stink, der Geſtank. 

to Stink, v. . ſtinken. 

Stinkingly, adv. niederträchtig. 

Stint, das Ziel; die Gränze. 

to Sting, v. a. einſchränken. 

Stipend, ſteipend, die Beſol⸗ 
dung. 

Stipenidiary, der Söldner. 

Sti pone, ſtetpobn, der ſuͤſſe Kühl⸗ 
trank. 

to Stipple, v. a. tüpſeln. 

ne das zuſammenziehende 

ittel. 
to Stipulate, ſtippjulity v. a. feſt⸗ 


etzen. 
N 2 Sti- 
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Stipulation, der Vergleich. 

Stipulator, der Schlieſſer eines 
Vergleichs. 

Stir", ſterr, der Lärm, Aufruhr. 

to Stir, v. 3. regen; umrühren. 

to Stir up, aufwiegeln. £31 


* 


to Stir, v. u. ſich regen; aufſte⸗ $ 


Stir rer, der Aufſteher. 

Stir rer up, der Aufwiegler. 

Stix rup, ſterrop, der Steigbügel; 
Knieriemen. 

Stirrup - leather, der Steigbügel⸗ 
riemen. | 

Stirrup - stockings, die Ueber⸗ 


ſtrümpfe. 
wr ſtitſch, der Stich; die 
a 


( E. 

to Stitch, ſtechen, nähen, heften. 

Stitcher, der Näher, Flicker. 

Stitching - silk, die Nähſeide. 

Stit hy, Fiddbi, der Amboß. 

to Stiive, ſteiw, v. a. ftopfen; 
ſtickend heiß machen. 

Stiver, ſteiwer, der Stüber. 

to Stdak, 9. a. rühren, ſchüren. 

Stoccado, der Degenſtoß. 

Stock, ſtack, der Stock, Stamm; 
Block ; Schaft; die Halskrau⸗ 
ſe; das Capital; der Vorrath. 

to Stack, v. a, verſehen; ſchäf⸗ 


ten. 
stock - dove, die Holztaube. 
Stock fish, der Stockfiſch. 
Stock- gillifflower, die Levkoje. 
Stock - holder, der Aetienbeſit⸗ 


zer: 

Stock ing, ſtacking, der Strumpf. 

1 der Strumpf⸗ 

_  -: 

to Stockjobb, v. a. mit Actien 
wuchern. 

Stockjobber, der Actienwuche- 
cherer. n 

Stock jobbing, der Actieuwucher. 

Stoc Klock, das 3 

Stocks, ſtacka, der Stock; das Ge⸗ 
xiiſt, Lager; die Actien. 


to Stomach, v. #, ergrimmen. 
roots das Bruſttuch, det MF to 
La 


Stonecutter, der Steinmetz. 


Sto 


Stockstill, 44. ſtockſtill. 
Stdieal, 44. ſtoiſch. 
$toicism, der Stoieismus. 
Stoick, der Stoiker. 
Stole, ſtohl, die Stola. 
Stoliq ity, die Thorheit. 
tomach, ſtommek, der Magen ot 
die Efluſtz Luſt; der Zorn; Ml $t 
Uebermuth. 


B. 
Stomachful, a4j. eigenſinnig. 


ſ 
Stomachick, ſtomäckick, die Ma: Sto 
genſtärkung. Sto1 
Stomachleſs, a4; ohne Efluſt. fo \ 
$ {= achous, ſtommekos /. trot: * 
zig. 
Stone, ſtohn, der Stein; Kern; MF tot 
die Hode. | Stör 
Stone, adj. ſteinern. T 
to Stone, v. 4. ſteinigen. Fi 
Stone - blind, 44%. ſtockblind. Stos 
Stone - break, der Steinbrech. tr 


Stone - crop, die Meerhirſe. 


Stone - dead, adj. mauſetodt. 
Stone - horse, der Hengſt. 
Stdne - pit, der Steinbruch. 
Stone - $till, 44. ſtockſtill. | 
Stony, ſtohni, adi. ſteinern; ſti 


nig. 

2 {uhk, ein Dutzend Ger 
en. 

Sto6l, ſtuhl, der Seſſel; Stu 


gang. Ton 
to Stop, ſtuhp, v. u. ſid) be]W*triin, 
gen; herabſchieſſen; ſich eine e str. 
drigen. hen; 
Stoòpingly, adv. gebückt. to Stra 
Stop, ſtöpp, der Einhaltt , ure 
Unterbrechung; das Hinder raine 
der Griff. . 
to Stop,, v. a. ſtopſen; hemm N 
greifen. ＋ t. 
Stopcock, der Zapſen, Hahn. _ 
to Stop, v. ». halten, ſtill sehe ich 


Stopgap, der Lückenbüſſer. 1 
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stop page, das Verſtopfen. 
Stopper, der Stopfer; Stöpſel. 
Stopple, ſtöpp'l, der Stöpſel. 
Stare, ſtohr der Vorrath. 

to Store, v. 4. verſehen ; häufen. 
Store - house, das Magazin. 
Störer, der Aufhäufer; Schaffner. 
Störk, ſtahrk, der Storch. 

St6rk bill, der Storchſchnabel. 
Storm, ſtahrm, der Sturm. 

to Storm, v. 4a. & u. ſtiirmen. 
Stirmy 4j. ftiirmiſh; unge⸗ 


ſtüm | | 
Story, ſtohri, das Stockwerk. 
Story, die Geſchichte; Sage. 
to Story, v. a. erzählen 
* -teller, der Mährchener⸗ 
jähler. 2 
Stote, ſtoht, der Iltiß. 
Stove, ſtohw, die Badſtube, das 
3 der Ofen. die Feuer- 
iefe | 


Stout, ſtaut, adj. ſtark, derb, ruͤſtig: 


trotzig; ſtvlz. 
Stolit, das ſtarke Bier. 
1 die Kühnheit; der 
, ; 


_ Mok 
to Stow, ſtoh, v. 4. packen, legen. 
Sto wage, ſtohedſch, das Packen; 
der Gewahrſam, Raum. 
to Strad dle, v. =. die Beine aus⸗ 
ſperren. 
to Straggle, v. u, ſich zerſtreuen. 
Strggler, der Herumläufer. 
Strain, ſtrahn- die Weiſe; der 
Ton; Stamm. 
Strain, die Verrenkung. 
to Strain, v. 4. preſſen ; durchſei⸗ 
hen; anſtrengen. 
anfirengen ; 


to Strain, v. u. i 
durchſickern. 
Strainer, der Durchſchlag. 
*tr1:t, ſträht, adj. gerade; enge. 
Nrlit, adv. ſtracks. 
[rait, die Enge; Verlegenheit. 
o Striiten, v. 4. einengen; in 
die Enge treiben. 
5 adv, gerade; enge, ſtren⸗ 
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Stràitneſs, die Enge; Strenge. 

Straits, die Meerenge; ein ſchma⸗ 
ler Zeug. 

Straitways, adv. gerades Wegs. 

Strake, ſtrehk, der Streif, das 
Gleis. ; 

Straked, adj. geſtteift. 

Strand,, der Strand; das gedreh- 
te Tau. | 

to Strand y v. u. ſtranden. 

Strange, ftrehndſ<- adj. fremd; 
ſeltſam. | 

to Strange, v. u. ſich wundern. 

Strangeneſs, die Seltſamkeit. 

N der Fremde, Fremd⸗ 

ng. | 

to Strangle, v. 4. crdroſſeln. 

Strangler, der Etdroffler. 

$trangles, die Druſe. 

Strangle - weed, die wilde Wicks. 

Strangulafion, ſtrangjulabſ<n, 
die Erdroſſelung, _ 

_ gury, ſtrangiuri/ die Harn- 

renge. | 
Strap, ſtrap; der Riemen. 
to Strap, v. 4. mit Riemen peit⸗ 


ſchen. $07 
Strappàdo, das Peitſchen mit Rie⸗ 


men. 
Strapper; die groſſe — 
Strapping, adj. groß und ſtark. 
Stratagem, die Kriegsliſt. 
Stratificition, das Aufſchichten. 
to Stratify, ſtrühtifei, v. 4. auf⸗ 
ſchichten. | 
Stratum, ſträhtom, die Schicht. 
Straw, ſtrah, das Stroh; der 
Strohhalm. | 
Strawberry, dif Erdbeere. 
Striwy, ſtraht, aj. ſtrohern. 
to et (4 ſträh, v. u. irre gehen. 
Stray, das verlaufene Thier. 
3 ſtrihk, der Strich; die 
elge. 
to Streak, v. a. Striche machen. 
Streaky, adi. ſtreiſig. | 
Stream, ſtrihm, der Strom. 
to 5 v. 4. ſtreifen. 


. 

2 

1 

= 
by 

8 * 
1 
15 

$ 
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- to Stream, v. ». ſtrömen. 
Streamer, der Wimpel. 
Streamingly, 44. ſtromweiſe. 
Streamy, adj. ſtrömend. | 
Street, ſtribt, die Straſſe. 
Street - door, die Hausthüre. 
Street - walker, die Gaſſenhure. 
Stréight, ſtrebt die Enge. 
Streineſs, ſtrehneß, die Zuckung. 
Strength, 5-194 die Stärke. 
to Strengt en, v. u. ſtärken. 
to Strengthen, v. u. ark wer⸗ 
e 
Strengthener, die Stärkung. 
Streng tlileſe, adj. kraftlos, matt. 
1 ſtrenſuos, 447. mann- 
q 

Strenuousneſs, die Kihnheit. 
8 * 8 Haupt 

pun nge 
Stitch fverſch, di die Strecke; An⸗ 
ſtrengung. 

to 8 v. 4 dehnen; anſtren⸗ 


* ſich exfirecen z 


to Strech', v. 7. 

ſich anftrengen. 

Stretcher, der Spannerz Wen: 

ae das Schlichteiſen: 
uerholz 

to — ſtroh, v. 4. ſtreuen, be⸗ 


eue F 
Striae, ſtreie, die Streifen. 
Striate, ſtreiat. 24. geſtreift. 
Strick en, adi. geſt lagen. | | 
Stricken in years, bej - 

Strick le, das Strei 

Strict, adj cen: trenge 

1 genau ; renge; rice 


Strict neſs, die Genauigkeit. 

** ſtricktjur, der Zug, 
r 

$tride, ſtreid, der weite Schritt. 

to Stride, v. u. ſchreiten. 

Stridiugly, ade. mit weiten Schrit⸗ 


ten 
Stri ie, ſireif, der ena 


Strong, ſtrang, 44. ſtark, fri 


Str TT 

Strike, ſtreik, der Scheffel. s 
to Strike, v. a. & . ſchlagen, ſtoſ⸗ ſh 

ſen; ſtreichen; prägen. "tru 
to Strike up, aufſpielen; rühren. tra 
Strike- block, der Streiſpobel Stru 
oy der Schläger; Strei * 
Striking, 44. auffallend. Stub 
Strikle, ſtreir l, das Streich: ar 


olz. 

Ml... „ ſtring, die A= Stub 
Saite; Se ne; Zaſer; der 
Ranken. 


to — v. 4. beſaiten ; aufrel- t 
abe ſtringi, adj. zaſetig. [ 
Strip, ber Streifen. 


to Strip, v. 3. ausziehen; berau- 


n. 

"hl | , ſtreip, der Streif: Streich, 
a 

to Ste i = v. 8. ſtreiſen. 

Stripling, der junge Menſch. 

a ve, ſtreiw, v. u. ſtreben, 

reite 

Stri ver, "ber Strebende, 

Strivingly, adv. um die Wette. 

Stroke, ſtrohk, der Stteid) 
Schlag; Strich, Jug: 

to Stroke, v. 4. treicheln. 

to Stroll, ſtrohl, v. =. herumfre⸗ 


4 der Landſtreicher; herun⸗ 
ziehende Komödiant. 


Stripe 


ti 
tz. Strong'- backed, 4d. von ſtarken 
Rücken. 
Strong - bodied, adj. ſtarkleibtz 
dauerhaft. 
Strong neſs, die Stärke. 
Strong - water, das ſtarke 0% 


tränk. 
Strophe, ſtrohſi, die Strophe. 
Structure, ſtrocktſjor, der Bau. 
Struggle, ſtrogg'l, "das Striubel 
der Kampf. 


to 


Stu 
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to Struggle, v. u. ſich winden; 
of: ſech ſträuben, kämpfen. 
Lraggler, der Kämpfer. 

n srüma, ſtruhmä, der Krepf 
strompat, ſtrompit, die Hure. 
ti fo + of ſtrott, v. ». ſtrotzen; ſich 

liſten. | 
tub, ſtobb, der Stumpf; Block. 
<: Stubbed, a4j. abgeſtutzt; unter- 


etzt. | 
ir: Wotobdle, ſtobb'l, die Stoppel. 
der * ſtobbern, 44. hart⸗ 
nackig. 4 
el: adenine. die Hartnäckig⸗ 
2.1 is SST 
Stucco, ſtocko, die Stuccatur. 
stud, ſtodd, die Stuteret. 
au; Stud, der Pfoſten; die Buckel. 
to Stud, v. 3. mit Buckeln zie⸗ 


ren. 
i Wsradding - 5ail, das Prauſegel. 
dent, ſjubdent, der Stu- 
en 


Stidious, ſtiuhdios, ad}. fleiſſig. 

vtudiousneſs, das Studiren. 

Study, ſtoddi, das Studium. 

Study, ſtudiren | 

Pals off der Stoff; Zeug; das 
q, w+8 © 


o Stuff, v. 4. ftopfen, 
25 fing, das Stopfen; das Filll- 


um, ſtomm, der Moſt. 

dStum , v. 3. aufgähren laſſen. 

d Stumble, ſtomb'l, V. *. ſtol⸗ 
pern; ſich ſtoſſen an — 
—— * ing $64 Ster by 
Rumbliag- block, der n 
Unſtoſſes * 1 


mp, ſtomp, der Stumpf. 

1 4d. voll Stiimpfe; ſt6r- 

d Stun, ſtonn, v. a. betäuben, 
beſtürzen. 

v Stunt, ſtont, v. 3. verbutten. 

pe, ſtiuhp, die Bähung. 

1 tion, ſtjupifäckſch'n, die 
Betäubung. e 


to 


Stn Sub 


Stupefactive, adj. betiubend. 
Stupendons, adj. erſtaunlich. 
Stupid, ſtjuhpid a4. albern. 
Stupidity, die Dummheit. 
to Stiipify , thubpifet- v. a. betiu- 
ben, ftaunen machen. 
Stiipor, ſtjubper; das Staunen. 
to Stùprate, ſtjuhprat_ v. a. noth⸗ 
ziichtigen. 
Sturdineſs, die Dreiſtigkeit. 
Sturdy, ſtordt, adi. ſtark; frech. 
Sturgeon, ſtordſjen, der Stör. 
to Stutter, v. ſtottern. 
Stutteringly,' a4v. ſtotternd. 
Sty, ſtei, der Stall; das Berſten⸗ 
ö korn Co Re) 4. pai 
tygian, ft: en ad}. giſch. 
Style, ſteil, der Griffel; Tie 
Schreibart, der Styl: Titel. 
to Style, v. 4. — nd. 
Styptic, 44%. zuſammenzie 
Südslve, «4: Hberredend. X 
Suasory, 18 überredend. 
Suay ity, die Lieblichkeit. 
Sub, ßobb unter; ein wenig. 
Subicid, aj. ſäuerlich. 


390 


Subaltern, untergeordnet: der 


Untete. Fo | 
Subalternate, adj, abwechſelnd. 
Sub - chanter, der Unterſänger. 
Sub- deacon, der Unterdiaconus. 
Subdean, der Unterdechant. 
Subdelegate, der Unterabgeord- 

nete. 
to Subdelegate, v. a. an eines an- 

dern Stelle abordnen. 
Subdititious, adj. untergeſchoben. 
to Subdivide, v. 6. unterabthei⸗ 


len 
— „ die Unterabthei- 

ung. | 
Subdolous, 44j. liſtig. 

Subduct, v. u. abziehen. 5 
to Subdue, 2 v. 4. unter- 
werfen; dämpfen. | 

Subdder, ein Unterjocher. 

Subduing, die Unterjochung. 

Subhastation, die Verſteigerung. 
N 4 4 Sub- 


a — me 4 * 5 ET , | * 
e — 
2 — —_— . "27," 
- 220 0 0 * — 8 * 
by — 4 - 
„ ads 


50 Sub 
Sub ject, fiobdjekt, adj. unterwor⸗ 
fen; ausgeſetzt 


geſetzt. 
. der Unterthan; Gegen- 
. x 
to Subject, v. 4. unterwerfen. 
Subjec tion, ß; obdjeckſch'n, dielln⸗ 
terwerſung. | 
to Subjoln, v. . hinzufügen. 
Subitaneous, 441. plötzlich. 
to Sub jugate, ß̃obbdſugät, v. 4. 
unterischen. 
Subjunctively, durch Beifügung. 
to Sublimate, fjobblimat, v. 4. 
ſublimiren. 
Sub limate, das Sublimat. 
Sublimation, die Sublimirung. 
Sans 3 ea hehe | 
ablime, im, adi. et N. 
Sublime, das Erhabene. 
to Sublime, v. 4. veredeln. 
Sublimity, p̃oblimmiti, die Erha- 
benheit. 
W 4. unter dem Mon⸗ 
' TY " . # 
to Submerge, v. 4. untertauchen. 
Submerſion, die Untertauchung. 
to 1333 v. 4. herbeiſchaf⸗ 
en; i 
Submiſs\, 44, demiithig. 
Submission, die Unterwerfung. 
Submis sive, adj. unterwürſig. 
E die Unterwürſig⸗ 
eit. 
to Submit“, v. 1. ſich unterwer⸗ 


en. 
Subordinacy, die Unterordnung. 
Subordinats, adj untergeordnet. 
Suberdination, die Unterordnung. 
to Sub6rn, gobabrn, v. 4. anſtif⸗ 


ten. 
Subornaàtion, die Anſtiſtung. 
Sub6rner, der Anſtifter. 
Sub - reader, der Unterleſer. 
Subreption, die Erſchleichung. 
Subreptitious, 44dj. erſchlichen. 
to Subscribe, v. 4. Uuterſchrei⸗ 


ben. . 
Subscriber, der Subſeribent. 


Subsequent, adj. folgend. 


Sub 
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Subscription, die UInterſchriſt. 
subsequently, adv. nachher. 
to Subser ve, behillflich ſeyn. 
Subser vience, der Dienſt. 
Subser vient, adj bef5rderlic. 
to Subside, v. u. ſich ſetzen. 


Suec 
Subsidence, ßobßeidens, der By. M $ucc 
Cr duce 
2 ßobßiddjeri, a9. mit ſo 
L end. Luce 
Subsidies, die Hülfsgelder. Succ 
to Subsist, v. =. beſtehen; lehen, he 
Subsistence, der Unterhalt. Sueci 
Snbsistent, .«4/, beſtehend. . Succ 
Substance, fiobſtens, das Weſen, Succ 
Subs tanitial, ßobſtänſchel, 4. Succ 
| e s dauerhaft; wohl MW $0 
habend. cci 
I die Selbſtſtindig; "Gt 
ei — . 
Substantive, das Hauptwort. 2 
Subsitute, $0bſtitjut, der Stel⸗ ducce 
vertreter. Sucet 
to Substitute, v. 4. zuordnen. "Rt 
Substit\tion, die Zuordnung. Wc..c., 


to Substractz v.. abziehen. 


Substrac'tion, die Abziehung. 118 
to Subtend', v. a. dehnen. * 
Subtense, die Sehne. lie, 
E adj. unter weg fie ach, 
end. 
Subterfuge, ßobterfjudſch, dy 1 — 
Ausfluchk. | . =Y to Sr 
Subterraneous, 4d}. unterirdisch Suck! 
Subtile, ßobtil, 4% fein; ſchlu 5 
Subtileneſs, die Feinheit. ** 
Subtilization, die Verſeineruſ sack 
to 1 —— v. 6, hei <e1 
| inern, verdünnen. Pack 
Subtilty, p̃ott'lꝛi, die Spitzfindi⸗ — 
Subtle, fiottl*, 4% ſchlau. ack 
Subversion, die Umkehrung. Sack. 
dubversive, adj. umkehrend. guete 


to Subyert, V, 4, umk ren. 
Subver ter, der Zerſtorer. ] 
Sub vicar, der Untervicat- pM th 
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Fuburb, ßobborb, die Vorſtadt. 
Suburban, der Vorſtädter. 
Succedineous, adi. nachfolgend. 
to Succeed, ßokſihd, v. v. folgen, 
nachfolgen; gelingen. 


Succeſs, ßokſeß, der Erfolg. 

Succeſs ful, 44. glücklich. 

Succession. o pſeſſchen, dieThron- 
ſolge; Erbfolge. 

ducces sive, adj, erblich. 

duccessively, av. nach der Rei⸗ 


he. 
Succeſsleſs, adj. erfolglos. 
Successor, der Nachfolger. 
ſen, I Succinct, 44. gedrungen, kurz. 
34. WF Succinctneſs, die Kürze. 
ohl; Saecory, die Wegwert. 
Succour, ßockor, der Beiſtand; 
Entſatz. 
2 u. 3. beiſtehen 3 ent⸗ 
etzen. | 
Succourer, der Helfer. 
Succourleſs, adj. hülflos. 
Succubus, godjubos, der Alp. 
* fodjulens, die Saf⸗ 
tigkeit. ES 
Succulent, aj. ſaſtig. 
to duccumb, fokkomb, v. a. er- 


liegen. 

zuck, ßotſch / foldher, ſolche, ſol⸗ 
ches, ſo groß. 

to give Suck, ſäugen. 

to Suck,, v. a. & * ſaugen. 

Sucker, der Säugling; die Saug⸗ 
röhre; das Schoßreis. 

zveket, das Zuckerplätzchen. 

* bottle, das Saugefläſch⸗ 


ducking - big, das Spanferkel. 

10 Su Kle, god'l, v. a. ſäugen. 

uckling, der Säugling. 

uck spigot, der Zechbrader. 

Fuck - stone, der Steinbeiſſer. 

duc hon, ßockſch'n! das Saugen. 

aan odd) das Seifenwaſſer, die 
ae. 


u the Suds, in der Klemme. 


to Succeed, v. 4. gelingen laſſen. 


Sud 


$adatory, das Schwitzbad. 

Sudden, ßodd'n, adj. plõtzlich. 

Suddenneſs, die Plötzlichkeit. 

Sudoriſ le, ſjudoriffik 4j. ſchweiß⸗ 
treibend. | 

Sudorif ic} das Schwitzmittel. 

to She, ſjuh, v. 4. anſuchen; bee 
langen. ; 

Sdet, ſjuit, der Talg. 

Sdety, adj. talgig. 

to Suf fer, ßoffer, leiden. 

Suf ferable, adi. erträglich. 

Suf ferer, der Leidende 

Suffering , das Leiden; die Gas 
ſtattung. 

to Suffice, ßoffeis, v. 3. zurei⸗ 


chen. 
Sufficiency ßoffiſchenßi, die 
Hinlanglichter; eniigſamtkeit. 
Sufficient, 44. hinreichend, f#- 


ig. 
ne ßoffokät; v. 4, et⸗ 


en. 
Suffocation, die Erſtickung. 
Suf fragan, der Weihbiſchoff. 
to Suf fragate, v. 4. ſtimmen. 
Suf frage, ßoffredſch. die Stim⸗ 
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to yr EY, $offiuhmigat, 


v. 4. beriuchern; bähen. 
suffusion, fjoffjubſjen, die Uebir- 
gieſſung. 
Sug", ßogn, der Seefloh. 
Sugar, ſchupger, der cker. 
to Sugar, v. 4. zuckern. | 
Sugar - box, die Zuckerbüchſe. 
Sugar - loaf, der Zuckerhut. 
Sugar - plum, die Zuckererbſe. 
Sugary, 44j. zuckerig. | 
to Suggest, ßoddſeſt/ v. a. einge⸗ 


en. "I. 

Suggester, der Einbläſer. 

suggestion, die Eingebung. 

Suͤjcide, fim1feid, der Selbſtmord; 
Selbſtmörder. 

Suͤing. [ning das Anſuchen ; 
Durchſickern. 
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595 Sui Som. 
$dit, .fſuht, die Garnitur; die 
Bittſchrift. | 


Shit of cloths, der — = 

Sdit at cards, die Farbe. 

| Shit at law, der Rechtshandel. 

to Sdit, v. 4. & u. anpaſſen; ſor⸗ 

tiren; kleiden, paſſen. 

Suitable, 44. angemeſſen. 

Sͤitableneſs, die Angemeſſenheit. 

Sititor, der Supplicant ; Bewer⸗ 
ber, Freier. | 

to Sditor, v. a. werben, freien. 

Saitreſs, die Supplicantinn. 

Sull, oll, der Pflug. 

Sul len, goll'n, 44 mürriſch; hals⸗ 

5 Farrig ; h | 

Sullenneſs, die Grämlichkeit; der 
Starrſinn ; die Tücke. 

to Sully, fiolli, v 4. beſudeln. 

Sulphur, ßollfor der Schwefel. 

Sulphiireous, ßolſſuhrios, 4%. 
chwefelig. ; 

Sul phury, 44d. ſ<wefelhaltig. 

Sultan, Foltän, der Sultan. 

Sultana, die Gultaninn. 

Sul'trineſs, die Schwüle. 

Sul'try, ßoltri, adj. ſchwül. 

Sum, ßomm, die Summe. 

'to Sum, v. a. zuſammenrechnen. 

Sumach, ſſumäck, der Sumach. 

Sumleſs, adj. zahllos. 

Sumimage, ßommedſch die Laſt. 

Summary, 4%. ſummariſch. 

Summary, der Auszug. 

Summer, ßommer, der Sommer; 
der Hauptbalken. 

to Summer, v. ». den Sommer 
zubringen. 

Summer sault, der Sprung über 


Kopf. 
Summer - tree, der Hauptbalken. 
Summit, ffommit, der Gipfel 
to Summon, ßomman, v. 4. vor⸗ 
laden; auffordern. 
Summoner; der Gerichtsbote. 
Summons, die Vorladung. 
sumpter, ßommter, das Pack⸗ 
pferd. 


| Su pererogatory, adj. iibergeblid 


Sum Sup $M 57 
Sumptuary, fomptjueri, 4% den 5"! 
Aufwand betreffend. gy k 
Sumtuous, Somtju0s, adj. koſtbat A 
prächtie. ; 
Sumiptuonsneſs, die Prachtliebe. Sup 
Sun, ßonn, die Sonne. Sup 
to Sun, v. 4 ſonnen. Sup 


Sun beam, der Sonnenſtrahl. fl 
Sun - burning, der Sonnenbrand. 
Sun - burnt, ad von der Sonne 


verbrannt. Supe 
Sunday, der Sonntag. ic 
Sun dial, die Sonnenuhr. to S 
Sundry, Fondri, a4. mehrere. ub 
Sunny \fonni, adj. ſonnig. Supe 
Sun rise, der — U 
Sun - set. der Sonnenuntergang. Su , 
Sun, shine, der Sonnenſchein. , 
Sup', fiopp; der Schluck. to St 
to Sup, v. 4. ſchlucken, ſchlürfen. oy 
to >up, v. u. zu Abende ſpeiſen. < 
Super, ſjubper, über, ober Supe 
Siperable, 4 j iiberwindlic. her 
in” N v. u. ilberſlieſ 2 
en. 
Superabundance, der Ueberflui, . Supe! 
Superabundant, aj. iiberfliiſfq. libe 
to Superadd, v. 4. noch hint Super 
thun. Super 
to Superannuate, . juperannjuit Super 
v. v. verjihren | Super 
Superb, ſ juperb, aj. prächtig. Super 
Supercirgo, ſjuperfargo, d. 
aarenaufſeher. Super 
Superciſious, 24. gebieteriſh. aper 
Superciljousneſs, der Uebermul * 
Supereminence, der Vortang — 
Supereminent, adi. überttefemg ger! 
to Supererogate, v. 4. iiber 0 8 ur! 
Gebühr handeln. 1 * 
Supererogàtion, die lleb ene der 


ihr. 


Superfetation, die Ueberfrud 


tung. | 
Superficial, ſiuperfisſchel /“ 
Gerflagli 6 
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Superficiality, die Oberflächlich⸗ 


den ; 
ett. 
bar Super fic ies, ſjuperfiſchhes die 
"8 berfläche. 
be, WM Siperfine, 44%. iiberfein. 
"WW Superfliity, der Ueberfluß. 
17 fluos, ſjuperfluos, adj. uber⸗ 
U ſig. 
a Superfluousneſs, das lleberflüſ⸗ 
nel , lige. 


Super- human, adj, übermenſch⸗ 


ich. 
to Superindiice, v. à. Überlegen, 
. überziehen. 
| 1 die Ueberzie⸗ 


ung. 
Su audits „ die zweifache 
inſezung. 
to Superintend, v. 4. vorſtehen. 
_— die Oberauf- 


Superintendent, der Oberauſſe⸗ 


her. | 

Superiority, ſjupiriarriti, die 
Ueberlegenheit. 2 

Superior, #\,upihrior, 44. höher; 
uberlegen. | 

Superior, der Obere. 

Superlative, 44j. höchſt. 

Superlativeneſs, der höchſte Grad. 

Superlucration, der Uleberſchuß. 

Supernac ulum, ſjupernäckjulom, 
adv, rein aus 

Super nal, ſjupernel, a7. ober. 

. 1 adj, Übernatür⸗ 
ich. 

Sapernùm erary, adi. überzählig. 

e die übermäßige 
urganz. 

Supersaliency, das Auf rin en. 

ts Superscribe, ſjuperſ Freib, v. 
4 Überſchreiben. 

Superseription, die Aufſchrift. 

to Supers de, ſſuperßihd, v. a. in⸗ 

nehalten; ausſezen. 

Supers6deas, \juperfiihdias, der 
Einhalt. 


Lapersession, die Ausſetzung. 
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Superstition, ſjuperſtiſh'n, der 

j — disch 
uperstit ious, ſjuperſtiſchos adi. 
abergläubisch 

to Superstruct, v. a. überbauen. 

Superstructure, der Ueberban. 

to Supervene, ſjuperwibn, v. a. 
überraſchen. 

Supervenient, ad. noch dazu kom⸗ 
mend. 

to Supervise, ſſuperweis, v. 4, 
überſehen; die Anfſicht haben. 

Supervisor, der Oberaufſeher. 

Sapine, ſjnpein, ad. rückwärts⸗ 


liegend: nachläſſig. 
Supinenefs, die (2008 
to Suppeditate, ßoppeddität, v. 
a. verſchaffen, verſehen. 
Supper, ßopper, das Abendeſſen. 
the lord's Supper, das heilige 
Abendmahl. 
Supperleſs, adi. ohne Abendeſſen. 
to Supplant', v. 4. ausſtechen. 
Supplaniter , der Uebervortheiler. 
to * v. a. geſchmeidig ma⸗ 
en ao 


Supplement, der Zuſatz. 

Supplewertal, adi 1 | 

Su _ „ die Geſchmeidig⸗ 
eit. 

Suppletory, adi. erginzend. 

Suppliant, ßopplient, . bit- 
tend. 

Suppliant, der Supplicank. 

10 5 _ ßopplikät, v. 8. 
anflehen. 


e 
Supplication, das Anflehen 
to — ßopplei v. 4. ergãn⸗ 
zen; verſorgen; vertreten. | 
Supply, die Ergänzung; Bei⸗ 
ſteuer; der Stellvertreter. 
to Supports v. 4. unterſtützen; er⸗ 
tragen. 7 2 
Support, die Stütze; Unterſtüt⸗ 
zung. 
Supportable, adi. erträglich. 
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Supporter. der Unterſtützer; die 
; Stütze: der Dulder. 
Suppdsable, adi. muthmaßlich. 
2 die Vorausſetzung. 
to Suppdse, ßoppohs, v. a, vor- 
ausſetzen; unterſchieben. 
Suppòser, der Vorausſetzer. 
Supposit ion, die Muthmaſſung. 
Supposititious, ßoppoſitiſchos, 
44% 1 
Snppository , das Stuhlzäpfchen. 
to Suppress, v. a. unterdrücken. 
Suppression, ßoppresſchen, die 
Unterdrückung. 
Suppressor, der Unterdrücker. 
to Suppurate, ßoppjurät, v. 4. 
eitern. | 
Suppuration, die Eiterung. 
Suppurative, adj. eiternd. 
Supputation, der Uleberſchlag. 
to Suppite, ßoppjuht, v. 4. über⸗ 
rechnen. Go 
Supremacy, ſjupremmeßi, die 
Obergewalt. 
wy © ſiuprihm, 44. oberſt. 
öchſt. 


Sur“, for, über. 

Surantler, der Kuste am Ende 

des Geweihs. 

_ e die Verletzung 
es Hufs. | 

to 'Surbate, v. a. den Huf abſtoſ⸗ 
e 


on. 

to Surcease, v. 4. aufſhieben. 
Surch4rge, die Ueberlaſt. 
to Surcharge, ». 4. iiberladen. 
Surcingle, der Sattelgurt. 
:Surcle, gork'}, der Schbfling. 
Surcoat, der Ueberreck. 
Surg, Ford, adi. taub; dumpf. 
Sordity; die Taubheit. 
Sire; ſchuhr, adj. ſicher. 
ſhe is Sure, fic ift verſprochen. 
A adj. feft auf den 

Füßen. 
$irely, adv. ſicherlich. 
Siireneſs, die Gewißheit. 
Säretiship, die Bürgſchaft. 


Sur 6y 


Strety, ſchuhrti, die Sicherheit, 
Gewißheit; Bürgſchaft. 
Surface, die Oberfläche. q 


Surfeit, Feen, die Ueberfüllung 0 

der Ekel. h 
to Surfeit, v. u. ſich überfüllen. Sur 
Surge, ßordſch, die Woge. A 


to Surge, v. =. wogen, ſchwellen. 
Surgeon, ßordſjen, der Wund⸗ m 


arzt. 
Surgery, die Wundarzneikunt. 
Sur gy, ad, wogend, ſchwellend. le 
Surlinefs, das cog > Weſen, 
Surloin, ßorleun, das Lenden- w 


ſtück. 1 to du 
Surly, ßorli, 2%. miirriſc. Sur: 
Surmise, ßormeis, die Einbil⸗ Sus 


dung, der Argwohn. fe 
to-Surmise, v. v. ſich cinbilden; 
argwöhnen. 
to Surmoũnt, ßormaunt, v. „ to 5 


überſteigen. : h wi 
Surmoüntable, aj. Uberſteiglich. WM Susc 
Surname, der Zuname. Susk 
to Surname, v. 4. zunamen. to Si 
to Surpaſs, v. a. übertreffen. Susp 
Surplice, fiorplis, das Chu⸗ to Sr 
hemd. : Susp. 
Surplus, f̃orplos, Sur bleu ＋ 
ßorploſedſch, der Uleberſchus, | 
to Surprise, gorpreis, v. 4, her Susp. 
fallen, überraſchen; in Erſſavut Be 
nen ſetzen. Susp 
Surprise, das Erſtaunen. Suspi 
Surprisingly , 44v. zum Era dac 
nen. Suspi 
Surrejoinder, die Triplik. wo 
to Surrender, v. a. übergeben. "MW 5uspi 
1. ſic ergeben. Susp} 
Surrender, die Uebergabe. Suspi 
Surreption, ßorrepſch'n, die le to Su 
berrumpelung. | ſtüt 
Surreptit ions. adj. erſchlichen. WM Sustii 
Surrogate, fiorrogat , der St Suct- 
vertreter. dat 
to Surrogate, v. a. abordnen- dur tie 
Surrogition, die Abordnung. — 


to Surround, v. 4, umringen. 1 
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t WI $orsise, ßorßeis, die Geldbuſſe. 
Furtoiit, ßortuht, der Ueber⸗ 


rock. 
4; W to Survey » ßorweh, v. 4. liberſe- 
hen, beſichtigen; aufmeſſen. 
Surv6y, die Ueberſicht, Aufſicht ; 
Aufmeſſung. ö 
. orvéyor, der Auf cher; Land⸗ 


meſſer. 
Suryéyorship, das Aufſeheramt. 
ureter ßorweiwel, das Ueber⸗ 
. eben. 
1, W Survivance, forweiwens, die An⸗ 
20; wartſchaft. 
toSurvive, orwetw, v. überleben 
Survivor, der Ueberlebende. 
il: MW susceptibility, die Empfänglich⸗ 


keit. 
Suxeeptible, adj. empfänglich. 
Susception, die Annahme. 
do Suscitate, ßoſſität, v. a. er⸗ 
wecken. 
<. duseitätion, die Erweckung. 
Suskin, ßoskin, der Scherf. 
to Suspect“, v. 4. Verdacht hegen. 
duspect ful, a4j. argwöhniſch. 
r to Suspend, v. 4. aufſchieben. 
Suspen 56, die Ungewißheit. 
* Suspenſion, ßospennf jen, die 
u}, uspenſion. 
Suspensory, das Bruchband ; die 
Bettſchnur. 
Sus picable, adj. verdächtig. 
22 ßoßpiſch'n, der Ver⸗ 
acht. 


duspicious, ßospi ſhos, 8dj.Arg- 
wöhniſch; verdächtig. 
Suspiciougneſs, das Mißtrauen. 
Susptra!, ßospeirel. das Luftloch. 
Suspiritien, das Seufzen. 
to Sust lin, ßostähn, v. 3. unter- 
ſtützen; ertragen. 
Sustainable, adj. erträglich. 
Sus tenance, der Unterhalt 
doit , gott'l 4%. rein, netto. 
durter, der Marketender. 
viture, ſſuhtjur, die Naht. 
wad, ßwäbb der Kehrwiſch. 
e Swab, v. 6. abwiſchen. 
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$wadber, der Abfeger. 

to Swaddle, gwadd'l, v. 4. ein⸗ 
windeln; abprügein. 

Swaddling cloth, die Windel. 

to Swag, ßwã „v. n. überhän⸗ 
gen, überſchlagen. 

Swag - belly, der Dickwanſt. 

to Songs „ ßwehdſch, v. a. mil- 

ern. 

to Swagger, ßwägger, v. 4. ſich 
blähen, prahlen. 

Swaggerer, der Windbeutel. 

Swaggering, die Aufſchneiderei. 

Swaggy», adj. niederſchwankend. 

Swain, ßwähn, der Hirt. 

Swainmote, das For gericht. 

SW Allow, ßwallo, die Schwalbe. 

Swallow, der Schlund; die Kehle. 

to Swallow, v. 3. ſchlingen, ver- 
ſchlingen. 

Swallow - tail, der Schwalben⸗ 
ſchwanz. 

Swamp, ßwamp, der Sumpf. 

Swampy, adj, moraſtig. 

Swan, ßwann, der Schwan. 

Swanskio, der Multum. 


Swird, ßwahrd, die Schwarte; 
E. 


warm, ßwahrm, der Schwarm. 
to Swa rm, v. u. ſchmärmen; wim⸗ 


meln. 

Swarthineſs, das Schwarzbrann. 

Swa'rthy. ßwahrdhi, adj. chwan⸗ 
braun. 

Swa'rtiſ h, adj. bräunlich. 

to Swtsh, ß̃waſch, v. u. Hirren; 
planſchen. 

Swa sh, der Strom, Guß. 

Swa'sh - buckler, der Eiſenfreſ- 


er. 
3 $wadh die Schwade. 
1 ßwehdh, das Wickel⸗ 
an 
Sway, ßwäh die Macht, Herr⸗ 
cat „der Einfluß. 
to Sway, ſchwingen; herrſchen. 
to Sweal, ßwihl, v. u. ſchwälen, 
jerlodern. 
N 7 to 
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to Swear, ßwähr, v. . ſchwö⸗ Swift, der Strom; die Rain: | © 


ren. ſchwalbe. 90 
Swedrer, der Schwörer. Swift neſs, die Schnelligkeit. | 
Sweat, fiwett, der Schweiß. to Swig, ſchlucken, zechen. 80 
to Sweat, v. u. ſchwitzen; aus⸗ to Swillſchlucken, ſaufen. . to 
diinſten. Swill, der Schluck; das Srl⸗ | 
to Sweat, v. a. in Schweiß ſet⸗ licht. Fa 
zen. Swiller, der Zechbruder. 
Sweater, der Schwitzende. to Swim, ſchwimmen; ſ<win: W «, 
Sweaty, fwetti, adj. ſchweiſſig. deln, 
Sweep, ßwihp, das Kehren. Swimmer, der Schwimmer. Sw 
to Sweep, v. a, fegen, kehren. Swimming of the head, der 8 
Sweeper, der Kehrer. Schwindel. Sw. 
Sweepings, das Auskehricht. Swimmingly, adv. leicht, nach Sw. 
Sweep - net, das Streichnetz. Wunſch. Svc 
Sweepstake, der Einſtreicher. Swine, ßwein, das Schwein. pe 
Sweet, ßwiht, aj. ſüß; hold. Swine - bread, die Trüffel. She 


Sweet, das Süſſe; der Wohlge- Swine- herd, der Schweinhitt. Syd 
. | p — — — 2 $ 
my Sweet, mein Herzchen. wing, der Schwung; dieSqhwin- 
Sweet - bag, das äucherküſſen. ge, Schaukel. A. 
Sweetbread, die Kälberbruſt⸗ to Swing, ſchwingen; ſchaukeln; 

drüſe. ſchweben. 

1 * der Hagebutten⸗ to . ßwindſch, v. 4. peit- 

rauch. en. 
to Sweeten, v. 4. verſiiſſen. Swing - gate, das Zugwerk. 
Sweetheart, das Liebchen. Swinging, ßwindſ jing, 4. unge 
Sweeting, der Johannisapfel. heuer. 
Sweetiſh, adj. ſüßlich. Swingle - staff, der Flachsbläuel. 
Sweetmeat, das Zuckerwerk. Swing - wheel, das Schwung 


Sweet - natured, adj, ſanfther⸗ rad | 
| Swinish, ßweiniſch, a. ſchwei⸗ 


zig. 

Sweetneſs, die Süſſigkeit. niſch. 

Sweet - Scented, adj. wohlrie⸗ Swiuishneſs, die Schweinerei. 
chend. ; to Swink, v. u. ſich iiberarbe#- 

Sweet - spoken, 44/. glattzingis. ten. 

Sweet tooth, der Leckerzahn. Swink, die Plackerei. 

to Swell, v. 4. & n. ſchwellen. Swinker, das Plackholz. 

Swell, das Schwellen; die Ge- Swipe, ßweip, der Brunnen 
ſchwulſt. ſchwengel. 

* v. ». ſchwül ſeyn; zer⸗ * 1 ßwitſch, die Gerte, 
echzen. | uthe. 

Sweltry, fiweltri. adj. ſchwül. to Switch,, v. 4. peitſchen. T 

abar 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Swepage, fiwibpedſch , die Lage Swivel, fiwiwwel, der Wirbe!; , 
eu. dic Doane: Tabby 
Swerve, vn abweichen. Swiver, der Reithengſt. "mag 


; ft . E i d, 
Swift, aj. ſchnell, geſchwin Sw WTabeſi 


bog Swo Tab 


Swdling, ßwohling, die Hufe. 
to Swo6n, ßwuhn, v. ». ohnmäch⸗ 
tig werden. 

Swo6n, ßwuhn, die Ohnmacht. 
to Swoop, ßwuhp, v. 4. erha- 
ſchen; aufkrallen; zuſtürzen. 
to Swop, ßwapp, v. 4. vertau- 


en. 
Sword, ßohrd, der Degen, das 
Schwert. 
Swoͤrd-eutler, der Schwertfeger. 
Sword - graſs, die Schwertel. 
Sword - man, der Kriegsmann. 
Sword - player, der Fechter. 
Sycamore , ßickemohr, der ägyp⸗ 
tiſche Feigenbaum. 
Sycophant, der Ohrenbläſer. 
Syderition, ßidderähſchen, der 
Brand, Mehlthau. 
Syllabary, das Sylbenbuch. 
Syllabical, a4j. ſyllabiſch. 
Sy||abication, die Sylbenbildung. 
Sy llable, illeb'l die Sylbe. 
ys — ßillodſjism, 
uß. 
Syllogistical, adj. ſyUogiſtiſh. 
to Syllogize, ßillodſ jeis, v. u. 
ſchlieſſen. 
Sylvan, ßilwen, adj. waldig. 
Sylvan, der Waldgott ; Wald⸗ 


mann. 
Symbol, fimböl, der Wahlſpruch. 
Symbolical, 44. ſinnbildlich. 
to Sy mbolize, Fimmboleis, v. . 
verſinnlichen. 
Sy mmetrical, adj. ſymmetriſch. 
Symmetry, das Ebenmaaß. 
dy mpathetical, adi. mitfühlend. 


der 
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to Sy mpathize, fimpedhels, v.. 

: aa et avgy 3 
ympathy, die Mitempfindung. 

Symphony, der Einklang. 

Symptom, das Kennzeichen. 

* adi. ſymptoma⸗ 
tiſch. ; 

Synagogue, ßinnegahk, die Ju- 
denſchule. 

Synchronism , ßinkronism, die 
Gleichzeitigkeit. 

to Sy ncopate, ßinkopät, v. ». in 
Ohnmacht fallen. 

to Syncopate, v. 4, aus werſen, 
auslaſſen. 

Syncopation, die Auslaſſung. 

Syncope, finkopi, die Auslagſ- 
ſung; Ohnmacht. 

Syndic, der Syndieus. 

Syndicable, adi. tadelnswerth. 

to Syndicate, v. 4. tadeln. 

Syndicate, das Syndicat. 

Synod, ßinnad, die Synode. 

Synodical, ad, ſynodiſch. 

8 adi gleichbedeu⸗ 
tend. 

Synony my, finannimi, die glei⸗ 
che Bedeutung. 

Synopsis, die Ueberſicht. 

Syntax, die een 

Synthetic, adi. ſynthetiſch. 

Syphon, feifon, die Röhre. 

Syringe, firrindſch, die Sprütze. 

to Syringe, v 4. einſprützen. 

Syrtis, fertis die Sandbank. 

Syrup, ßerrop, der Syrup. 

System, das Lehrgebiude. 

ystematical, adi. ſyſtematiſch. 


Sym 


T, 


T. dard, der Waffenrock. 
Tabby, täbbi, der Tobin. 


Tabby, adj. ſtreifig, bunt. 
Tadellion, der Actuarius. 


1 das Zelt; die Stifts- 

tte. 

Tab d, adj. ſchwindſüchtig. 

Tablature, täbbletjur, die 
malerei. 


ecken⸗ 
Ta- 


r e 
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bo r 
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Table, tehb'l, die Tafel: der 
Tiſch; die Tabelle. 
to play at Tables, Dame ſpie- 


T able - book, das Taſchenbuch. 

Table -cloth, das Tiſchtuch. 

Tible- man, die Schachfigur. 

Tiable- talk, das Tiſchgeſprich. 

to Table, v. =. & a. ſpeiſen. 

Tabler, der Tiſchgänger. | 

Tablet, das Tiſchchen. 

Tibling, tehbling, die Koſt. 

2 tähbor, die Handtrom⸗ 
mel. 

to FTabour, v. », trommeln. | 

Tabourey, der Handtrommel- 
ſchlãger. | 

* tadboret, das Tabou⸗ 


ret. 
Fabular, tabbjuler, adj. tabella⸗ 


riſch. 
Tabulated, a4j. flach geſchliffen. 
Tace, tehs, der Beinharniſch. 
— rw we der — 1 
ITachygraphy, tekiggreſt, e 
Shnell{reibekunk. ; 
Tacit, täffit, 247. geheim. 
Faciturnity, teſſitorniti, die Ver- 
ſchwiegenheit. 
Tack“, tad, der Stift. 
to Tack, v. 4. anheften. 
to Tack, ©; ». umlegen; lavi⸗ 


ren. 

Tackles, das Takelwerk. | 

Tackling, das Tauwerk; Geräth, 
die Sachen. 

Tacticks, die Taktik. 

Tactile, tärtil, a. fühlbar. 

Taction, die Berührung. 

ad — tädpohl, der unausge⸗ 

bdildete Froſch. 

Taffety. täffitt, der Taffet. 

Tag, tang, der Stift. 

to Tag, v. u. beſchlagen. 

to Tag after one, einem überall 
nachfolgen. | 

Fagger after women, der Jung- 
fernfnecht. - 


Talismanical, a./. zauberiſch. 


Tai Tal «©; W&9 
Tail, tähl, der Schwanz, Schweif. MW Til 
to Tail, beim Schwanze — Tal 
Tailed, tähl'd, geſchwänzt. to J 
Tailor, täbler, der Schneider. ge 
Tainct, tähnkt, eine kleine rothe WM 74! 

Spinne. Tall 
to Faint, tehnt, v. 4. auſteden; Tal! 
verderben, verführen. to T 
Taint,, der Fleck; die Anſiet: T 


kung. he 


Taintleſs, 44j. un verdorben. Tall 

TI tehntjur, die Beſude: Tal 

ung. | 

to Take, teh, v. a. nehmen zan⸗ 112 

nehmen; ergreifen; fangen; Tate 

efangen nehmen; einnehmen; nn 

alten — für. 1 Talm 

to _ liberty, ſich die Freiheit me 
nehmen. 

to Take after, ablernen. — 


te Take asunder, trennen. 
to Take place, Statt finden. 
to Take on as if, ſich geberden 
als ob. | | 
to Take up with, wohnen; zuſtie⸗ 
den ſeyn. | 
8 tehkeb'l, adj, nehn- 
ar. 
Taken, genommen, u. ſ w. 
He was taken ill, er wurde frank, 
I am much taken with her, ſie g 
fällt mir ſehr. 
Taker, der Nehmer. 
Tälbot, tallböt, der Jagdhund. 
Tale, tehl, die Erzählung, dil 
Mährchen: die Zahl. 
Talent, tallent, das Talent. 
Falisman, der Talisman. 


Tal'ismanist, der Zauberer. 
to 2 — v. 1, reden, (i 
en; ſchwaßen. N 
Talk, das Geſpräch; Geſchwätz⸗ 
Tälk, der Talk, Talkſtein. 
Tilkative, tahketiw, 44. . 


ſchwätzig. 2 it 
T:ilkativeneſs, die Redſeligfeit- angie 
Talker, der Schwätzer. 


Tal, 
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W 7:1, tabl, 44. lang, groß; hoch. 
Tallage, tälledſch, die Steuer. 

to Tallage, v. 4. Steuer arle- 
en. 

Tatiag eable, adj ; Renerbar. 0 
Taflieg, tallid, d, abgeschnitten. 
Tallow, tällo, der Talg. 

to Tallow, v. 4 talgen. 

Tallow - chandler, der Lichterzie- 


her. 
Tal lowish, 44. voll Unſchlitt. 
Tally, tälli, das Kerbholz. 
to mal: v. a. & n, aus neiden; 


Talmud. tälmod, der Talmud. 

n 44dj. tal⸗ 

Talmudist, der Tälmudiſt. 

Tilneſs, tahlneß, die Gröſſe. 

Talon, tällon, die Klaue. 

Talwood, tälwud, das Scheit⸗ 
las täblos, die Böſchn 

Tilus, tählos, die ng. 

Tamarind, die Tamari 2 25 

Tamaris k, die Tamatiske. 

ambour, tam ohr, die Trom⸗ 

mel; der Trommelſchläger. 

ime, tehm; 44%. zahm; matt. 

to Tame, v. 4, zähmen. 

Tameable, aj, zähmbar 

Timeneſs, die Ilinterwürſigkeit; 

Geiſtloſigkeit. 

Timer, der Bezähmer. 

amkin, der Stöpſel, Pfropf. 

anmy, tämmi, das dünne wol- 

lene Zeug 

b Tamper, v. 4. ſich einlaſſen. 

o Tamper with one, einem an⸗ 
liegen. 

an, tin, die Lohe. 

d Tan, v. 4. giirben; bräunen. 
86 ang der Nachgeſchmack; ; 
Geſt ſchma 

1 tändſjent, der Tan⸗ 


9 1 * » tandſjibilliti - die 
Fublbarkeit 
i an gidle, 44). fühlbar. 


Tal, 


cn; 
el; 


den 
tis 
E 


ink, 
gs: 


d, 
du 
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to Tangle, v. a. verſtricken. 
Tan- house, die Gärberei. 
Tank,, das Becken, der Teich. 
Tankard, die Trinkkanne. 
Tanner, der Lohgerber. 

Tan- pit, die Lohgrube. 

bo" die Perſon von Ver⸗ 


Tansy, tanſt, der Rainfarn. 

to Tantalize, tanteleis, v. 4. h#- 
miſch quälen. 

Tantamount, der Gleichwerth. 

Tantiv y, täntiwwi, der Renner; 
ſpornſtreichs. 

7 der gelinde Schlag: Zap⸗ 


Tap - house, die Schenke. 


Taye droppings - das Ausgelan⸗ 


to Tap, v. 4. ſanft klopfen; zap: 


Tape, tehp, das 
Taper, tehper, 
kegeif förmig. 
to Taper, v », immer ſchmaler 

zulanfen. 


wirnband. 


Tapestry, täppistri, die Tapete; 


der Teppich. 
apping, das — "ap 
apster, der Zapfer 
Tir, tar, das Theer; der Ma- 
troſe. v. 4. theeren. 
Tarand, der Hirſchochs. 
N terantjuls, die Tac 
rante 
Tardily, tardili, adv. langſam. 
Tiardineſs, die Langſamkeit. 
Tardy, az. lanaſam; träge. 
Tare, tahr. die Tara; der Lolch. 
Target, tardſjet, die Tartſche. 
Tariff. das Zollregiſter. 
to Tirnish , tarniſh, v 4. & . 
beſchmutzen! verſchieſſen. 
Tarpaw ling, tarpahling, das 
Theertnc. 
Tarragon» das Schlan enfrant. 
Tärrier, tarrier, der Dachs. 


to 


ie Wachskerze; 
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to Tärry, tarri, V. ns nerweilen ; , 
zaudern. | 

Tärsel, tarſel, der Tit 

Tirsus, tarſos, die Fußwurzel. 

Tärt, tart, die Torte. | 

Tart, 44. herbe, ſauer. 

Tärtane, tartehn die Tartaue. 

Tirtar, der Weinſtein. 

Tartàrean, tartährien, 4%. höl⸗ 
1 

Ta'rtarous, tarteros, adj, Wein- 
ſtein enthaltend. 

Ta xtneſs, die Säure. 

Ta'sk, task, die Aufgabe; das 
Geſchäft ft. 

to Ta'sk, v. 4. beſchäftigen. 

Task - mas 50 der Arbeitsvogt. 

Taſs „der chenkelh arniſch. 

Tassel, die Quaſte, rod el; der 
Blattwender; der Tärz. 

Taste, tehſt, der Geſchmack. 

to Taste, v. 4. & u. koſten; ſchmek⸗ 


ken 
ill - Tasted, un ange. 
well - Tasted, h 


mackha ; 

Taſteleſs, adi. geſchmacklos. 

Taster, der Schmecker. 

to Tatter, v. 4. lerlumpen. 

Tatter, der Lumpen. 

Tatterdemal ion, ratterdimalien 
der Lumpenkerl. 

to Tattle, v. u. plaudern. 

Tat tle, das Gewäſch. 

Tattler, der Schwätzer. 

Tatt6o, tetuh, der Supſengteich. 

Taudry, tahdri. 44di. flitterhaft. 

Tavern, das Weinhaus. 

Tav erner, der We 9 1 

Taunt, rant, der Hohn 

to Taunt; v. 4. höhnen. 

Taunter, der Stichler. 

Tauntingly,-adv. ſpöttiſch. 

Taurus, tahros, der Stier. 

Tautological, adi. tautoly if. 

to Tautologize , tatallodſjeis / v. 
4. wiederholen. 

Tantology, die Tautologie. 

Ta w, tab, die Schnellfugel. 


8 


to Teem 


Tee 


to Ta w, v. 4. weiß gerbey. 
Ta wdrineſs, der Flitterſtaat. 
Ta ry s tahdri, 34. flitter 


Ia Fe, der Weißgerber. ele 
Ta wny, tabni, adj. lohfarb. Ti 
Tax, tafs, die Steuer. len 
to Tax, v. 4. eine Steuer aufe el 
gen; tadeln. all 
Tax able, 44. ſteuerbar. me 
Taxition, die Schätzung. eme 
Tar'er, der Steueraufleger. emp 
Tax - 3 der Steuerein⸗ Lau 
nehmer 
Taylor, > pl der Schneider. mil 
Taz el, i das Weberkraut. ten. 
Tea, tih, der Thee. emp. 
to Tèach, tihtſch, v. a. lehren. heit. 
to Teach wit, witzigen. empe 
Teachable, 44. gelehrig. — 


Teachableneſs, die Gelehrigktt 
Teacher, der Lehrer. 


Tead, tihd, die Fackel. beit 
Teal, tih „die Kriechente. empe 
Team, tihm, das Geſpann. 


to Thame v. 4. juſammen (pts 


Taar, ihr, die Thräne. 

to Tear, v. 4. zerreiſſen. 
Tearing. 44. Auſſerſt, heftig. 
Teat, tiht, die Zitze. 

to Teaze, tihs, v. 4. kartätſchen 

quälen. 

Techineſs, tetſchineß, die li 
freundlichkeit. 


Technical, teknikel, adj. ted Tem: 
niſch. derſch1 
Technology, teknallodſji, * ſchicke. 


Technolo 
Techy, esch, adj. mürriſch. 
Tedious, tihdjos, adj, langweilig 

langſam, 

Tediousuefs, das Lang weilige. 
+ tibm, Val, ſchwanza 

ſeyn; werfen. 
Teeming, 44%. fruchtba 
Teens, tins, die Jones (ven 15 
bis 199. 


| "Teeth 


2; Tee Ten 

oth, tihdh, die Zähne. 
:gument, die Bedeckung. 

al- tree, tihltri, die Linde. 
eint, tint, die Farbe. 

elescope, das Teleſ loo. 

p Tell, tell, v. 4. ſagen; erzäh⸗ 
len; zählen. 

eller, der Erzähler: Zähler. 

al- tale, der Ohrenbläſer. 
emerarious, adj. unbeſonnen. 
emerity, die Unbeſonnenheit. 
emper, das Temperament; die 
faune; Härte. 

Temper, v. 4. bermiſchen; 
mildern, beſänſtigen; här⸗ 
ten. 

emperament, die Beſchaffen⸗ 


it. 
1 die Mäſſigkeit. 
emperate, adi. mäſſig; gelaſ⸗ 
en 


riperatenes, die Gelaſſen- 
eit. 

emperature, temperätjur, die 
ceirige Mis ung. 

__ turm, Sturm- 
wind, 


empeStuous, tempestjuos, adi. 
fürmiſch. | 
emplar, der Tempelherr. 

emple, der Tempel; Schlaf. 
emporal, adj. zeitlich. 

— die weltlichen Gü⸗ 
er | 


eniporary, 44. zeitlich. 


et; 


fe; 


it, 


pat der 


ted Temporize, temporeis, v. 4. 
1 zerſchieben. v. v. ſich in die Zeit 
| ſchicken. 


Tempt, temt, v. 4. verſuchen. 
mptable, adj. verfiihrbar. 
mptition, die Verſuchung. 

mpter, der Verſucher. 

en, ten, zehen; die Zehen. 
fold, adj, zehenfältig. 

mable, adj. haltbar. 

nacious, tenähſchos, 44j, ſeſt⸗ 
haltend; zähe, zach. 
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Tenacity, die Anhänglichkeit; 
Klebrigkeit. | | 
Tenancy, tennenſi- der Pachk, 
Tenant, dex Pachter, Mieth- 

mann. : 
Tenantable, adj. pachtbar. 


Tenantlzſs, adj. unbewohnt. 


Tench, tenſd), die Schleihe. 

to Tend', v. a. warten, pflegen. 

to Tend, v. ». aufwarten; zielen, 
wecken; reichen. 

Tendency, die Neigung. 

Tender, der Auſwärter. 

Tender, das Anerbieten. 

to Tender, v. a. anbieten. 

Tender, der Lichter. 

Tender, adj. zart; zärtlich. 

to Tender, v. 4 lieben. by.» 

Tender hearted, 44. weichher⸗ 


zig. 
Tender - heartedneſs, die Zirt- 
lichkeit; Mitleidigkeit. 
bs die Zartheit; Zirt- 
ichkeit. | | 
Tendinous, 44. flächſig. 
Tendon, die Gehne, Füchse. | 
Tendril, die Ranke. 
Tenebrosity, tennebraſſiti, die 
Finſternis. | 
Tenebrous, 44. finſter. 
Tenement, der Pacht ; die Mie- 


the. 
Tenerity, die Zartheit. 
Tenesmus, tenesmos, der Stuhl⸗ 
zwang. 
Tenet, tennet, der Satz. 
Tennis, der Federball. 
Tennis - court, das Ballhaus. 
Tenon, tennön, die Fuge. 
Tenor, tennor , der Inhalt; die 
Weiſe; Mittelſtimme. 
Tense, tens, die Zeit. 
Tense, a4. geſpannt , ſtraff. 
Tenseneſs, die Sttaffheit. 
Tensible, 44. ſpannbar. 
Tension, tenſjen, die Spau⸗ 


nung. 
2 | Tent, 
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Tintenwein. 

Tentation, der Jaa 

Tentative, der Verſuch 

Tenter, der Spannhaken. 

to keep upon the Tenters, mit 

leeren Worten hinhalten. 
Tenth, der zehnte; Zehnte. 

Tentlily, adv. zehntens. 

1 tenjuiti die Klein⸗ 

eit. 

Tenuous, tenjuos, adj. dünn. 

Tenure, tihnſur, der Inhalt. 

Tepid, teppid, 44%. lau. 

Lepidity, die Laulichkeit. 

Terce, ters, das Drittheil. 

Tercet, die Terze. 

Ter ebinth, der Terpentin. | 

Terebinthine, terribindhin, 44. 
von Terpentin. 

Tergiversàtion, die Ausflucht; der 

ankelmuth. 

Term', die rinze; der Aus- 
druck; die Bedingung, der Ter⸗ 
min. 

to Term, v. a. nennen. 

Ter magant, adj. zänkiſch. 

Ter magant, die Widerbellerinn. 

to Ter minate, v. 4. endigen. 

Termination, die Endiqung, 

Termleſs, adj. gränzenlos. 

Termly, adv. jeden Termin. 

Ternary, a4j. bei drei und drei. 

Ter nion, die Dreiheit. 

Terrace, die Terraſſe 

to Terrace, v. 4. m keinen Gras- 
platze verſehen. 

Terriqueous, aj. irdiſch. 

Terreous, 7 7 irden. 

Terrestrial, irdiſch. 

Terre. tenant, der Beſitzer eines 
»Landgutes. 

Terrible, adj. fürchterlich. 

TY» die Fürchterlich⸗ 


Terrier, der Dachsſchlieſer. 
Terrier, das 1 
Terriſick, 44 


ürchterlich. 


Tent', das Zelt; die Meiſſel; der 


Testicle, die Hode. 


Ter Tet &G 


to Terrify, terrifei, v. s, « 
ſchrecken. | 

Territorial, a4j. zu einem Gehig 
gehörig. 

Territory, das Gebiet. 

Terror, der Schrecken. 

Terse, ters, 447. nett, rein. 

Ter tian, terſchen, das dreitin 


Fier er. 
"= tiate, v. a. zum dritten N 
un. 
to Tesselate, würfeln. 
Test, der Probiertiegel; die Jr 
be; der Teſteid. 
Testiceous, testähſchos, 441, ni 
einer Schale. 
Testament, der letzte Wille. 
Testamentary „ adj. teſtament 


i 
Testitor, der Erblaſſer. 
Testitrix, die Erblaſſerinn. 
Tester, der Betthimmel. 
Tester, das Kopfſtück (6 Pence 


Testicular, testiFFjuler, adj. | 

den Hoden gehörig. 
Testification, die Bezeuguns. 
Testifier, der Zeuge. 
to Testify, testifei, v. 4. be 


gen. 
Textimdnial, beglaubigend;! 
Zeugniß. 
Testimony, das Zeugniß. 
Testineſs, der Murrſiin. 
Testy, testi, adj. mitrriſ 
to Tether, v. a. anbinden. 
Tether, das Spannſeil. 
Tet rarch, tettrart, der Vit 


fürſt. 
Tetrarchy, das Vierfürſtenthn 
Tetter, das Zittermahl. 
Teutonic, tjutannik, 4%. 
deutſch. | 
to OP” „ tjub; v. 4. mürbe 


Tem“ 'sl, die Röhre. 
Text, tekſt, der Tert. 
Tex tile, textil, gewebt. 1 


1 Tex The 


8 textjuerriſt, der Bi⸗ 
belfeſte. | 

2x ture, tertjur, das Gewebe. 
han, dhan, adv. als. 

hanes dhabn, der Edle. 

Thank, dhänk, v. 4. danken. 
ank or Thanks, der Dank. 
dank ful, 44. dankbar. 
bank fulneſs, die Dankbarkeit. 
ankleſs, adi. undankbar. 
ankleſsneſs, die Undankbar⸗ 
keit. 8 

unk - offering, das Dankop⸗ 


fer. 
anksgiving, die Dankſagung. 
hank - worthy, «47, dankens⸗ 


werth. 
vat, dhat, welcher, welche, wel- 
— der, die, das; jener, jene, 
jenes. 
hat, oni. daß, damit, weil. 
hatch, dhätſch, das Dooney. 
met — v. 4. mit Stroh dek⸗ 
en. 
hatcher, der Strohdecker. 
hiw, dhah, das Thauwetter. 
Thaw, v. u. thauen. 
be, dhe der, die, das, den. 
he more — The more, je mehr 
— deſto mehr. 
he leſs, um ſo weniger. 
W dhieter, der Schau⸗ 
platz. 
heat rical, adj. theatraliſch. 
hee, dhih, dich, dir. 
heſt, dheft, der Diebſtahl. 
heft -bote, die Diebshehlerei. 
heir, dhehr, ihr, ihre. h 
heirs, dhebrs, ihr, thre. 
hem, dhem. ſie, ihnen. 
heme, db1hm die Aufgabe. 
ben, dhen, dann, alsdann; 
darum. 


ow dhens, adv. daher, von 


henceforth, ſeitdent. 
neocracy, die Theokratie. 
heveratical, adj. theokratiſch. 
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Theod'lite, dhiaddoleit, der Hö⸗ 


henmeſſer. 

Theologian, dhialohdſjen, der 
Gottesgelehrte. 

Theological, 44. theologiſch. 

Theology, dhiallodſ ji, die Got- 
tesgelehrſamkeit. 


Theôrbo, dhiahrbo, die The- 


orbe. 
Theorem, der Lehrſatz. 


Theoretick, adj. theoretiſd) ; der 


Theoretiker. 


Theory, dhiari, die Theorie. 
Therapeùtick, dherrepjuhtick, 


die Heilkunſt. 


There, dhehr, da, dort, dahin. 


There is, There are, es iſt, es 
ſind, es giebt. 

Thereabout, da ungefähr, da 
herum; darüber. 


Thereat ter, darnach. 


Thereat', darüber; darauf. 
Thereby, dadurch. 
Therefore, daher. 
Therefrom, davon. 
Therein', darin. 

Thereof. davon. 
Thereon, darauf. 


Thereoũt, daraus. 


Theret6, dhertuh, dazu. 

Thereunder, darunter. 

Thereunts6, dazu. 

Thereupon, darauf. 

Therewith , damit. 

Therewithal, dheruidhahl, über⸗ 
dieß; zugleich; damit. 

Theriacal, 44. heilend. 

Thermonieter, der Wärmemeſ⸗ 


ſer. 
to The saurize, dheſſareis, Schätze 
ſammeln. 
These, dhihs, dieſe. 
Thesis, dbibſis, der Sas. 
Theargy, dhiordſji, die Wun⸗ 
derkraft. EP 
They, dheh, ſie; diejenigen. 
Thick, dhick, aj. dick: dicht. 
Thick“, die Dicke; das Dickicht. 


to 


TS. "= 


wade y ; , 
7”. 4 — _ my — 
: — 5 * — 
- +; 11 4 
7 ˙ A 


Thi * Tuo 


to Thicken, v. 4. verdicken. 
Tbicket, das Dickicht 
= die Dicke, 
eit. | 
Thickning, das Verdicken. 
Thickset, a#j. dicht bepflanzt. 
Thiel, dhihf, der Dieb; Riu- 
ber. | I: 720 
to Thieve, v. u. ſtehlen. 
“ die Dieberei. 
1 „ dhihwiſch, 4%. die⸗ 
Thierisbnen, die Stehlſucht. 
Thill, dhill, die Deichſel. 
Thimble, der Fingerhut. 
Thin“, 44. dünn; licht; leicht; 
mager. 5 
to Thin, v. a. verdünnen; lich⸗ 
ten. N 
Thine, $hein, dein, deinig. 
Thing um, dhingom, Jener. | 
to Think, v. . denken. 
Thinker, der Denker. 
Thinneſs, die Dünnigkeit. 
Third, dherd, der dritte. 
Third, das Drittheil ; die Ter⸗ 


tie. 
Thirdly, dherdli, drittens. 
to Thirl, dherl, v. . durchb 


ren. 
Thirst, dherſt, der Durſt. 
to Thirst, v. u. dürſten. 
Thirstineſs, die Durſtigkeit. 
Thirsty, dhersti, durſtig. 
Thirteen, dhertibn, dreizehn. 
Thirteenth, dreizehnte. 
Thirteenthly, dreizehntens. 
Thirtieth, dhertidh, dreiſſigſte. 
Thirty, dherti, dreiſſig. 
This, dhis. dieſer, dieſe, dieſes. 
Thistle, dhiſſ'l, die Diſtel. 
Thistly, dhisli, diſtlig. 
Thither, dhidher, dorthin. 
hither and Thither, hin und her. 
Thithierto, bis dahin. h 
Thokes, dhohks, die ausgenom⸗ 

menen Fische. 


619 


Thong, dhong : der Riemen. 
Dichtig⸗ 


Tho Thr 6y 


Thonged, mit Riemen verſehen. 
Thoracick, adj. von der Bruf. 
Thorax, dhohrex, die Bruſt. 
Thörn, dhahrn, der Dorn. 
Th6rnback, der Stachelroce, 
Th6rny, 44d. dornig. 
Thorough, dhorro, prep. dutch, 
8 adj. vollkommen, vil; 


Therough - fare, die Durc⸗ 


fahrt. 


Thorongh - go - nimble, der Th 
Durchfall. brif 
Thorovghly, adv. gänzlich. ſam 
Thorough - paced , vollkommen. Wrif'ti 
Thorp, dhorp, das Dorf, hrift 
Those, dhohs, dieienigen, jene Marit 
Thou, dhau, du. brill 
to Tho, v. 4. dutzen. b Thr 
Though, dhoh, obſchon. Thr 
as Though, als ob, als wenn. hen, 
Th6ught, dhabt, der Gedanke. Whrive 
Thoughtful, adj. gedanfenvoll. Whrivir 
Tih6ughtfulneſs, die Tieſſiunez rdat, 
keit. hroat 
Thoughtleſs, 4%. gedankenlos. Whroat 
Th6ughtleſsneſs , die Gedanken lein. 
loſigkeit. Thro 
Thousand, dhauſend, tauſend. irde, { 
oh- Thorizandth, tauſendſte. bone, 
Thrildom , dhrahldom, Wrong. 
Knechtſchaſt.  Thro 
Thra'll, dhrabl, der Knecht. ich dr 
to Thrash, dhräſch, v. 4. 0! Der 
 Throt 


ſchen. 
Thrasher, der Dreſcher. 


Thrashing - floor, die Dreſt 5 
tenne. a rough 
Thrasonical, adj, prahleriſch. ſhroy 
Thrive, dbrew, ein Hauſen K "irne! 
von 24 Garben. Tow, 
Thread, dbred, der Faden. gung. 
to Turéad, v. a. einfädeln. drum, 
Thread - bare, abgenußtt. Thrun 
Threaden, 44j. aus Fäden. ſen, 
Thready, adj. faſerig- rush, d 
Threat, dhret, die Drohung. rast, d 


1 10 Thr f 


v Threaten, v. 4. drehen. 
kreatener, der Droher. 
breatningly, av. drohend. 

hree, dhrth, dret. | 

dreefold, 24. dreifach. 
bree-balfpence, anderthalb Stij- 
ber. n 
bree - score, das Schock. 
hrenodys der Klaggeſang. 
treshold , dhreſchhohld, die 
Schwelle. | 

rice, dhreis, av, dreimal. 

> Thrid, v. 6, einſchleichen 
hrift, der Gewinn; die Spar⸗ 
ſamkeit. 3 
if tineſs, die Sparſamkeit. 
iriſtleſs, 4j. verſchwenderiſch. 
brif ty, a4j. ſparſam, rathſam. 
brill, der Drillbohrer. 
Thrill, v. 4. durchbohren. 
Thrive, dhreiw, v. . gedei⸗ 
hen, wachſen, fortkommen. 
briver, das Glückskind. | 
krivingly, adv. glücklich. 

hrdat, dhroht, die Kehle. 
hroat - pipe, die Luftröhre. 
ons « wort, das Waldglöck⸗ 
ein. 

 Throb, dhrob; v. ». pochen. 
irve, dhroh, die Wehen. 
hroͤne, dhrobn , der Thron. 
irong, dhrang, das Gedränge. 
 Throng, v. 4. & n. drängen; 
ſich drängen. 

iroster, der Seidebereiter. 
Throttle, v 4. erwürgen. 
hroigh, dyruh, pracy. durch. 
iroughly, adv. gänzlich. 
iroughoutt, ganz durch; überall. 
Throw, dhroh, v. 4. werfen; 
irnen, ſpinnen. 

4 der Wurf; die Anſtren⸗ 
gung, 

um, dhrom, das Trumm. 
3 » v 6. kratzen, ſchla⸗ 


'ush, dhroſch, die Droſſel. 
19. Nast, dhroſt, der Stoß. 


0 


ö 


a Tick , 


Ticke 


Thr Tid 622 
to Thrust, v. 3. ſtoſſen; drän⸗ 
en:: : 


g 
Thumb, dhom, der Daumen. 
to Thumb, v 4. durchblättern. 
. dhomp, der Schlag, 


by, ; 
to 3 v. 4. ſchlagen, puf⸗ 


en. 

Thumping, 44j. groß, dick. 

Thunder, dhonder, der Don- 
ner. 755 

to Thunder, v. 4. donnern. 

Thunder - bolt, der Dönnerkeik. 

Thunder struck, vom Donner 
gerührt, erſtaunt. | 

Thuriferous, dhjuriffe 
Weihrauch tragend. — 

Thurification, das Räuchern. 

Thursday, dhorsdä, der Don⸗ 
nerstag. 

Thus, dhos, ſo, alſo. 

to Thwack, dhwäck, v. a. aus- 
prügeln. . 

Thwack, dywäck, der Schlag. 

* rt dhwahrt, ſchräge; ver- 
ehrt. 

to Thwa'rt, v. a. hindern. 

Thwa rtingly, av. entgesen. 


ros, 49j. 


Thwick'- thwack, klitſch, klatſch! 


Thy, dhei, dein, deine. 

Thy'me, teim, der Thymian. 
Thyrse, dhirs, der Thyrſus. 
Tiara, teiährä, die Königs⸗ 


binde. 
der Credit; die Schaf⸗ 
lgus; das Koppen, Krippen⸗ 
etzen. 


Tick for bed, der Bettüberzug. 


to Tick, auf Borg nehmen. 
n, der Zwillich. 
Ticket, tickit, der Zettel; das 
Lotrerielocs. 
to Tickle, v. 4. kitzeln. 
Tickler, der Kitzler. 
Ticklish, 44%. kitzlig. 
Tick tack, das Trietraec. 
Tid' 44. zart, leckerhaft. 
Tid bit, der Leckerbiſſen. 
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id 
to Tiddle, v. a. beriiirteln. - 
Tide, reid, die Zeit; Ebbe und 
Fluth; der Auſtauf. ö 
to ew v. u. mit der Fluth fort- 
ehen. "WP © — 
Tide - waiter, ein Zollbedienter. 
Tidineſs, die Gewandtheit. 
Tidings, die Nachrichten. 
1 adj. niedlich; be⸗ 
e 


nd. 
Tie, teih, der Knoten. 
to Te, v. a. knüpfen, binden. 
Tier, die Reihe, Linie. 
Ti erce, tihrs, die Tertie. 
Tiercet, das Tercett. 
Tiff, der Trunk; das Schmol- 


len. 7 
to Tiff, v. u. ſchmollen. zanken. 
Tif fanys tiffeni, der Klar. 
Tiger, teigher, der Tiger. 
Tigh, teih, der enge Ort, 
Tight, teit, 4%. knapp. 
to Tighten, v. a ſchnüren. 
Tighter, das Schnürband. 
Tightneſs, die Knappheit. 
igreſs, die Tigerin. 
3 wk we junge Rind. 
ile, tetl, der Ziegel. 
to Tile, v. 4. mit Ziegeln dek⸗ 


ken. 
Tiler, der Ziegeldecker. 
Tile - kiln, die Ziegelhütte. : 
Till', die Ladenkaſſe; das Sthie- 
bebrett. 
Till, * bis, 5 ; 
10 Till, v. 4. pflügen. 

Tillage, tilledſch, der Ackerbau. 
Tillar, der gezeichnete junge 
Baum. | 

Tiller, der Landmann. 
Tiller, das Steuerruder: Deich- 


elpferd. 

ie das Lanzenbrechen; der 
Spriegel. 

to Tilt, v. a. ſpriegeln. 

to Lilt a barrel, ein Faß auf die 
Neige ſetzen. 

td Tilt, v. a. Lanzen brechen. 


lich. 
Timoronsneſs, die Aengſtlichkei 


Til Tip 64 


Tilt - boat, das geſpriegelte But, 

Tilter, der Turnierer. pf 

Tilth, tilldh, das Pflügen. 

Tilt - yard, der Turnietplatz. 

to Timber, v. 4. zimmern. 

Timber, das Bauholz. 

a 1 of furs, 40 Stüc 

elle. J 

Timber - work, der Giebel. 

Timbrel, die Kindertrommel. 

Tidy teim, die Zeit; der Tact; 
mal. ; 

many Times, manchmal. 

out of Time, vorlingaſt. 

to Time, v. 4. abmeſſen; anbrin 
gen. Vw 

Timeleſs, adj. unzeitig. 

Timely, adv. bei Zeiten. 

Timid, timmid, 44%. furchtſam. 

Timidity, die Furchtſamkeit. 

Timorous, timmoros, a-/. ity 


[TS 
LITes« 
die! 
issue 

Sil 
Lit, d 
Tir, di 
Titmot 
the, 
d Tith 
[ ithea] 
terwe 
[ther, 
ithym 
b Titil 
Itillati, 


to Tin, v. a. verzinnen. 

Tin, tin, das Zinn: Blech. 

Tin“ man, der Ziungieſſer, Ble 
ſchläger. | 

Tinet, die Farbe; der Fleck. 

Tincture, tinfrſ,or der I 
ſtrich. 


to Tincture, v. 4. färben. itle, t. 
to Tind, tind, v. 4. anzünden. Wo Tete 
Tinder, der Zunder. 'tle-p 
Tinder- box, das Feuerzeug. Wh Tit te 
Tineman, der Waldwächter. Wo Titte 
Ting - tang, der Klingflang, wackel 
to Linge, tindſch, v. 4. färlel. Ittle, } 
to Tingle, v. u klingen. ittle -t 
Tinker, der Keſſelflicker. d Tittle 
to Tinkle, v. u. klingeln. llatſch 
Tinner, der Zinnbergmann. Witubzti, 
Tinsel, der Brocat; das Fl Stolpe 
gold. itular, | 
Tint, tint, die Tinte. 0, tu. | 
Tint, teini 4%. klein. mit. 
Tiny, die Schabe, Motte. ie To 0 
Tips tip, die Spitze. o and f 


dad, tol 


Toa 


as Tip 
It Tip', v. 4. beſchlagen; ver⸗ 
pfänden. 


to Tip down, niederwerfen. 
to Tip off, ſterben. 
Tippet , die Halsbinde. 
to Tipple, v. . ſaufen. 
Tipple, das Getränk. 
ippler, der Zecher. 
ipstaff, der Gerichtsdiener. 
ipsy, tipſi ad. benebelt. 
ipcee, die Spike der Zehe. 
o Tire, tetr, v. a. ſchmücken. 
ire, der Putz, das Kopfzeug. 
o Tire, v. 4. ermiden. 
ſresome, adj. ermüdend. 
['resomeneſs , das Langweilige 3 
die Ermüdung. 
Iissue, — der Goldſtoff, 
Silberſtoff. 
Tit, das kleine Pferd. 
Tu, die Stute, Hure. 
lit mouse, die Meiſe. 
the, teidh, der Zehente. 
o Tithe, v. a. verzehnten. 
Litheable, adj. dem Zehenten un⸗ 
terworfen. 
wer, der Zehenter. 
[thymal, die Wolfs milch. 
b Tit illate, v. a. —— 
itillation, die Kitzelung. 
itle, teit'l, der Titel. 
d Title, v. a. betiteln. 
'tle- page, das Titelblatt. 
v Titter, v. u. kickern. 
d Titter - tot' ter, 5. N. wanken, 
wackeln. 
bel. Nie, das Pünktchen. 
Ittle- tattle, das Gewäſch. 
 Tittle- tattle, v. 1. waſchen, 
llatſchen. 
tubation, titjubähſchen, das 
Stolpern. 
tular, tittjuler, a. titular. 
Ay zu, um, bis, in, an, nach, 


it. 

re To one, fünf gegen eins. 
0 and fro, Hin und her. 

nd, tohd, die Kröte. 


Toa Ton 626 


Toad - ſtool, der Giftſchwamm. 
Toant, tobſ, die geroſtete Brot- 
nitte. 

Toast, die Geſundheit; geprieſe- 
ne Schönheit. ny 
to Toast, v. a. röſten; eine Ge: 

ſundheit ausbringen. 
Toaster, der Röſter; Ausbringer 
einer Geſundheit. 
Tobacco, der Tabak. 
Tobacco - box, die Tabaksdoſe. 
Tobacconist, der Tabakhindler. 
Tod', das Gewicht von 28 Pfund. 
horse's Toe, der Vorderhuf. 
Toft, toft, die Bauſtitte. 
Together, tugeddher, adv. zuſam⸗ 


men. 
Toll, teul, die blutſaure Arbezt ; 

das Net, 1 
to Toll, v. a. — überarbeiten. 
Tollet, der Nachttiſch. 
Toilsome, adi. mühſelig. 
Toilsomeneſs, die Mühſeligkeit. 
Token, das Zeichen; Andenken. 
Tolerable, 4%. crtriiglich. 
Tolerableneſs, die Exträglichkeit. 
to Tolerate, v. a. ertragen. 
Toleration, die 8 ä 
Toll, tohl, der Zoll; das Läu⸗ 


ten. 
to Toll, verzollen ; läuten. 
to Toll on, anlocken. 
Toll - booth, das Zollhaus. 
Tollbooth, tollbuhdh, das Ge- 
fängniß. 
to T6mb, v. 4. begraben. 


Tomboy, tombeu, der Wild⸗ 


fang. 
Tome, tohm, der Band. 
Tom'- tit, die Meiſe. 
Tom - turd', der Secretfeger. 
Ton, ton, die Tonne. 
Tone, tohn, der Ton. 
Tongs, die Zange; der Dorn. 
Tongue, tong, die Zunge; Spra⸗ 
e. 
%; Ton- 


627 Ton Tor 


Tongueleſs, 44. ſprachlos. 
Torigue- pad, der groffe Schwät⸗ 


er. 
Terinage, das Tonnengeld. 
Tonsils, die Mandeln. 
Tonsure, tonſjor , die Schur. 
" tonni, der Einfaltspin- 
e 


To6, tuh, adv. zu; auch. 
To6l, tuhl, das Werkzeug. 
To6th, tuhdh, der 728 
Tod6th - ach, das Zahnweh. 
To6th -drjiwer, der Zahnarzt. 
22 die Verzahnung. 
To6thleſs, a4. zahnlos. 
To6th - picker, der Zahnſtocher. 
To6thsome, 44. ſchmackhaft. 
To6thsomeneſs, die Schmacfhaf- 
tigkeit. | 
Top, top, der Gipfel; Kreiſel. 
to Top, v. a. oben bedecken: er- 
eigen; überſteigen; libertref- 
en; die Spitzen beſchneiden. 
Topful, adj. randvoll. 
Top, adi. oberſt, vornehmſt. 
Tdpats tohpas, der Topas. 
to Tope, v. 1. zechen. 
Toper, der Saufbruder. 
Topgallant ſpark, ein Eriſuber- 
Top- knot, die Schleife. 
Topmast, der oberſte Maſt. 
Topmoſt, der höchſte. 
Topographer, der Ortbeſchrei⸗ 
her. g 
E 4j. ortbeſchrei⸗ 
end. 


n 
Topography, die Ortbeſchrei⸗ 
un * 
To — adj, vornehmſt, präch⸗ 


tig. 
Topzail, das Bramſegel. 
Topsy - turvy, 1 das 
Unterſte zu oberſt. 
Tor, der Thurm, hohe Felſen. 
Torce, tars, der Kranz. 
Torch. tortſch. die Wachsfackel. 
Tories, tohris die Rovaliſten. 
Torment, tarment, die Quaal. 


- to Tof refy, tarrifet , V, . dot: 


Tor Ton 


to Torment, v. 4. Martern. 
Tormentil, die Tormentill. 
Tormenkor, der Henker. 
Tornado, der Wirbelwind. 
Torpedo, der Taubfiſch. 
Tor pid, aj. erſtarrt. 

Tor por, die Erſtarrung. 
Torrefaction, das Dörren. 


628 


ren. 
Torrent, der Strom; ſtrömend. 
Tor rid, adj dörrend; brennend, 
Torsel, die gewundene Saule. 
Torsion, tarſjen, die Krüm⸗ 


mung. | 
Tort, tart , das Unrecht. 
Tortfeasor, tortfihſer, der Beli 


To! - rtis, die Schild na 
or toise, ta die ild⸗ 
kröte. uz 


Tortuous, tartjos, adi. ſich krün⸗ 
mend. 

Torturable, adi. peinlich. 

Torture, tartjur, die Folter. 

to Tor ture, v. 2. foltern. 

Tor turer, der Henker. 

Tor vity, das ſaure Geſicht. 

Tor vous, tarwos, adi. grimmg 

Tory, der Royaliſt. 

Toſs, toþ, der Wurf, Stoß. 

to Toſs, v. a. werſen, ſchle 


own- 
4 

ow ns 

ow nsn 


dern. ow zer, 
Tosser, der Schleuderer. er cal 
Tossingly, adv. ii it Erſ<i 8 te 

tern. : velze 
Toſs” pot, die Saufaurgel. Toy, + 
to Tot, rat, v. a. beſchatzen. | oy ish, Aa 


Total, tohtel, ai. ginzli, © Vp 

Totality, das Ganze. — 

to Totter, v. 2. wanken. 

Tot teringly, a wankend. 

Touch“, totſch, die Berühtun 
das Gefühl; der Strich, K 
Probe der Zug, die Miene, 

to Touch, v. a, berühren; 


ren. ä 
Touch hole, das Zündloch. 


Touchineſs, die Empfindli</e | 


(29 Tra 


ouching» praep. betreffend. 

Touchstone, der Probirſtein. 
Touch wood, das Zunderholz. 
ouchy, adi. empfindlich. 


Tou 


ough, tofw, adi, 3 
o Toughen, v. ». zähe werden. 
oughneſs, die Zähigkeit. 
dupet, tupett, die Stirnkrauſe. 
dur, tuhr, die Reiſe. 
Tournament, das Turnier. 
Tow, toh, das Werg. 
o Tow, toh, v. 4. ziehen. 
ſowage, toedſch, das Ziehen. 
„ward, toard, adi. geneigt. 
Towardlineſs, die Gelehrigkeit. 
oardly, adi. gelehrig. 
1: Wowardneſs, die Gelehrigkeit. 
wards, tohrds , praep. & adv. 
zu; gegen; ungefähr, faſt. 
ow el, tauil, das Handtuch. 
Wer, toer, der Zieher. 
ow er, tauer der Thurm. 
Tower, v. u. hochfliegen. 
ow ery, adi. gethürmt. 
W n, taun, die Stadt. . 
on- crier, der Nachtwächter. 
n- house, das Rathhaus. 
ow nship, das Stadtgebiet. 
ow nsman, der Städter. 
ow n-talk, das Stadtgeſchwätz. 
Tow ze, taus, v. 4. zauſen. 
ow zer, der Aufwiegler. 
ON ical, adi. gifti 
opielzeug; die Kleinigkeit. 
ſoy, v. u. tändeln, ſpielen. 
oyish, adi. tändelnd. 
ishneſs, die Tändelei. 
— der Galanteriehänd⸗ 
fr, 


shop, der Galanterieladen. - 


| Tracklefs, adi. pfadlos. 


to Trail, v. a. ſchleppen. 


Tra 630 


Tract, träkt, die Strecke. 

Tract, die Abhandlung. 

Trac table, adi. ont 

Tractableneſs, die Folgſamkeit. 

Trade, trehd, der Handel; das 
Handwerk; Gewerbe; die Ge⸗ 
wohnheit. 

to Trade, v. . handeln. 

Traded - town, die Handelsſtadt. 

Trader, der Handelsmann. 

Tradesman, der Handwerker. 

Trade - wind, der Paſſatwind. 

Tradition, trediſchen, die Ueber- 
lieferung. 

Traditional, ai. mündlich über⸗ 
liefert. 

Traditor, der Bibelverräther. 

to Traduùce, tredjuhs, v. . ver⸗ 
ſchreien. | 

Tradicement, die Verläumduns. 

Traducer, der Verläumder. 

Traf fick, der Handel. 

to Traf fick, v. 4 handeln. 

Trag acanth, der Bocksdorn. 

Tragadian, tredſjihdien, der 
Trauerſpieldichter. 

Tragedy, das Trauerſpiel. 

Trag ical, aj. tragiſch. | 

Tragicalneſs, das Tragiſche. 

Tragi- comedy, die Tragikomö⸗ 


die. 
Trajection, das Durchwerfen. 
Trail, trahl, der Schweif. 


Train, trähn, der Schwanz; 
Schweif, die Schleppe; Rei⸗ 
e, Folge; das Gefolge; die 
Zündlinie. 
to Train, v. a. ziehen. 
to Train up, erziehen. 
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tung ey. %. weich, gelinde. Traàin- bands, die Landmiliz. 
„ee, trehs, die Spur. Train - bearer , der Schleppträ⸗ 
jene. Trice, v. a. nachſpüren. ger. 

u Trice out, aus ſpüren. Train» oil, der Thran. 


racer, der Ausſpürer. 


Trainer, der Exercirmeiſter. 


to T raipse, trabps, UV, . ſch 
terig einhergehen. 
2 Trai- 


lot⸗ 
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Traiterons, trähteros, 4d. ver⸗ 
e 

Traitor, der Verräther. 

Traitreſs , die Verrätherinn. 

Tranimel, das Fiſchnetz. 

to Trample, v. ». trampeln. 

Trance, trans, die Entzückung. 

Tranquil, 44. ruhig 

Tranquil lity, die Ruhe. 

to Tranquillize, trankwileis, v.a. 
beruhigen. | 

to Transact', v. a. unterhandeln ; 
verrichten. 

Transaction, die Unterhandlung; 
Verrichtung; Abhandlung. 

Transactor, der Unterhändler. 

Transall pine, trensälpin, 49. 
jenſeits der Alpen. 

to Transcend, v. 4. iibertreffen. 

TROY „die Vortrefflich⸗ 

eit. | | 
Transcendent, 4.4. 2 


to n v. 4. durchſei⸗ 
en. 
to Transcribe, trenſkreib, v. a. 
abſchreiben. 


Transcriber, der Abſchreiber. 

Transcript, die 5 

Transcription, das Abſchreiben. 

to Transcur, trenskorr, v. u. hin⸗ 
und her laufen. | 

Transcursion, trensForſjen, das 

erumſ<weifen. 

to Transfer, v. a. übertragen. 

Transfer, die 1 

Transfiguration , die Geftaltsver- 
wandlung. 3 

to Transfig ure, trensfiggur, v. 4. 
verwandeln. 

to Transfix, v. a. durchſtechen. 

to Transform, trensfahrm, v 4. 
verwandeln. 

Transformation, die Verwand- 


lung. | 
Transf6rmer, der Verwandler. 
to Transfase, trensfjuhs, v. a. 

hinüber gieſſen. 
Transfdsion, das Hiniibergieſſen, 
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to Transgreſs v. 4. übertreten. Tr 
Transgression, die Uebertre⸗ fi 

tung. : to * 
Transgressor, der Uebertreter, i 
Transient, tranſjent, 44. vorii: MW Tra 

bergehend. be 
* die Vergänglich⸗ Tr 

keit. 
Transit, der Durchgang. to J 
Transition, der Uebergang. Tra 
Transitive, adj. übergehend. to T 
Transitorineſs, die Flüchtigkeit. ge 
Transitory, a/ vergänglich. Trar 


to Translate, trensleht, v. a. vet: e 
ſetzen; überſetzen. 


Translation, die Ueberſetzung. Tran 
Translator, der Ueberſeker. dat 
Trans marine, trensmärihn, %% T. 

jenſeits des Meeres. Tran 
to Trans migrate, v. 2. wege: Tran! 


hen. Tran 
Transmigration, das Wegziehen; ; 


die Geelenwanderung.  MWrto Tr 
Transmission, die Ueberſchih to Tr: 
kung. ; ſit 
to Transmit, v. 4. überſchicken. WM Trap - 
to I ransmography, trensmag to Tr: 
greſi, v 4. umkleiden. {li 
Transmiitable, adj. verwandelt Tripes 
bar. Trapp 
Transmutaàtion, die VerwandWTrach' 
lung. Trash) 
to Transmiite, trensmjubt, *. 4 Travic 
verwandeln. Trav'a 
Transom» der Queerbalken. die 2 
Transom - window, das Quigg e Tra 
fenſter. ra el 
Te, die Durchſicht Ws 
eit. rav el 
Transparent, 44%. durchſichtit tar er 
to Transpierce , durchdringen rav ex 
Transpiration, die Aus dünſtun lauf. 
to Trans plre, trenſpeir/ v.. Tra- 
dünſten. s WC 
to Transplant', v. 4. berfgrry. tr 
_ ea, tt 
Transplanter, der Verpfanteſt Treache 
verrit 
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| Transport, das lleberſeken ; Ver⸗ 
4 ſendungsſchiff: Entzücken. 


to Transport, trenspohrt, v. 4. 


überſchiffen; entzücken. 
„ Transportable, az. überbring⸗ 


.. i 
„Transportation, die Ueberfuhr; 
Verbannung. 
to Transpöse, v. 4. verſetzen. 
Transposition, die Verſetzung. 
to Transprose, v. a. in Proſa brin⸗ 
a en. 
atten, trenſſob- 
1 enſchähſchen, die Verwand⸗ 


ung. | 
Transudàtion, trenſjudähſchen, 
das Durchſchwitzen. | 
4. to Transdde, v. . durchſchwitzen. 
Transversal, 44. Freuzweife. 
Transver'se, adj. freuzweiſe. 
Tranter, der Fiſchkärner. 
Trap die Schlinge, Falle. 
to Trap, v. 4. fangen; ſchmücken. 
to Trap a horse, ein pferd an⸗ 
ſchirten. 264 | 
Trap- door, die Fallthüre. 
herum- 


Trashy, adj. nichtswürdig. 

Travado, der umfliegende Wind. 

Trav ail, trawwil, die Mühe, Laſt; 
die Wehen. | 

to Trav ail, v. v. ſich plagen. 

Travel, träwwil, die Reiſe. 

to Travel, v. u. reiſen. 

Traveller, der Reiſende. 

Traverse, trawwers, 447. queer. 

=_ ere derQueerſtrec Queer- 


to Traverse, D. 4. durchkreutzen. 
Inv esty, adj. traveſtirt. 
Try, trah, die Gelte: Mulde. 
— trid, drei 2 as 
eacherous, trettſcheros, , 
werritheriſch. 


Tre 


Treachery, der 12 : 

Treacle, trihF't, der T eriak. 

Tread, tredd, der Tritt: die 
Bahn. 

to Tread”, v. 4. & 2. treten; bah- 


nen. 
Treader, der Keltertreter. 
Treadle, der Tretſchemmel. 
sheep - Treadles, die Schaflorbee- 
bes. | 
Frèason, trihſ'n, der Verrath. 
Treasonable, 44 verrätheriſch. 
Freasure, tressſôr, der Schatz. 
to Freasure, v. a. aufhãuſen. 
Treasurer, der Schatzmeiſter. 
Trees urership, das Schatzmeiſter⸗ 


f. 
Treasury, tressjuri, die Sthag? 


kammer. 
Treat, triht, der Schmaus. 
to Treat, v. 4. & u. behandeln; 
bewirthen; unter handeln. 
Treatable, adi. gemäſſigt. | 
Freatises tribtis- Abhand⸗ 


lung. | 
Treatment, die Bewirthung. 
Treaty, tribti, der Tractat. 
Treble, dreifach ; der Discank. 
to Treble, v. 4. verdreifachen. 
Free, trih der Baum. | 
Trefoil, trthfeul, der Klee. 
Treillage, trelljedſch, das Latten⸗ 


L. 
7 das Gitter; der Dril- 


1. 
to Tremble, V, N. zittern. 
Tremblingly, «dv. zitternd. 
Tremendous, ai. r<thar. 
E die Furchtbar⸗ 
kik. 
Tremor, trihmor, das Zittern. 
Tremulous, tremmjulos, aai. zit⸗ 


tern d. 
Tren, das Wurfeiſen. 
Trench, trenſch, der Laufgra⸗ 


en. K 
to Trench, v. s, mit einem Gra⸗ 
_ umgeben.) 
3 
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Trencher, der Teller; Tiſch. 

Trencher - friend, der Schma⸗ 
rotzer. 

Trencher - man, der ſtarke Eſſer. 

Trendle, die Walze, Rolle. 

Trenel, der eichene Pflock. 

Trentals, die dreiſſig Seelenmeſ⸗ 


ſen. 
Trepan', der Schädelbohrer. 
to Trepan', v. a. trepanirenz- in 
die Falle locken. 
Trepanner, der Fallenleger. 
Trephine, trefein, der kleine 
Schädelbohrer. 
Trepid, treppid, ai. zitternd. 
T repidation, das Beben. 
Trepidity, die, Zaghaftigkeit. 
Trespaſs, die Nebertretung. 
to Trespaſs, v. n. übertreten. 
Tres passer, der Uebertreter. 
Treſs, die Haarlocke. 
Trestle, der Dreifuß, Bock. 
Tret, der Abzug. Abgang. 
Trev et, trewwit, der Dreifuſ. 
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| Triable, treieb'l, a. zu verſu- 


en. | 

Triad treied, die Dreiheit. 

Trial, treiel, die Probe; das ge- 
richtliche Verhor. 

Triangle, das Oreieck. 

"Triangular, tretangjuler, 94. 
dreieckig. 

Tribe, treib, die Zunft. 

Triblet, tribblet, der Kegel eines 
Goldſchmidts. 

e tribjulähſchen, die 


T , 

Tribunal, tribjuhnel, der Rich⸗ 
terſtuhl. 

Tribune, tribbjun, der Tribun. 


Tributary, 44+. zins bar. 
Tribute, der Tribut. 


Trice; treis, der Augenblick. 


Trick, trick, der Streich, die 


Liſt. | | 
Trick of cards, der Stich. 


to Trick, v. 4. täuſchen. 
to Trick up, herausputzen, 
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Trickish, adi. verſchmitzt. to 1 
Trickle, der Tropſen. pe 
to Trickle, v. u. tröpfeln. to J 
Trickster, der Gauner. to J 


Trident, treident, der Dreizack. MW Trip 
Triennial, treienniel, a4. deer dr 


jährig. Trip 
Trier, der Probirer. Fs 
to Trifallow, tretfallo, v. 4. di-MWTrip 


brachen. 
Trifle, treif 'I, die Kleinigkeit, Dr 


das Kinderſpiel. Trip) 
to Trifle, v. u. tändeln. to Tr 
to Trifle away, vertändeln. Tripl 


Triflingly, adv. tändelnd. 

to Trig, trigg, v. 6. hemmen; 
das Maal geben. 

Trigger, die Hemmkette; de 
Drück 


er. 
Tri'glyph, die Triglyphe. 
Trigon, treigon, das Dreieck. 
Trigonal, adi dreieckig. 
Trigonometry, trigonammetri 
die Trigonometrie. | 
Trilateral, treilätterel, ai. drei 
ſeitig. 
Trill, trill, der Triller. 
to Trill}, v. ». trillern. 
Trim, adi. ſchön, hübſch, gerutz. 
Trim, der Putz: die Ausrliſtung, 
to Tfim, v. 4. & u, aufſtutzes 
putzen; barbieren; in's Gleid- 
gewicht ſetzen; ſchwanken. 
Trimmer, der Wetterhahn. 


fiturà 
riv ia 
riv ja] 


Trimming, die Beſetzung. lump 
Trinineſs, die Niedlichkeit. Tru 
Tri'oal, treinel, adi. gedritt. Wriamp 
Trine, trein, der gedritte Scheu amp 
3 trinniti, die Dreien ramp 

eit. 5 gen. 
Trink,, das Fiſchernetz. tiump 
Trinket, das Bramſegel. riumyj 
Trinkets, die Flitter. rann. 
Trinomial, trinammiel, ad. Mg rum 

namig. , line, 
Trip, das Straucheln, Gleitz na. 

die Luſtreiſe; die kleine Henachaie 

Ziegen. Giiſch 


{{ 
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to Trip, v. u. ſtraucheln, ſtol⸗ 


pern. j 2 

to Trip along, aufhüpfen. 

to Trip up, ein Bein ſtellen. 

Tripartite, tripparteit, adj. in 
drei Theile getheilet. 

Tripe, treip, das Gedärm, die 
Kaldaunen. 

Tripery, der Kuttelhof. 
Triphthong, trippdhang, der 
Dreilauter. | 

Triple, a4j. dreifach; dreimal. 
to Triple, v..4. verdreifachen. 
Triplet, das Dreiblatt; der Drei- 


_s 5 Sf 1 
Triple- tree, der Galgen. 
Hplieztios, ' dicgVerdreifachun 
riplicity, di Dretifachheit. 
pod, treipad, der Dreifuß. 
Tripoly, der Tripel. 
Trireme, treirihm, die Galeere 
mit drei Ruderbänken. 
Insyllable, das dreiſylbige Wort. 
Trite, treit, a4. abgenutzt. 
Iriteneſs, die Abgenütztheit. 
Iritheism, treidhtism, die Drei- 
alen s:: +1 5 
riton,” der Wetterhahn. 144) 
öl trittjureb'l, a7. jer- 
teiblich. * TY 
 Triturate, 9. 4. erreiben. 
ituration, die Zerreibnng. 
rin ial, a4j. gemein, ſchlecht. 
iriaineſs, die Geringfügigkeit. 
luwph, treiomf, der Triumph. 
Triumph, v. u. triumphiren. 
riumphal, aj. ſiegprangend. 
tumphant,” a. ſiegreig-. | 
—— car, der Siegeswa⸗ 
nampher. der Siegprangende. 
— tretomweir, der Drei⸗ 
. 7. 
numvirate, das Triumvirat. 
— treijuhn, 44d. dreiei⸗ 
ITS RE or 7" 
Fach trokäikel, a, tro⸗ 


et; 


Tro 638 


Trochee, trohki, der Trochäus. 

Trochings, tratſchings, die En⸗ 
den, Aeſtchen. 

Trochisk, trohkisk, der Arzenei⸗ 
kuchen. | 

to Troll, trohl, trollen. 

Troll - Madam , das trou - mada- 


me. 5 
Trollop, trallöp, die Schlumpe. 
Tro6p, trubp, der Trupp. 
to Tro6p, v. . in Haufen ge⸗ | 


en. 
Tro6per, der Reiter. | 
Tro6ps, truhps, die Truppen. 
Trope, trohp, der Tropus. 
Trophy, das Siegeszeichen. : 
n trappikel, 4%. bild⸗ 


ich. 5 
Tropolog x: tropallodſſi , die 
verblümte Sprechart. 
Tracy watts der Trab; das alte 


C 

— Trot, % n, 4 
roth, in in Wahrheit. ; 
Trotter, der Traber: Schafs- 


© GER 
Trot ting - horse, der Traber. 
Trouble, trobb'l, die Verwir⸗ 

rung; Unruhe; das Elend. 
to Trouble, v. a. trüben; beun⸗ 

ruhigen, Verdruß machen; ſich 
bemühen. oF 
Troubler, der Friedensſtörer. 
Troublesome, 44. läſtig. 5 
Troubesomeneſs, die Liſtigfeit. 
Trough, trafw, der Trog. 
to Trotiuce, trauns, v. a. auge- 
ben; miß handeln. 
Troũsers, die Pumphoſen. 

glau⸗ 


Troũt, traut, die Forelle. 
to — trau, v. v. denken, 
ben; fragen. 

Trow el, trauel, die Kelle. 
Troy*- weight, treuweht, das 
Apotheker gewicht. 
e. der Miiſſiggan- 


© | 7 


* ,9." he; 7 
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to play the Truant, die Schule 
wänzen. 1 


Trub tail, trobbtahl, die kurze, 
dicke Frau. 


2 truhs, der Waffenſtill- 


| 


Trachman, trotſ<min, der Dra- 
goman. 


Trucidation , truſidabſchen , die 


Niedermetzelung. 
Truck, trock der Tauſchhandel. 
to Truck, v. u. tauſchen. 
Truckle, trockꝰl⸗ die Rolle. 
to Truckle, v. ». ſich unterwer⸗ 


1 
Truckle- bed, das Rollbett. 
Truckling, die Untetwiirfigfeit. 
Trucks, das Trucftafelſpiel. 
Trictlence, truhkjulens, dic 
Grauſamkeit. | 
Trüculent, 2. wild, gtauſam. 
to 2 trodſch/ v. u. lay 7 


gen 
Trudging; das Macken. 
Trüe, truh, adj. wahr; - : 
True- hearted, aj. treuherzig. 
Truenels, die Aufrichtigkeit. 
Tran, der Erdſchwamm. 
Trug“, rrogy, die Mulde. 
Trull, 11 
Truly, — i, adv. wirklich. 
7 tromp, die Trompete; 


der Trumpf. 
to Tru 9. 4. trumpfen. 
Trumpery, der Plunder. 


Trumpet, trompit, die Trompe⸗ 
fe; der Trompeter. 


1 Trampet, das Sprach- 


Nan v. 3. die Trompete 
 plaſen: auspoſaunen 
Trumpeter, der Trompeter; Aus⸗ 
poſauner. 
10 Trunc ate, tronkät, v. a, ver⸗ 
. 
Wen. tronſthens der Kniit- 
tel; Commandoſtab. 2 51 
Trundle, trondꝰ' l, die Rolle. : 


to Traſs, . U. packen; aufſchüt⸗ 


Tru 


to Trundle, rollen; wälzen. 


Trundle- tail, der Schweifſchwan 
to N tronk, v. 4. verſtün⸗ 


Trunk, der Stamm, Stock; 
Rumpf; Rüſſel; Koffer; das 
Blaſerohr. 

a Trunk for sky light i in a shop, 
= Fenſterladen in einer Yu- 


boy breeches , die Pumphe- 

Trunked, tronk'd, adj, (tin 
m 

Trunnion, tronnjen, der Schuh 


zapfen. 
Truſs, troß, das Gand: Bündel 
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zen. 

Trust, troſt, das Vertrauen; det 
Glaube; Credit; das Anver 
traute. 

to Trust, v. . trauen: andes 
trauen; borgen 

to auf Go in God, ſein Vertrauen 


tt 

to Trust to, ſich verlaſen auf, 
Trustee, tr der Bormual, 
Trustineſs, ie Trene. 
Trustleſs, 44. "_ her. 
Trusky, troſti, a treu, ſicher 
Triith, truhdh, die Wahrheit. 
to Try, treit, v. 4. unterfucen 

verſuchen ; priifen ; verhiren. 
Tdant, tiuent, beiſſend. 
Tub, tob, die Tonne, Butte. 
a Salting - tub, ein Pökelfaß. 
Tube, tjuhb, das Rohr. 
Tibercle; die inne. g 
Tuberose, die uberoſe. 
Tuberosity, tjuberaſſiti, die A 

tigkeit. 


Taberous, adi. knorrig. 
Tuabulous, tjuhbjulos, adi, 


renartig. 
Tack tock, der Stoßdegen. 
to Tuck, v. 4. wickeln; zucken. 


at Tuc Tun 


Tuck up, aufſchürzen. 
mn. der, "der Bruſiftreifz Ohr- 


wurm. 
Tucksels, die Backenzähne. 


ic: Tuesday, tiuhsdäh, der Diens⸗ Tunneller, der Rebhühnerfän⸗ 


tag. 
ruft, toft, der Buſch, Quaſt. 
10p, Tf Av. bebüſcht ; 


Bu: W Tufted buttons, die Knöpfe mit 


Schleifen. 
phe- Ml Tug, toga, der Zug. 


ben. 
Tuition, tjuiſchen, die Aufſicht, 
ild-WM der Schutz. 
Tulip, tjuhlip, die Tulpe. 
del. Tamble, der Fall, Sturz. 


len, ſtürzen; ſich wälzen; gau⸗ 
dam keln; zerknittern. . 


Sturzebecher. 
umbrel, töombril, der Schutt- 


tarn. 

umefaction, die Geſchwulſt. 

o Timefy, tjuhmifet - v. 4. auf- 
ſchwellen. 

| | inid adj. geſchwollen; ſchwül⸗ 


der Schwulſt. 
— tjuhmolt, der Auf- 
* 
Tumuſ tuar „tjumoltjuäri, 44j. 
auftühriſch. 
omultuous, adj. aufrühriſch. 
| um, tonn, die Tonne. 


gieſſen, ſchütten. 
Tunable, 4%. wohlklingend. 
v unableneſs, der Wohlklang. 
In- bellied, dickbäuchig. 
Line, tjuhn, der Ton. 

Lune, v. a. ſtimmen. 
Tuneful, ad;. 1 — 
d uneleſs, 447. übelklingend. 
wer, der Stimmer 

aick, die Tunica ; Haut. 
uucle, das Häutchen. 


el 


Tun 


rar c 


Tun nage, tonnedſch der Tonnen⸗ 
inhalt; daß Faßgeld 
Tunnel, tonnel, der Trichter; die 


Ofenröhre. 


* 


er. | 
Tarny, tonni, der Thunfiſch. 


Tup, topp, der Widder. 
to Tup, v. 4. beſpringen. 
Tur ban, torben der Turban. 


ehen; ſt Turbidoctz vie Trübe 

„ v. 4. & n, ziehen; ſtre⸗ Tur bidneſs, die Trübe. 
1 ' ! Turbot, die Meerbutte, 
Turbulence, torbjulens, der Auf⸗ 


ruhr; Sturm. 


Turbulent, aj. aufrühriſch. 
Turcism, die tlirkiſhe Religion. 
bär rumble, tomb'l, v. ». & 3. fal⸗ Turcoi's, torkihs, der Türkiß. 
Turd, tord dex Dreck, Koth. 
3 To 7. as. 89 ; _ of 
wer Tumbler, der Gaukler; Tummler; Turf, torf, der Raſen 3 Torf. 
A. to Turf, v. 4. mit Raſen bedek⸗ 


ken. 


Turf'y , a4j. raſenreich. | 
Turgid, — ee 


Turgidity, die Ge 


wulſt. 


Turk, tork, der Türke. 


Turk's cap, der Türkenkopf. 


Turkey, torki, die Türkei. 


imour, fhuhmör, dieGeſchwulſt; Tarkey- cock, der Taue 
W 


Turkey - powt, der junge ti 


ſche Hahn 


Turkish, 40. türkiſch. 


Turm, torm, der 


rupp. 


Turmoil, tormeul, die Unruhe, 


der Tumult. 


to Turmoil, v. 4. plagen. 


o Tun', v. a. in eine Tonne Turn, torn, das Drehen, die 


Wendung; Veränderung; Rei⸗ 
e; Stimmung, Laune; der 


paziergang. 
m_ Turns upon, 


Streiche ſpie- 


en. 
by Turns, wechſelsweiſe. 
good Turns, die Gefälligkeiten. 
to Turn', v. 4. & u. drehen, wen⸗ 


den, umwenden drechſeln; ver- 


1 verwandeln; überſet⸗ 


3 


zen; 


1 
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Tur 


«a3 
enz ſtumpf machen; ſich um- 


rehen, wenden; ſauer wer⸗ 
den; werden. ; | 

to Turn away, abwenden; weg- 
jagen. "i 

to Turn back, zurückgeben; zu⸗ 
rückkehren. 


to Turn head, einem unter die 


Augen treten. 
to Turn home, nach Hauſe keh⸗ 
r 


en. 
to Turn out, hinausſtoſſen. 
to Turn tail, ua ſuchen. 
to Turn up, in die Höhe kehren, 
aufſtülpen. 
Turnament, das Turnier. 
Turnback, der Fliehende. | 
Tutncoat, tornfobt, der Rene- 
gat, Abtriinnige. 
Turner, der Drechsler. 
Turding - joint , das Rückgratge⸗ 


enk. 
Turnip, die Steckrübe. 
Turnkey, tornkih, der 


er. 
Turnpike, tornpeik, das Dre 
kreuz; der Schlagbaum. 
Turnsol, die Sonnenblume. 
Turnspit, der Bratenwender. 
1 tornſteil, das Dreh⸗ 
reuz. ö 
Tur pentine, torpentein, der Ter⸗ 


pentin. | WR 
Turpitude, forpitjud, dieSchind- 
lichfeit. | 
de Turr, torr. v. ». gurren, 


Schlieſ⸗ 


Turrel, der Bodenzieher eines 


Faßbinders. | 
Turret, das Thürmchen. 
Turtle, tort'l, die Turteltaube ; 
Schildkröte. 
Tush, toſch, inrerj. was! ei! 
Tusk, tosk, der Fangzahn. 
Tut, tot, der Reichsapfel. 
Titelage, tjubteledſ<, die Vor- 
mundſchaft. 
Tatelar, adi. vormundſchaftlich; 


ſchůtzend 


Tut Twi 6G 


Tut'- mouthed, tot - maudh's, | 
adj. ein aufgeworfenes Maul g 
habend. 

Titor, tjuhter, der Vormund! 

ofmeiſter. K 
to Tutor, v. a. unterrichten. 

Tutoreſs, die Hofmeiſterinn. be 

Titorship, die Hofmeiſterſtelle. | 

Tut ty, totti, die Tuzie. je 

Twain, twähn, zwei. 


Twang, twang, der Klang. Twi 
to Twang, v. u. klingen. to T 
to Twank, twänk, klämpern. to T 
to Twattle, v. v. plaudern. Twi 
Twattler, der Schwätzer. to T 
Tweak, twihr, die Klemme. Two 
to Lweèak, v. 4. zwicken, zupfen. TW 
to Tweedle, twihd'l, fiedeln. TWG 
Tweezers, twihſers, die Haar: Two 
— Tym| 
Twelfth, twelfdh, der zwölſte. 1 ym 
Twelfth - day, das grofſe Neu: 
jahr. 
Twelfthly, adv. zwölftens. 
Twelve, twelw, zwölf. 
h- Twelve- month, das Jahr. 
bw twentidh , der zwan- Wiieje! 
zigſte. | 
Twenty, twenti zwanzig. 
Twibil, tweibil, die Hellebarde. Ube 
Twice, tweis, a4v. zweimal. Ubert 
Twice - fold, gedoppelt. Ubiqu 
Twig, twigg, der Zweig. Alle 
Twiggy, 44. iweigi g. n 
Twilight, tweileit, dimmernd; Lader 
die Dämmerung. gline 
Twin, twin, der Zwilling. gly, 
Twine. twein, die Schnur; de der. 
Umſchlingung. 0 Uſc, 


to Twine, v. . & u. zwirnen; 
vereinigen; ſich winden. 

to Twine about, umſchlingen. 

Twinge, twindſch, der Stich. 

to Twinge, v. 4. ſtechen; kel 
pen. 

Twinkle, twink'l, der Blick. 5 

to Twinkle, v. », blinken; bl 
18 Twin“ 


ſenſe 
tram 


63 Twi Uly 
s Twinkling of the eye, der Au- 
genblick. 


to Twirl', twerl, v. a, umdrehen. 

Twist, twiſt, dicFlechte ; Schnur; 
Kniekehle. 

to Twist, v. a. flechten; weben; 
verwickeln. 

Twister, der Seiler; das Dreh⸗ 
jeug. , 

to Twit, v. a. vorwerfen. 

Twitch, twitſch, der Zwick. 

to Twitch', v. 4. zwicken, zupfen. 

to Twitter, v. u. zwitſchern. 

Twittle - twattle, das Gewäſch. 

to Twitle - twattle, v. u. waſchen. 

Two, tub, adj, zwei. 

. WTw6- edged, zweiſchneidig. 

Tw6fold, zweifältig, doppelt. 

at- Twö- handed, 44j. ſtark, plump. 

Tymbal, die Heerpauke. 

Tympanist, der Windſüchtige. 
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Tympanitical, aj. waſſerſiichtig. 

Tympany, die Windſucht. 

Type, teip, das Vorbild; der 

 Dructbuchtabe. _ 
ypieal, adj. vorbildlich. 

to Ty pify, tippifei, v. a. bildlich 
vorſtellen. 

Typograpber, der Buchdrucker. 

Typographical, adj. typogra⸗ 
p ic. 

Typography, tipaggreſi, die 

uchdruckerkunſt. 

Tyranniea}, 44j. tyranniſch. 

Tyrannicide, tiränuniſeid der Ty- 
rannenmord. i 

to Tyr annize, tirreneis, v . ty- 
ranniſiren. 

Tyranny, tirrent, die T annei. 

Tyrant, teirenf, der Tyrann, 
Wüterich. V | 

Ty'ro, der Anfänger. 


U. 


u: Diejenigen Worte, die unter Un 


nicht befindli<h ſind, ſuche man 


unter Im, In, und Irr. 


de. Ubberous, adj, überflüſſig. 
Uberty, der Ueberfluß. 
Udiquitärian, der Verfechter der 
Allenthalbenheft Chriſti 
" /biq nity, die Allenthalbenheit. 
ider, odder, das Euter. 
glineſs, — 286 
oe Y, ON i, adi. häülich. 
de ker. oifer, das Geſchwür. 
0 Ulcerate, 2. w. ſchwären. 
fenden, e Schwären. a | 
cerous, olſeros . voller 
_ LOT 5 — 
h mate, adj. letzt. 
tion, olſchen die Rache. 
| tramarine. oltremärihn, aj. 
dl enleit des Meers. 
tramarine, das Himmelblau. 


Ultramontane, adj. jenſeit des Ge⸗ 
birges. 5 
Umbel, omb'l, der Schirm. 
Umbellif ereus, 44d. hochbilſcig. | 
Umber, omber, das Berggelb. 
Umbered, adj, beſchattet. F 
Umbilical, ombillifel, 44. zum 
Nabel gehörig. 
Unibles, die Hirſcheingeweide. 
Umbrage, ombredſch / der Schat⸗ 
ten; der Verdacht. 
Umbrageous, 44. ſchattig. 
Umbrella, ombrelle, der Schirm. 
2 ompiredſch, der Ver⸗ 
gleich. : 
Umpire, ompeir, der Sthieds- 
mann. wo 
Un, on, un, zum Beiſpiel: 
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Unability, die Unfähigkeit. 
Unable, adj unfähig. 

* ved, adj, nicht losgeſpro⸗ 
Unacceptable, adj, unannehm- 


ich. 
Unaccepted, adj. mißfällig. 
Unaccessible, azj. unzugänglich. 
Unaccotintable, aj. unverant- 
wortlich; unerklärbar. | 
Unaccouintableneſs, die Unerklär⸗ 
barkeit. 
Unaccus tomed, 44. ungewohnt. 
Unacquainted, adi. unbekannt. 
Cann, die Unbekannt⸗ 
a 


Unactive, 24. unthätig. 

Vnadmired, adi. unbewundert.- 

Unadvisable, adi. unrathſam. 

Unadvised, adi. unbedachtſam. 

Unaffec ted, adi. ungerührt; un- 
gekünſtelt. 

E s die Natürlich⸗ 
eit. 

Unaffecting, 44i. unwirkſam. 

S adj. unveräuſſer⸗ 


Undlienated. 96. unveriufſert. 

Unallied, adi. unverbündet. 

Vnalloweds, as. unerlaubt. 

9 adi. unveränder⸗ 
ich. 

Unamazed, 4di. unerſchrocken. 

* die Unerſchrocken⸗ 
eit. 

Unamendable, 41. unverbeſſer⸗ 


lich. 

Unamissible, adi unverlierbar. 

Unanimity, junenimmiti, die Ein- 
müthigkeit. 

Unanimous, junännimos, 4. 
einmüthig. 

B 20 le, adi. unbeantwort⸗ 
ich. | 
Unanswered, adi. unbeantwor⸗ 

tet. 
va peasable, adi. unverſöhn⸗ 
10), 


Unb 600 
— adi. unzugäng⸗ 


10). 
Unapt, adi. untüchtig. 
Unaptneſs, die Untüchtigkeit. 
Unärmed, adi. entwaffnet. 
Unassisted, ai. hülflos. 
Unassnred, adi, unverſichert. 
Unattainable, a4i. unerreichbar. 
Unattempted, adi. unverſucht. 
Unattended, adi. unbegleitet. 
Unattended to, verwahrloſet. 
Unattentive, adi. unachtſam. 
Unavailable, adi. unnütz. 
Unavoidable, a unvermeidlich. 
Unawaked, adi unerwacht. 
Unaware, adv. unverſehens. 
Uniwed, onah'd, adi. nicht in 

88 
to Unbar, v. 4 entriegeln. 
Unbecoming, adi. unanſtändig. 
Unbecomingneſs, die Unanſtän⸗ 

digkeit. 
Unbelief, der Unalauhe. 
Unbeliever, der Ungläubige. 
to Unbend, v. 4. abſpannen. 
Unbenev olent, adi. hartherziq, 
to Unbenum', v. a. erwärmen. 
Unbeseeming, 4di, unanſtindig. 
to Unbesot, v. a. witzigen 
to Unbewitch', v 3. entzaubern, 
Unbiassed, adi. unbefangen. 
to Unbind, v. a. los binden. 
Unblamable, ai. untadelich. 
Unbleached , adi. ungebleidt, 


roh. 
Uablenisbel. adi, unbefleckt. 
Unblo6dy, adi. nicht blut dürftig. 
Unbodied, adi. unkörperlich. 
to Unboòlt, v. 4. aufriegeln. 
to Unbdne, v. a. entbeinen. 
Unboò ted, adi. ungeſtiefelt. 
to Unb6rder, v. 4. vom 
loſen. | 
Unbörn, adi. ungeboren. | 
Unborrowed, adi. nicht en 
lehnt. 
to Unbosom, v. 4. entdecken. 
Unbought', 44. ungekauft. 1 


%% Unb Une 


Unboiinded, adi. ungebunden. 

Unbowed, adi. nicht gebogen. 

to Unbow el, v. 4. ausweiden. 

to — onbeu, v. a. wahrhaft 
machen. 

to Unbraàce, onbrehs, v. 4. los 
machen, aufknöpfen. 

Unbred', adi. ungezogen. 

Unbribed, adi. unbeſtochen. 

to Unbridle, v. 4. abzäumen. 

Unbroken. adi. ungezähmt. 

to Unbuckle , v. a. aufſchnallen. 

to Unbung', v. 4. aufſpünden. 

to Unbur den, 9. a. entbürden. 

to Unbury, v. 4. aufgraben. 

to Unbut ton, v. 4. aufknöpfen. 

Uncälled, adi ungerufen. 

Uncandid, adi. unaufrichtig. 

to Uncase, onkehs, v. 4. abbal- 
gen, abſtreifen. 

Uncertain, adi ungewift. 

Uncertainty, die Ungewißheit. 

to Unchain, v. a. entfeſſeln. 

1— adi, unveriinder- 


ich. 
Unchangeableneſs , die Unverän⸗ 
8 derlichkeit. 
i9- WW Uncharitable, 44i. lieblos. 
Uncharitableneſs, dic Liebloſig- 
in, feit. 
to Uncharm', v a. entzaubern. 
Unchaste, adi. unkeuſch. 
Unchris tian, adi. unchriſtlich. 
cht, Uncircumcised,' adi. unbeſchnit⸗ 


ten. 
die Nichtbe⸗ 


Uncircumcision , 
ig. . ſchneidung. 

Uncircumscribed, ai unbegränzt. 
Uncircumspect, adi. unvorſich- 


tig. 
Uncivilized, adi. ungeſittet. 
Unclad, adi. unbekleidet. 
to Unclasp', v. a. aufhiifteln, 
Uncle, onk'l, der Oheim. 
aclean, adi. unrein. 
Uncleanneſs, die Unreiniskeit. 
to Uncloath, v. a. ausziehen. 
Vaclotided, adi. Unbewölkt. 


1 
: 


ume 


Une 


to Uncolf, v. a. enthauben. 

Uncoloured, adj. ungefärbt. 

Uncombed, onkohm'd, adj. unge⸗ 
kämmt. 

M 8 adj. unzuging- 
cM, 

Uncomelineſs, der Uebelſtand. 

Uncomely, adj. unanſtändig. 

Uncomfortable, adj. untröſtlich. 

E III die Troſtlo⸗ 
igkeit. 

Uncommon, adj. ungewöhnlich. 

Unconimonneſs, die Seltenheit. 

— adj. unmittheil⸗ 
ar. 
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Uncompel led » ii. ungezwun- 


gen. 4 
Uncomporinded , - adj. unzuſam- 
mengeſetzt. | 
Unconcerned, adi. gleichailltig. 
Unconcernedneſs, die Gleichgifi- 
tigkeit. : 
Uncouclident, adj. unbündig. 
Unconcocted, «47 unverdaut. 
Unconfined, ad. unbegränzt. 
Unconfirmed, a4. unbeſtitigt. 
Uncontormable, adj. ungleichför⸗ 
mig. 
Unconformed, 44. ungleichſtim- 


mig. FR > 
Unconformity, die Ungleichför⸗ 
migkeit. ; 
E SH adj. unwiderleg⸗ 
Unconnected, adj. unverbunden. 
Unconquerable, 44. uneroberlichs 
unüberwindlich. 
E 2 adj. ungewiſſen⸗ 
aft | 


Unconstriinable, 44. uniwing⸗ 


bar. 
Unconsùmed, adj. unverzehrt. 
Uncontested, 44. unbeſtritten. 
1 adj, unwidetlegs 
ar. 
Uncontrolled, adj. unwiderlegt. 
to Uncord, onkahrd, v, 4. los⸗ 
binden. 
O 7 Un- 
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65x Unc Und 


Uncorrected, adj. unberichtigt. 

to Uncò ver, v. a. aufdecken, ent- 
blöſſeu. 

to Uncouple, v. 4. loskuppeln, ab- 
ſpannen. 

Uncourteous, 44. 1 

3 adj. unhöfiſch, unhöf⸗ 


Uncoiith, onkuhdh, aj. rauh. 

Uncoùthneſs, die Sonderbarkeit. 

to Uncrow'n, v. a. entthronen. 

hr "oxy onkſchen, die Sal⸗ 
ung. 

extreme Unction, die letzte Oe⸗ 


lung., 
Unctuosity, das Oelige. 
Unctuous, enFtjuos, 44. ölig. 
Uncultivable, adj. nicht anzu⸗ 

bauen. 
Uancultivated, adi. unangebaut. 
Uncumibered, 4d. unbeſchwert. 
to Uncurl“, v. 4. entfiiinſeln. 


Uncut, onfott, adj. ungeſchnit⸗ 


ten. 
Undamaged, a4j. unbeſchädigt. 
Undatioted, a4j. unerſchrocken. 
«nn dielunerſchrocken⸗ 

eit. 

to Undective, v. 4. verſtändigen. 
Undecided, adj. unentſchieden. 
Undecked, a4. ungeſchmückt. 
Undee, ondib az. wellig. 
Undefended, a4; unvertheidiget. 
Undefiled, adi. unbeſudelt. 
Lndefinable, adi. unbeſtimmbar. 
Undefrayed, a4. nicht frei gehal⸗ 

ten. 
Undeliberated, adi. ttniiberlegt, 
Undeniable, adj. unliuabar. 
Undepraved, adi unverderbt. 
Under, onder, praep. unter. 
Under, adv. unter; unten 
Unter- age, die Unmündigkeit. 
to Under- bid, v. 4. drunter bie- 


ten. 
ON bind, v. a. unterbins 
den. 
to Yuderice), v. 6. aus forſchen. 


Und 
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to Undergird', v. 3. untergürten. e L 
to Undergo, v. a. ſich unterziehen, at 
ausſtehen. to L 


Underground, die Höhle. be 
derhand , adu. unter der Had, 


to Underlay, v. a. unterlegen. Und 
Underlayer, die Unterlage. Und. 
Under - leather, das Unterleder. bade 
Underling, der Unterworſene. Unde 
to Untermine, v. 3. untermini- Und 

ren. we 
Underminer, der Unterminirer, WUnde 
Undermost, der unterſte; zu un nd 

terſt. Undi 
Underneath, ondernihdh, % der 


unterwärts. 
Underpart, das Beiſtück. 
Underpet ticoat, der Unterrick. 
to Underpin, v. 3. untetbauen, 
ſtůtzen. 
Underplot. die Epiſode, 
to Underprop) v. 4. unterſtützen. 
to Under - rate, v. 4. zu niedrig 
anſetzen. 
Under -rate, der zu geringe Prei, 
to Under -sell, v. 4. zu wohlſei 


verkaufen. 
te Underset, v. 4. etwas unter: Undo 
ſetzen. ndl 


Underset ter, die Stütze. 

Undersort, die untere Klaſſe. 

to Understand, onderſtand, v. 
verſtehen. 

Unterstanding, adi. verſtändig. 

Understanding, der Verſtand; 
das Verſtändniß. 

Understrapper, der Unterbe⸗ 
diente. 

to Undertake, v. s. unternehmen, 
ſich einlaſſen. 

Undertaker, der Unternehmer. 

Undertaking, das Unternehmen. 

Underval'ue , die Herabſchätzung 

to Underval ue, v. a. gering ſit 


zen. 
Underwood, das niedere Ge⸗ 
ſträuch. 


to 


$53 Und 


Wt Vaderwork', v. 4. zu wohlfeil 
, arbeiten; untergraben. ö 
to Underwrite, v. 4. unterſchrei- 


ben. 

\ WUnderwriter, der Aſſecurant. 
Undeser ved, adi. unverdient. 
Undeserving, adi. unwilrdig. 
Undesigned, adi. abſichtlos. 
Vndesigning, adi. ehrlich. 

is — adi. nicht wünſchens⸗ 

werth. 

P oadetermined, ai. unbeſtimmt. 

* Nondbed. ondeihd, adi. ungefärbt. 

Undiminished, a, unvermin⸗ 


dert. | 
Undisciplined, adi. ungeũbt, roh. 
Undiscov ered, adi. unentdeckt. 
Undigsuised, adi. unvertleidet, 

unverſtellt. 
Undismàyed, adi. unverzagt. 
Undissembled, adi. unverſtellt. 
Undistinguishable, adi. ununter- 
ſcheidbar. 
ndistur bed, adi. Ungeſtört. 
Undividable, adi. untheilbar. 
o Und6, onduh,, 9. 4, auftren⸗ 
nen; vernichten, zerſtoren. 
ndotibted, adi. ungezweiſelt. 
Urdotibtedly, adv. — 
ndrainable, adi, unverſiegbar. 
0 Undraw', v. 4. aufziehen. 
ndreamed, adi. ungetriumt. 
0 Undreſs, v. 4. ſich ausfleiden. 
„ ocreſs, die Nachtkleidung. 
1d; Wndrossy, adi. geläutert. 
lc ondjuh, . ungebühr⸗ 
; 


ndalary, ondjulerri, ai. wellen⸗ 
l 

* . v. 3. Wellen ſchla⸗ 
. gen. 


n. W-ndulation, das Wellenſchlagen. 


+ W-"ditiful, 4%. ungehorſam. 
aunfulneſs, der Ungehorſam. 
neasineſs, die Unruhe; Unge- 
6, . nächlichkeit. i 
neasy, ads, unru un 7 
— hig; 


Une Unf 
Unedifying, adi. unerbaulich. 


Unemployed, adi. unbeſchifti- 


get. 


Unentertaining, adi. ununterhal- 


tend. 
Unequal, ai. ungleich. 
Unequality, die Ungleichheit. 
Unerring, adi. untrüglich. 
Uneven, adi. uneben. 
Unevenneſs, die Unebenheit. 
Unexampled, ai. beiſpiellos. 


Unexceptionable, adi, unverwerf- 


lich. | 
Unexpected, adi. unerwartet. 
Unexperienced, adi. unerfahren. 
Unexpert, adi. unerfahren. 
Unfair, adi. hüß lich, ſchändlich. 
Unfairneſs die Schändlichkeit. 
Unfaithfal, a. treulos. 


Unfaithfulneſs, die Treukoſig⸗ 


keit. 
Unfälsiſied, a unverfilſcht. 
Unfashionable, adi. unmsdiſch. 
Unfashioned, adi. ungeſtalt. 
to Unfisten, v. 3. losbinden. 


Unfathomable, adi. nnergriind- 


bar. 
Unſaveurable, adi. ungünſtig. 
Unfeasible, adi. unthunlich. 
Unfeathered, adi. ungefiedert. 
Unfeeting, adi. unempfindlich. 
Unfeigned, adi. ungeheuchelt. 


Unfeignedneſs, die Aufrichtig- 


keit. 
ba adi, ungeſühlt, gefiiht- 


os. 
Unſenced, adi. unbefeſtiget. 
to Unfetter, v. a. entfeſſeln. 
Unfinished, adi. unvollendet. 
Unfit,, adi. 233 
Unfitnefs, die Untüchtiakeit. 
Unfitting, adi. unſchicklich. 
to nb v. 4. los machen, auſ⸗ 
öſen 
Unſtx ed, adi. unſtãt. 
Unfledged, adi. nicht fliig. 
to Unfold, v. 4. entfalten, ent- 
wickeln; auslaſſen. 


Un- 
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Unforbid den, adi. unverboten. 
Unforced, adi. ungezwungen. 
N N adi. unvorhergeſe⸗ 
en. : N a 
Unf6rfeited, adi. unverwirkt. 
3 adi. nicht verge⸗ 
end. | 
_ Unf6rmed, adi. unge formt. 
Unfortified, adi. unbefeſtigt. 
Un föôrtunate, unglücklich. 
Unframed, a:/i. ungebildet. 
Unfree, adi, nicht frei. 
to Unfreeze, aufthauen, 
Unfrequency, die Seltenheit. 
Unfreèquent, adi. nicht häufig. 
Unfrequented, adi. unbeſucht. 
W . die UUnfreundlich⸗ 
eit. 
3 adi. & adv, unfreund- 


Unfrozen, ai. aufgethaut. 
 Unfrhitful, ai. e 
Unfriitfulneſs , die Unfruchtbar⸗ 


keii. 

Unfulfilled, ai, unerfüllt. 

to Unfurl, v. 4. aufſpannen, ent- 
wickeln. 

to Unfurnish, v. 4. ausräumen, 
entblöſſen. 

Ungiged, adi. unviſirt. 

Ungain, onghehn 44. ſeltſam; 
linkiſh, ungeſchickt. 

Ungainful, adi. uneinträglich. 

Ungiruished, adi unausaeziert. 

1 adi. ohne Strumpf⸗ 
änder. 

9 4. uneingeſam⸗ 
melt 

Ungenerous, «i. unedel. 

Ungenteel, adi. unartig. 

Ungenteelneſs, die Unhöflichkeit. 

Ungentle, adi. unſanft, rauh. 

Ungentlemanlike, adi. unedel, 


grob. 
Ungentleneſs, die Rauhigkeit. 
to Ungild', v. a. entgolden. 
to Ungird', v. 4. aufgürten. 
to Unglue, v. 4. aufleimen. 
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Ungodlineſs, die Gottloſigkeit. 
Ungodly, adj. gottlos. 


Ungov'ernable, aj. unlenffam, hei 

- Ungov ernableneſs, die lInbin: Made 
digkeit. 'nhe 
Ungraceful, 44. reizlos. /nhe 
Ungracefulneſs, die Reizloſig- Wink: 


keit. Inhe 


Ungracious, 44j. gottlos. o Ur 
Ungriciousneſs, die Gottloſig- MW der 
keit nh0 
Ungraf'ted, adj. ungepfropft. /nhd 
E ad, ungramma⸗ e Un 
iſch. o Un 

to Ungrapple, v. a. loshaken. abn 
Ungriateful, 44%. undankbar; i: Who Un 
dria. ho 
Ungratefulneſs, die Undankbar abe 


keit; Widrigkeit. 

to Ungrav el, v. a. abſanden. 
to Ungrease, v. 4. die Fettigftil 

benehmen. 
Ungroünded, a4j. ungegründet. 
Unguirded, 44%, unvorſichtig. 
Unguent, ongwent, die Salbe. 
Unguided, adj. ungeleitet. 
Unguiltineſs, die Unſchuld. 
Unguilty, adj. unſträflich. | 
to Unhaft, v. a. das Heft abne} 

men. 


to Unhallow, v. 4. entheiligen. Maimp 
to Unhälter, v. a. abhalftern. /nincl 
Unhandsome, adj. garſtig. Jninde 


ninfl 


Unhandsomeneſs, die Garfiis 


keit. bar. 
Unhandy, aj. tölpiſch. ning) 
to Unhang, v. 4 abhängen. /ninf6) 
Unhappineſs, das Unglück. ninha 
Unhappy aj. unglücklich. bur. 
to Unharbour, b. 4. verſchen ninha 
en. uinstr 
Unharmed, aj. unbeſchädigt. tet. 
Unharmful, adj. unſchädlich. bintel 
Unharmdnious, aj. mistinend. Bi lich. 
to Unharneſs, v. 4. abſchitten Nainter 
to Unhasp) v. a. loshäkeln. ſinter 
Unhatched, aj. unausgebrütet. WF en, 


Unhealable, aj. unheilbar. * 
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nhéalthful, 4.7. ungeſund. 
'nhealthfulneſs, die Ungeſund⸗ 
eit. 

1 adj. ungeſund. 
!nheard of, unerhört. 

Inhèeeded, 4-17. unbeachtet. 
jnhèedful, adj. unachtſam. 
nhèedineſs, die Unachtſamkeit. 
o Unhinge, onhindſch, v. a. aus 
den Angeln heben; aufloſen. 
nholineſs, die 1 
nholy, a4. Unheilig. 

\ Unhodd, v. 4. entblöſſen. 
o Unhood wink, v. 4. die Kappe 
abnehmen. 

Unho6k, v. 4. aufhaken. 
jahoped for, unverhofft. 
A, adj. wenig verſpre⸗ 


end. 5 
> Unh6rse, v. 4, vom Pferde wer⸗ 


ſen. 

nhurt, 44%. unbeſchädigt. 

nhus handed, adj. ungebaut. 

o Unhusk, v. 4. aushülſen. 
Unicorn, juhnikarn, das Ein⸗ 


den. | 
Uniform, adj. einformig. : 
niſormity, junifahrmiti, die 
Einformigkeit. 
nimaginable, adj. undenkbar. 
nimploy'ed, «dj. ungebraucht. 
/ninclined, aj. ungeneigt. 
/nindebted, a4, Utverſchuldet. / 
—— adj, unentziind- 
ar. „Ei 6 
/ningaged, adj. — t. 
/ninformed, 44j. unbe eh yt: 
"remand «dj. unbewohn⸗ 
IRS | | 
ninhabited, adj. unbewohnt. 
u usted, adi. ununterrich⸗ 
. en » 44. unverſtänd⸗ 
ich. 


n aunterested, 44. uneigennützig. 
—— adi, unabgebro⸗ 


Vnjustifia , adi," unverantwort- 
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E 228 adi. ununterbro⸗ 

en. 

Uninvited, ai. uneingeladen. 

Union, jubnion, die Verbindung; 
Einigkeit. 

to Unjoin, v. a. trennen. 

to Unjoint, v. 4. zergliedern. 

Unjoy ful, 44. unluſtig. 

Uniparous, junippäros , adi. Ein 
Junges gebährend. 5 

Unison, juhniſoôn, der Einklang. 

Unit, juhnit, die Einheit. 

Unitable, 4d. vereinbar. 

Unitarian, der Unitarier. 

to Unite, juneit, v. 4. vereint: 
gen. | 

Unitedly, adv. vereint. 

\Unitive, adi. vereinigend. 

Unity, die Einigkeit. 

he pr juniwerſel, a. allge⸗ 
mein. ä 

Univerſality, die Allgemeinheit. 

3 uhniwers, das Welt⸗ 


au. 
University, die hehe Schule. 
_ —4 juniwwokel, adi. ein- 
euri 


lich. 
to Unkennel, v. 4. aus dem Loche 

treiben, aufjagen. 
Unkind, adi. unfreundlich. | 
* 8 „ die Unfreundlich⸗ 

e 
to Unking', v. 4. entthronen. - 
to Unknit“ v. 4. auftrennen. 
Unkndwable, giz nicht zu wiſſen 
Unknowing, adi unwiſſend. 
Unknown, aui. unbekannt. 
to Unliace, v. 4. auſſchnüren. 
to Unladey v. a. entladen 
Unlamented, adi. unbeflagt. 
to Unlatch', v. 4. aufklinken. 
Unlaũdable, adi. unlöblich. 
Unlaw fal, ai. unrechmäſſig. 
to Unle sten, v. 3. verlernen. 
Unleärned, a4. ungelehrt. 
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to Unleash, v. 4. loskuppeln. 

to Unleave, v. 4. entblättern. 

Unleavened, adi. ungeſäuert. 

Unleſs, coni. wenn nicht. 

Unlettered, adi. ungelehrt. 

Unlicensed, aui. uncenſirt. 

Unlicked, adi. ungeformt. 

Unlighted, a+. unerleuchtet. 

Unlike, a4i. ungleich. 7 

2 die Unwahrſchein⸗ 
lichkeit. 

Unlikely, ai. unwahrſcheinlich. 

Unlikeneſs, die Ungleichheit. 

to Unline, onleihn, v. a. des Fut⸗ 
ters berauben. 

to Unldad, v. a. entladen. 

to Unlock, v. s, aufſchlieſſen. 

Unlo6ked for, unerwartet. 

Unloòped, adi. ungeſtülpt. 

to UnleGse, U;' 8. os machen. 14S 

Unlov elineſs, die Unliebenswür⸗ 
digkeit. "If, 

deer. adi, unliebenswür⸗ 


19. ö 
Unlovings adi. nicht liebend. 
8 unglücklich; ſcha⸗ 

enfroh. BEET 
to — v. a. den Lehm abma⸗ 


en. 

Unmade, onmehd, aa. ungemacht. 
to Unmake, v. a. vernichten. 
to Unman, v. a. eutmannen. 
Unmanageable, adi. unbändig. 
Unmanlineſs, die Unmännlich⸗ 

keit. N g J ; $58, F 
Unmanly, a. unmännlich. 1 


Unmannerlineſs, die Unmanſer- | 


lichkeit. 1 1 
Unmannerly, a. unmanierlich. 
Unmanured, audi. ungebaut. 
Unmärked, a., uubsmerkt. 
Unmarried, adi. unverheurathet. 
to Unmarry, v. 6. ſcheiden. 
to Unmask, v. . entlarven. 
to Unmast, v. 3. entmaſten. 
e adi. unbezwing⸗ 

ich.. een 2 


y 


_ Unm Unp 


to Unmat, v. 4. der Matte ent 


ledigen. 
to Unmatch, v. 4. entpaaren. 
Unmatched, adi. ohne Gleichen. 
Unmeaning, adi. ſinnlos. 
Unmeaured, adi. ungemeſſen; 
unermeßlich. 
Unmeet, adi. unſchicklich. 
Unmelted, adi. ungeſchmolzen. 
Unmerciful, adi. unbarmherzig, 
Unmercifulneſs, die-Unbarmker 
zigkeit. . 
Unmerited, adi. unverdient. 
Unminded, edi. unbedacht. 
Unmi'ndfal, i. unbedachtſam, 
Unmindfalneſs; die Unbedadt 
ſamkeit. | 3 
Unming led, adi. unvermiſcht. 
Unmixt, adi. unvermiſcht. 
Unmolested, i. unbeſchwert. 
to Unmosr, v. 4. die Anker lich 
. 3 
Unmsveable, adi. unbeweglich. 
Unmöveableneſs, die Unbewe⸗ 
lichkeit. | 
Unmoved, adi. unbewegt. 
to Unmuf fle, v. eutmummen. 
Uumdsical, 4%. unharmoniſch. 
to Unnail, v. 4. abnageln. 
Unnatural, a unnatürlich. 
Werker die Unnatürlich⸗ 
eit. F 
Unnecessary, adi. uttnithig. 
Unneedful, adi, unndthig- 
Unnoble, adi. unedel. 
Unnot tced, ai: unbeachtet. 
Unnumibered, adi. ungezählt. 
Unobser vable, adi. unmerkli 4 
Unobservant, adi, unaufmerk 
ſam. 13 
Unobserved, 44i. Unbesbachtet, 
Unobstructed, adi. ungehindel 
Unoccupied, a4. unbeſeſſen. 
Unoffending, 4. unſchädlich. 
Unoppòsed, ai. unwiderjebt- - 
Un6rderly, 444. unordentlich. 
Unörganized, adi. uneraaniitt- 
to Unpack, v. . abpacken. * 
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'npaid, adi, unbezahlt. 

Uopainted, adi. ungemalt. 
Unpalatable, adi. un ſchmackhaft. 
'nparalleled, adi. unvergleich- 


lich. 

1 adi. unverzeih⸗ 
lich. 

\npardoned, adi. un verziehen. 
npared, adi ungeſchält. 

apart able, adi. untheilbar. 

jnpar ted, adi. ungetheilt. 
'npassable, adi. unganabar. 
— adi. unleidenſchaft⸗ 
WM. 

o Unpave, v. 4. vom Pflaſter 
entblöſſen. 

npiwned, adi. unverpfändet. 
'npdaceable, adi. unfriedlich. 

0 Unpeg, v. 4. lospflöcken. 


. Wo Uopeople, v. 4. entvölkern. 

L * adi, unbegreif- 
ith. 

„ Wnperceived, adi. unbemerkt. 

de nperſôrmed, adi. unserrichtet. 


1 adi. unvergäng⸗ 
un 


d Unpester, v. 4. entwickeln. 
. adi. unphilofo- 
phiſch. 

o Unpin, v. 4. abſtecken. 

/npin ioned, adi. ooͤgeſchnürt. 
upitied, adi. unbemitleidet. 
/npitiful, adi, unbarmherzig. 
 Unplait, v. 4. ausfalten. 
1 adi, unwahrſchein- 
ich. 


lapléasant, adi. unangenehm. 
npleasantneſs , die Unannehm⸗ 

lichkeit. 

apli ant, adi. unbiegſam. : 

oplianineſs, die Uübiegſamkeit. 
* onplau' d, ai. unge- 
pflügt. 

polished, adi. ungeglättet. 

— die Ungeſchliffen⸗ 
. 


ſapollüted, 44. ich r 
popular, 44i, nicht für's Volk. 
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Unpractised, adi. ungeübt. 
Unprecedented, adi. beiſpiellvs. 
Unpreferred, adi unbefördert. 
Unprejudicate, adi. unparteiiſch. 
Unpreudiced, adi. unbefangen. 
1 » «di, uniiber- 
cat. 
Unprepared, «4i. unvorbereitet. 
Unprepossessed, adi. uneingenom⸗ 
men. 
Onpressed, adi. unaufgedrunger. 
Unpretended to, worauf man kei⸗ 
nen Anſpruch macht. 
Unprevailing, adi. unvermögend. 
Unprisable, adi. unſchätzbar. 
Unprof itable, 4. unnütz. 
Unprof'itableneſs, die Nutzloſig⸗ 


keit. 
Unprolif'ick, adi. unfruchtbar. 
Unpromising, adi. hoffnungsleer. 
Unproneiinced, adi. unausgeſpro⸗ 


en. 1 
Unproportionable, a. unverhilt- 
nißmäßig. 1 
Unprosperous, adi. unglücklich. 
Unprotec ted, ai. ungeſchützt. 
Unproved, adi. unbewieſen. 
Unprovi'ded, adi. entblößt. 
Unprov ident, adi, — | 
Unprovoked , adi. unausgeſor⸗ 
dert, 
U nprined, adi. unbeſchnitten. 
Unpugished, adi. ungeſtraft. 
Unquilified, adi. unfähig. N 
Unquenchable, adi. unlöſchbar. 
Unquenched, adi, ungelöſcht. 
Unquestionable, adi, unſtreitig. 
Unques tioned, adi. unbezweifelt. 
Unquickened, adi. unbeſkelt. 
Unquiet, 4d. unruhig. 
Unquietneſs, die Unruhe. 
Unracked, adi. unabgeklärt. 
Unransomed, adi. unlosgekauft. 
Unrated, adi. ungeſchätzt. 
to Unrav el. v. a. entwickeln. 
Unreached, adi. unerreicht. ; 
Unread , onredd, a4i, ungeleſen; 
unbeleſen. Lees. 
n- 
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Unreadys adi. unbereit. 
Unreasonable, api, unvernünftig. 
Unreasonableneſs, die Unver- 
nunft. K 
Unrebiikeable, adi. untadelhaft. 
Unrebnked, adi. ungeſcholten. 
Unrecillable, adi. unwiderruflich. 
Unreclaimed, adi. ungebeſſert. 
Unrecompensed, adi. unbelohnt. 
Unreconcileable, 424i. unverſöhn⸗ 
lich; unverträglich. 
Unrecenciled, adi. un verſöhnt. 
Unrecov erable, adi. unerſetzlich. 
4 =} wan adi, nicht wieder er- 
angr. 


W „ adi. unauslös⸗ 


vnredꝭe emed, adi. unausgelöſet. 


Unrediiced, adi, nicht jurückge⸗ 


bracht. 


Unref6rmable, ads. keiner Beſſe⸗ 


rung fahig. | 
Unref6rmed, adi. unverbeſſert. 
Unrefreshed, adi. unerfriſcht. 
e adi, nicht zurück⸗ 
zahlend. 
Unregirded, adi. unangeſehen. 
Unregardful, adi. unachtſam. 
Unregenerate, adi, unwiederge⸗ 
boren. 
Unrelenting, adi. unbieaſam. 
Unrelievable, adi. unabhelflich. 
Unrelieved, adi. unerleicytert. 
Unremitted, adi. nicht nachgelaſ⸗ 
* Aan adi. unverrück⸗ 
ar. | 


Unrem6ved, adi; unweggeriumt ; 
unentſetzt. 
vo airable, adi. unausbeſſer⸗ 
Unrepaired, adi. unausgebeſſert. 
na adi. unwiderruf⸗ 
ar. | 

Unrepealed, adi. 'unwiderrufen. 
Unrepenting, adi nicht bereuend. 
Unrepining, adi. gramlos. 
Unreproveable, 24. untadelhaft. 


Unr 


Unrepr6ved, adi. ungetadelt. 
Unrequi'ted, adi. unvergolten. 


Unresembling, adi unähnlich. lsa 
Unreser ved, ai, offenherzig. usat 
Unreservedneſs, die Offenhetze asd 
keit. tigk 


Unresisted, adi. unwiderſtanden 
Unresol'vable, 441. unauflöslich. 
Unresol ved, adj. Unentſchloſſen, 
Unreſpectful, adi. unehrerbie⸗ 


tig. 
Unrest' die Unruhe. 
Unrestored, adi. unhergeſtellt. 
Unsestrained, adi. unbeſchrinft, WM ſig. 
Unrevealed, adi. unoffenbart, 
Unrevenged, adi. ungerächt. 
Unrewarded, adi unbelohnt. 
to Unriddle, v. 4. enträthſeln. 
to Unrig, onrigg, v. 4. abtakelt 

ausziehen. 
Unri'ghteous, «dj. ungerecht. 
Unrighteousneſs, die Ungerech 

tigkeit . 
Unrightful, aj. ungerecht. 
to Unring,, v. 4. losringeln. 
to Unrip', v. a. auftrennen. 
Unripe, aj. unreif. 
— adj. ohne Nebenbuß 


er. 

to Unriv'et, v. 4. umſchlagen. 
to Unroll, v. 3. abrollen. 
to Unro6f, v. a. abdecken. 

to Unro6st, v. a. abnehmen. 
to Unro6t, v. 4. entwurzeln. 
Unruf fled, adj. ſtill, ruhig. ä 
9 „ die Widerſpenſtt 


Unrily, onruhli, adj. unbänd 
aufrühriſch. 

to Unsad dle, v. 4. abſatteln. 

UnsIfe, 4d. unſicher. 

UnsaAid, onßähd, a4). ungeſae! 


'nSec| 
see 
keit. 
/nsee1 
'nSee1 
bar; 
nsSen! 
user 
user 
lichk 
uset, 
d Ens 
kend 
/nset? 
nsett 
feit. 
d Uns 
nSha 


widerrufen. Unsha 
Unsileable, aj. un verkäuflich. duda. 
Unsälted, a4. ungeſalzen. ushat 
Unsaldted, adj, ungegrüßt. : haft. 
Unsanctified, aj. Ugeheiligt. 71 


Un 


Uns 


5 


usatisſactory, adj. nicht genug⸗ 
thuend. n 

nsat isfiable, adj. ungenügſam. 
'nsatisfied, adj. unzufrieden. 
.-— nao die Unſchmackhaf⸗ 
tigkeit. ' 

'nsavoury, adi. unſchmackhaft. 

) Unsày, v. 4. widerrufen. 
Unscaͤle, v. a, abſchuppeu. 
nscaly, adj. ſchuppenlos. 
nsercened, 4j. unbeſchirmt. 

o Unscrew', v. 4 auſſchrauben. 
nscriptural , adj. unſchriftmäſ⸗ 


ig. 
» Unsèal, v. 4. entſiegeln. 
d Unsèam, v. 4. Auftrennen. 
nscarchable , dj, unerforſch⸗ 


lich. 

1— die Unerforſch⸗ 
ichkeit. 

/nseasonable, adj. unzeitig; un⸗ 
gelegen. ö 

aseasoned, adj. ungewürzt. 

nsec onded, adj. ununterſtützt. 

usecùre, adj. unſicher. 

— die Unanſtändig⸗ 
eit. | 

nsemly, adj. ungeziemend. 

ten, adj, ungeſehen; unſicht⸗ 
bar; unbewandert. 

nsent” for, ungerufen. 

nserviceable, 447. undienlich. 

nserviceableneſs, die Undien⸗ 
lichkeit. 

nset , a4j. ungepflanzt. 

d Unsettle, v. a. umſtoſſen, wan⸗ 
kend machen; verwirren. 

nsettled, adi. unbeſtändig. 

— die Unbeſtändig⸗ 
eit. 

0 Unshackle, v. a. entſeſſeln. 


eſeteesbaded, a4. unbeſchattet. 
nshaken, adi. unerſchüttert. 
<. Nsbhamed, unbeſchämt. 
—— , adi. unſcham⸗ 
a : 
ot. Nenshamefacedneſs, die Unver- 
* {<imtheit. 


Unshapen, adi. ungeſtalt. 
Unshaved, adi. ungeſchoren. 
to Unsheath, v. a. ausziehen. 
Unshel tered, adi. unbeſchützt. 
to Unship”, v. 4. ausſchiffen. 
Unshod, onſchadd, 


. Unsoiled, adi. unbeſudelt. 


| Unsotind, adi, ungeſund. 
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adi. unbe⸗ 


üht. 

to Unshde, v. a. entſchuhen. 
Unsh6rn, onſchahrn, adi. unge⸗ 

ſchoren, haarig. 
Unshut', adi. unzugeſchloſſen. 
Unsightly, adi. unſcheinbar. 
Unsikvered, adi. unverſilbert. 
Unsincere, adi. unaufrichtig. 
Unsincerity, die Falſchheit. 
Unskilful, adi. unerfahren. 
Unskil fulneſs, die Unerfahren⸗ 


heit. 

Unsliked, adi. ungelöſcht. 

to Uusloügh, onßlauh, v. a. auf- 
treiben, aufjagen. 

Unsod den, adi. ungeſotten. 


Uns9ld, 4a4i. unverkauft. 

to Unsolder, v. a. auflöten. 
Unsoldierly, adi. unſoldatiſch. 

to Unsdle, v. a. abſohlen. _ 

U nog id, adi. nicht feſt ; ungründ⸗ 


Unsolicited, adi. unerſucht. 

Unsolicitous, adi. unbekümmert. 

Unsol ved, adi. unaufgelöſet. 

Uns6ught, onßaht, 44. unge⸗ 
ſucht 
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Unsovinded, a4, 1 
Unsoündneſs, die Ungeſundheit. 
to Unsdw, v. « auftrennen. 
Unsown , onßohn, adi. unbe⸗ 


det. 
os eakable, adi. unaus ſprech⸗ 


10). 
Unspecified, adi nicht ſpeeifieirt. 
Unspent', adi. unverſchwendet. 
Unspoken of, unerwähnt. 
Unspotted, adi. unbefleckt. 
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Unstained, adi. unbefleckt. 1 
Unstanched, adi. ungeſtillt. ; i 
to vx 
4 
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to Unstate, v. a. entſetzen. 

Unstatutable, adi. ſtatutenwidrig. 

Unstayed, adi. flüchtig, unſtät. 

Unsteadfast, adi. unftandhaft. 

CG, die Unſtandhaf⸗ 

gkeit. 

ö 8 die Unbeſtändig⸗ 
eit. 

Unsteady, adi. wankelmüthig. 

Unstirred, adi. unaufgerührt. 

to Unstitch v. 4. auftrennen. 

to Unstock, v. a. abnehmen. 

Unsto6ping, adi. nicht weichend. 

to Unstop', v. 4. aufſtopfen. 

to Unstring, v. a. die Saiten ab- 
nehmen; abreihen. 

Unstuf fed, adi. ungeſtopſt. 

Unsubdited, adi. ununterjocht. 

| Unsucceſsful, adi. erfolglos. 

CIS] der üble Ex- 
olg. 

Unstigared, adi. ungezuckert. 

Unsditable, 724i, nicht vaſſend. 

Unsvitableneſs, das Mißverhält⸗ 


16. 
Unsuflied, onßollid, adi. unbe- 
ſchmutzt. 
- Unsupplied, adi. unverſehen. 
Unsbdͤre, adi. unſicher. . 
- Unsuspected, adi. unverdiichtig. 
to Unswaddle, v. a, auswickeln. 
to Unswell', v. a. entſchwellen. 
Unsworn, adi. ungeſchworen. 
Untainted, adi. unbeſudelt. 
Untameable, adi. unzähmbar. 
Untamed, adi. ungezähmt. 
to Untangle, v. a. entwirren. 
Untasted, «i. ungekoſtet. 
Untaüght, ontaht, adi. ununter⸗ 
richtet. 
3 v. 8, vergeſſen ma⸗ 
en. 
Unteachable, adi. ungelehrig. 
to-Unteam, v. 4. ausſpannen. 
Untenable, adi unhaltbar. 
Untenanted, adi. ohne Lehns- 


mann. 
Uaterrified, adi. unerſchreckt. 


Uns 


Unt 4 3 


Unthank ful, 2%. undankbar. Un 
Unthankfulneſs, die Undanfher Wotvr 
keit. tüte 
Unthäwed. ai. unaufgethauet. Unt 
to Unthicken, v. a. verdünnen. Unt 
Unthinking, adi. gedankenlos. Une 
Uneh6ught (ondhaht) of, ai. aan 
e.rxwartet. nvari 
to Unthread, v. 4. die Fäden her: Wl tif 
ausziehen. | eri 
to Unthreadle, v. a. ausfädeln. Uny 
Unthrift, der Durchbringer. wert 
W tineſs, die Verſchwen⸗ on 
ung. avis! 
Unthrif'ty , adi. verſchwenderiſc {Woot 
Unthri'ving, adi. unzunehmend, odsef 
to Unthrone, v. a. entthronen. MWoisu: 
to Untie, v. a, aufbinden. nuͤsu: 
Untill, ontill au. bis zu. keit. 
to Untile, v. a. abdecken. nutte 
Untilled, 4%. ungebaut. mak 
Untimely, adi. unzeitig. nwall 
Untired, adi. unermüdet. war 
Unto, ontu, praep. zu. nwar! 
Untold, ai. ungeſagt; ungeziblt war 
e adi, unſchmack — 
aft. or 
Untouclied, ontotſdyd, ai. Mer 
berührt. 7 | mar) 
Untoward, . adi, trotzköpfig: l was! 
kiſch, ungeſchickt. ast 
1 die Hartuidi 5 
eit. WE 
to Untrap' v 4. abſchirren. nave 
Untreatable, adi eigenſttnig. ear 
Untri'ed, adi unverſucht. aw 
Untriwimed, ai. ungeſchmückt. WW Vow 
Uatrod', ontradd, ai, ung wed 
bahnt. 5 2 — 
Untroubled, adi. ungetrübt; 7 os 
geſtbrt * 
Untrae, adi unwahr, falſ<. 1 wh 
Untrily, adv. fälſchlich. * 
to Untruſs, v. 4. gufbinden. 1 
Untrustineſs, die Untreue. . — 
Unirus:y adi, treules. 5 
Unerath, die Unwahrheit. if 


to Untuck', v. 4. gufſchütien. 8 


1 


9 Unt Unw 


Untane, v. 4. verſtimmen. 
aturned, 4di. Ungebehre. 
ithtored, adi. ununterwieſen. 
Untwine, v. a. aufdrehen. 


Entwist', V. 4. aufflechten. 


Unvail, v. a. entſchleiern. 
nvanquished, adi. unbeſiegt. 
nrariableneſs, die Unveränder⸗ 
lichkeit. 

waried, adi. unverändert. 


Unvcil, v. 4. entſchleiern. 


aversed, adi. unbewandert. 
nviolated, adi, unverletzt. 
nvisited, 447. uubeſucht. 
niniform, adi. uneinförmig. 
niiseful, adi, unnütz. 

nuͤsual, adi. ungewöhnlich. 
nusualneſs, die Ulngewöhnlich⸗ 


feit. 


nut terable, adi. unausſprechlich. 
u aͤkened, adi. Unaufgeweckt. 
nwalled, adi. ungemauert. 
nwarineſs, die Unbehutſamkeit. 
nwärlike, adi. unkriegeriſch. 
nyarned, adi. ungewarnt. 


nwirrantable, adi. unverant⸗ 
wortlich. 


Inwirranted, adi. ungeſichert. 


mary, adi, unbehutſam. 
ny4shed, adi. ungewaſchen. 
nyasted, adi. unverwüſtet. 
watched, adi. unbewacht. 
witered, adi. unbewäſſert. 
nyavering, adi. nicht wankend. 
M earied, adi, unermüdet. 
Unweary, v. a. erquicken. 
Unweave, v. 4. aufweben. 
nyedded, 2. unvermählt. 
ſuwéighed, adi. ungewogen; un⸗ 
erwogen. 
welcome, adi. unwillkommen. 
a holesome, adi. ungeſund. 
r die Ungeſund⸗ 
eit. 
an ieldineſs, die Ungelenfheit. 
mwieldy, adi. ſchwer, plump. 
willing, adi. nicht wollend. 
Iviſliogly, 4 / v. ungern. 


Unw Upe 679 


Unwillingneſs, der Widerwille, 
to Unwind, v. 3. abwinden. 
Unwiped, adi. unabaewiſcht. 


Unwi'se, adi. unweiſe. 


Unwi'sely, adv. unwe islich. 

Unwished for, unbegehrt. 

Unwitherable, 44. unverwelflich, 

Unwithered, 44 unverwelkt. 

Unwithst6od, onurdbſtudd, 44%. 
unwiderſtanden. 

Unwitnessed, ad. unbezeugt. 

Unwitting, 4dj. unwiſſend. 

Unwittingly, a4v. unwiſſentlich. 

Unwitty, adj. unwikiq. 

Unwonted, adj, ungewohnt. 

W die Ungewohnt⸗ 

eK. 

8 - like, 44. pfuſcher⸗ 
haft. 

Unworn, 4}. ungetragen. 

Unworchily, adv. unwürdiglich. 

Unworthineſs, die Unwürdigkeit. 

Unworthy, a4, unwürdig. 

Unwoven, adi. ungewebt. 

Unwounded, onuuhnded a. un: 
verwundet. 

to Unwrap), v. a. aufwickeln. 

to Unwreath, v. a. losflechten. 

to Unwring', v. 4. losdrehen. 

to Unwrinkle, v. 4. entrunzeln. 

Unwritten, 44. ungeſchrieben. 

Unwröught, onraht, a/ ungear⸗ 
beitet. 

Unyielding, adj. unnachgiebig. 

to Unydke, v. 4. entjochen. 

Up, op, a«v. auf, hinauf; up 
there, da oben. 

to Upbear, v. a. aufrecht halten. 

to Upbraid, v. 4. vorrücken. 

Upbraider, der Vorwerfende. 

Upbraidingly, a4v. vorwürflich. 

Upcast , der Wurf, Schub. 

Uphill, bergan; — 

to Uphold, v. 4. aufhalten, ſtützen; 
erhalten. 

Uphalder, der Erhalter; Leichen⸗ 
beſorger. 

Upholsterer, der Tapezierer. 

Up- 
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Upland, das hohe Land. 
Uplander, der Hochländer. 
Uplandish, a4j. hochländiſch. 
to Uplay, v. 4. aufhäufen. 
Upmost, adi. oberſt, höchſt. 
Upon, opan, pracy. auf. 
Upper, adi ober, höher. 
Uppermost, adi. höchſt, zu oberſt. 
Uppish, oppiſch, adi. ſtolz. 
Uppishneſs, der Uebermuth. 
to Upraise, v. a, erheben. 
to Uprear, v. a. aufrichten. 
Upright, opreit, adi. gerade. 
Uprightneſs, die Geradheit. 
1 das Aufſtehen; Aufge⸗ 
e 
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n. 
Uproar, oprohr, der Aufruhr. 
to Uproòt, v. 4: ausreiſſen. 
Upshot, der Ausgang, Beſchluß. 
Upside - down, opſeid daun, das 
Oberſte zu unterſt. 
Upsitting, das Aufſitzen. 
to Upstart, v. a. aufſpringen. 
Upstart, der Glückspilz. 
Upwards, adv. aufwärts. - 
Urbealiey, orbanniti, die Hoflich- 
it 


eit. 
Urchin, ortſchin, der Igel; ein 
kleiner Bube. 
Ure, juhr, der Brauch, Gang. 
Ure- ox, der Auerochs. 
Ureters, juhriters, die Harnge- 


äſſe. 

Urethra, die Harnröhre. 

to Urge, ordſch, v. 3. treiben, 
dringen, drängen. 

Urgency, die Noth. 

Urgent. adi. dringend. 

Urinal, juhrinel, das Harnglas. 

E adi. den Harn betref⸗ 
end. 

Urinitor, der Taucher. 

\Urine, juhrin, der Harn. 

to Urine, v. u. harnen. 

\Urinous, adi. harnicht. 

Urn, orn der Aſchenkrug. 

Us, os, uns. 

of Us unſer. 


Use, juhs, der Gebrauch; die ll 


| Usa Utm 6188; 
Usage, juhſedſch, der Gebrauch iter, 
die Behandlung. | ſeri 


Usance, jubſens, der Gebrauch, 


bet 
Nutzen; Wucher; das (Iso. 


brit 
ters 
ters 
(pra 
trag 


bung; der Zins. 
to * v. 4. gebrauchen; behn 
eln. 


to Use, v. n. pflegen. 

Used, juhſ'd, gebräuchlich. 

Useful, juhsful, ai. nützlich. 

Usefulneſs, die Nutzbarkeit. 

Useleſs, juhsleß, ad. unniis. Wh 

Kar evo „ die Unbrauqbar 

eit. 

User, der Gebrauch macht. 

Usher, oſſcher, der Ceremonien 
meiſter; Unterlehrer. 

to Usher in, v. 4. einführen. 

Usquebäugh, oskwibah, der 6! 
würzbranntwein. 

Ustion, ostſen, der Brand. 

** =_ juel, adi. gebtäuchli 
üblich. 

\Usualneſs, das Uebliche. 


acar 
acant 
Vics 
gen; 
pcatio 
Rccar! 
ucillat 
cillit 
elity 
uou 
cuun 
Raun 


Usuca tion, juſjukapſcen, d Frous 
Beſitzeignung. een. 
Usufruct, juſjufroFt, der Nuß e wo 

brauch. Landſt 
Usufructuary, der Nugbr, ly. 
chende. i gous, 
Usurer, jubſjurer, der W ua erane 
rer. rant, 
Usürious, adi. wucheriſch. zue, 
to Usurp', juſorp, v. 4. ſich Mien): 
maſſen. il, wa 
Usurpation, die Aneignung. n, 
der unrechtmäſſige Mie, w. 
itzer. In, wa 
Usury, juhſjuri, der Wucher in. gle 
Utensils, die Gerithe, 00 
\Uterine, juhterein, a. leib 
har - jubteros, der Mum inneſs, 
b. he ry, w 
Utility, jutilliti, die NU e 
Ut most, otmohſt, a7. auſſen· , we 
Utmost, das Aeuſſerſte. edic tie 
vn (ie 


3 UVtt Val 


iter, otter, 4. auswärtig, iuſ- 
ſerſt ; gänzlich, völlig. 

Utter, v. 4. ausſprechen, vor⸗ 
bringen; verkaufen. 

'terable, adj. aus ſprechlich. 
'terance, otterens, die Aus⸗ 
1M ſyrahe , der Ausdruck, Vor- 
trag; der Verkauf. 


F 
zeancy, die Leere: Vacanz. 
icant, adj. leer, erledigt. 
Vicate, wähkät, v. a. erledi⸗ 
gen; abſchaffen. 

acition, die . 

xccary, der Kuhſtall. 

ucillant, adj. wankend. 

cillition, das Wanken. 

elity, wakjuttt, die Leerhett. 
nous, wakjuos, ac. leer. 
cuum, wäkjuom, der leere 
Naum. 

tous, waffros, adj. verſchla⸗ 
gen. 

gabond, wäggheband, der 
{andſtreicher. | 
gous, wäggos, adj. unſtät. 
graney, das Herumſtreichen. 
rant, a4j, herumſtreichend. 
zue, wähk, azz. herumſtrei⸗ 
chend; weit, unbeſtimmt. 

ll, wähl, der Schleier. 

Vail, v. a. umſchleiern. 

is, wahls, das Ttinkgeld. 

n, wahn, a4. eitel. 

n- glorious. adj. ruhmredig. 
n- glory, die Ruhmredigkeit. 
inly, adv vergebens. 

neſs, die Eitelkeit. 

, währt, 4% ſcheckig. 

lence. der Bettkranz. 

e, wehl, das Thal. 


löſchiednehmen. 


1 wälidikſchen, das 
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Utterly, adv. durchaus, gänzlich. 
Denis adj. Dog luch 
\Uvula, juhwula, das Zäpfchen. 
Uxorious, offobrios, adj. ſeiner 
Frau zu ſehr ergeben. 
Uxoriousneſs, die blinde Liebe 
gen ſeine Fran. _ 


V. 
Vualedictory, a4j. Abſchied neh⸗ 
mend 


Valentine, wällentin, St. Vel⸗ 
ten; das Liebchen. | 

Valerian, der Baldrian. 

Valet, wallet, der Diener. 

Valetudinarian, walitjudinah- 
rien. a4. kränklich. 


Valetidinary, das Krankenhaus. 


Valiant, wälljent, 4%. tapfer. 
Val iantneſ+, die Tapferkeit. 


Valid, wällid, aj. ſtark, trif⸗ 


tig. 
to Validate, v. 4. beſtätigen. 
Validation, die Beſtätigung. 
Validity, die ory 
Valley, wälli, das = 
Valorous, adi herzhaft. 
Valour, wällor, die Tapfer- 


keit. 
Valuable, «di. ſchätzbar; koſt⸗ 


bar. 
Valuition, die Schätzung. 
Value, wallju, der Werth. 
to Value, v. 4. ſchützen. 
Valuer, der Schätzer. 
Valve, wälw, der Thürflügel. 
Vambrace, die Armrüſtung. 
Vamp, das Oberleder. 
to Vamp, v. 4. flicken. 
Vamplate, wämplät, der ſtähler⸗ 
ne Handſchuh. 
Van, wan, das Vordertreffen. 
Van, die Wanne, Schwinge. 
1 wehn, die Dachfahne. 
A 
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675 Van Vas 

Vanilla, die Vanille. 

to Vanish, wänniſch, v. u. ver- 
ſchwinden. : 

Vanity, wännlti, die Eitelkeit. 

to Vanquish, v. 4. beſiegen. 

Vanquisher, der Sieger. 

Vagitage, wäntädſch, die Zu- 

abe. 

. der Vorbote. 

Vapid, adi. verrochen, ſchaal. 

Vapidneſs, der ſchaale Geſchmack. 

Vaporation, das Verdünſten. 

Vaporer, der Windmacher. 

Vaporish, ad). * 

Vaporous, adj. dunſtig. 

Vapour, wahper, der Dunſt. 

to Vapou r. v. u. verdünſten; Dunſt 
machen, aufſchneiden. 

Vapours, die Vapeurs. 

Var dingal, der Rockwulſt. 

Variable, währieb'l, adj. veriin- 
derlich 


Variableneſs, die Veründerlich⸗ 


keit. | 
Variance, währiens, die Unei- 
nigkeit. 
Variation, wäriähſchen, die Ver⸗ 
änderung: Abweichung. 
Varicoloured, 24j. bunt. 
Varicous, adj. frampfaderig. 
to Variegate, währiigät, v. 4. 


bunt machen. i 
Variegation, die Vielfärbigkeit. 
Variety, wäreiiti, die Verän⸗ 

derung. 


Various. wahrios, adi. verſchie⸗ 


den. 
Varix, die Krampfader. 
Varlet, warlet, der Schuft. 
Virnish, warniſch, der Firniß. 
to Virnish, v. a. firniſſen. 
Varnisher, der Lackirer. . 
Virvels, warwels, die Fußringe 
des Falken. —- 
to Vary, währi, v. a. verändern; 
vermannigfaltigen. 
Vascular. wäskjuler, adi. voller 
Gefiſſe. 


Vas Veil 


Vase, wahs, die Vaſe. 

Vassal, der Lehnsmann. 

Vassalage, der Lehndienſt. 

Vast, wiſt adj. ungeheuer. 

Vast , die Wüſte, Einöde. 

Vastation, die Verwüſtung. 

Vastueſs, die ungeheure Griſſe, 

Vat', wat, das Faß, die Kufe. 

cheese · Vat, der Käſenapf. 

Vav asory, das Afterlehn. 

Vav asour, wäwwäſor, der Af 
terlehnsmann. 

Vaudevil, wahdiwil, der Gaſſen: 
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auer. wei 
vault, wahlt, das Gewölbe. inal 
to Vault, v. 4. wölben. nal 
to Vault, v. =. ſpringen, hiipfen, W..; 
Vin!ter, der Voltigirer. enat 
Vaulty, wahlti, ad. gewölbt. pen 
Väunt, wahnt, die Pralerei. enge 
to Väunt, v. a. ſich rühmen. Ade 
Väunter, der Großſprecher. endit 
Vauntingly, adv. praleriſch, endib 
Vauntlay, wahntläh, der Wech tet. 
ſelplatz. Ven; 


Vayvod, wahwod, der Woy 


wode. 
Veai, wihl, das Kalbfleiſch. 
to Veer, wihr, v. 4. umdrehen 
wenden. 
Vegetable, wedſjitab'l, pflanytt 
artig; die Pflanze. 
to Vegetate, v. ». wachſen. 
Vegetation, der Wachsthum. 
Vegetative, 44, wachſend. 
E —— der Trieb {{ 
achsthume der Pflanzen. 
Vegete, widſ jiht, a. lebhaft. 
Vegetive, adi. pflanzenartig. 
Vegetive, das Gewächs. 
Vehemence, wihimens, die /Y 
tigkeit. 
Vehement, aj. heftig. 
Vehicle, wihit'l, das Fahte 
Vehikel. | 
Veil, wehl, der Schleier. 
to Véil, v. a, verſchleiern. 


m7 Veil Ven 

to Vein, v. a. ädern. 

'iny, wehni, 247. aderig. 
elleity, das Wollen. 

o Vellicate, v. a. zwicken. 
ellications das Zwicken. 

ſellum, wellom, Velin. 

. wilaſſiti, die Schnel⸗ 
ligkeit. 

urs, welohrs, die Sammt⸗ 


bürſte. 

elt, welt, der Pelz. 

elvet, welwit, der Sammt. 
elvet, adj, ſammten, ſammt- 


weich. 
nal, aj. in den Adern. 

enal, wihnel, az. feil. 

ſenality, das Feilſeyn. 

enatick, 44. ſügeriſch. 

Vend', v. 4. verkaufen. 

endee, wendih, der Käufer. 
ender, der Verkäufer. 

endible, 44d. verkäuflich. 
— die Verkäuflich⸗ 
it. 

Vendicate, v. 4. ſich anmaſ⸗ 


ſet. 
ndication, die Anmaſſung. 
dition, der Verkauf. 

ndor, der Verkäufer. 

Venter, wenihr, v. 4. furni- 
ten, einlegen. 

— wenniſis, das Ver 
ten. 

nefick, aj, vergiftend. 

emous, adj. giftig. 


u venenate, v. 4. vergiften. 

en, Wienition, wenninähſchen, das 
haſt⸗ it. 

9. rrable, 247. ehrwürdig. 


Venerate, v. 4. verehren. 
derätion, die Verehrung. 
7 winihriel, 44%. velle- 
ih. 

terious, adj. wollüſtig. 

nery, die Jägerei. 

— wendſhens die Ra⸗ 


Ven Ver 67g 
Vengeful, wendſchful, 44. rach⸗ 
gierig. 


Venial, wihniel, a4). erläßlich. 

Venison, wenniſen, das Wild. 

Venom, wennom, das Gift. 

Venomous, aj. giftig, 

Venomousneſs, die Giftigkeit. 

Vent, die Luft; der Verkauf, 

to Vent, v. a. auslaſſen; ruchbar 
machen. 

to Vent“, v. u. ſchnupfen, ſpü⸗ 


ren. 
Venter, der Bauch, Mutterleib. 
Vent hole, das —_— 
ves _ wentidokt, die Wind⸗ 
röhre. 
to Veniilate, v. a. liiften, ficheln; 
ſchwingen, wannen. 
Ventilation, das Schwingen. 
Ventilator, der Luftzieher. 
Ventosity, die Winde. 
Ventricle, der Magen; die Kam⸗ 


mer. 
8 » der Bauchſpre- 
er. | 
Venture, wentjor, das Wagniß: 
— Zufall; die Güter auf der 


fe. 

at a Venture, auf gut Glück. 
to Venture, v. #. wagen. 
Venturer, der Wager. 
Venturesome, adj. kühn. 
Venturous, wentjoros, adi. ver- 

wegen. 3 
Venturousneſs, die Kühnheit. 
Venie, winjuh, der benachbarte 


Ort. 
Veracity, die Wahrhaftigkeit. 
Verb, werb, das Zeitwort. 
Verbal, adj. wörtlich; mündlich. 
to Ver berate, v. a. ſchlagen. 
Verberition, das Schlagen. 
Verbdse, adj. wortreich. 
Verbosity, das Wortgepringe. 
Verdant, 44. grün, grünend. 
Verdea, Verdee,werdih, der grũ⸗ 

ne Wein. 


P 2 Ver- 
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Verdegrease, werdigrihs, der 
Griinſpan. 

Verderer, der Forſter, 

Verdict, das Endurtheil. 

Verditure, werditſjor, das Erd- 


grün. | 
Ver dure, werdjor, das Grün. 
Ver durous, adi. grün. 
Verge, werdſch, der Stab; Be⸗ 
r 


zirk. 
to Verge, V. NA. ſich neigen. 
Ver ger, der Stabträger. 
88 adj. die Wahrheit re⸗ 
end. | 
Verification, die Bewährung. 
to Verify, werrifei, v. a. bewäh⸗ 
ren , erhirten, 
Verily, adv. wahrlich; gänzlich. 
Verisimilar, adi. wahrſcheinlich. 
E aaa die Wahrſcheinlich— 
eit. 
Verity, werriti, die Wahrheit. 


Ver juice, werdjuhs, der Holzäp⸗ 


feleſſig. 

Vermicelli, die Nudeln. : 

Vermicular, wermifjuler, 44. 
wurmformig. 

to Vermiculate, v. a. furniren. 

Ver micule, das Würmchen. 

Vermifuge, wermifjudſch, das 
Wurmmittel. 

Vermilion, wermilljon, die Co⸗ 
chenille; der Scharlach. 

to Vermil ion, v. a. roth färben. 

Ver min, der Wurm. 

Vermination, das Würmererzeu⸗ 
gen. 11 

Ver minous, 4dj. zu Würmern ge⸗ 
neigt. . 

Vernacular, wernäckjuler, aj. 
vaterlindiſch. 

Ver nal, adi. des Frühlings. 

Vernant, adj. lenzhaft, blühend. 

Verril, der Ring, Beſchlag. 

Versatile, werſetil, a4. drehbar; 
gewandt. 

Verse, wers, der Vers. 

Versed, werſ'd, aj. bewandert. 


Vesicular, weſickjuler, a4. dl 


Ves 


640 


Versicle, das Verschen. 
Versification, das Versmachen, t 
Versifier, der Versmacher. Y 
to Versify , werſifei, v. 4. Verſe WV 
machen. 
Version, werſjen, die lleber, 
ſetzung. * 
Vert, das Grün, Dickicht. 4 
Ver tebral, aj. am Rückarate. . 
Vertebre, der Rückenwirbel. | 
3 der Scheitelpunkt; de Wt 
e 


PIE. 
Vertical, adj. ſcheitelrecht. 
Verticity, das Umwenden, 
Vertiginous, wertidſjinos, a; t 


ſchwindlich. Vie 
Vertigo, der Schwindel. 7 
Ver vine, werwin, das Eiſen⸗ Vie: 
fraut. = 


Vervise, werwis, eine Art gu 
ben Tuchs. 

Very, werri, 44j. wahr, wirklich 
eben der, die, das. 

Very, werri, av. ſehr. 

Vesicatory, das Blaſenpflaſter, 

Vesicle, das Bläschen. 


Bläschen; hohl. 
Vespers, die Vesper. 
Vessel, das Gefäß; Schiff. 
Vest,, weſt, die Weſte. 
to Vest“, 9. 6. bekleiden. 


Vestal, die Veſtalinn. haft 
Vestiary, die Saeriſtei. icio 
Vestible, der Vorhof. keit. 
Vestige, westidſch, der Fu icis$j 

ſtapfen. wech 


Vestment, das Gewand. 
Vi — my Sactiſt! 
irchſpielsverſammlung. 
3 - clerk, der Kirch weſt 
er. 
Vestry - keeper, der Küſter. 
Vesture, westjor, das Gewaih 
Vetch, wetſch, die Wicke. 
Veteran, der Veteran. 


e tor) 
e treſ: 
d Vict 
bens 
ictua] 
a Meiſt. 
ict 


661 Vex Vie 


W to Vex,, v. 4. plagen, qualen. 
Vexation, der Verdruͤß. 


rf Vexàtious, wekſähſchos, 44, ar- 


gerlich. N 
or, WM Vex er, der Plagegeiſt. 
Vial, weiel, die Flaſche. 
Viand, weiend, die Speiſe. 
MW Viaticum, werattifom, der Zehr⸗ 
| _— | 
die WY to Vibrate, weibrät, v. c. ſchwin⸗ 


gen. 
Vibration, die Schwingung. 
Vicar, wicker, der Stellvertre⸗ 
ai, . ter; Landprediger. 
Vicarage, wickeredſch, die Land- 
predigerſtelle. 
ſen Viesrious, 297. ſtellvertretend. 
Vice, weis, das Laſter; der Feh- 
gu. ler; der Schraubſtock. 
Vice - chops, das Maul am 
fich . Schraubſtocke. 
Vice, weis, Viee, unter. 
Vicegerent, der Statthalter. 
ier. 3 weiſenneri, 4}. iu 
jwanzig gehörig. 
vol — roy, weisreu, der Vice- 
onig. 
Al ate, wiſchat, v. 4. verder- 
e 


n. | 
icinage, die Nachbarſchaft. 
auth, die Nachbars 
Icious, wiſſchos, 44j. lafter- 


cioueneſs „die Laſterhaftig⸗ 
Ei 


ieissitude, wiſiſſitjud die Ab⸗ 
wechſelung; der Wechſel. 
ctim, das Schlachtopfer. 

ker, der Sieger, Ueberwin- 


ictorious, adi. ſiegreich. 

ctory, wiktori, der Sieg. 
(crreſs, die Siegerinn. 

d Victual, wittel, v. a. mit Le- 
densmitteln verſehen. 
ctualler, wittler, der Proviant- 
.neiſter; Speiſewirth. 

ctuals, die Lebensmittel. 


Vid Vin 682 


Vidame, weidehm, der Stifts- 
amtmann. 
Videlicet, adv nämlich. 
ber = widjuiti, der Witwen⸗ 
an 


Vie, wei, das Ueberbieten. 

to Vie, v. a. iiberfleten; wettei⸗ 
fern; überhäufen. 

View", wjub, die Ausſicht; der 
Blick, Anblick; die Abſicht; die 
Ueberſicht. 

to View", v. 4. ſehen, beſchen. 

Viewer, der Beſichtiger. 

Vigil, widſſil, der heilige Abend 
vor einem Feſte. 


Vigtilance, die Wachſamkeit. 


Vigilant, adi. wachſam. 
Vigintiv irate, die Zwanziger. 
Vigone, die Vigogne Wolle. 
Vigorous, adi. ſtark, lebhaft. 
Vig our, wiggor, die Kraft. 


Vile, weil, a4, ſchlecht, gering; 


niederträchtig. & 
Vileneſs, die Nichtswürdigkeit. 
to Vilify, willifei, v. a. ernics 

drigen, verachten. 
Vility, die Geringheit. 
Villa, wille, der Landſttz. 
Village, willedſch, das Dorf. 
Villager, der Dörfer. 
Villain, willen, der Böſewicht. 
ViNainage, die Schändlichkeit. 
Villainous, 44. . 
Villainy, willent, die Büberei. 
Villatick, adj. dörfiſch. 


Villous, willos, adi. zottig. 


Vincible, adi überwindlich. 
Vine * winktjor, der Ver⸗ 
; an * 
to Vindemiate, windihmiät, v. v. 
Weinleſe halten. | 
to Vindicate, v. 4. rächen; recht⸗ 
fertigen; behaupten. 
Vindication, die Vertheidigung. 
Vindicative, adi. rachſüchtig. 
Vindicator, der Yertheidiger. 
Vindicrive, adi. rachſüchtig. 
Vine, wein, der Weinſtock. 
P 3 Vine- 
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Vir Vit 
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Vine - dresser, der Winzer. Virtual, wertjuel , 4%. vermiq: M viti 
Vine - knife, das Weinmeſſer. lich, kräftig. " Vitr 
Vine-leaf, das Weinblatt. Virtue, wertju, die Tugend. ti 
Vinegar, winnigher , der Wein⸗ by Virtue, kraft, vermöge. Vitr 
eſſig, Eſſig. irtuòso, der Kunſtkenner. to \ 
Vinet, der Buchdruckerſtock. Vir cuous, wertſju0s, 44, tugen ;: Vir 
Vinew, winnju, der Schim⸗ aft. | to V 
mel. . Virulence, wirrulens, die Biz, al 
to Vinew, v. ». ſchimmeln. artigkeit. ; Vitr 
Vineyard, der Weingarten. Virulent, adi. giftig. Vitri 
Vinney, winni, adi. ſchimmlig. Visage, wissedſch, das Geſicht. M vit 
Vinosity, das Weinichte. - Visceral, ai. des Eingeweides. Wt V 
Vinous, weinos, 4di. weinicht. Viscid, ai. klebrig. tat 
Vintage, wintedſch, die Wein- Viscosity, die Zähheit. Vitu 
leſe. Viscount, aunt, der Schalt⸗ N vis 
Vintager, der Weinleſer. graf. ha 
Vintner, der Weinſchenke. Vi'scounteſs, die Schaltgrifinn. MWyiva 
Vintry, die Weinſchenke. Viscounty,weifaunti, die Schal bat 
Vrol, weiol, die Geige. grafſchaft. Viva 
Violable, adi. verletzlich. Viscous, wiskos, ai. zähe. ten 
to Violate, wei6lat, v. 4. verlet⸗ Viscousneſs, die Klebrigkeit. Vivet 
ien; nothzüchtigen. Viser, weiſer, das Viſir. Vive: 
Violation, die Verletzung. Visibility, die Sichtbarkeit. Viv ic 
- Violator, der Schänder. Visible, ai. ſichtbar. Visi 
Violence, weielens, die Gewalt⸗ Vision, wiſſen, das Geſicht; du vii 
thätigkeit. Erſcheinung. \ WVivif 
Violent, adi. gewaltthätig. Visionary, wiſjonerri, eingebi-Wto vis 
Violet, weiölet, das Veilchen. det, geträumt; der Sehe ben 
Violin, wetolinn, die Violine. Phantaſt. 2 
Violist, der Violiniſt. Visit, wissit, der Beſuch. gebe 
Violoneelto, weielanſchello, die to Visit, v. 4. beſuchen; heim vin er 
Mittelgeige. chen; beſichtigen. ſinn 
Viper, weiper, die Natter. Visitant, der Beſucher. Viz, f 
Viperous, 44i. viperartig. lic, 


Visitation, die e 84 

Sach . der Be ud; 
10) tiger. 

Visor, die Larve, Maske. 

Visored, adi. verlarvet. 


Visdriam, weiſoriom, das Tem 
kel. 
Views wistä, die Au#ſid| 
3 wisjuel, «i. zum Sehe 
ehörig. | 
Vital, weitel, a4j. zum Leben bf 


tragend. 
Vi'tals, die Lebenstheile. 


Virago, weirähgo, die Heldinn. 
Virelay, wirriläh, das Virelai. 
Virge, werdſch, der Dechan 


ab. 
Virgin, werdſjin, die Jungfer. 
Virgin adi. jungferlich - jungfriu- 


Virginal, a4. jungfräulich. 
Virginals, das Spinett. 
Virginity, die Jungfrauſchafk. 
Virgo, wergo, die Jungfrau. 
Virilte, weiril, a4j. männlich. 
Virility, die Männlichkeit. 


# 


685 vit voi 


Vitious, ſ. Vicious. 
Vitreous, wittrios, adj. glagar- 


tig. 
Vier icable, 44. verglasbar. 
to Vitriſicate, v. a. verglaſen. 
Vitrificition, die Verglaſung. 
to Vitrify, wittriſei, v. 4. ver⸗ 


glaſen. 
Vitriol, das Kupferwaſſer. 
Vitriolick, adi. vitrioliſch. 
Vitiperable, adj. tadelnswürdig. 
to Vit perate, witjuhperat, v. 4. 
tadeln. 
Vituperation, der Tadel, : 
Vivacious, weiwahſchos, adi. leb- 


aft. 

Vivacity, weiwäſſiti, die Leb- 
haſtigfeit. 

Vivary, weiweri, der Thiergar- 
ten; Fiſchhalter. 

Viver, der Meerdrache. 

Vives, weiws, die Feifel. 

Vivid, wiwwid, adi. lebhaft. 

Viv idneſs, die Lebhaftigkeit. 

Virif ical, adj, belebend. 

Virificktion, die Belebung. 

to — iy, wiwwiſei, v. 4. bele- 
en. 

Viviparons, adi. lebende Junge 
gebährend. 

Vix en, der junge Fuchs, die Füch⸗ 
ſinn; die Zänkerinn. 

wb für to Wit, Videllcet, näm- 
ich. 

u ard, wisserd, die Larve. 

Vi ier, wissihr, der Vezier, 

Vocabulary, wokäbbjuleri, das 

fleine Worterbuch. 

vcal, adj. lautſtimmig. 

ocation, der Ruf, Beruf. 

'ocative, der Yocativ. 

viferition, das Geſchrei. 

oct erons, adi. ſchreiend 

Vue, wohk, der Gang, Ruf. 

* weus, die Stimme. 

b Voice, v. 4. laut machen. 

Jeid, weud, ach. leer. 

Nerd, die Leere. 


08s 


cht. 
'8, 
alt⸗ 


It. 
alt 


il; 


* 
' 
| 
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to Void, v. . ausleeren, räumen; 
vernichten. 

Voidable, adj. vernichtbar. 

Voidance, weudens, die Erledi⸗ 
gung; Entſetzung. 

Voi der, der Tiſchforb. 

Vol dneſs, die Leere; Nichtigkeit. 

Volacious, a4. fliegend. 

Volant, adj, fliegend. 

Volatile, wolletil, a4. fliegend; 


flüchtig. 
Volatileneſs, die Flüchtiakeit. 
1 das Flüchtigma⸗ 
en. 
to Volatilize, wolletileis, v. 3. 
flüchtig machen. 
Volcano, der Vulkan. 
Vole, wohl, alle Stiche. 
Volery, das Vogelhaus. 
to Volitate, v. =. flattern. 
volition, das Wollen. 
Volley, wolli, die Salve. 
at Volley, im Fluge. 
Volpane, wolpohn, der alte 
ſchlaue Fuchs. | 
Volt, die Volte. N 
Volubility , wohjubilliti, 
Leichtigkeit, der Fluß. 
voluble, 44. leicht, flieſſend. 
Volume, wolljum, der Band. 
Volitminous, aj. bändereich. 
Voluntary, wollonteri, a4. frei⸗ 


willig. 
Voluntary, der Freiwillige; das 
räludium. f 
voluntèer, wollontihr, der Frel⸗ 
willige. : 7 
Voluptary, wolopptjuerri, 44. 
der Wollüſtling. \ 
Voluptuous, 44 wolliiſtig. 
Voluptuousneſs, die Wolluſt. 
Volitte; woljuht, die Schnecke. 
Vomica, das Lungengeſchwür. 
to Voniit, v. u. ſpeien. 
vomit, das Geſpiene. 
Vomitive, wommitiw, 
chen; das Brechmitte 
Yomitory, 44. zum Brechen. 
P 4 Voras 
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Voracious, 4d. gefriſſig 

Voracity, die Gefräſſigkeit. 

Vortex, warteks, der Wirbel. 

Vortical, a4j. wirbelnd. 

V>tary, der Geweihte. 

Vote, woht, die Stimme. 

to vote, v. a. ſtimmen. 

Voter, der Stimmende. 

Votive, adi. gelobt. 

to Voüch, wautſch, v. a. betheu⸗ 
ren, beſtätigen. 

* der Zeuge; das Zeug⸗ 
ni 


to Votichsafe, v. a. gewähren; ge- 
ruhen. 


vouchsafement , die Herablaſ⸗ 


ſung. 


vow, wau, das Gelübde. 
to Vow, v. 3. geloben. 


We 


to W 4bble, uabb'l, v. . ſchlot⸗ 


kern. 

was vadd, die Watte: Vorla⸗ 
ung. 

to Wii, V. #, mit Watten fůt⸗ 


tern. 
Wad - hook, der Krätzer. 
Wadable, ai. ſeicht. 
Widding, die Watte; der Pfropf. 
to YN Sons, vadd'l, v. u. wat- 


ſcheln. 
Wane, „ die Teſtikeln eines 


ahns. 
W adv, watſchelig. 
to Wade, uehd, v. », waten; er⸗ 
gründen. 
. nehfer, die Waffel; die 
ate. 
Walt, uaft, das Signal. 
to Witt, v. a. führen; flott hal- 
ten; ein Zeichen geben. 
Witter, das Geleitsſchiff. 
Wag, uagg, der Schalk. 


Vow Wai 6G M9 
vow'el, wauil der Selbjia i" 
ter. * 
Voy age, weuedſch, die Reiſe, NN. 
to Voyage, v. 4 reiſen. * 
Voyager, der Reiſende. Wa 
Vulcano, wolkahno, der ſeuer 
ſyeiende Berg. — 
Vulgar, wollgher, 44). gemein. Wii 
Vulgar translation, die Yulgaty, 75 
vulgar, das gemeine Velk. * 
Vulgarity, die Gemeinheit. Wie 
Vul'garly, adv. gemeiniglich. W 
Vulnerable, wollnereb'l, ac. e 0 
wundbar. : Wy 
Vulrerary, adi. für Wunden. lt 
Vul pine, wollpein, a4j. ſuchten 44 
tig, ſchlau, liſtig. a1 
Vulture, wolltjor, der Geier. 45 


vulturine, wolltjurein, adi. gei 
artig. 


> W3 

op Wa 

_ 

ike, 

to Wig, V. 4, & mn. wedeln; wal. der | 
feln. ke 
to Wage, uehdſch, v. a. wagen Vikel 
miethen; vermiethen, ket. 
Wager, die Wette. le, 
to Wager, v. a. wetten. "Um 
Wages, der Lohn, Sold. ae. 
Wäggery, uagghert, die Scha lk, 
eit. | une 

W uagghiſch, a. mii 1 
wi if. N um N 
Wiggishneſs, die ShalfhaftioM 
eit. Alken 

to Wäggle, VP. . wackeln. trete 
Waggon, uagghen der Wagen zn 
Waäaggonage, das Frachtaeld. wat, 
Wäggoner, der Fuhrmann. Fak. 
Wäggon- maker, der Wagner. 4, 
Wagtail, die Bachſtelze. Vals, 
Waif, das verlaufene Vieh. 1 
to Wail, uähl, v. a. & u. be unge 
gen; wehklagen. my 
Wain, uähn, der Wagen. e 


% Wal Wal 

Wiainable, adi. zu pfliigen. 

Wainage, der! uhrlo n. 

N 8 uenſ kot, das Täfel⸗ 
wer 

to Wainscot, v. 4. tifeln. 

Wär, uähr, ein Stück Bauholz 
— Schuh lang und einen 

N reit. 

, e ust, uähſt der eib. 

Vaistcoat, uestkoht, die Weſte, 
das Wamms 

Viit, uäht, die Lauer. 

o Wait, v 4. & u. warten: be- 

gleiten; abwarten; auflauern. 

o Wait * aufwarten. 

liter, der Aufwirter. 

92 in Waiting, auf der Wache 
eyn. 

aiting - woman, die Kammer⸗ 


tau. 
=, die Stadtpſeifer; Ho- 
den. 
Waive, f. Wave. 
d Wake, uehk, v. u. wachen, er⸗ 
wachen. v. 4, auſwecken. 
Vike, das Wachen, die Wache; 
der Strich (eines Schiffs). 
/akeful, adj. wachſam. 
— die Sthlafloſig- 
ei 
ale, uehl, die Anſchrote ; Latte 
jum Aufſteigen. 
Vale- knot, der runde Knoten. 
alk, uahk, der Gang Spazier- 
gang; die Allee. 
1 v. 4. durchgehen; her- 
unfilhren. 
Walk, v. a. gehen; wandern. 
Aker, der Fußgänger; Pflaſter⸗ 
— Walkmüller. 
2 place, der Spazier⸗ 
Ak- mill, die Walkmühle. 
Vi, uahl. die Mauer; Wand. 
Vals, die Feſtungswerke. 
Will, v. 4. mit einer Mauer 
munngeben. 
all- ereeper, der — +" 
allet, uallit, dex Queerſack. 


au: 


Ws 


Wand, der Stab; die Zauber⸗ 
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Wall- eyed, uahleid, adj. glas- 
augi 
Wall I-flewer» das gelbe Veil» 


en. 
Wa'll -gun, der Doppelhaken. 
Wa'ling, das Mauerwerk. 
Wall - louse, die Wandlaus. 
to Wa'llop, uallop, v. ». wallen, 


ſieden 
Walo, ein Stück Fett. 
to Wa' low, uallo, . n. ſi 


ch wäl⸗ 
Wal low, der Walzer. 
Wallowing « place, die 


Koth⸗ 
lache. 
Wa, llowish, adj. ſchaal. 
Wa, l- tree, der Spalierbaum. 
Wa, U- wort, die Wallwurz | 
Wa Im, uabm, die Aufwallung. 
Wa' _ uahlnot, die welſhe 
W — - tree, der Wallnuß⸗ 
baum. 


to Wamble, uamb' l, v ». wallen, 
kochen; auſitoſien. 
Wan, uann 2% bleich, blaß. 


ruthe. 
to Wander, uander, v. u. 8 
dern: herum irren. | 
Wanderer, der Wanderer. 
W - — die Flatterhaſ⸗ 
tigkeit 
Wane, uehn, die Abnahme, der 
Verfall. 
to Wane, v. u. abnehmen, vers 
fallen. | 
Wa ng * teeth, uangtibdb, die 
Ba enzähne. | 
Wa'nneſ*, die Bleiche, Bläãſſe. 
Want, uant. der Mangel. ; 
to Want, v. 4. mingeln, fehlen: 
nöthig haben, bedürfen; wuͤn⸗ 
ſchen. 
Wanton, uanton, adj. mutywil- 
lia, loſe; lüſtern, geil. 
Wa'nton , der Geck; das geile 
Menſch. ; 
P 5 


my 
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my Wa ntons, liebe Jungen. 
— die Ausgelaſſen⸗ 

| eit. b 

Wapentake, uehpentähk, die 
Rotte, hundert Mann. 

War, uahr, der Krieg. 

to War, v. 2. Krieg führen. 

to Warble, uarb'l, v. a. zwit⸗ 
ſchern; trillern. 

Warbler, der Sänger, die Sän⸗ 


gerinn. 

Ward, uahrd, die Wache; Be⸗ 
atzung; Feſtung; Gefangen - 
chaft; das Mündel; Stadt⸗ 
viertel. 

watch and Ward, die Schaarwa⸗ 


e. | 
to ara off, auspariren, abhal⸗ 


es: 
Warden, der Hüter. 
Wardens, die Hut, Auſſicht. 
Warder, der Wächter; Stab. 
Wa rdmote, uahrdmoht, die Zu- 
ſammenkunft des Viertels 
Wa rdrobe, die Kleiderfammer. 
Wa rdship. die Vormundſchaft. 
Ware, uebr, die Waare. - 
Wareful, aj. vorſichtig. 
Warehouse, das Waarenlager. 
Wo uabrfehr, der Kriegs- 
end 


nſt. 
Wa rfaring, 44%. kriegeriſch. 
Warily, uehrili, adv. vorſichtig. 
Warineſs, die Vorſicht. | 
wa - wh uahrleik, 44. kriege⸗ 


Warm, uahrm, aj. warm. 

to Warm, v. a. wärmen. / 

Wa rming- pan, die Wärmpfan⸗ 
* — 


Warmth, uahrmdh, die Wir- 
me 


to Warn, uahrn/ v. a. warnen. 

Wa'rp, uahrp, der Weberzettel. 

ro Warp, v. ». ſich werfen. 

to Ps v. a. krämpfen; run- 
zeln. | 


4 


Wa rraut, 


| Wa'rranter, der Gewährsmann. 


uarrent, die Voll- 
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macht; Gewährſchaft; der Yer: w 
haftsſchein. k 
to Warrant, v. a. bevollmächtigen; MW ww; 
verſichern. Wa 


Warrantable, 44%. verantiort n 
lich Wa 


; Payee Wa 
Warranty, die Gewihrleiſtung, de 
Warren, uarrin, das Gehäge. to U 
Wa rrener, der Hägemeiſter. w 
Wa rring, uahring, das Krizz: WW Wa' 

führen. Wa“ 
Warrior, uahrier der Krieger, bl, 
Wart, uahrt, die Warze. Wa! 
Warty, 44. warzig. Wa't 
Wag. uehri az. vorſichtig; ſpar: 15 

am. a! 
Wa'ry - angle, der Habicht. Wi't 
w Wa'sh, uaſch, V. 4, waſchen, Wa't 

ſpithlen ; tuſſhen. W 
to Wash over, iiberfirniſſen. Wat 
Wa'sh, die Wäſche; das Spühl⸗ Nya 

waſſer ; der Sumpf; der Tuſch e \V 

das Schminkwaſſer. ken 
Wash- ball, die Seifenkugel. "i 
Wa'sh- bowl, das Waſchbecken. a te 
Washer - woman, die Wäſche wee 
rinn. ate 


Wa'sh house, das Waſchhaus. 
Wa'sh - pot, der Waſchtopf a'te 
Wa'sh - tub, die Trebertonne. 
Wa'shy , naſchi, 44. feucht. 
Wa'sp, uasp, die Wespe. 

Wa'spish, 4. miirriſh. te 
be — paring das mürriſche N 


en. 
Waste, uähſt, adj. verwiiſit; 
öde; ſchlecht, unnütz; le 


mäſſig 
Waste, die Verwüſtung. 
to Waste, v. 4. & n verwüfen 

verſchwenden; abnehmen, ber 

gehen. Z 
Waste - cloaths, die Vorhingſel. 
Waste - good, der Durchbrinack 
Waste: paper, die Maculatit. 
Wasteful, agi. verſchwenderiſh. 


W | 


aver 
avy, 
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or: WH Wistefulneſs, die Verſchwen⸗ 
dung. 
en; Waster, der Verſhwender, 
Wastrel, uastril, die Gemein- 
rt; wieſe. 
Wa't, uatt, der Haſe. 
n. Watch, uatſch, die Taſchenuhr; 
4, das Wachen ; die Wache. 


. to Wa'tch, v. u. & a. wachen; be⸗ 


wachen; belauern. 


ies: WF Watcher, der Wächter. 
Wa'tchet, uatſchit, adi. licht⸗ 
er, blau. 
Wa tchful, a4j, wachſam. 
i Wa tchfulneſs, die Wachſamkeit. 
pars — house, das Schilder⸗ 
aus. 
Wateh- maker, der Uhrmacher. 
hen, Wa'tchman, der Wächter; die 
Wache. 
a tchword, die Parole. 
water, vahter, das Waſſer. 
uſd; 4 ter, v. 4. wäſſern; trän⸗ 
en. 
aterage, das Fihrgeld, 
en. Wa ter- born, flott. 
ſche a ter- fall, der Waſſerfall. 


atering - place, die Schwem⸗ 
me. 

a tering - pot, die Gießkanne. 
aterish, uahteriſch 447 wiſ- 


rig. 
Va terishneſs, die Wäſſerigkeit. 
Vater -man, der Fihrmann. 
ater-Spout, das ſpringende 
Waſſer. 
a ter- work, die Waſſerkunſt. 
Va tery, adi. wäſſerig 
Wattle, uatt'l, der Bart; die 
Hürde. 
„Wa ttle, v. 3. umzäunen. 
Vave, uehw, die Welle, Woge. 
d Wave, v. u. wellen, wogen. 
Waver, uehwer, v. u. wanken, 
ſchwanken, taumeln. 
Wiverer, der Schwankende. 
Vaveringly, ade ſchwankend. 
wy, uehwi, adj. wogig. 
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to Wa'wl, uahl, v. ». heulen. 

Wa x, uaks. das Wachs. 

to Wa x, wichſen, 

to Wa x, v. ». wachſen; werden. 

02 ns der Wachszie⸗ 
er. 

Wax taper, die Wachskerze 

Way, uab, der Wea; die Straſſe; 
Strecke; Art, Weiſe. , 

to Way, v. 4 abrichten. 

E uahferer, der Rei⸗ 
ende. 

Way faring, aj. reiſend. 

Winkelag - tree, der Schling- 
aum. 

to Mayes: uähläh, v. a. nach⸗ 
ellen. 

Waylayer, der Auflaurer. 

Wayleſs, adj. unweaſam. 

Waymark, der Wegweiſer. 

WaAay- out, der Ausweg, Ausgang. 

Wayward vahuard. 44% wun- 
er 0 

— die Wunderlich⸗ 

keit. 

We, uih, pron. wir. 

Weak, uibk, a6. ſwat; 

to Weaken, v. 4. ſchwächen. 

We-akling, der Schwächling. 

8 adj. ſchwach, ſchwäch⸗ 


ich. 
A 
ei 
Weal, uithl das Wohl. 
Weald, uihld, der Wald. 
Wealth, ueldh, der Reichthum. 
common - Wealth, die Republik. 
Wealthineſs, der Wohlftand 
Wealthy, aj. reich, begiitert. » 
to Wean, uibn, » 4. entwöh⸗ 
nen 
Weanel, Weanling, das ent- 
wöhnte Thier; das entwöhnte 
Kind i 
Weapon, ueppen, die Waffe. 
Weaponed. a4; bewaffnet. 
Weapealeſs, adi. wehrlos. 


Wea- 
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Wed 


Wiegen - Salve, die Waffen⸗ 

albe. 

to Wear, uehr, v. 4. tragen; ab- 
tragen. v. »”. vergehen. 

to Wear away, verlöſchen. 

to Wear out, abnützen; plagen. 

Wear, das Tragen die Tracht; 
das Wehr; der Fiſchkorb. 

Wearable, 44. tragbar. 

Wearer, der etwas an hat. 

Wearineſs, uihrineß, die Müdig⸗ 
keit; Ermüdung. 

Wearing - apparel, die Kleider, 
Gerithe. 

Wearisome, adj. ermüdend. 

Weary, uthri, adj. müde. 

to Weary, v. 4. ermiiden. 

Weasand, die Luftröhre. 

Weasel, uihſ'l, das Wieſel. 

Weather, ueddher, das Wetter, 
die Witterung. 

to Weather, v. 4. lüften; über⸗ 
ſtehen. 

to Weather a hawk, einen Haz 


bicht in die freye Luft führen. 


Weather - beaten, adj. beſchädigt, 
verſucht. 
der Wetter⸗ 


4 - cock, 
ahn. 
Weather - gage, der Wetterzei- 


ger. 
Weather glaſs, das Wetter- 


glas. 
to Weave, uihw, v. 4. weben, 
wirken; verweben. 


Weaver, der Weber. 


aarflechter. 
Gewebe. 


hair- Weaver, der 
Weaving, das 


Web, uebb, das Gewebe, Ge- 


wirk; der Flor vor den Augen; 
die Klinge. 
Webster, der Weber. - 
to Wed, v. a. heirathen. 
Wedding, die Hochzeit. 
Wedding ring, der Trauring. 
Wedge, uedſch, der Keil. 
Wage of gold, der Klumpen 
old. 


Wed Wel 69 

to Wedge, v. . keilen; ſpalten. N wel 
Wed lock, der Eheſtand. let 
Wednesday, uensdah, die Mitt: Wihe i 

woche. B. 
Weed, uihd, das Unkraut. well 
to Weed, v. 4 ausſäten. Well 
Weeder, der Jäter. Well 


Weeding- hook, das Jäteiſen. wel 
Weeds, die Trauerkleidung. 
Weedy, 44j. voll Unkraut. 
Week, der Docht, Dacht. 
Week, uihk, die Woche. 
Week - day, der Wochentag. 
Weekly, adj, wöchentlich. 
Weel, uihl, die Fiſchreuſe. 
to Ween, uihn, v =. wähnen. 
to Weep, uthp, v. u. weinen. 
to Weep, v. 4. beweinen. 
Weeper, der Weinende. 
Weepers, die Pleureuſen. 
Weepingly , adv. weinend. 
Weevil, der Kornwurm. 
Weft', das Gewebe; der Zopf. ec 
to Weigh, neh, v. 4. wägen; er: ſen 


wägen. v. ». wiegen. = LL 
to Weigh anchor, die Anker lid: Neem, 
ten. en, 
Weighable, adj. wägbar. encl 
Weighed, ueh'd, aj. erfahren, encl 
Weigher, der Wäger. 1 
Weight, ueht, das Gewicht; dit Ws it \ 
Schwere. glei 
Weights, die Wage, Goldwage. ere. 
Weéightineſs, die Wichtigkeit. eris 
Weighty, uehti, a4. wichtig. est, 
Welch, uelſch, aus Wallis. este 
welch - rabbit, das geröſtete Bred NNeste 
N disch 
Welcome, uelfom, 44. ville esta 
men. : ety 1 
welcome, der Willkommen; de er, 
freundliche Aufnahme. 0 Wet 
to Welcome, 50 bewillkommen, — 
willkommen heiſſen. the; 
Welfare, uelfehr die Wohlfahrl. Sch 


Welk“ die Meerſchnecke. 
Welkin, die Luft, der Himmel 
Well, uell, der Brunnen. * 


6% Wel Wey 
opens, die mineraliſchen Quel- 


len. 
t: Wihe is at the Wells, ſie trinkt den 
Brunnen. | 
well, uell, adv. wohl, gut. 
well“ a day, interi. ach! 
well- affected. adj. gutgeſinnet. 
Well- being, das Wohlſeyn. 
Well- born, adj. wohlgeboren. 
Well- bred , adj, wohlerzogen. 
Well'- done, interi. wohlan ! 
Well - d6ing, adj. wohlthuend. 
well 5 adj. wohlmei⸗ 
nend. 
Well-nigh, adv. beinahe, ſchn 
* tisted, adj. wohlſchmek⸗ 
end. 
| 8 -wisher, der Wohlwünſchen⸗ 


E. 
welt, der Rand, Saum. 
Welt of a shoe, die Naht eines 


Schuhes. 
Pele, v. 4. ſäumen, einfaſ⸗ 
14 Wb 


to Welter, v. a. ſich wälzen. 
em, die Narbe; der Fleck. 
en, das leberbein; der Kropf. 
ench, uenſch, das Menſch. 
n. Wencher, der Hurenjiger. 
enching, das 22 
it Were, (uehr), ſo zu ſagen, 
qleichſ-m. 
je. Wicre- wolf, der Währwolf. 
derish uerriſch 447. fade. 
. est, weſtlich; der Weſt. 
dest erly, adj. weſtlich. 


Brod Wh adj. weſtlich; abendlän⸗ 
fem let ward, adv. weſtwirts. 
„ vett, 4%. naß, feucht. 

e, die Näſſe, Feuchtigkeit. 

Wet, v. a. näſſen; anfeuch⸗ 
men wa 

*tter, ueddher, der Hammel 
art 1 T= 2 

ness, die Näſſe, Feuchtigkeit. 
nel, 85 ueh, ein Maaß trockner 
* Wen, 


Wha ' Whe 


Whale, huehl, der Wal! fiſh. 

Whale - bone, das Fiſchbein. 

Whalery, der Wallfiſchfang. 

Whaly, 44. ſtreifig, geſtreift. 

Wha rf, huarf, der Kai. 

Wha rfage, das Kaioeld. 

Wha'rfinger, huarfindſjer, der 
Kaimeiſter. 

Wha tt, buatt, pron. was; welcher, 
welche, welches; etwas. 

Whatever, was, welcher, welche, 
welches auch immer. 

Wheal, huihl, die Finne. 

Wheat, hutht der Weizen. 

Wheaten, a4j von Weizen. 

* "0 huihd'l, die Schmei⸗ 

elei. 

to Wheedle, v. à ſchmeicheln. 

Wheedler, der Schmeichler. 

Wheel, buthl, das Rad. 

to Wheel, v. u. ſich drehen, um⸗ 
lauſen. f 

Wheelage, das Ridergeld. 

Whgel - barrow , der Schiebkar⸗ 


ren. 

Wheeler, der Rademacher. 

Wheelwrighr, der Stellmacher. 

to 1 huihs, v. u. ſchnie⸗ 
en. | | 

Whelp, der junge Hund. 

to Whelp“, v. », Junge werfen. 

Whelpis „adi ſchelmiſch, bübiſch. 

When, huenn, au. wann; als, 
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da. 
since When, ſeitdem. | 
Wherice, buens, a4v. von wo, wo⸗ 


; daher. 
her; daher woher auch ins 


Whencesoev er, 
mer. 
Whenever, allemal wann. 
Where, huebr, ad. wo. 
Whereabouts, adv. wo herum. 
Whereas, adv. da nun, weil. | i 
Whereat” adv. worüber. | 
whereby, adv. wodurch. 
Whereey er, überall wo. 
Wherefore, huehrfor, adv. weß⸗ 
wegen, warum; daher. 
P/ Whe- 


Whi 


5% Whe 


Wherein', adv. worin. 

Whereintò, aduv. wo hinein. 

Whereof, adv. wovon, woraus. 

Whereunts6, adv. wozu. 

Whereupon', 44v. worauf. 

Wherewith', Wherewithal', adv. 

womit. 

Wherret, huerrit, die Ohrfeige. 

to Wherret, v. a. necken; eine 
Ohrfeige geben. 

Wher ry, huerri, das Boot. 

E go - nimble, der Durch⸗ 
au. 

Wherryman, der Fährmann. 

oy dasWeken; Schlück⸗ 

en. 


to Whet, v 4. wetzen, ſchärfen. 


Whether, hueddher, pron. welcher 
von beiden. 

Whether, adv. 4. B. w. he will 
or not, ob er will oder nicht. 
2 der Wetzſtein, Schleif⸗ 

ein. 
Whetter, der Wetzer, Schleifer. 
Whey, hueh, die Molken. 
Whéyisb, adj. molkig. 

Which, huitſch, pron. welcher, 
welche, welches. | 
Whichsoev'er, wer es auch ſey, 

was auch immer. 
Whiff,, hutff, der Hauch, Zug. 
to Whiffle, v. u. pfeifen. 
Whi fled out of —, um — ge⸗ 


prellt. 
Whiffler, der Pfeifer. 
Whit'fling, 44%. läppiſch, armſe- 


lig. 
Whig, huing- das Dünnbier. 
Wg, der Republikaner. 
Whi gism, buigghism, der Re- 
ond icanismus. 
While, hueil, die Weile, Zeit. 
While, adv. indem, während daß, 
fo lange als ; 
to While, v. ». weilen zögern. 
to Whilk, u. kläffen belfern. 
Whiist, hueilſt \. While, 
Whim', die Grille, der Wurm. 


Whi ' on 
to Whimiper, v. u. winſeln, win: 


mern. Wh 
Whimsey, huimſi, ſ. Whim. Wh 
Whimisical, 4. qrillenhaft. Wh 
Whim - wham, die Poſſe. Wh 
Whin', der Stachelgin#. Wh 


to Whine, huein, v. . weinen, be 
wimmern. 


to Whinny, huinnt, v. . wie: Whi 
hern, Whi 
Whinyard, der Degen. hi 
Whip“, huipp, die Peitſche. to U 
to Whip", v. a. peitſchen, aciſſeln, te 0 
to Whip“ up, ſchnell herausziehen Wi 
ſchnell hinauswiſchen. Whi 
to Whip' up, ſchnell hinaufſprin⸗ * 
gen. hl 
to Whip” up and down, auf und + 
0 


nieder hüpfen. | 
Whip breech, der Kiichenſil . ib 


ling. 
Whip“ cord, die Peitſchenſchum. 
Whip - band, der Vortheil. 
Whip - lash, die Schmike. 
Whip-saw, die Brettſäge. 
" 1 der Peitſcher gewandte 
e 


Whirl , buerl, der Wirbel; Wirtel 
to Whirl, v. a. wirbeln, drehen. 
to Whirl", v. u. ſich umdrehen. 
Whirl“- bat, der Streitkolben. 
Whirl'- bone, die Knieſcheibe. 
Whirligig, der Kreiſel. 
Whirl”- pool, der Strudel. 
Whir!- wind, der Wirbelwind. 
Whisk', die Kleiderbürſte; der 
Kragen, das Mäntelchen. 
to Whisk', v. 4. abfehren, au 
kehren., | 
to Whisk away, entwiſchen. 
Whisker, der Knebelbart. 
Whisper, das Gefliifter, 
to Whisper, v. 4. flüſtern, i 
ſcheln. a 
Whisperer, der Fliiſterer. _ 
Whist', das Whiſtſpiel ; hſt! bf 
Whistle, das Pfeifen, der If; 


die Pfeiſe; Kehle. a 
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to Whistle, v, u. pfeiſen. 
Whistler, der Pfeifer. 

Whit, ein klein wenig. 

White, hueit adj. weiß; bleich. 
White, das Weiſſe; die Weiſſe. 
White - beam, der Sporapfel⸗ 


baum 
White-léad, das Bleiweiß. 
White - liv ered, adj. neidiſch, feig. 
Whitely, weißlich, bleich. 
White meat, die Milchſpeiſe. 
to Whiten, v. 4. weiſſen. 
to Whiten, v u. weiß werden. 
Whitener, der Weiſſer. 
Whiteneſs, die Weiſſe. 
White - pot, der Rahmquarg. 
Whites, hueits der weiſſe Fluß. 
Walte thorn, der Weißdorn. 
to Wakte- Wash, v. a. ausweiſſen, 
übertünchen ä 
Whither, huiddher, 44s. wohin. 
Withersoev er, überall hin. 
Whiting. hueiting, der Weißfiſchz 
die Tünche. ; 1 
Whitish, 44j. weißlich. 
Whitishneſs, das Weißliche. 
Whitlow, buitlo, das Nagelges 


en 


Ie; 


elf, 
Jett, 


in; 
und 
<il 


tel, ſchwür. 

n, bester, der Bleicher. F 
U. Vaitsunday, huitſondäh, der 
. Pfingſttag. 

: Whitsuntide, die Pfingſtzeit. 


Whittail, das Weißſchwänzchen. 

hit ten · tree, der Masholder. 

Whittle, ein kleines Meſſer. 

d Whittle, v. 4. ſchneiden. 

0 Whizz, huiss, v. . ziſchen. 
h6, hu, pron, welcher, der; wer; 

welche, die. 

hoev'er, wer auch immer. 

0 hvle, hohl, adj. ganz. 

de Whole, das Ganze. 

Mille, der Handel im Groſ⸗ 


Flexome, adj, geſund; heil- 


olesomeneſs, die Geſundheit ; 
Heilſamkeit. 


bi! 
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Wholly, hohlli, adv. gänzlich. 

Whöm, bum, welchen, welche. 

Whomsoever, welchen, welche 
auch immer. 

W buhp⸗ der Wiedehopf; 

e ho! 

to Who6p, u. u. Uachſchreien. 

Whore, hohr, die Hure. 

to Whore, v. . huren. 

Whoredom, die Hurerei. 

Whore - monger, der Huremä⸗ 


ger. 

Whore - nest, das Hurenneſt. 

Whore - son, das Hurkind. 

Whorish, 447. verhurt. 

Wh6se, huhs, weſſen ; deſſen. 

Whosoev er, wer, welcher auch im⸗ 
mer. N 

Why, buei, dv. warum, weßwe⸗ 
gen; ei, nun. 

Wick' nick, der Docht. 

Wicked, adj. gottlos. 

the Micked, die Gottloſen. 

Wickedreſs, die Gottloſiakeit. 

Wicker, die Weide, der Weiden⸗ 


zweig. 
Wicket, uickit, das pförtchen. 
Widdle - waddle, watſchlich. 
Wide, ueid, adj. weit; breit. 
fa: and Wide, weit und breit. 
to Widen, v 4 exweitern. 
Wi'deneſs, die Weite, Breite. 
Widgeon, uidſſen, der Rothhals; 
Tropf, Pinſel. 
Widow, uiddo die Witwe. 
W-dower, der Witwer. 
Widowhood, uiddohudd, der Wit⸗ 
wenſtand. N 6 
Wath uiddh. die Weite. 
to Wield, uihld, v. a. ſchwingen; 
führen. b 
Wieldy, 44%. ſchwingbar, ſchlank. 
Wife. ueif, die Frau. 
Wig, uigg die Perücke; der 
rzkuchen. | 
Wight, ueit, der Wicht, Kerl, das 
Ding; flüchtig. 
WI Id, ueild, 44. wild. 


Wild, 
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Wild, die Wildniß, Wüſtenei. 

ts Wilder, v. a. ſich verirren. 

wilderneſs, die Wildniß. 

Wildfire, ueildſeir, das wilde 
Feuer, der Rothlauf. 

Wilding, ueilding, der Hagapfel, 
Holzapfel. 

Wi'\dneſs, die Wildheit. 

Wile, ueil, die Liſt, der Trug. 

* adj. halsſtarrig; vorſätz⸗ 


ich. 
Wil tulneſs, die Halsſtarrigkeit; 
Vorſätzlichkeit. 

Wilineſs, ueilineß, die Liſt. 

Will, uill, der Wille. 

good - Will of a house, die Kun- 

den, Kundſchaft. 

good - Will, die Zuneigung. 

i- Will, die Abneigung. 

to Will, v4. wollen. 

ill - Willed, 44. tückiſch. 

self Willed, adj}. eigenſinnig. 

Willing, 44. willig, bereit. 

Willingly, a gern. 

tm die Bereitwillig- 
eit. | 

Willow, uillo, die Weide. 

Willow - plet, der Weidenplatz. 

Willy. ueili, 44. liſtig. 70 

Wimble,.der Drillbohrer. | 

wimple, der Schleier; Wimpel. 

to Win, v. a. & u. gewinnen. 

to Wince, uins, v. 4. hinten aus⸗ 


chlagen, kratzen. 
55 Spindel; 


Winch, uinſ<; die 
Winde ; Schraube. 
Wind'; uind, der Wind. 
to Wind, ueind, v. a. blaſen ; win⸗ 

den; umwinden; lenken; ſpü⸗ 


ren. 

to wind v. x. ſich winden; ſchlän⸗ 
geln. ; 

to Wind out, herauswickeln. 

to Wind up, aufwinden. 

Wind! bound, aj. widrigen Wind 
habend. 


long · Wind ed, von langem Athem. 


Win 0 


short - Winded, von kurzem Lf 
them. a 

Winder, ueinder, der Haspeler, 

Wind fall, uindfahl, vom Winde 
abgeſchlagenes Obſt ; ein une 


wartetes Vermächtniß. in) 
Wind flower, die Anemone. Vipe 
Windgall, die Windgalle. ſche 
Windineſs, die Windigkeit. o W. 
Winding- horn, das Waldhorn WM len. 
Winding-sheet, das Sterbehend. Who W 
Winding-staircase, die Wende Wipe 
treppe. Vire, 
Windings and turnings, die frin Wh, yy; 
men Ginge. ; hen 
Windlaſs, der Haspel, die Weiſt "re 
Windle, der Haspel. ed 
Window, uindo, das Fenſter. WW... 
Wind- pipe, die Luftröhre. — 
Wind ward, adv. windwäcts. 1 
Windy, 44. windig; hochtrabend. se! 
Wine, uein, der Wein. Vish, 
Wine - bibber, der Weinſciufer, {Wo Wi 
Wine - conner, der Weinſtecher. Ne Wi: 
Wine - cooper, der Weinkürer. rell- 
Wine- preſs, die Weinpreſſe, 81M ner. 
ter. Fe Shfi 
Wing, uing, der Flügel, Fittia. Wiskfi 
to Wing), v. a. flügeln, beflügeln Vishl) 
erheben iske 
to Wing it away, davon fliegen. Ig 


Wingy, utng-f, 4j. beſchwingt. 
wink, v. n. die Augen zudrücken, 
ſchlieſſen; winken; blinzeln. 
to Wink at, durch die Finger ſe⸗ 


hen. it, u 
Winner, der Gewinner. witzig 
Winnings, der Gewinſt, dae Wit 


Beute. | 
to Winnow, uinno, v. 4, wannel 
ſchwingen; ſichten. 
Winnowerz der Wanner. 
W nnowing - Sieve, die Wann 
chwinee. 
Wi wt uinter der Winter. 
to Winter, v. u. überwintern. 


Vuche 
Witefre 
Frafe 
"th", x 
durch 
e W. 
here 


Win. 
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Winter - cherry, die Judenkir⸗ 
che. 

Vinterly, adj. winterhaft. 

vVintry, adj. winterhaft. 

'iny, ueint, 44. weinicht. 

f e, utip, der Wiſh; Wi- 
er. 

c Wie, v. 4. wiſhen; ſchnel⸗ 


en. 
p Wipe out, aus wiſchen. 
Viper, der Wiſcher. 
Vite, ueir, der Draht. 
o Wiredraw, v. 4. Draht zie- 
hen; verdrehen. 
Viredrawer, der Drahtzieher. 
isdom, 11isd0m , die Weisheit. 
Vise, ueis, a4j. weiſe, klug. 
Vise, die Art, Weiſe. 
Visely, adv. weislich. 
Vish', uiſch/ der Wunſch. 
o Wish, v. a, wünſchen. 
o Wish joy, Glück wünſchen. 
ell- Wisher, der Freund, Gön⸗ 
ner. 
'shful, 44). ſehnend; erwünſcht. 
WIsbfully, adv. ſehnlich. 
Vishly, adj. ſehnlich verliebt. 
isKety uistit, der Korb. 
N. der Wiſch, das Bündel. 
ad I Wist, hätte ich gewußt. 
st ful, aj. gedankenvoll. 
Vistly, adv, ernſtlich. 
it, uitt der Witz, Verſtand; 
wizige Kopf. 
d Wit, zu ws, namlich. 
ſteraft, die Scharfſinnigkeit. 
ch, uitſch, die Hexe. 
"ncheraft, die Hexerei. 
Vuchery, die Zauberei. 
Wirefree, ueitſri, adj. von Geld⸗ 
Frafe befreiet. 
th, uidh praep. mit, nebſt, bei, 
durch, auf, über, vor. 
e With another, eins in's an⸗ 
dere gerechuet. 


nd, 


Wit 


With that, hierauf. 
wm uidhahl, adv. mit, zu⸗ 
ei 


gleich. 

to Withdriw, v. 4. zurückziehen. 

to Withdraw, v. a. ſich zurückzie⸗ 
hen, weggehen. 

Withdriwing - room, das Neben⸗ 
zimmer. 

Withe, uldh, der Weidenzweig. 

to Wither, v. u. verwelken. 

Witheredneſs, die Verwelktheit. 

Withers, der Widerriſt. 

to Withhold, v. 4. zurückhalten. 

Withholder, der Zurückhaltende. 

Within, praep. in, innerhalb. 

Within, au. drinnen, drin. 

Wichin- side, adv. innerhalb. 

Withiwind, das Filzkraut. 

Withoũt, uidhaut, pracp. ohne; 
auſſerhalb. 

* «dv, drauſſen; fnſſer- 


wm. 
8 conj. wenn nicht, da⸗ 
ern. 
to Withstand', v. a. widerſtehen. 
Withstander, der ſich widerſetzt. 
Withstanding, der Widerſtand. 
Withy, uidhi, die Weide. * 
Witleſs, adi. unwitzig. 
Witling, der Witzling. 
Witneſs, das Zeugniß; der Zeuge. 
in Witnefs whereof, zu Urkunde 
deſſen. 
to Witneſs, v. a. bezeugen. 
Wittal, uittal, der geduldige 
Hahnrei. ; 
Wit'ted, adi. witzig, verſtindig. 
Witicism, der witzige Einfall. 
wittinefs, die Witzigkeit. 
Wittingly, a4». wiſſentlich. 
Wit ty, utttt, adj. witzig. : 
Wit wal, uituabl, der Nußpicker. 
to Wive, ueiw, v. u. ſid} verhei⸗ 
rathen. : 
Wives, neiws, die Frauen. 3 
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Wiz ard, uissard, der Zauberer. 
Woad, uohd, das Waid. 

Woͤe, uoh, das Weh, Leiden. 
Woe, interj. wehe! 

Woöful, 44. traurig; elend. 
Wold, uohld, die ebene Gegend. 
Wolf, wulf, der Wolf. 

she- Wolf, die Wölfin n. 

Wolf's bane, die Wolfswurz. 
Woͤlt's milk, die Wolfsmilch. 
Wolves, wulws, die Wolfe. 
Ws6lvish, wulwiſch, 4%. wöl⸗ 


ſiſch. . 

. die Gefräſſigkeit. 
W6man, uummen, das Weib / 
die Frau, das Frauenzimmer. 
Woömanhood, uummenhudd, die 

Weiblichkeit. 
38 adj. weiblich; wei⸗ 


%7 Wiz 


tut. 
to W6manize, uummeneis, v. s, 
weibiſh machen. 
1 das 
weibliche Geſchlecht. 
Woman like, 44. weibiſch. 
Wemanly , adj, & adv. weiblich; 
weibiſch. h 
Ws6mb, wuhm, die Mutter. 
W6men, uimmen, die Weiber. 
8 das Wunder; Wun⸗ 
ern. 
to Wonder, v. v. ſich wundern. 
Wonderer, der Verwunderer. 
Wonderful, a4j. wunderbar. 
Wonderful, Wonderfully, aav. 
erſtaunlich. 
Wonderfulneſs, die Wunderbar⸗ 


keit. 
Wondering, das Verwundern. 
Wonderment, das Wunder. 
Wondrous, 4d/. wunderbar, er- 
ſtaunlich. | 
Wont”, uont, 44d. gewohnt. 
to Wont, v. ». gewohnt ſeyn, 
pflegen. 
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Wont, die Gewohnheit. [Wo 
Wonted, 24. gewohnt. N 


to Wos, wuh, v. 4. & u. freien, 
werben, ſich bewerben. 
Weld wudd, der Wald; dM bt 


olz. 
Woodbind, wuddbeind, die Walz; 


to Y 

winde. to V 
Woodcock, die Schnepfe. (0 
Wod6ded, wudded, adj. waldig. Mt V 
Wodden, wudd'n, 44). hölzern. Wor 
Woddland, das Holzland. Wor 
Wos dlouse, der Kellereſel. Wor 
Woddman, der Weidemann. W 
Wo6dmonger, der Holzhändler. WWor 
Wo6dpecker, der Baumhader, MWo! 


We6d- pigeon, die Waldtaube, 
Wodd - pile, der Holzhauſe. 
Wood - sorrel, der Buchampfer. 
Wo6d- wall, der Griinſpecht. 
Woo d- ward, der Förſter. 
Woo dyard, der Holzhof, 
Woo dy, wuddi, 44%. waldig. 
Woo er, wuer, der Freier. 
Woof, wuhf, der Eintrag. 
Woo ing - candle, das Nachtlic 
Woo ingly, adv. inſtändig. 
Wool, wul, die Wolle. 
Wool- blade, das Wollkraut. 
Woo len, wullen, a4. wollen. 
Woo llen or Woollen - cloth, dat 
wollene Zeug. 
Woo llen . der Wolle 
ändler. 
W adj. wollig, wollicht. 
Woo'lpack, der Wollſack. 
Word', nord, das Wort. 
to Word, v. 3. ausdrücken, ſ<! 


ben- | 
to Word', v. 1. ſtreiten, ſich in 


ken. * ſchle 
by Word of mouth, mündlich, or 
Word'- book, das Wörterbuch. 5 
Word y, 44. wortreich. rung 


Wor 
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Werk, uork, die Arbeit; das 
Werk. a 

to Work, v. u. arbeiten; wirken. 

to Work“, v. 4. arbeiten, bear⸗ 
beiten; in Arbeit ſetzen; aus⸗ 
wirken. 

to Work off. verarbeiten. 

to Work out, ausarbeiten; aus⸗ 
löſchen. 

3. Ie Work up, aufregen. 

Worker, der Arbeiter. 

Work fellow. der Mitarbeiter. 

Workhouse, das Arbeitshaus; die 
Werkſtatt. 

Working - day, der Werktag. 

Workman, der Arbeiter, Hand- 
werker. | 

Workmanship, das Werk, die 


nft. 
Work master, der Werkmeiſter. 
Workshop, die Werkſtatt. 

Work woman, die Arbeitsfran. 
Work y, adj. arbeitlich. 

orld, uorld, die Welt; Men- 


ge. | 

erldling, das Weltkind. 

orldly, adj. weltlich, irdiſch. 
orm, uorm, der Wurm; das 
— der Schrauben⸗ 
gang. 

þ Worm”, v. 3. den Wurm neh- 
men; untergraben. 

orm eaten, i. wurmſtichig. 
'orm - Seed, der Wurmſamen. 
ormwood, der Wermuth. 
ormy, uormi, adi. wurmig. 
Worry, uorri, v. 4. zerreiſ⸗ 
ſen; plagen. 

'orse, uors, adj. ſchlimmer, 
ſclechter, weniger. 

'orse, der Nachtheil, Schade. 
'orship, uorſchip, die Vereh- 


mg; Haghwiirden. 


h a1 


Wor 


Wor Wra 


to Worship, v. 4. verehren, aus 
brsbipt |, «4j. ehrwürdig 
wors ul, 447. e Urdig. 
Worshipfully, «4v. ehrerbietig. 
Worshipper, der Verehrer, An⸗ 
beter. ; 
mow j or ok ſhlimmſt, 
ärgſt, ſchlechteſt. 
Worst, das Schlimmſte, Aergſte. 
to Worst, v. 4. beſiegen. 
Wors'ted, das wollene Garn. 
Worsted-stockings, die geſtrick⸗ 
ten wollenen Strümpfe. 
Wort, uort, das Kraut, die Wurz 
die Würze. 
worth, uordh, der Werth. 
Worth, 44. werth, würdig. 
Worthies, uordhis, die berühm⸗ 
ten Leute, Helden. 
Worthineſs, die Würdigkeit. 
Worthleſs, aj. unwürdig. 
worthleſsneſs, die Unwürdigkeit. 
Worthy, adj. ben würdig. 
Worthy, der berühmte Mann. 
to Wot), uatt, v. u. wiſſen. 
Woyen, uohw'n, gewebt. 
Wo'uld, uudd, wollte; wünſchte. 
Woünd, uaund, gewunden. 
Wound, uubnd, die Wunde. 
to wound, v. a. verwunden. 
Wound - wort, das Wundkraut. 
Woündy, uaundt, 44%. ſehr groß, 
gewaltig. 
Wrack, räck, der Schiffbruch; die 
Trümmer. 
to go to Wrack, ſcheitern. 
to Wrack, v. u. Schiffbruch leiden, 
cheitern. 
to Wrang le, rang'l, v. 1. zanken, 
ſtreiten. 
Wrangle, der Streit, Zank. 
Wrangler, der Zänker. 
to Wrap, räpp v. 4. einwickeln. 
2 up, ganz einwickeln, ver⸗ 
ullen. 
Wrapper, das Wickeltuch. 
W.äth, radh, der Zorn, Grimm. 
Wräthful, adi. zornig, grimmig. 
Wrath- 
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Wräthleſs, adj. nicht zornig. 

to Wreak, vihP, v. a. rächen. 

to Wreak his rage upon one, ſein 
Müthchen an einem kühlen. 

Wreath, rihdh, die Flechte; der 
Kranz, Roſenkranz. 

to Wreath, v. 4. flechten, win- 
den; verflecten ; umkränzen. 

Wreathy, a4. geflochten. 

Wreck, red, ſ. Wrack. 

Wren, renn, der Zaunkönig. 

Wrench', renſch, die Verren⸗ 

to Wrench, v. 4. verrenken. 

to Wrench open, aufrennen, auf⸗ 
ſprengen. 

Wiest, reſt, die Verdrehung, Ge⸗ 
waltthätigkeit. 

to Wrest, v. 4. reiſſen; verdre⸗ 


en. 
Wick der Verdreher. 
to Wrestle, reſſ'l, v. ». ringen. 
Wrestler, der Ringer. 
Wrestling - place, der Ringe⸗ 


platz. 

Welch. retſch/ der Elende. 

poor Wretch, der arme Teufel. 

Wretched, retſch'd, aj. elend; 
kläglich, ſchlecht. 

Wretchedneſs, das Elend. 

to Wriggle, rigg'l, ». ». wedeln, 
ſich wälzen. 

to Wriggle, v. 4. einwälzen. 

Wright, reit, der Handwerker; 
Zimmermann. 

to Wring, ring, v. 4. ringen, dre- 
hen; drücken; quilen. 


f X. 
Xeroptithalmy, ſirafftelmi, die Xylobalsamum, ſeilobälſene 


Augengeſchwulſt. 


Wri Xys u 


to Wring, v. u. ſich krümme 
winden. 

Wringing of the guts, das Le 
reiſſen. 

Wrinkle, rink'l, die Runzel, 

to Wrinkle, v. 4. rumeln, tin 


pfen. | 
Wrist, rift, das Handgelenk. 
Wristband, die Aermelbinde. 
Writ, ritt, die Schrift; Klage 
to Write, reit, v. à ſchreiben. 
to Write out, ausſchreiben. 
Writer, reiter, der Schriftſtel 
to Writhe, reidh, v. 4. drehet 
verdrehen. 
to Writhe, v. u. ſich winden. 
Writing, reiting, das Schreibe 
die Schrift. | 
Wri'ting - master, der Schreil 
meiſter. 
to Wrong, rong, V. 6, Unred 
thun; beleidigen. 
Wrong, das Unrecht. 
Wrong, adj. & «dv. unrecht. 
Wrong ful, adj. ungerecht. 
Wronghéaded, adj. queerFophg 
Wroth, radb, 44d. zornig. 
Wrought', raht, gearbeitet; de 
arbeitet, gethan, gemacht. 
Wrung, rong gedreht. 
Wry', rei, krumm, ſchief. 
to Wry, v. 4. krümmen, verd! 
en. 
„i,. v. u. abweichen. 
Wry- motithed, adj. ſchie maul 
Wry-neck,derWindehals,Gved 
Wry-necked, a4j. krummhalſt 


acht, 
p, ja] 
rd, al 
Elle; 
minnl 
Ire; jel 
tig. 
IMs a 
Yarrs 
Irrish, 
IrroOW 
WI, [ 
Yiwl, 
lun, je 
Yawr 
ner 
a WS, [6 
wieger 
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5 th, [ 
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Yean, 
en ing 
ar, il 
arling: 
early « 
Vea ri 
nern: 
arnfy] 
el, jel 
gelb. 
ell, (ell 
Yell 2 
low, 
flow, 
flow - 
low - 
flow - 
mer. 
llowis 
flown 
ellows, 
Yelp, 
toman, 


der Balſambaum. biste 


Xystus, ſiſtos, die Halle. 


Yeo 


[ 
ner Y, 


icht, jatt, das Jachtſchiff. 

b, jäpp- das Hündchen. 

rd, ard, der Hof; die (engl.) 
Ele; Segelſtange, Raa; die 
männliche Ruthe. : 
re, jehr, 44%. raſch, flink, eif- 


ig. 

im, jarn, das Garn. 

Yirr, jar, v. =. knurren. 

rrish, ja'riſch, adj. herbe, rauh. 
irrow, jarro, die Schafgarbe. 
l, jahl, der Nachen. 

Yiwl, v. u. ſchreien, gellen. 
iwn, jahn, das Gähnen. 

Lawn, v. u. gähnen. 

wner, der Gähner. 

aws, jahs, das Hin - und Her- 
wiegen. 

leped, ikleppt, genannt. 

It, pron. ihr, euch. 

els jih, jäh, adv. ja / ja doch. 
Lean, ſihn, Y. . lammen. 

an ing, das Lämmchen. 

ar, jthr, das Jahr. 

arling, der Jährling. 

arly, adj. & adv. jährlich. 

Yea rn, jär u, v. u. achzen; jam⸗ 
mern; belfern. 

arafully, a4v. mitleidig. 

£ jelf, der Dotter, das Ei⸗ 


geld. 

ll, ell, das Angſtgeſchrei. 

ell, v. u. heulen, ſchreien. 
low, jello, adj. gelb. 

low, das Gelb, Goldgelb. 
llow - boy, das Goldſtück. 
low - dun, das Jſabellenpferd. 
low - hammer, die Goldam⸗ 
ner. 

llowish, jelloiſch, 44j. gelblich. 
llowneſs, die gelbe Farbe. 
lows, jellos, die Gelbſucht. 
Yelp, jelp, v. u. belfern. 

woman, johmen, der Freiſaſſe; 
Mſ\bediente, 


zul 
I. 
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Yeoman of the guard, der Leib⸗ 
gardiſt. . 

Yeomanry, die Freiſaſſen. 

Yerk, jerk, der Stoß, Schlag. 

to Verk, v. 4. ausſchlagen. 

Yes, jes, ad. ja. 

Vest, jeſt, der Geſcht, Schaum. 

Yesty, adj. ſchäumend, heftig. 

Vester, jeſter, geſtern, geſtrig. 

Yesterday, der geſtrige Tag; 
geſtern. 

Yesternight, adv. geſtern Abends. 

Yet, jett, conj. doch, dennoch. 

Yer”, adv. noch; ſogar. 

as Yet, bicher. 

not Yet, noch nicht. 

Yew", juh, der Eibenbaum. 

Yew'en, jubin, aj. eiben. 

to Yield, jihld, v. a. hervorbrins 
gen, tragen; bewilligen, zuge⸗ 
ſtehen; aufgeben, übergeben. 

to Yield, v. u. weichen, nachge⸗ 


en. 

Yielding, ergiebig: nachgiebig. 

Yieldingneſs, die Nachgiebiakeit. 

yoke, jobF, das Joch; die Schicht. 

to Yoke, v. 4. in's doch ſrannen, 
anſpannen; unterjochen. 

yoke -elm, die Haghuche. x 

Yoke - fellow, derJochgeſelle, Mit⸗ 
dulder. 

Volk, johk, der Dotter. 

von, jon, jener, jene, jenes. 

Yond', adj. toll, wüthend. 

Vonder, jener, jene, jenes; dort, 
dort drüben. 

Yore, johr, av. einſt, vor Alters. 

You, jub, prox. ihr, Sie, du, manz 
euch, dich. 

Y6ung, jong, ad. jung. 

y6ung, das Junge, die Jungen. 

Y6unger hand, die letzte Karte. 

8 jongiſch, 44%. jugends 


r 


— — . > 


). 
y6ungling, das Junge. 


1 
0 
E, 
* 
$ 
| 
| 
| 
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Y6ungster, Y6unker, jongſter, 
— der Jüngling, junge 


er 
eure, Ihre, deine. 
Yours, juhrs, euer, Ihr, dein: 
einige. 


der Eurige, Ihrige, 
Voursel f, jurfief, Ihr, Sie, du 


lbſt E bſt; ſelbſt. 
. Sie, 


-- 
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Euch ſelbſt. | 
Yolith, juhdh, die Jugend; der 

Jüngling, junge Menſch. 
Youthful, 4%. jugendlich. 
Vouthfulneſs, die Jugendlichfeit 
Youthly, Yolthy, az. jugendlich 

jung. 
Yucca, joFFa, die Brotwurzel. 
Yule, juhl, die Weihnachten. 
Yux, joks, der Schlucken. 


NE 


Z. 


| Zattre, ſaffer, das Glaſurblau. 

Zany» ſähni, der Gaukler, Hans- 
wurſt. 

Zeal, ſihl, der Eifer. 

Zealot, ſellot, der Eiferer. 

Zeal ous, ſellos, aj. eifrig. 

Zeal ousneſs, der Eifer. 

Zechin, ſikihn, die Zechine, der 
Ducaten. 

Zedoary, ſeddoerri, der Zitwer. 

Zenith, ſihnidh, der Zenith, Schei⸗ 


telpunkt. 
5 ſeffir, der Zephyr, Weſt⸗ 


wind. 
Zero, ſihro, die Null. 
Zest, ſeſt, der Sattel, das Haut⸗ 


Zetet ic, ſitettif, adj. nachſot, 


chen (in einer Nuß); die 0: 
meranzenſcheibe „Citronenſch⸗ 


Idol p 
le; die Mittags ruhe. c 


+ Pp 
etna, 
ſchend, auflöſend. ix Ia ( 


Zink, ſink, das Zink. Wit 
Zodiac, ſohdiäk, der ThierfreilMigier- 
Sonnenkreis. „eee, 
Zone, ſohn, der Gürtel, Bezirk. Wabros 
Zoographer, ſoaggrefer, dimeric: 

Thierbeſchreiber. | mphio 

Zoography, die Thierbeſchreilug here 

Zool'ogy, ſoallodſji, die Thie!4Mithony 

kunde. ——— 
Zoophyte, ſohofeit, die ThietMthens”, 

yſtaͤnze. | "95bur 
hurg. 

tin, | 

ttria, 

ustrian 

her. 

cchus, 


tary, 
ll, ba 
rice, 
grade, 
Tlin, þ 
Ge, bl; 
Memia, 
Miface, 
fills, 

lay, 
Sow, 


0 N AM E S 
O F 
HEN, WOMEN, EMPIRES, KINGDOMS, e. 


WITH THEIR ACCENTS AND PRONUNCIATION, 


he 
hi: 


et 


\dolphus, ädalfos, Adolf. 
egypt, ihdſchipt, Aegypten. 
etna, etna, der Aetna. 

ix la Chapelle, ah» oder ahs- 
la-tſhapell, Aachen. 

gier aldſchihr, Algier. 

face, älſehs, der Elſaß. 

brose, &mbrohs, Ambroſius. 
merica, amerrika, America. 
mphion, amfeton, Amphion. 
drew, andrju, Andreas. 
thony, Anton. 

za, ahſja, Aſien. 

mens, die Stadt Athen. 
apburgh, agsborgg, Augs- 
urg 


rf 


ung 
vier 


hier. 


win, ahstin, Auguſt. 

vtria, ahstria, Oeſtreich. 
ag öſtreichiſch; der Oeſt- 
ticer. | 
cchus, bäkkos, der Weingott. 
tary, die Barbarei. 

vil, bass tl. Baſilius ; Baſel. 
rice, biätris, Beatrix. 

(grade, belgräd, Belgrad. 

lin, berlin, Berlin. 

ber blähs, Blaſius. 

hemia, bohimia, Böhmen. 
* bonnifähs, Bonifa⸗ 
ws, 


51aw, Breslau. 
4 Sew, brisgau, Breisgau. 


Brunswick, bronſwick, Braun⸗ 


ſchweig. 
Brussels, broſſels oder bruſſels, 
Brüſſel. 
Caèsar, Ceſar, ſihſär, Ciſar. 
Carokna, Farroleina, eine ameris 
kaniſche Landſchafk. 
Caroline, kärrolein, Karoline. 
Car chage, Karthago. 
Cecily, ſeſſilt, Cecilia, 
Ceres ſihres, Ceres. 
Charles , tſchärls, Karl. 
Charlot or Charlotte, Charlotte. 
Christian, Friſtjan, Chriſtian. 
Christiana, Chriſtiana. 
Christopher, Chriſtoph. 
Clare, Flabr, Clara. 
Cla'udius, Flahdios, Claudius. 
Clement, klemment, Clemens. 
Clementina, flemmenteina, Cles 
menting. 
Clèves, Flibw's, Kleve. 
Cito, Fleio, Klio. 
Coblence, Fabblens, Koblenz. 
Colen, Follin, Köln. 
Constance, Fanſtans, Conſtan- 


tia. 
Constantine, Fanſtantein , Kon⸗ 
ſtantin. 
Constantindple, Konſtantinopel. 
Cornelius, Farnilios, Cornelius. 
Courland, Fuhrlind, Kurland. 
Crete, 


1% Cre Fri 
Crite, rriht, Kreta oder Can- 


Cumberland, Fomberliud, eine 
engliſche Provinz. | | 
' Cidpid, Fjuptd, Cupido. 
Cyprus, — Cypern. 
Daniibe, deniubhb, die Donau. 
Delf, delf, Delft. | 
Denis, dennis, Dionyſius. 
Derrick, Dieterich. | 
Diana, deiahna, Diana. 
Dido, deido, Dido. 
Dorothy, Dorothea. 
Dublin, dobblin, Dublin. 
Dunkirk, donkirk, Dünkirchen. 
Dwina, dweing, der Fluß Dwis 


na. 
Edinbourgh, eddenborro, Edin- G 


burg. "7 

Ed ward, eduard, Eduard. 

Elb, elb, die Elbe. 

Eleanor, elliänor, Eleonora. 52 

Elias, ileiäs, Elias. 

Elisa, ileiſä Eliſa. 

Emmerick, Emmerich. 

Enee or Enèas, int, inias, Ae- 
eas. . 

Eras mus, irasmos, Erasmus. 

Erneſt, erneſt, Ernſt. 

Esàjas, thſabjas, . Eſaias. 

'Eve, ihw, Eva. 6 . 

Eugene, jubdſchihn, Eugenius. 

Europe, juhrobp, Europa. 


European, jurohptcn, europaiſch: 


der Europier. 
Eusebius, juſibbios, Euſebius. 
Eistace, juhſtähs, Euſtathius- 
Fabian, fabbian, abiau. 
Felix, fihliFs, Felix. 
Flanders, Flandern. 
Florence, flarrens, Florenz. 
Florence, Florentius, Florentia. 
France, frans, Frankreich. 
Frances, franſes, Franeisca. 
Francis, Francisrus, Franz. 
Frederick, Friedrich. 
| Friberg, freibergg, Freiberg. 
Friburg, freiborgg Freiburg. 


Genoa, dſchennoä, Genua. 
George, dſj ahrdſch, Georg. 


German, dſjermen, Germagut, 
Glasgow. 


| God frey, goddfri, Gottfried, 


Hlar man, harmän, Herrmann. 
Harold, härold, Herold. 


Hosèah, hoſiih, Hoſeas. 
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Frise or Friseland ihsla , 
Friesland. ; {ribolink * 
dan er Ghent, ghent, Gent. res, 


Geneva, dſ<tnibwa, Genf. 


Gerard, dſcherrärd, Gerhard. 


gläsgo, Stadt it 
Shottland. 25 


+2: 8 
Godard, goddird, Gotthard. 
A 6 


Grecian, grihſchen, griechiſch; de 
Grieche. 
Greece, grihs, Griechenland. 
rèenland, grihnländ, Grönland 
Race, ons 
Ague, a ga, aag. 
HaXtibron, bäblbron. eilbrum 
Hainault, hähnahlt, Hennegn 
Hill, bahl, ball, Halle. 
Hambro! or Hambrough, hai 
bro, Hamburg, | 
Hanan, hanna, Hanau. 


Harry, härri, Heinrich. 
Hebe, hihb, Hebe. | 
Helen, hellen, Helena. 
Henriette, Henriette. 
Henry, benri, Heinrich. 
Hesiod, heſſiod, Heſiodus. 
Hes sia, hesſchiä, Heſſen. 
Hierom, heiirom, Hieronymus. 
Hilary, hilläri, Hilarich. 
Holland, halland, Holland. 
Homer, ammer, Homer. 
Horace, harras, Horaz. 


Habert, juhbert, Hubertus. 
High, huhgg, Hugo. 

Humfrey, omfri, ein Mannsnan 
Hungarian, hungährien, der l 
Hungary, honggeri, Ungar. 
Hy men, heimen, Hymen. f 


M Jae Lub 


| ack, dfja>, Johann, A 
ck, p jacki, Hans, Hänschen. 
cob, df jahFab, Jakob. 
xcobine, df |aobein , dex Jaks⸗ 

hiner. 
ames, dſjehins Jakob. 
n "df ORs ends, Hann⸗ 


; dſapann, Japan. 
gr dſ jappenihs; der Ja- 
aner. 
«per, dſ jasper, Kaspar. 
2 dſſemmi, Harzen 
inet, d\ jennet, Häuschen 
ny, bf jenni, Hannchen. 
remy, dſjerrimi, Jeremias. 
ty, dſjerri, Jes. 
sus, di ühſos, eſus. 
dla, india, Indien. 
dan, der * + erat 
df 10, Jo ep — 

hauna, unchen. 

, dſjabb, His 5% 
| „dſiann, Johann. 
land, eirlend, Irland. 
ih, eiriſch, irländiſch. 
rich - - MAN, der rlinder. 
| eifaaP, Iſa dak. 
lan, irallien, italieniſch; der 
Naliener. 
aly, itteli, Italien. Hh vs 
Ino, dſ juno, Juno. 
tinian, dſjostinjen, Justinian. N 
dau, landab, Landau. 
thorn, le _ ome 
lege, libd 
nts, lints, king, | 
bon, lisban, Liſſat on. 
le, lill, leil, Ryſſel. 
mala, liwohnie, Liefland. 
17, liwwi, Livius. 
eren, luwen, Löwen. 
_ „ lamberdi, die vom: 


1 die Nieder⸗ 


beck, Iubeck, Lübeck. 
Ka, lokrä, Lucca. 
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Lucerne, ljuſern, eucern. 


E ljunenborgg, Lüne⸗ 

ur 

| Kites: liuſahs, die Lauſitz. 

Lox emburg, lofſemborys, Lu: 
remburg. 

. or Lyons, leions, Lnon. 
curgus, leikorgos, Lpenraus. 
acedònia, mãſidonia, Mace⸗ 
doenien⸗ 

Madera, madibra;, Madera. 


NM des, mahs, die Maas. 
Main, mabn, der Main. 

- March', märk, die Mark. 

5 Marua, marna, die Marne. 
Maurice, mabris, Mauritius. 


Mercury, merkfuri, Mercuting.. | 


Mershbourg, merſchborgg Mer⸗ 


ſeburg. 


* Messina, meſſein, © Meſſing. 
Midas, meidas, Midas, 1 


Milan, meilän, Mailand. * 
Minos, meinos, Minos. 


| Modena, mohdina, Modena. 


Moscovy, moskowi, Moskau. 


Moscow, moskau, Moskau, (die | 


Stadt). 
Moselle, mobſell, die Moſel. 
Muldau, molda, die Muldau. 
Mulde, mold, die Mulde. 


Munchen, monken, Miinchex. 


1 nanſi, Nancy. '! 

5 nähpels, Neapel. "A 

— nebimeiah / Nehe⸗ 
mia 

Neptune, neptſuhn, Nertunue“ 


. Nero, niro, Nero. 


the Netherlands, neddherlands. 
dic Niederlande. 1 


Nile, neil, der Nilſuß. 


Nor way, naruah, Norwegen. 
Orange, arränſch, Oranien.. 
Origen, arridſſen, Origenes. 
Orion, arion, Orion. 5 
Orleans, arliäns, Orleans. 
Orpheus, arfi0s, Orpheus. 
Ovid, awwid, Ovidius." 


Q | Padus, | 


— - 


223 Pad Sco 
Padus, pähdos, der Po. 


the Palatinate , pälletinät, die 


Pfalz. ; 1 
Palestine, pälleſtein, Paläſtina. 
Paris, parris, Paris. 

Passa w, päſſah, Paſſau. 

Pavia or Pavia, pawia oder pa- 
. weia, Pavia. 

Pa ul, pahl, Paul. 

Persia, perſia, Perſien. 

Persian, der Perſer. 

Peru, piru, Peru. 

Petersbourgh, pitersborgg, Pe- 
tersburg. 

Piedmont, pihmont, Piemont. 

Po, poh, der Po. 5 

Pvland, poland Polen. 

Pommerland, Pommern. 

Pompey, pampi, Vempejus. 

Portland, pohrtländ, Portland. 

Portugal, pohrtugal, Portugal. 

Portuguese, pobrtugibs, portu- 
gieſiſch; der Portugieſe. 

Prague, prähk, Prag. 

Prussia, prusſche, Preuſſen. 

Prussian, prusſchen, preuſſiſch; 
der Preuſſe. 

' Ratisbone, rättisbohu, Regens- 


burg. f 
Rhine, rhein, der Rhein. 
Roan, roän, Rouen. 

Roman, rohmen, der Römer. 
Rome, rohm, Rom. 

Rose, rohs, Röschen. 

Russ ia, roſchſche, Rußland. 

1 roſchſchen, ruſſiſch; der 


Uſſe. 
Sa al, fahl, die Saale. 
Sa ar, ßahr die Saar. 
Sampson, ßämpſan, Simſon. 
Savoy, ßeweuh, Savoyen. 
Savoy ard, ßawwejärd, der Sa⸗ 


voyard. 4 
Saxon, ßäfſen, ſächſiſch; der 
achſe. 
Saxony, ßäkſeni,. Sachſen. 
upper Saxony, Oberſachſen. 


lower Saxony, Niederſachſen. 
Scotland, \fatlind, Schottland. 


\ 


; Spain, ſpähn, 


S co Vie 


Scots man, der Schottländer. 
Scottish, ſ kattiſch/ ſhottiindiſh, 
Seine, ßihn, die Seine. | 


74 


7 
Sicily, Fiſſili, Sicilien, = 
Silesia, Stlibſia, Schleſien. Uh 
Slayonia, ilawonia, Sfklavonien, bs. 
Sleswick, ßleswick, Schleswig. Nö 
Sophia, fiaffeta, Sophia. 


nien. 

Spire, ſpeir, Speier. 

Spree, ßprih, die Spree. 

Ste — ßtihfen, ßteffen, Ct: 
anu 


phanus. 
Swede, ßwihd, der Schwede. 
Sweden, fiwihden, Schweden. 
Swedish, gwihdiſch, ſwediſh, 
Swizzerland, die Schweiz. 
Syria, ßirria, Syrien. 
Tees, tths, die Etſch. 
Tempe, tempi, das Thal Tempe 
Tha mes, dhäms, die Themſe. 
waa dhiodohr, Theodi 
rus. 
2 dhiaffilos, Gut 
ieb. 
Tirole, teirohl, Tyrol. 
Titus, teitos, Titus. 
Tobias, tobeias, Tobias. 
Tournay, tornah, Dornick. 
Transylvania, träuſilwähni 
Giedenbiirgeg, 
Triers, trihrs, Trier. 
Troy, treu, Troja. | 
Trojan, trojan, der Trojaner. 
Tally, tolli, Tullius. 
Turin, tjurin, Turin. 


Turkey, torki, die Türkei. 


the Turks, torks, die Türken. 
Tyrol, teirohl, Tyrol. | 
Venetian „wenihſchen, benen 
niſch; der Venetiauer. 
Venice, wennis, Venedig. 
Veuns, wihnos, Venus. 
Verona, wironä, Verona. 
38 „ wiſjuwios, der d 
Uv. 
Vienna, wienne, Wien. 


| 
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Virginia, werdſjinnia- Virgi⸗ —_— _—_— _ 
men. arsa W. uarßah, Warſchau. 
Vistula, wistjulä, die Weichſel. Wetera w, — , — Wet⸗ 


uM YC — _cu<£l 


— — — - — 


Um, ole, 2 uses terau. : 
Ulysses, ſuliſſes es. * * Je N | 
— — 4 — York, jark, Vork. } 
Utrecht, jutrecht Utrecht. \ 1 Al 
Vulcan, wolFan, Yulcanus. n ſihländ, Seeland. b 
Walac hia, uallat ria, die Wal⸗ Zurich, ſurrik, Zürich. 1 
lachei. _ Zwickaw, ſwikrah, Zwickau. 1 


I a 


— "I - 
— — - 


Pe 


— 
aw 


jet. 


« 
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Kurze | Anweiſt ung zur Erlernung der engliſchen 
Age Sprache. 


Di Engländer haben 26 Buchſtaben, die ſie auf folgende Art qui 
ſrrechen: A, ih; B, biz C, ſi; D, di; E, i: F, eff: G, djji; H 
ehtſch; 1, ei; J, dſſä; K, Fi; L, ell; M, em: N. en; O, o; f. ti 
Q. ju; R, er; S, cf; T, ti; U. iu; V. wi; W. dobb'l ju; X, ett 
Y, huei; 2, ſed. 


| Von den Artikeln. 
Die Engländer gebrauchen zwei Artikel, a oder an, und the, 
A ſteht vor einem Worte, welches ſich mit einem Mitlaute 
anfängt, und an vor einem Worte, deſſen Anfangs buchſtabe entre 
der ein Selb{lanter oder ein ſtummes h iſt. Dieſer Artikel Meg 
eine nubeſtimmte Bedeutung, und drückt das Deutſche ein un 
eine aus. 
Tae hat cine beſtimmte Bedeutung, und entſpricht dem deut 
ſchen Artikel der, die, das. | 
Die eigenthümlichen Namen und die in Gedanken abgeſonde 
ten Wörter, ſe wie auch dieſenigen, welche bloß das einfache d 
1 eines Dinges bezeichnen, nehmen keinen beſtimmten u 
ikel an. | 


Beiſpiel eines in einem beſtimmten Sinne genomm 
nen Subſtantives. 


Singular. 8 
the King der König. 1 

of the des Königes. 
to theo dem Könige. l 
A the den König. nden 
Abl. of (from) the von dem Könige. ger 

Plinral. 

Nom. the Kings die Könige. 
Gen. of the der Könige. 5 
Dat. - to the den Königen. * 
Ace. l 


the die Könige. 
Abl. of (from) the von den Königen. | 


20 
Veiſpiel eines in chem unbeſtimmten Skine genom- 
menen Subſtantives. | 


Singular. 


2 — 5. waa 
Tr 


— 


Nom. a Father ein Vater. # 
Gen. of a eines Vaters. ö 
—4 - to * einem Vater. Ki 
einen Vater. 4 

Al. of (from) 5 von einem Vater. 5 9 
Plural. MINN Fa . 

Nom. — Fathers Väter. 1 
Gen. of Väter. | 3 
= to Vätern. þ 
Väter q 

Abl. of (from). von Vätern. 


Aus dieſen Beiſpielen erhellet, daß die Subſtantive im ds 
lifhen , wenn man den Nominativ der vielfachen Zahl ausnimmk, 
durch alle Caſus einerlei Endung behalten, und daß daher in def 
engliſhen Sprache eigentlich keine Decliuation Statt findet. | 


Nur den lebendigen Dingen legen die Engländer ein Ge⸗ 
hlecht bei, und zwar das männliche und weibliche. Wenn ſie das 
heſchlecht der Perſon oder des Thieres, von dem geredet wird, de⸗ 
kichnen müſſen, ſo drücken ſie das männliche Geſchlecht durch he, 4 


ud das weibliche durch she aus; 


a he - cousin, ein Vetter; * ena, cine Muhme z a = 
cat, ein Kater; a she- cat, eine Katze. 


Das Lebloſe unterſcheidet ſich im Engliſchen dung Wy fi n d 
i 


oat, der Nock; it is not made after the newest fashiou, er i 
ich der neneſten Mode gemachte. 


Sun , die Sonne, gehört im aden in das TON 1 
„ der Mond, in das weibliche Geſchlecht. 


Uebrigens giebt es einige 'burh dee 


wen wird, eren Geſchlecht 
Von dem Plural der Subſtantive, 


| unterſchieden — wy 
Der Plural der enaliſchen Subſtantive wird durch ein dem 
an” veigeſligh s gebi gebildet; en die WT towns; die 
8 nun ee 


as Wenn 


— 
> - 2 


—_—_— — RR” T 
VETS GCE SIS; 


die man im Wirterbuchs 
HENRI: in den En⸗ 
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Wenn ſich aber dex Singulsr auf x, ch, she fs und teh endi 
fo nimmt der Haber! weil ub rache edel es an: for 
er Fuchs; foxes, die Füchſe; chiuch, die Kirche; churches, die Kit: 


chen; brush, die Bitrſte; brushes, die Bürſten: kiſs, der Kuß; 
kiſses, die Küſſe; watch, die Uhr; watches, die Uhren. 


Endiget ſich der Singular auf f oder fe, ſo verändert der Ply: 80 
ral das fund fe in ves: calf, das Kalb; calves, die Kälber; wiſe, 1 8' 
das Weib; wives, die Weiber: ausgenommen die Subſtantive auf 
ff. ief, oof und rf: muff; der Muff; muff, die Müffe; grief, de: 
Schmerz; griefs, die Schmerzen; hoof, der Huf: hoofs, die Hufe; 
dwarf, der Zwerg; dwarfs, die Zwerge. 


Endiget ſich der Singular in y., ſo nimmt der Plural ies an; 
fly, die Fliege; flies , die Fliegen. 


Verzeichniß derjenigen Subſtantive, welche den Plu- 
ral auf eine unregelmaͤſſige Art bilden. 


Brother, der Bruder; brethren, (auch brothers) die Brüder. 
Child *), das Kind; children, die Kinder. 
Die, der Würfel; dice, die Würſel. 
Foot, der Fuß feet, die Fliſſe, 
Goose, die Gans; ese, die Giinſe. 
Lover die Laus |, lice, die Liuſe: 
an, der Menſch; men, die Menſchen. 
Mouse, die Maus; mice; die Manſe. 
Or, der Ochſq onen, die Ochſen. 
Penny, der Pfennig; pence, die Pfennige. 


Tooth, der Zahn; teeth, die Zähne. g 
Woman, die Frau- women, die Frauen. ö 
Si] 1-32 re: N 26:8 4Þ $19 4 
Einige Subſtantive haben im Sinqular und Plural einerlei Eu 
ung: busineſs, Geſchäft, Geſchäfte cheese, Riſe; deer, Reh /{< 
ehe; hair, Haar, Haare: news, Neuigkeit, Neuigkeiten; page. 7 
Paar; people, Bolk, Völker; sheep, Schaaf, Schaafe. b. , 
<a a - 117 ednet 141 70 3 * 6 5 0 | * 
. Mehrere Wörter ſind bloß im Plural gebräuchlich: alms, de 
Almoſen: riches, der Reichthum; scissors die Scheere; snulle 
die ichtputze, u. ſ. w. 
ien 7274 J. Its ; EY as: Ne 
* 1 | | "So 
; ! ul. « 
) Obaleich dieſes Wort int: Sinoular: tſcheild ausgeſprochme "rr 
wird, ſo lautet es dennoch im Pluxat tichildern. of ( 


5 
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Von den Adjectiven und ihrer Vergleichung. 


Die engliſchen Adjective werder faſt immer den Subſtankive 
zotgeſetzt, und verändern niemals ihre Endung, ſondern bleiben i 
Singular und Plural, und durch alle Geſchlechter, ſtets einerlei: 
a good man, ein guter Mann; a good woman, eine gute Frau; 
4 2 child, ein gutes Kind; the good men, die guten Männer, 
l, w. A 5 Þ-- 


Die Engländer bilden den Comparativ und Superlativ dex Ad⸗ 
eetive durch die dem Poſitive deigefügten Sylben er und est: greats 
roþ ; greater, gröſſer; greatest, gröſſeſ. An 


Wenn ſich der Poſitiv auf e endiget, ſo nimmt der Compara⸗ 
ty nur ein r, und der Superlativ nur ein st an: fine; finer; 
De,. 1 


lu. Endiget ſich der Poſitiv auf d. g oder t, ſo werden dieſe Buch⸗ 
wen im Comparative und Superlative verdoppelt: red ; reder 5 
eddert ; big; bigger; biggest; hot; hotrer; hotres?. - 


| Endiget ſich der Poſitiv in 7. ſo wird dieſes im Com 5 
e und Superlative in ie verändert! easy 3 easier; easiest. d 


Die zweiſylbigen und vielſylbigen Adjective, die ſich auf some, 
ll, ing, ous, leſs, ed, al, ent, id, air, ive, dy, fy, ky, my, ny, 
y und ry endigen - bilden dey Comparativ durch . 4 * des 
görtchens more, und den Superlativ durch Vorſetzung des Wört⸗ 
ens most: wretched; more wretched ; most wretched ; guige- 
men lucky und happys glücklich. 


Verzeichniß der unregelmäßigen Adjective. 1 
Va gut; | better, beſſer t best, am beſten. e 


Fcwecht : wone, ſchlechter;/« worst, am ſchlechtele. 


tile, klein; less, Jeſser, kleiner; least, am kleimfen. 
b, viel; more, mehr; . — am meiſte 30 a7 oaks 


. 


, bt | - 14 71 a ? I 
te Von den perſoͤnlichen Fuͤrwoͤrtern. 
Mit Wu Lowers 9519 Nom a; 

1 ef me, meiner. p Gen. of 5, un ſer 

MN. to me, mir. Dat. to us, uns. 


9 us, f uns. ö 


00 e, 7 „bene ee. \ 
Abl. of (ſrom) us, von uns. 
24 Ein- 


of (from) me, von mir. 


4 , ety. 


2 — —_— 


e 


— 


{ 
: 
4 
: 
: 
: 


— — —ñä—ͤ — 


Nec. thee, di ch. 


— — — ᷑—pʃꝑĩ x ¶ĩů¶ů¶ ů¶ ů¶ ws a 
. —-VL— . EE CE CEE * 


"_ 


Teiges 15 14 1144, lutat. 
thou . 1 ou), ihr. auf 
Sen of ee, deiner. Gen. of „205 N 2 
t. to thee, dir. Dat. to you, euch. und 


Aee. you, - euch. 
Vl. of (ram) thee, von dir. Abl. of (from) you, von en. 


Singular, Plural. 
Nom. he, Nom. they, fie. 
Gen. of him. ſeine. Gen. of them, ihrer. 
Dat. to him, - = 427 Ne to them. ihnen. 


— him, them, fre. 
of (tom.) him, vo ihm. "Alc rows them, von ihnen. be 
Singular. es. + 
Nom. vt; she, | 4 „ 0, 0m 579. , A 
2 of her, | ihrer. Den. of it, | beſen. 
t. to err, * HE Na to it. ihm. 
Ace. her, Acc. it, es, ihn, ſie. 


Ak : of Cron) hen vo ihr, Abl. of (rom) it, bon ihm. 


* plural von she ob it iſt dem Plural von he gleich.! 
lebteſen Dinge und bernnkitloſen Weſen. 


Von den 3 Firworrern 


wal 44 : bars; WW 323M 
Dieſe ſind entweder Conjune; r Abſoluta. Jene went 
e oder allein: my father a 


den Subſtantiven vorgeſetzt, und die 


thine, Jan zien Ale 55 1 517), u. . w. | f 
Conjunctiva. IE Ab. folu t a. i 
Singular. 5 7p Singular. 
+ mein; meine. Mine, mein, meiner, meine, weil ®. 
Thy, .— . . 2 Fein einer. fret 
He! 1 ihre. NM 
ks, ſein, ſeine, £2 
71 RIDE 4 op 14155 * 1 OT bs 4 
| Plural, nne Plural. ls, d 
Our, unſer, unſere. Ours, unſer 7 unſere, dv 
Your, ener, eure. - Yours, euer, eure. 
es ihr, thre. {HE Theira, ihr, ihre. Y 
Y ee Fijewdrter bleibey unverandert, und werden tur wil 
io uy 12 


m deelmi — T1 454% v0 


732. 


Sie beziehen ſich bloß auf die Perſon, welche beſist; und nicht 
auf die Sache, welche heſeſſen wird. Wenn man alſo Von dem Vas 
ter einer Frau ſpricht , ſo muß man ſagen: her father,- ihr Vater: 
und von dex Mutter eines Mannes: his mother, ſen Mutter. 


x — wird nur von den Thieren und lebloſen Gegenſiinden ze⸗ 
Tan 6% 7 


Von den zuruͤckkehrenden Fuͤrwoͤrtern. 


Singular. Plural. 


myself, ich ſelbſt. We ourselves, wir ſelbſt. 
Thon thyself, du ſelbſt. 


You yourselves, ihr jg. 
e himself, ar ſelbt. They themselves, fie ſelbſt. 
She herself, ſie ſelbſt. ä | ma * 


velb es feibluu.. — 


ſe Von den beziehenden Fuͤrwoͤrtern. 

Nom. who, (wer) welcher, welche, welches. 2 

h. gen. —— (welten welches, welcher. | 1 
Dat, to whom, (wem) welchem, welcher. : 
lee. whom, (wen) welchen, welche. 

bl. of (from) whom, (von wem) von welchem, welcher. 


al Dieſes Fürwort wird bloß von Perſonen gebraucht. 
1 ; Thats welcher, welche, welches, der da, die da, das do, 
4 w. 0 . * f ; 


4 


What, was, was für ein, eine. 


Which, welcher, welche, welches, werden von Sachen un 
ſieren gebraucht. N 


Von den anzeigenden Furwdrtern. 


[ad 


| Singular. 
iis, dieſer, e, es. That, jener, e, es. The same, derſefbe. 
Plural. N 
e, dieſe. The same, dieſelben. 


These, jene. 


wit 


Von 


| 
' 
| 
- 
t 
* 


7 


Von den unbeſtimmten Fuͤrwoͤrtern. op 

Yoth, beide. 1 No, none, keiner, e, es. hird! 
ertain, ein gewiſſr. No- body, Niemand. 

Each, jeder, e, es. One, einer, e, es, jemand. 
er d, von beiden. Other, anderer, andere, ande⸗ 
Every, jeder, e, es. res. 
Every- body, Jedermann. Others, andere. 2 
Every - one, ein jeder. : Some, etwas, einiger, k, es. n 
Few, wenige. 1 Some - body, Some - one, jt: 
Neither, feiner von beiden. mand. 


Von den Grundzahlen. 


One, eins. Nineteen, — a6 

Two, zwei. Twenty, zwanzig. 

Three, drei. one and Twenty, ein und zwar 
Four, vier. lig. | Tl 
Five, fünf. Thirty, dreiſſig. d 


Six, ſechs. two and Thirty, zwei und drei 
Seven, ſieben. ſig. 

Eight, acht. Forty, vierzig. 
Nine, neun. Fifty, funfzig. 


Ten, zehen. Sixty, ſechzig. 

Eleven, elf. — benig. 

Twelve, zwölf. ach Eighty, achtzig. 

Thirteen, — ny Ninety, neunzig. 

Fourteen, vierzehn. Hundred, hundert. 

Fifteen, funſzehn. five Hundred, fünf hundert. 
Sixteen, ſe . 5 Thousand, tauſend. ou h; 
Seventeen, ſiebenzhen. s Million, eine Million. hath 
Eighteen, achtzehn.  daek 
Von den Ordnungszahlen. 

First, erſte. | Thirteenth, dreizehnte. Md, id 
Second, zweite. Fourteenth, vierzehnte. ou hat 
Third, dritte. __ Fifteenth, fanſzehnte. lad, 
Fourth, vierte. Sixteenth, ſechszehnte. 

Fifth, fünfte. Seventeenth, ſiebenzehnte. 

Sixth, ſechſte. Eighteenth, achtzehnte. 

Seventh, fiebente. Nineteenth, neunzehnte. re la 
Eighth, achte. Twentieth, zwanzigſte. 

Ninth, neunte. Twenty - first, ein und zwang 

Tenth, ſehnte. Hundredth, hundertſte. 

Eleventh, elfte. Theusandth, tauſendſte. 


Twelfth, zwölfte. ad had 
8 We 


- 
Wenn man dieſen Zahlwörtern die Sylbe ly anhängt, ſo wer- 
urdly, drittens; fourthly, viertens, u. ſ. w. 


7 
[2 


ens, viermal; five times 


Von den Verdoppelungszahlen. 


Double, doppelt; treble, dreifach; fourfold, vierfach; fivefold, 
iſſach, u. ſ. w. + Þ 


Von den Theilungszahlen. 


The half, die Hälſte; the third part, das Drittel; the fourth 
t das Viertel; the fifth pact, das Fünftel, u. ſ. w. 


Von den Huͤlfszeitwoͤrtern. 
to Have, haben. 
Indicativ. 
8 a 
Singular. 9 


have, ich habe. - 
hou hast, du haſt. 

bath, has, er hat. 
ie dath, has, fie hat. 


Plural. 
We have, wir haben. 
Ye, you have, ihr habet. 
They have, fie haben. 


Imperfeetum. 
Singular. 
td, ich hatte. 


u hadst, du hatteſt. 
tad, er hatte. 


Plural. 


We had, wir hatten. 
Ye, you had, ihr hatte. 
They had, ſie hatten. 


| tum. | 
Porres bs Plural. 


We have had, wir haben gehabt. 


Sinqular. 
e nad, ich habe gehabt. 


ani  "Plusquamperfectum. 
Singular. Plural. | 

a had, ich hatte gehabt. We had had, wir hatten gehabt. 

Erſtes 


* 
en fie Nebenwörter: firstly (auch first), erſtens; secondly, zweitens: 


Von den Vermehrungs zahlen. 


Once, eiumal; twice, zweimal; thrice, dreimal: four ti-. 
fünfmal; six times, ſechsmal, u. ſ. w. 


- — — 
*. — 


— 28 
3 


8 4. 


a oe — — — 
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wes 04 107 eres Futurum. 
Eichner u e x 


1 hall have, ich ſoll, werde ha: We shall have, wir ſollen, mer 
ben den haben. 


regen $halt have, du ſollſt, wirſt 0” _ have, ihr ſollet, werdet 
He 'k Shall bare, er ſoll, wird ha- They shall have, ſie ſollen, werden 


haben. 
Zweites Futurum. | 
Singular... = Cine ac Bleed. | 
1 wil have, ich will haben. We will have, wir wollen haben e, 
Thou wilt have, du willſt haben. You will have, ihr wollet haben. 
He will have, er will haben. Tbey will have, fie wollen haben, 
3 Imperativ. ; 
Singular, | Plural. 
Have thou, habe du. Let us have, laſſet uus haben. 
Let him have, laß ihn haben. Have, habet. 
Let her have, laß ſie haben. Let them have, laſſet ſie haben, 
Con junct io. 'M 
| | Priſens. 
Singular. Plural. 
at I can, may have daß ich That we can, may have, dai g 
„ er haben. bad 
thou canst, mayst have, du you can, may have, 1!) 
habeſt. habet. f 
he can, may have, er they can, may have, 


Imperfeetum. 
Singular. 


I could, migbt, | would, should have, ich hätte. 
Thou could'st, might'st, would'st, sheuld'st bave, du hätteſt. 
He, dhe en wight, would, should have, er, fie hätte. 


| Plural. 
We could, might, would, should have, wir hätten. 
You could, might, would, should have, ihr hättet. 
They could, might, would, „ should have, fic hätten. 


Jnfinitiv- 


_ riſe us. to Have, haben. y 
artic. act. Having, habend. 
: Partie. paſſ. Had, gehabt. 


if 


to Be, ſeyn. 


1 
| Priſens. | 
Singular. - Plural. | 

Law, ich 1 N = are, Wir hr fed 
hou art, du 77 IS ＋ are, ; 
He, She is, ere Web, x hey are, e ie fd, 
"qmperfectum. 
Singulax. '- Plural. 
was, ich war. We were, Wir waren. 
hou wast, du wareſt. You were, ihr waret. 
1. Wie, she was, er, fie war. They were, fic waren. 
bod perfeetum. | 
Singel. Meet ; 6: ; 
have been, ich bin geweſen, We have been, wir find geweſen. 
| \Plusquamperfectum:.. 
ai 0 Singular. Plural. 
ad been, ich war geweſen. We had been, wir waren geweſen. 
{1 d FO 4 
Futurum. 
Singular. Plural, 


222 be, ich ſoll, werde, we hal ill be, wir ſollen, wer- 
n 


vill ſey en ſeytt- _ - 

I'oa halt, wilt be, du ſollſt, wirſt, ven Aal. wil bo {hr follet, wers 
dillſt ſeyn. det, wollet ſeyn. 

ie zhe shall, will be, er, fie ſoll, They shall, will be, ſie ſollen, wer- 


eſt- Il bid, will ſeyn. den, wollen ſeyn. 
| Imperatin. - r 
'M TY re bot tet 10 50 plural. 9 9 927 
laßt uns 1 
rm lf ihn on. 6 ws bo , 
ver fie ſeyn. Let them be, laßt ft a" 


R In⸗ 


Infinitis. 


: raſens. to Be, fey” 
artic. aet. Being, ſeyend. 5 


1173-44 Dy 
to Do, thun. 
Priſens. 


Singular. - -/ plural. 
1 do, ich thue. 989 9 (91 We do, wir thun. 


Thou doest, du t | „52 T You do, Is | 
He, she does, er, fie thut. They do, fie thun. 
ER I3]SENGPY 
nee Imperfeetu mn. 
Singular. | Plural. 
1 did, ich that. we did, wit thaten, 
Thou didst, du thateſte. + You did, ihr thatet. 
He, she did, er, ſie that. They did, ſie thaten. 
„ Futuru ; 
I Shall oder will d ich werde thun, und ſo weiter. 
3:3 713; 4 134, 0 6. I, * Th | | 
Jmperativ. 
Singular n. © "Plural, 
Do thou, thue dit. Let us do, [aſſet uns thun. 
Let him do, laſt ihn thun. Do, thut. 
Let her do, laßt ſie thun. Let them do, laſſet fie thun. 


en 'Jufinirtv. 

Präſens. to Do, thun. p 
; Jarile get. Doing, thuend. 

Partie. ya}. Done, gethan. 


Nan merke, daß die Hülfszeitwörter hall und will dit 
künftige Zeit bezeichnen. Shall in der erſten Perſon zeigt ente 
eine Abſicht oder einen Umſtand, den man vorher ſaget, au 
wird durch werde, werden, überſetzt: 1 shall go, ich werde 9: 
we shall be obliged to him, wir werden ihm erdunden ſeyn. J 
weiten Perſon zeigt es ein Verſprechen, eine Drohung oder © 
Beſehl an, und wird durch follft, ſollet, überſetzt: thou sb 
90 bekommen; you sball go, ihr ſollet g . 


ceive , du ſo $44 Wo & let 
dritten die Möglichkeſt einer Begebenheit, u wird d 


738 


erden, überſett: many Shall say, viele werden ſagen; bisweilen 
ine Drohung oder einen Befehl: they shall came, ſie ſollen, müſ⸗ 
1 kommen. In den fragenden Redensarten bezieht ſich die erſte und 
te perſon don sdall auf den Willen oder die Einwilligung eines 
ndern: shall 1 accompany yon, ſoll ich Sie begleiten? In der 
weiten Perſon gebraucht man es, um ſich nach der Abſicht eines 
dern zu erkundigen: shall you be there, werden Sie dort ſeyn 

Ill in dey erſten Perſe deutet eine Neigung, ein Yerſprechen, ef: 

en Entſchluß oder eine Drohung an, und wird durch will, wollen, | 
ſent: we will depart, wir wollen abreiſen; in der zweiten eine 
derherſagung - und in der dritten einen Entſchluß: you will find, 
it werden finden; they Will see, fie werden ſehen, Wenn es | 
taweiſe gebraucht wird, ſo hat es auf den Willen, die Abſicht oder : 
uhr{einlichkeit einer Begebenheit Beziehung: will you come, | 
len Sie kommen? how will it end, wie will es endigen? 


154 s d 6 4 


Can, could, may, might, should, zeigen die Möglichkeit oder 
ſahrſcheinlichkeit einer Sache an: that 1 may find, daß ich finde: 

meine Neigung oder einen Wunſch: he would be glad, er wür⸗ 
toh ſeyn. | | 


- Een 

Am meiſten bedieut man ſich des Hülfszeitwortes do bei Fra⸗ 
| und Verneinungen: do you know him, kennen Sie thn? be 

not speak, er redet nicht. Im Imperative zeigt es ein Verbot 
de not strike him, ſlagen Sie ihn nicht. Auch wird es ge- 
icht, um die Wiederholung eines oder mehrerer Zeitwörter in 
und demſelben Gedanken zu] vermeiden: ze reads and writes 
r than You de, er lieſet und ſchreibet beſſer als Sie. Ferner 
at man ſich deſſelben bei einer Verſicherung, um ihr einen gröſ⸗ 
Nachdruck zu geben: 1 did see him, ich habe ihn geſehen. 


|. 
ö. 
An. 


Conjugation eines regelmaͤſſigen Zeitwortes. 
zu | (0-87, 1822: O68 7 W 


Aetivu m. 
Indie at ie. 
99270 n ,nirdfers/} on it fit hen 
Singular. 5 Plural. 


am gaining, ich gewinne. We gain, are gaining, wir gewin- 
, | 4:4 4 | = nen. 13 a 

1 art gaining, du ge- You gain, are gaining, ibr gewin⸗ 
5 ne ae net. 27 

ekalng, th, is gaining, They gain, are gaining, ſie gewin- 

Wiest. . 5 


R 2x Im⸗ 


709 
Imperfeet wm. | 

Singular; | ein 

1044 was gaining, ich gewann. We 0 panes, were gaining, wir 

Theo gainedss, wast gaining, ds You ate were gaining ihr ge 


© gewvannef. .. wann 
she gaines, was galning, er They gaines, were gaining, ſie g 
e gewann. wannen. 


Perfectum. 
1 have gained, have been gaining, i< habe gewonnen. 


A , - Plusquamperfectum. | 
1 dad gained, had been gaining, ich hatte * 
0 12 dit 75 * 
| Futurum. 
1b. wilt gain, be gaining, k< werde 'gewinnen. 


| Zweites Futurum. 
14 sball 1 7 gained, been galuiog., ich werde gewonnen 


8 | Inperatih,” 
Singular. 

Gain thou, gewinne du. Let us gain, [aſſet uns gewinne 
Let him gain, laßt ihn gewinnen. gewinn 
Let her gain, laßt fie gewinnen. Let them gain, [aſſet ſie gewinn 


5 1 11  Conjunetiv;;;. 
That 1 gain 3 can, may gain, daß ich gewinne. 


lose 


Impe rfeetun. E 
I gained; could, N would, should gain, i< n. 


Perfectum. 4+ 
oo have » gained; e can, my have gained, ich habe e 


1 'Plu 3quamper fectum. 


| Kal att cod, might, would, shovle hive gained, ich 
gewonnen. 


Fuln 


84e yn Futurum N. 1 In. 9 de 
hall will gan, i wende den men be 57 . 226 1096060 


* 
11 


weites Futurum. 
dal, will dave gained, ich werde gewonnen hebett nf w. 


n Infinitiv. 
Priſens. - To gain, gewinnen. 4 5 
Perfectum. To have gained» gewonnen haben. | 
:;Partic.'act. Gaming. gewinnend. 5 k 


Parke. pf. Gaines, gewonnen. 60 % 0 6 


_ Um das Verbum paſſionm zu bilden. FR man das Parti⸗ 
täteritum, gained, gewonnen, und ſetze es zu den ver — 
even Zeiten des Hülſszeitwertes to be, ſeyn, weiches im Deutſche 


uch werden iiberſest wird; 3 B.: to be gained, gewonnen — 
p have been gained, gewonnen worden ſeyn. 


Praf.+! 7! In gahted, ich werde gewannen. 
Imperf. 1, was gained, ich wurde gewonnen. 


Perf. 11 have bees. gaiged . «< bin gewobnen 
zun. 7 00 1 haif been gained, i wif gewranerwntden, i 


ut. hal be gained, ſch werde gewonnen werden. 


Die gage der en 3 22 eitwirter iſt hich einfach. 
Mn bloß das änder End1 
af Print adI permit 27 len ebildet: 


übrigen der Nog gang 108 
If 5 153! (146 of 7er LO IA 'e 

Die Zeitwörter, die ſich anf e eadiqty. nehmen inch eiten 
in des Singulars st, und N th oder 8 an: 1 

nenne; thou namest, du nenneſt? he namen, names, er er Wy! net 

denigen, welche ſich mit einem andern Selbklauter- oder 

lauter endigen, nehmen in der sten Perſon ent, und 


en 


der 


en eth oder es an: I hem ich weiß z thou'knbwess, xw'weift; 
knowerh, er weiß. Dis'Jeitwither, welcher aufl ent, wer⸗ 
ery das y n J ect, ned loder.' 8 


ber ee :erwied 


„ du ermisderſt he! ceplicvs, 
M } ff 13-1 151413 K. 


e F z of 
„Das 3 ac tivum 2 
ing 


de ing; to buy, ſeas buy 
XR 3 Das 


YO! < D 
very e 1b K 


e 
td take, N Mn; 


Fe THY k ani; 


# f e eigen, 


7 A * nv 


Full 


Jun 
Das Imperfectum und Pärttripium paſſivum bilden 1 dich 
nzufügung der Sylbe ed: call; ich rufe: I called, ich rufte; 
eſs, ankleiden: dreſsed angeflei et. Die Zeitwörter, welche auf 
e ausgehen, nehmen bleß 4 an: 1 love, ich liebe; 1 loves, ich liebte 


to arrive, ankommen; arrived, augelommen. In der zweiten per 
fon des © I mperfectum füge man st hinzu; ; thou called ie, du ruftei. 


Pg 


Von den Zeltcobtern mit efner Vernefnung. 


Not, nicht, folgt uynictelbar auf das Seſtwort. wenn es vi 
keinem ülfszeitworte begleitet wird, und geht demſel den voran, wen 


hn Didt speak, was Þapeaking; ' 
Shall 1 rde > FW ? 
Fen don't I —_———— speaking, ſpreche i 


Af e ee bs _— 


{ 

] 

_ " szeitwort dabei ſtehet. f 
+ I'write not, Ede net Wilte, ich ſchrelle nicht. 

I have not Written, I did not write, i habe ache geſhrelr h 

i * I shall not write, werde nicht ſchreiben. 4 
That I may not write, daß ich nicht ſchreibe, u. f. w. 1 
| «429, bi 
Von den Bat einer Frage. 8 

Do HF speak, am 1 Speaking? tes the " LOS c 

5 

eli 


Pra J ff mri ung ere #3, 
> Won de den pu d Selrwen 6 De: 
ts 1.440 11 17% Norns 5 erm 3a tix 
7 love —_— ic liebe mich. 133 dip, 
a koyest thiself. , du giebeſſ e I 
loves himself; er lieben ſth: i 2 Fe Winnt £44 0 de 
1 She Jeves herself ſie liehet ch. Fee 
eb e love ourselves, wir linben uns | feel, 
love yoursoives, ihr liebet uc. icht 
y levehemseives finliehem ict ind, 
— — — ſch lichte mich n Forks fig 1 flee, 


t Jove ndyse 719 — mich liaben, u. f. W. 
=} Wer n ye} 19 Neth m nich 0 . 5. „ ee 
3 did not —4 m ww, bte 51 nicht, u. 


EEE jon ff, 


0 ve gel 
* 1 + lars. East werde ih wich icht feu 


4 T 


gu 


hl s Kn re gelm aſſfye verre 


i 18175 Erſtes- Wertei<uth. * 1 
Zeitworter', die W -< und bone 
1 Haben 


9 


Fnfinitiv. Jauer. und Pattie. Infiniti. banal und burn 
To Abides,. abode. ITN '1 To hit, hit. 5972 
awake, awgke,, 466 43 £4 hold, 45 I at 
Bend, beat. 1 7 hurt, CI 
bereave, 5 $7; Keep, 116 
ror age "a ei — 81 
in bleed uw * „ 3 14 
Fer. | 11 of lead, k 
— pred. 5 teap, ; 
bring, brought. leave, 
burn, burnt. lend, 
Dont Ct 315 il, 1 2 85 6. ls 
built, t. 


bought, = 12 1 * 
could. Mak made. 
J } To cast. 1 


eatch, gl *1 
ö eling, * "cling f 


eep, * — 
kurse, curse. 
tut, cut. 
, Deal, _ 
, ug. 
Gp, dipt. 120 (7 
iream, dreamt. [1 +, $ought,: ., +4 
dwell, dwelt. . sell, old. 


Feed, ſed. 4 "*) 1281 — 94 sent. 
740340 2 set. 

light, fonght.- 59 31 m_ | shou . 

ind, found. 53 — z + \#hed. * 
lee, fled. shine, , /shone- 

fling, flung. --14 shoe, bod. 5 224 
Inight, fraoght. * — — 4 boot“ \ ja 4nhot. (810 4.4 
beld, gelt. (bei! shred, hred. b 


0. gilt. shut, * ala wy 
4 IP girt. Css it. ,*icwat. 3 14 
round. aw 344 sleep, „ $lept. 5 

hung. sling, slung. 


had. slink, slunk. 
R 4 


| 
q 
þ 
| 


— — — 


= — — — — ww wood.” 


"hd 
bur Sapp ga pry. fits. wet ud vr. 


To slip —. o string, strung. 
_ lit, : lit. 17% 13 1 Stript. 
1 * * TY: ws ar ', 8 
INE . et 
Teach, taught. 
tell, told. 


wdmdiak, thought, 

a . thrust. 
Understand, understood. 
$07.12 Weeps — 4 
* 1 whip, whi | 

will, woutd, ' ' 
* wind, wound. 
Work, wronght. 
0 wrings wrun . f 


uud eeiſſ Iriewboeer 
«12 Zweites gerieich niß. wy 


e&10' 84 


td 
Zeitwsrter , Me gin vom :Yuperfecto Lone IM artic 
pium haben”, mlt ihren, tpeniger gebraͤuchlichen yn 
ein Sternchey 7 kennbar gemachten, e 


en. 8 0 3 


i 
| 
ut 


tae das „ 1 
4827 1120 22314 
Inſt? ee — Partie. — N 
To 4... £2 was, % been. 3945 
7.19% (bore, Fave born. 1atn z — 
e i 
beat, 1 * beat, (en.) | 
deceme, 2 dene, decome. * 
— 8 defel, befallen, i 
„ 1g begot,s > begot,(ten.) e 
, (de gat, LE 15 
ade gan, * begun. 2 5 


15 


d, 3: Aebebeld“ us debolden. d 
bid, been bid, did, (den). 4 — 
n . ne 1 * 1 . 
bite, dit, edit, (ten.) 1 
blow, 7 blew, 4 _ blown. D. 17 a 


„i 


«it 
__ 


3 42 . 


S * Þ 
17 a 7 
- 


c 


Infinitiv. 
To break, 


Chide, 
chose, 
chuse, ) 
cleave 


come, 
Da re, 
die, 


forbear, 
forbid, 


forget, 
forgive, 
forsake, 
4 fr eeze, 
. Get, 
\ give, 
* to, 
row, 
elp, 


hew, 
hide, 
Know, 
_ 
load, 
lie, 


Mow, 
Overcome, 
b overdo, 

K overflow, 
| Ride, 


Imperf. Partik. 
broke, broke, (u.). 51 
brake, * r 

chid, 310 chid, —＋＋ 7 
chose, 0 chose, 0 
cleſt, 1532 eft, IIS 
clove,* oven. 
clave, - o 
came, come. 57 
durst, dare. 
died, An dead. 51 
did, one. 411 
drew. drawn. 


drank, "IT drunk. 10 42 


drank, | 4081) 
drove, I th e$:1 p42, 
ate, eat, (en. 
fell, 0 1 — 12 
flew, flown. Its 
ſorbore, (ge nr 
forbare,* forborn. 12 

(= ex rh ; {11 forbid, (den) 
forgot, « ITS forgot, lien, 
forgave, forgiven. - 1242 » / 
ſorsook, forsaken, -1: ; 
froze, frozen. 
got, got, (ten.) 
gave, given. 

went, gone 
grew; grown, - 
helpts; $ — ; 

holpen.“ 8 
hew hewn. , |; 
bid, ; hid, (den.). 
new. I own. 
loaded, (baden, 

laden. 

lay, lain. 
mowed, mon. 
over came; overcome. 
overdid, overdone. 
N erflawu - ,, : 

rid, ON 


0 


ode, 


— 
2 


Inſinitir. 


To ring, 


rise, 
rot, 
run, 


Imperſe 
( run 


rang, 
ro 2161 


Partieip; * 
rung. 
F 


t.rorisen; 11 933 
rotted, Totten, . 
ran, 7 | 
aW. © 7\geen- © 217% 
god, i godden; 

'shook, shaken. 

Shore, s horn. 
shewed, zshewn, 
showed- abghown. ). | 


= % 
— 


 shit, +5/055hit, (ten.) 
shot, '1 hot, (ten. 
shrunk, 11 nin ir 
(be (140.47; 
sung. kung. 
sang.“ 580 
$UNK, gupk. x 
ank, 1 611 5 
zlew., denn. 
aid, 111 lid, (den) 
rote. mit. (t6 91 
snownu. n i 
et "$poke, 0.) 
Spun. 
spit, (ten.) 
Sprung. 
sprang“ 999791 
Stole, 5 (no) 
| Stunk, * 134.4 nk, 
tan Nen 1% 
$tru TIM: struck, bi 
stricken“ 
astrid. Pitrid. 
strode, * stridden. * 
strove, 7 Strove, 
fn (arrives 
SWoreg,1') 1 wort”. 
ware“ Wi 
swelled, Fswelledß? 
{4400 , Agwoln.* 
wum, swum. 
sw am, “ 


Juſinitiv. '* Jumerf. Parte. 
To swing, 5 swung, * ', GWunge „ 134 Ci}. 4 1 E 
201 1:7 1,429 ang,* 113 nf 5:53: nennen 091 
1 17 I ut 
Take, took, taken, le ls 
| took. Z 
ar,; (NM r 
„ 7 ( tare, (Ira. 4 | F 
thrives throve, thriven, g 
throws threws thrown. 
tread, trod, trod, (den.) / 
Vear, wore, 'wore, * 
weave, Woves., - .W, 'T 
wins —_ il * 
write, (en (ten.) 1 0 
| wrote. * 


t rains, es regnet. 

t rained, es regnete. 

t has rained, es hat geregnet. 

t had rained, es. hatte geregnet. 
t will rain, es wird regnen. 
t it rain, laßt — regnen. 
may rain, es mag regnen. 
night rain, es e les könnte) 
tegnen, 


mows, es ſchneiet. 

tails, es hagelt. 

lightens, es blitzet. 

bunders, es donnert. 

— cr "Fe 

maus, es thau U. }. 

dere is, there are, es iſt, * ſind. 
dere was, there were, £9 war, 
e waren. 1 


ee will be, es wird ſeyn. 
dere, are there, if e, ſind es? 


15 People SAY 2 


They will say, 


Von den apa Zeitwoͤrtern. 


Was there were there, war es, 
waren es? 


Will there he, wird es ſeyn! ? 


One' gays, 
en, lugt. — 
& » 


They say, 
7 4335343 
Man ſagte. 
? 
Man wird ſa- 
People will 1 gen. 
It will be faid, | 


1 am told, man ſagt mir. 
Itiis chought so, man hält dafür. 
It will be found, man wird es fins 


ee, it sold, wie verkauft man 
e 


It is said, 
One said. 
They said, 
People said, 
It was 2aid, 
One will say, 


Dieſe Zeitworter ſind bloß in det dritten Perſon gebrzuchlich. 


Jufivi 


Von den Nebenwortern. 


W werden größtentheils aus den Adjectiven oder Participien 
th Hinzuſetzung der Sylbe ly gebildet: great; greath. 


Einige 
laſſen 


9 


laſſen ſich vergleichen, ;. B. scon, bald sooner, eher; soonen, 1 

eheſten; often, oft; oſtener, öfter; oſtenetz, am öſterſten. Dieſen 

pen. welche ſich auf ly endigen / nehmen im Comparative more, un 

m Superlative most an: Fraciously; mote graclously; most g 
I 7? 12 12 i 


ciously. | 

Mebenwoͤrter der Be ie. -* 
Ably, geſchickt. we boy (@#fephe 
Admirably, bewunderungswürdig. 
Cheerfully, fröhlich, gern. 
Virtuously, tugendhäft, u. ſ. W. 


Ne benwoͤrter der Zelt. | 

Already, ſchon. Formerly, ehedem. ; 
Always, allezeit. . 1 tt 7 Henceforth, inführo. 6 
Before, zuvor. Now, fetzt, nun, u. ſ. w. ; 
4 

MMebenwoͤrter des Orts. a 
Home, heim, nach Hauſe. There, da. : 
At home, ju Hauſe, , «+; where, wo, u. ſ. w. 
Beijahende Mebenwoͤrter. , 


Doubtleſsly, ahne Zweifel. Surely; ficherlich;! | © 
By all moans; allerdings. 40 « Truly, wahrlich, u. \. w. a 4 
8 4 4 J C | > at a 


48e 2 . d< 3 4 44 44 1 F 
Verbindende und gert Bindewoͤrter. WM 
Although; obſchen. © Neither, nor, weder, noch. 
But, allein, aber. ne, eee. 039751 F 
Either, or, entweder, oder. Let, dennoch, u. ſ. w. Þ 
LAM BI a Mi Worwoͤrter. 1 | 


among, zwiſchen, unter. Of, from, von. 
Before, vor. * Out, out of, aus, 
„Behind, hinter... I, at, u. 
Between, zwiſchen. Under, unter- 
By, dutch, bei, von, u. ſ. w. Up, upon, auf. 
For, für, u f. w. | With, mit. 


x 
* 


0 * 
ö an ©» an 


In, into, itt, ö Without, ohne, u. ſ. w. 

V Solace... 2 

nach! Alas, ach leider? © hugh! ſtill! u. . . g 
2 by 13˙ 10 5 5 3 j 5 30 
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le 3 v. 0. ſat? abbirunkade lies abbironkat. 


etmas l etwas. 
abbamminabl l. abbamminabl', 
Abrapt l. Abru 
abſtruho l. Grads: 
2 —— oy — 
ccompiice I. Aceo 
arkjurath l. aFFjurar. 
Acreſs Il. Acroſs. 
addiſch m l. äddikſch' n. 
addſchoin l. addſjeun. _.. 
— churament l. ädmessjorment. 
ortheil ſetze man hinein der Vornig ; 
. — 
ngemenge ndge 
Hab eteim l. — 
Meſtgeld [. Maſtgeld. 
Alliance I. Alliance. 
inen ahlmeiti. 
ahlmohſt l. ahlmohſt. 
alabſ l. alahft. 
veräddert l. ver änder 
alwabs l. alwähs. 
v. v. |. v. 4. 
Ambit tion J. Ambition. 
Ambit᷑ tious I. Ambit lou 
Amenable-l. Amenable. 
amihuäns l. 1 
amuaw. l. a 
Anhnlichkeit 1. Aehnlichtetz. 
Ancestri I. Ancestry. 
andievrn l. andetern. 
Angerr I. Anger. 
Dorſchmach Vorſchmack. 
am! an den. 
äppiuhd 1. applahd. 
nach Lehre ſetze man thun. 
Archited ture Il. Architecture. 
ärkjuhäht l. ärkjuät. | 
artjub&ſ<'n l. arfjuabſdy/n; 
Arrid bs Arid. 
Chobe l. risch 
arti 0 artit 
aſcherfarb l. aſchenfarb. 
Tachten l. Trachten. 


Assect l. pe ng 


% 
749 
S. 35 Zelle 3 v. 0. fatt gleich machen l. abnlich machen. 
31 14 b. u 5 neh 7e 10 
- 36 5 b. 0. die J. d 
„ 36 5 b. u. - Ned ber ein ; 
„ „ 7 — L. Steluns. , 
37 10. . — þ wang Armosphere. ; 
- 37 - 219.90, * 7 p 
=, „ „ 21 % 86:9 rasch . — ; 
- 38 „19 v. u. Atrrhet .. Attract”. 
- 38 -. 13K-U. > Attrabend}Attrahent. | 
| - 39 - 19 v. .. - born l. ahborn 1 
| : 37) - 22v.9. -. Ahr ſchonihr l. abfſhonidr. 
- 39 22 b. u. „ Kinheit l. Kithnheit. - ” 
s 39 21 v. u. „ Verpwogenheit l. Verwegenheit. 
l 3 55 „fte b. u. - : ahdrorri l. ahditorri. 1 
0 24 „ . - dienſt⸗ 1. dient; 
| | „ 42 7 v. . - Autograpical Autograghtesl, 1 
: 42 M. u. - vor — ſetze man noch fürchte ;. 
„ 42 * $8: ⸗ehrſurchtvolle 1 ehrfurchtuvs lle. 1 
- 43 „19. 0- ⸗Auſpannen l. Anſrannen. I4 
- 43 16 v. u. „ Bacculaureat J. Baccalaureat. T 
-- 06 .* - IS v. d. ⸗Blrger l. Bürgen. ä Is 
- 45 7 8 9. U. - ind . in. 16 
„ 46 12 b. 0. ⸗abdat l. a boat. 16 
- 46 23 b. 4 - Gall k. Ball. 16, 
„ 46 17 v. d. bal l. bahk. 160 
- 47 1b. 0. - Ballugterl, Baruster. | 7 
: 47 3 b. 8. —— roten l. zuſammenrotten. 77 
- 48 98.060. nfeuote 1. Banknote. 7; 
- $4 13 9. $558: babrd l. b*hrd. 77 
2 34 23 v. u. 2 Beete l. Bete. | | 78 
- 54 156 v. u. , Se t. xeireien, 19 
£ 55 5 : 3 y. 9. chönhet bo <onheik. 10 
- 55 - $v.u. - beſudln ſ beſudein. 8 
„ 59 * 22v.9. - Prilndel. — lo 
„% 0.4. auszieben 1. ausziehen. 10 
„ Go 16 b. . *#. Besſem l. Beſesm. ig 
„ Geburr [. Geburt. Is 
s 6s © ; v. 0 - Biaded I. Bladed, 133 
„ 67 - 18 6. 0. - biidenl. blofen. | Is 
- 67 19 b. . Blöcken |. Blöken. 190 
- 67 10 b. u. Melthau l. Mehlthan. 102 
- 68 19 . . Blöt, bloth l. Blöat, bloht. 24 
- 72 19 v. b. 7 fllirzen |. ſtiirgen. 5 
. bortahl l. borial. ' a0 
„ 74 - 7k. * bonyl. bong; | Mg 
„ 75 * 24 v. u. bobſehr l. bohjer. 
- x6 22 b. 6  Brombeerſtauch |; dealer fd 
- A 20 v. U. weich |, Zweig. * 4 19 


/ 


chtbe 


auch. 


8. 81 Zelle WAY v. 6. fat bubonoſihl U bobonoſihl. 


giänzend 1. glänzend. 
to Caken |. to Cake. 


17 b. 4 
v. . |. v. 8, 


19 v. u. 
13 v. | & 
18 v. u. 6 
übernehmen l. überrechnen. 
Caus tik l. Caus tick. 
tſhaps l. tſchaps. 


nam l. name. 


* 
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eie l. die. 
Confitation l. Con futàtion. 


kaniferos l. foniferos. 


45 l. * 


Korkfpict [. Korkſtipſel. 
Krahe l. Krahn. 
krittiſt ren l. , fritiſiren. 
curri l. curry. 
cuting l. cutting 
Deathlefs l. Deathleſs. 
Dafailancel. Defailance. 
Deifi I. Deify. 
ts -- OR | 
eputy 
Deputy f Dofory 
Verehrung l. Verheerung. 
Diadem l. Diadem. 
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v. 4. |. v. u. 

Dilatadle I. Dilatable. 
Dilatatien l. Dilatation. 
Discontent l. Discontent. 


0 0 a um rm 


w HD rH — 


Disemboil l. Disembroil. 
Disperse l. Disperse. 
Diplant I. Dis plant. 
23 [. Unciniakeit. 
diwertſch l. diwerdſch. 
dein [. deting. 

Ebe l. Ebbe. 


4 4 l. & 6. 
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indiſjeun l. indſjeun. 
indiſ jeu l. indſ jeu. 
es Ejulent. 
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Gefangener l. Kriegsgefangenet. 
nach durchziehen ſeze man tadeln. 


Camplex ion l. Complex Ion. 
Conclàmation I. Conclamation. 


Des perateneſs. 


Arzeneimittel l. Arzeneitrank. 


Discontented l. Discontented- 
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randſchonkſchur l. — — 
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S. 235 gelle x0 9/2. ſtate heſtis . hebe. 
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Regen l. Rogen. 
Viſiir l. Viſier. 
uhld. 
jen l. häbberdſ jen. 
Handsomenefs 


ohld l. 
— 


Handsomneſs 


er. 


hk l. huhk. 
err J. | 
85 85 0 


acke 
erpin 1. Jerkin.. 


Huminate l. Iliminate, 
Inrermeſs l. Intermeſs'. 


Unehrbietun 


Limatn 185 


metſ or 


= 


nehrerbietung. 
etfjor I. Limature, la 


Lumpiſ . l. Lumping. 
— I, madjular. 


Marzid I. Marcid. 


Mathi- after I. Math, aſter - 


— l. forgles. 


ermi- 


wit l. 2 


& a; 


l. &ͤ *. 
Petard I. Petird.. 


pollard l. pallard. 
Prod ùce l. Produce.” 


Red ish 


die l. $5 


Relist l. Relist. 


entſpricht l. [. verſpricht. 


Recotinter |. Rencounter.. 
Bel. 8 þ. Aufgans. 


Pt Tf Welsch. 
Sembable l. Semblable. 
Serinade l. Serenade. 


Kram l. Gram. 


ad |. at. 


big |. pig. 


entgearn 7. entgegen. 


Folgende Wörter ſind noch gehörigen Orts einzurücken: 


S. 370 to Muddy, v. 4. trübe machen. 
on, der Einwurf. 
der, v. 4. . verliumden. 


- 384 Ob 
- 547 to 
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ure, I 


cen: 


